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On the 26th of January 1857, the Master of the Rolls 
submitted 10 the Treasury a proposal for the publication 
of materials for the History of this Country from the 
Invasion of the Romans to the Reign of Henry VIII. 


The Master of the Rolls suggested that these materials 
should be sclected for publication under competent editors 
without reference to periodical ov chronological arrange 
ment, without mutilation or abridgment, preference being 
given, in the first instance, 10 such materials as were most 
scarce and valuable. 


He proposed that each chronicle or historical document 
to be edited should be treated in the same way as.if the 
editor were engaged on an Editio Princeps; and for this 
purpose the most correct text should be formed from an 
accurate collation of the best MSS, 


To render the work more generally uscful, the Master 
of the Rolls suggested that the editor should give an 
account of the MSS. employed by him, of their age and 
their peculiarities ; that he should add to the work a brief, 
account of the life and times of the author, and any 
remarks necessary to explain the chronology; but no other 
note or comment was to be allowed, execpt what might be 
necessary to establish the correctness of the text. 


4 


The works io be published in octavo, separately, as 
they were finished; the whole 1esponsibility of the task 
resting upon the editors, who were to be chosen by the 
Master of the Rolls with the sanction of the Treasury. 


The Lords of Her Majesty’s Treasury, after a carcfal 
consideration of the subject, expressed their opinion in a 
Treasury Minute, dated February 9, 1857, that. the plan 
recommended by the Master of the Rolls “was well 
calculated for the accomplishment of this important 
national object, in an effectual and satisfactory manner, 
within a reasonable time, and provided proper attention be 
paid to economy, in making the detailed arrangements, 
without unnecessary expense.” 


They expressed their approbation of the proposal that 
each chronicle and historical document should be edited 
in such a manner as to represent with all possible correct- 
ness the text of each writer, derived from a collation of the 
best MSS., and that no notes should he added, except 
such as were illustrative of the various readings. They 
suggested, however, that the pielace to cach wok should 
contain, in addition 10 the particulars propowd by the 
Master of the Rolls, a biographical account of the author, 
so far as authentic materials existed for’ that purpose, and 
an estimate of his historical credibility and value. 


Rolls House, 
December 1857. 
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§ 1. Tris present volume contains the first instal- pho su. 

ment of a collection of miscellaneous Lottors and Jeet matter 
Papers which illustrate the reign of king Henry the prosent 
Sixth, Tho second volume, which will speedily fol- zation of 
low, completes the series, These documents have for 
the most parl beén obtained from the libraries and 
archives of Franco, and consequently havo reforence 
lo the relations existing between that kingdom and 
our own, ‘Throughout the roign of tho Lancastrian 
sovereigns, tho history of tho lwo realms, nover widely 
apart, approximates so closely as to become nearly iden~ 
tical. As it is with the history, so it is, to a gvent 
extent, with the sources whenco thot history is to be 
derived. Franco has turned to good account the infor- 
mation so amply supplied by our Chronicles and Records, 
and is both able and willing to ropay the obligation. 
Tho results of an extended investigation in that direc. 
tion cannot but bo important to us; for it is now a 
recognized principle of historical investigation, that the 
half contury included within these volumes cannot be 
understood by cither country without a careful study 
of what waa passing at the same time upon the other 
side of the Channel, 


§ 2 Yet, though the hisiory of cach nation thus 
reflects and illustralos that of its neighbowy, the in- 
cidonts themselves are widely differout. If they admit 
of comparison, it is only by contrast. As regards 
oursclyes, the reign of our sixth Tlenry (avith which 
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wo ave more immedialely concorned at presont), al- 
though most instructive and most imtoresting, is: not 
ono of those to which wo would tun with any fecling 
of national satisfaction, It is for Mngland a period 
of reverse and humiliation, the chronicle of how tho 
possessions, won by the misdirected Inavery and the 
unserupulous diplomacy of Ilenry the Fifth, were lost 
by tho folly of those who governed in the name of his 
son. With France it is different; it is the recorll 
of her progress. Her institutions, civil and military, 
aro now placed upon a broader and firmer basis ; sho 
developes and extends her commerce, and busics her- 
solf in improving her domestic resources. The intense 
nationality which since that timo has always been so 
conspicuous in hor history, is now beginning to ox- 
hibit itself; and “Our Adversary of France” is about 
to repay 10 England somo portion of hor long debt of 
sorrow and suffering. Within the limited period 
included in these volumes, the position of the two 
kingdoms shifts and revolves, and eventually becomes 
reversed, At its opening, Charles the Seventh was 
styled, in derision, tho petty King of Bomyos, for 
his dominion was limited to that cily, while Henry 
the Sixth was proclaimed king of England and Franca 
al Westminster and Paris, At its close, Charles is 
king of Normandy and France, while Honry is in 
poverty and exile, dependent for his bread aud his 
life upon those nations whoso hostility he had dofied 
and whoso friondship he liad scorned, 


§ 3, This reverse waa not the result of any ono ine 
cident, nor was it accomplished by the agency of any 
singlo individual. Like nearly overy other great national 
revolution, it was brought about by the operation of 
different causes; causes widely cistinet from cach other 
in their origin and. bearing, yet all pointing to ono end. 
It could seareely have been otherwise thau if was. 
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From the death of Henry tho Tifth, his conquests were 
imporilled by a combination of hostile influences, While 
some of these lay in tho pathway, and were obvious to 
all mon, othors started up from a distance so remoto that 
they were scarcely perceptible at the first; and their full 
magnitude was not discovered until it was too late to 
arrest their progress, 


§ 4, For a due appreciation of the valuc of the docu- 
ments hero printed, it becomes necessary that the reader 
should bo mado acquainted with tho cireumstances under 
which they were originally drawn up, and the indivi- 
duals by whom they were written, and to whom thoy 
were addressed. Some such preliminary statement as 
this is dyo to tho reader, It is due also to the docu- 
monts themselves ; for the value of historical papors, such 
ag theso horo printed, frequently depends rather upon 
the inforences whicl they indirectly tond to establish, 
than upon tho information which they’ openly and 
broadly propound as matters of fact, Two modes of 
illustration presont themselves, Tho information may 
be supplied cither by prefixing to each document a short 
notice of its contonts; or the editor may furnish a gonoral 
introduction, which shall deal with tho subject in its 
broader and more comprehonsive aspect Hach plan has 
its advantages ; bul, in my opinion, they preponderate 
so decidedly in favour of the ‘latter altornative that T 
have not hesitated to give ib tho preference. And since 
the largor proportion of the letters and papers contained 
in these volumes has reference to on dealings, diplo- 
matic or military, with Franco, it becomes necessary 
that our relations with thal country, as they existed 
at the death of Honry tho Fifth, should be explained 
in those introductory observations, 


§ 5. Upon tho accession of tho House of Lancaster to Petimt 
the throno of England in the person of Honry the Fourth, 16 4.4 


upon the 


tendency of 


the ragn 


sof Richad 


f, 
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the fortunés of this country wore upon the wane, The 
son of the Black Prince had disappointed the expecta- 
tions which had Leen founied of him when he had success- 
fully confronted the robels at Smithfiold ; + Tot not only 
had he proved |] himself unworthy of tho name awhich he 
bore, but he had immed the honotw of the nation over 
which he ruled, ILis domestic government ‘was opprer- 
sive, his foreign policy was undignified. *Tndifferent him- 
self to military glory, he was cayeloss of fhe roputation 
of his people. Rash and yet timid, by turns haughty 
and servile, to-day a prodigal, and to-monow a misev, 
he offended ali—the clorgy, the nobles, and the 
commons? Ile was faithless to the traditions of his 
family; he had no capacity for war as a general, 
and no liking for it as a soldier Doficiont in energy 
and enterprise, he wished for peace; and he bought 
it by concessions.’ He gave np Brest to the duke 
of Bretaguo, and sold Cherbourg ‘to the king of 
Navmie! ,Before his deposition he had newly alripped 
England of those conquests upon which the Englishnen 
of that day so highly prided themeclves, their possessions 
in Fiance, Tho men who had heen defeated pt Cressy and 
Powis did not hesilate to declave that Kugland was 
goveined by a coward ; and worse than all, tho aunt was 


repented i in the court at Westminster? 


ron so + 


Tho nation was 


+ 





‘Wolsingh. 253, 10, speaks 
fixvomably of his courage, and 1b, 
55, of ns clemency and diserction 

2Sce his chatacter as drawn b 
the Monk of Evesham, p, 169, ef 
Temne So also Juvenal des Uisins, 
“ Cay il n’y avoit ne gens deghse, 
“ nobles, ne autres, qui n’en fens- 
“sent mal contents” Hist, de 
Charles VI p 171, edit 1614 A 
chuacterigtic Ictter, addiessed by 
him ‘to Albert duke of Bavaua, 13 
extant, in whieh he relates with 





t 


much satisfaction, how hoe had 19+ 
cently pumshed his ungialefal ind 
rebellious nobles 3 and he weges his 
coucspondent to fplloy Ins ex- 
cmple in this respect See Ap- 
pendix T. to ths Tieface, p Inar, 
where the letter is printed, 


* Chon, da §, Denys, i. 170. 
4 Juv, des Disins, 142, 
8 Clnon, de 4, Denys, f 946, 


Juv. des Ursing, 44, Chromqne de 
Richt, p 2 ect Williams, 1346, 
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htmbled in the porson of her monarch ; and’ Fyance felt 
that she had nothing to dread from such a rival as this, 


§ 6. Tg interest which the reign of Honry'the Fourth 
possesses is chiofly derived from events which tools, place 
within’ our own island. “Jt is the history of & successful 
invasion, atid’ the record ofthe steps by which the in- 
valley secigd the prize, and -transmilited ib to lus de- 
scendanty, All, that he undertook was planned with 
skill and executed with energy. Wo cannot withhold 
our admiration fiom the first sqvereign of the otse 
of Lancaster, Intent upon the esteblishment of Ina 
own, family ,and the congolidatiop of his own inter- 
ests, Homy-estimated events solely with rofoence to 
these objects. He was 100 much océupied at home 
"to lool: across tho Chaunel, He dreaded nothing more 
than a ruplure with France; and to avoid it, he con- 
plitined himself to submit to indignities which must 
havo galled his spirit,, The Louse of Valojs would not 
acknowledge that of Lancaste: ; Tlemy was only a soi- 
disant king of England.’ Ho had stolen the crown by 
fraud; and hold it hy violence, contrary to all laws, 
hnman and divine. Tia. antbassados, whom ho sent 
into Feance, “were not adinittcd into tho presence 
of Chayles, no safe-conduct was granted to thom, and, 
in-violdtion of the- usages of nations and the courtesy 
of ¢bivalyy, the English horald was arrested ani de- 
tamed a prisoner? Ifenry wrote to Charles thank- 
ing him for the kindnoss which he had experienced 
while an oxilo in. France; bat his letter :emained n- 

y 


a 

) Ordgnnances, ta, 4) xn, 218, yet mone offensive and insulting; he 
See ateo the ‘Tiésor des Chnites, defled ITeniy of. Timenster to mot tal 
29 June 1499, 80 Mum, 1299, ‘Phe | eombatas a untrdeter and Tepe, 
monk of 8, Dunys adopis the sme | His letter is pinted m Monstiel , 
language , “Tlepriens Lanenstiim, | I. a,, ed. Pantheon, 
“qi se dicebat regem Angius,” « 
ij. 80. Walleran, count de $. Pol, | Proceedings of Piyy Council, 
repeatad the same chmiges m terug | 41038, * 
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answered.! Henry boro all, this patiently. To know 
that a war with Franco would be fatal to him- 
self and his family. For a timo England appeared to 
exist upon the forbearance of tho French monarch, Bub 
when he had firmly established himsolf upon his throne, 
he did not forget past injuries and insults, aud ho re- 
venged himself in his own peculiar manner. Tt was 
done frugally, but effectually. If he did uot wage war 
with France upon a large scale, il was because tho cir 
cumstances of that kingdom afforded him the means of 
humbling its pride by-a series of aggressions potty and. 
irritating. Ata small outlay of English blood and Kng- 
lish gold, he secured for England a large return of grati- 
fied resentment, ‘The feuds between tho rival Houses of 
Burgundy and Orleans had now broken out, and Henry 
prolonged the contest which was draining tho slrongth 
of France. He helped each in turn, but never so long 
as effectually to disablo the other, Ho interposed as 
soon as the fight was likely to leeome fatal, Hithor 
combatant might cripple the other, lut ho might not 
kill him; if the gladiator should slay his antagonist, 
the game would he over, DBurgundian and Armignas 
both courted him, and both hated him; but whether as 
foe or ally, each in turn served his purpose, Lo played 
his part with skill, and it was successful. As long as 
diplomacy would suffice, le negotinted ; an embnadsy was 
cheaper than an army When that failod, but uot till 
then, troops and money were sent across the Channel,® 








1 MS, 10, 212, 3, Bibl, Imp, Pails, 
“Comment la royne d’Angletare 
 vetow on en France apres co quale 
* soy Richart avoit este mis a mort 

* Passing by other instances, we 
find that as early as January 140¢ 
Charles VI, issued letters in which 
he states that Henry of Lancaster 
had usurped the thione of England, 
and had landed troops in Piemdy, 
Normandy, Bretagne, and Poitou, 


Ordon. xii, 218. In dude 1406, 
Geoffiey Gonpil was sent express to 
Paris to inform thé council that the 
English had landed at La Hogue. 
Addit. Chat. §1, And in 1406 
Choiles proclainis that, in order to 
resiet the entermiso of Hemy of 
Lancaster, whose army was about 
to make a descent upon some pat 
of Vianee, he had determined to 
send troops into Pready, Ed, 1398, 
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Tlenry’s reign was a short one, but it was long enough 
to render nugatory the hostile interests by which he had 
been opposed at its beginning, At its close, he saw his 
authority established upon a firm basis, his fumily had 
taken root in the soil of England, he had no rival 
faction to dread, and the ILouso of Iuancaster waa 
respected at home and fearcd abroad, ‘ 


§ 7. It might have fared otherwiso with England, it Rival tre- 
would certainly have fared otherwise with France, if ‘one in 
such a prince ag that latter kingdom had recently lost in 
Charles the Fifth had still led hor armies and directed 
her councils. While England was thus husbanding her 
resources, and increasing in material prospovity, that un- 
happy country was undergoing a trial which, for «ura- 
tion and extremity of suffering, had hitherto beon with- 
out a parallel in her history. The death of Charles tho 
Fifth threw the government of the realm into the hands 
of a youthful sovercign, whose inregularities ended ere 
long in the loss of his reason, Whilst in this helpless 
condition, he was surrounded by persons who traded 
upon his madness and mado a gain of tho mixcries of his 
people, And to make his position yet mote lamentable, 
his enemies were chiefly those of his own household, 


§ 8 Toremost on tho list were thé two individuala Ouennists; 
from whom Charles might natwvally have expected the iis aoa 
warmest sympathy and the most effective help, his wife, Isabella of 
Isabella of Bavaria, and his brother, Louis, duke of 
Orleans, The nanies of these two great criminals aro 
insoparably associated. Of the former, it may be enough 
to say that sho deserted her husband in tho midst of his 
visitation, persecuted hor son Charles tho Seventh with 
implacable hatred as long as she lad the power to injure 
him, and accepted as her paramour the brother of her 
crazed husband. Sho is the type of vulgar sensualisin ; 
selfish, gross, and unspiritual: devoid of those brilliant 


and Louis 
duke of 
Orleans, 
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qualities which sometimos accompany sin, and make 
men think that it is not so exceeding sinful! There 
was nothing to palliale the ugliness of her guilt, save 
simple animal heanty; when thai was gone all was 
gone; and then men wondered how it was that ‘she 
over could have been loved or admired. 


9, There were some redeeming natural graces in the 
character of tho duke’ of Orleans, which might have 
become virtues had they heen cultivated® Tho estim- 
able qualities which promised so fairly in his youth 
vanished, or were perverted, as vice gained the ascen- 
dancy over him. His personal appearance was pleasing, 
there was a winning grace in his address, he acquired an 
ascendancy ovor all with whom ho associaled, There 
was no want in him of discretion, or judgment, or 
common sense, bul he seldom listened to their dictates ; 
ha was an accomplished speakor, but his eloquence was 
generally applied to tho furtherance of some unworthy 
object, Nor wero his qualities simply negative ; thara 
was in him a considerablo amount of positive ovil, un. 
mistakably developed. Tis vices woro conspicuous and 
notorious. In later life ho became arrogant and suspi- 
cious, sonsual and cruel, cowardly and crafty.” — ITis 
expenditure wes boundloss,* and it was supported by 





1Vhe bust of the queen in the 
Gallery of Seulpture at Versailles, 
coincides with and supports this 
estimate of her character, The fuce 
is sensual and unintellectual, and the 
lower features are unpleasingly de- 
veloped, 

«Ye due VOvienns avoit assez 
* bon sens et entendement, et estoit 
“ benu prince et giacieux,” Juv. des 
Ursins, 109, ‘Lhe monk of 8, 
Tenys has preserved many illus- 
irations of his tempor and character, 


both for good and evil, but ho has 
shown that the latter predominated, 
Bee alsa, “Touis et Charles, ates 
“ VOrléans, lew influence gur les 
“arts, In littérature, et losprit de 
leur sidele,’ pur A, Champottion- 
Tigene, 8 Paris, 1844, a curious 
work, the utility of which, however, 
is considerably diminished by the 
absence of precise references to the 
documents upon which {t is founded, 

48. Denys, iii, 119, 488, 

* Yd, iit, 260, 430, 460, 


PREFACE, xvii 


measures of the most unscrupulous audacily and dis- 
honesty. During his administration he ground down 
the people with taxes, which, as ib was notorious, were 
never applied to the purpose for which they were col- 
lected,! Upon one occasion, he decided that it had be- 
come necessary for tho exigencies of the state that a tax 
of seventeen millions* should be raised. Tho money so 
collected was deposited in a tower in the palace. The 
duke, finding that he wanted money—ho always wanted 
money—came by night with some armed men, broke 
open the doors, and violently carried off a large portion. 
of the treasure, In the sme year a second contribution 
was demanded in order to resist, it was said, x threat- 
ened invasion of the English, and cight hundred thou- 
sand crowns were again wrung from the people? It 
was openly statod, and universally believed, that of this 
immense swum not one single pices of gold found its way 
inlo the public treasury ; tho whole was squandered by 
the duke and the queen upon their pleasures! Thus 
things wont on until Paris rung with the oxecrations 
which the guilty couple drow down upon themselves, 
They had become e scandal to France, and a proverb 
and a by-word 4o the othor nations of Europe” A 
monk, preaching before the queen, ventured oponly to 
tell her of the estimation in which she was lield, in con- 
sequence of the laxity of her own personal morality and 
that of her cowl, “If you will not believe me,” said 
he, “disguise yourself, put on the dress of uw poor 
“woman, and go into the town, and you will s00n 





“ underatand my moaning.”? 
% Unpopula- 
§ 10, Truly the people hated her? They might have rity of this 
faction, 
‘8, Denys, iil, 229. ‘Td. 266, 


So anys the monk of S, Denys; 


but tho question arises, Seventeen “1d, 268, 
millions of what coin ? "Ver life was frequently in 
#§, Denys, iil, 141. danger, See Monstrel., p. 58, edit. 


4 Ja, ga9, Ponth, and Ordonn, x. 176. 
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forgiven hey sin, but they could not forgive her heurt~ 
lessness, They found excuses for the inexcusable disai- 
pation and extravagance of Louis of Orleans: he was 80 
merry, so good-humoured with it all; true, he was very 
wicked, but he sinned pleasantly, They could nob brooke 
the tranquil, heartless sensuality of the queen, so avari- 
cious too, in the midst of her excesses. he duke 
wanted money lo spend it, she wanted money to hoard. 
it. Besides, she was n-lorcigner They had stories of 
frequent troops of hoises laden with gold which she sont 
home to her native Bavaria, and they cricd ont that sho 
was impoverishing Vance to enrich Germany.’ ‘They 
knew what was passing in the king’s palace, trom which 
she absented herself; a palaco, and yot i madhouse and 
a prison, The poor king and his child and hers were 
,scantily supplied with the very necessarics of life. Upon 
one occasion, as the king was seated at dinner, the nurse 
of the young dauphin informed him that tho royul 
household was unprovided with food and clothing, that 
she had asked for them, and that her applications wero 
disregarded? This oceurrved during one of the king's 
intervals of sanity, then the gueen loft him, because sho 
did not like his company ; when his muady returued, 
she would not live with him, because she was afraid of 
him? His condition was horrible. When he ato, ho 
fell upon his food like a wolf For five months he could 
not be persuaded to tuko off his clothes, and ho was 
covered with filth and vermin, Ab length il beenme 
necessary that something should be donc, and “a vory 
“skilful physician” prexeribed the mode of trentment. 
Ten or tivelve men, with their faces blackened, and in 
disguiso, “very fearful to look upon,” burst into the room 
in which he lay at night, and seized tho poor maniac 
They vidlenily stripped his Qilthy vgs off his vermin« 





‘S, Denys, iti, 232, to cae. . “bien plotitemant, ct 
* Tuy. des Ursins, 215, “louuissoment,” Juv, des Uibins, 
* Chron. 8. Denys, vi, 486. 220. 
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eaten skin, and dressed him in his new clothes’ Tt was 
belioved that this disease was the result of witchcraft, 
and thal a spell had been cast upon him by his brother 
af Ovleans? ‘This at least was the popular idea ; while 
tho more sober-minded held that these calamities which 
pressed so heavily upon all were sent as a punishment 
for the sins of the nation, and they waited in the ex- 
pectation that ere long a yet heavier vengeauce would 
overtake the guilty? They had not to wait long, The 
blow fell at last, but it was allended with results even 
more fatal than those which had been anticipated. 


§ 11. In his intervals of reason, Charles the Sixth and Bur- 
had invohed the aid of the duke of Burgundy against be obi 
his brother and the queen,’ and his appeal had not been Im. 
in vain, Jean sans Penr, as he was ostentatiously, bub 
somewhat undeservedly, called, stood forward as the 


guardian of the king, as the protector of the nation, 


'Yhese putienlars and others 
equally hormble ae given by Jus 
vennl das Ursins, 220. 


4 The details of the magical arts 
used by the duke of O:leans against 
his brother ave omitted m many 
manuscripts, and in aul the piinted 
editions of Monstrelet previous to 
that of Buchon. See his note p. 
60, dit Punth. ‘The aceusation 
was alluded to by Iemy JV. in 
1402, during the couse of his 
angiy cariespondence with the 
duke, He wiites thus, “Tit plut a 
“ Dieu que vous weussies oneques 
¥ fait ni procmé contre In personne 
+ de votive dit seigneur et freve, au 
“Jes signs, plus que nons n’ayons 
“de notre dit seignour ; #1 créons 
“quills en duesent a présent plis 
“ gigs,” Id. 1, eh, ix. 





"Nicolus do Clamengis, who 
wrote at this time thus expresses 
the popular sentiment: Itmirvai 
“debet aliqus sf Christi desertores 
“ Christus deseruit? Que destiente, 
“ euneta super nos Volenti tor entis 
* impetit undique mala inundayve- 
“unt. Unde enim aegem nostiwn, 
“ suapte natua clementissimum ct 
“optunum, ua fagellatum cedi- 
 mus?. . unde postiemo, utfoutem 
“matoram aperiam, bella internos 
“tam erndeha, tam impin, tamque 
“infausta, nisi yropter exectabilie 
“ Deoque ultciius mportabilia que 
“inter nos regnant seclera, ques ne- 
“cegse est nt nos mature, nisi aliter 
 obsistunus, in eapitale atque tie. 
“ pmrabile demergant exitium.” Do 
Lapsu ct Reparatione Justitic, cap, + 
vill, p. 47, ed. 1613. 

4 Tuy. des Ursins, 216, 
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and as the vindicator of publie morality! He was a 
formidable antagonist to the party of Orleans and Isa- 
bella of Bavaria? His position as a member of the 
family of Valois, his wealth, and his immense posses- 
sions, gave him great weight in tho councils of the 
nation, He was highly popular with that busy and in- 
fluential body which gavo the tone to public opinion, 
the citizens of Paris ; for he proclaimed that ho had come 
to reform the oppressive government of the Orleanists,* 
and to cut down the duke’s expenditure, public and pri- 
vale, ‘There were personal antipathies, moreover, Cold 
and haughty in manner, the duke of Burgundy disliked 
and despised the careless gaicty of his cousin of Orleans, 
who took his revenge by laughing at the solemn reserve 
and the steady respectability of the other. Political in- 
terests clashed, ahd gave an intensity to personal ani- 
mosity’; Orleans was plotting for tho acquisition of in- 
fluence and territorial extension, which, if obtainod, 
would cripple the power and compromise the safety of 











xii, 223, Upon a previous oceaston, 


1 Clamengis, after having de- 
14 Jan, 1401, a reconciliation had 


picted the misaies into which 


Thance had fallen, thus addresses 
the duke:— In hac tristissima 
“ temporam caligine, in hoc totius 
 jniquitatis inundante diluvio, in 
* hoc omnium yitiorum, secleium, 
“ flagitioramque inandita con- 
“ fusione, te, infelix ct calamitosa 
* patria, dwx illustris ac picela- 
 yissime, auxiliatorem remediique 
‘* ministrum expectat. ‘Tu prea- 
“ sidium, tu refugium, tu satutis 
© post Satvatorem spies amplissima 
* es.” Cap. x p. 49. : 

* At one period open war seemed 
to be imminent. Charles recites, in 
one of his Ordonnances (12 Oct. 
1495), that the dukes of Orleans and 
Burgundy, “Ayent faictz grans 
“mandemens de gens darmes et 





been brought about by the interven+ 
tion of queen Isabella, the king of 
Sicily, and tho dukes of Berry 
and Oileans. De Laborde, iii, In- 
trod., p. vi, who ciles the Register, 
K, 65, n, 16, in the Imperial Ar. 
chives, 

‘Tle strengthened this relation- 
ship by marying his daughter 
Margaet to the dauphin Louis, 
son of Charles VI, Art de Vévif. 
Jes Dates, xi. 81, ed, 1818. 

‘One of his proposals, which must 
have terrified the prodigal duke of 
Otleans, was that he should be re~ 
quired to render an account of 
how he had expended the revenues 
of the nation which had been at 
his disposal for three years. P, 


*antres gens de guerre”? Ordonn,, | Cochon, Chron, Normande, p. 373 
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the House of Burgundy! Tostility sprung ap between 
them at each turn, They were rivals everywhere, in 
the camp and at tho conneil-board, in peace and in 
war, oven at tho fireside; for the crowning insult had 
come in the shape of a complaint from the young wile 
of Jean sans Peur, who told her husband that the 
profligate Orleans had ventured to make proposals to 
her which, if unavenged, would be an eternal stain 
upon her honour? 


§ 12 Such was the position of affairs in France tho duke 
towards the end of the*ycar 1407. Yet the crisis, of Olean 
which, to all appearance, had so long been impending, dtved 
seemed to be arrested by the mediation of tho role- 
tives of the two cousins. Upon Sunday, the twenticth 
of November, “they heard mass together, and received 
“ the Body of the Lord.” *® Upon tho twenty-second 
they dined with their uncle, the old duko de Bor, 
and met and parted like mon who had outlived past 
gtiovances.t The duke of Orleans invited Burgundy to 
dine with: him on tho following Sunday, and tho in- 
vitation was accepted. On the evening of tho next 
day, Wednesday, Orleans went to visit the queen, who 
had given birth to a dead child a fortnight bofore. 

To left her about eight o’clock, upon the receipt of a 
message which stated that the king wanted to see him 
upon matters of urgent importance. He procecded on 
his way to the palace, along the Rue Vielle du Temple, 
slonderly, escorted, ‘Tro of his esquives, riding upon 





1 IIe possessed himself of Tacxem- j° 


bourg in 1402, Art de Vaiif. les 
Dates, xiv. 143, About the same 
time he acquired enormous posses- 
sions in Coucy, Ilam, Peronne, 
and Laon, all contiguous to the tei 
vitories of the duke of Burgundy, 
See “Tes dues de Bourgogne,” by 
Te Comte do Tinborde, iil, Tiftrod,, 
yp. Hi, note. 


vor, I. 


2 Contigit ... ut Aurelianen- 
“sium dux .. gam de stupro sen 
© adulterio sollicitavit. Cui seeleri 
“ magnoanimo resistenti, yim etiam 
“inferre attentare — praxsumpsit.” 
Tho. Basin, Hist. Caroli VIL, i. 6 


5 Juv. des Ursins, 235, 
' Chron, de In Pueelle, 115. 
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tho same horse, and fow or five valets carrying torches, 
some before him, some behind, formed his entire retinue. 
He was anxious that his visits to the queen should 
attract as little notice as possible. Ho had not gone 
far before ho was surrounded by twelve or fourtcen 
imaskod assailants armed with swords, axes, and clubs, 
who attacked him so suddenly that he had not time 
either to fight or escape. In reply to his terrified ex- 
clamation, “I am the duke of Orleans,” came the answer, 
“ Tt is you we want” He was cut down from his mule, 
stabbed, hacked, gashed, and liuised. A young osquire, 
a Gorman, attempted to save him by throwing himsolf 
upon the body, and he shared his fate’ The murderers 
leapt upon their horses, and rode of! ‘Then a tall man, 
wearing a red hat drawn far down over his eyes, 
came out of an adjoining house, and holding a wisp of 
lighted straw close to the face of the body, watched to 
see whether he still breathed. Satisfied that all was 
over, and that the work had been done effectually, he 
hurried after the others, When the people in the 
neighbourhood at last ventured out into the street, they 
found that the murdored man was the duke of Orleans. 
He was dead; the blows would have killed him had he 
had ten lives. His right arm, which ho had rnised 
with the instinct of sel{-preservation, was cut to tho 
lone in two places, at the wrist and at the elbow, 
His left hand was clean gone, but it was found after- 
wards at a considerable distance, His seull was cleft 
open from the back to the forehead, and from car to 
ear, and the brains were scattered hero and there upon 
the bloody pavement? 


a 





1 Two others of his attendants | “duc,” and of Guillanme Quidoit, 
were wounded at the samo time. | “ qui fut semblablement mutllé avee 
In a list of the houschold of the Inte | “ mon ditseigneur.” Laborde, p.vi. 
duke, dated 19 January 1408, nien- 2 ‘This account of the murder of 
tion is made of “Robin Iuppe, qui | the duke of Orlenns is founded 
fut’ mutié ayes monseignenr Ip | upon the depositions of eye-wit 
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§ 13. On tho following day most of the members of 
the royal family attended at the church of St. Guil- 
laume, into which the corpse had been carried, as 
being nearest to the scene of hig murder, and thoy 
sprinkled it with holy wator, and prayod for the re- 
pose of the soul thus suddenly called out of the world, 
in the midst, a3 it would seem, of unrepented sin, 
On the same day he was buried in the church of tho 
Celestines,! which he had founded. The funeral pall 
was carried by the duke de Berri, the uncle of the 
deceascd, aud his cousins the king of Sicily, and the 
dukes of Bourbon and Burgundy. Jt was noticed 
that although all were much affected, none of the 
niourners oxhibited so deep a sorrow as the duke of 
Burgundy.? 


§ 14, The question next arose, who was the mur- by the | 
dever? Suspicion generally pointed at the selgneur de Treo 
Cagni,? with whoso wile tho late duke had cloped 
somo time previoudly Tho suspense, however, was not 
of long duration, for on the morning of Friday, the 
Provost of Paris (the head of the police) reported to 
the Creat Council that the result of inquiries already 


made, induced him to apply to them for a warrant to 











nesses, which may he read in the 
Mém. de Acad, xxi., 526, se. 99, 
Monstrelet also (i, xxxvi.) has a 
few additional particulars, and is 
worthy of being consulted, as giving 
ihe Burgundian version of this hor- 
Ulile story, 

1 Louis had bought this chapel as 
a family burial place, 18 Noy, 1995. 
Sve Laborde, ii, No, 5,674. ‘The 
church of the Colestines was ruined 
in 1792, ond recently destroyed. It 
contained n fresco representing 
Death striking a royal peison. 
age, of which » copy is preserved 





in one of the Gaigniies MSS, 
now in the Bodleian Library, whee 
it is stated that “ Cette peinture est 
“eontie le mur, de dioit de Vautel 
* daus Jn chapelle d’Orleans, dans 
“ Péplise dex Célestines de Paris,” 
Death is here représented as n ske- 
leton, with a seroll from his mouth, 
on which is the legend, “Juvenes 
“ae sones rapio.” 

? See the Chronique de la Pucelle, 
p. 116,, edited by M. Vullet de Viri- 
ville 

4 Juv. des UWains, 235, Chron, de 
S, Denys, iif., 739, Monastir, 53, 
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search the houses of the nobility; and he declared his 
belief that if he were armed with this authority, he 
could shortly produce the murderers. The application 
was granted. Hereupon the duke of Burgundy changed 
colour, and appeared troubled and terrified. Louis, 
king of Sicily, took him aside and asked him if he 
knew aught about the matter, reminding him that 
his house would soon be searched, and the assassins 
apprehended. Jean sans Peur burst into tears, and 
confessed that “at tho instigation of the devil” he 
had murdered the duke, his cousin ; and having made 
this admission he abruptly left the room. He rotnrned 
to the council, however, on the following day (Satur- 
day, 26 November); but perceiving, as he thought, 
some indications of hostility towards him, he hastily 
mounted on horseback and fled from Paris; nor did 
he draw bridle till he had reached his castle of Ra- 
paume, between Peronne and Arras. Here he vefresher 
himself with a little rest, and then hurried on to the 
fortified city of Lille, prepared to support by open 
foree what he had begun by treachory.? 


§ 15. The grave had  searecly closed over tho 
vemains of the duke of Orleans hofore there was a 


1T have thus fully detailed the 
ciroumsianecs connected with the 
murder of the duke of Qileans, 
because the writas who dre most 
intimately conveisant with the his. 
tory of those times unite in as. 
eribing the subsequent miseries of 
France to this incident, It may 
suffce to quote the following. 
Monstrelet writes thus: “A. l'oc~ 
* casion de Inquelle adventure 1e roi, 
“tous les princes de son sang, ct 
“ généralment tout son royaune, 
 enrent moult 1 sonffrer, et ferent 
“en tres grand division Pun contre 
» ‘‘Tautre par ties long espace, ct tant 





“ qwicelui roynume en fut moult 
* Aésolé et appauvri.” T. xxxvi. 
“Quo credes fuit radix ct origo 
belli quod per annos aircitor 4p in 
“Francia duravit, et regnum fore 
“ totum desolavit, duce Burgundiw 
“ socum Anglis contra Hrancos con- 
“ fwderante,” Chron, Com, Zant- 
flict, ap. Martene, Vet. Seript. 
ampl. Collectio, v. 886. See also 
Mém, de §$, Remy, 321, ed, Panth. 
‘Thus too, in oflicial documents, 
** Les morlalites ct gueires qui ont, 
* puis xv, ang, en gh esté en nostre 
“oyaume do France,” were enlen- 
lated from this date, Ordonn. xiii, 47. 
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revolution in public feeling. The inhabitants of Paris, 
never vory rigid consors of monalily, forgot the sins of 
his life in the extenuating circumstances of his death— 
it was so horrible, so base, so cowardly. Their sym- 
pethies were excited by tho arrival of the widowed 
duchess, the blameless Valentine of Milan, who with 
her children threw hersclf at the feet of Charles, and ad- 
juved him to revenge the blood of her husband! If the 
duke of Burgundy, inen asked, had a grievance against 
him, why not proclaim it openly, and fight it out in the 
field? Moreover, thoy remembered that Burgundy was 
the confederate of England, whereas the party of Or- 
Icans was that which represented the nationality of 
Erance. Like a good knight he had defied Heury of 
Lancaster to single combat with lance, axe, sword, and 
dagger? It was ho who had induced tho Bretons to 
attuck the islands of Jevscy and Guornsey® The 
descents which had beon made upon the southern 
coasts of England wero conducted by thoso generals, 
who were identified with his intorest4 ‘The insurrec- 
tion in Wales, which had so nearly cost Henry his 
crown, was fomented and supported by the influence 
of Orleans.’ It began to be obvious that there was 
a unsuspected vitality in the party which adopted 
the name of the anurdered duke as its watchword; 


the wifo is painfully suggestive. 


8. Denys, iii, 749, iv. 101. 
She died, 4 Deo, 1408. Upon the 
day of her death an inventory of her 
jewels and plate was commenced, 
concerning which, see De Laborde, 
iii, 6,063, Within a few months 
nfter the duke’s murder, we find, 
her buying pewter plates for the 
, use of hor household. Without 

+ venturing to conelnde that this was 
the result of her necessities, we ean- 
not dony that thd contrast between 
the expenditure of the husband und 


The document is printed in the 
Appendix to this Pieface, Num- 
ber IL, p. Ixxvi. 

* Monstrel. i. ix. ; Letbnitz, Cod, 
Jur. Gent, pp, 266, 267,270. In 
September, 1404, he annonneetl his 
intention of making a voyage into 
England, and prepared pennons and 
standaids. Add. Chart, 50. 

‘Juv, des Ureins, 194. 

‘Id. 225, 

$Id, 201, 218, 
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and could it but atlain consisleney of purpose and 
unity of action, i) might yet avengo the blood which 
was ciying from the ground, ‘The fecling oxisted, if 
not as yet of hostility towards Burgundy, still of 
affection for Orleans; ib was vague and indefinite, but 
it might become formidablo if properly nuriwed, The 
firsb want, and the most pressing, and nb tho smuoe line 
tho most difficult of all others to supply, was that of 
a leader ; one who could unite tho discordant clements 
of which this movement was composed, could control 
ib and direct it, No such leader could be found in 
the royal family; its members were cither too young 
or too old, or too much under the control of Bur- 
gundy, From Paris northward as fur as Antwerp 
his influence mado itself felt and feared, Tt was vain 
to look in that direction; the leader of the Trench 
party, if he ‘vould represent France, mush como from 
France propor, from that part of France which IJny 
to the south of tho Loire. Such an one was found 
in the person of Bernard, count d’Armagnac, alrealy 
connected with the family of Valois, “one of the 
“most poworful princes and greatest captaina of his 
* ago;”? and he was accopted ak the ropresontative 
of the French nationality. 


Thequarel § 16. The strife had now aitained an wnoxpectod 


beeames 
national, 


inagnitude. It had heeome a quairel of races, of the 
south against the north, of the Langue d’Oe¢ against 
the Langue @’Oil? Té was the interest of cach leador 
to encourage this sontiment. hero existed a strongly 
matked line of separation between the two national- 
ities, a differenco perceptible to the cyo and tho car 
of the most unobservant. The count d’Armagnac 
marched at the head of his lovies from Bdéarn and 


1 Art de Vérié, les Dates,ix 916. | speuk “tant de Tanguedoil comme 
7 This division of France is 1e- | “ de Languedoc.” See Ordonn, 
cognized in Iegal documents, which | ai. 14, 17, 99, 160, xii, asa, 
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Foix, Roussillon and the Bordolais; men who in drow, 
appearance, and habits resembled the Catalans of 
Spain; rude in manner, coarse in speoch, and wild 
in aspect. Their barbarous putois was unintelligible 
then (as now) to the inhabitants of Paris, <A. like 
diversity of race was perceptible in tho Buwgundian 
army. It was formed of troops collected from Flanders, 
Holland, Zeeland, Hainault, Artois, and Picardy, half 
of whom spoke a Low German. dialect; and, as if to 
identify himself with this Teutonie clement, so hostile to 
that of France, tho duke caused his men to bear upon 
tha pennons of their lances the motto “Ich houde,”! 


§ 17. It is unnecessary io trace, step by step, the Its pro- 
progress of this conflict, in which neithor party had &°* 
for long a decided superiority. Upon tho whole, how- 
ever, the Armagnacs appeared to have the ascendency, 
at least, such was the opinion of tho duke of Bur- 
gundy, for in the year 14LL ho called in the aid of 
tho English? Wheu they arrived, they speedily dis- 
covero how to hold tho balance between the con. 
tending partics so as to mako it preponderate to , 
the side which most” favoured their own intorests, 
Tho death of Henry the Vourth followed shortly 
afterwards, and then tho aspect of affairs changed. 
Honry tho Fifth would not consent to be em- 
ployed in the capacity of an auxiliary or an arbi- 
trator ; he commenced the war on o large scale, and 
upon his own responsibility, The sweeping demands 
of Edward the Third and she Black Prince were now 
revived in thein fullest extent, demands inconsistent 





1“ Si avoit Je dit due de Bour- 8 The campnign of the English in 
« gogne tres grand nombre de gens | France under the eal of Arundel 
“ dames, losquels si portoient e | in 1411 and 1412, is traced with 
pennonceaux. de lours laces, en | much valunble detail by 8, Remy, 
“ Womand, ‘Ich houd, c’est a dive, | p, 329 ed, Panth, 
«Je le tiens’ * Monat, i, xxv, 
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with the existence of France as an independent mon- 
avchy. Then came the battle of Avincourt, the treaty 
of ‘Troyes, and. the mariage of Honry with the prin- 
cess Catherine. In tho moan time, tho ‘duke of Bur- 
gundy, the murder of Orleans, as himself murdered 
upon. the bridge of Montercan, under cirewmstances 
‘oqually base and atrocious, ab the instigation (as was 
belicyed) of tho dauphin Charles. This crime soon 
bore tho fruits of its own punishment; it was most 
fatal to the interests of Franco, and most favourable 
to thoso of England; for it secmed for Jlenry the 
whole weight of the immonse influence of Burgandy. 
Tho son of the murderod duko immediately ‘entacd 
into a close alliance with the English, and pledged hin- 
self to avenge his fathor’s blood upon tho dauphin and 
hig adherents, By the pressure thus made +o bear 
upon hin fiom these two points, Charles’ the Sixth 
was, constrained to disinherit his son, and to constitute 
Hénty his heir The crown of France was declared to 
be united with that of Eugland in the person of tho 
Tnglish monarch, Honry “tho Fitth and his issue. 
‘Europe was shogked and, somdalisod, but her voice 
was rained in vain? “Tlenyy, however, was nob ‘pur- 
mitied to soe tho fulfilment of these dreams of his 


i ne 
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‘In this disgiaceful treaty Charles 
forbids the inhabitants of, Paris to 


*Lonis the Meverith, among the 
other arguments phich he urged 


obey the dauphin, and directly 

chaiges him with the false and dis- 

Joyal murder of the duke of Bun~ 

gundy. It is dated 17 Japumy 

1420, and is printed in the Oidonn, 

xh. 278, The paper, however, is 

valuable, as giving the Burgundign 

vyeision of thg, duke's death, xs hick jt 
does at considerable length. Again 
on Feb. 18 of the sattie year Chaile®® 
proclaims as trajtois all those "por 
sons who serve in the atmy of the 
dauphin, Id. p, 278. 





against tho validity of the ‘Lvoaty of 
‘Lroyes, states that it was sent to 
Ronee for the confiamution of Pope 
Martin the Vifth, who réfased. to give 
it lus sanction, See Leibnita, Cod. 
duis Gentiuny, Mantlgen, D 76 
From the tgne of that pope’s cores 
apondondg with Hemy V. and tha 
dauphin Charles (whieh may be seon 
in RaynhldiA.D, 1121, § 20, 21), 
it is obvious that ho sympathised 
with the latter, end considered the 
foumer au inkada and asmape. 
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anbilion, the substutial enjoyment of ivhich, had ho 
lived a fow weoks longer, would have been within 
his grasp. He was cut off suddenly, in the widst 
of his conquests and in the prime of his life; and 
he was shortly afterwards followed 10 the tomb by the + 
crazed Chaailes' Two rivak claimants now demanded 
the vacant throne, Henry the Sixth, the baby king 
of England, and Charles, the disinherited dauphin of 
Fiauto, . ‘hero was no longer room for doubt or com- 
promise, for the dispute had now assumed an aspect 
clearly defined, precise and unmistakable, And it is 
at this Point, and under theso circumstances, that the 
series of documents here printed commences. 


§ 18. Whon the hero of Azincourt was lying upon Anianges 

his bed of death at Vincennes, le mado arrangements evs for 
goyeln~ 

for the governmont of his two realms of England ond ment of 
Humes during the minority of his son, With the gimerps , 
former there was little, difticulty, at leasl ib appatontly Menry V. 
“gov him little concern; but ho spoke movo-fully and 
nore eatnestly about the scourity and: oxtension of his 
acquisitions in Vyance, ‘Thoroughly acquainted with 
the strength and werkness “of bis position, he direeled 
that the affairs’ol England should be cnried, on by lis 
youngest brothpr, Humphry, Duke vf Gloucester; and 
he appointed tho Duke of Burgundy to be tlie governor 
of Franca, if he would be pleased to pocdpt that respon~ 
sibility. The duke declined» it ; and thus the regency 
of France,’ according to Honzy’s_ arrangements, mado 
with a view to this contingency, devolved upon his 
brother, John, Duko of Bedford? 





Tilemy the Kifth gied pou 
Monday, $1 August, 1422 (od 
x. 268, Privy Conng,,Jil, 3.) and 
‘yng followed by Charles the Sixth 
on the 22 Octobe in*the same 
yenr (Oidonn, xiii, 193, Monstr, 
i celasvii, Clrastellain, p 117.) 
‘The Chron, de $. Denys, noually 


mint terres 


so well informed, evioncously fixes 
his event on the 2lst, and Jun- 
vonal des Ursins ya mo1e maeva- 
rately, upon the 20th, p. 499 

2 Monstrelét hore is fall anil ac- 
ciliate, i calsay., and his narrative 
may be Avceptud without levitation, 


Charaoter 


gen 
France, 


xe PREFACE, 


§ 19. Tho previous career of the duko of Tedlovd 


of the 2¢- well fitted him for the efficient dischargo of the du- 


ties of his new office. It was necessary that the 
regent, whoover, he might he, should not only bo » 
soldier, but also a politician; that he should have 
had some experience in the court as well as in the 
camp, Bedford had been trained in each capacity. As 
a youth he had seen rough service in the north of 
England, having for several ycars been governor of 


Berwick and warden:of the Wast Marches towards 
Scotland Henry tho Fifth had formed a high opi- 


nion of his discretion in the management of political 
afftirs, and he evinced it by appointing him governor 
of England upon more than one* occasion, while he 
himself was absent in France; and these tokens of 
his confidence are all the more remarkablo, inasmuch 
as they occurred duzing the lifetime of tho duke of 
Clarence, Bedford’s clder brother. ‘Placed by tho will 
of Henry tho Fifth in position of yet greater re- 
sponsibility and difliculty, at once prime-ministor and 
commander-in-chief, he was virlually king of Trance. 
Wo shail sce that his conduct justified the high ex- 
pectations which had been formed of him. ‘Che Wrench 
themselves admitted that his administration was alike 
officient, conciliatory, and prudent’ Ife aimed at the 
reformation of abuses, and she administered justice 
with a firm and strict impartiality’ In short, he 
was a brave soldicr, 2 prudent general, and a skilful 


4 





1 Rot. Scot. ii, 164, 171, 105, 
204, Several of lis letters relating 
to Border affuirs occur in the Cot- 
tonign MS. Vesp. FB. vii, See num- 
bers 74, 76, 86, 87, 95, 97, 98, 99, 
100, 108, 105, 106, 116, 

¥ Namely, in 1415 (Teed. ix, 808), 
in 1417 (id, 475), and im 1421 
(x. 129), The last ovension, how- 


© 
ever, oceulred after the death of the 
dake of Clarence, 

5 & Branoio regnum, quaritum erat 
“ ditioni subaotum, per ducem 
“ Betfordim satis strenue ef prue 
* denter regebatur.? ‘Tho. Basin, 
Thist. 1,47, 

‘8ee a remarkable instance in 
the work Tag quoted, 4, 10% 


? 
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diplomatist.) Yet he has his faults, though thoy do 
not stand prominently forward in his history, He is 
a true representative of the House of Lancaster; he 
inherits the temperament as well as the policy of his 
ablo father, Henry the Fourth, and his yet moro 
ablo brother, Henry the Fifth, He is coldly and 
evuclly selfish, pursuing his own onds by his own 
means; he conciliates with a good grace when con- 
ciliation is necessary for his purpose; when he can 
afford to do so he lets it be ‘seen what ho is at 
heart — proud, arrogant, and uncompromising, His 
government, however, upon the whole, was most offi- 
cient ; and if ho failed, it was through the faults of 
others rather than his own. From the beginning he 
played a losing gamo, and he knew it; the tide which 
had carried on tho English so proudly was already on 
the cbb, and, though he atemmed it manfully, it was 
too strong for him at tho last. Ho saw tho union of 
France and Burgundy, and he fully understood tho 
significance of the fict. Tho treaty of Arras broke 
his heart. Lappily for himself, he was spared the 
iisery of witnessing tho calamities which were yet in 
store for Mngland. Such was the individual whom we 
find vogent of Franco ab the commencoment of the 
period embraced in these volumes, It copeerns us to 
twace in outlino the histery, of his administration. 


1 A portrait of thd duke occurs in 
the edlebiated Rook af ILours, exe- 
euted for his wife, concerning which 
ate page xxix, It soareely realises 
our conception of the duke’s cha. 
yacter as it is depicted in history, 
‘The fentures ave In ondly and strongly 
marked, but heavy and fleshy ; on- 
ergetia indeed, but defleient in the 
intellect which we should have ex- 
pected. Thexo is the will to execute, 
‘but not the ininid to Phan. The 


® 


adjuncts of the pictme are signifi- 
eant, The duke kneels before his 
patron saint, Si. George, who ap- 
pears to him in a church 5 thus his 
devotion assumes the form of his 
nationality ; and the motto, several 
fimes repeated, “A vous entiere,” 
shows how absolute with him was 
that nationality, Tho man and his 
motto prefigured the “ Thorough” 
of a later century, 


The plo 
elamntion 
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$20. Bedford’s firsl cae was to secuo Pavis, 
and to cause his nephew to be proclaimed there 
as king of Franco. ‘or this purpose ho stunmonod 
a patiamont to assemble upon the nineteenth of 
November, Iis brother's death, the death of Chatles 
the Sixth, and other business, had occupied him 
longer than he had expected? He had not been 
idle, however, and tho airangements which ho had 
been making in the mean time were succossfill, 
Upor the day appointed he met the Parliament 
of Pais in thet chamber ‘The mecting was a 
Imge onc, the chancellor was there, and tho presi- 
dents of the parliament, so were the bishop of Pain, 
the vector of the university, and the representatives 
of the clergy and tho cily. Tho duke ocenpiedl 
the chief seat of honour, and he called upon the 
chancellor to address the meeting. That oflieer in 
his specch reminded the assembly of tho terms of 
tho tieaty of Troyes; that, in virtue of its arange- 
ments, Henry the Sixth, the grandson of Charles 
the Sixth, lately deceased, was legally hing of Frange, 
The dauphin, he added, had no right to suceced to 
the cown, for whatever right he ones might havo 
pleaded was forfeited “by oceasion of tho horible 
“ and detestable mimo committed and perpetrated in 
« hig presence, and by his consent, command, and 
© advice,” upon the peson of the Inte duko of Bur- 
gundy. Tho duke of Bedford, he could aysue them, 
was prepared “ to ‘xpend body, soul, and substance for 
« the good of this 2calm, and to piesorvo justico, 
peace, and quict thorcin, as his late Lrother, the 
« king of England, would have done, had ho lived.” 


1YTe auived im Pais npon 5 | Upon Monday, November 9, letters 
Noy omber, Charles the Sixth having { wee drawn up jn the name of 
died upon 22 October Felthien, Henry the Sixth, as king of Fiance, 
lust, de Paws, Picuves, iy 588. | Lad. 
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And he concluded by enjoining them to swear thab 
they would observe the teams of the said peace 
‘There was no hesitation; all took the prescribed onth 
upon a magss-book which was held by the chaneellor 
of {hance ; and the meeting was dismissed? 


§ 21. Paris being thus tranquil, Bedford had leisure The neaty 
to look around and strengthon his position His fist 
thought was towards Burgundy. Henry the Tifth had 
charged his brother to make every cffort to preserve the 
league then in force with the duke ; and Bedford was 
fully aware of the importance of the advice. So long 
ad it oxisted, the conquest of France was only a question 
of time; province after province must of necessity fall 
before the invaders. In oder to diaw this union yet 
mote closely together, a meeting was held at Amiens 
in the spring of the year 1423, Tho dukes of Bed- 
ford and Burgundy were present; so was the duke of 
Bretagno, who Jong had wavered between the two pm- 
ties, bub who now joined the stronger, ‘The bishops of 

aris (titular patriarch of Constantinople)’ of Loyrnai, 
Terrounine, Nantes, Amiens, and Beauvais, rep csonted 
with tolerable acomacy the geographical oxtent of the 
English interest® The meeting had a double object 
in viow. It colcbrated the contract of maringe of the 
duke of Bedford with Anne, the sister of the duke of 
Burgundy,’ and of another of his sistas, Margaret, 





“ sp - 


1 See the Appendix to this Pio- 
face, Number IIT, p Inavii 
2 Gall Chiist vs. 145, 


§. Anne, in fiont of whom stand 
two juvenile figmes. One diessed 
m white, with the chenlar am eatn, 


4 See the present volume, pp. 6,10. 

‘Art de Véif les Dates, xi, 82 
‘The celebrated Bool: of Toms, exc- 
cuted between 1423 and 1430, which 
ia now in tho Butish Museum, 
(Addit. MS, 18,860), contams 
portatt of the duchess, fol. 258, 1) 
She kneuls before her patron saint, 


crowned, is the Diessed Viigin 
Mary ; the other, the Savio, also 
lepresonted as a child, is dressed in 
a greyish biown robe, His head sur- 
rounded with 2 crueiforim gloy of 
tuys, id holding in Ilis hand the 
oib, surmounted by the cross, §, 
Tonchm stands helund a cha, and 
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with Arthur, count do Richomént,'.an alliance which 
severed Bretagne from the dauphin’s party, to which 
it had shown some, preference” ‘Cho brothers-in-lew 
entered into a treaty,® offensive and defensive, the 
terms of which were cspecially advantageous to Mng- 
lend Each of them pledged himsolf to forward the 
interest of king Ienry by banishing war from the 
vealm ; an expression which means that they would bo 
satisfied with nothing short of the submission, the 
death, or the expulsion of Charles the Soventh.! 


§ 22. Tho allies did not separate without taking a 
step towards this consummation, The dauphin’s purty 
had now concentrated itself to the south of the Loivo ; 
from this quarter were derived the monoy and the 


hehind are four angéla looking over 
a emtain and playmg on musical 
instiuments, ‘The ¢ountenancs of 
the duchess is pleasing and aminble, 
quite in harmony with her motto, 
“Jen snis content.” The arms af 
the duke and duchess ocou several 
times, see ff. 33, 94 b, 207 b., 255 
bh, 287 b. See further, concerning 
this manuscipt, the Appendix, 
Number IV., p. Ixxxi. 

1 She was the widow of the 
dauphin Louis of Finnec, the son 
of Charles VI. who diced 18 Dee. 
1416. See Pelibien, Preuvés, iv. 561 

* Arthur seceded to the party of 
Charles in 1425 (see Cousinot, 
Geste des Nobles, 198,) who made 
him constnble of Trance by Jetters 
dated 7 March 1425. See ist. de 
Charles VII, p, 792, ed fol 1661, 

®Jt Is printed in Rymer, x. 280, 
and in Monstrel. 1i, 7. The archives 
at Lille contain various documents 
connected with these transactions ; 
among the rest, the confirmation by 
the duke of Burgundy of the mayv- 





riage between Ins sister and Redturd, 
dated at Lille, 29 Deo, 1422 ; aevoual 
receipts given by Bedford fn the 
payment of instalments of his wift’s 
marriage-portion, and the contract 
of marringe between Arthu at 
Britanny and Margaret of Burgun- 
dy, dated at Amiens, 14 Amil 1425, 

‘See Wed, x, 280, Plancher, 
Tlist, de Bom gogna, iv. 70, Prenves, 
p. xavij. So auxious was Redford 
to obtain this meeting that he pud 
the expenses inemied by the dute 
of Bretagne, in his journey to 
Amiens, which amounted to 6,000 
ciowns. Monsticl. IL, vii, Morice, 
Thst. de Bretagne, i, 401, And 
further, he discharged tho arreaa 
of dower due to the late duchess of 
Burgundy, and granted the villes of 
Peronne, Montdidier, and Roye, in 
confirmation of the letters of Ienry 
Vi, dated 8 August 1418. Sea 
Tlancher, Preuves, p, xxviij and 
Regist, deg Chortes, xii, 101 in the 
Archives at Lille, a4 aldo Regist. 
vill, p. 6. 
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troops with which Ie still” carried on this unequal 
conflict, It was difficult to find a partizan in this 
hostile district, but the duke of Bedford imagined 
that he had won over to his interests Jolin count 
de Foix.' He constituted lim lieutenant-general for 
the English in Languedoe and Bigorre, thus investing 
him with authority over a tract of land which ex- 
tended at the base of the entire ridge of the Pyrenees, 
from the gulf of Lyons to that of Gascony. The plan 
was judicious; if successful ig, would ab least have 
intercepted thoso auxiliaries whom Charles obtained 
from Spain ;* bat it was a failure. The count do’Poix 
and his brother, the count de Comminge, joined the 
English party only to abandon it;* and they associa- 
ated themselves more closely than ever with their 
neighbours, the sire d’Albret* and the counts d’Armig- 
nae and Pardiac,® all faithful in their attachment to 
their native country, 


§ 28, Despite this partial success the position of Charles Position 
was woll nigh hopeless, and the French monarchy {he bellige 
totlered upon its basis, ‘The combatanty were most 
unequally matched, As an individual, Charles had 
fow moral qualifications for success; at this time ho 
had not secured the respeot of his people. He was a 
selfish spondthrift, an idle ploasure-seeker; while the 
regent wad active, prudent, and enterprising, potent 
alike at the council table and at the head of his army. 

The only provinces which Charles could call his own 
were Languedoc, Dauphiny, and Lyons The English 








"Seo the present volume, pp. 1, ® As early as May 1423 he recon- 
6, and Rymer, x. 271. On the 22 | ciled himself with the danphin, who 
Apvil in the previous year he had | in 1425, entrusted him with the 
received 6,954 English nobles of | command of his army and gave him 
gold from the treasury of England, | thecomté of Bigorre, See Art de 
Rymet, x, 205, ‘Vérif. les Dates, ix, 448. 

® Jiist. Chronol, de Charles VII. 4 Art de Vérif, les Dates, ix, 273. 
p. 870, ed. Godefi, 51d, ix, 357. 
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had entrenched themselves in Normandy on tho ones 
hand, and in Guyenne and Gascony on tho other, 
The occupation of Paris and its environs gavo thom 
an immense moral influence over the rest of the 
kingdom! The duke of Burgundy, their ally, placed 
« Avtois, Flanders, Picardy and Champagno at their dis- 
posal, They were now pushing their conquests beyond 
the Loire, and town after town fell before them. 
Nearly the whole of the French seaboard was in their 
hands; their troops and munitions passed over tho 
Channel unmolested, for Charles had no navy where- 
with to intercept the supplios. Do had no regular 
wmy; the troops which still followed his standard 
were without discipline ; disorganized and demoralized 
thoy abandoned him at their, will to pillage and do- 
vastate the country. The English, on the other hand, 
were well-traincd and ably generaled; with thom 
desertion was nearly impracticable, for they know that 
the sea cut off their retrent homeward. The sub 
jngation of Franco seemed all but certains it waa 
only « question of tine, and tho first.decided sueccss 
which the English should gain would probably stile 
the long dispute for ever. 

So at least thought Bedford; and, strong in this 
conviction, he was contented to await the result 
which he predicted to be near at hand. Tn tho mean- 
time he turned his attention to the internal xettle- 
ment of that portion of the country which he had 
already brought under his authority, 


Wretched — § 24, TL had eon decided at the mecting al Amicns* 


rand : : : 
con on that something should be done in order to alleviate, 


ag re- 
garded life, Spo Weems ag See ag eee eh ae Se ye 

‘Upon the possession of the enpi~ 2 "The article is a curfous one; 80 

tal, said Bedford in his despatch to | curious, that itis worth transavibing : 

* the council in London, depends the | “ Item, que, de toute nostre pissing 


tenure of the realm of France. Feed, | et pai tontes les meillours voies 
xX, 432. “et mancres que nous seavons 
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if possible, the distress under which Franco then 
laboured. The condition of the. people was most 
miserable, War had not-only exhausted the resources 
of the gountry but had debased and sbrutalized the 
people. -Citime anid misery were then, as now, insepa- 
rably associated. Each party as it passed io the war 
swept the land clean, and state of pence was little 
_less destructive; for then armed bands rommed at their 
leisure from place, to place, and supported themselves 
‘ by violence and plunder, The roads were impassable, 
not so much on accotint of the English troops,’ as 
because they were beset with stragglers from the 
French army, who, when disappointed of their pay, 
deserted, and took up the more profitable occupation 
of the freebooter Tn the present volume we have 
an illustration of how the eaptains of the fortresses 
levied forced contributions upon such wayfarers as 
passed by their neighbourhood, the leader of tho band, 
in this instance, being a personage of no less historic 
ryeputation than Unguerran de Monstrelel2 Others of 
these mavandesstassumed the arms and dress of the 
English, the better to disguise their dopredations$ 
Robbery was reduced to a trade; the leader of a band 
of thieves hired men to serve under him, and paid 
them regular wages for their sorvice* The ecclesiastic 
r 





~ aneneinne 


“adviser pour je reliovement du 
© poe peuple de ca*volaume, qui 
“tant a sonffert et seuffre de mi- 
“ geres, et pour ce nous nous emploi- 
“rons abouter Ja guerre hors 
« Vicellui roiaume, ct le mettre en 
paix et tianqnillite, ad fin que 
* Dien y soit servy et lonnoure, et 
“ que maichandise et labourage y 
“ pnissent avoir cours,” Rymer, x. 
a81, 

\ See Juvenal des Ursins, 292,467, 
Jean Chartier, Chronique de Charles 

VOL, I. 





VII. ii, 79, 80. Cont, Monstrel. 
iii, 10, ed, 1608, In the Trésov des 
Chartes, Reg. 175, No. 25, is o 
eurious document, dated 81 Dee, 
1431, which states that the road 
between Chauny and Noyon was 
in such a dangerous condition that 
communication was kept up only 
by water, 

* See p. 10 and another instance 
at p 28, - 

4 Monstrel., ii, 157, b, ed. 1604, 

4 Juyenal deg Uisins, 459. 
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abandoned his cowl snd‘his mohaslery, and bought 
luimself arms and horses with which to follow this new 
calling! Children were carried off from tholr parents, 
and if not redeemed by an, exorbitant ransom, were 
either drowned or had? their* throats cut? ‘Warfare 
was conducted upon, @ syatem of worse than barbarian 
ferocity. No quarter was given} it “was a ‘customary 
thing to put all prisoners to death in cold blood.® Tf 
they eseaped for a time, durihg tho first -flush of vic- 
tory, they ‘were afterwards thrown into tho oubdliette, 
and permitted to perish of hunger. Tt was sometimes 
found that before death vélieved them from their suf- 
ferings they had * gasiven tho flesh off tho, limbs of 
their dead companions,’ There was everywhere ono 
wild thirst fot blood, a craving after the infliction of 
sufferings The count’ de Ligny having taken somo 
prisoners, permitted his nephew, the count dd Saint 
Pol, to have “ the great, pleasure” of killing some of 
them.’ The young muyylerer” wast fifteen _yenrs of ago 


al the time,” 


et 
7 





"Ties religteax laissorent leur ha- 
bits de religion, et prenofent har- 
* nois ct chovaws ct s’exeicoient aux 
“ames” Juy, des Ursins, p. 439, 

*$ Denys, vi. 90, Uemy V. had 
attempted, but ineffectually, to 
chéck this system of biigandage, 
‘The list af the robbers who were 
executed in one year in Normandy 
fills peven folio pages in the se~ 
counts of William Allyngton, the 
Treasurer General, In the tenth 
year of the same king the same 
accountant paid a head-tax upon 
ninety-nme bugands who were exe- 
cuted within Ins jurisdiction between 
1 Magand -l Sept. The sum paid 
upon each hed was six pounds 
Tounols, See TAecompte de 
Guillaume Allyngtone, Tresorier 





«The entire population’ geened fronzied. 


~ . - al 


Genaal de Normandie, in tho 
oustody of the Mastcr of the Rolls, 
Nuncrous illustrations acour among 
the Joursanvault Charters, showing 
how anxious the Unglish were to 
punish these brignnds, See, among 
otheis, the Additional Chatters, 
9556, 3558, $576, 3720, 3721, 8790, 
8745, 

= Juv des Using, 439, 444. 

‘Td, §85. 

© fd. 490. 

° Monstrelet coolly tells the story 
thus .—* St fut ce jour Jo jenne 
* eomte de Saint Pot mis en yoie 
“de gueme; car le comte de 
“ Ligny, son onele, Ini en fit 
 gecire aucnns, lequel y prenoit 
« grand plaisir,” i, exlvii. 

7 Art de Varif, les Dates, xf. 401, 
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“ Treading under foot the fear of God and man they 
“ swopt over the land with the fury of a tempest; 
« their only thought was of plunder, fire, and blood- 


“ 


* shed.” . = 

§ 28. As the people ‘suffered, so did their property, and pro- 
Th was confessedly Jess valuable than human life, and ™"Y: 
we have seon at how cheap i yate that was held. 
Paris, it might be presumed, was better garrisoned and 
better’ victualled than most other places, ye the con- 
dition of that city was wretched in tho extreme. A 
large portion of the houses Were in auch a ruinous 
condition.that it was necessary for the public safety 
that they should be pulled down; and those which 
were still habitable pioduced only one-third of the 
rent at which they hag previously beon let.® It was 
neatly in a stato of* blockade; tho English, being 
masters of tho Seine, prevenjed tho: arrival of: provi- 
sions by wator, and those. which wore brought by 
land wore frequently interecpted. ‘The inhabitants of 
Amicns and Boauvais levied an arbitrary toll upon 
such as passed on their way to the capital. Men, 
women, end children Jaid themselves down and died 
in. the street from hunger, and their bodies were left 
to putrefy. A pestilence followed, and the city was 
nearly depopulated,’ ; 


§ 26. The condition of the rural districts was even yet 
more distressing. From the Loire to the Seine, and from 
the Seine to the Somme, the country was » wilderness, 





‘Multitude .. . + in baratinm { * grassando hostiliter, et prope 
* desperationis deducta, et megheeia | “ vyesano spiritu agitatt,. 2 8 
* onimadversione divina et hu- | Denys, vi. 64. 

“mana, id solum excogitabat ut| 7 Ordonn, xiii. 4f, 0, 185, 174, 
“‘ubique pimdas, strages et in- | 261,340. 


“ cendin exereeiet sine miscricor- 2 Ordonn, xi, 115, 116. 
“ dia... velut tempestas valida 4 Juv, ded Ureing, 448. 
a2 


Bedford's 
reforms, 
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no cultivation, no inhabilanis, Thomas Basin, bishop 
of Lisieux, tells us that he was an eyc-witnoss of the 
state to which at that timo France was reduced. 
From Chartres on the west to the frontiers of Tlai- 
nault on the east, and to the noth as far as Abbe- 
ville, all was a desert. A few patches of cultivated 
Jand or vineyard might here and thore he seen, but 
very rarely, and never but in’ the imincdiate neigh- 
bourhood of a castle or a walled town. Whenever 
the labourer vented out into this onclosure, a watch- 
man donk his stand upon tho watch-tower, that he might 
blow his horn on the approach of the enemy, never 
far distant. So familiar lad the sound become, so 
thoroughly was its meaning understood, that even the 
oxon and the sheep hurried. homewards when they 
heard its first note of warning! 


y 


: 

§ 27. It was difficult to grapple with this lnrge 
amount of mischief and misery; difficull tq know at 
what point 10 begin to deal with it, what remedy 
to propose,’ or how to apply it Our ancestors 
know little Of what we call political economy ; oxpo- 
rience taught them certain plain lessons, and upon 
these they acted, without atlempting Lo systomatise 
them, or to traco thom back to established principles, 
It is with some surprise, therefore, that we find in 
the legislation of Bedford the recognition of a policy 
in adyanco of the spirit of his age. One of his first 
acts wes to attempt the re-establishment of the eur- 
reney, which had becomo entirely disorganized by tho 
acts of his predecessors, acts at once injudicious and 
ruinous” Bedford fixed a standard of value propor- 
tionate to the real value of the uncoined metal, and 
according to this standard ho issued a new coinage of 





' Hist. de Charles VII. i, 45, 46, ¢ VIT. while dauphin, in the xiii, 
* Sea instances of the result of | volume of the O:donn. Preface, 
this proeess upon the part of Chales ! , vi, 
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gold and silver. Tle called in the base money with 
which France was inundated, and he forbade its cicu- 
lation within the Singlish pale’ We find him atten- 
tive to tho interests of commerce, He renowed (August 
1421) the privileges granted to the merchants of Oporto 
who traded to Harfleur; and the document in which 
he did so contains the remarkable clause that, in the 
event of war breaking’ out between the sovereigns of 
France, Castille or Portugal, the Portuguese and 
Spanish merchants shall not be injured cither in their 
porsons or their property.® He aimed at the ex- 
tension of trade as well as of commerce. We find 
hin granting charters to the woollen manufacturers of 
Beauvais,? Rouen, and Evroux,® and to the sill 
workers of Paris? Some of the iules therein laid 
down contrast favourably with the local legislation of 
& more modern, age, For example; the freemen of 
Beauvais’ attempted to provent strangers from seltling 
among them; but Bedford decided that all workmen 
of good character shotld be invited to take up their 
abode therg,? and should participate in the privileges 
of the now charter. We have hore the rudiments of a 
factory bill for the regulation of the hows of labour ; 
they were to extend from sunrise to sunset, during 
one portion of the year, and from six in the morning 
until six in the ovening, during the remainder, with 
tho usual intervals for meals ;° equivalent probably 
to ten hows of actual work. ‘He laid down somo 





'In A.D, 1423 he issued 20 less ? Ordonn, xiii, 58, 
than six proclamations , respecting 2 Td, 52, 
the coinage, and twelve in 1428, "Ta, 5574 
Seo the Ordonn. vol, xiii. pref, xciv. a 
where the results are shown in a 57a. 77. 
tabninr abstract, Seo also n pro- }. Ta, 108. 
clamation of Tettets of Ienry VI. rId. 52. 
for the settlement of tho French ) 
currency, dated at Caen, 10 July, Ha. 58. 
1428, Addit, Chart. 3568, ° Id, 54, 
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stricL rules affecting the sale of articles of food. 
A daily inspection of the butcher market by qualified 
persons is provided for. Cattle which have travelled 
more than five leagues shall not be slaughtered *® until 
they have had pne night’s rest, or until the clerk of the 
market has seen them eat and drink. No cow might be 
killed until six weeks after the timo of her calving ;° 
nor might veal be sold wider the age of three weeks. 
The flesh of diseased animals and’ putrid meat were 
to be condemned# The yvegulations respecting the 
feeding of swino were most stringent." If theso rules 
were violated, the meat was buat or given lo the 
dogs, according to circumstances, and tho shop of the 
offender was closed for a year and a day.” 


§ 28, Among the improvements which the regent 
endeavoured to introduce are some which affect the 
tenure and security of landed proporty in the country, 
and of house property in Paris, a foreshadowing of 
the Building Act and the Act for the sale of encum« 
bered estates? His police regulutions for the govorn~ 
mont of Paris aimed at the protection of public 
morality by confining the loose women within one 
district.? He attempted to reform tho administration 
of justice by checking the bribery and intimidation 
which prevailed in the courts of law, and the oruelty 
which disgraced the conduct of the gaoley towards 
his prisoners’? Nor was learning forgotten; ho con- 
firmed the extensive privileges alrondy enjoyed by 
the university of Paris, and founded a sisteresta- 





annette tastes tn ert 

 Ordonn. 82. § 8, 6 Jd. 136, 188, 174. 
* Td. § 11. ° fd. 46. 
37d, 83. § 13. “Tho importanee attached to 
+Ta. §14 this subject may bo inferred 
“Ta, § 91, 24 from the fict that the Ordennance 

L § 21, 24. consists of 185 articles, See 
*1d.§ 17, Ordonn, xiii, 88, 


Td. § 14, 16,21. 4 Ta, 169, 170. 
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blishment at Caen for the study of civil and canon 
law.! 


§ 29. Wrom this outline of the civil administration iis want 

of the duke of Bedford we may form. some estimate ot noeeey 
of the nature of his government. His measures show having a 
him to have possessed « mind of the highest order ; bd ease. 
he had perception,* moderation, energy, knowledge of 
the wants of the people, and an honest desire to 
supply them. We regrot to see so much talent and 
veal so thoroughly misapplied. Had John duke of 
Bedford been king of England, instead of regent of 
France, he would have found at home a legitimate 
sphere for the exercise of his great talents; he would 
certainly have ranked with the wisest, and probably 
with the most fortunate of our sovereigns, The cir- 
cumstances in which he was placed ruined all. No 
talents however great, no integrity however pure, 
could reasonably oxpect to accomplish such a mighty 
wrong as that to which Bedford had pledyed himself. 
The attempt to deprive Vrance of her independence and 
her nationality, tho birthright which God had given 
her, was an act at once so imprudent and unjust 
that it must of necessity fail; and defeat and dis- 
appointment must Le the lot of him who embarked in 
an undertaking which deserved to be hopeless, 


§ 80. For a time, however, all was prosperous with Battle of 
the regent, and he appeared to be steadily advancing Sv 
towards his great objecl, the entire subjugation of 
France. A few Insignificant skirmishes, and the 
capture of a few unimportant fortresses, without any 
marked success on either side, propared the way 
for a greater effort. Charles found himself sufficiently 
strong to make the firs) move. Tvvitatod by the 





2 Ordonn, 176, 


* 


xliv PRUPACE, 


treaty of Amiens and conscious of ils probublo 
results, he resolved to attack Burgundy. ITis plan. 
woic judicious Le invaded the duchy on ils most 
exposed fronticr, that nearest Berri, the provinco in 
which the French troops could be most easily 
assembled, and most securcly sheltered, unlil the 
moment for action should arrivo, ‘They were joined 
by levies, furnished by Lombardy and Spain. At 
length the order was given for their advance, and 
they marched under the command of ‘lannogui du 
Chastel, They laid siege to tho fortress of Cravant,! 
a military position too important Lo be left in the hands 
of the enomy. ‘Tho garrison, chiefly English, held out 
manfully, and Du Chastel applied to the king for a 
further supply of troops. It happened that at this time 
reinforcements had aprivad from Scotland, and these, 
burning to meet their hereditary enomies, tho [nglish, 
were immediately despatched. Lurther supplies were 
ordered up from a distance; and it was expectod Lhat 
the junction of these troops, if safely effected, would 
bring fifteen thousand soldiers before Cravant, a torco 
more than sufficient to engure its surronder# 


§ 31. The intelligence surprised and alarmed the 
dowager duchess of Burgundy, who was resident in 
the neighbourhood, She despatched letters to her son, 
then in Picardy, and sho urged him and tho regent 
to hasten without a moment’s delay Lo tho reseuo of 
the duchy. Tho danger was pressing, It way doubbful 
whethor the garrison ab Cravant could hold ou much 
Jongor: they had been compelled to oyacuate the 





¥Jn the canton of Vermanton, ar- | Chronolog. (Gadel, p. 370) anys 
tondissement of Awacrre, and de» | that four hundred Spanish men ut 
partment of Yonue, arms were despatched by Charles to 
78. Remy, p. 468. ‘The Mist, | the siege of Cravant, 


* 
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town, and were now blockaded in the keep of the 
castle, which might bo carried by assault av any | 
moment, Many of them had died (vom hunger, and 
the survivors were compelled to eat their horses! If 
Cravant fell, the whole of Burgundy lay open to the 
invaders, who might march, almost unchecked, up to 
tho very gates of Dijon, It was with much satis- 
faction, therefore, that the marshal of Burgundy was 
informed of the near approach of four thousand chosen 
English soldiers under the earls of Salisbury and 
Suffolk, and the Jords Willoughby and Scales These 
woops joined the Burgundians on July 27th ab Auxerre, 
and on the 29th, having decided upon their course of 
action, they marched against the enemy. Arriving at 
Cravant on the morrow, they discovered that the 
French had entrenched themselves in a position of 
great natural stiongth, which they had rendered im- 
prognable. ‘To attack them where they stood was 
madness, to return was impossible, They could nob 
fall back upon Auxerre, for thoiy relreat in that 
‘livdstion was already intercepted by the troops whiclt 
Charles had summoned from the districts of Le Loire, 
Thoir only chances of success, nay of escape, was to 
advance; they must cross the Yonne or perish, There 
was no hesitation, Making a detour round the hill 
occupied by the French, they attempted to throw thom- 
selves into the fortress. Their opponents, anticipating 
the movement, hastily abandoned their position, and 
coming down from the higher ground, they lined the 
banks of the viver which tho English had yet to 
cross, and prepared to dispute ils passage. 


§ 32, Such was the aspect of affairs on the evening of 
80th July, [423 ; but whon the early morning dawned, 
the position of the two armies had undergone a do- 


' Godefi, p. 370, 


xlvi PREFACE 


cided change. Dming the nigh the English had 
discovered a bridge, which the cnemy, by somo 
unpardonable oversight, had noglected either to 
occupy or destroy. Of this they had taken pos- 
session, A considerable body of their troops had 
passed the Yonne, and were alicady forming upon 
the open giound which Jay under the walls of 
Cravant While the Trench hwried up to check 
this movement, anothe: division of the English 
crossed by a ford, reached the bank in safety, and 
joined their cowntryien, They, found themselves 
face to face with the Scottish troops, whom tho con- 
stable, Stuart, had placed in the front rank of Charles's 
amy. The stiuggle now began in cavnest, and tho 
victory was stubboinly contesied. The issuo, however, 
soon became apparent. ‘Tho besioged garrison sallied 
forth from the castle, and assuiled their Into bosiegers 
in the flank. Surprised and terrified, the Spaniards, 
Gascons, and Lombards fled, Weakened, but not yot 
defeated, the French and Scotch kept their ground, 
The latter fought with oven more than their usual 
bravery, and they suffered accordingly. ‘Thoir leader, 
the constable, after having Jost an oyo, was taken 
prisoner, and threc thousand’ of their numbor were 
left upon the field, Tho Trench waverad, sonttored 
and fled. The victory was now complete, and Sulis- 
bury marehed in triumph into Cravant. He had not 
only saved Burgundy from an invasion, but had ab the 
same time crippled the power of Charles in that 
direction? 








'So says S. Remy, p. 468, who *See 8. Remy, ch. exxv. Mon- 
probably means men of all arms, | st. ti, x, Plancher, Iist. do Bourg, 
whilst Monstrelet, who ltmits the } iv. 74, appears to have had access to 
number to twelve hundred, appears | information which I have not been 
to think only of the heavy-amed j able to trace to any authority, 
troops. See also Iist, Chronol. | printed or manusoript, 

(Godeft, p. 370). 
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§ 33. Dofeated in Burgundy, Charles was successful Battle of 
in Bretagne and Normandy, the points at which it was V7" 
most essential to his ultimate success that he should 
exhibit energy and enterprise. Tf tho English could 
be beaten in their own quarters, could not they be 
beaten elsewhere? They met with a considerable 
check at Mont §. Michel, which defied all their 
efforts, though vigorously assailed by sea and land. 
Not contented with acting upon the defensive, the 
Bretons attacked our navy, which blockaded the en- 
trance of the harbour, and having compelled it to 
withdraw from its position, they threw reinforcements 
into the garrison.’ This success, however, was of 
little real advantage, for i, served only to inspire 
hopes which were speedily crushed by the battle of 
Verneuil® (17th August 1424). This second Auzin- 
court cost Franco more than fow' thousand of her 
best soldicrs,® and demoralized tho survivors. No 
more troops could bo raised in tho teror-strickon 
provincos, Scotland had mado a last generous effort 
for her ancient ally, and it had filed. Chazles was 
no longer safe in Bourges, and he debated with him- 
self whethor it would not be best at once to 
abandon a conflicL which Heaven appeared to have 
decided against him. The prize was within Bedford's 
yeach; he had but to put forth his hand and grasp 
it. Yet France was saved; saved too by an English- 
man, and that Englishman was the regent’s own brother. 


§ 84, Throughout the whole of his career Humphry, Hamphiys 
duke of Gloucester, shows himself to have been defi- ~ Gloucester, 








1 Chronique de In Pucelle, 219; | slain amounted to 5,000 men, of 


Morice, Prenves, ti, 1143, whom more than half were Scots. 
* In the anondissement of Nyrenx | Monstrelet (ii, xx.) calculates them 
(Bure), as between 4,000 and 5,000, 


49. Remy 470, says that the 
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cient in those qualities which the duke of Bedford 
possessed in such an eminent degree, temper and dis- 
eretion. Ife involved himself in a peisoual quarrel 
with the duke of Burgundy, whom he injured and 
insulted, and thus weakencd the alliance upon the 
slability of which, as Henry the Fifth had pre- 
dicted, the success of the English arms chielly 
depended. The breach was too wide to be healed; 
all that could be done was to hide ily extent. Bed- 
ford made every effort to appease the quarrel belweon 
his incensed ally and his unmanageable brother, but 
he expericneed the proverbially hard fale of joace- 
makers ; without benefiting them he injured himself. 
The results of this quarrel ave sufliciontly important 
to require a detailed narrative of its origin and pro- 
gress, 


§ 35 Bordering upon the wide possossions ol the 
duke of Burgundy lay the duchies of Holland and Hain- 
ault. Their goographical position rendered thom of the 
utimost importance to that houso, always so oager to ¢x~ 
tend its boundary. Tn the yoar 1417, William count of 
Hainault died, leaving a daughter, dacquoline, the solo 
heiress of his estates. The forlunes of this young 
countess were remarkable. No time was lost in securing 
her for the dauphin John, son of Charles the Sixth ; but 
he died shortly after the marriage’ On the denth of 
her husband, Charles added the comté of Ponthicu, 
together with extensive lands contiguous to Burgundy, 
to tho wide possessions of the widow? The first 
suitor for the hand ol tho wealthy girl-dowager 
‘vas the bishop of Liege, her own vnele, who had 
obisined a dispensation enabling him to enter into 





+The mariage took place at | same town 4 April, 1417. Tdi +i 
Compiegne, 26 dune, 14l6. & | 60, 
Denys, aii, 895. Io died in the 24. Denys, vi. 60, 
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the holy estatc of matrimony.’ Probably she had no 
great difficulty in refusing tho hand of this vencable 
ecclesiastic ; al all events, in April 1418 she married 
her cousin, John duke of Brabant,? the nephew of the 
duke of Burgundy, who favoured the alliance, in the 
belief that Brabant and TYainault would soon lapse 
into his keeping by the death of the bridegroom, a 
sickly and infirm lad of sixteen. The duka and duchess 
of Brabant were an ill-agsorted couple: he was puny, 
lank, and effeminate; she was a high-spirited woman, 
full of animal life and gaiety.2 She soon tired of him, 
and sought the usual remedy, a divorce, upon the plea 
that they were cousins-german.’ The application was 
fruitless ; hut she took the matter into her own 
hands, Wearied with the reproaches and complaints 
of her husband and the unpalatable advice of her 
amt, the duchess-dowager of Burgundy, she paid a 
Jong and unvwelcoine visit Lo her mother, who entreated 
her to return to her husband. Instead of coing this, 





1 Gallia Christiaug, iff, 800, The | « 
Wshop lost no time in manying | « 
Tizabeth duchess of Luxembomyg, | « 
the daughter of the emperor Wen- | « 
coalans, who gave his new son-in- 
Inw the duchies of Tolland and 


non fort mondnin, et se Inissoit 
mener et manier bien I¢gidre- 
ment; et la dame estoit cointe 
hbenucop et gaye fort, vigoreuse 
“ de corps, et non proprement 
© sorte, ce sembloit, i homme foible, 


TIamault, upon the plea that they 
could not be held by Jacqueline, 
Tlis proclamation upon the subject 
may bo seen in Rymer ix 666, 
A. war between that energetic Indy 
and her uncla was the result. Gall. 
Christ. fii, 901,902, Monst.i cei. 

“Art de Véiif, les Dates, xiv 
452. 

*Chatelaine’s interesting and 
eireumstantial narrative thus de 
serihes the couple: "Tis estoient 
« Hien different de nature ct de 
« condicion, car Je mary estoit 
* tendo ef homme linge ct blaiche, 


“si se fiule rapporter au seoret de 
“ gon coraige en cestuy endioict * 
Chronique de Sir Georges Chastel- 
ain, p. 69. ed. Panth, 

‘The Chronicon Hollandiw con- 
tained in the Cottonion MS, Vitell, 
FE. vi, states (fol. 152) that they 
had been deceived into the belief 
that the pope had sametioned this 
marriage, which in fact he neyer 
had done, “ Dictunque fuit cisdem 
* quad dominns papa propter certas 
“ eausas hoe [matrimonium] ad- 
 misisset, quod tamen folsum fuit,” 
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she expressed a wish to sec the neighbouring town of 
Bouchain; and she set oul, with hor mother’s per« 
mission, from Valenciennes, where the court was al 
that time resident, Sho had not journeyed far before 
she wag joined by a troop of sixty mon-at-arms, headed 
by tho seigneur d’Escaillon, a native of Hainault, 
but warmly attached to the English interests. Her 
object was no longer a secrot. Before her marriage 
with the duke of Brabant, Honry the Fifth had offered 
hor the hand of his brother the duke of Bedford.t She 
had head much of the wealth of Tingland, of tho 
magnificenco of its court, of tho gallantry and cournge 
of its nobles; and sho had permitted her imagination 
to dwell upon the homage which would there be paid 
to her yank and beauty, Honce the sudden flight 
to Calais. She despatched a messenger to London, 
announcing her wish to make England hor future 
home, ‘The lively pen of the Burgundian historian, 
Chastellain,? has sketched her as she stood upon tho 
walls of Calais, her eager eyes fixed upon the white 
cliffs of England and tho toweis of Doyor Castle ; 
how she watched each boat that skimmed tho sea, 
each sail that was bent to the wind, in the hope that 








'Sce his wetiuctions to his am- ) “ an tavers de colle mer tont 
hassadois, dated 8 March 1418, { “au plus loing, ses youlx a'es~ 
which me punted in Pryy Coune. | “ clanissoent souyent sur ces 
ih, 241, “dunes Angloises qua elle véait 

2 Quant madame Jacques se veit | “ blanchir de Joinge, puis sw le 
“ainsi & Calnix, eschappée des | * chasteau de Douvres, JA od elle 
“ mains de son mary, dont ne iui se souhnidoit estio dedens; car 
© chailloit gaircs du retour, puisqu’ | “ lui taidoit bien & estre 6k lon- 
“ elle avoit mis le pié on Jestiei | “ guement absente da Ia seig- 
“ pensez que moult se tenoit & | / nomie que tant desirolt & vaoi, 
“ aise; et faigant 10 aulenmement } * et dont cestuy d’Lscaillon Payoit 
* gon séjour, jusques elle re- | * tant infoimée, Si ne véoit bat- 
 geveoit rapport da roy Anglois, |  teau singler pas’ mer, uo vollle 
“ta of alle avoit envoyé pour | “ tendu au vent, que ollo certaine- 
“ savoir st elle pourroit venir } ment n’espeiast este le rappors 
 devers Iny, souvent monta suv | “ tour de an joye.” Chronique, p77. 
Jes murs du havre, eb regaidant 





PREFACH, i 


it might possibly contain the pormission for her 40 
embark. At length it arrived, and she set sail with- 
out delay. When she landed she found a large body 
of the nobility awaiting her arrival, the chief of which 
was the duke of Gloucester, at that time constable 
of Dover! She was aware that he was the king’s 
brother, and that he was still unmarried. So ener- 
getic were her movements, that she mounted her 
palfrey the moment she set foot upon the soil of 
England, and reached London early on the folé 
lowing day. Sho had been expected, and was 
welcome. Her flight had been so sccret and so sud- 
den that she arrived unprovided with the means of 
forming an establishment befitting her station; but 
these were speedily forthcoming. She was supplied 
with necessaries from the royal wardrobe; a liberal 
allowance, payable monthly, was assigned to her out 
of the revenues of the crown, and she was treated as 
one of the king’s houschold? She stood as godmothor 
at the baptism of Henry the Sixth, the other sponsors 
being the duke of Bedford and the bishop of Win- 
chester,’ aflerwards bettor known as Cardinal Beaufort. 
Madamo Jacqueline had now .ccured for herself » safe 
retreat, an honorable position, and «a handsome income, 
but she was without a recognized protector, By her 
words, and yet moro intelligibly by her actions, she 
had virtually repudiated her husband, the duke of 





' See Tod, x. 108, ‘Woalsingh. 406, Monstrel. i, 

+ Pod. x. 134, Privy Council in | eclay. Sandford 294, Homy Vi. 
291. The allowance was 100/, per | never lost sight of the .elation in 
month during her residence in Eng- | which she stood towaids him Ina 
land. ‘TIns grant was confirmed by | letter (Galba B. i. 158) which is 
the Council upon the accession of | stilleextant, he thus addiegses her . 
Henry Vi. (Privy Couns. ini. 10), | “ Anotre treschiere ct tiesame cou- 
and, the money was gonetally diawn | “ sine et marine, Jaque, duchesse 
wach fortnight See Pell Roll, + | “ de Molande et Zelande,” ete. 
Hen. VI. term. Pasche. 
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Brabant; and she now took measures to logalisa ho 
desertion by ohtaining a divorce. She urged the ple 
of consanguinity at the papal cowl, but Martin th: 
Fifth rejected her application.! The antipope, Bene. 
diet the Thirteenth, was more pliant, he was inducec 
to annul her marriage with John of Brabant, and shc 
became the wife of Tumphry duke of Gloucester? 


§ 8G. In tho eyes of her new husband not the least 
among the atiractions of Madame Jacqueline was thal 
she had extensive Lonitories upon the continent, and 
despite the entreaties and remonstrances of the duke oi 
Bedford, he announced his intention of taking these int 
his own hands, Accordingly he landed at Calais in 
October 1428, with 5,000 English troops, and having 
effected a junction with the forces raised in Hainault 
by his mother-in-law, the countess Margaret, the 
allied army advanced npon tho city of Mons. Un. 
able to oppose this overwhelming force, the duke of 
Brabant threw himself upon the protection of the 
duke of Burgundy, from whom he received a ready 
proiniso of assistance. Burgundy was indignant, but he 
concealed his anger for a timo; ho appealed to the 
justice and the good sense of his brothor-in-low, 
the regent of France; he urged him to intorpose 
his authority to curb the mad career of tho duke 
of Gloucester ; and he produced a bull, in which the 
pope not only declared, that the late marriage of 





1S, Remy, ch. oxxx, p. 471, 

2 Karly in March 1423, certainly 
hefore the 7th of that month, Art de 
‘Vénf. les Dates, xis. 104. See S. 
Remy, ch. caxxii, p, 472. ¢Tho 
Chionicon Tollandim repents its 
previous statement that her mar- 
riage with the duke of Brabant was 
invalid “ Recessit domina Jacohwa 


“a Johanne duce Biabantim, vo« 
“Initqne iterum nd cum venire, 
“« Audierat enim quod matrimonium 
“inter eos solemmizatom cum 
“ Teo stare non posset, et quar 
* papa illud non consensisset neque 
“ admisisset,” fol, 154. This, how~ 
ever, is obviously an after thonght, 
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Jacyueline was illegal, but also commanded her to 
return to her husband,* the duke of Brabant Bed- 
ford’s position was a delicate one. He could not 
control his headstrong brother, but he did all that = 
could be done under the ‘circumstances. Messago 
after message was despatched! into Hainault, but 
all were fruitless, By turns he entreated, expostu- 
lated, and threatened ; but Humphrey was alike 
indifferent to all, ‘Tho duke of Burgundy grew 
impatient: he would not see the territories of his 
nephew invaded even by the brother of his sister’s 
husband. Bedford explained, apologised, and ribed. 
He gave up to the incensed duke the comtds of 
Magon and Auxerre, an acquisition of the highest 
importance, not only as regards its intrinsie extent 
and value, but doubly precious as being contetminous 
with tho hereditary possessions of the house of 
Burgundy Philip hastened to visit Auxerre, and 
in tho exultation of his gratified ambition, he for- 
got for a while tho annoyances to which he had 
been exposed by the conduct of the duke and 
duchess of Gloucester. 


$37. The regent, however, was not long permitted and quar- 
to enjoy the tranquillity which he had purchased ab te rh with of 
price so costly, for the quarrel between the rival Burgundy, 
dukes was speedily renewed, and ‘with increased 


bitterness. Gloucester, assuming the title of count 





1 Thus, 28 December 1424, pay- 
ment was made to Thomas Mau- 
taint, the master of requests of the 
duke of Bedford, for going into 
TTainault to the duke of Gloucester. 
Addit Charters, 8579, 8580, 

Jn 1425 the duke is more urgent 
still; Giles abbot of Fescamp, 
Raoul Roussel, and Raonl le Sage 


your. 1 


aye despatched upon a like errand 
See Appendix to this Preface, 
No, V,, p. Ixxvii, 

?See the two Charters of Henry 
VI. dated at Paris, 21 June 1424, 
printed in Dom Plancher, Prenves, 
p xh. slij.,, Art de Vérif, los Dates, 
xi 29, 
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of Hainault, IDolland, and Zealand, despatched a 
letter from “his city of Mons” “to his very dear 
“ and well-beloved cousin the duke of Burgunily,” 
which was expressed in terms so inritating that the 
‘duke replied by challenging the writer to single 
combat, It was accepted by Humphry, and he ap- 
pointed the festival of §. George as the day on 
which the duel should take place Bedford oponly pro- 
claimed that he condemned the rash proceedings of his 
brother, and that he could not but sympathize with 
the duke of Burgundy, who afirmed throughout the 
whole of this correspondence that his was the just 
quarrel, and that in all that ho had done in tho 
matter of Brabant he was acting undor the sanction 
of the pope and with the approval of the xegent of 
Trance. 


§ 38, Unseemly and ridiculous as way this mode of 
settling the dispute, Bedford contrived to make it serve 
his purpose; ib was attended by this fvvourable result at 
least, open hostilities between tho two armics were 
suspended for a time, By consenting to ach as arbi- 
trator in the fight, Bedford was entitled to assumo 1 
judicial authority over the combatants, Circumstances 
fevouved him in another direction. Ho had the satis- 
faction of knowing that his unmanagerble brother 
had returned into England to make preparations for 
the approaching combat; and he endeavoured to keep 
him there. Ue found a powerful assistant in his 
unele, the bishop of Winchester, between whom and 
Humphry‘thore was little cordiality, Tha council at 
London readily entered into tho sontimonts of tho 





. ‘The correspondence between the | 12 January 1424, the reply 3 March. 
fro helligerents is given in Mon- } Ilumplny’s yejoinder waa written 
strolet. ti, xxv, and S. Remy exxxiv. | upon 16 March, Philip’s final ac- 
‘The letters are dated as follows: | ceptance of the challenge is withont 
Gloncester's first letter to Burgundy } date, 
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vogent of France. They received Gloucester coldly 
when he took his place among them; thoy censured 
his proceedings; they told him that the feud in 
which he had involved himself was no purely personal 
maticr, but it so far affected the public interests that 
it must be carefully discussed by them, and obtain 
their approval beforé he could be permitted to re- 
embark for the continent! It is not improbable that 
Tfumphry would have defied their authority had it so 
pleased him, but influences more powerful than theirs 
were already in operation. He had grown weary of 
Jacqueline; he had left her behind him at Mons? 
she fretted and irritated him with her importunities 
to retwm and deliver hor from her bondage.* Ho 
found relief im the society of Alianor Cobham, who 
had accompanied him into Hainault as one of the 
attendants of his duchess! He took her first as his 
mistrosy, and then mado her his wife. Dame Jacrue- 
line was forgotten, and the conquest of Tainault was 
abandoned.” 


1 SeoS. Remy, ch. oxxxvii. p.476, 

* Monstvel, ii. xxix, p, 671. 

®)wo of Her letters ae given in 
Monatrolet, they having been inter- 
ecpted by the duke of Bugundy, 
who was mmch irritated by their 
contents. ‘They are written in a 
natural and pleasing style, and it is 
not diffientt to sec that with all her 
fiults she was sincercly attached to 
her quasi-husbund, er style of 
addhess is remarkable, She calis 
him her “very dear loud and father,” 
her “very dear and well beloved 
* cousin,” never her husband. Noy 
is she his wife ; she is bis “ somow- 
ing and wellbeloved daughter, who 
“guffels very great guef by hie 
“commandment.” Ter letter con- 
olndes thns, “yritten in the false 


“and traitorous city of Mona, with 
“a very heavy heart.” 

'Dugd, Bavon. if, 199. Mon. * 
sttelet, ii. xxix, (who calla her-Afic- 
nor de Combattre) ia our authority 
for the statement that she formed 
one of the household of Jacqueline, 
and accompanied her in her wmfor- 
tunate expedition into Flandets, 

5 Tho interest thich we have 
hithato felt in the history of 
Tnequelme becomes considerably 
modified from this point, Its end 
is undignified and disappointing. 
Abandoned by the duke of Glov- 
cester, sho fell info the hands of 
the duke of Burgundy (not, howe 
ever, until after a spirited resis 
ance), and he compelled her to 
vinke terms, which eventually trans- 
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§ 39, Bul if the regont of Franco had freed himself 
from tho dangerous presence of his brother, ho had stil 
to conciliate the offended duke of Burgundy. Tho insult 
which that prince had vecoived rankled deeply in his 
heart, and it could be wiped ous only by plood, 
There was no wish so dear to his heart, as that he 


. should meet the duke of Gloucester in tho field. 


“re 


Immediately after the preliminaries of the duel had 
been settled, ho withdrew himself to his castle of 
Hesdin, to which he summoned various armourers, 
‘whom he employed in forging ans, offensive and 
defensive, for the approaching combat. Dresses wore 
provided, the magnificence of which wore n wondor 
even to that magnificent court? He underwent 1 


‘ 
ferred the bulk of her property to 
himself. In April 1433, according 
to the Chonicle of Tolland (MS. 
Jott. Vitell Ti. vi. fol 167) she and 
the duke went through einault, 
Tiolland, Zeeland, and West Frie7- 
Jond, all of which she transferred to 
him, and caused her former subjects 
todo homage to Jum as their tae 
and undoubted lod, On 28 June 
1435 she renounced in his favor ail 
hea rights in the duchy of Tnxem- 
bmg and the comté of Chimy, and 
all her dower in Holland and Bra- 
bant, with the ameais of the same, 
the duke paying down the sum of 
80,000 Rhenish florins, and grant- 
ing her an annuity during her life 
of 4000 flnins. (Invent. des ‘Ar- 
chives des Chambres des Comptés, 
pu Gachad, i, 210, fol. Brox, 
1837). Ie then provided her with 
alnsband, Frank de Borselem, a man 
of obsonve birth, whom, however, 
he made a knight of the Toison 
d'Or. The authors of the Art de 
Vivificr les Dates dq not mention 





the time of Jacqueline'’s deuth, but 
we learn fiom the Chronicle af 
Violland, cited above, that it oe- 
curred “in profesto Sancti Din- 
“ nysil in castro de Beylinghem, 
© enjus coipus sepellter sumptuosis 
* exequiis in capella eurie Magen 
« sis.” (£ 167,) She left no issue. 

1... a In vérité costoil le plus 
“grand désirqueil eusten ce monde.” 
8. Remy, ch xxavile p, £76. And 
again, p.477, “ Oneques prinee neust 
“plus giand désir de soi trouver en 
“ champ clos et gaige de hataille que 
‘ avoit le due.” 

7S Remy states (p. 477) that in 
1160 the mma and other aecoutre- 
ments purchased by the duke for 
this feat of ams were still preserved. 
in the enstle of Lille, and he appeals 
to them in confiimation of his de- 
scription, ‘These are no longer in 
existence ; but the archives of Tile 
still contain an account of the * Dus- 
“ pence faicte on temps de eo pi. 
‘sent comte (A,D, 1424-25) pour 
Jo fait de plusienia habillemens de 
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courso of training each morning in his park; ho had 
private rooms whero he was taught fencing by the 
most skilful masters of the day. To the entreaties of 
the duke of Bedford, who counselled a reconciliation, 
he returned for answer that he would be ready to 
meet his foe al the time and place appointed. The 
day arrived, the fostival of England’s patron saint; 
Philip was veady for the combat, but the duke of 
Gloucester failed to appear. Ho sent no letter, no 
message, no explanation, The victory was a bloodless 
one, but such as it was it soothed the pride of Philip. 
Having thus vindicated his courage, he received the 
congratulations of his friends, and withdrew from the 
lists in triumph. A further concession was made to 
him by the duke of Bedford, who summoned a meol- 
ing to be held at Paris, ab which, as the judge 
appointed by both partios, ho would pronounce his 
final sentence upon the quarrel. As president of this 
court of chivalry, he declared that there was no 
ground for further hostility between the challenger and 
the challenged.’ ‘The ambassadors of the duke of Glou- 
cester were satisfied ; nob so, however, those of the 
duke of Burgundy, they knew the tomper of their 
master, and they refused to be the bearers of any 
such decision. Tho bond of union between the dukes 
of Burgundy and Bedford was becoming loosened ; 
there had never been much real affection even at the 
beginning; interest only has brought them togethor, 
and it was clear that each ‘would henceforth follow his 


own course without revard to the wishes of the other? 





“ guerre et suties que mon dit seig- 
“neur a fut faite pour cause des 
“ames quil entendint fhiie contre 
“ le duc de Glocestre ;” ftom whieh 
some extracts are given by De 
Laborde, i, 201, 

1 hese Jetters, dated 22 Sept. 
1425, may be seen in the MS. Sup- 


plement Fiang , 202-10, p, 223, and 
in Plancher, Prenves hj. 

2 Tho. Basin .emaks that the 
duke of Burgundy never gave the 
assistance to the English which la 
might easily have done, i. 39 ; and 
yet more elvarly the Clionique de 
Ja Pacelle, 229, 


‘The pope 
*mailiates 
tur a peace, 
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§ 40. Throughout tho whole of this gloomy period 
of his history, Charles had one Wue friend, pope 
Martin tho Fifth Tho flvst act of his holiness, 
when intelligence of the death of Honry tho Vifth 
reached him, was to exhort tho guardians of the 


-young king of England to mako peace with Franco,’ 


‘He ecntreated Amadeus, duke of Savoy, to dovote 
hilnself to the same good work, and for that purpose 
lw associated with him Nicholas Albergati, cardinal 
of 8. Croix and bishop of Bolognia,® When Charles 
emne to the throne, the pope recognized him as the 
rightful heir of France, and ho promised him his aid 
and protection.’ Charles roplicd in a letter, written 
entirely with his own hand, in which, after expressing 
his devotion to the apostolic seo, ho pledged himsel! 
to carry out the reforms suggested by tho popo,? and 
an ombagsy, which ho shortly’ afterwards dospatched to 
Rome, was, a further indication of cordiality.’ Tho 
fruits of this coalition wore specdily visiblo, The 
hostility between Franco and Burgundy, never very 
earnest from the beginning, was softened by the 
mediation of the duke of Savoy, who snececdot in 
establishing a truco between thom, upon terms most 
fnvourablo to Charles; and this’ truce, ronewod fiom 
timo to time, gradually assumed tho dimensions of 


1 Raynaldi, ad an. 1422, § 2, 
* Cum ipsi regi regnoque nihil pace 
“ utilius cogitard possit, in illam om- 
“ nibus votis ct studiis incnmbatis, 
“ preseitin eum regno Francie fa- 
“ clendam,” . 

3 Td. § 30. 

"Id, § 83, ‘ 

Td, 1424, § 20. About the samo 
time Redford attempted to conciliate 
the pope by granting him certain 
privileges throughout the English 


‘ 


‘possessions in Mrance 7 and at the 

samo time he asked for permission. 
to reform the clergy, to raise 9 syb- 
aidy from their property, andto 
erect an university in ~Normahdy. 
‘The pope granted his wishes, with 
certain motlifications, See DuBou- 
Jai, Hist. Univeysit, Parisiensia, -v, 
866; Hist, de l'glise Gallican, 
pav Longueval, tom, xx, p. 177, ed, 
1827, "y 


® Monsty, il, xxis, , 
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a peace.’ It provided that tha, hostile troops should 
be withdrawn from Chalons, Magon, and the neigh- 
bouring districts, thereby enabling the French to con~ 
centvate their forces in the localities which were mokt 
exposed to the attacks of the English. Another blow 
followed ; Bretagne withdrew from the English alliancé, 
and joined the standard of Charles? a measure which,: 
by compelling Bedford to throw additional troops into‘ 
all his Norman towns and fortresses, weakened lis 
army in the fiold, Still he ‘porsevered in his Breab object 
with unwearicd energy. Jt was disappointing indeed 
to encounter the héstility of Bretagne and at the sme 
time tp lose the assistance of Burgundy ; but he could 
do without them. Left to himsolf he was more than a 
match for Charles, France had mado her last great effort 
at Verneuil, and he had crushed her there ; he had but 
to follow up the advantage and she must yicld, The 
national spirit of Tngland had been raised by his 
successes, and was with him, His uncle, tho cardinal 
of Winchestor, had reminded tho Parliament that the 
projects of Honry the Fifth for the subjugation of 
fvance wero not yet realjzed,> and a subsidy was 
granted for the purpose.’ A truce for seven years’ 
was concluded with Scotland,’ no troops therefore 
would be required for the protection of our northern 
frontier, Mon and munitions weve hurried across the 
channch So,confident was ho in the strength of his 
position, sq persuaded of the weakness of that of 
France, that ho permitted hinfsolf to treat with con- 
tempt a remonstrance addressed to him by tho pope, 
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1 Plancher, iv. 83, 94, 96. 

2 Mofice, 1147, 1164, 1166, 1198. 
Plancher, Prouves, six, ly}. 

% Rot. Park iv. 261. 

1a. 275, 277. ‘The bishop of 
‘Winchioster also: advanced several 
sums of moncy_for the same pur- 
pose; On 22 Mmch 1425 he lent 
4,008 (Tellers Roll. 3 Hen, vi. ter- 


* 
f 


mino Pasoh.), and shortly afterwards 
1,000% (Ibid.) Ie paid 41,0002, to 
Sir John Radelyffe, seneschal of 
Aquitaine, for the expenses of that 
district. ‘The same document shows 
that the mayor-of London, John 
Michelle, aud the citizens, lent 
38,0002, 
Bad, x. 828, 


Bedford * 


summoned 


into Eng- 
land. 
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who zeminded him that his worldly pride and amhi- 
lion wore leading to tho ruin of, the Jnnd,and tho 
destruction of the people,’ 2 

i 


« “ 

§ 41. France had onco already been saved by ITum- 
phrey of Gloucester’s quarrel with tho duko of Bur- 
gundy; it was saved tho second time by his quatrel 
with his uncle, the cardinal bishop of Winchester. ‘The 
dispute was not one of words; somo of tho hishop’s ate 
tondants were killed “by those of the duke, and the ear- 
dinal himself was foreed to take refuge in the Towor of 
London, Things assumed such an alatming aspect, that 
ips the opinion of the bishop a civil wari «was ~bnnui- 
nent, and he hastily entreated the dys of Bodfo'd to 
rgturn ‘tio England? To oboyed the auth; mons, ‘Lhe 
jutelligence,,veaghed him early in November; 6u. tho 
twonty;sixth of that month he held a cownell in 
Pevig*in Which she made arrangement “for. the jitu- 
secution of tho war during his absefce, and on tho 


iwenticth of Décember he landed at Sandwich Uo 


a 
- * 
1 Raynaldf, 1495, ¢ 6. Satis su- 
“ perque, fili dilecte, pro mundana 
“ gloria et ambitione pugnatum est, 
“ cum magno uttinsqne pai tia labore, 
« yastatione tervarnm, et miserabili 
“ eacidio populorum ” “And nggin, 
$7, * Registea seandalosis homint- 
“ dus, quidmbilione sua stata uni+ 
© versalis ecclesia, at pacem etcari-, 
“© tatem fidelium yolnnt peiturbare,” 
+ ‘This leer contained the fullow- 
tng passage:_And as you degre the 
“ welfiue of the king Gt soyet ign 
Jord, and of his realms of England 
“and France, your own weal, with 
“ll your's, haste you Inther; for 
“bymy tenth, if yon tm ty, wo shal 


put this land in jeopardy; for such ‘ 


“a Inother you have herg, God make 
“hima goodman, Whitten in great 
“ haste ab London, on All-hallowen 
“eve? Biogr, Brit, i. 615, 
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' Urgent business requiring that 
the duke of Bedford visit Rngtand, 
in hig absence the eark of ‘Warwiel. 

, is appointed to conduct the war in 
France, |e Vermandois, Champagne, 
Pridyand Je Gastinois,s the eal of 
Salighury in’ Noumendy, Anjon, 
Mayne, 10" Vendosmois, le Chart. 
vain, and Beuusse ; and the carl of 
Suffolk in Lowe: Nomandy, ‘Chu 
duke of Burgundy shall preside pe 
the council, ov, in his Ghgenge, he »v 
hishop of 'Tcrougine, who shall pre 
nent fo vactint henefices, Porter 
Vontguiey, 113-114, ithe hnperial 
Libra y at Paris, vs 

'Dugd. Biron Gi, 201) mukes no? 
mnention of thy Audke’s'visit to Tings 
land, and Mongticlet,» (i, xxxvi ) 
curs as to thy date, of Shiis vetuu, 
The deinls, howe¥el, mip} be gators 
tained with accuracy, Ue left Paris 

we 


Pan 


PREPAGE, 


was detaincd in England for sixteen months, and that 
period was ‘a respite for France. * 


os a 

§ 42. Little, joweyex, was done by Charles to profit 
by the precious opportunity thus so unexpectedly 
afforded him. he pvholo of the year 1426 was sul- 
fered to glide away in idlencss and irresolution, in 
alternate dissipation and despair; so, that when. the 
regont arrived at Paris he found matters néayly as 
hé had “lef thom. He, however, had not beet idle 
duritfg his forced residente in England. He brought 
back with him a large “body of troops,’ supported by a 


ixi 


% 


a 


ra 


s powerful ‘piirk ofsartillery,? and he summoned a council 
i £ 


a ay 


eee 
oo” < 


y 
eatly in December, and procecding 
by Amidns, Dowlens,'S, Pol, Terou- 
aine qnd Calais (Monstr ), arrived 
ut Sandwich gi,Dee 20' (Piivy 
Couns, iff. 197.) On Jan, 99, 1426, 
sho ivag at S, Atbanta, (1d ai. 187.) 
He atténded the session of “Parlia~ 
ment held pt Leicester, and resided 
there in ‘Maveh, sp it, ma Mpy 
(1d, ij. 1877 ad0y 1098, 194). In 
Suly: ho ‘wast at Westminster (1d, 
207, 209), and on 20 Aug, at Sule 
bionk (S, Prix, Jeanhg,d’Are, 1625; 
After a visit to‘Reading on 24°Nov, 
(Privy Goune, iti, 221), he stfems t0: 
havé residgd chiefly in London fh ont 
*Degomber 1426 until Mayolf iya?, 
on the 10th of which month wetfidd 
him with Wenry at Canterbury (Td. 
Ati, 259, 255, 965 ; Feed. x. 973) 
«THe yetutned to Parts, on Satmday, 


, & April (Jounal de Paris, pf 103, 


ap. 8. Pris, 151), and on the eth 
attended 1 meeting ofthe Codnail 
(la, 152). Tis ghsenod from Pance 


mentmy matter illustiative of the 
preparations mado in England, for 
this campaign, is still’ extant in 
the custody of the Master of the 
Rolls The earl of Swiisbiury was 
actively employed duilng the month 
of May 1428 in organizing these 
troops fox.liance.* Monstrelet tells 
us that he svossed, pyor to “Calais 
allot 24 find. r (IbtdS , 

2 "Did" e penses connecttd with 
the artillery eniployed in this expe- 
dition ate also inex tence, the pe 
ues terminating ‘inthe fecount of 
John Westland, Weonr ofEnfleld, and 
William Tlntteclif, vieti of Ches. 
hunt} executors of the testament of 

Jolin Parker of Cheshunt, deceased, 
lafe master of the ordnance, who 
is mentioned in the present volume, 
p.,407. ‘Phese documents contain 
many partieulus illustiative of the 
mullery of the period. ‘here were 
“hand-cannons,”’ which thiewleaden 
pelicts'g\Jitile,cannons, called “fow- 


, therbfore oxtendled fiom the begin») lers,” of a foot long, provided with 


hing af December 1425 to the be- 
ginalag of Apribl 127, 


gun-stones of the weight of two 
potnds ; And three larger cannon, of 


xg Mondtrelot ic xlix.) estimates |*which it is sat that “ una potest 

"them at,+T0,000 men-at-arms, A 

Jarge anid interesting mass of docu } + polticum” 
* + 
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‘jactare petas altitudinis aviij 


The siege 
of Ouleans, 


Leen 


‘The ais- 
sion of 
Journ 
Dare* 
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at Paris 10 deliborate upon tho futuro campaign! Tlere 
thero were somo differences of opinion. The rogent 
advoented tho continuance of that cautious policy 
upon which he had hitherto acted.  Tabius-tike, ho 
wished to starve Charles into flight ov submission ; 
he-would hazard nothing “upon the uncertainties of 
a battle, when he could succoed without it, Salisbury * 
and thesother goncraly were of a different opinion. 
They affymed that the moment had arrived whon the 
decisive blow might he struck. Aware that Charles 
had concentrated his forees in the city of Orleans, 
ready to dispute the, passage of the Loire, would it 
not be well, they asked, to put forth their jstrenyth 
and annihilate the rehels thus so opportunely brought 
togather? Their advico prevailed. Bedford yielded 
an unwilling assent; and ho remained ab Paris to 
direct the general government of the realm while the 
flower of the English anny marched against tho 
dovoted city of Orleans. 


§ 43, Wo here enter upon ono of tho most biilliant 
chapters of tho wholo history of france,—the heroic 
defence of Orleans, and ils delivery by Joan® Dare, 
The intorest which surrounds tho Maid of Orleans 
arisos nob so much from tho remembrance of hor 
exploits, marvellous though they weve, as from the 
study of her character. She is the women as well as 
the heroine. Hor short life, so full of action and of pay- 
sion, alternating so rapidly bolween triumph and defeat, 
begun in glory and conrpleted in suffering, arrests our , 
attention and touches our sympathy. Diftioult of ap- 
prehonsion, too, and mysterious, as well as intorosting ; 
because, we have to deal with a personage ontivoly: 
exceptional, one so far vemoved fiom the usual course 


' Monstr,, Ibid. the fom “ Dare,” in preference to 

+Polyd, Veig. 597, ed. 1651, ‘ “dWAte” Sed*” Nouvelles recher- 

4 In deference to the authority of | “ches sur Ja famille do Joume 
M. Vallet de Viriville and other | “ Dare,” by the author mentioned 
French antiquaries, I havo, adopted | above, avo. Varis, 1bad. 


prevace, | lsiti 


of lrman motive and action, thal to her we cannot 
‘apply the usual test of ordinary criticism. It is uo 
part of my plan to oxamine in its details this won- 
derful history; it is enough to state that, by putting 
to death Joan Dare, the guio of Bedford terminated 
the English aseendency in France. Had she returned 
home with her parents from the coronation at Rheinis, 
had she escaped from prison, or even had she been 
pardoned py her judges, it would ‘have been dit- 
ferent. She Yould have become the ae 6 of x0- 
mance instead of the heroine of history” But the 
regent willed that it should be gtherwise, and he 
crowned Ther work, for her death was her triumph, 
and from the ashes of her exccution-pilo at Rouen 
avose the regenerated liberty of France. Although in 
compassion to the weakness of her womanhood, tho 
full truth, the terrible, but necessary end of her mis- 
. slon, was nover cloarly revealed to herself until it was 
about to be realized, yet it had been marked out 
fvom the boginning, ‘Tho two seints, her “ Voices,” 
8. Catherine ond S. Margaret, were both of thom 
“"Virging and Martyrs, To Orleans they proinised 
deliverance, to Charles they promised that ho should. 
le consecrated king of France at Rheims; but for 
Joan they had ng promise save this, that in tho 
end, after a grett victory, they would conduct her 
into Pavadise,! : , 


-§44, The judicial murder of Joan was the prico Hiteets 
of the vedemption of France, The English, as they ie 
velurned from the place of her exceution, declared, death. 
“ We ave all losb men, for a saintly woman has 


“ perished.” From that period the nationality of 


' Even at the last how, when the | “ I hove dono, I have done by the 
toh was ahaut ta be applied to | order of Pol. My Voices haye : 
the pile her words were, “Yes, my | “ not deceived me. My revelations 
* Votes tere from God, All that | * wore from God." Proeds, 11.270. 
*e . 
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Franco revived, and it hastened to accomplish the 
propheey of her who had announced that before the 
expiration of six years the English should lose a 
prize yet more precious than tho city of Orloans. 
The fecling of the districts in which thoy had 
hitherto been dominant turned against them. The moral 
effects produced by Joan wero never overcome.’ Even 
before her execution Henry complained that “very 
“many of his licges and subjecls had fraudulently, 
“ cunningly, and wickedly withdrawn themselves from 
“his voalin of France, thereby exposing ib and him 
“ to danger.”* After hor execution it was worse, In 
yain Bedford caused Henry to be crowned at Paris as 
king of France; tho ceremony was wimpressive ; ib 
excited no sympathy in the minds of tho people; its 
only vesull was to show how entirely they wore 
estranged, and much had been lost within a short period. 
The French wav had become wnpopular in England ; 
neither troops, munitions, nor money could be obtained 
from Pmliament.’ ‘Tho lords of the council at Wost- 
minster now, for the first bine, showed a desire bo 
treat with Charles for a truce or peaco,! and intel.’ 
ligenco from France, as to tho progress of the g- 
bassy which had been despatched for tho purpose, was 
anxiously looked for.’ So loudly was the popntur 
discontent expressed against tho French war, thal 
in 1483 tho duke of Bedford presented himself beforo 
the Parliament assembled at Westminster, in order 


) Polyd. Verg. 607. 1 sive, and the government had to bor- 
2 Fad, x. 472, | Yow money, “in consequence of the 
*The commons, in granting the | “ cyident poverty of the people, and 
Lingsa fifteenth, tools caro to limit | “ the urgent and grent nevessities of 
thati should be applied “for the | « the king and the realm, and expe- 
 doferice of this your seide rointme, | elally for the defence of the realm 
“and in especial,for the snfekepying | * of Nnglard, against their enemies 
“of tho seo." Rot. Parl, iv. 800. | © and rebels in ihe kingdom of 
A. subsequent document shows Unat | © France.® Td. 391, 
the English had become aware that ‘Jd, 600, 514, 
they must now act upon the defen- *Td, 605. 
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that he might vindicate his conduct. He admitted 
that the king “had sustained damages and losses in 
his realm of France and duchy of Normandy,”! but 
he contended that they were not to be attributed to 
his maladministration, The Speaker replied that the 
House had no accusation to bring against him; they 
had not forgotten, they said, how he had continued 
in‘France “to great jeopardy and aventure of his 
“person, and as a noble knight and well assured 
“took upon him the defence and keeping of the 
“ Iking’s obeisance and country there;” how “ he ox-' 
“ posed his person to the labour and to the aventure 
“of the war, as the poorest knight or gentleman 
“ being there in the king’s service, and shewid many 
“ oveat and fair things worthy to be had in perpetual 
“ yemembrance, and in especial the battle of Vernule, 
“ the which was the greatest deed done by English- 
“men in our days, save the battle of Agyncourte, in 
“the which battle of Vernule was slain and taken 
« tho flower of Imighthood, as well of the king’s 
« party adverse to the same country, as of Scotland 
“and of othor strange nations, that were then ,in 
“ assistance and help of tho king’s party adverse.”? 
All this commendation, howevor deserved though it 
was, served only to introduce the request that fol- 
lowed, namely, that he would continue to reside in 
England. The nation was beginning to think more 
of security at home than of conquests abroad, It 
was felt that his presence might preserve the balance 
between Gloucester and Winchester, whose unseemly 
quarrels had again endangered the public security. 
Bedford deliberated, or ab least professed to deliberate ; 
Imt in the ond he resolved to return into Iituite, 
There was his mission; there he must accomplish the 
pledge which he had taken upon himself when he 
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1 Rot, Park iy, 121. ~ | FIa 492, 
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stood by his brother's denth-hed at Vineonnes, — fle 
returned to Paris; but he carricd with him tho con- 
viction that no furthor aid could bo expected from 
England. 


a 


Proposals © § 45. One of the first acts of the duke of Bedford 
for pea, yon his arrival was to obtrin a conference with tho 
duke of Burgundy, and the interview toole place in 
' Paris ab Master, 1435, If any proof had been wanting 
tw convince tho English that the power had passed 
from their hands, that proof was now afforded them. 
The Parisians Aocked round the duchess of Burgundy, 
and entreated hor to wse her influence with her hus- 
band to obtain a peace between France and Eaglund. 
The duke carried their petition to the council, and he 
then represented to the regent that he could no longor 
close his ears against the solicitations whieh reached 
him from all quarters, Tho French had agreed to 
submit their disputes to n fair arbitration, and the 
English were invited to act in the same candid apivil. 
The design had obtained the cordial approval of the 
pope;? and ib was docided that tho delegates shoul! 
meet at Arras during the comse of the spprorching 
summer. 


‘Treaty of  § 46. Bedford found himself imable either to rovist 
Ana. or control this arrangement, which had been mate 
without his sanction, and he was fully aware that it 
would be attended with results fatal to the dominian 
of the English in Trance. ‘Tho conlition was too 
strong to bo ignored, and Tlenry despatched n nu- 
.” merous and splendid embassy to represent him at 


oe RS =u Cd 

So deeply interested was pope , proceeded, the results would be most © 
Engenius TV. in the success of this | disnsttous, he said :—" Angliam ev- 
meeting at Airas, ihnt he intended | * hanviri viris ot operibna Copthua?) 
having attended it in person, See | “et Fanci regnum deveniie ad 
his letter to hing Mem, in Ray- | * extremamt ealamitatem.”  [hid. 
naldi, A.D. 1485, § 8, If the war 
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Arras! They’ found in the same city the ambassadors 
of France, Burgundy, Castille, Aragon, Naples, Por- 
tugal, Sicily, Spain, Cyprus, Navarre, Poland, Den- 
mark, Bretagne, and Milan. Nicolas Atbergati, cardinal 
of 8. Croix, was the papal legate? A second cardi- 
nal represented the council of Bale. When the great 
question of the English occupation was discussed, 
Ingland claimed the city of Paris, the Isle of’ France, 
and the duchy of Normandy, a proposal which was 
peremptorily rejected by the representatives of Charles, 
Various modifications were proposed by the cardinals ; 
but as each party advanced claims which were in 
tun rejected by the-other, no conclusion was arrived 
at. It must be admitted that throughout these nego- 
tiations the French exhibited a move conciliatory spirit 
than the English, and offered termy which ought to 
have been satisfactory? They were willing to sur, 
yender Guyennc and Normandy, but the agents of 
Henry claimed the crown of Franco, and would leave 
to “Charles of Valois” only what he already possessed 
on each side of the Loire. ‘The legates represented to 
thom thet it was unreasonable to deprive Charles of 
a title which his ancestors had onjoyed for ecnturies, 
which had been recognized by the people and sanc- 
tioned by the Chiuch, Tho English ambassadors were 


en 





t Among the accounts of the 
expenses of ambassadois pteserved 
rmong the miscellaneous do- 
enmoats in, the General Record 
Office, ate several which illus- 
tiate this embusay, William, bis-, 
hop of Norwich, was employed 
therein from 9 July, 13 Ten, VIL, to 
17 Sept. 14 Hen. VE, with a salary 
of 3h 6s, 8d, per diem, On the 
Bame day ocems a simliar payment 
to Thomas, hishop of S. David's, 
whose miaston’ ended on 20 Sept, 
4 Men, V1,, William, earl of Suf 





folk, Walter, lord Hungerford, sir 
John Radolif, sir John Popham, 
and sir Robert Shottesbrook, wae 
likewise despatched with salaries 
yarying fiom 3/, 6s. 8d. to 1d, a day, 
See also Pend. x, G11, 613, seqq. 


~ Raynaldi, A.D, 1438, § 3, 


+ Basin remarks, moie than once, 
that the pertinacity with which the 
English 1gjected every offer of the 
French embittered the people against 
them, and conduced to the expul- 
sion drom Fiancee, i, 98, 108, 
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immovable ; their king, they said, was as much king 
of France as he was, king of England, and they had 
no authority 40 deprive him of ono of his two crowns! 
Accordingly they withdrew from the council ;? and 


the negotiations proceeded without thom. 
Burgundy now soon came to an undorstanding ; 
the duke exacted hard terms from his sovereign. 


France and 
but 
Ho 


ceased to consider himself a vassal, and assumed the 


deportment and tho language of an equal. 


Charles 


sued for peace, and Philip eondescended to grant it, 
Tho treaty of Armas is little more than o series of 


concessions to Burgundy. 


Charles legalises to ,tho 


duke the possession, on the ono side, of Bar-sur-Svine, 


Peronne, Roy, Montdidier, 
hey, and tho, contiguous 
tho other, of the towns 
Auxerre, 


St. Quintin, Amiens, Cor- 
towns of Ponthiou, and, on 


and comids of Macon and” 
Tt was oxpressly stipulated that the duke 


of Burgundy should never treat with the: Mnglish, 
except hy the express permission of the king of France, 


Death of 
the duke of 
Bedford, 


§ 47. While the ambassadors of France were dis 
cussing theso details with tho duko of Burgundy, in- 


telligonce reached Arras of the denth of the duke of 


Bedford? 





‘Concerning these negotiations, 
Sec the present volume, pp. 5]~64 ; 
DLahb, Coneil, xii, $04; Monstr. ii, 
elxxxvii.; §. Remy, elxxxv.; J. 
Chavtigy, i, 194 (ed. Vallet de Vivi- 
ville), : 


® On 6 September, Monstr, ch. 
elxxxvi, 


‘To died 14 Sept, 1435, See 
Rot Parl, iy. 483. Dugdale (avon, 
ii, 202.) states that “ he was interred 
in the cathedral church of Notre 
Dame at Rouon, rnder a plain tomb 
of black marble, with this epitaph 


We had heard of tho progress of these 





giaved upon a copper plate, and his 
amns gartered, betwixt two ostrich 
feathers, fixed upon a pillar of 
the chinch, over it: “Cy glat fi de 
“ noble memoire, tres haut et puis- 
“sant prince, Jehan, en son vie 
“ vant regent Ie rofalme da Fiance, 
“due de Betfort; pour le quel est 
“ fondre (fondue ?) une messe estre 
© chescun jour perpetuellement cele. 
“bree a edst autel per le college 
“ des Clementines incontinent apres 
“prime, Tit trespassa Ie xty. jour 
“ de Septembre, Pan mill, cecexxxv, 
an quel xiv. jour stmblabloment 
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negotiations, and the resnlt which ‘he so much dreaded 
had heen communicated to him by some of the Eng- 
lish envoys who were returning homewards through 
Rouen. He fully understood the significance of the 
treaty ; it was tantamount to the expulsion of the 
English from France, Life had now lost that for 
which he had lived, and to one of his temperament 
this was death. All that we know of his character 
warrants this inference. He had pledged himself to 
Henry the Fifth that he would devote his life to the 
subjugation of France; he had assured the parliament 
of Paris that he would “employ body, soul, and 


.“ substance” for that realm ; and he had kept his 


promise with an unfaltering faith. His unbending 
will vicwed all passing events with reference to this 
one end; and when it was proclaimed to have becomo 
an impossibility, he felt that his mission was accom- 
plished. The object to which he had devoted himsolf 
was an unholy one; but, such as it was, he pm- 
sued it with undoviating singloness of purpose. He 
did not permit himself to be divorted from it by any 
passing temptation, A. more ambitious man than he 
was would have calculated upon tho possibility of 
ascending the throne of England, and would havo 
found a reason for residing upon this side of tho 
Channel, ready to avail himself of any contingency 
which might arise, England would haye welcomed 
him as her Protector during the long minority of 
Henry the Sixth, when she was distracted by tho 
feuds between Gloucester and Winchester, The*idea 
was suggested to him, as we have seen, nay, it 
was urged upon him; but with ravo self-donial he re- 





* ost fonile pour lny nneobitsolemp- ) (Geneal. IMist. 314) tells us that a 
*nele en ceste egliso, Dieu face | drawing of this tablet was made by 
“pardon t san ame”? Sandford | Dugdale, 30 July 1648, 


Vor, 1. f 


Character 
of hig 
adminis» 
tration, 
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jectod it. Tho commons, tho king, and the lords spi- 
ritual and temporal assured hin that his “abiding in 
« thig Iand so Dlessedly, and so well disposed, as 
« (thanked be God) he is, should he one the greatest 
« surety that could be thought to tho welfare of tho 
« ]king’s noble person, and also to the good and restful 
“ governail and keeping, ag well of this land inward 
“ ag of the king’s lands outward”! To thanked thom 
for their kindness, and he was proud to havo cared 
their confidence; but ho coukl nob comply with thei 
suggestion, 


4.48. If we reviow his administration throughont 
the fourtcen years during which ho was regent, wo 
must form a high estimato of his capacity, Ie waited 
in himself most of the elements of suceesy, and ap- 
proaches closely 10 the model of such a ruler as was 
reyuired hy the exigenciey of his position, Brave 
in the fiold and prudent in the council, calm in 
doliberation and resolute in action, ho way cortainly 
equal, possibly superior, to Uemy tho tifth, But 
for the treacherous friendship of the duko of Bm 
gundy, he would, probably, havo overrnn Franco, and 
expelled Charles the Seventh, 1b is questionatlo 
whether the hero of <Azincourt would haye heen 
able to have effected as much as the hero of 
Verncuil did, TTistory las pronounced a diflerent 
verdict, it iy true, and will not casily admit the 
comparison ; but history too often judges hy results, 
and decides only by success or failure, 


§ 49. Yot the duko of Bedford had his faults, though 
they aro nol prominently conspienous in his biography. 
With one great exception they are to be attributed 





) Rot, Parl, iv, 423, 
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to tho circumstances of his position rather than 
to the vices of his character. He was engaged 
ina cause in which our sympathies are not 
enlisted; a cause which did not deserve success, and 
which was predoomed from tho beginning. We can 
never bid him heartily God speed in what he plans 
or executes, We feel that he is devoting his 
energies to the accomplislunent of a mighty wrong, and 
that his brightest exploits are dimmed by this shadow. 
We may pardon him for the petulance which he more 
than once exhibited towards his brother-in-law, tho 
duke of Burgundy, with whose selfishness he was 
well acquainted. But the great, tho inremediable 
stain upon his character is his treatment of Joan 
Dare, It lowers ow cstimate of him as a politician 
Next to its consuminate eruelty, the leading feature in 
the whole transaction is its elaborate folly? Wo shall 
be enabled, however, better to understand tho exeel- 
lencies of his administration when we contrast it with 
that of his suecessors in the government of France, 
This, however, must bo reserved for the Preface to 
the second volume. 


§ 50. It now becomes necessary, for the satisfaction Sources 
of the reader, that I should make a few romarks upon nbene 
the sources whence the documents printed in ihe text documents 
of these volumes have been derived. petra 

Affixed to the second volume of this present work 
will be found a general chronological list of all the 
documents of which it consists, with references to the 
source whence each has been obtained. 


'Werust advance astep further; | more abominable than the public 
it lowes our estimate of him asa | horrors of the execution. It is a 
man, By Bedford's connivance, and { dark page in his Instay, and we 
im Bedford's presence, the secret | would not wish to dwell upon it 
horioxs of the prison wero made 


£2 a 
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Wo are indebted for them bo the to groal national 
depositories of France, tho Dibliothdque Impdrinle and 
the Archives do 1’ Empire. 

When itis stated that tho Inperial Library of Paris 
contains one hundred thousand manuscripts, and many 
thousand portfolios and boxes filled with charters and 
other documents, the reader may form some iden of tho 
extent of that collection, and we naturally coneludo 
that among these there must of necessity oxist many 
which elucidate tho early annals of our nation, A 
closer examination converts this anticipation into a 
fac. We discover here many manuseripls conneuted 
with our literature during the British, Sxxon, Norman, 
and early English periods of our history, Somo 
account of such of these as fall within tho range of 
his enquiry will be given by My. Ilardy in his forth- 
coming “ Deseviptive Catalogue of Manuscripts relating 
“to the early history of Great Britain.” We aro at 
present more immediately concerned with swhsidiary 
materials for our national history. 

Passing then to the examination of the miscollancous 
documents, such as letters, charters, and despatches, 
tho value of the collection gradually becomes yeb moro 
conspicuous, and affords richer and more abundant 
materials for the elucidation of ow general and par- 
ticular history. From the accession. of Philip Augustus 
to that of Francis the Jirst,—the period within which 
T have limited my cnquirics,—these exist in large 
numbers, and await only the research which shall 
make them available to the Mnglish enquirer, Tho 
collection, moreover, increases in value and interest as 
wo approach the great struggle bebween England and 





‘These numbers me obtained | Brbliothéeahe, et do PArchiviate 
fiom the Intest sonree of infor- | par Louls Tacout,” p. 25, Paris, 


mation with which Tam aequamtcd, | 1860, 
the “Annuaite du Bibliophile, du 
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France And if is important to bear in mind that this 
addition 40 our historical literature coincides with the 
period at which our own historians fail us, and at 
which, also, there is perceptible a stiiking iregulwity 
in the enrolment of ow own olficial documents, 

Valuable and abundant as is the harvest to be 
gathered from the Imperial Library, more extensive 
and important still is the collection of documents con- 
tained in the National Archives of France, These may 
be classed under two great divisions, namely, Regis- 
ters, and Miscellancous Documents, 

The Rogisters consist of official and contemporancons 
eopies of such instruments as emanated from the Go- 
vernment of France for the time being. They aro 
similar to our enrolments in Chancery. ‘The scrics 
commences with the 1eign of Philip Augustus, and 
ends A.D. 1568. The two hundied and seventy-three 
volumes which are extant in the Avrchives contain 
about one hundred and ten thousand charters, and 
other instruments, public and private, If we calculate 
that one out of every hundred of theso (certainly a 
low cstimate) has some bearing upon our own history, 
we ostablish the existence of ono thousand and one 
luunded documents, the contents of which are still 
unknown to our enquirers, 

T this series are found four volumes which have 
an especial claim upon our attention, the Registers of 
the Grants, and other instruments which were issued 
ly the English Government in France during the 
occupation of Paris, by the duke of Bedfod. This 
collection extends from A.D. 1420 to 1483, and consists 
of more than one thousand five hundred documents, 
Those ‘are especially important to us, as we have no 
Norman rolls for that period, and the entries contained 
in our French and Gascon rolls during these yeas are 
comparatively scanty. We must look to these regis- 
ters to supply this deficiency in our own Record 
office. 
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Tho miscellancous documents in the Archives avo 
contained in one thousand and thirty-one boxes. Ib is 
difficult Lo form an accurate estimate of their number, 
but, judging by some data which [ have obtained, 
they may bo calculated at nearly twenty thousand, 
It is impossible, however, in the present slato of our 
knowledge, to estimate how many of these relate to 
England. Assuming, however, as bofore, that nob more 
than ono document out of cach hundred is connected 
with our history, we have here before ws newly two 
thousand unexplored souvees of information, 

Tu referring to the Imperial Library, 1 have to re- 
cord my sense of the courtesy and kindness of two of 
its distinguished officers, M. Claude and M. Ldopold 
Delisle, To the ready and intolligont assistance of 
theso gentlemen I am indebted for the knowledge of 
many volumes, which, but for them, would havo es- 
caped my researches, 

To M. Toulct (editor of “Documents inddits relatifs 
« ), Histoire d’Mcosso,” published by the Bannatyne 
Club,) and to M. Valleb do Viriville, professor in the 
Keolo des Charles (who has especially devoted hinwelf’ 
to the investigation of tho history of the wars bo- 
tween Franco and Hnghnd duriny the fifteenth con 
tury), £ have lo express ny thanks for auch valuable 
assisted and information connceted with the Lnpe- 
vial Archives, 


JOSEPTL SievVENSON, 
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» Letter from Richard the Second, king of Englaud, to Albert, 
duko of Bavaria, upon the rebellious conduct of, the 
English nobility. 


Ricuannus, Dei gratia rex Anglie ob Franciw, eb dominus 
Tbernia, nobili ot potenti viro, Alberto duci Bavarin, comiti 
Lholandiw et Zelandia, amico nostro carissimo, selutom ot 
yotivorum suecessuum continnam ubertatem. 

Altissimo mentium Tuspectori, in cujus mann neodum corda 
sod corpora consistunt regum et principum, humiles ot dovotas 
gratiarum actiones impendimus, qui nostram regalo soliun ac 
porsonem nostram al ipsis cumabulis de mnnibus indnicorum 
omnium, eb prwsortim domesticorum et intraneorum, quorum 
machinatio omui peste dinoscitur pernicior, potenti sua doxterw 
sub felicibus auspiciix hucusquoe protexit. Domostisi quidem 
nostri viri nobiles et proccros, quos houoravimus, quos ad hono- 
rum. fastigia provoximus, quibus manum munificam eporuimus, 
ob sinceris amplexibus tractavimus, jam dudum, dum in annis 
tenoris agohamus, in oxhareditionem nostra coronw ot usur- 
pationem nostra vegaliw prodilorio conspirantes, cum pluribus 
iniqtitatis sue foutoribus manu forti contra volantatem regiam 
so lovarunt, ao fideles nosiros morti publico condemnintes, ct 
quicquid eis placnii: ad libitum, exoquentes, sic omnom jnris- 
dictionom regalem in rebus nostris familiaribus grassando no- 
quilor usurparnnt, quod vix ultra nomen roginm nobis aliquid 
relinquontes, malitiam suam etiam usque in personam nostram 
moliti sunt damnabiliter derivare, Et licot mansnotudo regia 
tempus sufliciens, quo ad cor redirent ot poonitentio fructus 
faseront, distis proditoribus indulserit, ita teamen in profando 
malorum radicata videbatur corum obstinatia, quod justo Dei 
judicio oxacta fuit nostra vindex soyerites in corum perniciom 
ot interitum personarum. Sieque comitanto nobis Dei provi- 

rig 





' From tho original, upon vellum, in the Cottonian MS, Gulbn B. i, 21, 
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dontia, doxloras nostfa potontia collegimux, ob in manu forti 
diglos praditores confesses of convieloy contriviinus, 16 Usquo 
ud corticem oxoussimus, ob mort uaturali vel civili uddiximus, 
pucotn,reddentos nostris subditis pro perpetuo per Doi gratiam 
aurauram, Yorum quia imumnitas suorun gcolemun ujorenr 
ponum, quam que in personas agitavi poterat, Proquirelut; 
ideo in corum perpotanm opprobrium, i Iworedes puos, qui 
de cwtloro ed honorum fagces non debent agcendora, sed enmnit 
dignitato‘ne privilegio, quibus ad fastigia porvenilur, in por. 
petuum oxcludontur, fecimms carmm ponun porpetuari; ub 
diseat future posterifas quid sit rogiam offendore majostatem, 
quantiseumque sub annis tenoris constitiam : filius enim mor. 
tis est qui vegem oflendit, 

ime, amica earissime, civ sie seviond vetosimus, causa 
subjungimus ;—nt eauielam ex alicno perienlo et provisionem 
ad futurn sumat vestra nobilitas; retundanturquo coufistono 
corum yultus qui in regem christum Domini moliuntur iniqua, 
ac por poms immanitntem arccantur a consimilibus porpe- 
trandia; quodque nostrornm folicium succossumm congorics, qui 
vobis, ub plone confidimus, materiam consolationis mfiistenb of 
goudii, por hanc nostram relubionem plenins inmoteseat. We 
quivsumus vestram pernouem in prosperis snecossibus din con 
servol incolumem Omuipotens Deus noster, 


No, 1 


' 
Reecipl for pewter vessels purchased for tha use of the 
honschold of Valentino, duchess of Orleans.) 


Mecnria7 ia Burtoy, polior destain domourant » Paris, confesse 
avoir eu ot receu do honet homme maistre Berimib do la Borde, 
nuisteo de la ehumbro aux denicrs do madame la duehesse 


['PRanstatton.] 


Micurtie ti Buuron, powlerer, living at Paris, acknowledges 

that ho has had nnd received from tho goo man master Bertrant 
> 

do In Bordo, master’of tho chamber for the expenses of madame 


ae & . 
4 hs . 


q Hroyt the Additional Charter, NO, 31 1s 
‘ : ’ 


: ' 
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@Orlious, 1a somme do vint sept livres, luit solx, nou deniers, 
Parisis, qui deuo lui estoit pour vaissello déstain pay lui ven- 
duo eb delivrea pour jo service de Yostol de la dicke dame 
es mois do Septombro ot Octobre derrain passe. Do lw quelle 
somme do xxvij.t. vilj.s. ixd, Pavisis, lo dil Micholet so tiont 
pour content, &o., quitto, &c., prometiant, &e, obligant, &e., 
yeceu, &e, 

* Tait lo Mardi, six jows do Novembre, tan mil ijij. 0. eb 
hut. 





»o. « Pants. 
: Bacurnor, 
tho duchess of Orleans, the sum of twenty-seven pounds, cight 
sola, and nino deniers, of Paris, which was due to him for 
pewtor vossels by him sold aud dolivered for tho use of the 
housebold of the said lady in the months of September and 
Octohor Jast past, Of which sum of axvij.l, viij.s, ixd, of 
Paris, tho said Micholot holds himself content, &e., quit, &e, 
‘promising, d&c., obliging, &e., received, &e, 
Dated du ‘luosdey, the sixth duy of November, tho year one 
thousantl iiij.¢. and eight. 
ooo e Pas, 
Buevinor, 


) h No, II. 


Navrativo of the procoedings at tho opening of tho Parliament 
in Paris, dated 19th November 1422,2 & 


Dixxeuricsa jour do Noyombre vindvint et fuzent assomblex 
eu In chambro de parlemont les chancelior, prosidons du dig 
parlement, levesqno do Paris, les muistyes des requestes, de 


(Traxsnatton.] 


Oy the ninoteonth day of Noyember camo and were assom- 
Wlod in the parliament chamber tho chancollor, tho prosidonts 
of the said parliament, tho bishop of Paris, the masters of 


a 





’ 
' The duchess Valentine dicd at coipt* See S. Denys, iv, 179. 

her castle of Blois on the 4 Decem- * Kron. the MS, in the Imperial 

ber 1408, within léss than a month | Library at Luis, Fonds Vr, 8427, 

after the date of thor present ree | fol. 76. Ss 


a 
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Vhostol ab dos comptes dn vey, les rector ol dopuitox dot 
muiversita do Paris, los ohiclx ob deputios der chappitwor 
monastires icolles, los provosta do Paris oh des amurohuns, 
oxchovins, aiyocaiz cb procuroury dos onves of do Chastellot, 
quartenners, cinquaniynors, disiniers, et awultres plusiours 
hourgeys, manins cb habitans do Paris; ob y survyut le dus 
do Bedfort, froro du roy Dangleterre, dernicy of naguores 
trospusso, le quel sassist soul os haulx sieges do li dite 
chambro do parlement, on lien ou Jo promier president a 
accousiume do seoyr, ob par bon ordounance Jo dit Chancellair, 
on Ie prosouco des dlossus nommes, entro mutes choses recite 
les grans diligences qui eyoyent esta faictes pour mative bonne 
puix outro les royaulmos do Mraneo of Dangletervo; eb come 
mout dernicrement, pur lo moyon du mariago cb allinnce du 
dit feu roy Danglotorre eb do la file do France, royno Dangle« 
torre, on avoyt fait traiclo do paix entro los dits voymunes 
selon In tenom dos Iotives sur co faiclos; ob qno du dib mar. 
vingo ostoyl doscondu ung beau filz nomme Wonry, rey do, 
Franco ob Dangletorro, ob par lo traiclo dchvoit estyo roy dos 
dits doux royaulnics dessus dita apres Io trospas do fou prineg 


requests, of tho palace, mul of the accounts of tho king, tho 
rectov and depntios of tho university of Paris, the ehiot and 
doputiey of the monastic chaptors of tho sume, tho provorts of 
Paris, and of tho merchants, sherilty, advocates, and wrrdens 
of the wators and of tho ChastcHet, the overscors of forty 
parishes, tho overseers of filly parishes, and tho oversvers of 
den parishos, end many olher burgesses and residents and 
inhabilanis of Puis; and there arrived tho duke of Bad 
ford, brother of tho king of Mugland, last, and nob log since 
decensed, who seated hinscli, xlone, on tho high pneats of 
tho said chamber of parlinment, in the place Whore tho first 
prosident ix ucoustomed to sit, and by his commun the said 
chaneollor in the presence of the porsons above imed, amongst 
other things related tho great diligenco that had beon mado 
to ostablish a good peaco between tho kingdoms of Peanco 
and England; and how latterly, hy means of the mavringe ond 
alliance of tho srid lato king of Mngiind, and of the daughtor 
of France, queen of Englnnd, a tronty of peaco had been 
mado between the said kingdoms, according to tha ionor 
of tho letters therenpon executed; end that from tho paid 
mumriago was desconded a fair gou named Woury, king of 
Jranco aud Englund, aud who by the trouty ought to be hing 
of the said two kingdoms above mentidned, wltur tha deuth of 
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de Lone momoryo Charlos sixeisme, roy de France, naguaires 
trospasse. Dusoyt oultre quo Charles, soy maguaires disant 
Daulphin, navoyt sulcun droit do suceedir ou dit royaulmo do 
France, cb qne saulcun droit ayoit ou, il avoit perdu et son 
scroyt rendu indigne, cb seroyent Lous absolvoz do sa soignuric 
ob do foaulto; eb scroyt onchou os peincs tomporolles ct cspiri- 
tnollos pour loceasion de Vhorrible ef dotestable crime commis 
et perpetric on sa presence de son consontement, commande- 
racnt, eb ndvou contre les seurlez jureez, ob par plusiours foys 
roitorees ct passces, avec le fon duc de Bourgoigne, dont il 
aparoish et appert plus au plain par seg lettres. Disoyt cn 
oultro que lo duc do Botdfort, regent de co royanlme pour lo 
dit Houry son nepvou, roy de Franco of Dangleterre, avoyt 
entencion of bonne yolunte demployer corps ct amys ot 
chevance pour Jo bicn do co royaulmo, et pow maiutenyr les 
scignieurs diccluy en bonne justice, eu bonne paix ct tran- 
quillite, ainsy quavoyt fait son dib free le fou roy Dangle. 
terre dermerement trespasso; eb quo le dit regent avoyt 
ontension,de fairo revertyr et revenyr la duchic de Normandye 
a da conronne, of entrotonyy Ta pais onto les dits royaulmos, 
selon la tonewr dos lettres sur co facies ct passeos. Et quo 


tho Jato prince of good memory, Charles tho Sixth, king of 
Franco, not long sinco docoased. ITo snid, moreover, that Charles, 
lately styling himself’ the Dauphin, had no right whatever to 
suececd to tho said kingdom of France, aud thet oven if he 
had any vight, ho had lost it, and hed rendered himsolf un- 
worthy of it, and that they all should bo absolved from his 
povercignty and from fealty ; and that ho had incurred penaltios 
both temporal and spiritual on account of tho horrible aud 
detestable crimo committed and perpetrated in his presence by 
iis consent, gommand, and approval, contrary to the sccuritics 
which had béén sworn to, and many times reiterated and passed 
with the lot duka of Burgundy, as it appeared and appenrs 
moro at full by his letters, Ilo said, morcover, that the duko 
of Bedford, regent of this kingdom for the said Henry, his 
nophow, king of France and England, intonded and was quite 
willing to omploy hody, soul, and substanes for tho good of 
this kingdom, and to maintain tho lordships of tho samo in 
good. justice, in good peace and ranquillity, as tho late king 
of Hugland last deceased, his said brother, had done; and that 
tho said vegont intended to cause to revert and to restore tho 
duchy of Normantly to the grown, aud to maintain the peaco 
between tho said kingdoms, according to the icnor of the 
letters thereupon mage wn oxventod, And in order the better 
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pour myeuly ob plus suvement ontroleuyr lo dich traicte de 
paix, i avoil ourdonne do faire assembler les dessus dite 
nommoz en le chambro do parloment pour juror de nouvel 
Jontvetenement du dit traicte do paix final dontre lex dits 
royrulmes, 

Ub lors fist appellor ob venyr Jes dits axsistans juror on ses 
mains of cs maing dn dit chancellicr, qui tenoyt ung messel, 
eb faisoyt chacun juror dontretenyr lo dict traicio do paix 
soubz Tbboyssanco du dit Tonry, roy do Vranco ob Dangleterre, 
ot du dit regent. Et onchargoa lo chawncellicr, aux rectonr eb 
dopputes do lnniversite, qui firent lo serement en lem nom, 
quilz flasont assomblor Ia dicto universite pour faire juror tou, 
los aulives supposts diecllo universite, Somblablemont en- 
chargoa an provost des marchans do faire assembler en Vhostey 
do Ja ville les inhelntims do la dicte villo par quiertiors, Tug 
apros leullve, powr juror eb faire lo soremont doxnus dit. Et 
finablement, lo dit duc do Betdford advour co quo vyoit dict 
pour propre le dit chauncollier. 

Paict en parlomont, lo dixnicnfiosmo jour do Novembro, mil, 
quatre cons, vingt et deux, 


aud more surely to presorve tho said treaty of peace, ho liad 
commanded to cause to be assembled the persons wore naned it 
tho thambor of parliament, in order to swear anow tho contin 
ation of tho suid treaty of final ponco between the two kingdoms, 

And Uten he enused those who wero sented to bo gum. 
moned, and 10 como to swear ab his hands, and at the handy 
of the said chancellor, who leld a mass-book, aud madg 
avery ono swear to kcop tho aforesaid treaty of peace in obe- 
dicuco to the said Wonry, king of Franco and Mngland, and lo 
the suid rogent, And he charged tho chancollor, the rotor, 
and deputies of tho university who look the oath in their namo, 
that thoy should cruso tho stid wniversity to assomblo in order 
to make all the other deputies of the university to swear, Tr 
liko manner ho charged the provost of the merchants to cause 
tho inhabitants of tho said town to assemble iu tho town-hall, 
recording to thoir quarters, the one after the other to swonr 
and take the oath above mentioned. And finally, tho said duke 
of Bedford acknowledged for his own what the said chancellor 
had anid. 

Dono in Parliament, tho nineteenth day of Noyembor, one 
thousand four hundred and twenty-two. 
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No, IV. 
Exiract from the Book of Tours of the Duke of Bedford,! 


Mrxoranouu, quod? xxiiij. dio mensis Decombris, scilicct, in 
vigilia Nativitatis Christi, amo Domini millessimo, ceceaxy’, 
ct serenissimi ac invictissimi principis Tenrici, Dei gratia regis 
Vranciea ct Anglic, anno nono, illustris principissa, conjux col- 
lateralis victoriosi principis domini ducis Bedfordim, pairai 
domini nostri regis, soror germana incliti principis ducis Bur- 
gundiw, ducissa Bedfordim, dicto serenissimo regnornm rogi, 
presentem ornatissimum librum matutinaruam Torarnm canor 
nicarmm, commendationis cb servitii funeralis, cum coleris 
devotionum cultibus, ub patch oculo tenns perpulchris eb sump- 
tnosns! niminm, ex dicti domini mariti sni consensn ct volun- 
tato cordiali, attnlit, optulit, contulit ct donavit, Unde, ox 
preeepto dicti domini mei ducis Bedfordic, iu hiis meis lituria 
cirographis, ogo, domini regis ad personam servitor, ad sani- 
iatem vitmquo conservationem consuleng, time presens eb pra 
dicta cognoscens, hujus memoranda donationis gestn, propo 
ymaginem dicti domini mei ducis Bedfordia super signim 
motm amenato inseribo, fatcor of attestor, ad Inudom Regis 
rognm Dei Creatoris, of Virginis virginum, Domina nostrm 
Mmin Virginis post partum, atquo onuium sanctorum Dei in 
ccolis fumiliarium, ac domini nostri in tervis regis con-ola- 
tionem ch commodum, qni conservetur a Christo prosper in 
seoula seculorum., Axe. 








1 Pyom the Additional MS, 18,850, 
fol. 266, his note furnishes some 
curious and authentic information 
respecting the bistory of the famous 
Book of Hours of the Duke of Bed- 
ford. The volume appears to have 
vemained in France after the de- 
paiture of Tfenry the Sixth, for it 
came into the possession of king 


“ maistiy John Somersettre, doctont 
“de medicine,” two of whose 
petitions to king Henry the Sixth 
are printed in the Acts of Privy 
Council, iii, 282, 287, Ile js 
expressly styled “doctor regis” 
(Id. iv. 30), and “ medieus regis * 
(id. 131, See also Fad. x. 450.) 
learne has printed, in the Ap- 


Henry the Second, whose arms co- 
cur at the beginning, 

2 quod) This word is written on 
art evagure, 

3 The MS. reads, incorreetly, 
*¢ Bumptuosis, 
* The signature which follows is 
a mionageam, formed from the 
letters 1.8, This was probably the 





pendix to Elmham’s Life af Ifemy 
Y. (p. 907), the “ Queremonia Jo- 
“annis Somerset, de ingratitndine 
Universitatis Cantebrigie, ct spe- 
“cialiter contra suppremos socios 
* Coltegit Regis, suo medica cicius 
“fondati” GTolius FS vii, 201), 
Appended ave some observations hy 
Baker respeeting the writer, 
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No. V. 


Extracts from the Accounts of the Recciyer-General of Nor. 
mandy, relative to messages sent upon the afftira of the 
duko of Gloucester, by the duke of Bedford? 


(L.) A auserp Thomas Mauiunt, conseillour eb mnistro dex 
vaquesles de lostel de mon dit seignowr le regent, aitquel ont 
este puios par lo dit reeovour general dos deniors do da digta 
rocople, lv somme do Isvj. livres Tournois pour lo paiement 
do xxj, jours entiorg du voyage par lui faite par Jordomunee 
du roy cb do mon dit soignenr, do Rouow en Tommi, pur 
deyory mongoignenr Jo dug do Glocestre, pour cortainos beson« 
gnes ot affaires touchins lomour ob bien du roy, notre soi- 
gnonr, eb son royenme do France; an pris do 1x, sols 'Tournois 
pour chacun jour, a lui tanxes ct ordounex par lo roy, nolo 
Aoigneny, par Bes Iellves donncos n Kouon lo xxv, jour do Do- 
emmbro coce.xtiilj., oxpedices par mosseignoury Jes tresoriers 
de Franco jo xxviij. jour du dit mois; par Josqnolles est 
mando xn dit receveur goneral quil Ini paic Ta dite sommg, 
comme pur low dils lottres ey rondues uppiorl Pour ay ie par 


[Transtarion. | 


(1) Jo master Thomas Maulane, councillor and mastor of 
veguests of tho honsohold of my anid Jord tho repent, do whom 
havo been paid by ihe said receiver gonernl of tho monies of 
the snid receipt, the sum of Ixyj. 2. Tournois, as payment Jor 
ayj. whole days’ journey by him. anade by tho command of the 
king and of my said Jord, from Ronen iuto Ltainnult, to my 
lord the duko of Gloucester, for certain Dusiuoss and allnirs 
touching tho honour and wellave of the king ow: lord wid hig 
voalm of France; at the aate oly. sols Tournois for cach dey, 
to him awarded and ordained by tho king our lord, by his 
Tettors dated ab Rouon tho xxv. day of Docomber ccucsaxiiij., 
capedited by my lords tho troasurcrs of Wranece, the xxviijy day 
of the said month; by which tho gnid receiver-gonorgl' is tom. 
mandod to pay him tho said sum, as by tho said lotlery; hors 
produced, apponrs. Therefore thoro waa hore paid, by virine 


‘}rom the original in the MS. 9430-4, Hr, (4485), p. 865, in the 
Tmperial Library at Paris, 
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vertu des dits lettres, par guittanes de Ini faicto le dit xxviij. 
jour do Decembra, cy ronduo, Ixyj. livres 'Tonrnois. 
(2.) A monsoignenr Giles, abbo de Pescamp, conseillier an, 
roy, notre scigneur, auquel ont este paicz par lo dit recovour 
genoral des donicrs do la dicte receptc, ln somme do ix* livros 
Tournois, pow lo payement de xxx, jours du voyage par Ini 
fait par lordonnauce de moniit seignew’ le regent, de In ville 
de Roucn en Bourgongne, devors monseigneur le dye, pour 
cortanes et grosses besongnes ot alfaires touchaus le roy pour 
lapaisamont de messives los ducz de Glocestro of do Bra- 
Dant; pour chacun des jours quil vacquera eb a vacque ou dit 
voyage lui a este tauxe Ja somme de yj. livres Tournois, commo 
par lottres du roy notro dit scignewr, donnces a Rouen, le xj. 
jour de Januicr ensuivant, eeccxxiiij., expedices par messires 
jes tregoriors le xij. jour ensnivant diccllui mois, cy rendues, 
appiert. Pow’ co par vertu des dictes letivos, par quitttneo do 

Mui faite le xij. jour du dit mois do Jrmuicr, 
ix* livres Tournois, 


(3.) A lai pour ta paiement de Ixij. jours entiers quil a 
nffermioz avoir vacquoz ou dit voingo; les diz jours commen- 


. 


‘ area ee ene 


of tho said letters, hy acquittance by him produced, the said 
axviij. day of Decomber, layj. 2. Townois, 


(2.) To my lord Giles, abbot of Feseamp, councillor of tho 
king our lord, to whom have beon paid by tho said receiver- 
goneral of tho monics of xnid recotpt the sum of ix™ pounds 
‘ournois, for the paymont of thirty days’ journey by him mado 
by the command of my said lord the regent, from the city of 
Ronen into Burgundy, to my lord tho duke, for cortain great 
matlors and affairs touching tho king, for the appoasing of my 
lords tho dukos of Gloucester and Brabant; for cach day on 
which ho shall be employed, or is employed, on tho said jonr- 
noy, there has been awarded to him tho sum of vj. pounds 
‘Lournois, as appears by the letters of the king, onr said lord, 
dated at Rouon the xj. day of January following, ccec.xxiiij,, 
oxpadited by my lords the treasurers the aij. dey following 
of the “game ionth, here produced. Whoreforo there havo 
hoon paid io him by virtue of the sid letters, by acquittance 
by hit “mado the xiij. day of tho said month of January, 

. ix* 1, Vournois, 

(3.) To tho samo, for the paymont of Ixij. whole days which 
‘ho states that ho has omployed in the said journey; the said 
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ans lo sitij. jour do Januior iiij.e. xviiij., cb “finisana lo vvj. 
jour de Mars ensuivant, par quiltanee do lui daiie le aij, gone 


do May onsnivant ecconxy, cy rondus, 
iNwsij, Hvves ‘Tournois. 


‘ 
(4.) A maistvo Raoul Roussel, consaillier of maistra dos re- 
quostes do lostel du roy cb do mon dib goignour, anquel ont 
aste paios par le dit reeovenr general dos deniers do la dictp 
recepte, Ia somme de ij viij. livres ‘Tournois, pour le paio- 
ment do xaij jours du voyago par Int fait par lordonnance do 
mon dif seignour eon la compmgnie du dip monsoigneur Reo 
lo Sage do la ville de Rouen m Haynaull, devors mouscignour 
lo due de Glocestre, pour lui dire eb oxposor cortaines grosses 
hesongues touchuns luppaisemont do ini ob de mon dit 
soignew do Brabant, ww priv do itij., livros Tournoid pour 
chacun jour, a Ini tanxes eb ordonnes par mon dit scigneur le 
regent, comme dit ext dessus. Pow co yey, par verin des 
lettres do touxacion cy doyant rondnos, par quitance do Ini 
Suite lo siij, jour du dit mois do Januior cy ronduo, 
iiij“vilj. livres Tournois. 
(5.) Au dit monsiour Raoul lo Sage, auquel ont osto prion 
comme dessus par le dit 1e7eeyenr gonoial des donions de Tie 


days boginning on the aiuj. day of January tiije, sviilj., 
and fimshing on tho vvj. day of March following, ly aequtit- 
taneo by him mado on the vj. day of May onsuing, eeceasy, 
hero produced, ix*sij, ZL Touro, 


(4,) To master Raoul Roussel, councillor and master of tho 
requests of tho king’s houschold, and of my said Jord, to whom 
havo becn paid by tho said yveeviver gonoral of the monics of 
the snid recoipt, the sum of 11ij**viij. 2%. ournois, for tho pny- 
ment of xxj. day journey by him made by the ordor of my 
snid lod, in the compnny of tho said monsojgnour Raont 10 
Snge, from tho cily of Rouon into Tainanlt, to my lord the duke 
of Gloucester, m ordor to tell and show him certain grat 
alfmrs touching tho reconcibation of him and my seid lord of 
Brabant, ab the rate of inj. l. ‘ournois for onch day, fo him 
allowed and ordained by my said lord tho regent, as is said 
ahove, On this account there wore here paid by virtue of tho 
Totiors of award formerly rendored, by acquittanco by him 
made the xiiij, day of the smd month of Junnary, hore pro- 
duced, iiip viij. 1. Lournois, 





4(5,) To tho said monsionr Raoul de Sage, to whom have heen 
puid as above, by the said veeciver general of tho monics of 
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dicta recepie la somme de eviij, livres Touruois, pour le paic- 
ment de xviij joura quil o afferme avoir vacquez ou voyngo 
par lui fait par lordonnance de mon dit scignenr de la ville 
[de] Rouen «a Abevillo cL en Picardie, pour lapaisemont de 
mesdiz seigneurs los dues de Glocestre et Brebant, avecques 
Tui le dit maistve Raonl Roussel ct aucunes conscilliers du roy, 
au pris de vj. livres Tournois par jour a lui tauxes et ordonnez 
par mon dit seignenr, Ponr ce par quittance de Ini faito, le 
inj. jour de Foyricr ensnivant, eccexxiiij, cy rendue, 

eviij. livres Tonrnois. 





tho said reocipt, the sum of eviij. 2. Tournois, for tho payment 
of xviij. daya in which he has stated that he was employed in 
the journey by him made by the command of my snid lord 
fvom the city of Rouen to Abevillo and into Picardy, for tho 
reconoilistion of my said lords the dukes of Gloucester 
and Brabant, together with the said master Raoul Roussel, 
and other councillors of tho king, at the rate of yj. 1. Courncis, 
by the day, to him appointed and ordained by my gnic lord. 
Whorefore there wore pid to him, by sacquittance by him 
mado the itij, day of Vebrnary following, ccce.xxiij., hero 
produced, evinj. 2. Tounnois. 
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REIGN OF KING WENRY TITHE SIXT, 


1423, 
Countsston to the Cornt do Foix lo receive the oath AD 119. 
of Fealby, from the inhabitants of Tamgnedoe, to! Apt 


‘flenry tho Sixth,! Commla- 
ston to the 


TThwry, par da graco do Dien voy dg France eb unt de 
Dangletorre, a nobre bres cher eb foal cousin Johan, Vuln 
‘conto do Bois, gouyorneur de pay nang de nog pays 
do Languedoo eb conto de Bigovie, snlat eb dilection. 

Nows, continns do vou prams sens, loyantie, prewd- 
onmnis, eb bonne diligence, par Iadvis cb detiheracion 
Qo nobre bres cher eb Gres ame onelo Johan, regont 
‘notre voyaume do Miance cb due de Bedfort, ob do 
nog tres chore cb trey amen oncles cb cousins, Philip 


[TR vasLation, } 


Tvny, by the grace of God, king of France and Hnglaud, 
to our very deny and faithful eousiu Jolin, Count of Mov, 
governor, on our accom, of eur lud of Languedoe, and comté 
of Bigone, greeting, and love. 

Wo, trusting in your great sense, loyalty, houesty, "and 
good diligence, by the advieo and deliberation of our very 
dear and most beloved uncle, dohn, vegent of our kingdom 
of Bronce, ond duke of Bedtord, and of our very dear snd 
much beloved ineles aut cousins, Philp, duke of Burgundy, 


+ "From the contemporary copy mi the MA, Colbert, a3s7—4, fol 17, hh 
vor. A 
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due de Bowgongno ot Johan due do Britnigne, ob de 

notre tres chor eb bres amo cousin Arun due de 

Tourayne, ob de plusicurs autres do nobeo grant consel, 

vous avons commis, ordenne eb depute, ordonmons, 

commeblous ob deputons par ces presentes, a prendre 

et recevoir de nolte amo ot feal cousin Mathin de 

Voix, conte de Comminge, volie frero, eb de tous 

from the prelax eb autres gens deglise, nobles, bourgois, com- 

eevee’ nuunaultez, ob quelzeonques nos autres subgiex de 

doe'and nox dits pays de Languedoc eb conte de Biguorre, 

Bigone Ig plus toyb que vous pourres, ab quo lon veut 

semblera pour le bien de nous, eb do te chouse 

publique, eb de nox dits royanmes de Brance eb Dan- 

gleterre, le serament de In paix final foole ob jure 

entre foux les roys de Fianco ot Danylotorro, nox 

tres chiors seignours, ayeul of pero, selon le fowrme 

* do cortaine cedule yuo avons ordenno este fecto, eb 

selon Jaquelle, ont jaro les prelas, gons doglise, 

nobles, borgois, commnnallez, ob subgioz de notre dit 
royamo, do la quello la tener sensuyt; - 


and John, duko of Britfany, and of our very dear and much 
holoved cousin Atthur, duke of Touvaine, and of many 
others of our great council, haye committed, ordained, and do- 
puled, tnd do ordain, commil, aud depute you, hy (hese prosent 
letters, fo fake and reeaiye fiom our beloved and fiithtul 
cousin, Matthew do Moix, count do Comminge, your hrather, 
and from all prelates and other clergy, nobles, burgesses, 
and commonalties, aud all oar other subjects of our said 
lands of Languedoo and conlé of Bigorte, as coon aa yout 
shall ho able, and it shall appenr to you goed for na and 
the public cause, and that of owe seid kingdoms of France 
and* Kngland, (ie oath of the final pence, made end sworn 
between the Inte Kings of France and Hugiind, our very * 
denv lords, giandfather and father, according to the fomn 
of a certain schedule, which we hive vommanded to be 
made, and xecording to whieh the prelates, clergy, nobles, 
hurgesses, commonultios, and subjects of om said kingdom, 
havo sworn, of whieh the following is (he impor s 
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Primicromont, vous jurez ob prometloz quo a nouns, the outh of 
comme a roy do Franco ob Dangletorre, ch a nos Anal 
hoirs, perpetuelmont, ob m nox mandunentz ob eo- VI. 
mandements, vous entondros eb obsirs lumblement, 
Toyaument, eb diligentment, en toutes vhouses tou. 
vhans eb concernans lo guouverncment eb regime du 
dit voyaume do Franeo, ob de lu chose publique 
dieelhui, 

ttem, que vous sores noz loyaux homes liegos et 
vrays subgiex ob de nox hoirs perpebuchnent, ot nous, 
comme votre souverain scigneur eb vray roy do 
France, sans opposition, contradiction ou diftienléc 
auros, rvocevures eb obeyres; eb que jamays a nul 
antre, comme a roy de Pranee, nobeyres, sinon a 
nous eb a nod dits hos 

Item, quy vous ne serves on ayde, consul, ne 
eonsentemont que nous pardions Taw vie ou menhbre, 
on soyons pring de miutyise prinse, na quo nous 
xoullrions dommaigs ou diminucion en nox personne, 
eatat, omen, on chouses quelzconques 5 aiais si vous 


Tivsl, you swear nnd promise that to us, as king of 
France nud Mogland, and to one heirs perpetually, and to our 
directions and commands, you will atond and obey, Iumbly, 
loyally, andl diligently, in at things tonehing tnd eoneern- 
ing tho government: and rulo of tho said kingdum = of 
France, and of tho pubtie good of the snue, 

flem, that you will he our Ioyal liegemen, and true guhe 
jects, and of oav heirs perpetually, aad that you will accept, 
receive, and obey v4 as your severcign lord and tuo hing 
of France, without opposition, contradiction, or diffteulty; 
and that you will never obvy any other as hing of Fiance, 
excapl ourselves and owe said heirs, 

Tiom, that you will not give aid, counsel, or consent, 
that we lose life or member, or bo taken by stratagem, or 
that wo should suliy barn or injayy in ow person, estate, 
honour, or in anything whatsoever; but if you kuow or 

Ag 
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senion ou congnoysse% ancune chose cstre? contre now 
ponses, ou machines, vous lempechores en tonte, conune 
vous pouries, eb par vous messriges ou lebbres ons 
faces asgavoir Jo plustosh que faire le porres, 

Eé goneraument, vous jurex que sans dol, fraudo, 
eb mal engin vous guarderes ob obsorveros, eb foirs 
guardor ct observer, toules les chouses, poins eb srti- 
cles contenuz os lottres ct appointementz do la dite 
paix fecto, accorde cb jrree entre nos dibs foux segs 
nenr, ayoul ob pore, sans jamais on jnigement ue 
dehors, directement on indivectement, publiquement 
ou secreloment, par queleonque colour ot voye (ua Ke 
soyt ou puist catre, venir, on faire venir, ou consen- 
tir estro fait, ou ‘contrayre des chosos, articles cb 
poins dossus dis. Mais cn lontes manieres eb vayes 
possiblos, tant de fait commo'de droyl, vesisteres a tous 
ceulx qui vendront, ou attempteront, ou sofforesront 
de faire venir ou atiompter, aloncontre tes chouses, 





he aware of there being any such againal us, thought ot 
planned, you will hinder tt in all that you may, and hy 
your messengers or leficrs, you will leb ws know ax soon 
ag you shall he able, 

And generally, you will swour that, without guile, fraud, 
and aubtilly, you will keep and observe, and onuse to he 
kept and observed, all things, points, and articles cone 
fained in tho lottors and appointments of the said pence, 
made, agreed, and sworn to hetween our said lato lords, our 
grandfather and father, without over, in judgment ov with- 
out, directly or indivoetly, publicly ov seerotly, by nny color 
or way that may bo, or might be, contravening ov causing 
to he contravened, or consenting that anght be done contrary 
to any of the things, articles, and points above mentioned 
But in all possible ways and means, as well by deed ns by right, 
you will resist all those who oppose or ilempt to oppose, or 





) Chose estre) The MS, vends “ chose, chouse, estre," 


‘ 
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articles ob poins dossts diz, on aucun diceulx., les 
quolx seremonty nous voulons, commandons eb cnjoig- 
nons oxpressemenb a tous nox subgiex de nox diz 
pays doe Languedae cb conle de Bigorre, tant ocelo- 
siasliques comme secniiers, de quelque estat, dignite, 
noblesse ob condicion quilz soient, quilz les jurent; cb 
la dicka paix teingnent eb guardent screment ob invi- 
olebloment, sans enfraindre en quelque manicre que co 
soy. iL sacuns sont ‘vefusens, contredisans ou en 
demoure de co faire, nous voulons que a co les con- 
tinigues, oben cad de rebellion ou obstination les 
punissez ob corriges tellement que co soit exomplo 
a Lous autres; de: co faire yous donnong povoir, auc. 
torito ef mandement especial, Mandons eb ecomandons 
a lous nox justices, olliciovs eb subgiez, quo a yous ot 
© vor commis ob depute, cn co fiisrnt, obeissent ob on. 
tondent diligentement, o6 vous presbont eb donnent 
conxeil, conforte, ob ayde, se amestre est, eb requis en 
sunt, a i 


busy Hhompelves to thwart ov attempt any of tho thingy, artiols, 
and points above mentioned, ov any of these, Tho whieh vals 
wo desire, command, and onjoin expressly to all oup subjects 
of our aiid dans of Langiedos and comté of Bigorre, as well 
vetlosinsticd as xeeulars, ol whitever estate, dignity, rank, 
and condition they may be, dint (hoy awoars and thet they hold, 
aud keop fithtully and inviolubly tho suid peace, without 
violuing it in any way whetoyor, And if any refine, 
guinsay, or demu about doing this, we will that these be cons 
alrained thereto, and, in caso of rehollion ov obstinacy, (hat you 
panikh, and correet them, ko that this may bo an examply 
to al othors ; and lo this wo give power, authority, and 
especial conmand, We order and command all our justicos, 
ofeera, and subjects, that to you and to your commissioners 
and deputies in’ doing this, they obvy and diligently give 
heed, and Jend and give you commel, comfort, and aid, if 
nevd be, and they he thereto required, 
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Date. Donne a Amiens, Je xviij. jouw Davril, lan de grace 
mil, cues, eb xxiij. apres Pasqtos, eb do notro regne le 
promicr, 

Par Je voy a Ta velacion dn grant consell Len 
par monscignear le regent lo royaume de 
Franco eb due de Bedforl, eb ou quel messoig- 
nours les dues de Bourgoigne, de Bretaigne, eb 
‘de Toarayne, yous le patriarche de Constan- 
tinople, evesquo de Paris, les evesques do 
Tournay, de Therouaine, de Nantes, Damions, 
ot do Beauvays, eb plusours autres estoyont. 


1 bi, 


Comsussion to the eount de Tongueville and others, 
to inspect tho troops raised in franco for tho sere 
vice of Henry tho Sixth.! 


ry 1493, Elunry, par In grace de Dien voy do France ob 


18 Aral Dangleterre, a notre tres chier eb feu cousin lo conte 
Commis. 
sion to = . 
various : ae Pe 
persons, Given ab Amiens, the aviij. day of April, in the year 


of grace One thousand four hundred and tveuly-firee, 

after Taster, and the fest af one reign, 

By the hing, at the relation of ihe grand couneil hold 
by ny Jord the regent ef the kingdom of runes 
and duke of Bedford, aud at whieh were proxont 
‘my lords the dukes of Burgundy, of Brittany, and 
of Touraine, you the patriarel of Constantinople, 
the bishop of Paris, tha bishops of ‘Tournay, of 
‘Tovouainne, of Nantes, of Amiens, and of Beauvals, 
md many others, 


lenny, hy the grace of God, hing ol France and Mngluu, 
tu ow very dear and faithful eoudn the Count of Longne. 





! yom the contumporery copy in the Mb, Colbert, 88870 1, fal jm, b 
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do Longuogille, captal de Buch, Johan Radelyf, cho- 
viuior, nagacre connestable do Bourdewis cb a presont 
nolre soneschal do Cuicnne, ob a notre ame ob foal 
sooretaire moistre Pierre Ginault, veclour de la port an- 
Gus de notre ville’ de Montpellior, salut ob dilection. 

Gonune par Jadvia ob deliboracion do nolxo tes chor reciting 
wt tres mune oncle Johan, rogunt notre royane do jel seers 
Franeo, ob duc de Bedford, eb nos tres chier eb tres amg raised in 
oncles ot cousins Philipe due de Bourgongno eb Johan cations 
due do Brotaigne, ob 2 nolve tres chor ot trey amo 
cousin Avtar due do Touraine, ob do plusionrs .antres 
do nove grant consoil, nous ayons bnille, chargo ob 
retonue a notre tres chor ob font cousin To conto de 
Foix, gouverneur depar nous de noz pays de Languedoc 
eb conte do Bignorre, do iil honmes darmes et do 
mil homes de trait montans, pour boul a mil eb sing 
vons payez dommes caries, ow, aulre tel nombre do 
ygons darmes eb do trail ai dessus quo meslre sora, ob 


Villy Captat de Bneh, Johan Radely ty) kuight, lately con. ‘ 
sable of Bowllonis, and ot present our xenesehal of 
Cuionng, and te our beloved and faithful secretary anastor 
Piorve Ginnult, governor of the auuwient pork of our town of 
Montpellior, greeting amd love, 

Since by tho adyies and deliberation of! aur yery dear aul 
very well beloved unele John, regent of our kingdom of 
France, and duke of Bedford, and our very dea and very 
woll beloved ungles and cousins Philip duke of Burgandy 
and Jobn duke of Brotaigne, and of our very doar and 
nuh beloved cousin Arthur duke of Touraine, aul of 
many otters of on grand council, wo have seanted, 
charger nnd retained to one very dear and fnidhsul eousin 
the eo de Bois, governor for us of one country of 
Languedoe and comté of Biguore, from au thonsund 
Moneta md oa thousand anounted archers, up loi 
thauand and five handred paid men-nl-nms, or such 
other greater uinnber of menent-tirms aud onichers a4 
vhall be oneedod, and to employ them in on service, 
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les employer en nolro service a reeouver, volnyro at 
mottire on notre obcissance, nox diz pays do Languedoa 
cb conte de Biguorre, eb resister lamb a colli qui pe 
dil Daulphin, ou rey do France, comme a aubtes 
nous rebolles, deshobeissany, cnnemis et advorsnires, of 
pour voyr ot recevoir Jes monstres, yertes eb revenos 
des diles gens darmes, soyt besoing de pourveoir eb 
commolire pour nous aucunes notables porsonner a 
nous fewbles; Nous, eonfians a plain de voz loyaultes 
ob bonnes diligences, ob par Jadvis eb delihevacion que 
degsus, yous avons commis of ordemoz, commottons ob 
ordennons par ves presentes, ou les doux do vous, a 
prendre et recevoir les monatres cb veveues des dicles 
gens darmes et de trail. 
andgiving Si vous mandons eb onjoignons expressemont que 
“authority vous xecoves les dicles monstres pour la premiove foys, 
and review CL quo vous, notre dib scorelaire, reeoves los revoues 
tho same, dy la on avant des dictes gons darmes ob do trait di- 
collui notre cousin, on leur faisant faire los sevements 








in order to recover, reduce and bring into our ohedi« 
ence our said country of Languedoe and comté of Tie 
guorro, and fo vesist ns woll him who ealls hinwolf Danphin, 
ov king of France, as others who aro rebellious md dix. 
obediont fo us, our euemics and adversaries, and fo see und 
reooive tho musters, inspections, and reviews of tho xiid 
mon-aj-arms, should there be need jo provide and com. 
mission for ud any notable personages who are faithful to 
us; We, trusting entiely to your loyally and good dili- 
gence, and by the advice and deliberation mentioned nbove, 
have commissioned nud ordained you, and do commission 
and appoint you, by these preseniy, or two of you, to 
fake and vecoive tho inustors and roviews of (ho said men. 
fAt-atins and archers. 

Thorefore we command and enjoin you expressly (hat you 
reeeive the said mustors for the frst tine, and that yeu, 
our said secretary, reeoive the reviews from (hat time 
onwards, of the seid men-at-arms and archers of on 
cousin, by enusing thom to tuke tho only that they will 
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quil noua serviront ben ob loyamnont on la compaignio 
do noble” dit cousin, alencontro da dit soy disant 
Daulphin, on roy do Tranco, ses alliez, adherens ob 
complissos, ob quilz no so partiront de In eomprignie de 
notre dik cousin sans gon congic; aineois ly obeiront 
comme & nous, se on personne y estions, eb autres 
soremens on tel cas appertonans eb acoustimnies, ln 
noud corlifiians souflisamment de co quo fait én avies, 
eb renvoyant Jes dicles monstres eb reveues feablement 
cluses eb seullees soubs vous scaulx, on Ja inaniore 
acoustumee, To ce fairo vous domnons povoir, aucto- 
rile ob mandement especial, Mandons eb commandons 
a nolre dib cousin, ob aus dictes gens darmes cl de 
trayl do sx compaignie, eb autres a qui il appartendya, 
quo # vous, ou a doux doe vous, pow ln premiere 
monstie, eb w vous noble dib scerelaire pour les Levenes, 
ex choses dessus dictos, circonstances cb doppendentes 
dicelles, oboinsent eb entendent diligontemont, 


© 


sorve us well and loyally in the company of our said 
cousin in opposition fo tho said soll-styled Dauphin, or 
king of Fiance, his allies, adleronts and necomplices, nd 
that chey will nol dopart from tho company of our said 
cousin without his permission ; but will hoe ay obedient to 
him ax to onrsctyos, if we were there in person, and such 
other oallis as are in’ such enso appertaining and aeens- 
domed, Cevuifying us suftciontly of what you have doug 
horein, and sending hack the seid musters and rovtows 
thithfully closed and sealod miler your seals, in the manner 
accustomed. And this to do we give you power, authority, 
mil expeeial command, Wo charge and command our said 
cousin and (he said men-at-arms and archers of his com 
pany, and others whom if shall conecrn, that to you, or 
to two of you, for the first inuater, and to our said peeves 
tary dor the, reviews, in (he things above mentioned, and 
(heir civewmestinees und dependencies, they obey and give 


heed diligently. 


to LRPPEUS AND PAPERS? 


Pate, Donno a Amions,* lo xviij. jour Daveil, lan de praca 
mil, ceo, ob axiij. apres Pasimes, ob de nobro xegno lo 
premier, 

Par lo voy, a, In rolution du prant conseil dont yr 
mosseignonr lo regent le royaano de Trance, 
ob due do Bedford, eb ouquel messeignews lon 
dues de Bourgongne, de Brolaigne ob do ‘Tou 
raino yous Je palrimche de Constantin noble, 
ovoesque do Paris, les ovesyues do ‘Tourney, 
de Therounano, de Nantes, Damiens, of do 
Beauvays, ob plusions antros oslojent, 





. TI2b 
Parpon granted upon the petition of Mngnorean de 
Monstreleb Lo bo exempt fron the ponalbies in- 
cured by hin in having joinod in plundering 
certain merchants, : 
AD. Ma. LLenry, par Jeo grace do Diow roy do Mranee ob Dan. 
Noy gleterre, Savoir faixons a tous presen eb ayonti tous 


Monastrelet 
states how 
ho was 

Given at Amions, the sviij. day of Apiil, the year of 


grace One C(housund, cooe, and vsilj. ater Master, id of 
one reign tho fies yeu, 

By tho king, at the report of the great council held 
by my lord the regent of the hingdem of Fraaen 
and duke of Bedford, and oat whieh the following 
noblomen, the dukes of Burgundy, of Bretngne, wand 
of Toutuine, you (he paitinreh of Constantinople, 
tho Vishop of Paris, tho bishops al ‘Poumay, of 
Therowuane, of Nantes, of Amiens, and of Bem 
yaix, and many others were present, 

Ifiney, by the graco of Gad, king of Franeo and ot 
England, Wo make known to all men, present and to 


From the canteuporiry copy i Cie Regteter, clssili, fol 6, by in die 
Archives de la Fiance. 
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avoir aslo Tumblemont expose, do la partic de fugnor 
van do Monstbrolet, eappiteine du chastel do Mrenoueh 
pour nosive tees chier cl Wes nmo cousin le conte de 
Saint Pol, comme, onviron le mois de loviier, lan 
mil, 1iij% xxij. (ou qnel temps los villes de Croloy, Nou- 
vello, Ruo, eb Maisons loz Pontiou, tenoiont parti can- 
‘Waixe a nous, dosquctles villes issoit souvent pluscurs 
gons darmos Armignaz, pour alor aiguise ot es mottes 
demuter, 6 pasyorenb parmy les pais obeissans a nous), 
wi nome Jehan lo Sergent, parent du dit Enguer- 
yan, feusl vonu au dit chastel do Freneuch pour lo vooir, 
eb arriva avec Ini dchan do Molliens, qui long temps 
a suy les guorres do nous ob do nostro tres chior ob 
tes amo cousin lo due de Bourgoigne, eb jeuiont Ja 
nuitio au dit chastel do Freneuch, of landemain au 
matin le dit Johan da Mollions dish aw dit Mngueran ; 
« Enguerran, se vous vouloz estre pres’ vous tij. quant 
* yous mandoray, jo vous foray gangnior bon bustin 


come, Ua it hay boon Inonbly stited to us, upon tle part 
of Muguerran do Monsirelet, captain of (ho castle of Tres 
neneh for our very dear and anuch-beloyed cousin, the 
count de Saint Pol, how, about the mouth of Mobruary, in 
the your Ono thousand iiijtaxij. (ak which time the towns 
of Crotoy, Nouvelle, Rue, and Maisons luz Pontiou, took 
put agniost ux, drom which towns issued often many mon+ 
nears, Armiguacs, to lay in ambush and to tarry upon 
the borders, and who passed through the provinces whieh 
wero obediont to ua), one muned Jehan le Sergent, a re- 
lation of the said Wnguorran, came fo the said easile 
of Froneuch to see him, and there eume with him dehan 
des Mollions, who for a lena dime has follawed oar wanes 
nud those of our very deer and imuch-beleyed eousin the 
duke of Burgandy, and they lay that night af the snid 
costla of Froneuelt, amd on the morrow, iu the mong, 
the said dehan de Molliens snid to (he snid Ienguerran, 
* VMuguorian, if you will ho ready, three of you, when L 
sunmmon you, CF will care yon fo gain good booty und 


nduced to 





join an 


expedition 
aguinet 
certain 
merchants, 
bebeving 
them to be 
Armiguacss 
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of de bonne priso, ear jay aucuus qui son mes [oi 
* Dlos qui aonb promis de moy livrer Arinignas, 
 porlans grans finanees dor eb dargent ;” eb le dit 
Enguerran lui respondit quil seroil toub prost, ob quil 
lui fis snvoir de jour, Et environ six ou huib jours 
apres, revint le dit Mollions parlor an dit Mnguerran, 
eb lui dist quil avoil parle 2 son homme, drone 
Colineb de Chant Champ, dit Lesohopier, cb quil sevoib 
heme du partir au boul de deus jours; eb dist le dit 
Mollions quil orioit certaing nouvelles a Lisle, it sur 
co parti le dit Mnguerran, Cuillim Croix son frere, ob 
Jacob do Croiscitesy son -varlot, eb le dit’ Molliens, lai 
ij, ob alerent droit a Lisle, eb la vint Je dil Colinet 
de Grant Champ eb dist an dit Molliens ob Engnerran 
que ceulx gui queroionl passeroient a venir de Guiso 
a Townay, eb do Tournay an Pont a Vendun, ob do 
la au Crotoy, ou es places onnemis dentow. [fb fub 
par les dis Molliens, nguerran, ob Colinet conclud 


of good value, for T havo somo who are futhtal to ae 
“ who haye promised (to deliver up some Ammignaen ta 
“ame, who aro eurying great sums of poll and xilver;” 
and the said Hoguetran aiswored him that ho world he 
quite vendy, and that he shoukl det hin kaow the day. 
And about six or eight diys aftor, the said Molliens ie. 
durmned to spenk to the satd Enguervan, and said to dim 
that he had spoken to his aman, named Colinot do Chant 
Champ, culled Lesehopior, and that if would be ine to 
sot out at the end of two ‘days; and the sud Mollions said 
that ho would heavy cortain tidings at Lisle, And thereupon 
the said Knguorran, Guillim Croix, his brother, and Jacob do 
Croiseiles, his varlel, and the said Motlions, he being the 
second, went forth, and came siraight to Lisle, ad thither 
enne the said Cotinet de Grant Champ, and said to the 
above-named Molliens und Enguerran that those whom they 
sought would pass on their road from Cuisa to Tournny, 
and from Tomuay to Pont a Vondun, and trom thenes 
to Croloy, or to the neighbouring places which were hoatile, 
And it wag decided by the suid Mollions, Knguerran, and 
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que lo dit Colinet los yroit garder, ob il les ablendroit 
au Pont de Wendin. 

Kt an second jour, on environ, vindvont passer coulx how the 
inesmes, eb lo dib Colinot, aveo quil'fisl les signes tels neichants 
que diz estoiont, cb tantosl enix passox, le dit Mol- pillaged, 
liens eb le dit Enguerran cb leurs gens vinrent montex 
a cheval, eb a demie lieue du dit pont les vindrent 
vataindre cl destrougser do iiij. a v. c eseuz dor, eb 
avoe co leur osterent pluseurs bouges, esquelles il avoit 
pluyours menues besoingnes, cb leur decopperent leurs 
sangles ob brides. Jit lors ceste chose ainsi faite, vin- 
dront chevanchior les dis Tnguerran et Molliens vors 
Saint Pol, ob environ de iiij, a six lieues partirent 
leny bustin, eb sen ala chactn ou hon lui sombla Tet 
quant esb div dit Mnguerran, ib tire au chastel de - 
Frenouch, dont il esboit capitaine. 

it an bout do viij. jours apres vinb Colarl danglet, hov, find. 
qni voit espouse Tn aner du dil Colinel Machoppior, Me thal He 

dttedete ged Sachets decelyed, 
Colined, that tho said Colinet should go to wateh them, and 
this he should wait for thom at Pont de Wendin, 

And on the second day, or therorhouta, Chose same pore 
sons amme to pasa tiem, and the said Colinet, with whom 
ho made siguals, such as tad been agreed upon, and pre- 
gently, when they had passed, the said Molliens and the 
anil Enguorran, and their men camo mounted on horseback, 
and al hall a longue from the said, bridge enme up with 
them, and stopped them, and rifled them of from iiij. to 
ye crowns of gold, and along with that they took from 
(hem several hexesy, in the whieh there were severn) small 
necesamies, anid they eul dheiv girths and bridles, And 
when this businegs was thus done, the seid) Enguerran and 
Molliens went riding lowards Saint Pol, and at shout from 
fiij., to six lengues of thoy divided their hooly, and each 
one went whither it seemed good to him. And as for the 
said Bnguerran, he mado for the eastle of Treneuch, of 
whieh he was captain, . . 

And about viij. days aflar came Colat Janglet, who had 
married the sister of the sul Coline Eschoppier, to the 
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au dit chastel de Mronach devers le dil Mngnermn, eb 
lui dish commont le dit, Colineb avoib fait destrouviar 
Johan lo Vaassowr, son bein freve, eb dij, ou Hj. mor: 
chans Dabbevillo; cb disé me dit: Enguerran quil estoit 
renomme de y avoir est, Kb lors Jo dit Mnguerian 
lui dist Ja verite, ob comment To dit Molliens of Te 
dit Colinet, son bean freve, ni avoient donne w eudendre 
quo ceux estoient des placed cnnemis a nous; eb non 
obstaub so lo dit Mollieny eb le dit Coline lui avoient 
donno bourdes & evtendre, eb que xe lz nestoiont de 
Lomi prise, iL estoit prost, xo il luvoib manyaisoment 
pris do bien, vendre, eb que cals quicavoient [nik 
ceste parle ne so soussaissent do ce que le dit: Ene 
guorran, son frero eb varlot, en ayoient ou, ob quo ils 
ne perdroiont riens. 

Tt .apres ce fousl Ifue lo Sergent, parent du dit 
Enguerran, ob Colart Janglet alex a Ligny sur Canche, 
ot le dit Enguerran aveeques eulx, eb ly lui desivont 


raid enstle of Mronach, to the said Mngnerran, and told hin 
how tho said Colinet had) phinderod Jelina le Yaaseny, 
his brothor-in-law, and iij. ov iiije merchants of Abhoville, 
and he (old the seid Maguertan that it wag reported (hat 
he had been there. And then the said Migueran told 
whim the truth, and how the said Molltens and tho suid 
Colinet, his brother-in-luy, had given line to understand 
that those persons wero from places whieh were al eumily 
with us; and, notwlthstunding this, if the said) Molliens 
and tho said Coline! had beguiled him, and if they 
had not mady a levi prize, he wes veuly, if he had 
wrougly inken any goods, fo restora them, and thei they 
who had sustained this Joss should not take to heart what 
the said Enguoian, his brother, at his varlet had had of 
it, and that they should logs nothing. 

And after this, Mue le Serjent, the relation ot the 
said Enguerran, and Celart Jongleb went to Ligny-sun. 
‘anche, and tho said Enguorran with (hem, and there they 
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quila esboient meauvaisement braihiv, eb que coulx 
quo on avoil destrousse estoienb de la villa Dabbe- 
villo; eb lows le dil Maguervan ful do co grandement 
courrouce, ob dist quil ecourroucervit te dit Molliens 
ob le dit Colinot, qui se Ini rvoiont dome a outen- 
dre, 
it depuis oo tat mando Johan Jo Vaassenr,, Jehan he makes 
Brunet, ob ceulx qui cesto porto avoient faite, par station, 
le dit Hue to Sergent, eb vindrent a Arras, eb la 
fub lo dit Tnguervan parler a ceulx, ob conelud 
icellui Enguerran do culx vecompenser ; eb quo Ini, 
son frore c6 varlet, en avoiont on doubt, Jo dit Tehan 
le Vaassour et le dit Brunet dirent, present lo dit 
Thue le Sergent; “Buguerran, nous sommes bien 
“ acortonez que vous aver esto trahy on co vous 1 
trib lo dit Jehan de Molltions, et faitz bien pour 
“ volio deschuge do prendre Jo dil Mollions, et Je 
“ nous livvor” [ib adone le dib Fnguerran dist aux 


told him that thoy had heow foally cheated, and that those 
persons who had been robbed wero from the town of 
Abbevillos and thon, the said Enguerran was greaily one 
raged, and snid that he would punish {lie said Mollions 
and the said Colinel, who tad given hin to understand 
this, 

And aflor thig, Jehnn le Vaasneuy, dela Biimet, and 
(hose who lind sivtained this loss, were summoned by thie 
sid Lue lo Sevjent, and they eame to Areas, and there 
the said Engnorran emisesl (hom to ho spoken (0, and the 
samo Enguerran dolermiued to re-oniuse then; and 
because he, his brother, and varlet had some fear thereat, 
the suid Fehon le Vaasseur aud the seid Brunat aid, in 
the presences of the said Tue lo Sevjeut,  Enguerran, we 
© ave well ussared that you have been cheated in what 
the said dehan de Molliens hus done to you, ant yon 
« would do well for your clearance to seize the snid Molfions 
wat deliver himup to uw’ And then the said: Snguerran 


16 TEPEERS AND PAPERS : 


dessus dit quil Je prondroit de on euer, eb molten 
grant “peino de a culx le livre, Et depuis fat le 
dit Enguerran bien acompaigno en la maison dn dit 
Molliens pour Ie prendre et livrer au dit Vaasseur 
et Brunel; mais il sailli par une petite fenestre ef 
sen fouy, cb ne Ia depuis lo dit Enguerran pou 
prendre, combien quil sen exh mix on grant peine, 

Et depuis toutes ces choses ainsi faites, fut traictio 
par Jehan de Maille, fou parent du dit Enguerran, 
a Abbeville, aus dis dehan Je Vansseur, Jehan Brunet 
el autres, gre pour tout co que le dit Enguerran, 
Guilleum son frero, cb Jacob son varlet, avoient on, 
farent les dils merchans recompensez tout plainement, 
“ob passa le dit Jeban Je Vaasseur lettres obligatoires 
royaulx, lui faisunt fort de tous ceulx qui parte 
avoienb on ® cesto besoingno, cb en quittm le dit 
Enguerran, son dit frere eb varlel, promebtants 
do ewlx en jamais poursuil, en disant quil estoit 


said to the persons above named that be would lay hold 
on him willingly, and would fake great pains to deliver 
him up to thom, And afterwards the said Knguerenn, boing 
well aecompanicd, was in tho house of the snid) Mollions, 
to (ako him and give him up to the said Vinssem and Branet; 
but he leaped out hy a litle window aud ted away, and 
sinco that time ihe said Enguerran has not bec able to 
seizo him, although ho has putt himself’ to much trowle, 
And since all these things were thos done, if was ave 
ranged by Jehan de Muille, decensed, the relation of the 
said Kaguervan, at Abbeville, with the above-nmmed dehau 
Jo Vanssew, Jehan Binet, and athers, that for all that the 
suid Huguerran, Guilloum his brother, aud dacol his varlet, 
had had, the said merchants should bo fully and perfectly 
yo-embursed; and the said Johan le Vansseur passed royal 
letters obligatory, making him free from all those persons 
whe had taken part in this affair, and acquitted the raid 
Enguerran of if, his seid brother and yarlet, promising int 
he would never prosecute thom on aecount of Hy ey ing 
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deux Dion rovompense, Mais non obstant toutes les 
choses ainsi faites, a esto faite infurmacion par’ nox 
officers dos choses dessus dits; pow: da quelle chose 
lo dit Mnguorran double yuo notvo procurenr, ou 
autres, le veullent de ce powsuir, qui serroit en aon 
grant prejudice, Et nowy humbloment supplic que, # 
attondu que lo dit Enguerian cuidoil cortainemont p, 
qno les chosus deysus dit ainsi prises foussent a noz 
ennomis, ob ainsi lui avoil este donne a entendre, eb 
que quant la verite east venue a sa cougnoissance il a 
yestitue ce que lui, ses dis freres, ct varlet en avoient 
eu, eb so sont les dis merchans tenaz pow conteng, 


mc peti+ 


tions for 


ardon, 


eomne dil est;—Nous sur ce vueillons au dit Wn- which is 


guerran notre grace eb misoricordo impartir, Pourquoy # 


nous, ces choses econsiderecs, eb abbendu les bons ob 
agareablos services faiz a nous of a notre dil cousin 
de Bourgoigue par Je dil Enguorran en nox guorres, 
eb autrement, eb esperons! que free ou lemps avenir, 


(int he was well repaid by them, But, notwithstanding all 
the things this done, information Jas been given by ow 
afivors as to the matters above-mentioned ; in consequence 
of whieh (he said) Engoerran is afraid that our proetor, or 
others, with proseente him: for this, whieh would be to his 
avoat projudies, And be hinbly prays us (hat, considertig 
that tho said) Kaguorran believed truly that the things 
aboveementioned whieh ho hed this trken belonged to our 
enemies, aud he had been given to understand as mueh, 
and (hat when the truth eamo to his knowledge, he has 
vestored what he, his said brother, and lis valet had 
revolved of ft, and that the said merehanty hold (hemsely os 
satisfied, as is snid,—wo would be ploused on this account 
to import au grace aud merey to the atid Gnguerran, 
Wherefore, these things considered, and having regard to 
the good and acceplable serviced dong to us and to oar 
suid cousin of Burguudy by tho gnid Knguervan in our 
wors, anid otherwise, and hoping that he muy do the like 





' Hsperons] So the MS, but we should probubly cad Bsperans 
Vor T . a 


ranted 
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att dit Hnguerran do Monsirelol! on ons dessus dis, 
avons romis, quitte ob pardonne, remobbons, gui Llane 
ot pardonnons, de notye graco ospesial, plaine puis 
sance, of amite royal, lo frit eb cas dossus dil, avec 
toute peine, amendo eb offense, eprporalls, oriminello, 
ot civilo, on quoy il pneb esto encouria envors nous 
ot justice pour ocension des choses dessus dita Wb lo 
yemetions ob restitnons a sa boune fame ob renomiio 
an pais, eb a ses biens non conflaques, sntisfacion 
frite x partie com|pfiaignant tant seulement, so fribe 
nest, ob avem on y a qui so plaigne, ob sur co im- 
posons silonce porpotuol a notve procuronr, Si don- 
nons en mandement pir ces patontes ana dnilli 
Damiens et senaschal de Pontieu, eh a lows, nan 
atures justices ol officers, ou a leurs lieuxtonants 
prosens eb avonir, et ad chactn doulx, sicome « hii 
appertiont, quo de notre presente grace ob remission 





in time to como, wo havo remitted, acquitted, amd pardoned, 
and do remit, acquit, and pardon, fo tho said Mnguorean do 
Monatrelot in tho ense above mentionad, of our spocinl grace, 
full power, and royal friendship, (he choot and case above 
mentioned, with all peuatty, fie, and offence, carparal, evis 
minal, and civil, in whieh ho may bo beh (owards ug and 
justieo by oevasion of tho things above montionod, And wo 
voplaco and estore him (o his good fame and renown i 
the laud, and te his goods not confisented, snlistietion being 
made only to tho purty complaining, if if he not done, and 
lo any ond who hay cause to complain theroins umd in 
this matter wo impose perpetual silence on oy proaior, 2 
And ao wo give in command by those patents to the baylifl 
of Amions, and to the seneschal of Pontiou, and to all our 
other justices nnd officers, or to their lieutenant, peesant 
and to come, and to oach of them ag ib appertains to him, 
that they cause, suffer, and allow the said Mnguerran to 


3 Do Monstrelet] Written above the Hue. 
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freont souffror el laisacr lo dit Enguerran jouir ot 
user prisiblomont sans lo molestor, traveillich ou 
empexshior, no soulfrir estre moleste, lraveille ou 
empescho, ou corps no on diens, en aucune manicro ; 
mon? gon corps ob #e$ biecns non confisquez, se AU- 
euns on sont pour co prins, paisiz, levoz on arrestez, 
lui meftont, ou facent motire, sans delay a plaine 
Jelivrance, Eb a fin quo co soit chose ferme ob calable 
n tongjours, nous avons fail mettic notre scel ® ces 
presentos, sauf on autres choses notre droit eb laulruy 
en toutes, 


Donne a Paris, on mois de Novembre, lan de graco Date, 
mil, ecco, xxiiij.. ob do notro regno Io tiers. 
" Ainsi signe, 


” Par Jo voy, a Ja relation du consol, 
QQ. Furrerone, 





onjoy and no peacorbly our present graco and romission 
without molesting, troubling, or impeaching him, nor suller 
him to bo molested, troubled, ov impeached in hody or in 
goods, in uny manners but if hiv body or any of his goods, 
not confideated, have been on this account tiken, seized, levied, 
or arrested, they imust give or eno fo bo given to him, 
without dolay, full delivermies thereof, Aud in order that 
thig may he a thing Arm and stable for ever, we have 
eauod our seal lo be placed to these presets, saying in 
all othor things ow right, and that of others. 

Given nt Paris, in the month of November, in’ the year 
of grace, Ono thousand, eeee, xaiiij., and in the third of 
om reign, 

Thus signed 
By the king, at the report of the Connell, 
»G. Fimrenone, 


! Mon] So the MS. We should probably rend Mois, ng at p 31. 
ud 
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(425, 


Lerenr from Margaret, countess of Douglas, lo Charles 
tho Seventh, king of France, claiming the third 
part of the duchy of Tournino.! 


AD. 125, Tres hault eb trey puissant prince, eb mon tres ro. 
4 Mey. doubte seigncur, Je me recommende tres humblement 
Tite a vostie ties noble grace; ct plaise a vostre voial ma- 
takes atl. geste a scavoir que le roy Deseace, mon Rover 
vantage of seingneur eb nepven, a enchargic son chancellior et 
from Seat- ambassadoure, mon Wes chier cousin le sire do Crych- 
tend tp tounc, pour auenns do sex grans affaires dedons 
yostre tres noble excellence, ob entre lez aultyes, pour 
yous exposer le fait do mon droit, gue me devoit 
appartenir, de la tierce purtio do la duchio de 
Touraine, of des icntes eb revenus dicelle, du temps 
passe eb avenir, par raison de monsicur mon mary 
to urge her (que Dieu pardonne), Ie foux due do Tournine, Tn 
tee vous suppliant tes humblement do vostre benigne 


part ofthe grace quaudit cluncollore vucilliex donner pracieuse 


[‘Transva tion, ] 


Most? high and mighty prince and my aineh drended 
Jord, J commend myself most humbly to your very noble 
grace, aid may it please yout royal majesty to kuow 
that the king of Seotlund, my sovereign ford and nephew, 
has entrusted his chancellor and ambassador, my very dear 
cousin tho lord of Cryehtoune, with somo of his great allairs 
with your very noble execlleney, and amongst others to 
mako known 10 you tho maiter of my right whieh ought 
to belong to me, of the third part of the duchy of Tou+ 
raino, and of tho rents and roveunes of the same, for the 
timo past and future, by reason of my lord my hushand 
(whom God forgive), the Inte duke of Touraine, Suppli- 
eating you very humbly that of your gentle grace you will 
he pleased to give a gracious andience to the said chancellor, 


‘From the orfginal in the MS, Batuze, 9987-3, No. 4, 
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nudionce, ob adjoustere plaine foy do toul co quil vous 
diva dope moy, ob luy ballicr bonne expedicioune de 
response de mos sus disles droit, tant du temps 
passer quo de venir; vou et considere comment jo les 
ay bien chierement achates du sene de mon dit 
seigneur mon mary ob do mes unfans en votre service. 
Tres haull eb tres puissant prince eb mon tres re- 
doubto seigneur, Ie Saint Esprit vous ail on sa sainte 
garde, et vous doint bonne vie eb Jongue, eb accom- 
plissement do co quo vostre tres noble cucro desire, 
Escript a Douglas, lo xtiij. jour do May. 
Vostre tres humble ct obeissante cousine, 
Manganirn, 
Duchesse do Touraine, contesse de Douglas, ete. 


(Dorso.) A tres hault, tres excellent, eb tres puissant 
prince, le roy de France, mon tres redoubte 
yvingnenr, ete! 


wad place full faith in all Chat ho shall say do yon ou my 
behalf, and grat him a good aid speedy reply concerning 
my abovesmentioned rights as well for the time past as for 
(hab to comes seeing and considering how very dearly [ 
have bought them by the blood of my seid lord my hus. 
bund and of my childron in your sorvice, : 
Vory high and mighty prince, and my much dreaded 
lord, may tho Moly Spirit haye you in Ilx holy keeping, 
and givo you a good and long lite, and the fulfliment of 
what your most noblo hewt dosiras, 
Wiitien ab Douglas, tho xiiij., day of May, 
Your very lumblo and obedient cousin, 
Manruarut, 
Duchess of ‘Vouraine, countess of Douglas, &e, 
(Dorsa.) ‘Yo the very high, very excellent, and very 
pewerfnl prines, king of Hranee, ny much dreaded 
lord, &c. 








‘Tho whole of this letter is [ a bid, npparcntly a hawk, standing, 
written, in a cleak’s hand, upon | with folded wings, 
paper, of which tho water-mnih is 


duuhy of 
Touralne, 


Date, 
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1495-6, 


Ruowrvy for 2802, 4s. 7). paid to tho Reesivor-CGoneral 
of the Finances of Normandy. 


A.D.126 Prurre SuRRuAU, Rocoveur-Goneral des finances de 
Wdanoey: Normandio, a» recon do dchan Deyeanx, viconte do 
Receipt. Pontcaudemor, sur co quil doit a causo do sn 
recopto du second paiement do Taide de neuf vings 
mil livres Townois, octroiez, at voy, notre suipgneur, 
par Jos gons des trois estas du pais eb duchio do Nor 
mandie, on Jassomble fail a Paris ou mois Doctobro, 
ecca.xxiij., et dont le dit Receivour-Cenoval a pour co 
baillic sa codule a Jehan Chambesain pow valew' di- 
cello reeepte peneral, qui en ceste & mis son nigno ob 
somblablement la signee yeellui Reeoveur-Gonoral, le 
somuc do doux cens, quatro vings livros, quatorze 


['PRANSLA HON, | 


Pinutn Surrrav, Receiver-Goneral of the Ananees ol Nor- 
mandy, has received of dchan Doyeaux, viseount of Poite- 
audemer, of whet he owes in consequence of his reecipt 
of tho seeond payment of the ait of nine seore (hous 
pounds 'Lourngis, grnted to the king, our lord, hy the 
people of tho three estates of the country and duchy of 
Normandy, in the assenibly letd ab Paris in the month of 
October, cere. x3 and of which the said Reoviver-Ce+ 
neral has for this givon his sehedule fo Jehan Chamberlain 
to the value of the said goneral reccipl, who hereto has 
put his signature, and in like manner in signature of the 
said Receiver-General, the sum of two hindred, four score 





‘From the oilginal document, written upon vallum, which oegurs in 
the MS, 4770 of the Supplément Hrangats, 
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oly, sept deniers ob, Toumnoys, complont par Iny on 
dou 


1! 


mil 


14:27. 
Parpon granted by envy tho Sixth upon the poli- 
tion of Johan de Bouval, who had been engaged 
in. various robberies! 


IIunry, par In graso do Diou roy do Franco ot AD, 1427, 
Dangleterro, 6 Sept 

Savoir tvisons a Lous presons ob avonir nous avolr youn do 
recott hiwuble supplicacion do Johan de Bony, lahou- Bonval, 


pounds, fourteon shillings, seven penoo half-pomy, 'Lournoys, 
counting with Dim in dowhlos, ‘ 
Wrilton at Rouon, the soyenth day of Jmmary, the your one 
thousand, vce. {wenly and five, 
. J, Cnanmrnain. 
BP. Surrmau. 


ITunny, by tho grace of Cod, king of France aud of 
Wnglaud, 

Wo intinuto to all persons, prosent and to come, thet we 
have recoived the humble petition of Jehan de Bynyal, labourer, 


‘ From the contomporancons transcript contatned in the Reglater elxxiv, 
tol. 20, in the Archives de Ja France, ° 


being 
dhiven by 
want 
theieto, 


joins a 
‘band, who 


plunder the 


King's 
enemies, 
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lem, domomant 2 Noyant ou bailliags de Vermandoix, 
loz Ja villo do Soissons, chargio do fomine ob denfans 
ylee vivant, du mestior do cousturioy, contort quo 
comme a lovassion des guovres ob divisions qui ont 
este, cb encore sunt, on notre royaumoe do Vrance, et 
prr les oppression’ failes aux labourers, prises, raencons 
ob imprisonnemens des ennemis do nove dil rayne, 
cb mesmemont es pais do Soissonnoisx, plusours bons 
proudommes, voyans quo un chacun sestoib retwait du 
plut pais ct alez domourer cs bonnes villes, on aiflews 
on cstrange pais, cb quo len uo savoil quo faire, 0 
quoy soy appliquor, no a qui Iebourer pour avon a 
gangnier an vie, cb no avoient liow ne vobraib on place 
ou fortresso on il 50 peussent retraira bonnemont, si 
non es bois, roches, carriors,, ou cavernes, pour les 
lieux ocouppez par nos dis ennemis,—icellni suppliant, 
par contraincts eb necessite de famine ct do plusicurs 
autres necessiloz, eb a fin do pourvoir a env vie ob 


dwelling.wt Noyant in the badliviek of Vounniois, new the 
city of Soissons, burdened with a wife and ehildion there 
residing, a tailor by trade, containing hew that in conse. 
quence of ihe ward and divisions which have been, and 
yot ave, In our kingdom of France, and of the eppressions 
dona to tho labourers, bf tho captures, rangome, ind tine 
pusonmonis by tho enemies of our said kingdom, and 
expecially in the distiie( around Soikyons, inany poo and 
honest mon, secing that every person had withdrawn hin 
self from the open country and gono to dwell withhr 
the good towns, or elsewhere in a foroign Jand, and that 
no one know what to do, whee to apply Wimeell, or 
for whom to labow: go ay to obtain his livelihood, and 
that they had neither place nor retreat in enatla or fore 
tress, to which they could ensily betake themselves, ox» 
cepting only in woods, roeks, quarriox, or cayerny, in 
consequence of tho pluces being oecupied by our saul 
cnomids — this pelitioner, Unough the presnuie and uw. 
gency of hunger and many other necesnities, and in order 
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i gu pouvro humanite, so svil applique de faire guerre 
wv nos dits onnoemis, en tenant bousjoms de son coste 
notro parbi, cb colui do feu notre tres chier cousin 
le due do Bourgogne, derricromont lrespasso, “ab do 
faib a esto aves cb on la compnignic do plusioms 
cappileines ostans sobs la gouvernement do notie 
chior eb feal cousin, Jehan do Luxembourg, conte do 
Cuiso ot de Maxie, cb on especial a este a la priso Their pio 
dune Carriere, nommo La Carriovo do Bonvel, que seedlings at 
tonoient nos dis onnemis, on laquelle prise not onques : 
blecenre, navrenre de violence, onforcomont do fommes, 
no de fou boute, eb no fu trouve no pris en la dite 
place que deux muys do grain, quo les dessus dis 
tonans la dite carriero donnerent aux compaignons qui 
prindrent icello carricro, 

[db dopnis fu lo dit suppliant avec los dits come "Taille Youy 
paignons on ume placo nommo ‘aille Fontaino, on In 
quely avoit des ennemis, ou au moins dos soustencurs 


to provide for his lito and his poor himnanity, employed 
himself in making war upon our said enemies, always 
keeping on the sido of om pay and on that of our lute 
very dent cousin the Duke of Burgundy, last deceased, 
and iu point of fact has heen with and in (he company 
of anany eapiaing, who wero under the command of our 
den and fiithful cousin John do Luxembourg, count do 
Ciniso and de Marle, and purticdarly tas been at the 
faking of a eariore” called Ia Cariere de Bowel, which 
our said onomles held, aé the taking of which thee wero 
no wounds, not violent hurts, nor foveing of women, wor 
the-raiging, nor was theca found or taken in the suid 
place anything #iyo two “muids” of grain, which the 
above-named occupants of the said “ carriee” gave to 
those of the company who took that “ earriere,” 

And aftewards the said) petitioner was with thu snid 
compunions fiw pleco culled Taille Vontaing, in the which 
(hore were some enemies, or, ab least, sumo whe supported 


Arcy 8, 
Reteinelle, 
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Acoulk onnemis, comme len digoit, or yuel Hou iveulx 
gompnignons prindiont de six a aupb vaches, qui front 
par oulx baillees a leur oxpilaine pour onlx vivwo. 

Eé paroilement alent osto Jo dil supplianl eb sos 
compnignons aveo leur dit capitaine on und villo at 
oglise nomme Arey Suinele Rotincille, en la quele len 
disoil quil avoit dea gons darmes de Toro on Tardo~ 
nois, qui lorg tenoient le party contrairo a noz de- 
vaneins, ob nous, on laquele oglise cust assult depar 
los dits compaiynons Jes ings contre les autres, ob 
toloment que lun dos compnignons assaillang, avec lex. 
quol% lo dit suppliant estoil, pour yrover doulx dodaits 
qui estoiont Ieurs onnomis, sivisa que il avoil un polit 
maquel de foing dessoubz tno vassure dicole oglide, on 
il gotta, un tison do feu, afin quo la fumeo du dit foing 
foist mal a ceulx do dedans, Mais a In parfin, il don- 
vint que les dis asstillons par force do dofense sen 
alussent, ob ny ob autre violence no mal a causo du 


these samo onemies, as was suid; in whieh place those of 
tho company took six or xeven cows, whidh were glyon 
by thom to their captain for thoir support, 

And in Hke manner the anid potitioner and hid reom« 
pontons swith their said captain wore ina town iid elmveh 
nymod Avey Si, Rotinoille, in which if was reported (hat 
there were Koo xoldiors of ore on Tardenoia, who at 
that tine were of the party opposed ta our ancustors cut 
us, in which chinelt there was an dsxanll by those of 
the said company, the one against the other, in. such wir 
that ono of the company who wore nevailents, with whom 
tho sald petitioner was, in order to disivéys those persoius 
within who were thoi cnomlex, pereotying flat there 
was & Iittle rick of Iiny under a vaulting of tho snid 
church, {mew there # flrebrand, in prdey that the smoke 
of tho said hay should incommodo those who were within, 
But in tho end, il was neeessery that tho sald assailenis 
should depart, in conseqtones of the forea of the dofence, 
and there was fo other violenes or misehiel’ odenstaned 
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dit fou, si non do fumee, Tt y gangnoront une vache 
ot uno chiovro, les queles lo dit suppliant of ses oom- 
paignons omont pour owlx gouvernor ob vivro. 

Eb aveo co ot tomps dossus dit, ou environ, lo dit 
suppliant fa en une compnignic ou il ob ses compaig 
nons onconirerent un compaiynon venant do Guise, 
commo Il disoit, auquol fu oste unc saintureo dargent, 
qui fut venduo xxxij, s, dont le di suppliant of sa 
part, avecques une paire de solicrs ob uno paire do gans, 

Et oultre on icelui temps, du onviron, fu trouve sur 
les champs uno femmo, a laquele on ostn la quantite 
de dixhuit aulnes de crap, ou environ, pour co que 
Jon disoil quelle portoit lo dil drap a veulx do La 
Folie, qui lors esboient noz cnnomis, pour frire des 
huques. Et depuis, pour co quo Je dit suppliant a 
esto advorti el informe du contrairo, il a rvondu lo dit 
drap a le partie, ob paico la part a sos compnignons, 
eombion quil ne Iavoit pas ou. 








by the said lire, but by the sinoke only. And there thoy 
gol w cow and nw goat, which the said potilioner and his 
companions had to qolet then, and for their support. 

And moreover, ab tho lime aforesaid er thereaboul, tho 
suid petitioner way in aw company where ho and his coms 
panions met & companion coming from Guise, as he said, 
hom whom was taken wv girdlo of silver, which was sold 
for thirty-two shillings, of which (he said potitioncr had 
his shove, along with a pair of shocs and a pair of 
glover, 

And moreover at this time or thorcabouty a woman was 
found in tho flelds from whom was tuken the quantity of 
cightoon ells of cloth, or therenbouts, because il was anid 
thal sho was emryity the said cloth to those of La Folie, 
who at that timo were our enomicsx, to make cloaks for 
thom, And afterwards, beenuse the said potltioner was 
advertised and informed (o tho contrary, he las restored 
tho said cloth to the party, and paid tho part belonging 
to his companions, although he did not buve th 


and elses 
whee, 


Teeturna to 
his work. 


Is 
troubles, 
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Gb il soil adyenn quo des quatre ans a, on onviron, 
pour co que lo dil supplianl a vor que pn povail 
lnbouror, il a tout dolaissis of ccsso de plus aler a le 
guerre, ob sesb entromis de fairo son labour ob mesticr, 
el non dautre chose. 

EL combien que durant lo temps quil sest entxemis 
de faire guerre, il fu licite eb permis lo faire pour 
grever of subjugier nos dis onnemis, combien aussi 
quil nait frit mal a personne, fors de prendre vivros, 
of guil se soib do qnatre ans a, ou onviion, remix & 
son Inbour, comme dil est, neantmoing aucuns provosty 
formicrs, ob mesmomont notre provost forain do Laon, 
de sa voulento ot contro raison, sest efforete, ob encore 
faib chacun jour, de grover, travaillor ct donnnagior lo 
dit suppliant, ct le menacior do le prendre cl mener 
pusonnisr en noz prisons, a fin de avoir ob oxiger do 
lui argont, ou autrement le yrovor el molester, a cause 
de oo guil asmouvy Ja guerra par la mantore que dit 
esl, ob es on tele doubto quil noso demourer sumo- 


And becanwo ib happened that the sald petitioner per« 
eeivod aboub four years ngo, or thoreabonts, thab ib was 
possible to work, he has entirely discontinued und coaxed 
a go any more to the war, and has ‘doveled Ihnself to hin 
Tabour and his craft, and nothing else, . 

And although during the time when ho war oceupled in 
making war, it was a hing lawful and permitted so to do, 
to distros and subdue ows sald enemies, and although, 
moreover, ho has dono ham fo no one, excepting in 
{aking provisions, and that it in four years ago, or thors» 
abouts, since he returned to his employment, as haw heen 
said, nevertheless certain pros ost-farmers, and purtieularly our 
proyost-foruin of Laon, of his own will, and contrary to renyun, 
hag endeavoured (und yob ondeayoura daily) io grieve, 
trouble, and damage the said petitioner, and ihtealens 10 
seizo him and to put him ay a prisoner in our prisons, on 
parpeso to have and demand money of hhn, or otherwise 
to grieve him and molest him, becausc he ling waged war in 
tho miner afvresnid and te is in such feav that he dare 
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mont en son labour, ne aveeyuos sv femme, enfins cb 
mesnago, ct en ost en voio quil lui conviengne guerpor - 
ob laissier la pais, so par nous ne lui ost sur co pour- 

vou de notre grace cb misericorde, sicome il dit, Mn 

nous humblement requerant que, como au temps quil 

sost entromis en In dite guerre, il estoit licito a cha- 

cum de noz subgicz de resister ob faire gueire a nos 

dits ennemis, eb quo le dit suppliant na prins, ne ou, 

no Appliqua a soy, fors vivres qui estoiont habandonnes 

pour lors, eb si na costo en lieu on len ail frit autre 

mal quo dossus est dit, ob que on tous autyos cas il a 

este homme de bonne fame, renomec, ob honeste con- 
versacion, sans onquosmais avoir este repring, attaint, 

ne convaincu daucun auéro vilain eas, blayme ou re- 
prouche, nous lui vucillons imparter yeelo notre grace. 

Pour quoy nouns, ces choses considerccs, inclinans a ‘The king 

sv attpplicacion, voulans en costo partic misericarde pone 


: ; him, 
ostre proforeo a vigeur de justice, au dil suppliant ou 


not continua securely at lis work, nov with his wilt, ehil- 
dren, and housohoklwand iain such a way thet he must 
nhandon and leave the country, unless provision be horeupon 
sade for him hy us of on praca and merey, as he anys 
Vambly requiring ut that,—sinee the Lime whon he engaged 
ii the Raid war it was lawful for any ono of our sithjeets to 
resist and to wage war with our said enemica, and that 
the said potitioner had neither taken, nor had, nor applied 
fo himself, anything, exeopling provisions whieh al the 
timo wore abandoued, and that ho had been in no place 
where misehic? had Leen dono besides what is mentioned 
nhove, and that in every other instance he bax been a 
man of good fine, report, an honest conversation, with+ 
out ab any time having heen accused, allainted, or con- 
yieled of any other evil case, blame, or repranch,—we 
would be pleased to grant him this our grace, 
Whoroupon wo, these things considered, inclining to his 
aupplieution, willing (hat in this instance morey should he 
preferred to the rigour of justice, have granted, remitted 
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cas dessua dit avons granto, romis, eb pardonno, ob par 
cos pregontos, de grace oxpecial, plaine puissinea ob 
muctorile royal, quittons, remetians ol pardounong Ie 
fait ot cad dessus dils, ensemble toute poine, amonde ob 
offense, coxporelo, crimincle ot civelo, vb toul oo on 
quoy pour lo fait eb oeeasion de eo quo dil ost, il 
puet, ou porroit, pour co estro encoun envers nous eb 
justice ; ct lo restitmons cf romettons a Kt bonne famo, 
renomev, au pais, et a ses biens non confixques, snbjs- 
frcion frite a partic, se frilo nosl, cb imposons sur co 
silence porpetuel a nolro procure. Si donnons on 
mandemont par cos presentes au Dailli do Vermandois, 
eb a tons nox antros justiciers, ou a leurs lieuxtonants, 
presents ob avenir, eb chacun deux, sicomme a lui 
appertendra,- que de notre progonte grace, remission ot 
pardon, ilz facent genffror ot laisser le dit suyppliant 
joir eb user plaincment ct paisaiblemont, sans pour vo 
ores ne a temps avonir le moleslor, travaillior, ou en 


, 


ind pardoned fo the said petitioner in tho caso above said, 
and by these presents, of om especial grace, Cull power and 
voyal authority, wo do acquil, vomit and pardon the os ploit 
and caso nboye-snid, togethor with all punishments, amends 
and offence, corporal, criminal and civil, and everything 
into which he may fall in consequence of the exploit and 
acvension which have beon montioned, now or herenfler, in 
this behalf, as far as regards na und justices and we 
restore him and replace him in his good fume and repu- 
{ation in fhe country, and in hig goods which aro not eon 
Asented, satisfaction being made to tho party, if i ho not 
dong s and hein wo impose perpetual silence pon our 
proctor, Wherefore we give in command by theso presents 
to the bailly of Vermandois, and to all our other justices, 
or to their licutenants, prosent” and future, and to oach of 
them, a3 to him shall apperfain, thal they shall suffer 
ond Jeaye the said petitioner to onjoy’ and use fully and 
peacenbly our prosent grace, remission, and pardon, without 
thorenpon, at progent oy for the lime ie come, molesting, 
. 
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peschior, no souflriv esive lravaille, moleste on em- 
peschic, on aucune manicro ou conirairo, Mais se son 
corps, ou aucuns do sex bions non confisquez, estoient, 
on sont, pow co pring, dotenuz, on ompeseliiez, ils 
lui mottont, ou facent metlyo, ces lelLves yvouos, a plaine 
deliverance. Pomveu que eos prosontos soient exhi- 
bees ef presentes au dit bailli de Vermandois, ov a 
son lieutenant; ob que par lui, ou son dit licutenant, 
elles soignt entremecs, dont il est acoustume de faire en 
fel cas, Tit afin que ca soit ferme chose eb estable »  . 
lougjours, noug avons fait mottre notre scel a ces pro- 
renles, suuf on autres choses notre droit of Inutrny, 
on toutes 

Donne a Paris, lo sixiesme jou de Seplombre, lan Date, 
de grace mil, quatre cens eb vinb sept, cb de notre 
yogne le quint, Scellocs soubz notro scol ordonne on 
lahsonce du grant. 

Ainsi signe, Pan tm Consim, 

Oam 
opprossing ov seizing him, or permitting him fo be oppressed, 
molosted or seized in any menner to the confray, Bur it 
his body ov any of his goods not coufixentod, wero ov avo 
upon (hts aecounb taken, detained or seized, they shall 
fully deliver them, or vauso them to ho dolivered, upon 
tho sight of those loflors, Provided that these presonts 
ho axhibited and prosonted to the said bailly of Verman- 
dois, ov his licutonant, and that hy him, or his said 
lieutenant, thoy bo doult with as is enstomary to do in 
such a ens. And lo tho end that this be i mettor fim 
and established for aver, wo haye caused our seal fo be 
sot to hese prosonts, suving in other maktors oa right 
nnd that of others in all: things, 

Dated wb Paris, the 6th day of Septombor, in the yon’ 
of graco 1127, and of our reign the fifth, 
Sealed under our seal provided in the absonce of tho 
groal soa. 
' ‘Thus signed, By oe Copnort, 
Our 
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Rrorrr for 2,0002, paid to the Reeviver-General of 
the Finances of Normandy.’ 8 


; 
AD. 429, J Pierre Surreau, Recovowr-Goneral de Normandie, 


8 Tanuary. 


Reeeipt. 


certiffie a tous par ces piesontes quo Loys le Clore, 
viconte Dauge, en obtomperant aux" lettres closes par 
moy @ Iny envoices, a apporto do Ja ville du Pont Le" 
yesque ob fait veniy en sa compaignie en cotto ville 
du Rouen sur deux chevaulx a bay, la somma de 
deux mille livies Lournois, on plusows monnoies, dont 
il a eu descharge donno le jow dny sw an recopte 
du premier paiement do lnide do ix%s, mille livros ‘four. 
nois, gctroie au roy notro seignour par les gons des 
trois estas du pais et duchio de Nowmandie, a» Rouen, 
“ou moys do Septembre darniar passe. 


[TRANSLATION] 


I, Pere Suernar,  receiver-genernl of Normandy, 
certify to all hy these presents that Toys le Clove, 
vieount Dauge, in ebedionco to the sealed letters sent hy 
mo to him, has brought frem the town of Pont Levesque 
and gonveyed in his company to this town of Rouen 
upon tivo hogaes, the sum of two (housand pounds ‘Cournois, 
in divers moneys, for which ho has had aw discharge, 
dated this day, towards his recbipt of the fret payment 
of tho aid of the ixx%, thousand pounds ‘Tomnois granted 
lo the king our lord by the people of the threo eayatos 
of the country and duchy of Normandy, at Rouen, hr ile 
month of Sepfember Inst past. 


’ 


1 From the orginal document, written upon vellum, whielt oecura tn the 
MS «4770 of the Bupplément Francaix, 
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Le quel vieonte, avec Ini son clove, doux chovaulx, Thomoney 
& vaeque venant besongnant on costo dicto ville pour pated 
“conveier la dicte somme, trois jours, commencans Io Rouen, 
xxvj. jour do ce present mois, et pour son retour 
deux jours; ob pour lo convoianeo do Ja dicto finaneo 
amonor seuromont (pour los porila cb dawngiors qui 
sont sur le pais de brigans of larrons, guolteurs do 
chemins) avoit on sa compagnio six archers a cheval, 
les quelz ont vacquis eb vacqueront venant ob rotow- 
nant chacun deulx quatro jours, eb le dit voiageu 
somblablement quatre jours, 


Tesmoing mon, saing manuel cy mis a Roucn, lo Date, 
vint huiticosme jour de Januicr, lan mil, cece, vint 
hnit. 

J, SURRFAU. 





‘The said viscount, with his eclork and to horses, 
have heen engaged in coming upon this business to this 
said city, to carry the suid sum during threo days, 
commencing the xxv day of this presont month, and 
lwo days npon his return; and for the aafo conveyance of 
tho said finauco (in consequence of the porils and dangers 
which mo in the country, in consequence of robbers and 
thieves who watch tho vonds) he has had in his com- 
pany six archers on horseback, who havo been employed, 
and will bo employed, in going and roturning cach of 
them, for four days, and tho said traveller it like man- 
nor for four days. 

Wilness, my sign manual hereto sot, at Rouen, the 
twonty-oighth day of January, in the year ono thousand, 
, ecec.* Iwonty-cight, 

LP. Surrnav 


you T. 
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Panponw granted by Wonry tho Sixth upon the poli- 
tion of Johan do Calais, who had eonspired to 
delivor Paris to the Irench.' 


AD. 1430. Lenny, par la graco de Diou, roy do Franco ob 


5 Apt Dangloterre, 
ai 
Rie peti Savoir fnisons n tows presens eb avenir, nous avolr 


nauative yecou humble suppliencion do dohan do Calais, pri- 
be sonnicr en nolio chastcllot dv Paris, contenant quo 
consphacy. comme depuis un mois ou environ avant co present 
tomps de Quaresme, Jaquot Perdirel xe fonsb trait 
dovers lo dit suppliant par plusiours foiz ob diverses 
instances; ob entre autres choses lui ousl requis ob 
demando sil vouldroit cstro do Inlionco de lui ot 
plusiows autres yui avoient ontoncion do bouter eb 
mettre dedons ceste note bonne villo do Paris lui 
qui se dit Daulphin, eb ses gens, nox onnomix ob 


[LRANSLATION, | 


Ifmwry, hy the grace of God, king of Fruiro anid 
England, 

Wo make known to all porgons present and fo eomn, 
that we have ieevived tho humble petition of Jehin de 
Calais, prisoner in our Chusiollet of Darin, containing 
that about x month or thereabouts bofory this presi 
time of Lent, Jaquet Perdivol enmo to the said sup. 
pliant at mony umes and differont instances 5 and mong, 
othor inatters demanded of him and usked whother he would 
bo of the allinnca of hineclf and many others who ine 
tonded ig intreduco and bring within this ow good city 
of Paris, the porson who styles himself! Dau)phin, and his 


‘Thom the Register elxxy, fol. 1. in the Archived de In Tianee, 1 von- 
temporancoua transcript, 
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advorsaives, Tb pour esmouvoir le dit suppliant a ce, 
lui ramena et mist audovant comment il avoit esto 
imis on prison pour co souloment, quil avoit parle do 
la paix, cb dit autres paroles do noz amex of feaulx, 
les gens do notio Crant Conseil en France, et oul- 
tre quo le dit Daulphin (quo icelui Perdirel nom- 
moit Roy) vouloil faire abclicion gonorale, do quoy 
pluseurs do Ialience du dit Pordirel ot autres estoicnt 
bien contons. 

Tit apres lo dib suppliant lui demanda Ia maniere 
comment on porroib fuiro ct Dailler la dile entree x 
nos diz ennemis, lo quel Pordirel lui dist quil svoit 
beaucoup de gons de son alience, ct quilz forotont 
publior par les carrefours do ceste dito villo icelle 
abolicion © son do trompe, especialment a wn jour 
do Dimonche « la Porto Bandit x heuro quil y avoit 
grant foison Inbourenrs,! 6 il no faisoib nullo double 


people, our enomies and adyorsirio, And in’ order to 
movo, the sakl potittoner thereto, he revalled to his recol- 
lection, and placod before him, how ho had beon put in 
puison for this cause only, that he had spoken of the 
penco, ond said other words of our beloved and faithful 
ones, tha memhors of ow Groat Couneil in Franee, and 
moreover, that the said Daulphin Qvhom this Perdivol 
slylod king) would grant » general pardon, with which 
many of tho allianeo of the said Pordirel and others would 
ho well plonsed, 

Aud afterwards, the rald petitioner enquired of him the 
manner how the said entrance could bo made and granted 
to our said enemias, the which Verdirel told lim that thera 
were many people of Tis alliance, and that they would 
enuse to be published, ab the meotings of tho sivects of this 
suid city, this genial pardon, by the sound of the trumpet, 
especially upon 2 Sunday, at the Porte Baudit, ab the hour 
when thore was a groat ebundanco of’ labourers, and he 





' Foisan labow an s| So reads the MS 


o2 
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que le peuple no so tronvast aveeques Ini; eb co 
fnit, ilz yroiont gangnicr Ja porlo Saint Anthoino, cb 
par icelle mottroiont dedens la ville noa dits onnomis 

Alors lo dit suppliant vespondi au dib Pordirel quo 
costoit dit de coumtre,! ob quil no se povoil ainsi 
faire; car quant il% so cuideroient trouver vint on- 
somble, ilz no y seroient pas six; le quel Pordirel 
Ini dist quo co nestoit quo wn advis, ja soil co quo 
pluseurs foussent do celle opinion ; ct ieollui suppliant 
lui respondi quo a co faire, vb baillier Ia dito on- 
treo pur la maniere cy devant toucheo, il no seroil 
point avecques oulx. 

Adono icolui Pordricl (qui parnvant avoil dit an 
dit suppliont quo le dil Daulphin ct notro tes chier 
ob tves amo ondle Jo due de Bourgoigno dovoiont ax- 
sombler a Laon devers deux legas quo notro Saint 


mado no doubt that the people would hold with him ; 
nnd whon Uris was dono they would go lo keeure the Porto 
Saint Anthoine, and by ib would infrodaco within thd iy 
our said onemies, 

Thon tho said potilioncy answored tho anid Pordirel 
that ho had been told the eontrary, and that he eould nat 
do #0; for whon thoy believed (hab they would find twenty 
together, six would not be there; the whieh Perdivel (old 
him thet this was only an opinion, oven although miny 
should be of that way of thinking; .and this petitioner 
answored him that in doing this, and in giving tho sald 
ontranca by tho manner formerly touched upon, he would 
by no moans bo with thom, 

Then this Perdirel (who proviously had said to (ho 
said potitionor that tho said Duulphin aud our yery dem and 
woll-boloved wnelo tho duke of Burgundy, would meot. 
al Laon in the presence of twa legates, whom our 


retreat ntnteentetennstnmenatt nan et me 


' Cuoutre] Comte, MS, 
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Pore le Papo y deyoit onvoior pour les meblre daccord, 
eb quo colui doulx deulx qui seroit refusnnt do faire 
paix, soroit excommunic do la boucho do nolro dit 
Saint Pere) dist a icelui suppliant que ou atten- 
dvoit oncore que on oust responso de co quo seroit 
fait par les diz legas; ct atant so dopartirent Im 
do auto, 

Mais xv. jours, ou cnviron, apres co, le dil Perdrict 
ala devors icolui suppliant on son hostel, disanb quo 
un mossagier, dont autros foiz lui avoit parle, ostoit 
rotourne pour trouver manicre do faire lontveo devant 
dite; et Inui demanda lo dit Pordriel se avec lui ct 
pluseurs autres il en vouloit estro consentant, lt 
wlors le dit suppliant respondu quo Oil, so ainsi ostoil, 
toulesvoics quil y cust gens notables qui sen ontro- 
inissonb ; lequel Pordricl lui dist que plusewrs porsonnes 
de practique cl daulres estas do bonne ob grando 
auctorite, dont il lui nome aucuns, sen incsloroiont, 


holy fnther the Pope would sgond hithor {o put thom 
wb accord, and that either of tho two who should refuse 
to muko pence, would bo oxcommunicated hy the mouth 
of our said holy fathor) said to this petitioner that it 
was necessary lo wail yel longer to have an answer as to 
what would bo dono by tho snid legates; and hereupon 
they doparted the ono from tho other, 

Bul fifteon days, or thereabouts, after this, tho said Per- 
dviol wont to this potitioncr in his houso, saying that a 
meossongor, of whom he had proviously spoken to him, 
hhad relurnod in order to discover mens for making tho 
entrance above-snid ; and tho snid Perdriol asked him if 
ho would agreo thereto with him and many othors, And 
thon tho said petitioner answored that ho would, if it were so, 
especially if they were people of standing who were con- 
corned horoin ; tho said Perdriol told him that many people 
of oxporionce nnd of other gentry of good and great autlio« 
rily, some of whom he numed to him, had identified them. 
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Et atant jcolvi suppliant ea foust accordo of conde- 
scondu a sidier do faire ot Iaillior icolo entree avoo 
lo dit Perdriel ot los autres qui sen ontromottrotout, 
aysquelz le dit message avoit parle, si comme disoit 
icolui Pordricl, 

Mis intr. Et oultve, afin que le dit suppliant fensb plus sour de 

view with “Ia besoigno, ct pour adviser In maniore de faire icolo 

atSt Meri. entree, le dit Perdricl veult que icelui mewage porlast 
au dit suppliant, sur quoy ila domourerent daceord 
quo il yrott a Saint Merry, auquel lion lo dit Perdiel 
feroit aler icolui message, et dilee ivoient en lostel 
dicolui suppliant, co quilz eussent frit, commo dit est. 
Et quant Jo dit mesyago, qui estoit les bion eb propro- 
ment habille on estat do laboureur, fu en lostel di- 
celui suppliant, il lui dist que il estoit roligieux des 
Carmes, eb lenvoioit devors lui le dit Pordriel, ob que 
icolui Daulphin (quil nommoit Roy) no ceulx de son 





solves heroin, And theofore this politionor agrood anid 
consented 10 aid in making and offecting Unis entrance 
tlong wilh tho said Pordiicl and tho others who had on- 
gaged themselves herein, with whom tbo said mossongor 
had talked, ag this Pordviel suid. 

And moreover, to the end that tho seid potitioner should 
be more sure of tho business, and in order to deliberate 
upon the manner in which this oulranoo should bo offeoted, 
the said Pordriel desired that this morsonger rhould spouk 
to the said petitioner, respecting which they camo to an 
agicement that ho should go io Snint Merry, to which 
place the said Perdricl would cause this messenger to go, 
md from theneo they should go info tho house of this 
petitioner, which they did as is waid, And whon the said 
messenger, who was exceedingly well and properly dressed 
according to the condition of a Inbourer, was in the house 
of this potitioncr, he told him thot he was a monk of tho 
Carmolites, and that ho had sent tha said Pordviel to him, 
and that neither tho Dauphin (whom he styled King), nor 
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_conseil ne le vouloiont croire do luinbassndo quil evoib 
faito dopar icclui Pordricl ob aubres touchant lontres 
devant dite, so ilz no avoiont Joltve do chao deulx, 
en requerant au dit suppliant quil on voulsish faire 
lottve; ob il Ati respondi que quant a Jui il non 
foroit ja lettre, ob so rapportoil au dit Pordviel do co 
quil on foroit, mais il Llondroit tel chemin quo lui. 
Et atant se party du dit supplient le dit Carme, 
disant quil retourneroil dovers lo dit Perdricl, ob par 
lui lui foroil savoir co dont ila demomroient daceord 
ensemble, of onveroioil divo par un Iabouour a icelui 
Pordriel lo jour, louto, of Ia maniero commont nos diz 
ennemis vouldroient ontroprondre de faire Ia dicte entree. 

Aves co lo promicr ow sccoud Samedi do ao dil vette na 
Quaresmo (ne scot lo dil supplinné lequol), Chillanmo te tlemede 
Loiv, ovfoure, ala devery Ini en son hostel, disnnt «uo sing Paris 
lo dit Pordriol ui onvoioit dire quo le Inbourewr, dont 





those of his council, would boliove Jum roxpoating the als 
sion which ho had ofveted by this Pordvinl and others touch+ 
ing Uke antvanca hefwra-datd, unless thay lad w lotter fot 
each of them, and he required of (ho said potitionor that ho 
would bo pleased to draw up a letior ; and ho anawored him 
thet, as for him, he would deay up no letter whatevor 
thereupon, and would voefor himaclf to tho siid Povdytol as 
to whit he would do in the matter, but would hold on the 
samo 1oad with him, And immediately afterwards the said 
Carmelilo lef tho suid potitioner, seying Uiat he would 
rotten to tho said Perdriel, and by him would eno to 
by mado known to him the agreumont ab whieh they 
should mutunlly arrive, and would sond a labourer to tell 
tho said Perdriol the dey, the how, and the imuimer how 
our said cnomies would aitempt to make the snid entrance, 

At length, on the first or second Saturday of thin suid 
Lent (the said petilionor does nob know which), Guilluuno 
Loir, goldsmith. wont fo him in hfs house, and tokl him 
thet the gaid Perdriel liad sent him to ray thal the law 
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autresfoiz lui avoit parte, estoil venus ob pour tant que 
le dit suppliant ne avoil onques parle au dil Guillaume 
do la matiere devant dicto, lui dist quil no savoit 
quo cestoit a dire, lequel Guillaume lui dist quil onvoi- 
eroit parler Jo dit Perdriel a lui. Et pour tant quo lo” 
lendemain les serviteurs dicelui suppliant Ini dirent 
que le dit Perdriel lavoit demande, il ala en son 
hostel eb parla a lui en son comptoir, ob estoit icolui 
Guillaume do Loiy present; ot Ini disb icelui Pordriel 
quo le Carme, qui autresfoiz avoit parle a Ini, avoit 
apporte uno ebolicion du dit Daulphin, notro advorsairo, 
par Ja quelo toul estoit pardonne, ct que icelui Por- 
driel ct plusours autres esloient doppinion quo a un 
jow: de Dimancho on Ja venst a son do trompo a la 
dile Porto Baudet, presens Ix. ou iiip*, hommes do leur 
societe, ou aliance, apres la quelo-publicacion culx, ot 
le peuplo qui se joindroit avec eulx, yroient gangnior 
la dite Porto Saint Anthoino, pour mettro ot bouter 





bourer, of whom he had spoken ab other timex to him, had 
arrived ; and for as much as tho said petitioner had nover 
at any timo spokon to tho said Ciuillaimo of tho mattor 
aforesaid, ho told him that hoe did nob kuow what ho wns 
ialking about, the which Guillaumo told him that he would « 
send tho said Pordvicl to sponk to him. And bocauso on 
tho morrow this pelitionor’s sorvants (old him that the 
said Pordviol had enquired for him, ho wont to his houso 
“and spoko to him in his office, and thid Guillanmo do 
Loir was present; and this Perdricl iold him that the 
Carmolilo, who had previously spokon to him, had brought 
an absolute pardon from tho said Daulphin, our adversary, 
by tho which all was pardoned, and that this Perdvriol 
and many others wore of opinion that upon a Sunday, 
thoy should como, at tho sound of the trumpet, to the 
anid Porto Bandot, sixty or four scoro men of their socioty, 
or alliance, being presont, after which proclamation thoy, 
and tho people who would join themselyos with thom, 
would soizo the geid Porte Saint Anthoine, in order to 
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par icole dedens custo dito villo nos dits ontiomis ob 
advorsaires qui soroiont ombusehiox pres diloc, Lex 
ancuns disoiont quo certain nombre do gens foussont 
ombuschiex es maisons prouchainos do la porto de 
Bordeles pour la gangniory soubdvammont, ob par icole 
friro par co moyon la dilo onbreo; ob il sembloit aux 
autres que co seroit lo plus oxpediont quo iiij™. ou ¢. 
Escoisois, habillez comme <Anglois, porlans Ja Croix 
Rouge, venissont par potiz troupeaulx ou compaignics 
le droit chomin de Saint Donis en costo ville, eb on 
admenant do la mareo ou du bestail ontvassont lout 
cointoisoment on Ia porte, puis foissené tant quilx 
eussont Ia maistrise des porliors, ob alors autre partic 
de noz onnomis, qui soroient embuschiex pros dilea, 
vindroiont a puissance pow ontrer dedens costo dito 
ville eb avoir Ia maistriso dicele, 
é apres co lo dit Pevdriol domanda au dib supplinnt Varden 


eb a ielui Guillaume de Loin do qnele opinion ily ele 
; 





pub and introduce through i¢ within tho sid eily our suid 
onemios and adversarios, who would bo fu nbush new 
the placa. Somo of thom suld that a certain mimnber of 
people should bo in ambush in the houses contiguous to 
the Porto do Bordeles, to seize ib suddenly, and through 
it by this means to effect (ho said entrance ; and it ap. 
peared to others that ib would bo more oxpodient that 
four scoro or # hundred Seotchmen, dressed Lko Muglish- 
men, carrying tho red cross, should come by little bands 
or companies tho direct road from Saint Denis Into this 
eily, amd bringing somo salt fish or entilo should enter 
scorotly by tho gato, and aflorwards should do what way 
necessary in order to oblain tho mastery of the potiers, 
and thon another party of our onemies, who should be 
in ambush near that place, should como in foves to enter 
within this said city and havo the mastery thereat, 

And aftor this tho suid Pordviel asked tho said putt 
Uonor and this Guillaume do -Loir of whut opinion they 
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estoiont, Jesquelz diront quil lonr sembloit que co 
soroil lo mieulx do faire la dite entree par icolo porto 
do Saint Denis en la manioro dossus dito, combien 
que sur co ne prendrvent pow lors aucun conclusion. 
Mais iceulx Pordviel ef Guillaume monatrovent au 
dit suppliant deux codules, quilz avoient frites pour 
envoicr a notre dit adversaire, ou conlx do son conseil, 
lune grant eseripte on parchomin, of lautre petite en 
papiero; b6 pour tant quelles ne plurent au dit sup- 
pliant, il on fist une autre petilo, quil bailla aux 
dessus nommesz Pordriol ob Cuillaume, losquels divent 
quilz Inonstreroient iecles cedulos w lows antyos com- 
paignons pour adviser lnquole seroil iy moillour. 

Et Jo landemain bien matin lo dit Guillaume, to 
Carme dessus dit, eb doux aulives compaignons, Jabou- 
reurs, ou en habit de Iabourewrs, que le dit suppliant 
ne congnoissoit, alerent devers lui on aon hostel eb lui 
portorent pour lune des dites trois cadules, no scat do 





wore, and thoy suid that it appeared to thom that it would 
bo bost to make tho anid ontunce by the Porto do Salat 
Denis in the manner wbovo-said, yet upon this point thoy 
did not nf (hat timo arrive al any conclusion, But iho said 
Perdviel and Guillaume showed to tho said petitioner 
two sehedulos, which they had mado to send to our sid 
adversmy, or thoso of his council, tho one, a grent wril- 
ing on parchment, and the other a lite ono upon paper ; 
and in as much as these did not please (ho anid petitioner, 
he mado another little one which he gavo to the above, + 
named Perdricl and Guillaume, who said that they would’ 
show these schedules to (hoiy other companions to deliberate 
which would he the best, 

And on the morrow, very curly, tho suid Guillaume, the . 
Carmolita above-mentioned, and two other compunions, In” 
hourerg, or in tho dress of lebowers, whom tho said peti- 
tioner did not knew, went lo him in lis house and brought 
him one of the said three schedules, of a truth he does not 
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vray laquole, mais toutes voies il la signa Jo promivr, 
puis la bailla au dit Guillaume, qui la promisb faire 
signer a autres do lew alianee, dont i Ini noma 
auouns; ob ce fait, so doparliront davesqued lui los 
desgus diz, Et,au surplus no sect quo Jo dil Guil- 
laumo fish do Ia dito codulo, car depuis il ue vib lo 
dit Carmo; In quelo cedule contonoil on affoat 
creanco sur lo portour discle, eb ostoil 1a diclo creanco 
tele, cosb agsnvoir, quo lo dit Carmo estoil chargio do 
dive a notre dit advorsario, ob coulx do son dit consoil, 
que pour faire la dilo entreo iz esleussont des trois 
voios ey dovant reciteos Ia quelo quil lour senbloroib 
plus convonable, of mandassent la maniore, lowe, ob 
le jour commont ilz vouldroiont quelle foush oxeculov. 

Avec co icoulx Pordvicl of Guillaume do Loir diront 
au dit suppliant que Piorre Morant, procurou on 
notre dit chastollot do Paris, ob Jaquet Guillaume, do- 
mourant a Jours a la dito Porto Baudel, estoiont 


know which, but a all events ho signed it the frst, thon 
ho dolivorod {t lo tho suid Guillaume, who promised that he 
would enue 16 to be signed by others of thelr allianes, of 
whom ho named somo; and (his dong, dhe persous vhayes 
named departed from hin, And, moreover, ho does nol know 
what the aaid Guillaume did with the said schedule, for 
sinco then hoe hay not keen the sald Cormolita; the whieh 
sthedule contained in substmes eredonce for the bearer 
thoreof, and tho sud evedenco was to (his effoel, namely, that 
tho said Curmolile was charged to say lo our sid adversmy, 
gud to those of his said council, that in order to eflest the 
said outvance they should select froin the threo wayr vhoves 
recited tho one which to them appoared the most convenioat, 
and should intimate tho manor, tha hour, and the dyy, how 
they wished that it should he exeeuted, 

In addition to this the seid Pordriol aid Guillaume dy 
Loiy told the snid petitioner that Pierre Moral, proctor in 
our said Chasiellet of Paris, and Jaquet Guillaume, dwell 
ing at thet time at the raid Ports Bandet, had agseodt 
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congontans avec oulx do fiivo Ioulveo dovant dilo, ob 
avoient grant quantile gens! aveu oulx dicclo Porto 
Bandel ot denviron. 

Eé trois ou quatro jours apres, icolui Morant xon- 
‘contra en Grove le dit suppliant, of, lui parla do la 
matiere dovant dite, disant quil avoil parle au dit 
Perdricl, et vou une cedulo quo icelui suppliant avoit 
sigueo, lequel Morant lavoit semblablement signoe, 
comme il disoit; ob Iui parla que le Dimonche onsui- 
vant il voulsist estro a desjeunner a la Pomo de Pin 
on Ja cito, au quel lieu maistro Johan do la Chapelle 
eb Rognault Savin (qui estoiont pareillemont con- 
sentans do In dite besongne) devoiont convenir, pour 
avoir advis sur co quil serroit a faire Louchant icole. 
Eé pour co quil Ini dist quil ny pourroil estro, so 
dopartirvent alant; mais un jow ou deux apres, Jehan 
Morant dist au dit suppliant que au dit degjounner 


along with them to effect the ontrance ubove-montioned, 
and had a largo number of poople with them, slong with 
thoge of the said Porto Bandot and of tho neighbourhood. 
And threo ov four days afterwards, this Morant mot the 
anid politioner In the Greve, and spoke te him of the 
mutter «above-mentioned, remarking that ho had spoken to 
tho said Pordriel, and hed secon a schedulo which this po- 
titionor had signed, and which also tho said Movant had 
in a like manner signed, as he said; and ho told him that 
on the Sunday following ho would bo at breakfast at tho, 
Pineapple in the cily, at which place master Jehan do ln 
Chappella and Regnault Savin Gvho were in like manner 
consenting to the said business) would meet in ordor to 
have some deliboration as to what should bo done touch« 
ing the same, And becauso he told him that ho could 
not be there, thoy thereupon parted ; Iut a day or two 
afterwards, Jehan Morant informed the said petitioner that 
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avoit oste conclu quo ilz prondroiont la voio advorseo 
de fairo Ia dito ontree par icele Porte Saint Denis on 
la maniere autresfoiz pourparles ontre oulx ; eb ivoit 
icolui suppliant aux champs hors Ie dite porte, portoroil 
pow cnscigne un Pavon Blane, ob iroit diro a nos 
dits ennemis ca quilz devroicnt fairo touchant icele 
* enireo; ob lo dit Guillaume so tendroit a la dite Porte 
pour leur divo semblabloment quant ilz y arrivoient ; 
ot lo dit Morant, et les gens quil nvoib avec lui, 
sorroient es tavernes do la Rue Saint Donis prouchaines 
dicolo porto, pour saillir a cop hors ot aidior n nos 
diz ennomis aussi tost quils sorroient enlvox, La 
Quele choso lo dit suppliant oust esto cb fir daccord, 
disant que des le matin que le dito besoigne devrait 
stro faite et executes, il’ yroit dehors, ob foroit sem- 
blance do aler veoir ses vignes a la Chapelle Snint 
Denis, Lb ja soit co que entro eulx il ny cust point 


ab tho said broakfust it had heen concluded that thoy should 
jake the opposite way lo oflect the snid entrance, hy the 
Porte Snint Denis in tho manner formorly diseased among 
thom; and that this potitioner should po to tho flolda 
outside tho said gato, should bear for hadgo a while poa- 
cock, and should go ito toll om said onemies whet thoy 
were to do touching this entranes; and the said Guil- 
daumo should hold himsolf ai tho said gato to (oll thom 
in liko mannor whon they should arrive thore ; and thal 
‘tho suid Morant and the people that he lad with hin, 
should he in the taverns of tho Ruo Saint Denix, near 
this gato, fo rnsh out forthwith and aid our said onomios 
as soon as they should have ontored. To which thing 
tho snid petitioner would have heon and wis agreed, 
soying that carly tho morning in which tho said bu- 
siness was to bo accomplished and oxeculed, he would 
*go outside and pretend to go to see his vines ab tho 
chapol of Saint Denis, And although no day bad been 


‘ 


‘The plan 
suspended. 
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de jou prefix no accorde pour fairo icolo entree, 
toutes voies ila se abtendaiont tous quo le Dimenche 
ensuiant elle feust faito, ob que lo dit Carmo rotour- 
nast on envonist dire Ia maniere, ob co que nos dix 
ennomis vouldroient faire. 

Mais obstant Ia priso ob omprisonnoment dime autre 
Carmo, qui de present est prisonnior en ceste ville, le 
dit fait fu ct a este delaya; ct so il cust esta mis a 
execucion comme ilz lavoient conclu, lo dib suppliant 
avoit voulente ot propos de prondre ct porter la croix 
choicte parcillement quo nos diz ennemis, ent eric 
“La Paix,” ot aidio de son povoir a coulx qui 
cussent faite le dito ontroe, ainsi quo ley autres Ao 
sov. aliance, du quel frit lo dit suppliant a eu paroles 
a autres nommez ou procés de son confession pour 
savoir so avec Ini et les dessus diz il vouldrolont ! 
estre consentans do aidior a faire lontroo of hesongno 


fixed or agreed upon botweonr thom, on which {o offect this 
entrance, nevertheless they all expected that it would 


bo dono upon the Sunday following, and (hat the said , 


Caimolito should retun or should send to tell the way 
how and what our said enemies wished to do, 


Bub in conseqronea of the eapluve and imprixonment al” 


smother Carmelite, who at present is prisoner in this eily, tho 
said affair was and hay been delayed ; and if it had beon pub 
in exveution, as thoy had arranged it, the said petitioner 
had the will and intention to take and carry the straight 
cross in like manner as our stid cnemics, would have 
cried “Peace,” and aided to tho best of his powet those” 
who would havo offecled tho daid outrance, fist ag the 
others of his alliance, concerning which wliudr the said 
petitioner las had conversation with the others, named in 
the process of his confession, Lo know if they would cone 
gent io aid along with him and the persons sbove-non- 








‘ 
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devant dite, ob so sont aucuns diconlx par son moion 
consentiz ad ce. 

Pour raigon ob occasion dosquoles choos, ab autros 
plus a plain dovlaives ou dié provoy do sa confession 
deasus dit, icolui supplint a esto pris cb mono pri- 
sonnicr en notre dil chasbollel do Paris, ou il est 
oncote detenu de present, a grant povrote ob misorio 
de son corps, on adventure de bricf finer miserable- 
mont seg jours, so pat nous ne Ini exb sur co pow- 
veu do romede gracieux of convenablo ; requorant Lys 
lumblement quo attendu que soubz confianca quo lo 
dit cay Ini feusb par nouns romis ub pardonne, jl a 
celui voluntairement recongneu eb confesso mm aneuns 
noz conseflleurs que de co lo roquiroiont instammont, 
et promettoiont do fairo leur loyal devoiv enyers nou, 
on les dits gong de notre conscil, do lui faire avoir lo 
dit pardon, que tl a tousjours esto homme de bomo 
vio, ronomes, ob honneste conversicion, sank wyolr 


fioned in making tho entrance and Jusiness aforesaid, and 
fruly somo of them by his moans have consented thereto, 

By reagon and occasion of which things, nud othora more 
fully declared in tho said process al hid confession haves 
waid, this potitioner hag hoon taken and pub tn prison in 
our said Chastellot of Paris, where he is still doinined 
at tho present time, in givab poverty aud misay of his 
“body, and in dungor of speedily ending his days misoibly, 
unloss provision be hergupon mado by us of our gractows 
and fitting remedy; requiring most humbly that sines 
under the confidence that the said ease should hy ua he 
remilted and pardoned, he lus vohmitarily acknowledged 
and eonfosaud it lo certain of our conneillorsy, who urgently 
pressed him thereto, and promised to do thoir loyal duty 
in’ regmd to us, or the said membera of our come), to 
onuse him to havo the said pardon, that he has always 
beon & man of good life, repulation, and honesh conversi 
tion, without having boon atleinted or convicted of my 


% 
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esto alininé no convaincu daveun aulro vilain cas on 
reprouche, sicomme il dit, nous Jui vuellons sur oo 
notre grace imparter ot pourveoir du dit romede. * 
Grounds Pour ce est il que nous, voulans misericorlo pre- 
bane fever a rigueur do justice, par lndvis ob deliberacitn 
: des gons de notre dit conseil, avons au dit suppliant 
es diz cas (tant pour consideracion des choses dessus 
dites, comme pour certaines autres justes cb raisonnablos 
causes touchans le bion denousel do notre seignenrio, 
qui ad ce onl mouz cb meuvent nos diles gons do 
notre conseil) remis, quitto ob pardonno, eb par ces 
presentes de notre grace especial, plaince puissanco ob 
auctorilic royal, remebtons, quittons, cl pardonnons, 
Je fait eb cas dessus dit, of autres declairoz on An 
dite, confession, avec toute poinc, amendo eb offense 
corporcle, criminelo, ot civele, en quoy, pour raison at 
oveasion de co que dit ast, il puet, ou pourroit, catro 
encomu envers nous eb justice; ot Iavons restiluo of 
cf 
othor wicked action or imputation, ax ho says, wo would 
ho pleased heroupon (o impart our grace and provide the 
said iomeily. 
Whorofore it is that we—wishing to prefir merey to 
the riga of justice, by tho advice md deliberation of tho 
*membors of our said council, have (o tho said petitionor 
in the matters aforesaid, ay well for tho consideration, of 
tha things abovo-said as for certain other just and rearo- 
nablo eanses touching the good of ourselves and pur sn 
periorily, which hereto have moved and move our said 
mombers of our couneil,—have romilied, aequilied and 
pmdoned, and by these presents of our special grace, full 
power and royal authority, do remit, acquit, and pardon, 
the deed and case above-snid, and othors montioned in his 
said confession, with all punishmont, amend and offence, 
corporal, criminal and civil, in whieh, by reason and oeen« 
sion of what has boon montioned, he may, or -might, he 
Tnyolyed in rogmd to ua and justice; and wo have ros 
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regtitugns a, sn bonne fame ob rohomoe an pais, eb 

“ste lens non confisquoz, ob imposant sur co silonco 
perpetuel a notre procurowr present eb avenir, ob tous 
autres quil apperlondva frire punir, congnoistre, jugier 
ot@deforminer du fait de coulx qui servoient trouver 
coujpables do 1a conspiracion ou entreo, dont cy 
dessus est faite mencion, a notre prevost do Paris, 
vou son lientenant, present at avenir, ob a chacun 
doulx, sicome a Inui apperlendra, quo do noz presons 
gracd, remission cb pardon facont, souflent ob Inissont 
le dit suppliant joire el usor plainomont ct pnisiblo- 
‘ment, sans le molostor ne souffiir cstro moloste, tra- 
veillie ou emposchio aucunement an contraire, ores, 
-du pour le temps avenir, En Jui molbtant, ou faisnnt 
motte, son corps pour ce emprisonne, commo-dil est, 
atises diz biens pring, arrestoz ou ompeschioz, pour 
cnuso de co, & plaine delivranco, ingontinant ob sans 
delay, 


© 
' 


Mored him, and do restore him, to his good fame and re« 
futution in tha country, and lo his goods nat confseater, 
and herein imposing porpetual siloneo upon our proctor 
present and future, and all othora lo whom it shell apper- 
fain to cause to he punished, cognoseo, judgo and deter= 
mine of ihe ense of these persons who shall be fond oul- 

lo of the conspiracy or entranec, of which mention has 
heongmade here above, to our provost of Paris, or to hix 
lieutenant, present aud ta come, and to cach of them, 4 
to him ghall appertain, thes of our present grace, remin 
sion and pardon, they cause, suffer and pormit tho said 
petitioner to enjoy and use it fully and peaceably, without 
molosling him or suffering him to be molested, troubled, 
or seized in any “manner to the contrary, at this timo, or 
for ,the time to come. Selting him, or causing {o bo sel, 
his body, for this cause fmprisoned, as is anid, and his 
snid goods, whieh have been taken, arveated or solved, on 
necount of this, ai full deliverance, immediately and with. 
put delay, i 

gh Tu Bh n 


Date. 
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Tt afin que ce soit chose forme ob catablo a ids 
jours, nous avons fait metlre notre acel a cos presonten, 
gatf en autres choses notre droit et Jaulray on 


toutes, 
* 


Donne x Paris, lo cinquieme jour Daveil, lan do 
grace mil cco, xxix, avant Pasques, ob le viije de 
notro regno, 


Ainst signe, Par lo roy, a Ia iclacion du Grant 
Conseil, 
J.pu Lunar, 





And to the end that this may be a thing firm and stakle 
for- over, we havo caused our seal to be ret to theso piste 
senls, saving in olher matlers our right aud thet of athery 
in all points, 

Dated at Paris, tho Afth day of April, in the year al 
grace ono thonsud, cece. xxix. before Master, and the 
eighth of our reign, : 


Thus signed, By tho king, at the report of tha Great 
Council. 
J. on Lorrain, 


TDNRY MI STX'vll. ia 


1435, 


Tut first and pecond offers mado by tho ambassadors 
of France to those of England at the Treaty of 
Arras in 1435, 


Cw SONT LES BUPFRES QUI ONY EST AVISEES ESET A 
FAIRE AUX AMBAXADEURS DANGLUTERRE, POUR LA 
PREMIERE Forx.? 


Cust assavoir; que, soubz les protestacions ef con- A.D, 1435. 
dicions acoustumees, on leur offrera ddpar lo roy baillir, pug tie 
dglesser et transporler an roy Dangletorre, ob a sos offer made 
inet t m Dangletorre tiont do fase 

ine, toub co que icellui roy Danglotorre dionl do paghsh 
prosonb en Guionne et on Gascoigne; ob oultre co, 
tout co quo le roy tient cy diz pays, es senes- 
chaussees do Bourdoaulx, de Lannes cb do Bazadox ; ob 


['TRawsLATION.} 


Tnrsn ARB LMR OFFERS Write WAVE WEN ACRNED ‘ro BE 
“ MADE TO SHE AMBASSADURI OF ENGLAND, ror tiny 
* GeIRST TIMID, 


Tra ta to say 3 that, under tho prolestationa and con- 
ditions accustomed, tho offer shall bo made to them, on tho 
pact of the king, to graut, resign aud transfer to tha king of 
England, and to his heivs, all that which tho suid king of 
England holds ab prosout in Guioune and in Gusesigue 5 and 
hesides this, all that (ho king holds in the said countries, in'the 
seneschalcies of Bourdonulx, of Lannes, and of Bazades 5 and 








1 From tho contemporaneous capy In the MS, Baluze, 0097-7, No, 168, 
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avoeques co, ley cila el ville de Quaows ob pays de 
Quercy, saif cb rosorve In villo eb ile de Montauban 
ob tout co que est do la conte do Thoulouse. 

Hs aussi baillir, dclessor, ob transporter au dit roy 
Dangleterre, ob a sos heirs, la conto eb pays do Pierre- 
gourt. ‘ 

Cest assavoir, au regart do toutos les choses dessus 
dites, ea qui esh en fic, on fle; eb ca qui est on 
demaing, on domaine; lo toub a toni en foy ot hom- 
mage lige du roy at do la coronne de France, ob en 
resgort ob souverainte soubs lui ob aa courb do parle- 
mont; eb parmi co que les gens degliso, nobles at 
autres, dung party of dautre, retournoront pain a 
ses honofices, torzcs, scigneurics, heritages, possessions, 
rentes, ot biens inmeubles, en faisant les hoxmmages 
ot dovoirs dicoulx Ja ou ilz sont don dancionnote, 


with this, the city and fown of Quaowrs anid tho country of 
Quorey, saving and roverving the town and city of Montane. 
han 3 and all that holongs to the conté of Thoulouse, 

And also to give, rosign and transfin to tho sald king of 
England, and to his heirs, the canté and country of Plerre+ 
gourt, 

That is to say, in regard to nl) the things above said, whal 
is in feo, in feo; and what is in domesna, in demesno ; to 
hold the whole in fealty and liege homago of tho king and of 
tho crown of France, and in “ressort” nnd soyoreignty under 
him and his court of parliament ; and horein, that tho eecle- 
alaslics, nobles and others, of tho one sido and of tho other, 
shall volun onelt to their honofees, lands, lordships, hovi« 
inges, possessions, venta and immovable goods, rendering 
the homages und duties of tho sama at the pleco where 
they avo due of old, ; 


> 
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CB SONY LES SUCONDES BULETREZ QUE SEMBILENT LStR 

' A FAIRY AUX AMBAXADUURS DANGLETERRE VENUZ 
POUR Ii} FAVE DE LA PAIX, AMPLIENS OULERE LES 
PRIMIERUS, POUR PARVENIR AU BINN DE PAIX! 


Gust assnvoir; que soubz les protestacions, condi- AV, 1495, 
ciong, eb roservacions acoustumeos, on leur ouffrova do ne secant 
par lo roy donnor pour bien de paix et Jeissor, baillor iti mado 
ot transporter an roy Dangloterre, of a ses heirs ob Hnglish, 
successeurs, Bordeaulx et Bayonne, eb toub ce quo 
icollui roy Dangloterre tient do presont on Guyenno 
cb on Gascongno; eb qn oultre, toub ce quo le roy 
tient os dict pays es senéchauceos de Bordeloiz, dos 
Lannes, cb dv Bazadoys; cb ayveqts ce, toub co quo 
lo roy a es cite ob evescho do Quaours ob pays do 


{TRawarai10N,} 


‘TIS AR NE SACOND OFYONs WITOIL APPARUNELY MAY 
DE MADE TO ME AMBASSADORS OV ENGLAND, WItO HAVE 
COME UPON ‘CNT BUSINLSS OF UD PRAC, AMELIE 
BHYOND THE DIst, IN ORDTR VO ALAIN TINE NTNSsINa 
or PRAGH, 


t 


y 


‘Tuat is to say; that under tho protestations, conditions, 
and reservations recustomed, tho offer shall be made to them, 
upon the pait of the king, to give them, for tho buneflt of 
penee, and to resign, give and convey lo the king of Kngland, 
and to his heirs and suécessors, Bordeaulx and Bayonne, aud 
all thai the said king of England holds at present in Guyenne 
and in Gascongno ; and in addition, all that tho king holds in 
ihe said country in tho seneschaleies of the Bordeloiz, 
Lannes, and Bazadoys; and herewith, all that the king 
possesses in the city and bishopric of Quaours and the 


4 Fiom the contemporancous copy in the MS, Baluzo, 0057-7, Na. 168, 
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Querey, sauf eb reserve In ville et cite do Montauban; 
cb tout co qui’est on la conte do ‘Thoulouss, 

Bt aussi donnor, baillor, Inisser, ob transporter au 
dit roy Danglotorre, tout co quo lo roy a os cito do 
Porregueux ob pays do Porcvort, ob la terre Dagenoiz ; 
sant eb oxcepto les hommages Darmignac, do Fozauano, 
ob de Bigorre, silz en eslotent, at eo qui soroit os dit 
pays Dagenoyz el de Quoray, des terres ot soignourics 
appartenans, ou qui auroient appartonu, an conto 
Darmignao. 

Eb oultro donnor, baller ob transporter boub oo quo 
lo voy a os cite, villo ot chastol lo Limoges ob pays 
de Limosin, ob aussi on Xantongno, oullvo la riviero 
de la Charente. 

Cost assavoir, au regart do ‘toutes les choses dosaus 
dits, co.quo est on fio, on fe, ob co qui cat on dom~- 
maine, en dommaino; lo tout a tenir a foy eb hommago 
ligo du voy, ob do la coronne do Franco, ob on“ parrio, 


country of Quovey, saving and rosorving tho Lown and city 
of Montauban: and all that is in the conlé of Thoulouso. 

Ani also io give, groni, vesign and ivangfor to the said 
king of Kugland, all that the king has in tho eily of Porro- 
guoux and tho district of Poregori, and the Jand of the 
Agonoiz, save and except the “Thomages of Avmignae, * of 
Fezansne, and of Bigorro, if thero ho any, and what may bo 
in tho said county of tho Agenoyz and of Querey, of (ho 
lands and lordships appurtonaut, or whieh might have beon 
appurtenant, to tho contd of Armignac. 

And moreover, to give, grant and convoy all that tho king 
has in tho cities, town and ensilo of Limoges, and the 
country of the Limosin, and also in Xantongne, Bevan the 
iiver of ihe Charente. 

That is to say, in regard fo all the things bees said, that 
which {s in feo, in feo, and that whieh is in domesno, in 
demosne ; to hold tho whole in foully and Hege homage of 
the king and of the erown of Trance, and aa a peor, and 


. 
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ob a tolz devolrs quil estoil acousitrmo danciennole, ob 
soubs lo ressorl ob sowverainoto do luy eb de sa cour 
de parloment; en robenant toute voio la cognoissanco 
des oglises cathedrales el autres do fondacion royal 
ostans o3 lioux ob pays dessus diles; ob parmy co, 
que les gens doglise, nobles ct autres, dun party eb 
dautre, retourneront chascun a ses honefices, torres ob 
soigneurics, herilnges, possessions, renters ob biens in- 
meubles, eb on faisant les hommages eb dovoirs diceloux 
la ou ilz sont doubz anciennote. 


Et oultre co, Je roy domra au 1oy Dangleterre, son 
nepyeu, six? eens mille esouz, a paicy a six annees, 
par chageuno cont millo escuz,? 


with such duties as have heon recustomed of old, aud under 
the “rossort” and govorsignty of him and of hin court of 
pavliamont ; rotaining by all means tho acknowledgment of 
the ctthedral churches and others of the royal foundation 
which are in tho places and countrics aforesaid 5 and herein, 
that tho ecclosinstios, nobles and others, of tho one party and. 
of, tho athor, shall return each (a his henefleos, lands and 
Jordships, heritages, possossions, vents and tmmoyably mogds, 
aid rendering tho homnges and datios of the samo, where 
they avo duo of old, 

And. besiles ‘this, tho king shall givo fo the king of 
England, his nephew, six liundred thousand crowns, to be 
paid in tho courso of six years, one hundred thongand crowns 
each your, 


1 Six] Above this word aro wilt- | evidence, Itcontains the present and 
ten the numerals * iiij." 5 but “six” | the previous articles, ‘Tho waters 
is not erased. mark is an ox with a cross between 

2'There ig no endorsement to this | its horns, 
paper, and the date is from internal F 
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Tus third and last offer made by tho ambasyadors of 
Franco to thoso of England at tho ‘Treaty of 
Arras, 8 September, £436,1 


LeS DERNIURES OFFRES VATTES AUX AMBAXADEURS 
DANULEVERRE, 


AD. 1435, Pour co est il que nous, desivans lo bon oflect do 

Sept 8 Jn paix gonornlo, a In prioro cb requeste des dessus 

‘Tho Inst diles, ob especialemont de mon dit seignour de Bou 

offer made poiene, ob on favour ob pour Iamour do Iny, « icoulx 

English. legatz et ambaxadours do notre saint pere lo pape, 

ct du saint concile, cb a mon dil seigneur, avons 

acorda eb consonli, pour eb ou nom du roy, ob par 

verlu du povoir a nous donne, accords eb consentons 

pa cos presentes les choses qui sensuienl, ob soul 

los protestacions, contlicions, ob modifenctons oy apres 
declaixoos, 


[Puansravton,] 


‘THs LAE OFTERS MADE TO TIN AMTHABEADORS OV TNG~ 
LAND: 

Wh, dosiving the goud effect of wu general peace, ab tho 
prayer and requost of tho potsons aforesnid, and expecinlly 
of “iny suid lord of Hourgoigne, and for the favour and 
Jove of him, have granted and consented to these legates 
antl ambassadors of our holy father the popo, and of tho , 
holy council, and io my said lord, for and in tho names 
of tho king, and hy virtue of tho powor to us pivon, wo 
do grant and allow by these presonts the matters whieh 
follow, and under fhe protestations, conditions, md modt- 
fications herenfler declared, 


‘Kom the fair copy, by a contémpmancous land, contained fh tho 
MS, Baluze, 0078, 1. Now ly 
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La premicre condicion; yuo do lo parb Danglotorie 
soit renonce, souflisammenl cb a tous jours, au Liltro 
ob droit quilz pretondent a lv couronne de Vrance, 

Seoundomont; quilz doluissonL au roy toules los 
ciles, villes, places, forlresses, torres eb soignourics, 
esquellos ilz protendent droieb ou occupent on royamne 
deo Franco, oxcopte colles glont ey apres sora frilo 
mecncion. 

Tiereemont; que au regart decolles donb ey apres 
sora faicto moncion, que ou nom du roy sommes eb 
serons dacord de leur Jnissor, ilz les toingnent du roy 
ob do Ja couronno do Franco on foy eb hommage 
yessorl et souverainete, ob en prrrio, comma les autres 
enciens pers do Franco. ; 

Quartoment; que toutes gens deglise ob seculivrs 
rolournent eb soiont receus « leur benelices, forbresses, 
villos, terres, seigneuries of possessions immoubles 
quelaconques, ol onjoissonl os pays eb seignourtes quo 


The fivst condition ; thal, upon the part of Wngland, 
thore ho a ronunelation, anficiontly and for over, of tho 
ulle and right which they advance ta the crown of Fvince. 

Socondly ; that they resign to the king all tho cilles, 
towns, [fortified] places, fortresses, lands, and Jovdships, to 
which they nadyanco right or occupy in tho realm of 
Franco, except those of which hereafter mention shull he 
mado, 

Thirdly ; thal, with regard to those of whieh hereafter 
mention shall bo made, which we aro and shall ho agreed 
to leave thom in, the namo of tho king, they shall hold 
thom of the king aud of tho erown af’ Franco in fonlty 
and homage, “resvort,” and soversignty, amd ay peers, like 
the ofher anciont peers of Franco, 

Fourthly ; that all the ecclesiastics and soculars shall ro. 
tarn and be reegived in their henefices, fortresses, towns, 
Janda, lordships, and possessions immovable whatsoever, 
and shall enjoy them in the countries aul lordehips whieh 

' 
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ou nom du roy sommes eb serons dacord de Jaissir 
ay dit Dangloterra, 

Eb quinquement, quo monseigneur lo duo Dorlonus, 
qui osb prisonnor des dits Danglotorro, soit mia o 
finance ot racnchon raisonablo, ob parmy co quibllo do 
aa foy eb prison; moionnant Jes quelles cundicions, 
consentons of sommos daccord, pour ob on nom du 
voy, pu vertu du povoir a nous donne, que au dit 
Danglotorre soit ob demenro a horitago porpotuol Laub 
co quilz tionnent ob oecupent do present en Ja duchio 
do Guicuno, 

Itom, la duchie de Normandio, aveeques toutes ses 
appartonances, hounows ob seignouries, eb on {tous 
pronfilz eb omolumonz’ quelzconques, ainsi eb par In 
manicro quo les feux voys Jehan ot Charles son filz 
vo, comme duoz lont tonue et poxsidee, 

Tiem, lo droit, tol quil apportiont au roy, ex places 
6b licus quo los dits Danglotorre ont tonuz ol occupor 
in tho King’s name we are and shall be agro to leave 
to the said [king] of England. 

And, Mfthly; that to monsoignew the duke of Ovlonns, 
who is privoner with tho seid Muglish, shall be alixed tho 
payment of a reasonable ransom, and in the mean time he 
shall bo froed from his parole and imprisomnent yy by tho 
intervention of whigh conditions, wo consent and agree, for 
and in the name of tho king, by vivine of the power (o ns 
glyon, that lo the said [king] of England shall belong and 
shall romain in perpetual inhovitaneo all thab they hold 
and oceupy ab prorent in the duchy of Gutenne, 

Ttom, tha duchy of Normandy, with all its appurtonances, 
honors, and lordships, and in all profit and emoluments 
whaisoever, as and according to the manner in whieh (he 
lato kings John and Charles tho Fifth, his son, haya held 
and possossed it as dukes, 

Tem, tho right which belongs to ihe king, in the dit 
iricis, and places which the uatd Euglisk have held and 
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de long temps, ob avant les derroinos guovres, os marches 
de Pionrdio ; reserve au roy lo ressort ob sonverainto, 
ot los foy eb hommago au il chet, ob sans projudico 
du droit dautruy, 

Et sommes contens avecques co dontendye, pour ob 
ou nom du roy avec los dits Danglotorre, an mariage, 
dont ilz ont fait Ia vequeste pour leur roy aveo lino 
des filles du roy} pourvou quo co soil sans aniro 
dolt ob charge que dit ost dessus, 

Tt on oultre, sommes cl sorions contens, pow eb 
ou nom du roy, que moyennant troys dos condicions 
dessus dits,—cest assavoir, priemeroment, que de ln 
part Danglotorre soit delaisse des maintenant et rondu 
realement ob de fait towt lo surplus des autres cites, 
villos, places, fortresses, ob torres quilz tiennont ob 
ocenpont on co royaulmo; secundement, quo toutes 
gons degliso cl seoulicrs, do quelquo costal quilx soiont, 





ocoupiod. of long time, and beforo tho last wars, in the 
marchos of Picardy; voserving to tho king tho “yeskort” 
and sovereignty, and the foalty and homage, where ib 
falls, and without projudieco to tho right of another, 

And, besides this, wo aro willing to doliborato, for nnd 
in tha namo of the king, with tho said Tuglish, upon tho 
marringa for which thoy havo mado tho vequost for their 
king with ono of. the daughiers of the king; providod 
that this be without any othor dower and chargo than 
what is montionod abova, 

And morcover, wo aro and shall ho satisfied, for and fa 
the namo of the king, that if three of tho conditions 
above mentioned ho acted upon,—that is to any, in tho 
first placo, that upon tho part of ugland thare be ro. 
signod from this present time and surrendered, really and 
actually, all the remainder of the other citlor, towns, [for- 
tiled] places, fortresses, and Innda which they hold nnd 
,ocenpy in this kingdom; socandly, that all ceclestasiies 
and seoulars, of what cslale soover they he, shall roljmn 
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yolournont m Jews benefices, cites, villes, Lorbresses, 
ab possessions immeubles, commo dessus esl dibs eb 
tiorcomont, que mon dil seignour Dovloans soit mix a 
anonchon 1nisonable,—quo Ios aulres condicions,-—cosl 
assavoir, la renonciacian a la couronne ot la recong. 
nolpsance du resort, souverainlo eb parric, ensemble les 
foy eb hommago au voy cb a la conrouno de Franco, 
cb aussi le mariage dessus dil-soyent eb demetrent 
en oslab of surscance jusques au tomps eb torme do 
sepb ans prochein vonants; pendent le quel temps, de 
la pat des dits Dangletorre, lem roy, qui lois sera 
ange, pouna plus a plain deliberer eb ayer bon con- 
soil sur los dits venuneiacion cb mariago; ob lors, sil 
est elibere eb contens oi plus tosl de faire ob acom- 
plir les dits renonciacion, vecoignoissance cl mariags 
(ou au moins ln renonciacion cb rocoignoisyauey), lo 
yoy de sa part y entendra par oflech, [6 encore, on 
ce cas, du iegarb de lommage, sere le roy contens 
que Iommage, on les hommagos, soient fhiz a Iny ob 





to their henefices, cities, towns, fortresses, and immoyable 
possessions, ad id above suid; and thirdly, that a reason« 
ablo ransom bo fixed for tho said seignenv of Orlennay— 
then the other conditions,—thnt is to any, the renuneia ton 
of the crown and the acknowledgmont of the “ ressort,” 
soverciguly, and tenure as peer, logether with tho foalty 
and homago to the hing and the crown of Vraneo, and 
also the marriago above said, shall be aid continue as at 
presenl and in suspense for the space and tcum of seven 
years next coming; at which dime, upon the part of 
tho said English, thoi hing, who then will be of age, 
enn more filly deliberate and have good counsel npon the 
said venuneialion md marriage; and then, if he be dy. 
eided and content as xeon ad possible to make and accom 
plish tho said renyneiation, acknowledgment and marriage 
‘(ov at least, tho ientneiation and acknowledment), the 
king, for his pul, will efeetually give heed thereto, And 
also, i that “ease, ax reguids the bonmge, the king will he 
sutiniied thet (he homage, or the homages, shall “bo mado 
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& 80s Buccossoura, roys do Franco, par ung des legi- 
times du roy Dangloterre, au quel il vouldvoit trans- 
pourter du tout Jes dita duchie ob seignourio, ou par 
aubre due nolablo, au quel il Jo transportora pavoilloment. 
Et par co moyen sera entre culx, ob ley royaumes 
do Franco ob Dangletorre, find. paix ob corbaine; au- 
tremont chacune des partics sora lows entier on ses 
droiz et querelles pareillement, comme do present; 
ct neantmoins co pendent ob duraus les dits sopt ans, 
sere eb clemouzra entre icelles parties formo ct bonno 
paix, moyennant les choses dessus dits, cb sera cha- 
cuno des partied contens do tenir of possider co pon 
dont ;—cesl assavoir, de la part Dangleterre co quilz- 
tiennent en Guienne, Noimondis, et co quo de long 
temps eb par avant les dorniors guerres ilz ont ienu 
en Picardio, aussi cb par Ja maniero que dessus cst 
declaire, ob le domourant de la pal du voy, Pourven 
toutes voyes quo dedans do premier jouw do Januior 
prochonoment venant les choses dessus dits, ob par 


(o him and to his successors, the kings of France, hy one 
of the legitimates of tho king of Wngland, to wham he 
would entively transfer the said duchy and Jordship, or 
by somo other illustrious duke, to whom ho would convey 
it in lika maunor, 

And by this ments there shall bo between them and 
tho realms of Franco and England, final and certain peace ; 
but if not, each of the parties slut! be still entire in 
vogard to his rights and claims oqually, as at present; 
and nevertheless in the mean time and during tho anid 
soven years thero shall bo and continue belween these par- 
ties firm and good peace, by means of the things abovo 
said, md each of tho purties shall bo content to hold and 
possess in the moan timo ;—that is to sey, on the par} off 
england what thoy hold in Guienno, Normandy, and what 
for w long time and bofore tho Inst wars they have hold 
in Picardy, in and by the manne ahovo declared, and 
the remainder on the part of the king, Provided always 
that hy the first day of January next ensuing the things 
ahove-said ho aceopied and agvecd to, in the manner 
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la maniero quo dit esl, soiond accoptecs of acoordecs 
do lw part des dils Dangletorre, ob que do lour ac- 
cord of consontomont ilx certiflont soufasoment ob 
douement mes dits seignours les cardinoulx, cl mon 
soignewt do Bourgoigne, se lors ilz sont ex marchos 
do Picardie deca la riviore de Somme, ou au moins 
mon dit soigneur do Bourgoigue, quelque part quil 
soit, Aus quolz, nos dits scignews les cardinaulx 
eb mon dil seignour do Bourgogne, ob a chacum 
*deulx, nous donnons puissance ot auelorite, pour ob 
ou nom du roy, do recovoir los dily accord, con- 
sontement ob certificacion, ob do sur co prandie ob 
acceptor journco aveo les dits Danglotorre dedans 
Pusques prochenement vonant aw lica Darras, Cam 
bray, of Valencines, pour passer par les parlios los 
choses dossus dites, ob venir a offeel of execqucion 
dideiles, ob icollo jommes signifier au voy, pout pir 
luy y estxe onvoyo et satisfaib de sa part sans y 
fuillix, Et oussi pour do sa part consontiv ob fournir 
toutes sourlez raisonuables qui scront ndviyecs’ on la 


stated, upon the pari of tho said Tnglish, and that 
they cortify thoi aecord nnd consent snffctontly ond duly 
to my said lords the cardinals, and to my lod of Bow 
goigne, if al that time they aro in the marched of Pieardy, 
on this sido the rivor of Somme, or at tho least lo my 
said lord of Bourgoigne, wheresoover he ts ‘Lo whom, our 
soid lords the cudinals and my lord of Bourgoigno, and 
io cach of them, wo give power and authority, for and in 
the name of the king, to reeolve tho said accord, consent, 
and cortificntion, and heroupon to sottle and aceopt a con 
foronce with tho said Knglish within tho Easter noxt 
coming, at Arras, Cambray, and Valencines, to discuss 
the details of tho affiirs abovo-snid and to como to tho 
issue end execution of the same, and to signify this meot- 
ing to tho king, in order ihat le may send and do his 
duty upon his part, wilhoul failing heroin, And also for 
consenting upon his part aud furnishing all reasonable sure- 


als 
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dite journce, pour lentretonoment ab exequeion des 
choses dessus dits. 

Protestans par uous, do la part du roy, qui ai 
dedang le dit primier jowr de Januior prochoinemont 
vonant les clits oblacions ot overtures no soiont aecep- 
tees par los dits Dangleterre, ob low voulento sur ce 
significe a nos dits scigneurs les cardinaulx of a mon 
dit seigneur de Bourgoigne, ou a lung doulx, ainsi 
que dessus a este declare, quo icclles oblacions ot 
overtures soient nulles, ob do nul offect, cb reputecs 
non dites par nous de Ja part da roy, 

Toutes les quelles choses dossus dils el declairecs 
nous, et chactm de nous, pow tant que a chacun 
pout toucher, et par vertu du povoir a nous donno, 
avons promis ef promettons leaulement el on bonne 
foy faire, tenir, eb accomplir de la pat du roy eb 
de nous, sans fraude, barat, ou mal engin quoleon- 
ques; ot a co faire obligior lo roy, nous eb tous ses 
biens ct les notres, sans controveniy on quelque ma- 
niore quo soit, 


dios which shall ho ndvised in tho said meoting, for tho 
continuance and oxecution of the things rbovo snid, 

Protosting by us, upon tho part of tho king, that if 
by tho satd fist day of January noxt onsuing the said 
offers and overtures be not accepted by tho said English, 
and thoir pleasuve hereupon signifed to ow snid Jords ihe 
cardinals and my said lord of Bourgoigne, or to ono of 
them, ns before has beon declared, these offers and overtures 
bo null and of no offest, and held as nob said by wi on 
tho part of the king. 

All which things nbovo sald and declared, we, and each 
of us, as far ay ouch individually con efleet, and by vir- 
tuo of the power to us given, we hevo promised and do 
promise loyally and in good fuith to do, keop, and fulfil 
upon the part of the king and of oursvlves, without any 
fraud, sivife, or guilo whatevor, and horcin to bind the 
king and ourselves and all his goods and our own, with- 
out opposing ib in any manner whatsoover, 


Date 
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Et dabonidant, prometions chacun do nous tout lo 
contenu en ces prosentes’ faire valifHer, .xpprouver ob 
consentir par le roy, eb en baillir ses leltres patontes, 
on forme douo, a nos dils seignours’ les ecardinauls, 
eb a mon dit scignour de Bomgoigne, eb s chacun * 
deulx, se par eulx, on lun deulx, 1equis cn sommoa; 
renoneans a toutes choses, tant da droit comme do 
fait, quo pourrions dire ot allegner nu contraive do co 
que dit esb; cb mesmomont en droil, disaut quo geno- 
ral yonuneiacion ne vault, si lespecial no precede, 

En tesmoing do cc, nous avons cos presented signeod 
de noz snings manuolz, ob frit sealer do nox seals, 

Donne a Arras, le viij. jour de Septembro, lan mil, 
quatro cons, trante, ob ciuq, 


(Dorso) Offics faites aux Angloia par los ambaxa- 
dows du roy, au traictic fait 1 Arras! 





And in addition, wo promise, cach ono of na, fo cnuro 
tha onthe contents of those presents (o bo ratifled, sp- 
proved and agived to by the king, and thereof fa give 
his letiers patonts in due form, to our said lords the 
cardinalg, and (o my said lod of Bourgoigne, and to each 
of thom, if wo avo required thereto by them or otther of 
thom; renouncing all things, ax woll of Jnw ay ol fret, 
which ona might adduce and allege against what has heen 
sald; and moe particularly as iegatds tho law, whieh 
soys that a general renuneiation is yalnoless, unless a 
special precedes it, 

In tostimony whereof, we havo signed these presents 
with our signs maual, and caused them to ho sealed with 
our seals, ‘ 

Dated at Arras, the vj. day of September, tho yenr 
ono thousand, four Inndred, thirty and five, 


(Dorso.) Offers made to tho English by tho nmbnssa- 
dors of the king, at the treaty made nt Arras, 


'The watermak of the paper | ten is an ox, with Jarge horns, 
upon which this document is wilt- | belween whiclt fs a erosa, 
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Reourrr for 8802. 19s. 8d. paid to the Recoiver-Cenoral 
of the finances of Normandy.! 


Primrre Bain, recevour-general de Normandie, a A.D, 1487, 
recon de Guillem Poisson, recevour des nydos do la ° Apt) 
viconte de Carenthen, sur co quil doit a cause de sn Receipt. 
igcepte en icelle viconto du second paiement de Jaydo 
do ixxxx, millo livros Tomnois, ootroye au roy, notie 
seigneur, par les gens des trois estaz do Normondio 
en lassemble faicte a Roucn ou mois de Decombro 
dariein passe, et dont le dite recepeur-gonoral a pour 
ce baille sa cedulle a Thomas Hunte, controullor do 
la dite recepte generalle, qui en ceslo a mis son signe, 
ef semblablomont la signee icollui recevour-gonoral, In 
sommoe de huit cons “tront livres, dixnouf solz, trois 


[Transnaaron.] 


Pirenn Baran, recciver-general of Normandy, has reesived 
of Guillom Potsson, vecoiver of tho aida of the yisconté 
of Carenthon, of what he owes hy cause af his receipt tn 
this visconté of tho sceond paymont of the aid of nino 
acoro and ten thousand pounds ‘Totinois, granted to tho 
king, our lord, by tho pooplo of tho threo estates of Nor- 
mandy in tho assembly held at Rouen in tho month of 
+Decomber last past, and of which tho anid recciver-gone- 
yal hag hereupon givon lis schodulo to ‘Thomas Junio, 
controller of the said gonoral reecipt, who heroto has put 
hia signature, and in like manner tho signature of this 
xeegiver-goneral, the sum of eight hundred and thirty pounds, 


VFhom the orginal document, upor vellum, fn the MS, Supplément 
Frang. 4770, ‘ 
R Vor. I, - H 
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deniers Tournois, par assignacion faite a monseignonr cle 
Talbot, mareschal de France, 
Escript a Rouen, le sixiesme jour Davril, apres 


Date. 
, Pasques, lan mil, ccee. trente sept. ¢ 


T, Horn. 
P, Baru. 


(Dorso.) Paic sur le contenu, au blanc, le ij. jour du 
Juing, trois cons livres Tournois, lan” mil, 


cece xXxvij. 
Item, lox. jour du dit mois, cinquante livres 


Tournois 
Ttem, le xvj. jour du dit mois, deux cons 


cinquante livres Tournois, ~ 


- Item, lo xxx, jour de dit mois, la soinme de 
deux cens et trente livres, dixneuf solz, iij. d. 
eb q. 


w 


ninetecn shillings, three pence, Tournois, by tho agsignment 
made to monseigneur do ‘Talbot, mareschal of France, 
Written at Rouen, the sixteenth day of April, after 


Easter, the year ono thousand, cece, thily-soven. 
J, Tuyen, 
P. Bama 


(Dorso,) Paid upon tho contonts, in good silver, the 
second day of June, thiee hunched pounds ‘Tow nois, 
in the year one thousand, cece, xxxvij. 

Item, the 10th day of tho said month, Alty pounds 
Tournois, a 

Item, the xvj, day of tho said month, two hundred 
sand fifty pounds Tourncis, 

Item, the xxx. day of the ssid month, tho sum 
of two lundied and thirty pounds, nineeon’ ghil- 
lings, iij. d. and ono farthing. 
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Instructions to the ambassadors sent by the king of 
‘Franco and the duke of Orleans to the earl of 
Suffolk to arrange a mecting ab which to discuss 
the terms of peaco between France-and England. 


Insrrucrion, ov MmMmorRn, A MONSEI@NDUR DE GAv- 
corT, GUICHART DD OCIssm, CONSEILLIERS, ET 
MAISYRU JACQUES AUDE, SECRETATRD DU ROY, DE 
CH QUILZ AURONT A DIRE DEPAR LE DIT SEId- 
NEUR} EL AUSSI AU GOUVERNEUR DE Bioys pn 
CR QUIL AURA A DIRE DEPAR MONSVIGNEUR 1D 
puo DorLEANs, aU conte DE SUIFOLK, ET 
AUTRES AMBAXADEURS DU Roy DANGLUTERRE, EN- 
VOYEZ DEPAR LUI IS MARCHES DE PARDECA POUR 
LE TAIT DE LA PAIX DOS DEUX ROYAUMES, 


PremimaemEnt, Jour diront les dits seigneur do AD, 14d, 
Gaucort, Guichart, ob Audo, depar lo xoy, comment # Match. 


‘The carl of 
Suffoll 





: _ [Transrarton,] 


‘Inetnvorron, on Menon, to MoNsridNEUR pu Gavcont, 
GurouwaRt pu Crest, COUNSELLORS, AND MASTER 
Jacgurs AvDN, SUCRELANY 10 THY KING, AS ‘10 WHAT 
{TINY SIALY, SAY ON ‘tH PART OF TI SAID LORD 3 
AND ALSO TO THE GovERNOR or Buoys as to WaT 
TM SWALL SAY UPON TUE PART OF MONSHIGNDUR TD 
DURD OF ORLDANS, 10 Ih TART or Surrouk, AND 
THN OTTER AMBASBADORS OF THE KING or EEy@nanp, 
BENT BY IM TO CH MARCHES NW CONCERNING ‘I 
BUSINESS OF A PHAGE BNTVECN THD TWO RPALMS. 


In tha fivat place, the said lord de Gaucort, Guichart 
and Aude, shell toll them, upon ithe part of the king, 





1 From the contemporancotts copy ) for transmission, and the outer leaf 
in the MS, Baluze, 9097~7, No. 14, | ig much worn, 
‘This document has heen folded up i 
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expected to trois sepmaines, ou environ, mon dit seignow Dorleans 


land at 
Calais, 


lui fist savoir que, par Valois son herault venant tout 
droit Dangleterre, le dit conte de Suffoll lui avoit 
escript que Ivi ef autres de la dite ambaxade descen- 
droient brief a Calaiz, et vindvoient es marches diles 
environ, Jt a ceste occasion ordonna incontinent le roy 
aucuns de ses gens notables pour [aller] au devant de 
ceulx de Ja dite ambaxade, pour les conduire eb amener 
jesques au lieu de Compiengne, ou en aucun autre 
leu es marches de Ia riviere de Seine, au quel lieu il 
avoit ordonne que mon dit seigneur Dorleans alast, 
Et aussi mando a son chancellier, eb autres notables 


gens de son conseil ef de sa court de parlement, quilx 


tirassent celle part vers ‘coulx de la dicte ambaxade, 

pour adviser au seurplus a besongnier en la mative 

dessus dicte, ainsi que a faire seroit, Et envoia 

diligemment vers monseigneur de Bourgogne a co 

quil envoyast de ses gens, tant pour conduire par #09 
. 





how, three weeks ago, or theicabouts, my said lord of 


Orleans caused it to bo intimated that the said oarl of 
Suffolk had written to him by Valois, his herald, who 
was coming direct from JEngland, that ho and athors of 
tho said embassy would land shortly at Calais, and would 
come into the marches in that neighbourhood. And upon 
this occasion, the king immediately appointed certain men of 
mark of his own, to meet those of tho said embassy, in order 
to conduct and bing them to the placo of Compiengno, or 
some other locality in the neighbourhood of tho river of, 
Seine, to which place he had arranged that my said lord 
of Orleans should proceed, And likewiso ho divectod that 
his chancellor and other notable people of his council and 
of his court of parliament should betake themsclves from 
that side to those of the said embassy in order to adyiso 
with them, and further to arrange with thom in tho 
matter aboye-said, as was expedient, And ho took, emo 
to sond 1 messnge to monscignour do Bourgogne that he 
would dispatch somo of his people, as sell to guido tho 
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pays la dicte ambaxade, que pour esto avecynes mon 
dit scigneur Dorlcans ct mon seignour le chancellicr, 
quo la dite ambaxade oust tire, Et envoya le roy 
Guillem Beslier, son bailly do Troys, diligemment veig 
mon dit seignour le chancollier, pour diligemmeont 
preparer ot accomplir co quo dit est, 

_Ttem; diront aus’ diz ambaxadeurs que depuis ot The plan 
environ # xv, jours, lo roy (par cortainos lettres que fines , 
Jo dit conte do Suffolk n esoriptes puis nagaires tant Tarleu, 
a mon dit seignewr Dorleans, que aussi au seigneur do 
Ja Varenne, seneschal de Poitou), a sceu leur venue eb 
descente 2 Harfleur, ef que dilec devoient tirer a Rouen, 
puis apres on la ville du Mans; qui esi changement 
deg dites premiercs nouvelles; eb que pour ce incon- 
tinent le roy ‘a fait assembler: deveis lui plusews dos 
seigneus do son sang, ot especialment son beau frere 
lo roy do Cesille, mon dit seignour Dorleans, monseig- 
neur le conte du Maine, monseigneur Dou, monseignour 


atid ombassy through his territories, as to accompany my 
suid Jord of Orleans and nionssignewr the chancellor, so 
that tho said ombassy should be conducted, And the king 
dook cava:to sond Guillem Beslior, his bailly of Trova, 
to my said lord, the chancellor, in ordor diligently to pro- 
paro and to accomplish what has been specifled, 

Ttem ; they shall say to the said ambassadors that sineo and 
about xv. days ago, tho king having ascortainod (by cortain 
lotiers which tho snid carl of Suffolk hag wrilicn a short 
timo ago as well io my said lord of Orleans ns also to 
tho lord do In Varehne, seneschal of Poitou) that they 
would arrive and land at Tarfleur, aud that from thence 
thoy would proceed io Rouen, and after that to -the town 
of Le Mins; which is a change from the said first nows ; 
horeupon tho king immediately causcd to como to him 
many of tho lords of his blood, and especinlly his brother 
in-law, tho king of Coville, my said lord of Orlens, mon- 
seignoeur the count du Maine, monscignour Dou, monsvig- 
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de Vendosme et plusieurs autres scignems! et nobles, 
prolatz, eb autres gens de son giant conseil, pour avoir 
adviz et deliberacion sur Ja conduite do la dicte ma- 
tiere ; et incontinent a fait envoyer par le dit seignour 
de Ja Varenne a Louviers et escripre a messire Jehan 
de Buessay et Jacques de Cleremont pour la conduite 
dicelle ambaxade jusques au dit lieu de Mans, selle on 
eust eu besong. Et oultre pour tousjoms avenir la 
besongne des lors, escripyi eb envoya derechief par 
devers mon dit seigneur de Bourgoingne, et plusiours 
des autres seignems qui sont absens, pour leur fairo 
savoir le changement de la dessente do la dite ambaxade, 
et pour les fae venir devers lui en cestes marches 
deca, ou y envoyer de lems gens pour estre presens a 
besongner en icelle matiere, Et aussi a pour co mando 
hastivement son dit chanceller venir deyers Ini, le quel 





nour de Vendosme, and many other lords and nobles, pre- 
Intes and other personages of his great council, in ordor 
to have advice and deliboration how to condnet tho snid 
matter; and immediately he caused a message to bo sent 
by the said lord de la Vairenne to ,Louvieres and that 
messite Jehan de Bressay and Jaques de Clermont should 
be wiilten to respecting tho conveyance of the said ens 
hassy to the said placo of Mans, if there wero need for 
it, And moreover, with a view to tho constant fw'the- 
imiee of the business fiom that thne, ho woto and sont a 
second timo to my said lord of Bourgoingno nd many of 
the other lords who are absent, to intimato to thom tho 
change as to the Innding of the snid ombassy, and to 
cause them io come io him in these marches hue, or to 
send there some of their people to be present and give 
heed to this matta. And also, for this cause, he 
gent with haste for his sald chancellor to come to him, 





) Segneurs} Au interlineation, 
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estoit a Paris attondant Ja dito ambaxade, pour co 
que, comme dit est, on cuedoit quolle vonist cello 
part. 

Item ; Jour diront aussi quo depuis Jo dit conto de Anives at 
Suffolk a eseript autres plus fresches lettres au dit Le Mas. 
seigneur de la Varonno, par les quolles Ini a fait savoir 
leur venue, ob arrives en In dite cito du Mans, lui 
vequerant de les signiffer au roy, eb quil leur feist 
savoir quelques nouvelles de son intencion, eb ou son 
plaisir soroit quilz puissont venir devoars Ini, 

Item; leur divont oultie que quant lo roy a scot The king's 
leur dite vonue, cb Je desir quilz dient of monstrent mange 
avoir de diligamment besongner et ontendre au fait do theaipon, 
la dicte paix, il a en esto bion joyoulx ; car de fa part 
pareillement il a este,-ct est, eb sora enclin, prest eb 
dispose dy entendye en tous termes honnestey eb rai- 
sonnablesx, It pour ce envoyo le roy pardevers ef 
audevant doulx les dits seigneur de Gaucourt, Guichat, 





who was at Paris, waiting for tho said ombassy, beeausy, 
fs has beon said, tho heliof was that it would comg in that 
divection, 

‘Ttom 3 they shall doll him also that since then, the said onel 
of Suffolk has wrilten othor moto recont lotters to tho said 
lord do la Varenne, by the which he gave him to undor- 
stand that they had como to and ariived in tho said city 
of Le Mans, roquiring him to signify it to king, aud thas 
ho should make them nequainted with somo nows as to 
his {ntention, nnd whon it should bo his pleasuro that 
thoy might como to hin. 

Tlom 5 they shall cll him, marcover, that whon the king 
know of thei arrival, and of the dosiro which thoy oxprossed 
and showed to havo the matter of tho said poace diligently 
Jookod into and attended to, ho was heroin oxcocdingly 
joyful ; for upon his part ho has been, and is, and will 
bo, ocually inclined, ready and disposed to give heed 
thorolo in all honomahle and roasonablo tering, -And to 
this end ‘the king has sent fo mect them, the said led 


b 
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~ eb maistre Jacques au dits, pour les veoit et visitor, 


et leur faire savoir ce que dit est, : 
‘Item ; eb apres ca le dit gouverneur de Bloys leur dira, 


of the duke . ¢t pat ‘ ; 
eros depar mon dit seigneur Dorleans, que pour co que le 


roy est encore ung peu foible de sa personne al occasion 
de certain accident de maladie quil a nagaires eu, eb 
aussi pour ce que al occasion de ce que lon se atten- 
doit que la dite ambaxade deust descendre du costo 
de Calais, comme dit est, les gens de mon dit seigneur 
de Bourgoingne ne sont cncores venuz deca, mais 
eat a croixe quilz seroient plus tost tires es dits 
marches devers Calaiz; ct aussi que mon dit scigneur 
le chancellier pour les causes dessus dictes est encores 
es marches devers Paris, le quel est bien scant a estra 
present a besongnier en ces ,matieres,—il semble a 
mon dit seigneur Dorleans quil est expedient do 
prendre journee apres ceste feste de Pasques pour 
venir la dite ambaxade en aucun lieu du pasty du 


do Gaucourt, Guicliart, and master Jacques, to tho porsons 
aforesaid to seo and visit them, and jo let them know the 
circumstances which haye beon stated, 

Item; and after this tho said governor of Bloys shall 
say, upon tho part of my said lord of Orleans, that sineo 
tho king is still somewhat weak in his porson by ocen+ 
sion of a cortain accidental malady which ho has lutely 
had, and also because it was oxpected that tho said em~ 
bossy would Innd upon the side of Calais, as ie anid, tho 
people of my said lord of Bourgoingno haye, in conga. 
quonee, not yet mrived here, bué it is probablo that thoy 
will imnfediately proceed to the said marohos towards 
Calais; and also becauso my said lord tho chancellor for 
the enuses aforesaid is still in the mavehes noar Paria, 
and it is very fitting dhat he should bo presont to give heed 
ato these matters; therefore it appears to my said lord of 
Orleans that it is expedient to make a journay nltof this 
feast of Easter in order to caugo the said ombarsy to 
como inlo some placo which holds with tho king, to begin 
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yoy, pow commancer ob besongnicr et la matiera 
dessus dicte ; pendent la quelle journea mon dit seig- 
nour le chancollier, eb les gens do mon’ dit seignowr do 
Bowgoingne eb des autres scignours, powrront csiro 
vend, 

Item; lowr diva le dit gouverneur que il a semblo, respecting 
et semble, a mon dit seignour Dorloans, que la ville oa aad 
de Vendosme est Heu bien propice, ot le plus quo 
nulle, a assembler a la dite journee; et que Ia il sea, 
ot aussi procureya onvers Jo roy quil y enyoyern 
autres seignours do som sang, son dit chancolliar ob 
autres de gon grant conseil, qui communiqueront avec- 
ques Ja dite ambaxado des dits matieres pour adviser 
a procéder en la dite bosongne, ainsi quil sera adviso 
pour lo bien eb abreigemont dicello. 

Item; of apres les diz dé Gaucorl eb Guichart diront 
que do ce-ilz ponsent quo lo roy sora bien content, 
eb donvoyer a la dite journce de ses gons, ainsi quo 
lo dib gouvorneur aura dit depar mon dit scignour 





md givo attention in the matter nbovorsnid, during 
which journey my anid Jord the chancellor, and the people 
of my said lord of Bourgoinguo and of the other lords may 
nrrive, 

Item; the said governor shall say to thom, that it has 
appeared and apporrs to my said Jord of Orleans that tho 
town of Vondosmo is a place exceedingly conyonient, and 
none more so, to assomble for tha said business ; and that 
ho will be there, snd also will procure from tho king 
that he will sond there other lords of his blood, his said 
chancollor, and others of his groat council, who shall com- 
municato with the sald embassy concerning tho said mattors 
lo adyiso them to proceed in the said business, as ho shall 
bo advised for the good and oxpodition thereof, —' 

Tem ; and afterwards the said do Gaucort and Guichart* 
shalt say that hevowith they think that the king avill be 
woll satisfled, and will sond some of his people to the suid 
businods, ud the suid governor shall have slated oi (ho part of 
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Dorleans, ef sur Ja dito journee ot lion prondra, lo dit 
gouverneur conalasion, comme depay mon dil svigneur 
Dorlenng, avecques ceulx de la dite ambaxade, 

Instruc- Them; ef on cas que ceulx de Ja dite ambaxade ae 

ier condescenderont a venir a la dite journos au dit lion 
do Vendaosme, leur divont les dessus ditz quilz semblo 
estre chose bien expedient de faire abstinence de 
guerre en aucuns lieux circonvoisins dicelle lieu, ad 
ee que les marchans y puissent aler eb venir scuromont, 
et y porter vivres ct autres choses necossaires; ob 
semble que de Ia parte de deca devroient estre com- 
pring en la dite abstinence les pays des duchie de 
Tournine eb conto de Bloys, jusques a Ja rvivicro de 


Loire, et toute la conte de Vendosme; et io la part , 


des Anglois, depuis la villo du Mans jusquos a Ja 
dito ville de Vondosme, durant’ Ia dite abstinonce, 
quinze jours apres le departemont de la dicto as. 


my said lord of Orleans, and the said goveinor shall come to 
a decision concerning the said business and as to ia place, 
as upon tho part of my said lord of Orleans, with those 
of tho said embassy. 

Ttem; and in caso that they of tho anid ombasay shall 
consont to como to tho spid meeting ai the anid placa of 
Véndosme, tho persons above-stid shill tell them that 
to them it appears to be a matter highly expediont to 
cause fin abstinence from war to ho decided on in certain 

’ places contiguous to this locality, in order ihat tho mer- 
* chants should be nble to go and coma thither in safoty, 
and convoy thither thelr provisions and other necessaries 3 
and it appears that on this sido thera ought to bo coms 
prehended in the said absiinenco tho lands of the 
duchy of Tomaine and the conié of Bloys, as far ag the 
eriver of Loire, and tho wholo of iho conté of Vondosmo; 
and on the part of the English, from tho town of Lo 
Mans as far as the said town of Vondosme, dming ihe 
said abstinence, fifleen days afer lhe departure of the anid 


HENRY THE SIXT 15 


aomblo, ob du dit lien de Yendosme, ou jusques a ung 
jowr certain, tel que les dessus diz appoincteront avec 
la dite ambaxado Dangletorre, Et en co cas apointo- 
vont avecques eulx do faire publier la dito abstinence 
on leur parti, eb en apporteront leurs lettres, et aussi 
paroilloment se foront fere do Jes faire publier ou party 
cu roy, ob do lew onvoyer lettres do luy sur co, Et 
seroné conservatems do la dito abstirlence de Ja part 
<u voy, messeignoura Ies contes de Vondosme et do 
Dunois, , 

Item; ot se coulx do la dito ambaxade Dangleterre 
sont contens de prondre la dite journee apres Pasques, 
icelle journee ainsi entreprinso, los dessus dits sen- 
retourneront pardevors lo roy, pour lui notiffier co quilz 
avont frit, pour faive diligonco au seurplus en co qui 
sora a friro, 

Item; of ou cas que coulx do la dito ambaxade ne 
voudroiont attondro apros Paaques, eb quilz voulsissent 





agsombly, and fvom the said placo of Vondosme, or until 
a cortain doy, ua tho persons above-mentioned shall ar- 
xango with the said embassy of England, And in this 
caso thoy shall avrango with’ them io cause tho said 
abstinence to be published upon their side, and theoin 
shall convoy thelr letters, and also, in like mannor, they 
will be assidyoys in causing thom to bo published upon 
tho part of tho king ; nnd will send them lotters from him 
on this point, And upon tho king’s part there shall bo as 
consor'vitors of the said abstinence, messeigneurs tho counts 
do ‘Vondosmo and de Dunois, ‘ 

Item; and if-they of the said embassy of Engluud shall 
bo sulisfied to hold the said conference aftor Easter, this 
conference being thus agreed upon, the porsons above~ 
named shall vetun to the king, in order to nolify to hin 
what they havo done, so as to do their diligence in the- 
necomplishmont of what still further remains to bo done. 

Ttom; and in caso that thoy of tho said embassy are 
not willing o wait wniil aftor Hasler, and thal they desire 


. 


Date,” 
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plus brefue jomnee, les dessus diz prendvont trois ou 
quarte jours pour le faire savoir au roy eb a mon dib 
seigneur Dorleans, eb par ung poursuivant ou chan- 
celleur, le feront savoir, 2 au regart deulx, ilz’ 
demourerent aveeques Ja dite ambaxado pour Ia con- 
duire au jouw entrepins au dit lieu de Vendosmo, 
ot a icell jour seront mon dit ‘seignour Dorleans, mon, 
seigneur de Vendosme, et autres depar le roy, pour 
tousjous communiquer avecques culx, en attendant 

mon seigneur le chancellier et les autres, 
Fait a Tours, Je dernier jour de Mars, mil, cece, 
quarante trois, 
: OBEVALIER, 


(Dorso.) Instruction a monseigneur de Gaucort ch 
aultres, pardevers le conte de Sufford,? 





a shorter period, the persons above-snid shall take threo or 
four days to cause it to bo mado known to the king and 
my said lord of Orleans, and shall let ib bo intimated to 
him by a pursuivané or tho chaneclior. And with vespoot 
to themselves, they shall rémain with tho sald ombasay 
to conduct it at the day spocified to tho said place of 
Vendosme, and at that day my said lord of Orlonns, 
monseigneur do Vondosmo and others upon “tho king's 
part shall bo there, in order continually to communicata 
with them, waiting for my lod tho chancellor and tho 
others, 

Given at Tours, tho Inst day of March, ono thousand 
ceee,, forty-three, 
: CupyvariEen, 
.(Dorso.) Instructions 10 monseignem de Gaucort and 

others, given to the carl of Sufford, 





1 The watermark of the paper on which this document is written, 1g an 
ox, with a c1oss between his horns, 
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: La lek, 
Gerrmer from tho Dauphin Louis (afterwards Louis 
the Eloventh, king of France, oxpressiye of his 
dislike to tho Marl of Suffolk.t 


Mussimurs, ce nest pas raison que len les preisse ap, 1444? 
de Dbescigner, si non a leur plaisir; maiz jay veu Zouie die. 
venir le conte de Surfore, Anglois, devers le roy en folk and 
ceste hostel, Maiz jamaiz il ne parla a luy jusques wall tate 
ad ce gue tout fust appoincte, eb y vinsb le Grant 
Seneschal et monsicur de Presigny. 

Je vous demande, commant viendront ilz devers moy ? 
car ilz ne bailleront point de lettrez; ot si les baillent, 
je ne Jes puis recevoir, car il est mon ennemy ; eb 
quant on besongne a son ennemy; cost par procurcur, 
ct non pas en personne. Et ne ce pout feir autro- 


: ‘ 


['Transtarion,] 


Guntimaen, it is unreagonablo that a man shonld bo 
compelled to give heed to business if he docs not please 
so to do; but I have noticed tho arrival of tho earl of 
Swrore, an Englishman, who has come into this house to 
the king, But ho shall never speak with him until all 
has been gottled, and the Grand Seneschal and monsicur 
lo Presigny hayo arrived hero, 

T ask you, how ean‘they come to mo? For they have 
no letters to present; and oven if they had any to offer, 
I could not receive them, for he is my enemy ; and when 
ono iransacts business with an onomy, this'{8 dono by proxy, 
md not personally, And ihis cannot bo ‘done otherwise, 





'From the oviglual letter, in a sevihe’s hand, contained in the MS, 
8180, fol, 4, in the Fonds Fang, 


Date, 
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ment, Aussi, les lettres que on eseripl de ennemy a 

ennemy, jamaiz ne veignent es mains du roy. Jo 

envoieray des gens davant dentre vous demy lieve, 
Et adieu, messieurs. 

Eseripp au Plesia du‘ Pao, le primier jour do 
Avyil. ‘ 

Los! , 
? Dedoyt, 


(Dorso.) A noz amez et feaulx conseillours eb cham- 
bellain, Je sieur de Bouschago et de Soliers.? 


Also, the letters which are written from ono enemy to 
another nove should come into tho king’s hands. I rhall 
send among you some people half n longus in advance. 
And adieu, gentlemen, 


Writton at Plossis du Pare, the flrat dey of April, 
Loxs, 
Dedoyt, 


(Dorso) To our beloved and faithful councillors and 
chamberlain, tho sicur de Bouschage and do 
Soliors, : 





1 An autogiaph signature, be ascertained, as tho documont js 
2 ‘The water-mark of the papet on | pasted down into the volume in 
which this letter is written cannot | which it ts preserved. 
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: Vs, 

Lerrer from Richard, Duke of York, to Charles the 
Sovonth, king of France, respccting a marriago 
between. ono of the King’s daughters and Edward 
of York, the oldest son of the writer, aftor 
wards King Edward the Fourth? 


Tres hault, tres excellent, ot, tres puissant prince, A.D.1445, 
ot tres redoubte seigneur, je me recommande 4 vous ees 
tant of si tres humblement que puis plus et seny. — reonpita- 

Et vous plaise savoir quo par cortaines voz lettres, eine 
quil vous & pleu envoyer, donnees a Nencey en Lor- con eapan= 
yeine le xix, jour du moys do Fevricr dernier passe, oe 
touchans Ja matore du mariago de lune de mes ires 
honnorees dames voz filles et de Tdonart de York, 
mon aisne filz; ob nussi par co que men a dit ob 
raporto do bouche mon tres chier ob tres ame cousin 
lo marquiz ot conto de Suffolk, ay cognen quo vous 
eslos content do ontendro an dib mariago; eb quo 


[Transzatr0n.] Pe 


Mos high, most excellent and most poworful prince, and 
most dread lord, I recommend me to you in such wiso as 
moat lumbly I can and know, 

And may ib please you to know that by certain of your 
lottors, which it has plensod you io send me, dated at 
Noneoy in Lorraine, the xix. day of the month of Februmy 
last past, touching the matter of the marriage of ono of my 
Uneo honoured ladies, yom daughters, and of Edouart of 
York, my cldost son; and also by what my, very dear 
and well-boloved cousin, tho. marquoss and earl of Suffolk, 
has roported to me by mouth, 1 hayo learned that you aro 
pleagsod to tike the said marriago Into consideration; and 


, 





‘From the original letter, in tho MS. Baluze, 0037-7, No, 98, 
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quant vouldray envoyer mes afibaxadeurs’ pardevers 
vous pour... . la dicte matere, ilz y seront les 
bien venuz. 
1s gratified De la quelle chose, tres hault, tres excellent, ef, 
King’s pro- ttes puissant prince, et tres redou[bte] seigneut, je 
posal, me suis moult console et esjoy, pow le singulier ot 
vray desir que jay de acquerir votre amistie eb acom- 
ta{nan]ce ; et de toute mon affection vous en remereyo 
tres humblement, 
Would Vos dictes lettres far moy receues,’ fu tantost dis- 
have sent nose de envoyér pardevers votre haultesce mos am- 
an embassy, 3 
buthas  baxadeurs, pour la cause; ce que nay pou si tosb 
een Dre faire eb accomplir que bien eusse voulu a locasion do 
until now. la venue pardeca de ma dame la royno, la quello, 
‘ depuis quelle fut aplicquee eb arrivee en Ia ville do 
Pontoise, ay acompaignee, comme raison estoit, jusqucs 
a oa que elle fut montee sur mer pour alor en An~ 
gleterro par devers le roy, vostre nepyeu, eb mon 
souvernin seigneur. Si vous supplie tres humblement 





that when I should please to send my ambassadors to you 
to... « the said matter, they would be welcome there, 

Concerning the which thing, mosi high, most excellent, 
and most powerful prince, and miost redoubied lord, I am 
much comforted aud joyful, in consequence of the singular 
and truo- desire which I have to acquire .your friendship 
and society ; and with -all my affection I thank you for 
it most humbly. 

Your said letters by mo received, I was immediatoly in- 
clived to send my ambassadors to your highness, for tho 
business ; a thing which I could not do and accomplish so 
speedily as I could well have wished, in consequence of tho 
arrival, on this side; of my lady the queen, whom, after that, 
she was brought to and had arrived at tho town of Pontotso, 
I have accompanied, as reason was, until she had embarked « 
on the sea to go into England to the king, your nephew, 
and my sovereign lord, So T eniveat you, most humbly, that 
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qufc du delay de lalew par devers vous de ma dicle 
“ambaxade vous plaiso moy avoir eb tenir pour 


« oxcuse, 
* Pour Jes causes de la quelle excusacion, eb autres Despatches 
“choses touchans In maticro subgiecto, vous doclairor Marbury 
plus a plain, je onvoye presentement par dovers vous to the icing. 
mes bien amez messires Richard Merbury, chivalior, et 
Jehan Ernoys, escuier, ausquelz, autour ce quilz vous 
diront et exposeront ceste foiz de ma part sur In 
dicto matere, vous plaise adjouster pleine foy eb cro- 
denco, cb a eulx dire, ou faire dire, eb declairer, la 
controo en la quelle estes, ou serez dispose estré, vers 
le temps du quinziesmo jour du moys de May prochien 
yenant, ou quel temps je suis determine et ontierement 
dispose de envoyer ma dicto ambaxade par devers 
vostre dicto haulteste, a fin do traictier, pourparler, 
of conclure sur le fait du dit maringo. 

Tros hoult, tres excellent, et tres puissant prince, ct 
tves redoubto scignem, plaise yous moy mander ob 





of tho delay of the mission of my said ombassy to you, 
you would bo plensed to have and hold mo excused, 

In order to declare moro fully“to you the causes of 
this said excuso, and other things touching the sid 
matior under consideration, I send, at this present time, 
io you my Qwoll-beloyed messives Richard Merbury, knight, 
and Jchan Ernoys, eoquir e, to whom, a3 concerns what they 
‘shall sry and show to you at this time on my part upon the 
¥said matter, may it please you to yield full faith and credence, ‘ 
and to sny or causo to say, and declare to them, tho dis- 
trie in which you are, or shall be disposed to be, about 
the time of the fifteenth day of the month of Mny next 
following, at which time I am determined and ontirely 
disposed to send my said embassy to your snid highness, 
in order to treat, discuss, and conclude the business of 
tho said marriage, 

Most high, most execlleni, and most powerful prince, 
aud most dvéad lord, may it please you fo send me and cams 


yor. I. Fr 
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commatider voz tres nobles vouléirs eb plaisirs, commo 
a cellui qui est prest de entendre alacomplissoment 
diceulx de toute possibilite, Coe scet le Benoit Fila 
de Dieu, quil vous ait en sn saincte garde, cb dount 
bonne vie et longue, 


Date, Eseript a Rouen, le xviije! jour Davril. 
Votre tres humble parent, 
Le duc de York, 
R, Yor? 
Drogayne, 


(Dorso) A tres hault, tres excellent, eb tres puis- 
sant Prince, eb tres redoubte seignour, le Roy.’ 





.mand your most noble will and plensuro as to ono who 
is ready to givo heed to tho fulfilling of tho same, ns far 
as is nt all possible, This knows the blessed Son of God, 
who havo you in Ilis holy keeping, and give you good life 
and long. 

Written at Rouen, tha xviif, day of April. 
Your most humble kinsman, 
The duko of York, 
R, York, 
“Drosayne, 


(Dorso) To the most high, most oxcellont, nnd most 
powerful prince, and most dread lord tho king. 





te SY 
1 evifj@] These numerals are in- *The paper upon which this 
serted bya different hand ina space j document is written, is slightly 
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1445, 


Lrrvmr from Richard, duke of York, to king Charles ; 
the Seventh upon the marriage discussed in the 
Jast letter. r 


Tres hault, tres excellent, et tres puissant prince, ob The duke” 
tres redoubte seigneur, je me recommande a vous tres ji a tho 
humblemens, king's 


. ° ‘= é letters, 
Et vous pleise savoir que jay receu voz gracienses 


lettres donnees a Tourres lez Saint Michiel on Bar- 
roiz, le xiiij, jour du moys de May nouvellement 
passe, 2 moy presentes par messieur Richard Merbury, 
chevalier, bailli de Gisors, of Jehan Harnoiz, es- 
enier, bailli de Mante; ob par icclles, ob aussi par 
le raport des dessus nommoz, ay seou la bonno dispo- 
sition ov In quello estes de ontendir a la conclusion 


[Transnarron,] . 


Most high, most excellent, and most powerful prince, 
and most dread lord, I recommend myself to you very 
humbly. 

And may it pleaso you io know that I have received . 
your gracious lotters, dated at Hounes near Saint Michiol 

en Barroiz, tho xitij. day of the month of May lately pnsl, 
‘prokented to me by messiewr Richard Merbury, knight, 
Wnilli€ of Gisors, and Jehan Iarnoiz, esquire, baillif of » 
Manto ; and by them, and also by the report of ihe aboye- 
named, ZL haye understood the good disposition in the 
which you aro to further the conelusion of the mar- 


er snare 


1 From the orlginal in the MS, 2875-4, No. 2 fn the Supplément 
Frangais. S 


> 


, 
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de mariage de lune de mes tres honnourees dames, 
voz filtes, eb de mon filz nisne, Edouaré de York, 
dont je me suis parfaictement esjoy et console, et 
vous en remercio ; car jay bonne congnoissance quo en 
plus hault lieu et parage ne pourioit cstre colloque 
et assigne mon dit aisne filz. 

Suggests En voz dictes lettres est nommee Magdalene; maiz 

an alters attendu son tyes tenche aage, et que naturalemont a 

king’splan, Je plus briefment que lange le donnera, jo desixe 
generacion proceder de mon dit aisne filz, veant par 
le 1aport des dits Merbury et Harnoiz que icellui 
mon filz aisne scroit daage plus convenient et sortis- 
sable avecques madame Jchanne de France, lune de 
voz dictes filles, je me, suis aneste et determine a 
elle, se cest le bon plaisir de votie haltesce y onten- 
dre. Pardevers laquelle votre haultesee ot a celle cause 


“Sends je envoye presentement en ambaxade reverend pord 


agnotlier en Dieu levesque de Bayeux, conseilleuwr de mon, 
m g : . * . 
ore seigneur le roy, le dil messire Richard Merbury, 








riage of one of my thuce most honorable ladies, your daughters, 
and my eldest son Edouatt of York, with which I am pur- 
feetly igjoieed and consoled, and thank you therein; for 
IT om well awmo that my snid oldest son could not he 
placed in and appoluted to a more lofty position and 
connexion. 

Tn your said letters Magdalene i» named; but consider 
ing her very tender age, and that naturally mid as speo 
dily ay ago will permit, I desive that issue should préeeed , 

» of my said eldest son, secing by the report of the snid 
Merbmy and Tarnoiz that this my eldest son is of an 
age better adapted to and suttnblo for madam Jehanno do 
France, one of your said daughters, L have sottled and 
fixed upon her, if it be the good pleasure of your highness 
iP give heed thereunto, To which your highness and for 

**this causo I send at this time, as an embassy, the re- 
vereyd father in Gol tho hishop of Bayoux, councillar 

wof my Jord the king, the said messira Richard Moyhury, 
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maistve Thomas Basin, doctenr en droiz canon ot? 
civil, Jehan Doclay, escuier,’ tresorier do la depense 
de mon hostel, le dit Jehan Ioinoiz, ol maislro 
Jehan de Drosayn, seeretairve de mon dit seigncur Je 
roy ot le mien, pour parler et conclure sur la dicte 
matioe, dont leur ay buillie pouvoir soufissant do 
ma partic. Les quelz, eb les cing ou les quatre deulx, 
yous plaise dé volvo benignite agreablement recevoir, 
ob a ce que par eulx vous en sera dit eb exposo 
ceste foiz de ma pait adjouster plenir foy eb credonce 
comifo a moy mesmes, se present y ostoyo; en moy 
mandant ot faisant savoir voz tres noble voulonte ot 
plajsivs, pour entendre a lacomplissoment diccaulx 
selon ma possibilite. 

« Tres hault, tres excellent, el tres puissant prince, 
ot tres redoubte seigueur, jo pric le Benoit Filz de 


r) 


amagler’ ‘Thomas Basin, doctor in canon and civil law, 
Johan Deelay, osquive, treasurer of tho expenditure of my 
eae tho said Jehan Ilernoiz, and mastor Jehan do 
» Dvoswyn, secretary to my anid lord tho king and Lo myself, 
do discuss aid conclude upon the said matter, in which 
I havo givon them suficient power upon my pat, Whom, 
yond five or four of them, may it please you of your grace 
, to receive favorably, and to give as full frith and ere. 
sdoneo io what shall be said and told to you heroin at 
this timo on my pail, as to myself, if I were there pro- 
sgnt sending and inlimating to mo your most noble will 
“and pleasure, that I may give heed to tho accomplish- 
mont of tho samo accordmg to my ability. 
Most high, most oxcellent, aud most powerful princo, 
and my dread lord, I pray the Blessed Son of God that 





7. 


} Byewer] A hole in the paper makes the reading of this word 
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é 
*Dieu quid, vous ait en la saint garde, eb © doint: bonno 


® 


vie eb. longue, 


ad “Bacuipt a: Rowen, Je dixieme jow de J dings: 


~ Votre tres humble parent, : 


oe we ; ‘ Lo due de York, - ; 
ae B.: Yorn 
_  (orso.) Kees hault, tres excellent, ot tres puis- 
Be sank prince eb tres vedoubte seignour le YOY » 
ay Then, én another hand, - ~ 


“ Srotbred closes du duc do York, — - ‘ 





“He “would havo you in. his holy Keoopiig, aud alve. you 
good Ii life and long. : 


Wallen at Rouen, the tonth day’ of Tis 


, Your very humble kinsman, tho Duko of York, ere 
| 


R Yori” f 


™: (Dorso.) To the most .high, most excellent, ‘aaa wed 4 4 
powerftl prings and most dread Jord tho king,” 
Closort letters of tho duko of York, - : 
to, 
Lara as 








i tho Anke’s “antograph’ signature. ‘Cho letter is. slightly aang 
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t 
- JOURNAL “OF THE. EMBASSY SENT INTO 
* ENGLAND TO TREAT WITH HENRY THY 
SIXTH TOR A PEACE WITH FRANCK © 5 
* ae 
‘> Aggpor DE VAMBASSADE DE. Loys DE Bountoy,. 
» Comtm, pa: Vennosun ; Jacques JOUVENEL « pig 
‘URSINS, ‘ARCHEVESQUE DE Rirems; Guy, core 
DE LAVAL; BERYRAND DE BErAUVAU, SEIGNEUR DE 
_ PREcTONY ; QUILLAUME Cousinor, SEIGNEUR , DE’ 
MONSTREUIL, MAISTRE DES REQUESTES ; Ey Tis. 
‘NENNE CHEVALIER, i ORETAIRE DU Roy; ENvovEZ 
EN ANanererey vers 1m Roy Tluyry.VI, 3p iy 
-LEUR COMPAIGNIE LES s AMBASSADEURS. DE Huny 
ITIL, roy p’‘Espaawn; pu Rexy, roy pu Snot” 
‘my pe Narnus, Due pANJOU ; I DE VEHAN “IL, 
) oC D'ALENCON, POUR TRATTER LA PATS, AU: MOIg 


‘gad Uinrae, MUCCOKT.! 





th 

Miivom the MS: Baluze 8448-2, | specting these MES. see othe slats 
plz, collated with MS, 9037-7, | duction. Ny 

wets, in the same collection, In} It fs probable that the bays a 
4, motes, ‘thes. copies ave dis- | title did not occur in the original. 
iguished, respectively, as A. and B, | manuseript, but isan nddition made 
wv gome ” further particulars, ve= | by Baluz 
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(Transtarion.] 


A RLEATION oF Tith pBAssy or Loys yi Bourwon, coynt 
br Vrnposw ; JAcquus Jouvenny bus Unsins, ARCH 
bisnor or Ruiis; Guy, counr pe Lavan; Bue 
LRAND DE Bravvau, suiaxcur pu Preciany; Gui 
LAUME COUSINOT, SEIGNEUR DU Monstrevit, Masrrn, 
OF THE Ruquests; anp Estinxny Cunvaninn, suorn- 
TARY TO HE KING, SENT INTO ENGLAND TO THD KING 
Tinnry VIL, AND IN TTMIR COMPANY 1103 AMBASSADORS 
or Tnnry IV, xine or Srain; ov Rexn, xine or 
Stcthy ano Napu.s, buku or ANyou s AND OF JUMAN 
TL, pox. ov AuNcoy, iN ORDER LO TREAT OF PLACE, 
IN THE MONTH OF JULY, MGGCCXLY, 
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4 oh 

Lp Vondvedy, second jour de Taille, lak mil, quire $ AY tae 
cond; guavante cing, Inveevesque de Reins, le selg- intoy, 
nour do Precigny, maigtres Guilkuume Cousinot ob” 
Estionne Chevalier, ordonnes par le roy, avecques 
messieurs les contes de Vendosme eb de Laval, pour 
venir on ambassade devers le roy Dangleterre pour 
la matiere de la paix, arriverent 2 Calais, eb aver 
ques culx! messire Alphons, ambassadeur du roy Dea- 
“paling ;* et la trouveront Jartiere roy darmes Dangle- 
torre, qui leur dist quil attendoit la la dite ambas- 
mado. Et Ia lo dit arcevesque porta sa croix; ct le 
londemain,’ apres quil cut dit sa messe, soffit grant 
multitude de gens pour confermer Ies enfans, eb en 
conferma giant quantite. 








[‘Transatron.] 


“Ow Fviday, the second day of July, in the yer ono thou 
wand, fou hundred and forty-five, the archbishop of Reins, 
tho seigneur de Precigny, mmastors Guillainne Consinot und 
Hiienne Chovalier, appointed by tho king, with measionrs 
the cows of Vendosme and de Laval, to come as an em- 
bawey to the king of England upon the subject of parce, 
wrived at Calais, and with thom messire Alphons, ambas- 
nulor of tho king of Spain; and thore they found Garter, 
king-at-arma of England, who (old thom that he was thera 
waiting for tho said embassy. And there tho suid arehbishop 
carried his evoss; and on the morrow, after he had said 
lis mass, a greab multitude of peoplo offered themselves 
for the conflrmation of their childyen, and ho confirmed a 
‘wyont many of Chem, 


¥ Averques cula) Written shove 2H te tendemaen’y} ‘Vhas passage, 
the fine in 2, as fav oe the ond of the pitagvaphy 
23 ptmbassadear. ., Despaiyne’| | 19 a subsequent addition in B, 
“Above the-Ting in 2. P 


July 3, 
Saturday. 


July 4. 
Sunday. 


* 
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July: 5, 
Monday, 
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Le dit lendemain, iroisieme jour du dit mois, les 
dis arcevesque, Precigny, Cousinot of Chevalior, pas- 
serent Ia mer et vindrent a Douvre a giste, ot Ia 
trouverent le seigneur de Saint Pierre et le Boan- 
voisien, maisire Jehan Gillain et Alencon Je IIcrault ;* 
lesquels® estoicnt arvivex de Bouloigne depar mon~ 
sieur le due Dalencon, pour venir avesques la dite 
ambassade, 

Lo Dimanche ensuivant le dit Jartioe retourna a 
Calais pour attendre mes dis seigneurs de Vendosmo 
et de Laval; ct laissa Bonneayanture,? poursuivant de 
messhe Thomas Eoo,! pour aler loger eb condnire les 
aunties jusques a Cantorbery.® 

Le Lundy, cinquiesme jour du dit mois, les des- 


Qn the said morrow, the third day of thy svid mouth, the 
said archbishop, Precigny, Cousinot, and Chevalier, erosped 
the sen and ariived at Douvre at bed time, and there they 
found tho seignem do Saint Viorro aud lo Bewnvoisien, 
master Jehan Gillain, and Alencon the Herald, who had 
myived from Bouloigne on the put of monsiem the dike 
of Alencon, in oider to come with tho ‘aid eubassy, 

On Sunday followmg tho seid Garter returned to Calnig 
to wait for my said xeignenrs du Vendosmo tid de Laval ; 
and he left Bonneavaniure, the pursuivant of messive 
Thomas oo, to go to lodge aud guide the others us fi as 


Cantorbery. 
On Monday, the fifth dny of iho seid month, tho ahoves 


> 


1 Bt le Beawoisien . . . Je | insertion of this designatlon; which 
Herault] An addition in B. has subsequently been flied in, ty 
2 Lesquels] In B, the word | above, 
“ seignemcs” has heen added, but § De messine Thomas Loa Ay 
afterwards struck though with the | intelineation in B, but by the sume 
pen, and, « 
§ Bonneatunte] A bdlank hus ® Et condune .. 4. Cantu bery| 
been left in the text of B. for the | A subsequent addition in 2, : 


HENRY VUE SIXTH, 91 


sus dis arcovesquo, Previgny, Cousinot of Chovalior, ob 
coulx»Daloncon, vindrent a Cantorbery,' ot Ia trou- 
Voront les sejeneur do Tuce, trosoricr Danjou, eb Sable, 
aceretaive du roy de Sccillo, Lous envoyez depar luy, 
on la dite ambassade, qui estoicnt passez’ eb venus 
deux ou trois jous devant. 

Lo Mardy, sixiesme jour du dit mois, au matin, July 6, 
lo dib arcavesquo fut requis par le priews du dit liew Tes: 
ou nom de larcevesyue, do lay, ct du couvent, de faire 
lo service de Ja translation Saint Thomas, que espoit 
‘To londemain. Ca quil octroyn faire, eb feist co jour 
vespres ob matinos. 

» [it le dit lendemain, jour de Mereredy, seplicsmo July 7.- 
jour du dit mois, fist la messe cb vespres apres din- lee 
nor, et la fut grandement aceomprignic an sorvice, 
cb la luy assisterent ung evesque qui est suffragant 


named atehbishop, Peecigny, Cousinal, aud Chovatiey, and 
those of Aloncon, eama to Cantorbery, and thero they found 
tha seigneur de Tuco, treasurer of Anjou, and Sable, seere- 
dary to the king of Sicily, all sont by him in tho said em- 
hassy, who had crossed and arrived to or three days 
“hefora. 
> yOn Tuosday, the sixth day of the snid month, in the morn- 
ing, the said archbishop was requested hy the prior of the 
aiid place, in tho name of the archbishop, himself, and of 
the convent, to peiform the service of ihe translation of 
Salt Thomas, which was on the moriow, This ho con- 
4 sented io do, and this day ho performed vespers and 
mating, 
+ And on the sat morrow, boing Wednesduy, the seventh 
day of the «aid mouth, ho seid tho mass and vespers 
“aftor dimer, and there he was largely accompanied to the 
nervico, and there ho was assisted hy a bishop who is 


aerate ptt mew ee mi das! a =. 


2 Gantorbory | Cantoubery, 8, 


duly 5. 
Monday, 
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du, dit Cantorbery, et le prieur, qui est crosse eb mi+ 
tre, eb precedoit levesque; laccompagnoit aussi larco~ 
diacre de Cantorbery, prothonotaire du pape ot nep- 
veu de larcevesque, ct plusieurs autres religieux do 
labbaye, tous richement revestus,! 

Et le dit jour de Mercicdy furent los dis arcevesque 
et autres dessus dis grandement festoiez en Ja salle 
du dit prieur depar le dit arcevosque. Toutevoie les 
dis Dalencon, tresorier Danjou, et Sable, ny furent 
pas, pour ce quils voldvont disner plus matain. 

Le dit jour de Lundy, cinquicsme jour du dit 
mois, les dis seigneurs do Vendosme cl de Laval, ct 
les evesque de Nantes, chancellior de Brotaigne, senes- 
chal de Nantes, et Henry de Villoblanche,® arriverent 
au dit lieu de Calais,’ eb le Iendemain passerent la 


suffragan to tho said Cantorbery, and ithe prior, who is 
ciossed and mitred, and preceded the bishop ; there accom. 
panied him also the archdeacon of Cantorbery, protonolary 
of tho pope, and nephow to the archbishop, and many other 
monks of the abbey, all richly vested. 

On tho said Wednesday the said archbishop and the others 
above-named were sumptuously feasted in tho hall of the said 
prior by the said arehbishop, Nevertheless tho snid Alencon, 
the treasme: of Anjou, and Sable were not there, because 
they wished to dine cartier, 

On the said Monday, being the fifth day of tho said month, 
the said seigneurs of Vendosmo and do Laval, and the bishop 
of Nantes, the chancellor of Bretaigne, tho seneschal of , 
Nantes, and entry de Villeblanche, arrived al tho said placo 
of Calais, and on the morrow they crossed the sea pnd 

. 
a ~- = - ie - 


ange Be 





) Et plusiews . . « revestus] ) blanche} Written on a lank ori 
This clause is a subsequent addition | ginally left in the text of B, 
in B. "De Calais} Also written upon 
2 Nantes ct Ltemy de Villee | 0 blank space in B, 


3 


« 


TENRY WB SHIH 93 


mor cb vindrent a Donvre, et lo Joudy ensuivant vin- 
drent a Cantorbory, et lo dit Jartiore toujours avec- 
ques. onlx, 
Le dit Vendredy ensuivant, neufuiesme jour, lous July % 
ee. Ps ‘ Thiday, 
lea degsus dis vindrent a Rochestre, ct la estoiont mes- 
sire Robert Rooz eb messive Thomas Iloo, qui vin- 
dront an devant deulx; et dirsnt a mon dit seigneur 
de Vendosme que le roy Dangleterre navoit sceu la« 
venue de la dite ambassade jusques an Lundy prece- 
dent a son coucher, cb quil vouldroit bien recovoir Ja 
dite ambassade honnorablement, et en Ja presence des 
seigneurs do son sang ob princes de son royaume, ot 
que incontinent le londemain les avoit mandez, Et 
‘Your co vequeroient que les dessus dis domouraxsent an 
dil liew de Rochestre jusques au co quils eussent! fait 
savoir an dit roy Dangleterre leur aprouchement an 


arrived al Douvre, and on (ha ‘Thuesdey following they 
erme (o Cantorhery, tho samo Garter being always with 
them, 

On tho said Friday foflowing, the ninth day, alt tho 
above-said artived at Rochestre, and there were mossire 
Rohert Rooz and mossirvo Thomas Iloo, who came to meet 
them ; and they told my said seigneur do Vendosme that 
the king of England did not know of the arrival of tho 
said embassy until the Monday previous, as ho was 
feoing to bed, and that ho would gladly 1eesive tho said 
embassy honorably, and in tho presenee of the lords of his 
ood and the prinees of his kingdom, and that immediately 
on tho morrow lhe had despatched them. And = on this 
account they requested that the persons above-mentioned 
would tarry nt the paid placo of Rochester until they had 
informa the said king of England of their arrival at the 





¥ Russent] Mere the style of the writing changes in 3. 
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dit Jieu de Rochestre ; ct quils ousseht responso do 
luy. 
La quelle chose ouye! monseigneur de Vandosme 
leur respondit quil en parleroit aux autres, gb en 
parla a tous, tant aux gens du roy que des roys do 
Secille eb Despagne, et aux gens de Bretaigne; et dit 
levesque 2 de Nantes quils estoiont la venus pour faire 
plaisir et service au roy de France, eb que pour co, ct 
aussi pour obeir a leur prince, ils feroient ce que on 
vouldroit, Et finablement fut delibere leur respondre 
que tous estoient venus depar le roy eb les scignours 
dessus dis pour la matiere de la paix eb pow alor 
a la presence du roy Dangleterre, ct quils ostoient 
en son royaume et seigneurie; ct pour ce, eb miasi 
quils savoient que cestoit bien le plaisir du roy de 


said place of Rochester; and that they should haye ait 
answer fiom himself, 

When this matter had been hed, monseigneur de Van- 
dosmo answered them that ho would speak thorcof to the 
others, and he spoke ahout it to all, as well lo tho king’s 
people as to those of tho kings of Svcilly and Expogue, 
and io the people of Bretaigno; and the bishop of Nantes 
said that they were come thither to do pleasure and service 
to the king of Franee, and on this account, as well ay “lo 
obey their prince, they would do what was desired, And 
in the end if was determined to answer them iv the effect 
that all of them had come upon the part of the king and 
the lords above-said upon the business of tho peaco and to y+ 
go into the presence of the king of Jingland, ad that they* 
were in his kingdom and jurisdiction ; and on this necounl, 
and also because they knew that it was ontiroly tho plea- 
sure of the king that in this matter as fur as regards the 


‘ 
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fairo cn ceste maticre an rogarl du lieu et temps 
davoiy acces x Ja personne du dit roy Danglotorre a 
gon bon gro ct plaisir, eb pour co quils esboient con- 
tens glattondre au dit lieu a son plaisir, Mais ils 
luy supploient que le plus brief que frire se pour- 
roil, ils peussont alor vers luy eb estre expedticz, 
Roqueroient aussi quils peussont, ou aucuns deulx, 
uer loger hors la dite ville de Rochestre, on quelque 
village, pour ce quo on se mourroit au dit Rochestro, 
et ny avoit nulles eaues que sallees,! ct en puis, 
ob nen pouvoient esire bien aisiez, ne pour eulx, ne 
pour leurs chevaulx, 

La quello response fut faite aus dit messages,? 
Robort Rooz ot Thomas Hoo; qui respondirent que 
incontinent ce jour,? mesmes touto nuit, ils onvoy- 
evoient vers lo roy Vangleterre, of que brief soroient 
mandez, eb expedios lo plus brief! quil pourroit. Et 


place and fimy at whieh aveeys should be had to the person 
of tho said king of England, it should be left to his good 
will and ploasuro ; and consequently they would bo pleased 
to wait at the suid place ab his pleasure. But they entreated 
him that in as brief atime as it were possible, they might 
go to him and conelwde their business, They requested also 
that they, or some of them, might go to lodgo outside the 
nid city of Rochester, in some village, because there was a 
mortality in tho said Rochestre, and there was no water but 
what was very brackish, and in wells; and there they could 
not he well satisfied, neither for thomselyes nor their horses 

This was the answer mado to tho said messengers, Robert 
Rooz and Thomas Too; who auswered that immediately 
that day, thongh it wore night, they would sond to the king 
of England, and that they should speedily be summoned, 
and their business despatched as quickly ns possible, And 
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que au yogard daler loger aillems pres de In,en | 
quelque village, ils en estoient bien contens. 
Tuly 10, Le Samedy “au matin, diziesme jour du dit “mois,! 
Saturday. meg dis seigneurs de Vandosme ct de Precigny eurent 
lettres de monseignenr de Suffork,® par les quelles il 
leur escrivoit que le rey Dangleterre seroit le Mardy, 
ou Mercredy ensuivant, a Londres, et que le Jeudy 
Je verroient, et que lex choses estoient en bons termes 
et seroient bricf expediez; mais quil me teinst a 
eulx, et quils neussent pas la bouche si close comme 
avoient acoustume. ”, 
Tuly 11. Le Dimanche au soir, onziesme jour du dit mois, 
Sunday. Jorcevesque de Reins? Precigny, Cousinot et Chevalier, 
et Je chevalier Despaigne, vindrent a Madoiston, a 
deux lieues de Rochestre;4 et le lendemain a matin? 


Suly 12, 
Monday. k fe 





* 


that as regarded their going to lodge elsewhere neat al 
hand in somo village, with that they weie perfectly content. 
On Saturday, in the morning, the tenth day of the said 
month, the said seigneurs do Vandosme and de Preciguy 
received letters from monseignem de Saffork, in whieh he 
wrote to them that the king of England would be at London 
on the ‘Tuesday or Wednesday following, and that on the 
Thursday he would sce them, and that the business wag in. 
a good train, and would bo speedily concluded ; but that he 
would not come to them, and that they should not keep 
their mouth so close as they had been necusiomed to do. 
On Sunday in the cvening, being tho cleventh duy of the 
said month, the archbishop of Reins, Precigny, Cousinot 
and Chevalier, and the knight of Spain, came to Madoiston, * 
two leagues from Rochostre ; and on the moirow, in the 





' Le Samedy . , . « mois] In the ae Sufok: B, 
draft as it stood orginally in B. the cevesque de Reins] Above 
reading was; Le Dimanche au soir, | the line in 3B. 
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y vinrent mossires do Vandosmo et de Laval eb ceulx 
do- Brotaigno; eb vint messire Robert Rooz la, ob 
‘Jartiero’ Coulx du roy de Secille ef Dalencon de- 
mourarent a Rochostre, cl demoura messiro ‘Thomas 
Tloo avecques eulx, 

Le Mardy, trozicsme jour? du dil mois, tous artive- July 13. 
veut a Dertrefort ; eb au vespre'mes® dis seigneurs de Testy. 
Vondosme, do Reins et do Laval, de Precigny, Cou- 
sinot et Chevalicr furent* ensemble pour adviser quils 
avoicnt a frire; et fut advise que Je lendemain, quils 
devoient cntrer a Londres, eulx ct les autres ambaxa- 
dewrs entrerpient ensembla en bons eb honnestes habil- 

_cvlemens, Cost assavoir, lambassada du roy les premiers, 
el incontinent apres eulx messire Alphons, ambas- 
sadeur Despaigne, et ceulx du roy de Seeille,® ot puis 


dey 
J 





morning, there aviived there messires de Vandoame and 
desLaval, and those of Bretaigne ; and messire Robert Roos 
arrived there, and Garter, The people of the hing of 
Seeillo and of Alencon continued at Rochestre, and messire 
Thomas TIoo remained with them, ° 
On Tuesday, the thirteenth day of tho said month, all 
arrived at Dertroford ; and in the avoning, my sid scigneus 
do Vendosmo, of Reins and do Laval, de Piceigny, Cousinot 
and Chovalier, assembled together io decide how they would 
act ; and it was determined that on the morrow, whon thoy 
wore to entor London, they, and the other ambassadors, 
shoul enter togethor in good and honomable gmments, 
That is to say, tho embassy of tho king first, and imme- 
diately after them messire Alphons, ambassador of Spain, 
and the people of the hing of Secille, and then those of 


VEt vint. 1. Tartine) Added 9 Viapre mes} Vespre favent mes. 
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eculx de Bretaigne, ct puis cenlx Dalencon ; ot que col 
ordre sevoit entre eulx tenu en autres choses, ot a 
seoir en consoil,’ ef en tout. 

Secondement, fut advise que le lendemain au matin 
seroient mandez tous les dis ambasgadeurs pour Ie 
leur dire, eb aussi pour les advertir que en paroles? 
et en gestes, par eulx ef par lems gens, ils teinssent 
en tout et par tout bons termes, au® bien et honneur 
du roy, eb en eulx monstrant bien unis avecqyes eb 
soubz Iny au regard des dis scigneurs subjets; eb quo 
lentencion de leur maistre estoit de suyvir le chemin 
que le roy suivroit, fust ung, fust autre, sans co que 
on peust apparcevoir chose parquoy on peust conjee- 
turer autrement, ne que ceulx des dessus dis qui sont 
subjets neussent et Ja reverence et lobgissance quils 
doivent avoir au roy. Et aussi que chascun deflendist 


Bretaigno, and then thoso of Aloneon; and that this order 
should bo observed among them in other matters, and in 
thoir seats in council, and in everything, 

Secondly, it was agiecd that upon the morrow in tho 
morning all the seid amhassadois should be simmoned to 
be told this, and also to bo cautioned thal, in words and 
in actions, they and their people should observe, in all 
and iluongh all, good behaviour, to the advaniage and 
honor of the king, thereby showing themselves well united 
with and under him in regard to the said lords, his pub. 
jects; and that the intention of their master was to follow 
the path whieh the king should take, he it this or be it (hat 
unless something should appear whereby to judge otherwise, 
and that those of the persons above-said, who are subjects, 
had nothing but the reverence and obedionca which they 
ought to have towards tho king, And also that cach one 





‘En conseil] An interlineation § To mes, au} Tormes en equix an, 
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& ges peng de prendre noises, daler de nuit, ne de 
parler on cammuniquer aux Anglois no de quereiles, no 
do paix, ne de telles matieres, f'nt aussi delibae do 
dommiler aux susdis leurs vreances, eb que ils ne 
feissent viens que premicrement ils ne communicassent 
aux gens du roy, ob quils ne presentassent leurs 
lettres si non apres collegy du roy, o6 que les gens 
du ray auroiont presente les dis ambassadours’ au 
roy Dangleterre ; on leur disant aussi que le roy avait 
fiance es signetrs qui les avoient’ enyayoz, et en onlx 
mosmes; et que aussi, selon que les matieres suryen- 
droient, on leur communiqueront, 

Ca dit jour arviva le roy Dangleterre a Wastimaistre, 
comme an. dit. 

Et lo lendemain, Moreredy, quatorziesme jour du dit Tuly 14, 
mois,’ environ neuf heurs, lewy fub dit tout par lar- i 
eovesque de Reins, eulx estab assembles, tous chez 


should forbid his followers lo take up quarvels, to go out 
at nights, or fo speak nor communicate with tho Hnglish 
eithar about complaints, or peace, or such matters. Jt wes 
nlso deeidod that the persons above-mentioned should he 
usked for their eredoutials, and that they should do nothing 
without proviously communicating if to tho king’s people s 
and that they should not present their lotters until after 
those of tho king, and tho king’s people had presented the 
said ambassadors to tho king of England 5 telling them also 
that the king had confidence in tho lords who had sot them, 
ard in themselves also; and that also they should keep 
them informed of all such matters as might ariro. 

This said day the king of England arrived at Wesimin- 
afer, as was ropoited, 

And on tho morrow, Wednesday, tho fourteenth day of the 
said mouth, about nino o'clock, the wholo was intimated to 
them by the archbishop of Reins, they being all assembled 
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monsicur de Vandosme [Et premier respondi lam- 
bassadewr Despaigne moult honnourablement, on disant 
quil nestoit la yvenu pour quelque chosa sinon pour 
servir eb complaire au roy, et de son povoir semployer 
a son bien ct honneur, comme pour les propres affaires du 
roy son maistre, eb que ainsi le luy avoit charge, ete! 

Ceulx du roy de Secille dirent quils avoient 
lettres et creance, ct que voulunticrs communiquo- 
roient tout, 

Bretaigne dient quils avoient lettres ct creance 
pour oxorter a bien de paix seulement; et que (com- 
bien que pour le conte de Richemont ect pour le fait 
de la mer, monsicur de Bretaigne ensi bien a fnire 
avec le roy de par deca) ils navoient chargo que 
dexorter a paix, cb de servir el complaire au roy, ot 
fut en effet leur langage. 





in the house of monsicur do Vendosme, And first answered 
the ambassador of Spain very honorably, and ho said that 
he had como there for no other purpose whatever ut io 
scive and please tho hing, and to the hest of hig power 
to employ himself for his goot and honm, just as he 
would do if the business of the hing his master were 
exclusively that, and that the king had thus chaged him, 
&e, 

Tho peoplo of the hing of Secillo said that they liad 
letters and eredence, and that they would willingly com- 
munieate all, . 

Those of Bretaigne said that they had fotters and, 
eredenee to exhort towards the blessing of a pence only ; 
and that (although monsicur de Bretaigno had business 
cnough with the king on the other side, as well with regard 
to the count de Richemont, as also with respect to naval 
affairs) they had charge only to recommend pence, and to 
serve and please the king; and their language was to thal 
effect. 





' Charge, ete,] So Loth in A. and 3 
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Ceux Daloncon offrirent tout dire ob moustrer bion 
pluinement. 

Co dit jour apres disner partirent tous les dessus 
dis ct arvivont a Londres, et les conduiserent les dis 
messiro Robert Rooz' et messire Thomas Hoo, qui 
ostoiené avecques eulx depuis Rochestre, ainsi quo dit 
est, Eé aw devant deulx jusgues a environ une leus 
de Londres vindrent premierement les contes de 
Suffork,? Dorset, de Saleberic, ot de Chastcauberie,® et 
grant nombre de chevalicrs ct escuiers* Et un peu 
apres, environ demi quart de lieue, vindvent Ios duces 


“Decestre ot do Varuic;* ct environ Je quart dun quart 


apres vindient les ovesques de [ ]° ct do Hely,’ 
socrelaiie du due de Bouquinyuan, le Prive Secl, lar- 
chidiacre de [ }® Lous lesquels recueillerent 





Those of Alencon offered to slate and show everything 
quite openly. 

Chis said day aftor dinner all the persons above-said sob 
oub and came to London, and tho said measive Robert Roos 
and messire Thomas [foo were their guides, having aecom- 
panied them fiom Rochester, as has been said. And to 
uceb them, about a league from London came, first, the 
curls of Suffork, Dorset, and Saleberic and of Chasteau- 
heric, and a groat number of knights and esquiros, And a 
little after, about tho half of  quartor of a league, camo 
tho dukes of Meestio and of Varuic ; and about the quarter 





of w quarter afterwards camo the bishops of [ Al 

and of Ilely, the seerctary io tho duke of Bouquinquan, 

the Pitvy Seal, the archdeacon of [ 3} Au 
' Reoz] Ros B. ‘Tawi | Varnye, 2 
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lus dis ambnsendours honnorablonent eb joyousontont, 
et les amenevent par le pont de Londres jiuquus a 
lewrs hostelleries. Estoient sur le pont de Londres les 
inaire et bourgois, tous vestus do scarlate fourree de 
mmartres, arvarigez deca eb dela, eb pouvoient estre hion 
soixante,! ou plus, It avoit le maire lespeo doree, quic* 
ung homme tehoit devant luy, Et puis apres au long 
des ries estoient les mestiers, chascun mesticr abille* 
pareil et grandement; et y avoit moult grant peuple 
a les veoir entrer, qui sembloit en avoir joyo. 

Ce dit jour au soir les dis ambassadeurs du iy 
furetit cnsemble chez monsicur de Vandosmea; cb fit 
dit la par monsieur de Precigny que mousieur de 
Suffork luy avoit dit que le lendemain au matin, 
eiviron nouf heures, on iroit vers le roy a Wast- 
maistre. 


these received tho suid ambassadors honomrably and joy- 
fully, aud conducted them by London Bridge as far as their 
residences. Upon London Bridgo were the mayor and the 
burgesses, all dressed in searlet fared with martin, ranged 
on oither side, and there might he fully sixty ov more, And 
the mayor had the gilt, sword, which ® man carried before 
him. Ant afterwards, along the streets, were the trades, 
cach trade dressed uniformly and richly; and there was 
a great multitude of people to seo them enter, who appearcd 
to have joy thereat. y 

On the said day, in ihe ovening, tho said ambassadors 
of the king assembled in the residence of monsiouy de Van- 
dosme ; and it was there mentioned hy monsieur de Pro- 
cigny that monsicur de Suffork had told him that on the 
mortow, in the morning, uhoul vine o’¢lock, they shonld go 
to tho king at Westmaistie, 
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Tet le dit jour de lendomain, que fut Joudy, quinz- 
iesme jour de Juillet, messicurs les dues do Bouquin- 
quan! eb les contes de Suffork, Dorset eb de Chastenu- 
betic,? vinrent querir les gens du roy jusqties chez 
monsiour de Vandosme, ou tous sestoient rendus, eb 
allerent a Weskmaistro par caue,? cb aussi toutes les 
autres ambassades, cb y alleront ensemble, cb torsjows 
les conduisoicnt les seigneurs dessusdis, Ht trouverent 
le roy en une haute sallet,* sans lit tondue, dune 
taplasorie bleue, diapree, de la livreo du feu roy, cest 
asgavoir, de Cosses, cb son mob “Jamais” dor, ob ung 
dossereL do tapisserie de® dames, qui presentoient 
au ung seigncur les armes do Trance; et estoit tout 
sur or moult riche, ob une haute chaire soubz le dit 
dosseret ; et lui vostu® dune riche 1obbe” longue jusques 
a terre, de drap dor vermeil. 


And on ihe said morow, which was ‘Thursday, the 
fifteenth day of duly, messiows the dukes of Bontquiniguan 
and tho earls of Suflork, Dorsot, and Chastoauberic, caitio, 
to fateh the king’s people, to tho vesidenee af mansiow de 
Vundosne, whore all were assembled, and they went to 
Wostmaishre by waler, and also all tho ofhor embassies, 
and they went there together, and the lords above-men- 
tioned alivays conducted them. And they found tho king 
upon a high stool, without a bed stretched over it, of blue 
tapestry, diapered, of the livery of the lato king, that is 
to sny, Pods, and his motto “Jamais,” of gold, amd a baek- 
piece of tapesiry representing some ladies who presunt to 
sa lord (he wring of France ; and the whole was of gold, very 
vieh, and a high chair under the said back-picec ; and he 
himself way clothed in a vieh robe down to the ground, of 
ied cloth of gold. 


1 Bouquinguan] Bouquingant B. 5 De] Erroneously repeated in B. 
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EL si tost que le conte de Vendosme eb larch- 
evesque de Reins, qui estoient les promiory, furont ontres 
en Ia dite salle, eb que le roy les aparceut,' il descen- 
dit eb se tint tout doi devant sa chaire, eb la abten- 
dit les dis ambassadews, et toucha tous ceulx du rey 
bien humblement, en ostant aus dis conte eb are- 
evesque son chaperon ung peu. Et venoient los dis 
anthassadeuis en cet ordve, Les dis de Vandosme cb 
arcovesque ensemble, monseigneur de Laval apres, mes- 
siews de Precigny, Cousinot ct Chevalier apres, eb puis 
coluy Despaigne,? ct puis cculx du roy de Sccille, ob 
puis ceulx de Bretaigno, ob apres coulx Dalencun. Jt 
aveeques le roy estoient le cardinal Dyork,* lo chan- 
collier, arcevesque do Cantorbery, le due de Glocestre, 
le due de Cestre, le due de Warwie,' le Prive Seel,® ct 
autres plusieurs. ( 





And as soon ay the count do Vendosine and the arch. 
Lishop of Reins, who were the first, had entered into the 
said hall, and tho king perecived them, he camo down 
and stood exactly in front of his chair, and there watted for 
tho said ambasendors, and took by the Jamd all those of 
the king’s parly right humbly, taking off his hat om lite 
to the said count and archbishop, And tho said ambas- 
sedors came in this order, Tho suid do Vandosme and 
the archbishop together, monseigneur do Laval afierwaids, 
messieurs de Precigny, Cousinot, and Chevalier afterwards, 
and then he of Spain, and then thogo of the king of Sicille, 
and then thoy of Breinigne, and afterwards they of Alon- 
con, And with the king there were tho cardinal of York,« 
the chancellor, tho archbishop of Canterbury, tho duko of 
Gloueostre, the duke of Chestre, the duke of Warwie, the 
Privy Seal, and many others, 





1 Aparecut] Fpcrceust, B. S Et avecques .., Dyork| An 
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Ub apres que les dessus dis fureut on le presence du 
voy, le dit arcevesque Iny dist ainsi en effet, eb en 
Francois,’ pow ¢o que ainsi avoil oste conclut ontre 
culs, ch avoiont sceu quo le roy Dangloterre lentendoit 
bion, eb aussi lavoit ainsi eonscille le comte de Suffork. 

« Tres hault ot tres puissant prince, eb tres noble roy, 
“le tres Chrestien roy de France, yostre oncle, nostro 
“ souverain seigneur, envoyo prosentement* noble et 
“ymissant prince monseigneur Louys de Bourbon, 
comte de Vandosme et de Vhartes, souverain maisiro 
dostel de France, son parent of de son sang ct 
lignage,* ot imonsicur Je comte de Laval, seignour 
de Vitre* eb do Game, son cousin et heau nepveu 
on allinile, eb vostre cousin germain en aftinile,® 
monsieur de Pressigny, son consvillier et cham- 


‘ 


‘ 





And affenvards, when tho persons wbove-mentioned were 
in the presence of the king, the said archbishop addressed 
him to this effect, and in French, because if lied heen thus 
determined between thom, and they hed aseertuined that 
tho king of England undorstood it well, and moreover tho 
earl of Suffork had thus advised. 4, 

Most high and most powerful prince, and most noble 
“ king, the most Christian king of France, your uncle, 
* our sovereign lord, sends at tho present timo the noblo 
and powerful princo monseigneur Louys de Bourbon, 
count do Vindosme and de Chartres, sovereign master 
of the household of France, his kinsman, and one of his 
blood and Jineago, und monsicur the count, de Laval, 
seignewr do Vitre and de Gaure, his cousin and nephow- 
in-law in affinity, and your cousin gormain in affinity, 
monsicur de Pressigny, his councillor and chamberlain, 


‘ 


‘ 
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© }ellan, Cousinob et Chevalier,” ele. cb desirant de 
lout son cueur de savoir? de son bon estab eb pros 
perite, et en tout cordial desir de lacroissement di- 
celuy en tout bien ct honneur® lay envoyoit lettres, 
lesquelles imonsieur de Vandosme tenolt, et les luy 
baila. 

Item, eb sont a noter cy deux choses; lune, que des 
avant on sestoit conseille a monseigneur de* Suffork 
be on uservit de recommandation on salutation, cb il4 
conseilla cn cffeb de user de co que dit est; ob dist 
quil ne cuidoit point user a tours do recommandation, 
et pour ce il fib creu; et conseifla aussi do parler cen 
Hvancois, disant que le roy lentendoit bien? Seconde- 





 Cousinot and Chevalior,” etc. and that, desiving with all 
his heart to know of his good estate and prosperity, ani 
with every cordial wish for Ute incveaso of the samo in 
all good and honotr, ho had sent him lettors, whieh mon- 
sicar de Vandosme hold, and delivered thom to him, 
Item, hore two things are worthy of notice; (he one 
that deliberation had previously been had with monseignenr 
of Suffork whether recommendation or sulatation should be 
used, and he advised, in ofteet, that the course mentioned 
aboye should be employed ; and he said that he did not 
think Uhat any flights of reeommendation whatever should 
bo used, and herein le was credited ; dtd hoe advised also 
to speak in French, saying that the king undersivod it well, 
Secondly, it is noteworthy that moascigneur de Vitdosme 





1 Ete] So bath MSS, ' De] Tn B, after this word is 

* Cuewr de savor] Cuenv, Ja | written “Sea,” but it has been eun- 
suintite et prosperite, de savoir, 13. | celled, and the reading proceeds nx 
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ment, est a notor que monseignenr de Vandosme dist 
yuil devoit presenter les lettres, eb non pas lo prelab; 
mais le dit prelat devoit parler et porter la parole, 
Tb ainsy fut fait cotte relation, eb a son gre. 

Ttci, ot lo dit voy Daigleterre receut ‘les dites 
lottves benignemont eb joycusement, conime i] sembloit, 
eb par! Je dit arcevesque son chancellier fist dire, ch 
Latin, quil estoit tres joyeux douyr nouvelles de tres 
hault et tres noble prince, son oncle de France, el 
comnient il le faisoit. Luy fat respondu, par le dil 
arcovesque, on Francois, quo depar le roy son onclo 
ila le mereoiont de ca quil avoit fait dire eb deman- 
dev; eb quo a lew partement le roy son ontle estoit 
on. tres bon point; et il fisé respondre que loue fast 


_ Dieu, cb quil cn avoit grant joye. Et puis® tira a 


part coulx qui ostoient avecques lay, et lo dit chan- 


adil that he ought to present the lettors, and not tho prelate; 
but that tho said prelate ought to speak aud to make the 
addvess, And flats the relation was made, and to his 
ot istaotion, 

Tiem, tho said king of England received tho said letiors 
kindly and joyfully, ay it seemed, and he eaused it to bo 
stated by the sald, arehbishop, Is chancellor, in Latin, that, 
ho was very happy to hear news of (he most high and 
vory uoblo prince, his unele, of France, and how lo was, 
Ile was answered hy the seid archbishop, in French, that 
they thatiked him, on behalf of the king his unele, for what 
ho had said and asked; and that at their departure the 
Ring his unelo was in very good health; aud fio replied 
tht God he praised for if, and that he had herein great 
joy. And then he {ook fo ono side those persons who 
were wilh him, and dhe seid) chancellor took them, aud 


Tt par] ‘Che passage whieh here commenees and ends with the 
wards “ Vt puis” (see neat note) is a nuaginal addition in the draft, 
2 ef pars | Tere ends the marginal addition in B 
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cellier les prist, eb les ouvrit eb leust; ol puis dist aux 
dessus dis que Je roy avoit veu les leltres de ies 
hault et tres noble prince et seigneur son onclo, ob 
quil estoit tres joyeux douyr bonnes nouvelles de lny 
et de son bon estat,! et aussi que par les dites lettres * 
il voit Ja bonno affection que Ie dit scignour son 
onele avoit a luy, eb aussi la bonne inclination quil 
avoit a la paix, dont ils remercirent Dieu ct luy. 
Dist apres que les lettres portoient creance, eb que lo 
1oy verroit® vouluntiers ct le plus bref quil pourroil, 
el bien bref; eb parloit le dit chancellier en Latin, 
Apres les quelles parolles Je dit arcevesyne vb les 
dessus dis se agenouillciont, ct dist en brief gue le 
roy avoit sceu par la relution de monscigneur de 
Suffork Jamouwr ct bonne affection que le dil roy son 





opened thom, and read them; and ho then said to tho 
persons above-mentioned that the king had seen the letters 
of the most high and yery noble prines and lord his unele, 
and that ho was very joyful to hear good news of him 
and of his good estate, and also that by tho said letters 
he saw the good affection which tho said lord his uncle 
had iowards him, and also the good inclination whieh he 
had for peace, for which they should thank God and him, 
To said afterwards that tho letturs contained a eredontial, 
and that the king would seo it willingly, and as speedily 
as possible, and very soon ; and tho said chancellor apoke 
in Latin, 

After these words the said archbishop aud the above-srid 
personagos knelt down, and ho sid in brief, dat the king 
had known, by the relation of monsoignenr of Suffork, the 
love and good affection which the said king his nephew 





> 
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nepveu avoil a luy, ot quil on avoib este, cb estoit, 
moult joyoux, ct len mereioit tres affectuensement 3 
eb que parcillement, de sa part, il avoit a luy cor- 
dialle mnour ct enticre dilection, eb singulieremont 
entre tous les autres seignours de son sang et lignage 
apres monscigneur le Daulphin, son fils, eb que aussi 
estoit il des plus prouchaines. 

Secondement, avoit le roy scen la bonne inclination 
quil avoit a Ia paix, dont il avoil este, ot estoist, 
bien joyeux, et en remorcioit Dieu; et pareillement 
de sa part, pour honneur de Dien ct pour eviter 
leffusion de sang humain, ct pour la proximite du 
lignage qui est entre eulx, qui y estoit le plus con- 
‘joint que on oust point lieu ne vou,! ct la grant amour 
ob affection: quil avoit a sa personne, il desiroit sur 
toules choses que entre culx eust bonne prix ot 
raixonnable, eb pour ces causes avoit envoye les dessus 


had for him, and that ho has been, and wes, exceedingly joy- 
ful for the same, and thanked him for it very alfectionately ; 
and that, in liko manner, upon his part, ho felt equilly 
coring love md entire affection to him, and especially 
amongst all the other lords of his blood and lineage after 
monseignem tho Daulphin, his son, and that also ho was 
one of the nearest. 

Secondly, the king hnew the good inclination which he 
had towards a peace, for which ho has been, and was, very 
joyful, and thanked God for tho same} and in like manner. 
upon his pari, for the honour of God and in order to avoid 
the shedding of human blood, and out of regard to the 
nearness of the linenge which is hetween them, boing the 
closest which ean possibly exist, and the great love and 
affection which he had to his person, he desired above all 
things that there should he hetween them good peace and 
reasonable, and for theso causes Ire had sent the persons 


VQut yo one ec] An intatineation in By 
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dis, ses parens eb ¢onseillers fiables, a deux fins ct 
pour deux causes; lune, pour le yeoir, yisiler eb 
scavoir de son bon estat, prosperite et santc, duquol 
ouyr en bien luy est singulier plaisiy ; lautre pour In 
dite matiere de la paix; eb leur avoit charge certaine 
creance, quils exposeroient quand il luy plairoit axsig- 
ner heure eb a son bon plaisir. 

ft! en disant les dites parolles le dit roy Dangle- 
texre fuisoit tres bel? semblant destra tres content et 
tres joyeux; ot mesmement quant on parloil du roy 
son ondle, eb de lamour quil avait a luy, il seimbloit 
que Je cueur luy risi, Tt a sa senestre estoib mon- 
sieur de Clocestre, quil regardoit a la fois, eb puis go 
retaurnoit a la dextre a son chancellier et uu conto 
de Suffork et cardinal Dyork, qui y estoient, en les 


above-mentioned, his hinsmen and trusty councillors, for two 
ends and two causes; tho one, to see and visit him, and 
know of his good estate, prosperity and henlfh, of whieh 
to hear n good account is to him a singular plensure ; 
the other was for the seid matter of perce; and he had 
given them in charge certain credentials, which thoy would 
produce to him when it should please him to assign them 
8 certain hour and at his good pleasure. 

And while these said words were being spoken, tha suid 
king of England made a yery good appeargnes of being 
well pleased and very joyful; and ospecinily when tho 
king, his uncle, was meutioned, and the loye whieh he bare 
towards him, ib appeared that he rejoiced at the hear, 
And on his left hand were monsiour do Clocestre, ab whoyt 
he looked at the time, and then le turned round (to the 
right to his chancellor, and the earl of Suffork, aud the 





1 Et] The whole of this paragraph | “ le roy.” It has been altered to 
is an addition in B. The sentence | the reading given in the text. 
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soubzriant, ef sembloib bien quil fisl qnelquo signe. 
Et depuis fut dit par | ]' quil estraignoit 
par la main son chancellicr, cb Iny dist en Anglais ? 
“ Je suia moult joyeulx do co que aucuns, qui cy 
“sont, oyent ces parolles; ils ne sont pas a lenr 
* aise,” 

Hit apres ces parolles son chancellier commanca a 
parler, en remerciant Dicu eb le roy de la bonne 
amour, eb aussy de linclination du roy a bonne paix, 
et que le roy feroit savoir leure quil les orroit, Tt 
le roy, ainsi que le dit chancelier parloit, savanca do 
luy et parla a luy Anglois, eb nous fut dit depnis 
quil nestoit pas content quil ne disoit pavrolles de 
plus grande amitie, Bt de fait vint aus dis ambas- 
sadeurs, eb en mettant la main an chapperon ot 


cardinal of York, who were there, smiling fo them, and if 
was very obyious that ho mado some signal And it was 
afterwards mentioned by [ J that ho pressed his 
chancellor's hatid, aid seid to him in Unglish, “1 an very 
© much rejoiced that somo, who are present, should hear 
* thesa words; they are nat eat their caso.” 

And after thoso words his chancellor commenced spenk- 
ing, thanking God and the hing for the good love, and 
also for the inclination of the king for a good peace, and 
that the king would let them know the hour at whieh he 
could hear them, And tho king, while the said chancellor 
was speaking, advanced and addressed hin in English, and 
‘we wore told afterwards that he was uot pleased that ho 
had not spoken words of greater friendship. And in fiuet he 
enme lo ihe said ambassadors, ‘and pulling his hand to his 





Par [ ] Blank in both { tence has been afterwards extended 
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levant de sur sa teste, dish deux ou trois fois; 
“ Saint Jehan, grant mereis; Saint Jchan, grant met= 
“ gis; eb les toucha arriore chascun, ct faisoit plu- 
sieurs tres joyeuses manieres, ct leur! fit dire par le 
dit conte de Suffork quil ne les tenoit point estranges, 
et quils feissent en sa maison comme on celle duvoy 
son oncle, et que a toutes hemes ils y allassent ct 
vinssent comme en colle du roy. 

Et apres Je dit arcevesque se agenouilla, et dist 
que aussi estoient la plusicurs ambassadeurs venus 
pou acompaigner celle du roy eb assister, ct culy 
employer cn ce que besoing seroit® au bien des dites’ 
matieres. Cest assavoir, de par le roy de Castolle, 
frere ct allie du roy; depar le roy de Svcille, aussi 





hat and raising it from his head, he said two or three 
times, “Saint Jehan, grant mereis ; Saint Jehan, grant mer. 
“ cis;” and took ench of them by the hand behind hacks, 
and gave yery many tokens of joy, and cansed them to be 
informed hy the said earl of Suffork that he did not con. 
sider thom as sfiangers, and thoy should do in hia house 
as they did in that of the king, his uncle, and that at ull 
hours they should go out and come in there, as they did 
in that of the king, 

And afier this the said archbishop knell, and said that 
there were also there several ambassadors, who had come 
fo accompany and assist that of the king, and io employ 
themselves in what might he necessary for the good of the, 
said maiters. That is to say, on tho part of the king of 
Castelle, brother and ally of the king; upon the pub of 
the king of Sceille, also his brother, and the father-in-liw 





1 Et lew] The remainder of the | the pangtaph, and paily in the 
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son frere, ct beaupere du dit roy Dangleterre ; de par 
les ducs de Bretaigne et Dalencon, ef que antros des 
seigneurs de son sang, ainsi comme il croyoit, y en- 
voyoient de lem gens, qui venoient, ct encore nestoiont 
arvivez,! tous pour servir Je roy au bien des dites 
matieres; et que les aucuns de ceux qui ja estoient 
venus et estoient la, avoient lettres? pour lny pre- 
senter, et quils luy presenteroient quant il luy plairoit. 

Lors messire Alphons, ambassadeur Despaigne, qui 
la estoit, sagenouilla, et Je roy luy toucha ; puis o 
ceulx du voy de Secille,? puis a ceulx de Bretaigne, ct 
“pais a ceulx Dalencon. 

Et les dis de Secille,' de Bretaigne, et Dalencon, 
presenterent lems lettres, qui ne contenoient cue 
creance, laquelle pour leure ils ne dirent point 


ol’ the said hing of Hugland ; upon the prt of the dukes 
of Bretaigne and Alencon, and that others of the lords of 
his blood, a4 he believed, would send thither some of their 
people, who would come, but had not yet arrived, all of 
thom in arder fo serve the king to the furtherance of the 
anid matters; aud that some of these who had already 
mrived and wore thore, had letters to present to him, and 
that they would present them when it should please him, 
Thon measiro Alphons, ambassador of Spain, who was 
there, knelt, and the king took his land ; then thoso of the 
king of Sicily, then those of Bretaigne, then those of 
Aloncon. 
, And tho said [ambassadors] of Seecille, Bretaigne snd 
Alongon, presented their loiters, which contained nothing 
‘ni medence, which, because of the hour, they did not 
read, 
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Et apres ecs choses, tous les dessus dia privent 
congie du roy et sen vetownerent a lew: logis, on ils 
furent conduis par les duc de Bouquinquan,! comtes 
‘Dorset, de Saleberie,? et de Chasteauberie, eb plu- 
sieurs seigneurs. : 

Ce jour apres disner monseignenr de Sufforl 
parla a monseigneur de Precigny et au dit arceves- 
que, et leur dit que ils seroient le lendemain ouys ; 
et quilluy sembloit quil ne falloit ja user de grandes 
solemnitez de proposition, mais que priveoment eb 
familiarement ils deissont* ce que Je jour precedant 
avoient dit en bref; en coneluant que quant eb ainsi 
quil Iny plairoit, ils estoient prestis® de communiquer 
des matiores et y besongner, 

Et Je lendemain, qui fut Vendredy, soizicsmo jour 
du dit mois, fut fait scevoir aux dessus dis que 





And after thesa things, all tho persons nboye-mentioned 
took leave of the king and returned to their abodes, whi- 
thor they were escorted by the duke of Bouquinquan, the 
carls of Dorsot, of Salchorio and of Chastenuborie, and 
many lords, 

This day after dinnei, monseignenr of Suffork spoke with 
monscignout do Precigny and the said archbishop, and told 
them that they would be heard on the morrow; and that in his 
opinion there was no need whatever for using great ceremony 
in slating their business, bub that a3 pivate and familiar 
friends they should state what they had told in oulline 
the day before; concluding that thoy were ready to com- 
municate some matters and to give heed to them at the 
time and in the manner that would pleaso him. 

And on the morrow, which was Friday, tho sixteonth 
day of the said month, the above-suid persons were given 





? Bougunquan] Bouquingan. B. 4 Derssent] Dissent. B, 
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elapres disnee a trois heures ils feussenl vers Ie voy 
et ils seroient ovys. Et pour ce fut fait savoir a 
toutes les ambassades quils se rendissent a deux 
hemes chez monsicur de Vandosme! Et environs 
deux heures apres midy, les due de Bongningnan,® 
comtes Dorset ot Chasteauberie,? vindrent chez mon- 
siewy de Vandosme les querir; et allerent tous, exceple 
celuy Despaigne, qui estoit malade, et monsieur de 
Procigny, par eaue jusques a Wastmaistre,* eb survint 
depuis monsiewr do Precigny. 

Et en latterdant en Ia chambre du roy, aupres 
sa chambre de retrait, monsieur de Suffork dist au 
dis conte de Vandosme, aicevesque de Reins, ot 
conte de Laval,’ plusiewrs bonnes parolles du roy ; et 
entvo autres il dit tout hault que chaseyn Je povoit 
ouyer (et si avoit la plusieurs princes ct scigneurs 





to understand that afier dinner, nb three o'clock, thoy should 
go to the king and should bo head, And in consequence 
hereof it was intimated to al tho ambassadors thay they 
should meet at two o’clock at tho residence of monsiour de 
Vundosme, And about two o'clock in the afternoon, the 
duke of Bouquinguan, tho earls of Dorgot and Chasteru- 
berte, camo to the residence of monsieur de Vandosme to look 
for them ; and all of them, except the ambassador of Spain, 
who was sick, aud monsicur de Precighy, went by water to 
Wastmaiatro, and monsiom de Preeigny arrived after wards, 

And while thoy were waiting in tho king’s chamher, 
near his privy chamber, monsicur de Suffork said to the 
sald count de Vandosme, the archbishop of Roins and the 
count do Laval, many good words about tho king; and 
among othors he suid, quite aloud, so that every ono might 
hear (us indeed did many princes and lords (here, ag (ho 


‘dit pour... Vandosme}] An + Wastmaiste] Watmestre. 3, 
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comme les dues do Cestre, de Bouquinquan,' e@f de 
Varuye, les comtes Dorset et de Saleberie, de Chas- 
teauberie? et autres), que il vouloit que chascun 
sceust quil estoit serviteur du roy de France, eb que 
excepte la personne du roy Dangleterre, son maistre, 
il le serveroit de corps eb de bicns contre toute 
homme; et dit, “Je dy, execpto mon maistre sa 
“personne; je ne parle point des seigneuries, eb 
“ nexcepte ne Daulphin, ne Clocestre, en autre, fors 
“su personne.” Les dis areevesque et comtes le 
yemercievent au miculx quily pourent ; cl reytoia les 
dits parolles de plus hault cn plus hault trois on 
quatre fois, en disané quil savoit bien que son ® 
maistre le vouloit ainsi, cb que cestoit la personne 
ou monde que son maistre aimoit miculx apres sa 
femme,; et que en disant ce que dessus, il savoit bien 
que son maistre luy eu sauroit bon gre Tb aussi 





dukes of Cestre, of Bouquinquan, and of Varaye, the earls 
ol Daset and Saleberic, of Chasteuuberie, and others), that 
he wished every ono to know thet he wag wv servitor of the 
king of France, and that with the exeeption of the person 
of tho king of England, his master, he would serve him with 
hiy body and goods ayninst all the world ; and he said, “T say, 
© exeopt my masier’s person ; 1 say nothing about lords, and 
© T do not cacept either the Dauphin, nor Clocestie, nox 
“any other, exeept his person.” ‘The said archbishop and 
the counts thanked him to the best of their ability ; amd he 
repeated the said words more and more loudly three or four 
times, saying that ho well know that this was his masters 
pleasure also; and that this was the person in the world 
whom his master loved the best afier his wife; and thal 
in saying what is stated above, he know well that his 
master would be well pleased with him for it. And also 





+ Bouyninguan} Bouquingant. B, + Que son} Que earcepte son, 1, 
* Chastegube ic] Chranberie. B but the middle word 15 caneclted, 


THUNRY 'THb STATI. 117 


il avoit tant veu de grant honneur eb bien at roy 
de France, que il vouloit bien que chaseun sceust 
quil Je serviroit envers tous et contre tous, oxcopte 
Ja personne de gon dit maistre. 

Apres que monsieur de Procigny fut arrive, les des- 
sus dis entrerent vers le roy en sa chambre de retrait, 
ct y entrorent aussi les autres ambassadeuis, et les dis! 
scigneurs du sang du roy, lovesque de Coustances,? le 
Prive Seel; et trouverent la le roy tout droit sur® ung 
dressouer, et y faisoit bien oscur,* ct estoit le roy vestu 
dune robbe® do veloux noir, longue jusques en terre. 
Et apres la reverence a luy faite,’ le dit arcevesque 
dist la creance, contenant on effet ce que dit est, toute 
voye plus dilata ung peu, eb bien bricf, sans forme 


that lo had seen so much of the grout honor aud excellence 
of tho king of Fiance, that he was yory anxious that all 
should know that he would serve him in tho presence of 
all nen, and against all men, excepting the peixon of his 
said master, . 
After monsieur de Precigny had arrived, the persons 
mentioned above entered into the king’s presence in his 
privy chamber, and tho other ambassadors entercd therein 
aloo, and the said lords of the king’s blood, the bishop 
of Coustancos, tho Privy Seal; and there they found the 
king [standing] upright against a cupboard, and it: was 
very dark there, and the king was dvessed in a robo of 
black velvel, down to tho ground. And aftor royeronce 
had been made to him, the said archbishop read the 
eredential, which contained in impoth what had been 
slated, yet he enlarged ié a little, but very shortly, 
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de proposition solempuelle, pour cv que Ie conte de 
Suffork Javoit ainsi counseille, Luy remonstza lamour 
que le roy avoit a luy, et durant la guerre mesme 
comment il faisoit honnorablement traiter ses gens, 
quelque part quil les trouvast, fusb en pronant villes, 
ou quant ils venoient prisonniers, par sauf conduit 
ow autrement, en les Jaissant venir jusques m sa per- 
sonno; eb depuis la vonue du dit conto, encores est 
aoreus ceb ameur;. eb le roy parle a luy familiaire- 
ment of priveement, comme iI sect, eb comment pour 
ce, eb pour le bon rapport quo Jo dit conte de Sul 
fork luy avoit fait do lamour que Jo dit roy,* son 
nepvue, avoit a luy, il sestoit de bon cueur omploye 
ou fait de son mariage en propro personne, non ob- 
stant quil eust este malado, ct comment il fit com- 


without the form of « ceremonial proposition, because 
the carl of Suffork had advised this, Ie showed him tho 
love the king had towards him, and oven during the wir 
how ho had eansed his people io he honorably treated, 
wherever ho found them, whothov in the capture of towna, 
or whon they arvived a4 prisoners, by safe conduct or 
otherwise, permitting them to come into his presences 5 and 
that sinee tho arrival of the said earl, Chis love is yot 
further increased; and the king speaks of him as 4 
familiar and confidential friend, as he knows, and how in 
consequence horcot, of the good report which tho said earl 
of Suffork had made to him of the love which the suid 
king, his nephew, had towards him, he had personally . 
employed himself, with all his heart, in the business of his 
marriage, notwithstanding that he had heen ill, and how 
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muniquer eu la matieve do la paix; eb combion que 
lors il eust son armee prest, et avecques luy! tous 
les seigneurs de son sang, Iny promettans service a 
quelque fin quil vouldroit tendre,® consonti et octroyn 
treve, en esperance de paix; eb apres comment, le 
plus brief quil a peu, a fait expedier le royne a cculx 
qui lestoient venue querir, en excusant le retardement 
ct la maniere de locupation du roy et de son freru 
de Secille;* et comment, quant il avoit scou larrive- 
ment vers luy, en avoit esto, et est, tres joyeux; 
desirant lew bon estat eb prosperite, accroissement de 
tout lonnew et bonne lignee et genoracion, au bien de 
lamite perpetuello deux deux et do leur lignee,! ot de® 
son royaume et de celuy Dangloterre ;° et pour ce ces- 


~ he had intovested himself in the matter of the peace: and 
that although his army was at that timo rondy, and there 
were with him all tho lords of his blead, who promised 
him their service for whatever purpose ho would employ 
himself, yot ho consonted to and granted a truco, in the 
hope of peace; and aftorwards how, as specdily as he 
could, ho caused the ,queen (to he dispatched to those 
persons who wore como to feich her, excusing tho delay, 
and the manner of tho king’s oceupation, and thet of his 
brother of Seeille ; and how when he knew of her urrival 
whero he was, he was, aud is, vory joyful thereat, do- 
airing their good estate and prosperity, their inereaso in 
ull honour and in good descent and issue, to the advan- 
tango of tho perpetual friendship between them two and 
«their snecessors, and of his kingdom and that of England ; 





1 Et avecques luy} “Toute voye § Deur deuw . . , lignee] An'ad- 
il,” B, but afterwards cancelled and | dition above the line in B, 
the words “ et aveeques luy” added + Et de] Et confederacion de, B, 
instead, above the line, but the second word is erased. 

2 Tendre] B. here adds “ sencon- ° Dangleterre] An interlineation 
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toit lune des causes de leur envoy, que pour savoir dit 
bon estat ef prosperite des dis roy et royne, ef pour 
les veoir et visiter, et Iny en faire cortain rapport,! 
quil aura a tres grant joye et plaisir. 

Secondement, dit quils estoient envoyez pour le fait 
de la paix; et combien que autresfois en telles matieress 
on ait accoustume, et mesmement leurs predecesseurs, 
duser de grandes solennitez, et de chascun magnifier 
son fait et son droit, ct garder plusicurs autres estranges 
manicres, toutevoye de present le roy veult garder tous 
autres termes, et venlt proceder plainement et onverte- 
ment, eb sans faire difficulte do parler ct dire* quil 
voult et desire bonne paix « vous trop plus que 
guerro, ne de vous dire et faire vemonatror ce quo le 
y meut, eb aussi vous y doit mouvoir, eb si fril il, 





and that this was one of the causes of their mission, asx ulvo 
to know of the good estate and prosperity of the exid king 
and queen, to seo thom and visit them, and to give hin 
a certain report thereof, which would be very great joy 
and pleasme, 

Secondly, ho said that they were sent upon the business 
of the poace ; and although upon previous occasions in such 
maiters tha cusiom has been, and especially among thoir 
predecessors, to use great coromonics, and that cach side 
should magnify his own procedure and right, and observe 
several other strange usages, nevertheless, al the present 
time the king desites to observe totully different (corms, 
and wishes to procecd plainly and openly, and withouy 
making any difficulty in speaking lo sny and stale that 
hoe wishes and desires good perce with you much move 
than war, and to tell you and Jet you know whab it is 
that moves him herein, and which ulxo ought to move 


* Rapport] B, here adds “du | #dire en que te,” but the reading 
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vommic il croit luy, cest assayvoir, lonnewr eb reverence 
de Dieu, quil la commande et a Moyse et a ses Apo- 
stres eviter Ieffusion de sang et autres inconveniens ; 
la proximite de lignage, qui est entre eulx plus grande 
que oncyues entre deux maisons ; lamitie quils ont, ete.! 
lit que pour ce® estoient les dessus dis venus pour y 
hesongner a son bon plaisir, avecques tels, eb quant 
il luy plairait. 

En oyant Jes quelles parolles il sembloit que le dit 
roy Danglelerre eust grant joye et grant plaisix, [Kt 
apres® tira a luy les dis seigneurs qui estoient 
avecques luy, et le Prive Seel; puis rapellerent lex 
dessus dis, cb recita monseigneur de Suffork co quils 
avoient dit, eb puis dit que le roy avoit grant’ joye 


you, mid so it does, as ho thinks, that is to say, the 
honour and reverence of God, who hes commanded hoth 
Moses and his Apostles to avoid the spilling of blood 
and other mischiofs ; the nearness of relationship, which 
is closer between the two houses than at any previous 
period ; Une friendship which thoy have, ete. And that, 
for these causes, the persons above-mentioned have vomo 
to employ themselves therein, to his good- pleasure, with 
such persons and at such times as if should be agreeable 
to him, a 

Tn hearing these words if appeared that the said king 
of Tengland had great joy and great pleasure, And afier- 
wards he took to one side with him the said lords, who 
were in hts company, and the Privy Seal; afterwards 
they summoned tho parties above-mentioned, and mou- 
scignour of Suffork repeated what they had said, and 
then he added that the king had great joy in hearing 
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douyr nouvelles de tres haut ef tres oxecllont princo 
le roy son onclo, et quil avoit amour a Juy plus qno 
a personne du monde apres le royno sa fommo; eb 
que il avoit vouloir a la paix plus que » chose 
du monde; et moult dautres bonnes parolles; eb que 
le roy commettroit do ses gens a communiquer avecques 
les dis antbassadours du roy. 

Apres monsieur de Vandosme dit quo monsieur do 
Suffork avoit tellemont fait avecques le roy, et luy 
avoit fait si bon rapport du roy, son nepvou, «quil 
avoit gaigne son cueur; ot puis quils estoienl si 
unis, maudit fust il qui leur conseilleroit avoir guerre 
ensemble; et chascum qui la estoié dit, “Amen.” 

Puis le roy les appella a luy, ct Ja parlerent a 
luy familiarement; et luy fut dit, entre autres choses, 
que le roy et Juy pouvient miculx faiie paix ensemble 
que oucques, et que chascun avoil ses subgiex bien 


news of the yery high and most excellent prince the 
king, hiy uncle, and that he had more affection for him 
than for any other person in the world, after the queen 
his wife; and that he was moo desivous for pence than 
any other thing in the world; and many other good 
words; and that the king would appoint certain of his 
people to communicate with the snid ambassadors of the 
king. 

Afterwards monsicur de Vandosme snid thet monsionr 
of Suffork had dealt thus with the king, and had given, 
him such 9 favourable report of tho king, his nephow, 
that he had gained his heart; and now that they were 
upon such friendly terms, cursed bo he who would advise 
them fo go to war together; and every one who was 
there said, Amen, ! 

Then the king called them to him, and there they 
talked to him familiarly. And ho was told, among othor 
things, that the king and he conld move easily conclude 
pence together than ever, and that each of them had his 
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unis soubz Iny. Et monsieur de Suflork dit tout 
hault que luy estant en France il fut bruit quo 
monsieur de Glocestre faisoit empeschement au roy, 
et que le roy soffroit a y venir en personne luy 
ayder, mais que le dit sieur de Suffork respondit quil 
ne le ereut point; eb que monsiewr de Clocestre ne 
lo vouldroit faire, et aussi navoit il pas le povoir. 
Et a une autre fois dit tout hault que Ia seconde 
personne du monde? que le roy aimoit mieulx, cestoit 
le roy, son onole, Et le roy ® respondit, “ Saint Jehan, 
“ ouy,” eb ausunes fois en Anglois, 

Finablement, i] ordonna la que Je cardinal Dyork, 
le dit conte de Suffork et messire Raoul® le Bouteiller, 
grant Tresorier Dangleterre, communiqueroient avec- 
ques eulx sur le fait do la paix, ete* Et apres plu-: 


subjects well united under him, And monsiewr of Suilork 
said, quite aloud, that when ho was in France there was 
n report thet monsiour of Glocostro was a hindrance to 
tho king, and that the king offered to como there in 
person (to assist him, but thas tho said sieur of Suftork 
answered that ho did uot givo any credenco whaloyer to 
it; and that monsicur do Glocestre would not do sa, and 
moreover that ho had not the power. And at another 
limo he said quite aloud, that the second person in tho 
world whom tho king loved best was the king, his uncle, 
And the king answered, “Saint Jchan, ouy,” and some- 
times in English, 

In the end, he directed thero that the cardinal of York, 
the said earl of Suffork, and messiro Raoul le Bouteiller, 
erand Treasmer of England, should communicate with 
them upon the business of the peace, cte. And after mich 
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siours parolles, quant les dessus dis vouloient partir, il 
disoit “Nany,” et les retenoit, et sembloit quil fist 
tres aise de les veoir, mais il ne parloit autroment a 
eulx, 

Apres ils privent congie et scslongucrent, lors cculx 
de Bretaigne dirent lew creance, eb ne loyrent pas 
ceulx du roy, mais on disoit quils avoient exorte a 
paix, en monstrant les biens dicelle en general; ct en 
parlant du roy lappelloient, “Le roy, vostre oncle,” eb 
Je plus le nommoient le premier. , 

Ce faié ils sen departirent; et furent Ics dis ambas- 
sadeurs reconduis par les dis duc de Bouquinquan,! 
comtes Dorset et de Chasteauberic,® jusques chez mon- 
seigneur de Vandosme. ' 

Le lendemain, qui fu Samedy, dix septiesme jour 
de Juillet, ‘le roy sen alla a Wyndezore ;? eb mon- 





couversation, when the persons aboye-snid wished to lewve, 
he said, “No,” and detained them, and he appeared to be 
much pleased to’ seo thom, but hoe did not speak other- 
wise to them. 

After they had inken their leave and departed, then 
those of Bretaigue read their credentials, and tho king's 
puly did not hem them, bul it was reported that they 
had advised peace, by showing its advantages in general ; 
ad in speaking of the king (hey culled him, “Tho king, 
“your uncle,” and for the most part they named him 
first. 

Thig done thoy departed ; and the said ambassadors wero 
accompanied buck again by the said duko of Bouquinquan, 
the earls of Dorset and Chastcauberic, to the abode of mon- 
seigneur de Vandosme, 

On tho morrow, which was Saturdny, tho seventeonth 
day of July, the king went to Wyndezore ; and monscig- 


1 Bouguinquan] Bougningm. B. 3 Wyndezore] Vuyneaore, 3B. 
? Chasteaubercc} Chenaubery. 3B. 
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seignaur do Vandosme se desloga, et vint loger en 
lostel de Saleboric,' qui Ivy avoit este appareille; et 
monseigneur de Precigny en lostel de monscigneur de 
Suffork; et Ile conte de Laval au Lion? ou faulx boure 
en allant a Wastmaistre,? pres de monseigneur de 
Vandosme. 

Et le Dimenche, dixhuitiesme, au matin, larcevesque July 18. 
de Reins vint logier en lostel des duc de Waruic,! qui Sanday. 
luy avoit aussi este appareillie. Lapres disnee le duc 
de Bouquinquan® les mena aux Cordeliers, et puis a 
labbaye do Wastmaistro,’ veoir les sepultures et or- 
nements, qui y sont moultb riches. 

Lundy, dix neufuiesme jour de Juillet, les ambas- July 19, 
sadeurs du roy? receuvent* les lettres du roy, et mos- Monday, 


neur de Vandosine removed trom his lodging and came to 
lodge in the house of Saleberie, whielt had heen prepared 
for him and monseigneny de Procigny in’ the house of 
monseigneur of Suffork ; and the count de Laval at the 
Lion, in the quburb, on the road to Wastmuaisire, ea 
(o monseigneur de Vandosme. 

And on Sunday, the cighteonth, in the morning, tho 
archbishop of Reins came to lodge in the house of the 
duke of Waruic, which also had been prepared for him, 
After dinner tho duko of Bouguinguan took them {to the 
Cordeliers, and thon to the abbey of Westminster, to see 
the tombs and ornaments, which there are very rich, 

On Monday, the nineteenth day of July, the ambassadors 
of the king reccived the king’s letters and those of mes- 
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sicurs les chanccllier et conte Dovroux,! contenant le 
traitie ef appointement fait avecques madame do 
Bourgongne; les quelles lettres furent leues en lostel 
de monseigneur de Vandosme, tous les ambassadours 
du roy presenst. It sur le contenu dicelles fut delibcre 
par mes dis seigneurs ambassadcurs que on nen? fist 
pas grant bruit no grant semblant, eb que on le dist 
au chevaucheur, et de luy dist monscigneur de Pre- 
cigny. 

Item, recement* lo dit jour lottves de monscigneur 
de Bomgongne par un chevauchour de son escurya, 
contenant en brief lexcusation du yetardement de son 
ambassade, qui estoit ordonne depar lay par Je bon 
plaisiy du roy* pour venir en Angleterre avecques 





sieurs tho chancellor and the count Dovroux, containing 
tho troaty and agicoment which had heen mady with 
madame do Bourgongne ; and these letters were read in 
the residence of monseignour do Vundosme, all the ambas« 
sadors of the king boing present. And deliberation having 
been had upon their contents by the said lords, the 
ambassadors, it was decided that no great talk should ho 
made about them, or much notico taken of thom, and that 
the courier should be told as much, ind monscigneur 
de Precigny told him so. 

Item, on the same day they reeoived letters from mon« 
seignem de Bourgongne by a couicr, ono of his equorvics, 
containing the import of his excuse for tho delay of his 
embassy which, a8 it had been determined, with the king's 
good pleasure, should come into England along with thom, 


1 Et messiens . » . Devrenry 
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eulx,! go il cust eu? sauf conduit, pour lo quel impetre 
avolt enyoye en Angleterre, mais cncores navoit eu® de 
nouvelles, mais derechief pour mesme cause* y a envoie 
son dit chevaucheur. En les® priant par icelles lettres 
que ou cas que il auroit difficulte de obtenir le dit 
sauf conduit, ily® le voulsissent’ faire expedier pour 
lavancoment de sa dite ambassade, laquelle il afermoit 
envoyer incontinant que il powroit avoir le dit sauf 
conduit, : 

Item, on oultre les® prioit et requeroit par cos 
dites lettres que en la matiere de paix pour laquelle 
ostions venus au dit pays Dangleterre, ne voulsissions 
riens conclurre jusques a Ja venue de sa dite am- 
bagsade; en recitant comment par le traictie dentre 





if it had obtained,» safe conduet, to procure which he had 
sent into Tngland, bub having hithorto reevived no intelli- 
gence he had again despatched (hither his said courior 
for tho same cause, And he entiecated them, by the same 
lettors, thal, in the ovont of any difReulty occurring in 
obtaining the said safe conduct, they would bo so good as 
hasien it for the despatch of his said ombassy, which he 
allivrmod ho would send immediately upon his being able 
(o procure tho said safe conduct. 

Tem, and moreover, he prayed and required them by his 
said lotiers, that in the maiter of tho peace for which we 
were come to the said country of England, we would 
conclude nothing until the arrival of his said embassy ; 
reponting how by the (realy between the king and him, 





1 Bul] Originally “nous,” but * Les} Originally “ Nous” in B., 
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le roy ef luy, riens ne se doit? en In matiere de paix 
avecques les Anglois terminer® sans le consentemont do 
dié monscigneur de Bourgongne, ct aussi quo ainsy 
luy o fait scavoir® le roy, que i] veult, que ses am-. 
bassadeurs soient par tout pris,‘ eb que ils® saichent 
tout. Pourquoy fut delibere que on paricroit du dit 
sauf conduit a monseigneur de Suffork, ct ou il ap- 
partiendroit. 

Item, le dit jour, a leure de huit heures an matin, 
Jes dis ambassadcurs se transporterent® de lostel de 
mon dit seigneur de Vandosme en lostel des Jacobing, 
on estoit”? monseigneur® larcevesque Dyork, cardinal, 
lequel ils trouverent® au refectouer neuf des dis Jaco- 


nothing ought to be concluded in the matter of a peace 
with the English without the consent of the said mon. 
seigneny de Bourgongne, and also that iho king had told 
him as much, that he was desivous that his ambassadors 
should be comprehended in the whole, and should know 
everything. Wherefore it was dotormined that the snid 
safe conduct shoukt be mentioned to imonsoigneur de 
Suffork, and at the fitting opportunity, 

Tiem, tho said day, at eight o’clock in tho morning, the 
said ambassadors removed from the residence of my anid 
seigneur de Vandosme to the houso of tho Jacohing, where 
monseignenr the arelibishop of York, tho cardinal, was, 
whom ihcy found in tho new refeetory of the said Jacohins, 


a 
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bins, el astoient aveeques Iuy le compte de Suffork,! 
et le Tresorier du dit* roy Dangleterre, nomme messire 
Guillaume Bouteillier,? lesquels, avecques le dit car- 
dinal, estoient deputez de par le dit roy eb son conseil 
pour conferer avecques eulx* sur la matiere de la 
paix en particulier, Tantost se retrayrent les dis 
ambassadeurs et les dis trois deputez en une chambre 
apart, eb apres aucunes parolles dites deca et dela 
qui commancerdit, monseigneur de Suffork dit quil 
avoit este vers le roy a Tours, et que la il avoit 
communique avesques luy bien priveoment ce sa grace, 
et avoit dit au roy sa charge, qui estoit on effet de 
demander Guyenne et Normandie, et Jes autres terres 
esquelles les rois Dangleterre avoient droit avant la 


and with them were the el of Suifork and the treasurer 
of the said king of Eugland, named messiro Guillenme 
Boutoillier, who, nlong with the suid cardinal, were depu- 
ties especially uppointed on the pmt of the king and his 
council to confer with them upon the mattor of the peace, 
Immediately tho said ambassadors and tho said tlueo do- 
puties withdrew into a chamber apart, and after some 
words spoken on this sido and on that, as to who should 
begin, monseignem de Suffork said that he had been with 
tha king at Tours, and that there by his favour he had 
communieated with him most unreservedly, and had told 
the king his charge, which was in effect to demand Guienne 
and Normandy, and the other countries in which the 
kings of England had 1ight Dbefoic tho question of the 
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question de la couronne ; eb que autre pulssance-navait 
lors, eb que pour ce le roy entreprist denvoyer ca pour 
besongner sur ces matiercs, eb quil croioit que pour 
coste cause avoib envoye les deswus dis, ob pour ve 
quils dissent ce qui leur plairoit. 

Lors messieuts de Vandosme et do Precigny dirent 
ax dit archovesque quil parlast. 

Et lors le dit arcovesque dit en offet :—“ Messiours, 
“ comme yous saves, cb gue nous tous pouvons appar- 
* ceyoir, le vyouloir ob entention du roy, noslre sou- 
“ yvorain seignour, eb du roy son nopveu ost do be~ 
* songner plainement cf privemont, cb non pay par 
“ grandes sollempnitez ne estrangetoz, ainsi que autres 
“ fois on a accoustume de faire, dont venoient de 
“ grandes longueurs ct obscuretez os matieres; ef aussi 
“ ils sont si prouchaines ct la grace de Dieu de st 
“ bonne amour ct affection lung a lautre, que on ne 
“ doit pas frive les difficultez de proceder sommaire- 





crown; and that he had no other power at that tine, and 
thet on {his account ihe king had undertaken to send 
hither to diseuss these mattors, and that lhe bolieved that 
for this cause he had sout the persous above-suid, wand 
consequently they should sey what would be agreeable to 
them, 

Then messieurs de Vandosme and de Piecigny asked 
the said archbishop to ppenk, 
And then tho said archbishop spoke to this effeet i 
Messiours, as you know, and as wo can all perecive, {ho 
“ wish and intention of the king our sovereign lord, and 
“of the king, his nephew, is, to deal plainly and amienbly, 
and not by great corcmonies, nor as between strangers, 
as has usually been done at other times, whence haye 
© arisen great delays and obscuritios in the business; und 
“ besides this, they are so near of kin and (by the grace 
* of God) of such good love and affeelion the one to the’ 
other, that no diflicullics ought 4o bo mado in procoeding, 
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“mont ot de plain que on fasoit es temps passes 
“Et pour ce jo vous diray, pow commancoment de 
* ces matieres, lestat dicelles ou il semble quil les faut 
“ yoprendre, sans reciter au long les scrieuses et sol- 
“Jempnelles protestacions acoustumees a faire on 
“ telles matieres; mais icelles tenucs pour faites et 
“ yepetees au long, 

“ Et premierement, mes scigneurs,—la piace de Dieu 
* yequise a nostre commancement, et Lequel par sa 
“ grace nous la veuille octroyer, eb au commancement 
“et a la condnite, ef nous donmncr bonne yssue, eb 
“ grace do faire chose qui soit a lonneur el bien do 
“ nog deux princes, et des deux royaumes et seigneurics, 
“et de nous tous,—il semble quil faut presupposer 
“en brief le demene de ces maticres a Tous, ou par 
“ vous, monseigneur de Suffort, furent faites cortaines 
* demandes voirement et certaines ouvertwres, sur 
© Jesquelles le roy, par Ie conseil eb advis do toutes 


summarily and plainly, ns used to bo dono npo provions 
© occasions, And, conseyuently, [ will tell you, a3 an 
“ introduction to these matters, thir position, ab the point 
“at which it appears necessary to take it up, without 
“ reporting at length the serious and solemn protestations 
“ which are usually done in such matters ; but these may 
“ bo considered as dono and repented at large, 

« And, in tho firgt place, my lords,—haying prayed for 
«the grace of God upon our beginning, the which may it 
* please Tim of Iis mercy to grant to us, both at tho 
“ commencement and during the progress, and that To 
“ would bring it to good issue, and giant us grace to do 
“ what shall be to the honor and welfare of om two 
§ nrineos, and the two realms and dominions, and of all 
© of us,—it appears that we must necessarily presuppose, 
© in brief, how matters stood at Toms, where of a truth 
© certain demands and certain overtures were made by 
you, monseignour of Sufturk, upon which the king, by 
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“Jes seigneurs de son sang lors In cstans avecques 
“ Jui en personne, excopte monseigneur de Bourgongno, 
« qui y estoit par notable ambassade, oul advis eb 
“ conseil, eb par leur conseil fit fulre certaines euflres, 
© sur les quelles ne ful riens conclut, mais proceda 
“ Jon a faire le mariage, ct puis a treuc, en asperance 
de besongner pendant icelle sur co, et les venir faire 
“au roy par deca;” vb pour ce recitent les diles 
euffres, qui sont Guyenne, Querain, Perregort, Calais, 
et Guynes, soubz les dites pretestations eb conditions. 

A quoy, sans autrement se tirer a part, ful dit pur 
monseigneur de Suffork que, Iny estant a Tours, il 
disb au roy son povoir et toute son instruction, qui 
estoit on effet de demander les torres esquclles le roy 
son nepveu, avoit droit, sans la question do In cou- 
ronne, ees assayoir, Cuienne eb Normandie, ete,’ ot 


* the counsel and advice of all tho lords of his hlood al 
“ that time being with him in person, except monscigneur 
“do Bourgongne, who was represented there hy an Hlus- 
* {rious embassy, took advice and counsel, and hy their 
“ yecommendation he caused certain offers to be made, but 
“from which nothing was concluded, yet they led to a 
* © qnarringe and then to a truge, in the hopo that in the 

© mean time arrangements might hereupon bo made, and 
© submitted to the hing on this sides? and for this eausa 
they rend tho said offers, which are Guyenne, Quernin, 
Perregort, Calais, and Guynes, under tho said proterta- 
tions and conditions, . 

To which, without any further withdrawing of himgdlf 
apart, the said monseigneur of Saffork answered, (hat when 
he was at Tours, ho informed the king of his powers and 
all his instructions, which was, in effect, to ask for the 
lands to which the king, his nephew, had righi, irrespee- 
tivo of the question of the crown, that is fo say, Guienne 
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que de ces autres euffres lors ny vespondil riens, pour 
ce quelles nont quelque apparence, ot que tout ce qui 
y est ne voult rions, 

Et par lo dit arcevesque fut respondu que cestoit 
grant chose quant il estoit paix, et encores seroit, 
selle estoit. It quant est de co quil disoit des terres 
ou le dit roy avoit droit avant la question de la cou- 
ronne, les dites eufires estoient bion aussi grandes ou 
pres que ce quils pretendoient avant Ia couronne; car 
ils no pretendoient riens en Normandie, mais scule- 
ment lancienne duchie de Guyenne et Pontieu.' 

Le cardinal parla lors, et dist que Poictou en 
estoit; il luy fut respondu que sauve sa grace, II dit 
que aussi estoit Normandie ; luy fut respondu que non, 
et que du temps do saint Louys le roy Henry renonea 
w tout, et saint Louys luy donna Guyenne. Il dit 


and Normandy, cote. and that as to these other offers he 
made no answer at that time, because they had no place, 
and that all that is there is worth nothing, 

Tho said archbishop answered that this was a matter of 
great consequouco when thero was peace, and would be s0 
still if there were [peace]. And as to what ho said about 
tho Innds to which tho said king had right before tho 
question of tho crown, the said offers were quite as large, 
or nearly so, as what they claimed before the crown, for 
they claimed nothing in Normandy, but only the ancient 
duchy of Guyenne and Pontieu, 

Tho cardinal then spoke and said that Poictou was a 
‘part thereof; it was answered [in the negative], Legging 
‘his pardon. Ile said that Normandy was likewise; lo way 
answered “No,” and that from the time of Saint Louys, 
king Henry renounced the whole, and Saint Louys gavo 
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que du iemps de Edouart le Second fut faite une paix, 
parquoy tout ce qui tenoit on Hrance devoil estre mis 
pour un jour es mains du voy de France, eb inconti- 
nant Je devoit rendre; et le fit do sx part, mais lo roy 
do France ne volt rendre. Pour eo y ail grant guerre, 
mais que une fois falloit i] mettre fin a cos guorres, 

guerres navoient oneques esto si Jongues, ct ny 
avoit que deux manieres, que lung royaume vainquist 
lautre, qui seroit dolorense chose eb comme impossible, 
lautre par accord; cb scimbloit que puis que lo roy 
Dangleterre se vouloit contenter des torres qui appar- 
tonoient a ses predecessems avant la question do ln 
couronne, ct du temps que le royaume estoit en su 
plus grant fleur, sauve la maniore de tenir que il ny 
eust foy, nc hommage, ne souveraincto, cb seroil 
raisonnable paix; ef disoil que les duchiez de Nor- 
mandic et de Guyenno, a prendre Poictou, cn estoient, 


him Guyonnv, Ie said thet in tho time of Edward fhe 
Second a pence had been made, by whieh all that he Kotd 
in France should be placed for ono day in the hands of 
the king of France, and immediately he would restore it; 
and. this ho did upon his part, but the king of France 
would not give it up. tn consequence of this thero wax 
a great war, bub that if was expedient at some time to 
put an end to thoso wars, for never lind wis been p60 
long; and that there are only two ways, [aamoly] that 
one kingdom ern vanquish the othor, which would bo a 
lamentable matior and as if were impossible, the othey 
hy agreement ; and it appeared to him thal, since the hing 
of England was willing tO contont himself with tho lands 
which apperiained to hia predecessors before the question 
of the crown, and ai the time when tho kingdom wns at 
the height of its prosperity, saving the manner of tho 
tenure, that it should neither be by fealty, nor homage, 
nor sovereignty, aud thet there should he w reasonable peace; 
and ho said that the duchies of Normandy and of Guyenne, 
including Poictou, were comprehended therein, 
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A quoy fut respondu, que, saulve sa grace; et que 
par la traictio de Saint Louys cl du roy Henry, ils 
avoiont renonce a Normandie et a tout, parmi coe quil 
leur donna la duchic de Guicnne ancienne, qui est 
des trois seneschaucees, cesb assavoir, Bourdeaulx, les 
Lannes, cl Bazadois, et leur donna Quercy et certaines 
autres choses, et puis ont eu Ponthieu, ct plus ne 
pretendoient du temps de Charles le Bel, ne du temps 
smesmes do Philippe de Valois, a qui Edouart en fist 
hommago, et navoient point Calais ne Guynes; cb 
aussy luy fut dit que jamais on ne bailleroit riens 
sans hommage. 

Lors le conte de Suffort dit; “ Laissons ces debas ; 
“ nous avons tousjows dit que nous voulions proceder 
“ plainement. Je vous pric, dites nous presentement 
“le dernier de vostre charge, ct nous vous dirons 
“ priveoment lo dormicr do nostro volonte, lt selles 
‘ gaccordent, loue soit Dicu; si non, nous adviserons 





‘To whom it was answered that, begging his pardon, 
[No], and that by the treaty of Saint Louys and tho king 
Henry they had renounced Normandy, and that ontirely, in 
oxchange for which ihere was given them the duchy of 
ancient Guiennc, which consists of threo soneschaucies, 
that is to sty, Bourdeaulx, les Lannes, and Bazadois, and 
he gave them Quercy and certain other things, and after 
that they had Ponthieu, md they claimed no more in the 
dimo of Charles lo Bel, nor oven in the timo of Philippe 
de Valois, to whom Edouart did homage, and they had 
neither Calais nor Guynes; and he was also told that at 
no time was anything given without homage. 

Thon the cont of Snffort said, “Let us conse these dis- 
“ cussions ; wo have always said that our wish is to proceed 
“ plainly, I pray you, tell us now tho furthest [offer] which 
“ you have ‘in charge, and we will tell you, as friends, the 
“ furthest extent to which wo ave Inclined to go, And 
“ if they ugtee, God be praincd 5 if not, we will afterwards 


July 20, 
‘Tuesday 
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“ apres quil sora de faire, eb ne tenons point cos 
“ Jongueurs daller de euffre en euflre.” 

A quoy fut respondu que cestoit nostro charge, ol 
quelles estoient grandes e& raisonnables, I] dit que 
sil ny avoit autre chose, quil ne faudroit plus parler, 
et que il savoit bien qui si avoit; mais au fort’ quo 
il estoit tard, et que on allast disnor, ob que 
on pensast a sabregicr. Jkt ainsi se departirent, ct le 
ewrdinal Dyork semoint a disner Je lJendemain lam- 
hbassade; et co jour ne fut fait autre chose, exeepte 
que on appointa quo les autres ambassades soroient 
apres! disner chez monseigneur de Vandosme, ct que 
on leur divoil ce que ayoit esto fait. Ils ny furent 
point, excepto ceulx de Bretaigne, a qui monseigneur * 
de Vandosme le dist. 

Le Mardy, vingticsme jour, lambassade du roy dis- 
nerent chez le dit cardinal fnoult grandemant; eb apres 





deliberate what is lo bo done, and do not lot ws keep 
“up theso delays of advancing from offer to offer.” 

Tio was answered that this was whab we lad in charge, 
and that they were extensive and reasonable, Ifo seid that 
if thee was nothing more, there was no nocd ta speak 
further, and that ho know weil that there was; Dut at all 
events it was Inte, and that we ought to dine, and to de- 
liberate ow to cué the matter short. And thus they 
departed, and the cardinal of York invited the embassy to 
dinner on the morrow; and to-day nothing further was 
done, exeepting that it wag arranged that (he other ame 
bassadors should assemble after dimer at tho residence of 
monseigneur de Vandosme, and that they should be told 
what had been done, But they did not come there, excepting 
they of Bretaigne, whom monsvignour de Vandosmo informed 
of what had occurred, 

On Tuesday, the twentieth, the hing’s embassy dined 
with tho said cardinal in great atnte; and after dinner 
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disnor so retrahirent en une petite chambre, cb la 
derechief monseigneur de Suffork dit que sc nous 
voulions estre abregez on dist le dernier de nostre 
ontention plainement, et si feroient ils la Jeur ; eb que se 
on vouloit alex deuffre on euffre, on. navroit jamais 
frit. 

Et apres plusieurs parolles, et que on eust insiste 
et soy tenu es premieres offres eb ecu conseil ensemble, 
sembla que on leur devoit dire, et puis quils vouloiont 
que on dist plainement toute la charge, on veverroit 
les instructions, et le lendemain au matin on diroit 
la charge que on avoit toute plainement. Mais aussi | 
on leur prioit quils parlassent cler ct ouvertement do’ 
lear part, eb deissent leur dernicre entention, ils dirent 
que sils feroient ils. 

Lo lendemain, qui fut Mercredi, vingt unicsme jour July 21. 
du dit mois, au matin, les dis ambassacdems eb coulx Hi 
de Brotaigne furent yooir le cardinal Dangloterro, qui 


t 

they withdrew into a Tittle ehamber, and there oneo more 
monscigneur of Suffork seid that if we wished to lave 
the matter bronght {0 an issue, wo should stato plainly 
how fir wo intended to go, and they would do tho samo 
on their part; and that if we went from offer to offer wo 
shoul never have done with it. 

Aud after many words, and after we had urged and 
taken our stand upon the first offer, and had doliberation 
together, it scomed to us good that we ought to icll them 
that, sineo their wish was that wo should tell them plainly 
‘the whole of our charge, wo would re-examine the insirue- 
tions, and that to-monow, in the morning, wo would tell 
them with all plainness what we had in charge, But 
also we entreated them that upon their part they would 
speak clearly and openly, and they said that they would 
do so. 

On tho morrow, which was Wednesday, the twonty-first 
day of the said month, in the morning, the said ambassadors 
wid they of Bretaigne went to virit Ute cardinal of Eng. 
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estoit venu, ot luy firent la revorenco, ob il leur dist 
bonnes pfarolles de paix. Et puis rovindvent aus dis 
Jacobins; ct de la les dis ambassadeurs du roy, eb 
les trois dessus dis commis par le roy Dangleterro, ob 
le duc de Bouuinquan, furent au dit lieu des Jacobins, 
ef Ja fut dite la seconde ecuffre ct sedulle, cb Limosin 
encores, par ladvis commun de lambassade ; voire soubz 
les protestations ct conditions xcoustumees, que on 
tint pour dites ot recitces, 

Tt apres les quatre dessus dis parlevent ensemble 
a part, eb puis disb le cardinal que par Jo dopartoment 
du jour precedent de son hostel ils avoiont espernice 
que les ‘is ambassadewrs se deussent ouvrir a plain 
de lentention du roy; ot par les bonnes parolles que 
le roy avoit dites au conte de Suffork, ef aussi quo 
nous avions dites au roy, son souverain seigneur, eb 
de tres hault et excellent prince son oncle do Trance, 
sestoient enclinez a bonne amour, eb que lo mariago 





Jand, who had arvived, and they made their reverence to 
him, and he spoke good words of peace to them, And 
then they returned to ihe said Jacobins, and thers the 
said ambassadors of the king, and the tlvec previously. 
named commissioners of the hing of Hngland, and the duke 
of Bouquinguan, met at the said place of the Jacobins, 
and thero the second offer and schedule was verd, and 
Limosin was added 3 but under tho usual protestations and 
conditions which were convridered as said mid rend, 

And afterwards the four persons above-named convorsed 5 
together apart, and then tho cardinal snid that, from wlint 
had oeourred as thoy wero leaving his house on (he pre- 
vious day, they had hoped that the snid ambassadors 
would plainly unfold fhe king’s intention; and that, in 
consequence of {ho good words which the king had spoken 
to the earl of Suffork, and also of what we had gaid to 
tho king, his sovercign lord, respecting the most high 
and excellent prince his unele, of Franec, they were ine 
clined to good love, and that the marriago had followed, 
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gestoit ensuivy, eto! Les quelles choses, comme il est 
a croire, seroit grande cause-et bonne occasion de paix, 
ot aussi dist Sainto Brigido, “ Volo quod fiab pax per 
“ matrimonium, ete” Eb puis a recite lamour que lo 
roy 2a son nepveu, ct le vouloir quil a a paix, comme 
par mon dit seigneur de Suffork on a sceu les bonnes, 
saintos, ct haultes parolles quil en a dites, “Qua non 
“ ereduntur sua, sed potius ab eco, tanquam angelo 
« pacis, verba ipsius Auctoris pacis dicta ;” ot aussi 
par nos bonnes cb doulces parollos Javoient bien 
aperceu. Et pour ce ne pouvoient croire que le roy 
ne nous eust baille autre charge, si nous persuadoient 
de Je dire plainoment, sans plus differer ; autrement 
naurions de long teinps fait, 

Et alors dist monseigneur de Suffork que pour Dieu 
on dist tout plaincment, et ils diroient aussi leur en- 


ote, which things, it is probable, would bo a great canse 
of penco, and good opportunity for it, as Snint Brigido 
had said, Volo quod fat pax por matrimonimn, ete.” 
And thon ho again mentioned the love which tho king 
has towards his nephew and his desire for peaco, as was 
known by the good, holy, and lofty words spokon by him, 
which had been intimated by my said lord of Suffork ; 
“ Qua non’ creduntur sua, sed potius ab eo, tanquam 
“ angelo pacis, verba ipsius Auctoris pneis dictn ;” and 
which they had also fully perceived by our good and pleasant 
discourse. And therefore they could not heliove but that 
the king had entrusted us with somo other charge ; where« 
fore thoy urged us to toll it plainly, without further delay ; 
otherwiso we should not finish for a long tine. 

And then monscignour of Suffork said that for God’s sake 
wo should stato all plainly, and ihat they also would gay 
what they intended; and that if an agreement could be 
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tention; cl so on pouvoil estre daccord, bien lust; 
si non, on adviseroit du romede. 

Ce fait, les dis ambaxadeurs se tirorent » part pow 
deliberer quil estoit de faire, et la conclurrent de dire 
tout Xantonge, et tout; car aussi bien avoit il este 
dit par Precigny a Suffork; cb que on los requeroil 
aussi douleement de ceulx declaiver do lowr part; en 
leur remonstiant que yoirement Ie roy avoit bien 
vouloir a paix, el lavoit bien monstre; eb aproy ou 
dupplique que on pourroit bien parler de Jn con- 
vention. = 

Eulx retourncz ensemble, larcevesque veprist on brief 
les parolles du dit cardinal, et puis dist quo voirement 
le réy avoit bien vouloir a paix, et si avoiont ils comme 
ses serviteurs, et lavoit bien moustre lo roy en soy 
omployant au marriage, en donnant treuc, en envoy- 
ant deca ceux cy, qui sont ses principaulx sorvitems ; 
ob aussi lavoit on bien moustre, en soy ouvrant pleine- 
ment des ouffres, eb mosmoment dans co que ils leur 





atinined, it wore well; if nol, ae remedy should be de- 
liberated about, 

This being done, the said ambassadors withdrew aside, 
to deliberate as to what should be donc, and there they 
concluded to mention the whole of Xantonge, and ul; for 
this had been fully stated by Precigny to Saflok ; and 
that they also should be gently requested to explain them- 
selves upon their pal; reminding them thal of a truth 
the king had a good inclination towards peace, and had 
given good proof of it, and that atiorwards, in a second 
instrument, we might fairly speak of the mocting. \ 

When they had returned together, (he archbishop Iieily 
roviewed the words of the said cardinal, and afterwards ho 
said that of a truth the king was well disposed towards 
a peace, and so were they, being his servants, and that the 
king had given good proof hereof by employing himself in 
the marriage, in granting truce, and in sending them hither, 
they being his principal servitors ; and so had they fully 
shown, in plainly declaring the offers, as was especially 


. 
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eussent riens ouvert depuis leur premiere demande. Ft 
encores, pour miculx monstrer la plaine foy en quoy 
on vouloit proceder, ouvrirent ce que dit est; en disant 
que tout ainsi quon avoit procede plainement, que de 
leur part ils otvrissent tout entention final, eb que 
eecy estoit le dernier de leur charge, sans avoir ung 
seul point oultre; et que estrange chose sembloit quils 
ne se ouvroient autrement, eb quon avoit procede de 
bonne foy et plainement, ct pour ce que il leur 
pleust de ainsi le faire. 

Lors ils se tirerent a part eb retournerent; ot dist 
le cardinal que pour deux causes ils ne sestoient 
point encore ouvers autrement; lun pour cc que nos 
euffres estoient les plus petites que oncques lowr furent 
faites, eb toute voye ils tenoient plus que autiefois que 
on les faisoit plus grandes; lautie, pour ce que le roy 
estoit pres, avecques qui il failloit avoir advis; si parle- 
roient a culx, ct nous feroient response. 





indicated hy this, that they had made no extended offer 
after their first demand, And further, to give additional 
proof of the full faith with which they wished to proceed, 
they had stated what has been said, adding that they bad 
acted with perfect openness; that for their part they had 
declared the utmost extent to which thoy could go, and that 
this was tho furthest point of their commission, without 
having kept back one single point; and that it appeared a 
strange thing that they did uot declare themselves otherwise ; 
and that they had proceeded with good faith and plainly, 
and because it was a pleasure to them so to do, 

Then they withdiew themselves aside and retired ; and 
the cardinal said that there were two reasons why thoy had 
not yet opened the business otherwise; the one, heeauso 
our offers weie the very smallest that ever had been mado 
to them, and yet they expected that they would have been 
greater,than at any other time ; the other, because the king 
was near gt hand, with whom it was necessary fat deli- 
beration should be had 3 wherefore ihey would speak with 
them, and would make us an answer 
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July 27, 
28, 20, 
‘Tuesday, 
Wednes- 
day, 
Thursday, 


Lors Precigny ouvrit en disant, “Ploust a Dion 
 quils fussent ensemblo, ct quils so penssent veoir ;” 
(chascun dit “ Amen”), “eb quo ils feroiont paix sans 
“ point de faulte,” 

Et lors fut parle en general de la convention, en 
la lowant de tous costoz; eb finablemont apres plu- 
sieurs parolles pricront les ambaxadews du roy quils 
parlassont au roy Dangleterre, ainsi que le jour pre- 
cedent avoit oste advise, Ts diront que voulenttors 
luy en parleroient, ct dit monsionr do Suffork que 
apres disney il iroit vers luy a Winderoze,’ pour ce 
quil vouloit lo lendemain venor a Folem, qui esl un 
manoir de levesyue do Londres sur Ia rivicre, a qua: 
tro mille do Wastinaistre, cb feroit scavoir quant on 
iroit, vers luy. 

Le Mardy, le Mercredy, et le Jeudy, ne fut riens 
fait; mais le Mereredy, monseigneur de Suffork es- 


Thon Precigny spoke, saying, “Would to God that they 
* would meet, and would sec each other” (every ono snid 
* Amen”) “and that they would make peaee without any 
* limitation whatever,” 

Then there was a peneral conversation about the meoting, 
which was approved on all sides ; and at the last, after 
many words, the king’s ambussadars vequesied thal they 
would speak with the king, as had been decided on the 
previous day. They said thal they would willingly speak 
to him about it, and my lord of Suffork said that after dinner 
ho would go to him at Windoroze, for on the morrow he . 
intended coming to Folem, which is a manor holonging to 
the bishop of London, upon the river, four miles from Waste 
maistre, and would let us know when we could visit him, 

On Tuesday, Wednesday and Thursday, nothing was donc ; 
but on Weduesday my lord of Sutfork wrote lo monsvigneur 
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crivil a monseigneur de Precigny que le roy estoit 
arrive le Mardy bien tart, eb que pour co le Mor- 
credy navoit; peu besongner, eb que Jeudy son con- 
soil seroit vers Iny, eb le Vendredy trois do lambas- 
sade (cest assavoir, monseigneur de Vandosme, larce- 
vesque, et luy) veinssent, ou deux dentre culx, et 
que tant moins vicndroient, et plus diroit. ¢ 
Le Jeudy ne fut viens fait. Tuly 29, 
Le Vondvedy, trentiesme jour du dit mois, les trois aad 
dessus dis allerent a Follem, ct trouverent le voy en Friday, 
at chambro de retrait, le cardinal, le conte, et le Tre- 
sovier avecques luy; et luy firent la reverence, ot la 
(par deliberation et opinion des dessus dis de Vandosme 
ct de Precigny, en ensuivant le conseil de......! 
comme disoit Precigny, qui avoit sur co parle a luy) 
lnrcevesque dist on la presence des dis trois comment 


do Preeigny that the king had wrived very late on Tuesday 
evening, and consequently that he would tratsact little 
business on Wednesday, and that on ‘Thursday his council 
would he with him, and that on Friday threo of the ambas- 
gators (thet is to say, monseigneur do Vendosme, the 
avehbishop and himpelf) should cote, or tivo of them, 
but that at all evonts they should come, and he would tell 
them more, 

On Thursday nothing was done. 

On Friday, the thirtieth day of tho said month, the 
three persons alove-named went to Follem, and found the 
«king in his privy chamber, the eardiual, the carl and the . 
Treasurer being with him; and they did him reverence, 
and there (by ihe advice and opinion of de Vandosme and 
de Precvigny above-said, who herein followed the council 
of ..... a8 Preeigny said, who had spoken herenpon 
with him) the archbishop snid in the presence of those 
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on ayoit besongne eb communique avecques ceautx quail 
avoil deputez, el ouvertoment et fiablemont «lit leur 
charge, comme on croyoit que il Iuy avoil este recite 
plus an long, qui estoit grant chose, advisee par tous 
les seignewrs du sang commo moult grande, Mais que 
pour ce quo ces matieres sont grandes, eb tonchoient 
les deux roys plus que choso du monde, ct que servi- 
teurs doubtent bien a y touchier et mettre les mains, 
il avoit semble, eb avoit este ouvert, que sil so povoit 
faire que les deux roys conveinssent eb communicassent 
ensembic, la maticre en prandroit mieulx of plus 
briefue conclusion, eb quo a Ja verite ils savoient que 
le roy son oncle ayoit tres grant desir de lo vooir, ot 
luy seroit un tres grand plaisir, Tit en disant plusicurs 
bonnes parolles damite, eb romonstrant le bion de paix 
et mal de guerre, le lignage et Ies amitiex ja estans 
entre eulx, lexorte quil eust Ia main a ceste matiore 


~ 


thee persons how the matter had been deliberated upon 
and disenssed with those whom ho had deputed, to whom 
they had openly and faithfully shown the extent of (heir 
commission, which, as they belicved, hud been related to him 
at greater length, thab ib was an important business, so very 
important, indeed, that if had been deliberated upon hy all 
the lords of the blood, Since then, these matters are iinpors 
tant, and affect the two kings more than anything else iu 
the world, and since servants may well be afraid to meddle 
with them, and take them in hand, it had appemed to them, 
(and the matter had beon diseunsed) that, if it wero possible” 
that the two kings could meet and confer tagether, the 
Iusiness would thereby arrive at a betlor and more speedy 
conclusion, and that they knew for a truth that the king hia 
uncle had 2 very great desire to sec him, and that to him it 
would be an exceedingly great pleasure, And speaking many 
good words of fiiendship, and pointing ont the blessings of 
pence and the evils of war, the relationship and tho friend- 
ship already existing between dhem, he exhorted him to 
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eb le voulsist prendre en main; et que an plaisir de 
Diou il sembloit a tous quo jamais ne partiroient den- 
semble sans bonne paix, et sil Juy plaisoit consontir 
celle convention cn Ia saison nouvelle qui vient, pour 
ce que la treue finiroit le premiere jour Davril, qui 
esé au commancement de la saison nouvelle, ils proro- 
geroient la treue jusques a la Toussains ensuivant, et 
avoient assez povoir de ce faire; car le voy, desivant 
le vevir, et pensant le temps souffisant, leur en avoit 
baillie charge. Et pour ce que aucuns avoient parle 
de plus long temps, il nestoit pas en leur charge ; mais 
que sil vouloit cnvoyer de ses gens avecques culx, ils 
semployeroient vers le roy a leur povoir, ci se on Ie 
vequeroit de temps, ou autre chose raisonnable, pen- 
soient quil foroit co quil pomroit raisonnablement pour 
lo bien de In matiere et complaire au dit roy son 
nepveu. 


apply himself to this matter, and to take it in hand: and 
that it apperved probablo to all that, with God's will, that 
they would never part from cach other withort a good 
pence, and if he would ho pleased to consent to this meoting 
in the new term which wag approaching (bechuse the truce 
would finish on the fist day of April, which is the beginning 
of the new term), they would proroguo the tince to the fes- 
tival of All Saints following, and that they had sufiicient 
powers so to do; for the king, desing to sco him, avd 
thinking the time sufficient, had given them chaige thereio, 
‘Ang sinee some persons had mentioned a longer periad, 
they had it not in their instructions ; but if he would send 
some of his people with them, they would employ themselves 
herein with the king to tho best of their power, and that if 
time were required, or anything besides that wag reasonable, 
their opinion was that ho would do whatever he could 
do in reason for (he goad of the business and to please lis 
said nephew, 
yor LL K 
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Lesquelles paroles semble quil eust moult agreallos, 
cb faisoit tres bonne chore, cb quant on nommoil le 
roy son oncle levoit ung pew son chaperon, eb en re- 
citant lamour et affection de le veoir disoit, on lovant 
son chaperon, “Saint Jchan, grant moreis;” ob le 
disoiét de bon cucur, comme il sembloit. 

Et apres que larcevesque eut dit, le cardinal les fist 
retraire ung peu, ot se retrayront an coing de la cham- 
bro; eb cependent lo roy ot les trois dessus dis deli- 
bererent eb parlerent ensemble, et puis firent relourner 
les dis comte, arcovesque et de Precigny, Mb dist Ie 
cardinal, en Latin bien orne, quo le roy avoib ouy ca 
que avoit esto dit, ob lo recita en bricl on rocitant 
les dessus dis estre vequerans de la dite convention ; 
eb puis dist que le roy tondroit bion les grans biens 
qui se povoient ensuyvir de paix, of les maulx ot 
inconveniens qui se povoient cnsuyvir de guerre, 


Ti appeared that he took these words in’ very good part, 
and he looked much pleased, and when the king, his uncle, 
was named he raised his hat a little, and whon his aftvetion 
fo him and desire to see him were mentioned, ho said, 
raising his lat, Saint Jehan, grant mercis,” and he said 
it heartily, as it seemed. 

And alter that the archbishop had finished spewkiug, tho 
cardinal caused them to withdraw a little, and thoy ‘with- 
drew into @ corner of the ehamber; and tn tho mean time 
the king and the threa porsons already named delibergted 
and conversed together, and {then thoy cansed the said 
count, the archbishop, and Precigny to return. And tho 
cardinal said, in yery oclegant’ Tain, that the king Jad 
heard what hed been said, and he repeated it in ontline, 
remarking that the persons above-named chad veqnestod 
‘tho said conference ; and then he said that tho king woll 
knew what great advanlages would follow the peace, and 
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ct que pour ce il y vouldroit employer grant partie 
de son heritage quil- a en France, voire, “de pro- 
“ prie persona commercio ;” eb quo aw ‘regart de la 
convention ouverte, il auroit grant plaisir de veoir 
le roy son oncle. Pour ce et pour le bien do paix, 
que combien que nos ouffres feussent telles no’ tantes 
que le roy “se deberet contentari,” toute voye ad ca 
que on nentendist pas quil voulsist plaindre son Ia- 
heur pour si grant bien, il ne vouldroit par esparg- 
ney son passage en Franco pour convenir avecques 
le voy son oncle; mais telle matiere et convention 
ost graitt chose, at que le roy ne povoit pas entre- 
prendre sans grant conseil et deliberation, eb sans 
grant anise, ct sana grant fondement, ef aussi sans 
treue souffisant pour ce faire. Cependant, et que 
pour ce sur ceste matiere il auvoit advis et conseil 





what evila and calamities would follow war, and that herein 
he would employ a great part of his heritage which ho 
hus in France, even “do- propria persone commercio,” nnd. 
that, as regards an opou conference, he would have great 
pleasure in seeing tho king his uncle. For this reason, 
and for the blessing of a perce, although our offers were 
neither of the nature nor extent with whieh the king 
“se deberet contentari,” nevertholoss, that it might not 
be thought that he would begrudge his pains in so great 
a benefit, he would not hesitate to cross over into Franco 
‘in order to haye a meeting with the king his uncle ; bué 
such a business and interviow was a weighty affair, and that 
the king could not take it in hand without great counsel 
aud deliberation, and without considerable oullay, and 
without good grounds, and also without having a truce suf- 
ficient for its accomplishment, In the mean time, however, 
thore should be deliberation and counsel had upon this 
matter, and an answer afterwards sent, and that he also 
k 2 
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ct puis feroil response, eb que aussi il eroioit bien 
que le roy envoieroil vouluntiers de ses gens vers 
le roy son onele instruis.! 


was persuaded that the king would willingly send somo of 
his people, who should be well mstructed, to the king his 
unele, 





'Instits| The diaft contained | extends), is wiitten upon five leaves 
in the MS, Balnze, 9037-7 (which | of thick folio paper, ‘The water- 
hina been eollated, as far as it } mark is a hose in action, 
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APPENDIX TO THE PREVIOUS 
NARRATIVE, 


Tanrost! retrayrient les dis ambassadeurs? eb les AD. 1445. 
dits trois deputes en ung chambre apart? Le dit Ty! 
wrcevesque de Reins vecitay la response a nous faite Conference 
par le dit roy Dangleteie a tel jour, ote, par In quello Seven 
avoib monstic et declaire sa bonne et sainte affection ambassn- 
au bien de pais entre les denx yvoyaumes; of pom Y iho kglah 


proceder plus applain, debvoit! aucuns de son conseil deputies. 





[Transation.] 


InaeprateLy the said ambassadors and the said three 
doputies withdrew, inlo a chamber apart, The said arch- 
bishop of Reins repeated the answer made to us hy tho 
said king of England upon such a day, cte., by which he 
had shown and declared his good and holy affection for 
the blessing of a peace between tho two realms; and in 

, order to proceed theroin more openly, he ought to depute 





1 Yuntost] The supplemental | missionas, The whole is cancelled 
matter here printed is that se | in the Manuscript, . 
ferred to at p. 129. Tt contains an * Retrayr ient les dis ambassadeurs} 
carliery and less extended account | Originally “nous ictiaymes nous.” 
of the most important portion of 4 Apart] Apat, la ou jo tel, &e, 
the negociations betweon the Fiench | Orig, diaft, 
ambassadors and the English com- 4+ Debvoit] Originally  avoit.” 
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deputer pour conforror cn son absence aveequo noms 
pour aviser lez? moyens de la dicte? pays entre les dils 
ij. royaumes, Et pour ce que de present ostoient assam- 
blez aveeque les dites deputez, je lex oxhortay on 
mon povoir que chacnn de nous eb de oulx vousist 
avoir regard a Dieu, au commandement de notre Sal~ _ 
veur Jesu Christ? cb au salut de nous ames ob la 
prosperite des deux 1oyaumes; eb apprez limitation 
du non do Dieu, Roy doz trois, eb le signo de le 
Croiz par moy fait, je leur priay que Jour pleusl en- 
trer’ la dite matiere de pays eb lez moyens ouviir 
pour parvenir a yeelle. : 

Lors commenca a parler le dit monsvigneur do 
Yore, cardinal, en disant que ne sont que doulx 
manieres de parvenir a pays, cesl aysavoir, pur guerre, 


certain of his council to confor iu lus absence with us so 
as td discuss the means of attuining tho said poaco belwoon 
the said two rorlns, And because that at the present (ime 
they wore in the company of tho said doputios, 1 exhorted 
them to the best of my power, that eneh of them and of 
ourselves, should have regard to God, to tho command of 
our Saviour Jesus Christ, io the salvation of our souls and 
to the prosperity of tho two kingdoms; and in conformily 
with the namo of God, King of kings, and the sign of 
the Cross, by mo made, T prayed them that they would 
bo pleased io enter upon the said matter of the peace and 
would open the nicans by which it may ho attained, 

Then the said lord of York, the enrdinal, hegan to speuk, 
and said that there were only two way» of arriving at 
peace, that is to say, by war, ov by (enty aud on amicable 





1 Avwer lez] Originally “ trouver * Au commandment... Christ] 
le” An interlineation, 
‘ Enteor’] Originally “entier he 
FLa helo) Above the line. die malicue, ouster lea” 
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cb par traitior eb amiable appointement. Quant au 
moyen do guerre il est perillicux ot dampnable, car 
il conveindroit ung dez dis royaumes fut vainque et 
destruié par guerre, ou tous deux destruis, Pour co 
samblo que lc moyen de pays par traitie os plus 
convenable, ce ceste maniere plaist souverainement au 
roy, 

Appres recite le dit compte de Chnufort lofire 
quil ayoit faite au roy davnierement quant il fut en 
France, cest assavoir, quo loz duchies de Normandie 
cb de Guienne demourasyent au dit roy Dangleterre, 
ot mesmement sans faire hommage quelconques; veu 
que les dits pais apportiennent au dit roy Dangleterre 
dancionnete, cb moynant ce® il estoit prest do laissier 
son droit de la couronne de Franco au roy 

Los respondismes que a tel moyen ne entendrions 
point, commo puet asses avoir appercue le dit compte 


arrangement. As regards the method of war, it is dan- 
geious and to be condemned, for it would imply that one 
of the said kingdoms should be vanquished and destroyed 
by war, or both destroyed. Wherefore it appears that tho 
mode of peace by treaty is the more expedient, if this 
method should bo especially pleasing to the king. 

After this the said earl of Chufort mentioned the offer 
which le had made to the king when last ho was in France, 
that is to say, thal tho duchies of Normandie and Guienne 
should continue to belong tu the said king of England, and 

, namely, without the performance of any homage whatever; 
considering that the said counties had belonged of old to 
the said king of England, and on this consideration he was 
propaied to abandon his mght to the crown of France in 
favour of the king. 

Then we made answer thal fo such a method ag this we 
could give no heed whatever, as indeed the said earl of 


1 Rt] Lit et orig. | 3 Ce} Originally * ve Ja terre,” 
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de Chufort du roy luy estant en France; cb o ce quil 
que desoient que lez pays de Normandic eb do Guyonne 
lewr appertencient dancienncte, respondisines ob leur 
deglaizesmes que non pour telles cansez, ete. 


(Dorso.) Maniere de proces verbal de ceulx qui 
furent en Angleterre depar le rey, cn lan 
mil, ccee, xlv.! 





Chafort might have easily learned from the king, when he 
was in Franco; and to their observation that tho coun- 
tvios of Normandie and Guyenue belonged to them of old, 
wo answered and declared fo thom that such causes wero 
not, cte, 


(Dorso.) The manner of the proces verbal of thoso 
persons who were sent into England on the part 
of tho king, in the yeur ono thousand, cece, xiv. 





This endorsement, by another | given in this Appendix. The paper 
hand, is Witten on the back of a J on whieh it is written is different 
blank Jeaf which forms the second } fiom that on whieh the Journal is 
half of that which contains {he draft | wiitten. 
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1445, 


Narrative of the proceedings of the embassy sent by 
the king of France into England in duly 1445. 


Cust LA MANIBRG QUOMANS MESSINURS LES AMBASSA- 
DEURS DU ROY NOTRE SKIGNEUR ONT ESTES RE- 
CURILLIZ EN ENGLererrn,' 


Paoierement, a Calais aviva monseigneur Jare- A.D, 1445, 
evesque de Rains, monseigneur de Precygny, maistre I + 
Guillaume Cousinault, eb maistre Estienne Chivalier ; ‘Ihe om- 
et vint audevant deulx le lieutenant de la ville pour bassy . 
le due de Bouequingan, conte de Setafort, a domic Calais. 
Heue hors de la ville. Et le landemain® a x. oures se 


partirent los diés seignews et paserent Ja mer, 


{‘T'RANSLATION. ] 


‘TH1g 16 TIS MANNER ILOW MY LORDS ‘MIE AMBASSADORS 
OF OUR LORD THR KING NAVE BEEN RECEIVED IN 
Exanuann. 


Iy tho first place, at Calais arrived monscigncur the : 
wehbishop of Rains, monseigneut de Precygny, mastor 
Guillaume Cousinault, and master Estienne Chivalier ; and 
there erame to meot them the licutenant of the town for thee 
duke of Boucquingan, the carl of Setafort, half a leagne 
out of the town, And on the morrow, at ten o'clock, the 
seatd lords act out and crossed the sea. 





1 We have here another and an { draft, hurriedly and obscurely writ. 
independent account of the Eitbassy } ten, which is contained in the MS. 
into England, of which a more | Baluse, 9037-7, No. 5t, 
detailed vareative forms the sub- * Landewain] Lere was origi- 
ject-matter of the provious article. | nally added “a point de,” but 
It is here printed from the original | these words are cancelled, 
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Le ij®, jour ensuvant arriveront messicurs les conbes 
de Vandousme ct de Laval an dit lieu do Calais, ob 
yint audevant deux lo dit lieutenant a ung carl do liewe 
de la ville; ab al anteree parmy les ruas estoient lex 
Auglois eb bourgois de la ville, tous en armes, eb 
furent nos dis seigneins bien ct grandement receus ct 
loges Et trouverent en la dite ville les ambassadours 
du due de Bretaigne, cest assavoir, lesvecyuo de 
Nantes, eb le chancelior de Bretaigne, nomme le seig- 
neur de Guemenay Guingaut Mt farent ij. jours on 
la dite ville pon ablendig lo vent, eb Teur donna a 
youper lo dit lieutenant moult grandemont, 


They cross Tit Jo landemain des le point du jour eo putirent 


over into 
England, 
arrive nt 
Rochester, 


les dits seigneurs, ct amiverent en Mngleterte, et chi- 
viucherent jusques a une cite nomee Rocestre; et la 
vindrent audevant deux messire Thomas Hou et mes- 
sive Robert Ros, cn grant abillemens de robes eb de 


On tho second day following avived messicurs the counts 
de Vandousme and de Laval, at the suid town of Calais, 
and thee met them the said lieutonmut a qunter of a 
league from the towns and ou their entry through the 
streets wero the Knglish and the burgesses of the suid 
town, all under mms, and our said lords were well and 
nobly received and lodged, And they found in the said 
“town the anibassadois of the duke of Brolaigne, Chat is 
to sty, the bishop of Nantes, and tha ehancellor of Bie- 
taigne, named the seigneur de Guauenmy Guingant. And 
they were two days in the said town, waiting for the 
wind; and the said lieutenant provided them with supper 
very magnificently, 

And on the monow, at Inenk of duy, the suid lords set 
out and arrived in England, and iodo to a eity umned 
Rocesive ; and thers they were met by messire Thoma 
Tou and messite Rohert Ros, sumpluousy dressed and (heir 
horees were provided with silsa. tapping, ‘Phen all) the 


TUENRY TH SUXTIL 135 


chovanx harnaches dargent. Puis ce partirent Lous les 
dis ambassadeurs ensunble du dit Rosestro pour venir 
a Londres; et a une lieve ct demie prex ge mirent on 
ardennances pour recever les seignems Dangleterre qui 
venoient audevant deux Et avoiont nos dis seig- 
nous en lew: compaignie iij ¢c. 1 chevaulx, a toutes 
les ambasadeurs du roy de Cecille, des due de Bre- 
taigne et Dalanson; et Ia vindrent audevant les dis 
seigueurs, messicurs les marquis et comtes de Sufort et 
Dorset, le siem de Sealles, le siew de Castillon, filz 
du Catan, et ij, autres barons, avecques plus c. cheva- 
lies et escuiers, jusques au nombre de iij. « chevaulx ; 
et toux vestus moult richement de drap dor, et do 
soie, ot dorfaveric, eb harnachiez leur chevaulx dargent 
dore ot dorfaverie, et aucuns de drap dor. 

Dapres a une licue de Londres apres vint lesveeque 
de Norruic, cb iij. auties piclas en sa compaignic, en 
grant ob richo abilemont, solon gens doglise 


suid uinbassadors set out together from he said Ropestie, 
on their road to London; and phen they wore a leigao 
and a half distant they arranged themselves in order to 
receive the English lords who were coming to meot thon, 
And our said lords had in their company theo hundred 
and fifty horses, togethe: with the amLaseadas of the king 
of Coeille, the dukes of Bietaigne and Alanson ; and there 
camo to meet them these snid lords, messious the maquis 
fuud earls of Gufort and Dorset, the lord of Gealles, the 
lod of Castillon, the son of Catan, and two others, baons, 
with more than one hundred knights and osyuires, to the 
number of three hundred horses ; and all were dressed most 
uichly in cloth of gold, and silk, and goldsmiths’ work, and 
thei horses had trappings of silver gilt, and of goldsmiths’ 
woik, and some of eloth of gold. 

Afterwards at a Ieaguo fiom London came next the bishop 
of Notice amt inee other prelates in ius company, mag. 
nifleently and riehly dies vt, as ecelesmoties, . 


and pio- 
eced ta. 
wards Lon 
don, 


Account of 


their entry, 
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Apres vindrent messeigneurs les due Dasestre, conle 
de Hontinton, et cellui de Warwie, le conte do Sale- 
berry,' le sieur de Talebot, le conte Dormont, cl jj. 
autres contes, avecques pluseurs autres grans seigneurs. 

Ainsy antrerent tous ensamble en la ville do Lon- 
dres; cl al antyee du pont devers la ville fub lo maire 
de Londres a pie, portant une espoo devant lui, avec- 
ques les autres officiers et gouvernews do la dite 
ville, tous vestuz dune livroe eb foures de martyres 
ou de gris. Et des deux coutes de rues, jusques au 
logis des dits ambassadenrs, estoient de haut les bour- 
gois et marchans dicelle ville veslus les cent, les 1, 
de paireilles robes lun de lautre, et pourroicnt estre 
de ses gens destat millo personnes, Et darieve cux, 
en lune des rues et an fonestres des maisons, ostoient 


Afterwards came my lords the duke of Asestre, tho enrl 
of Iontinton, and he of Warwic, the cml of Saleberry, 
the lord de Tulebot, tho earl of O1mont, and two other 
earls, along with many other gieat lords, 

Thus they entered the city of London all together s 
and at the ontrance of the bridge towards the city was 
the mayor of London upon foot, carrying a sword bofore 
him, with the other officers and governors of tho sid 
city, all dressed in one livery, and farred with martin 
or gray. And aloft upon the two sides of the alreots us 
far as tho lodging of tho suid ambassadors, woro the 
burgesses and morchants of the suid eity, by hundreds 
and by fifties, clothed in dresses exuelly like tho one to* 
the other; and these people of high iank might possibly 
amount lo about ono thousand individuals, Aud belidnd 
them, in ono of the streels and at the windows of thu 





1 De Warwe .... Sulbeny) | “Daoruic,” but that has been ean- 
An inleilinear addition by another | celled. 
hand; the original reading was 
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pluseurs dames, damoiselles, bourgoises cb autre menu 
peuple, homes et fames, qui estoient nombres a |, 
mille personnes ct plus, Et furent convoie des princes, 
prelas, et seigneurs dessus dits jusques en leur ostelz, 
en grant reverence et honneur leur farisant. 

Le lJandemain furent venus querir les dis ambasa- They me 
deurs, pour aler devers le roy, les dus Dasestre ct contnatc 
de Boucingam, conte de Setafort, des marquis Dorset minster, 
et de Suffort, des sieur de Talebot et de Scalles, et 
de pluseurs autres grans seigneurs; eb iceulx con- 
duisent les dis ambasadeurs jusques a Hounstemontier, 
ou estoit le roy. Et la vindrent en wne grant sale where they 
ou Je roy estoit assis en une chaise couverte de pve a 
dvap dor, eb estoit vestu dune robe longue de drap with the 
dor foures de maitres scbolines, Et a sn destre es Se 
toient le cardinal Dioie cb larcevesque de Cantor- 
bery, eb plusems autres prelas; et a senestre estoient 
measeignews Jes ducs de Closestre, Dosestre, de Bou 


houses, were many dames, damsels, burgesses, and others 
of ihe common people, men and women, who were reckoned 
at fifty thousand persons and more. And the princes,’ 
prelates, and lords above-named weie eseorted to their 
residences, great reverence and honour being pnid to 
thom, 

On the morrow there came the dukes of Asestro and 
of Boucingam, the carl of Setafod, the marquis of Dorset 
and of Snuffort, the lords of Talebot and Sealles, and 
many other great lords, to Ining the said ambassadors to 
‘go to tho king ; and they aftended the said ambassadors 
fo Ilouastemoutier, where the king was. And there they 
came into a great hell where the king Was seated upon 
chair covered with cloth of gold, and he was dressed 
in a long robe of cloth of gold, fumed with marlin 
sable, And at his right hand were standing the cardinal 
of Tore and the archbishop of Cantorbery, and many 
other prelates ; and at his left stood my lords the dukes 
of Closestre, TDosestre, Boxeingan, and Tuaruie, and my 


ue 
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cingan el do Uuaruic, cb messoignems! lex marquin 
Dorset cb de Suffolk, les contes do Salbry ob Dor- 
mont eb de Cherosbry, eb pluseurs autres barons ct 
grans seigneurs du royaune, 

Le roy osta par trois fois son chaperon, et se lova 
de sa chaive en saluant les dits ambassadeurs, Mon- 
seigneur de Rains Ini bailla eb presonta les lettres du 
yoy, en disant de mout belles parolles et es toutes 
en sa compaignic. Messeigneurs les contes de Ven- 
dosme eb do Layal, v& monscignour de Presigny, tous 
trois vestues de veloures eramoisy figure, les robes 
Tongues; tous trois pareils avompaignies le pluseurs 
haneres, chevaliers eb eseuiers, bien eb grandemont 
vestus [et] abilles, et leur gens vestus de Jeurs li- 
vrees, bien eb honnestement. Et anssy vindrent dovant 
le dit roy. Jit apres la, sulutation faite eb rovercnee, 


lords the marquesses of Dorset and Suffolk, tho earls of 
Salbry, and Ormont, aud Cherosbry, and many other barons 
and great lovds of the renin, 

Tho king removed his hat thrice, and rose from his 
chair io gulule the said ambassadors, Monsoigneur de 
Rains gaye and presented to him tho king’s letters, 
addressing many fair words to him and all of his com- 
pany, Messcigneura the counts do Vendosmo and de 
Laval, and monseignony de Presigny, were all three 
clothed in figured crimson velvet, their rebes being long ; 
and ench of them was iu like nummer necompmnicd by 
many bannerets, knights and osquires, well and splendidly 
dressed and accoutred, and their retainers were clothed 
in their liveries, well and honorably, And thus they 
eame into the presence of the said king. And after 
they had made theiv salutation and reverence, they were 


) Et mesveigneurs] Uere the hand changes, 
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furent racondues par les ducz de Boquingam et Do- 
cestre, les marquis Doreet ct de Suffort, jusques on 
leur hostel, qui estoit long du palais demie liene, 

Le Jendemain furent venus querir messeigneurs les Tw second 
ambassadeurs par les seignours dessus dits pour aler eee 
devers le roy; et Ia presenterent eb montrerent au 
voy leurs jnstructions; el parlerent mes dits seig- 
neurs ambassadeurs hien longuement au roy de paroles 
seevetes, Puis furent reconduites mes dits seigneurs 
ambassaleurs des seigneurs dessus ue jusques en 
leurs inaisous.! 


escorted back (o their residence (which was half a league 
distant from the palace) by the dukes of Boquingam and 
Docestre, and the marquesses of Doreet and Suffort. 

On the morrow the lords above-mentioned came to 
conduct messeignenrs the imbassadors on their road to 
the king; and there they presented and exhibited to the 
king their instructions; and my said lords tho ambas- 
sadors had a private conversation of considerablo Jength 
with tho king, Afterwards my said, lords the ambassadors 
wore attended back to their houses by the lords xhove- 
mentioned, 
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1d45, 


Lerren from Richard dake of York to Charles the 
Seventh, king of France, respecting a marringe 
between the princess Magdalene of Ivanco, and 
Edward, the eldest son of the writer, afterwards 
king Edward the Fourth of England? 


AD. 1445. Tres hault, tres excellent, eb tres puissant prince, 
Benet: et tres redoubte seigneur, je me reeommande bres hum- 
The snbject blement a votre haultesce ct mageste royal, en yous 
pene yomereiant de Ionorrable recepcion eb ruiable response 
que de vostre benignite vous a pleu faire a reve- 
vend pere en Dieu levesque? de Bayeux, eb autres 
mes ambaxadeurs, © vous nagueires envoyes sur lo 
fait du traictic ct alliance de mariage dentre lune do 
mes tres honnorecs dames, voz filles, et de Edouard 
de York, mon filz aisne, eb dont pav eulx me aver 
eseript. Par quoy, ct aussi por Ie rvaport de mes diz 





[Pranse vrion.] ' 


Mosr high, most oxcellent, and most powerful prince, and 
most redoubied lord, J recommend myself very Imbly to 
your highness and royal majesty, thanking you for (he 
honourable reception and, gracious answer which if has 
pleased you to give to the reverend father in God tho bishop 
of Bayeux, aud my other ambassadors, lately sent to yous 
upon the business of the treaty and alliance of marringe 
hetween one of my most honoured ladies, your daughters, 
and Edouard of York, my eldest son, and respecting which 
you have written to me by them. By which, and also ly 
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ambaxadeurs, ay congneu que le dit mariage aude- 

vant pourparle, eb des le temps que estiez en la 

ville de Nancey, aviez entendn, ct entendiez, de la 

tves noble personne de ma dame Magdalene de France, 

dont suis tres joyeux et content; eb pour en traictier 

et conclure le dit mariage, estoye dispose de envoyer 

derechief par devers vous, au commencement de ce 

Present moys de Septembre, comme eseript le avoye 

.# messire Pierre de Bresze, vostre conseillier eb cham- 

bellan. : 
Maiz, tres hault, tres excellent, ct tres puissant The duke 

prince, le roy, vostre nepveu et mon souverain seig- drerentet 

neur, me a escript et mande son bon plaisir cstre ing an em- 

que voise par devers tui, pour estre et assistor en son ris fothe 

parlement general qui briefment doit estre assemble 

et tenu, cb ou quel il veult avoir lassistence de ses 

princes et scigneurs ...... tres noble sang et con- 

sei, Tn obeissant auquel mandement royal, comme 


the report of my said ambassadors, I have ascertained that 
from the time when you were in the town of Nancey you 
have understoad, and understand, the said marriage alrendy 
diseussed as haying reference to the most noblo person of 
my Indy Magdalene of France, of which I am most joyful 
and pleased ; and in order to treat of and conclude the said 
marriage, I was disposed to send once more to you, at the 
heginuing of sthis present month of September, as I have 
yeitten to messiro Pierre de Bresze, your councillor and 
chamberlain. 

But, most high; most oxecllont, and most powerful 
prince, the king, your nephew and my sovereign lord, 
has wrilfen to mo and intimated that it is his good plen- 
sure that I should come to him, to he present and assist 
in his genoral parliament which shall presently be assembled 
and held, and a§ whieh ho wishes to have the assistance 
of his, prinvtes and lords ....., most noble blood and 
council. In obedience to which royal commandment, as 

yor. I. T 
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raison est, eb pour mon yoyage faire on An... 
Aequel je suis presontement, me,,.... ob convient 
estre ocupe en pluscws eb divers afairos; a Ia quello 
causa me ou...... acomplir mon desir en costo 
partie, Toutes foiz moy venn par. devers mon dit 
gouverain seigneur et parlo a lui, je suis dv... 
envoyer par devers votre dicto haultesco, » fin do 
proceder a lacomplissement du traictie du dit mariage, 
dont me tindray ..,...... honnore, cb non sanz 
cause. 

For which Si vous supplie tres humbloment, tres haul, tres 

nee oxcellent ot tres puissant prince, ob tres redouble 
+eeeee Vous plaiso continucr of enlrotonir vostre 
entencion declairce cn la matere, quo lo dit delay no 
vous soit ou tourne aucunemont, ... . desplaisance ; 
ob moy en avoir pour excuse, tenant fermement que 
de ma part ny ay eu, eb no pense avoir, quelconque 
muiacion de propoz, . 





yengson is, and in consequence of my voyage inlo...+. 
in which I am at this presont time, . 6...) Tmt 
necessarily be oceupiod in many and diffovont affairs s for 
the which causo..... to accomplish my dosire in this 
.Yespect, Novertheless, when I have roached my suid 
sovereign Jord and spoken with him, T am d..... to 
send to your snid highnoss, in order lo proceed to the 
accomplishment of tho treaty of tho said marriage, of 
which I shall hold myself ....... honoured, and not 
without cause, 

Therefore I ontvenb you very humbly, most high, most 
oxcellont and most powerful princo, and most drend .. 6. 
thet it would please you to continua and hold to your 
intontion declared in the matter, that tho snid dolay bo 
not to you nor turn in any way... ... displeayuro ; 
and havo, mo herein oxeused, holding firmly that upon 
my part I have not had herein, nor think to have, any 
change of purpose, 
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Tres hault, tres excellent, et tres puissant prince, 
ct tres redoubte seigneur, plaise moy mander voz 
tres gracieux el bons plaisirs, pour iceulx faire et 
accomplir de toute ma possibilite, eb de fwes grant 

-.cueur, priant Dieu quil vous ait en Sa saincte garde, 
ct doint bonne vie ct longue. 
Esoript a Honnefleu, le xxj. jour de Septembre, 

Votre tres humble parent, le due de York. 

R. Yor«.? 
Drosayn. 

(Dorso.) A tres hault, tres excellent, et tres puis- 

sant prince, et tres redoubte seigneur le roy. 


(In w contemporancous hand.) 


Reeeucs a Tours, le secund jow Doctobre, anne xly, 
York? 


Most high, most oxeollent, and most powerful prince, 
and most drond lord, may it pleaso you to send mo 
your most gracious and good pleasure, that T may do and 
accomplish it with all my powor, and with a right good 
will, praying God that Io would have you in Tlis holy 
keoping, and give you a good life and a long. 

Writion at Honneficu, tho xxi. day of September, 

Your most humblo kinsman, 
Tho duke of York. 
R. Yorn. 
Drosayn, 
(Dorso.) ‘To the most high, io most oxecllent aud 
tho most poworful prince, and tho most dread 
lord the king. k 


(In a contemporaneous hand.) 


Received at Tours, the second day of October, in 


the year xlv, 
Yor. 
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2Lho paper on which this docu- | ‘Uhe seal is entirely gone, 


as L 2 





164 LEVLERS AND PAPERS : 


1445, 


Lermn of Margarob queon of Tranco and England, 
wife of king Tenry tho Sixth, to Charles the 
Soventh, expressive of her affection and desire 
for peace.’ 


ADs, A TRES haul et “puissant prince, notre tres chier 
Deo 17, oncle de France, Marguorile par Ja graco de Dieu 
Thoqueen YOyne do Franco et Dangleterro salut, avec tonto 


acknow- affection cb amour cordiale. 
dedges - 
seipt . : : 
the king's Tres hault eb puissant prince, notre tres chier oncle, 


letters par maistre Guillaume Consinot, maistre des requestes 





(Transtarton.] 


To the very high and powerful prince, our very dear 
unelo of France, Marguerite by the grace of God queen of 
Franco and of England, grecting, with all afleetion and 
cardial love. ay : 

Most high and powerful prinee, our very dear uncle, wo 
have received, by master Cuillanme Conainol, tho master 





1Prom the otiginal letter contained fn the MS. Baluze, 9037-7, 
No, 87. 
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de votre hotel, et Jehan Havart, escuier, votie var- 
let trenchant, avons receu voz gracieuses lettres, du 
contenu esquelles, pour ce que nous tenons que avez 
fresche memoire, ne vous en faisons a present long 
record, Mais en tant que appercevons Ja bonne 
amour et le vouloir entier que avez a monseigneur 
et a moy, le grant desir que avez de nous veoir, 
et aussi la fructeuse disposicion et libernle inclina- 
cion que cognoissons estre cn vous an regard de 
la paix eb bonne concorde de entre vous deux, nous 
on louons notre Createur, et vous en mercions de 
bon cuer et si chicrement que plus povons; car greig- 
newr plaisir ne pourions en ce monde avoir que do 
veoir appointement de paix final entre Ini et vous, 
tant pour la prouchainete de lignage en quoy attenes 
lun autre, comme pour le iclievement et repox du 
peuple Christien, qui tant longuement par guerte a 
esto perlmbe, Et en ce, au plaisir de notre Seig- 


of yogttests of your housohold, and Jehan Iayart, esquire, 
your valoé carver, your gracious letters, of the contents 
of which, hecauso wo know that you haye a lively momory 
of them, wo do not at present make long record, But in 
as much as we perceive the good love and the entire will 
that you have towards my lord and myself, the great desire 
which you have to seo us,and alo the finitful disposition 
yand liberal inclination which we know to be in you in regard 
to perce and good concoid between both of you, we herein 
praigo ow’ Creator, and thank you thereof with a good 
heart und as kindly as ever we may; for no greater pleasure 
can we have in this world than to sco an arrangement for a 
final peace between him and you, as well for the nearness 
of lineage in which you stand the one fo the other, as also 
for the relief and repose of the Christian people, which has 
been so long distwbed by war, And horein, to tho pleasure 
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nour, tendrons de notro part la main, ob nous y om- 
ployons offectuclment a notre povoir toloment quo 
par raison “yous et tons aulees on dovros estre 
contens. 
Yowhich Et quant an faib de la dolivvance que desires avoir 
she replies dg Ip, conte du Maino, ct autres choses continues ov. 
vos dictes lettres, nous entendons quo mon dit seig- 
nenr en escript devers vous bien a plain; ct neant~ 
moins en ce ferons pow votre. plaisir au mielx cro 
faivo powrrons, ainsi que touyjours avons fait, commo 
de ce pouviex estre acertoney par Jes dessus diz Cou- 
sinot ot Havart, los quolz bonignement vuoilliox oyy 
et adjouster foy a co que do notro part par oulx yous 
sera expose pour costo foiz; en nous fiisant sevoir 
souvent de voz nouvelles el de vestre bonne pro- 
sperite et sante, ob nous y prendrons bien grant 
plaisir et en aurons singulicre consolacion, 
Tres hault et puissant prince, nostro tres chicr 


of our Lord, wo will, upon our part, sivetch forth tho hand, 
and will employ ourselyes herein efleeiaally {fo our power 
in such wiso that reason would that you, and all othors, 
ought horein io be gratified, 

And as to tho doliveraneo which you desire lo havo of 
the comté of Maine, and other matters contained in your 
said Jotiors, we understand that my suid lord has writton 
to you at considerable Jength about this ; and yot herein wo 
will do for your pleasure the jest that wo ean do, as wor 
have always done, xs you may bo certified of this by tho 
above-snid Cousinof and Tavari, whom may it graciously 
please you io hoar, and give eredenco to what shall ho ro- 
Jated to you by thom upon our part af this time ; making 
us frequently acquainted with your nows and of your good 
prosperity and health; and thorein we will iako vory great 
pleasure and will havo singular consolation, + 

Most high and poworful prince, our very dow’ uncle, we 
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oncle, nous prions Je doulz Jesu Christ quil vous 
teingne en sa benoiste garde. 


Donne a Shene, le xvij. jour de Decembre. Date. 
Manevenire. 


(Dorso.) A tres hault eb puissant prince, notre tres 
chier oucle de France. 


Cn another hand.) 


De la royne Dangloterre, receue le xv. jour de 
Fevrier, cece, xlv.2 


pray tho sweebl Jesus Christ that Ie keep you in Tis 
blessed protection. 


Given at Shene, the xvij. day of December, 
Manreurrite, 


(Dorso.) ‘To tho most high and powerful prineo, our 
very dear unelo of France, 


(In another hand.) 


From the queon of England, received tho xv, day of 
February, ecce. xly. 
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1445, 


Lerrer from Richard, duka of York, to Charles the 
Seventh, king of Irance, vespecting © marringo 
belween the princess Magdalene of Franco, and 
the eldest son of the writer? 


AD. ‘Tres hault, excellont, cb puissant prince, ob tres 
Dee Bs redoubte scigneur, je me recommando a vostro tres 

haulte seignourio Je plus humblomont que jo puis. 
‘Theduke Kt yous plaiso savoir, tes hault, excellent eb puis- 
pope sant prince eb tres redoubte seigneur, que par imaislio 
receiptof Guillem Cousinob eb Jchan JSlauart, voz conscilliers, 
ee jay recou voz honowrables lettres portans credence, 

la quelle, par eulx a moy declairee, jay entenduo cb 
yeeeue en toute reverence, ainsi quil appartiont; ob 
vous moreye do tout mon cuour tres affectucusemont 
de co uc de votre benigne graco yous plaisl oir on 
bien de mon portement et ostat, 





[Trans arto. ] 


Most high, excellent, and powerful prince, and mont 
dread lord, T recommend myself to your mont high lordship 
in the’ most humble manner that L can, 

And may it please yeu to hnow, most high, excellent and 
poworful prince and most dread Jord, that by master 
Guillem Cousinot aud Jehau Unauari, your conneillors, 1 
hayo received your honorable letters conveying eredence, 
the which, by them to mo declared, T Teve heard gid 
received with all reveronee, as was filling ; and I thant 
you with all my hoart yery affectionately thet of your 

“benign grace, it has pleased you to herr with satisfaction 
of my health and esiate, . 


6 
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Au regard des ouvertures faictes touchans Ja traictio is anxious 
de mariage par entre madame Magdalene votre fille to proverd 
eb mon aisne filz, en vorite, tres hault, excellent, et anange- 
puissant prince et tres redoubte seigneur, je suy tous- mont, 
jows en ung meisme vouloir, desirant que (moienant 
la grace do Dicu) la chose parviengne a bonne et. 
effectuele conclusion, Si vous supplie quil vous plaise 
moy tenir pour excuse de ce que sur icelle maticre 
je nay venvoye devers vous si tost comme ermpense 
lavoie ; car monscigneur le roy, comme autresfoiz vous 
ay escript, ma mande venir vers lui en toute diligence, 
pour assister a son parlement Dangleterre assemble en 
ceste ville de Londres, ou je suy nagaives arrive, si- 
comme scouent vox diz conscillers. Mais icelle occu- and for that 
pacion passe, le plus niet que bonnement poray, jen- Pleerdan 
voieray vers vous de mes gens, pour vous remonstrer embassy. 
‘eb donnicr a congnoistre’ bien a plein mon desir et 

mon entention sw la matiere devant dicte. It vous 
supplic que Je dit delay ne: veulliez aucunnement 
prendre a desplaisnuce, * - . 





In regard to the overtures made touching the tweaty of 
marriages botween madame Magdalene your daughter and my 
eldest son} in truth, most high, excellent, aud powerful prince 
and very dvead lord, F am always in the same will, desiring 
that (by tho mediation of the grace of God) tho affair may 
arrive mtv good and effectual conclusion, So LE intrent you 
that it would please you to hold me exeused in that, upon this 
matter, I have not sent to you so speedily as I thought to 
shave done ;.for my lord the king, as I have already written 
{o you, has sent to me to come lo him with all diligence, 
in order to assist at his parliament in England assembled 
in this city of London, where T have recently arrived, as 
your said councillors know. But this oecupetion pasi, in 
iC shortest limo that I well ean, I will send to you some 

f my people, in order lo shew you and give you to 
Teena i. considerable length my desire and ny inten. 
tion in the maticr aforesaid. And L prey you that you 

> will nob in anywise take the said delay in displeasure, 


wt 


Date. 
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Tres haul, oxcollent et puissant prince ef tres ro- 
doubte scignour, plaise vous souvent moy muander vox 
nobles vouloirs, pour moy y emploicr a mon povoir 
tres volentiors eb de bon enon, Co seob lo Benoit 
Filz de Dieu, qui tous temps vous ait on Sa sninte 


-garde, eb vous doint bonne vie ob longue. 


Escript a Londres, le xaj. jour de Decembre. 
Votre cousin, Ie duc de York, 
R. Yor? 


(Dorso.) A twes hault, oxcellent, eb puissant prince 
ot tres redonhte scignour, 16 roy Charles, onclo 
du roy mon souverain scignour® 


. 





Most high, excellent and powerful prince, and most droad 
lord, may it pleaso you frequently to sond mo your noble 
wishes, that T may employ myself therein according to my 
power most willingly and with a good hourt. ‘This knowoth 
tho Blessed Son of God, who always havo you in’ Lis 
holy keoping, and give you a good lily and Jong. 

Writion at London, the xxj. day of Docembor. 


Ki Your consin, the duke of York, 
R. Yorn, 


(Dorso.) To the most high, excellent, and powerful 
prince, and most dread lord, the king Chavlos, 
unelo to the king my sovereign lord, 





1Tn the duke’s autograph, is written hag for its watermark a 
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1446, 


Insrrucrions given by Charles the Seventh to Cou- 
sinot, and other commissioners, when about to 
discuss certain questions with the English. 


INSTRUGIONS POUR LES COMMIS ET DEPPUTEZ A ALER 
DEPAR LE ROY A LA JOURNKE QUE SE DOIT TENIR 
DE EVRnUX, CEST ASSAVOIR, AU PREMIER JOUR 
DAVRIL PROUCHAINEMENT VENANT, SUR LE FAIT 
DES APPATIZ, EXCES, ENTERPRISES, ET AUTRES 
CHOSES DEPPENDANS DU FAIT DES TREVES, 


Er premierement, verront les dits commissaires bien A.D. 1446, 
of diligommont les memoires ct advertissomens qui ont Mareh 31. 
este fniz sur les dis maticres, sclon les quelz, avecques Miseel- 
les autres advortivsemens quils auront de cols des Wea 
froutieres, ilz so gouvernerout; eb sur lout Loront le as to the 





[Lransnation.] . 


Instructions FOR TM COMMISSIONERS AND DUPUTIES 
GOING UPON THE PART OF TI KING TO TNE MEPTING 
WON SHALL BE HELD Ar Eyrvux, THat 1s TO BAY, 
UPON THD WRST DAY OY APRIL NEXT ELNSUING, UPON 
{0 BUSINESS OF ‘THE CONTRIBUTIONS, EXCESSIS, 
ENTERPRISES, AND OUIER MATTERS DEPENDENT UPON 

7 THE AFFAIRS OF TID TRUCK, 


Ann in ih first place, the said commissionors shall well 
and diligonily inspcet the memoranda and notices which 
Nave been mado upon the said maltors, according to the 
which, along with the othor notices which thoy shall 
have from those of tho frontiors, they shall regulate 





1From the fhir copy contained in the Baluze MS,, 9037-7, No. 41. 
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settlement mioulx qni leur sora possible, att bion du roy eh des 


of various 
questions at 
issue be- 
tween the 


dits matieres. 
Item, ef in tant quil touche Jo fail des dils appales, 


Trench ana Mottront peine que Je roy ait sur co In plus grant 


English 
comunis- 
sioners, 


somme que faire so pomra; eb tendront promierement 
quil puisse ‘avoir, oultre co quil prenoit durant lo 
temps de dit premieres treves, le some de iiij.m. franes 
per quarticr, Et silz ne ponent parvenir jusques a In 
dicte some, ilz tiveront de venir jusques a tij. m. francs, 
et silz ne penent adyenir ily se condescondront jusques 
a& ij. m. francs, eb au dernior jusques am. y. e franes, 
cb non point a meins, sans premier le faire savoir au 
yoy. 

Item, cb quant au fib des appatiz de Bourgongne, 
les dits commissaires les lerront prendre aux Anglois, 
comme ils soulojent, en Jour batllant v.c francs par 
quartier, ainsi quil a cste Sait” dari los proniores 


treues. 









themselves ; and especially they shall do the best that to 
them shall be poxsible, for the good of the king and of 
tho said matters, 

Also, and in whit touches the affair of the anid con+ 
iributions, they shall take cure that herein tho king shatl 
havo the greatest sum which may be had; and they shall 
give heed, in the first place, (ut he may Juve, in uddi- 
tion to whet he reecived during ihe time of the said 
former truce, the sum of four thousand fianes quactovly. 
And if they camot attain fo the guid sum, they phall 
try to came to threo thousand franes, and if they cannot 
reach that, they “shall come down to two thousand 
francs, and at the last to fifteen Imndved francs, and by 
no means to less, withoub previously letting the king 


know. 


Item, and as io tho affair of tho contributions of Bur- 
gongne, the said commissioners shall permit them to ho 
taken by the Inglish, as has been tho usage, giving 
them five hundred franes quarterly, as ib was dono during 
tho first truce. 
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Item, au regard des appatiz Danjou et du Maine, 
on les lerra en lestat en quoy ilz sont de present, 
attendu ce que est appoincte touchant Je fait do la 
cote du Maine, sans aucune chose y innover. 

Item, eb quant aux parroisses de Touraine eb la 
conte de Vendosme, on le gouvernera selon Ja forme 
eb manicre quil est contenue es dites memoires. 

Item, et en tant quil touche Quatremares, le Neuf- 
houre, Aguigny, Heudeboville, ct Ailly, et les autres, 
dont il est fib mencion au second appoinctement prins 
a Rouen, ou cas quil ne seroit trouve, que depuis le 
dit appoinctement il cust este dit par sentence ou 
arrest donne a Rouen, que les dits lieux fussont des- 
obeisvants au roy, eb quil en deust joir, et que les dits 
Anglois ne voulsissent consentir que lo roy en deust 
avoir la joyssance, apres les choses bien debatnes, le 
yoy ou cas dessus dil sera content que, cn ce qui 





Tiom, as regards the contributions of Anjou and of 
Maine, "they shall be loft in the condition in whieh they 
avo nt present, considering what is appointed touching 
tho business of the comté of Maine, without innovating 
anything horoin. 

Tiem, and as to the parishes of ouraine and the comté 
of Vendosme, they must regulate themselves according to 
the form and manner that is contained in the said, me- 
moranda, , 

Item, and in as much as it touches Quatremeres, le 
Neufboure, Aquigny, ITeudeboville, and Ailly, and the 
thers, of which mention is made in the second appoint- 
ment made at Rouen, in caso that it be not found that, 
since the std appointment, it has been declared by sentence, 
or judgment given at Rouen, that the said places have 
heen disobedient to the king, and that they ought to be 
enjoyed, and that the said English will not consent that 
tho king should have the cnjoyment hereof, after these 
maflers have been well debated, the king, in the case 
nhoye-said, will bo content that, as far as regards the 
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touche les denicrs des tailloy ob nides, il4 so partivsont 
par moitie pour deux quartiens; ob au regarl des droix 
do dommaine apportenants aux scigniours parbiculiors, 
les dits seignours particuliers se appoinctordul onaem~ 
ble, so ilz peuent, on si non, avant que Ta chose 
cheust cn rompturo, le roy sera daccord que lout so 
partisso par moietio, 

Item, et au rogart de Beaumont le Rogier, Pontorson, 
Saint James de Beuvron, ct la paroisso do Grant Ville, 
ou cas que les dits Anglois ne vouldvont acorder et 
consentir que le roy en eusl la joyssanco, apres eo 
que la dicto matiore aura este bien dehatue, le voy 
gera daccord au dernier quo toubl se parlisse par moitio, 
ainsi que autresfoiz avuit este advise. 

Item, ef quant au fail de messcignieury les ‘due 
Dalencon et conte du Maine touchant Ja conte do Mor- 
taing, terres et seignouries de Dampfront ct Destoche, 
les dits seigneurs envoieront a la dice jouwrnoo; ct 
veult le roy que les dictes commissaires se omploiont 





monoy of tho tuxes and aids, thoy shall be divided into 
half for two quarters ; and with regard to the vights of 
demesne xppartenant to privele lordships, Ure seid private 
lords shall settlo it among themselves, if they enn, or if 
noi, bofore tho matter comes to a rupture, tho king will 
agreo that the whole be divided by half. 

liom, as regards Beaumont Jo Rogier, Pontorson, Saint 
James de Bouvron, and the parish of Grant Ville, in ease 
that tho said Mnglish will not agree and consent that 
tho king should hayo the onjoyment thereof, after that thé 
suid matter shell have been woll debated, the hing will 
consent at the last, that tho whole shall be divided by 
half, as ab other times has heen advised, 

Ttem, and as concerns the business of messeiguieurs tho 
duke of Alencon and the eount du Maino touching tho 
comté of Moriaing, the Iands and lordships of Dampfront 
and Destoche, tho said lords shell send to tho suid meeting; 
and the king wishes that the said commissionors should 
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eb frecnt pour eulx touchant la dicto matiere tout ce 
qui leur sera possible. , 

Ttem, eb au surplus, du contenu en tous les appoinc- 
temens qui ont este durant les dits premieres treues, 
et a cause dicclles, ct a la declaracion aussi dauenns 
articles cn icclles contenuz, soit en adicion, dimi- 
nucion, ou interpretacion, fors eb excepte des choses 
contenues es' memoires dont dessus est faite mencion, 
le voy veult quelles demeurent en leur force et vertu, 
se ley Anglois, de leur part, en sont contens; et la 
ou il’ eschorroit pour le bien des matieres aucun 
changement ou mutacion, eb qui sembleroit que ce ne 
prejudicieroil en riens an roy, le dit seigneur est con- 
tent que on y appoincte et advise on toutes matieres 
qui sembleront estre licites et- commendables pour son 
bien, et pour lentrelenement des dits treues, 

Ttem, et en tant quil touche les exces et entre- 
prises qui ont esto faictes do la part des dictes 





omploy themsclves and do for thom, as touching the said 
matior, all that to them shall be possible. 

Itom, aud in addition, concerning the contents of all the 
Appointments which have been during the snid first truce, 
and in consequence of them, and in the declaration also 
of certain articles in them contained, whother by addition, 
diminution, or interpretation, save and execpt the things 
contained in the memoranda, of which montion is mado 
above, the king wishes that they remain in their forec and 
,offect, if tho English, on thoir part, nro content herewith ; 
“and whore thoro shall ocenr any change, or mutation, for 
the good of the business, and which shall appear, not to 
be projudicial, in any respect, to the king, the said lord 
is content that therein an arrangement and deliberation 
shall bo made in all matters which shall appear to bo 
Jawfal and commendable for his good, and for tho pre- 
servation of the seid truec. 

Item, and in as much ns it touches the oxcesses and 
onterprisos which have been committed upon the part of 
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Anglois, al encontve eb au prejudice du ray ob de ses 
subgicz, el en venant direelement conte la ltencnr 
des dictes troues, lo roy youll que vepparacion en 
soit requiso par les dits commissnires; cb paveilloment 
aussi soit faicte raison do sa part, au rogard do coulx 
de son party qui ont excede cl delingno alencontye 
et au prejudice des dity treucs. Tit sur toutes les 
autres choses, dont il est faicte mencion es dietow 
matieres, ou qui pourroient stuvenir a cause des Lreues, 
facent les dits commissnires toul le mioulx qui lew 
sera possible, an hien du roy ct do le dicte matiore, 
et pour Ientretenement des dils trones, 

Ttem, et’ pour ce quo le terme de Pasques aprou- 
che fort, apres nel les eglises dun chacun party 
doyvent jo'y dos rontes ct revenues quilx ont ep 
lautre, par certaint forme eb maniero plus a plein 
contenue ct declaiico cs appoinctemens suv eo thin; 
le roy a veulu, et voull, quo maistre Quillauno 


ld . 


tho said English, againg Sk 10 the prejudice of the king, 
and his subjects, in diroes, Seontraventiny the tenor of the 
said truce, tho king wishes (hat reparation hereal be de. 
manded by the said commissioners 5 and in dike manner also 
let reason be done npon his part in regard fo those of his 
party who havo exeveded and offended against and to the 
projudice of the said truce, And upon all the other things 
whereof mention is made in the seid matters, or which 
may aviso hy cause of the truce, lot tho said commissioners, 
do all the best whieh shall be possible to them for the 
good of the king and of tho paid matter, and for the 
continuance of tho said truce, 

Item, and because the term of Easter is very close al 
hand, after which the churchos of cither sido ought to 
enjoy the rents and revennes which they have in tho other, 
by certain form and manner more fully contained and de. 
clared in the appointments herenpon inade 3 tho king has 
wished, and wishes, that master Guillaume Cousinet and 
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Cousinot ef Jehan Havart, qui sont deux des com- 
missaires dont ceste present instrucion fait mencion, 
les quelz ont conduit et manaye ceste matiere, ct 
mesmement en Angleterre, aient la charge de sur ce 
appoincter avecques Jes dits Anglois, aun mieulx et 
plus convenablement que faire se pourra, au hbicn, 
utilite, et prouffit des dits eglises, 


Fait a Chinon, le dernier jour de Mavs, lan mil, Date. 
cece, quarante et cinq, 


(Darso,) Pour le fait des treues ; envoie par Cou- 
sinot, 





Jehan Vavari, who are two of ihe commissioners of 
whom this present insfruction makes mention, who have 
conducted and managed this matter, and especially in 
England, should havo it in charge herenpon to srrange 
with tho said English, in tho best and most convenient 
manner possible, to the good, utility, and profit of the said 
churches. : 


Dated at Chinon, tho last day of March, in the year Onc 
thousand, cece. forty and five. 


(Dorso.) On the business of the truce; sent by Cou- 
sinot. : 





1 The watermark is au anchor. 
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1416, 


ARRANGEMEN’S agreed upon by tho Commissioners of 
France and England upon various points ab issue 
between them,’ 


CEST CE QUI A ESTE DERNIERUMENT APPOINCTH 
AVECQUES TAS ANQLOYS, 


AD. 1446. Tovorant le fait des patiz, ilx sont continues 
Misec — COMMMO en lannec passes ; costo asanvoir, cing mil frans 
Inmeous = paw quartier, eb cing cons frans pour larhilraye 5 soul que 
Montenade C2 tout quil touche Inn des quartions cb Inrbitrage, i 
upon varie nest pas mis ou nom du roy, maix pour les frnix 
ous heads . de commissnires. Toutesfoiz toute In sommo romont 
between a ung. : 

the con Wt tant quil touche Ick sommes quo souloiont pron 


pe ts dre monseigneur Daloncon sur la viconto de Damp- 
meee front, eb monseigneur le conte Du Maine sw la conte 


{‘Transvation. | 
Tims 18 WHAT WAS NREN LAtKLY sivrnnb wer rin 
Ena isin 


Toverne tho business of the contributions, they uve 
coutinued as in the yenr past; thal is fo suy, ye thou- 
send franes hy tho quarter, and five hundred frames for 
the arbitration ; saving that in as much as it touchos 
one of tho quarters and tho arbitration, it is not put in’ 

- tho king’s name, but for the expenses of tho vommix- 
sionors. Nevertheless, tho whole sum remains entire. 

And as vogards the sums which monscigneur Daloneon 
has beon acenstomed to ike for the viconté of Demp- 
front, and monsvigneur the count Du Maine for the conté 


‘rom the fair copy contained in the Buluze MY, 9097-7, fol. 99, 


. 
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de Mortaing, ilz en auront pour ceste treue comme en 
lannes passeo au feur lamplege, eb en sont les parties 
contentes, 

Au xegart des lieux contencieux dentowr Louvers 
ct Evreux, et de la paroisse de Graneville, ils demeu- 
vent au roy, comme en lannee passee. 

Quant a la seigneurie de Quatremares, contenant 
cing paroisses, Ia gouverainete en demeure au roy 
cntierement, ef le domaine a monsieur de Harecourt, 
ce qui neste pas lannee passee au regart de monsieur 
de Harecourt, 

Touchant la viconte de Beaumont, elle est demouvee 
sans appointement, pour ce que les gens de mon- 
seigneur Dyork ne se sont pas voulu consentir a 
lappointement de lanneo passee, et powr ce fauldra 
sur ce avoir adviz, Et au regarb de Ponthorson eb 
Saint Jame de Beuvron, il cn gera appoincte en 
Angleterre, 


of Mortning, they will have them for this truco as in the 
past year, at a proportionate rate, aud horowith tho partios 
ave satisfed, 

In regard to the dobatablo places round about Louvers 
and Evreux and of the parish of Granoville, they con- 
tinue with the king, as in the past year. 

As concerns tho lordship of Quatremaves, contnining 
five parishes, the sovereignty thereof remains with the 
king ontirely, and the demesno with monsieur do Hare- 
court, which was not so last year, as regards imonsicur 
de Harecourt. 

Touching the vicomié of Boaumont, it remains without 
settloment, because the people of monseignew Dyork are 
not willing to consont to ihe arrangement of the year 
past, and consequently xdvice must be bad hereupon. 
And with regard to Ponthorson and Saint Jame de Bou- « 
yron, arrangements respecting them will be made in 


England, 
M2 
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En tant quil tonche les oxces eb aulomptnz, deus 
ou trois commissaires de la part du rey, ob an tant 
de la part des Anglois, se rendront a Avranches dedans 
le xv. jow de May prochein venant, pour besoigner es 
dits matieres selon In forme ct maniero quil avoit 
este advise en Tamee passee ; cl semblable nombre 
de gens besoigneront pour les deux partiy, on lant 
quil touche les exces commis par coulx de Bretaigne 
en Normandie et ou Maine, eb par los Anglois, tint 
du Maine que de Normandie, sur coulx do Bretaigne ; 
et fauldra avoir commission a parb div roy pour 
coulx qui besoigneront au fait de Brelaigne, 

Sur les questions eb debaz qui estoient ea pais 
Danjou of du Maine, entre Montfort dime part, lox 
gens de monseigneur le conte du Maine ot autres 
dit parli du roy dantre, appoinctement a sur co vsle 
fait du consentement des parties; eb quant anx pa- 
roisses do Touraine ob do Vendumoys, les Anglois no y 


Tn ag much as regmds the evxecsses and outrages, (yo 
ov three commissioners on the part of the king, and as 
many on the part of the Udnglish, shall be present ad 
Avrauches by the fifteenth day of May noxt coming, to 
consider the sid matters according to the form and 
manner which hay been advised in the past years and a 
like number of people shall deliberate for the two parties, 
ns far as regards the excesses commilted in Normandy 
and Maine, by the people of Brotaigne, and on tho side 
of the English, as well those of Maing ay of Normandy, 
upon the inhabitants of Bretaigne ; and thera ought to be 
a commission on the part of the king for these persona 
who shall treat in the matter of Brotaigne, 

Upon the questions and debnies whieh were in the 
district of Anjou and of Maine, between Montfort on 
the ‘one part, the people of monscignour tho count du 
Maine, and others, on the sido of the king on tho other, 
an mrangement has herenpon been made hy the congont 
of the parties; and as regards the parishes of 'Pouratne 
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demanderont riens jusqucs a Ia my Aoust prucheine- 
lucnt venante, pendent le quel temps on ira on 
Angleterre, cte. 

An vegart du fait de Sninte Suzanne, il nest point 
appointe expressement ; mais par la prorogacion des 
appoinetements de Louviers et Rouen, du nombre des 
quelz le dit appointement est, taisiblement la chose 
est appoinctee: eb sont alez les gens de monseigneny 
Dalencon parler a Montfort touchant ceste matiere, ct 
doyvent retoumner devers Je roy. / 

Et tant quil touche la delivrance des fruiz des 
oglises chime part et dantre, on a baille aux Anglois 
les lettres ratifticatoires du roy touchants la dicte 
matiere ; eb a len raporte celles du roy Dangleterre. 
Eé on lexccution des dictes appointemens ont este 
baillees plusiotws exccutoires, dune part eb dautre; 
luutesfoiz est encores a adviser sur nucunes difficultes 


and of the Vendomoys, the English will demand nothing 
there until the middle of noxt August, during which timo 
yome ono will go into England, ote, 

In vegard to the affrir of Sninio Suzanne, it has not 
heen settled oxpressly ; but the matter is tacitly arranged 
by tho prorogation of the appointments respecting Louviers 
and Rouen, in the number of which the said settlenrent is 
included ; and the people of monseigneur Dalencon have 
gone to speak with Montfort touching this matter, and 
they ought to retwn to the king, 

And as touching the deliverance of the fruits of the 
churches on tho one side and the other, there have been 
delivered to the English the letters of ratification by: the 
king touching the said maiter ; and those of the king of + 
England have been read. And in the execution of the 
said urrangements, many Ietlers executory have been 
delivered, on the one part and on tho other; notwith- 
standing, there are still to he considerod certain difficulties 
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que los Angloiz font en coste partie, afin de savoir 
‘comme lon so y gouverna. 

Pour parachever les choses dessus dity, il fault avoir 
lottres ratificaloives du rey des appoinclomens dossus 
declairez pourvoir aux commissaires qui besoignoront 
sur le fait des altemptaz, et pareillement a coulx qui 
besvignoront ou fait des eglises on Inbsonce de Cousinot 
et de Havart; aussi adviser sur aucunes petites pro- 
messes faites a aucuns particuliers de pardela, 

Ttem, aussi fit advisor sur Te faib do Ia repara- 
cion do Saint Jamo de Buvron, eb des eriz ob pub- 
Tieacions qui ont esto faites par los Anglois eulao les 
riviers de Solume cb Coysno touchants les ofliciors qui 
sont an Mont Saint Michiel, 


(Dorso.) La velucion de maistra Guillem Cousinot, 


which tho Rnglish make in’ this mater, tat ono may 
know how to conduct one’s self herein, 

In order to completo the matiors aboye-snid, ib is nocosiary 
to have letters of ratification of the king respoeting the 
eppointmonts abovo declared, so 15 to furnish thorewith 
the commissioners who shul deliberate upon tho mattor 
of tho outrages; and in like manner for those who shall 
cousider tho mattor of tho churchos fu tho absence of 
Cousinot and Tavares; and also to deliberate Npon somo 
potty promiscs made fo certain private persons on tho 
other side. 

Ttom, alsa deliberation must be had upon the bustiess 
of tho vopair of Saint Jame de Bryron, and of the pro- 
elanations and publications which have been mada hy the 
English botween the rivers of Selnus and Coypno, touching 
the officers who aro at the Mout Saint Michiel. 


(Dorso.) The report of Masier Guillem Cousinol. 
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Lert of Margarct, queen of France and England, 
wife of Henry the Sixth, to Charles the Seventh, 
in which sho promises to do all in her power for 
the furtherance of peace between the realms of 
France and England.! 


A TRES hault et puissant prince, notre tres chier A.D, 1446 
onele do France, Marguerite, par la grace de Diew May 20. 
royne de France ct Dangloterre, salut, avec entiere 
eb parfaite dilection. : 


Tres hault et puissant prince, notre tres chier oncle, Queen 
recon avons voz lettres donnecs a Chinon, le xxiijj, Mmemet 
jour do Mars, cl par icclles avons este acertenee de ledges the 
votve bon estat el prosperite, qui nous a este tres es ie lag 
peciale et singulicre consolacion, ct seroit «a dez, so letters, 
bion souvent vous plaisoit nous on faire savoir, Vous 


priant do vouloir cntior que par les venans par de ca, 





['TRANsL.ATION.] 


To tho most high and powerful prince, our very dear 
unclo of France, Marguerite, by the grace of God queen 
of France and of England, greoting, with ontire and per- 
foct love. 

Most high and powerful prince, our very dear unele, wo 
shave received your letters dated at Chinon, tho xxiiij. day 
of March, and by them we have heen certified of your 
good estate and prosperity, which to us has been a yery 
special and singular consolation, and will be from hence- 
forth, if it please you very often to let us know hereof: 
Praying you with all our will that, by those persons who 





1 From the original letter in the MS. Baluze, 9037~7, No. 83, 
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si lies souvent que ‘votre plaisir sera, nous on vueillox 
rondre certaine, eb nous y prendrons grant plaisir ob 
singulior esjoyssement Et pour co que dos uoires oir 
savons vous estre desirant, monseigneur el nous estion 
a lescriptire do costes en tres bonne disposieion ne nox 
personnes, graces a notre Creatouy, qui par Son plaisir 
vous yueille tout temps Jc semblable octroier, ainsi 
que parfaiclement lo desirons, eb que pour nous mennes 
inielx souhadior le saurions, 

Nous avons aussi bien seen par vos dicles lettros le 
desir que avez de nous veoir a tw convention prou- 
got chaine de mon dit scignour ot de yous, ob que aver 


amd France espoir que les matiercs que en icelle se doivent traic- 
expected, tior entro vous deux aiderons a notre pouvoir conduire 


et adrocier, eb en ce desivoz que vueillons teniry In 


main, 
Si avons csperance, tres haull ob puissant prince, 


notre tres chicr oncle, que Je plaisir do mon dit soig- 
neur sora que avecques Ini soions a Ja dicle convencion, 





come over to this side, if would please you very troqucntly 
to certify us of tho same, and we will theroin take great 
pleasure and singular enjoyment, And beemue wo know 
that you are desirous (o hear of ours, my lord and wo wero 
at the time when theso were written, in very execetlout 
bodily health, thanks be fo om Creator, whom, of Thy 
pleasure, may it please always lo giant the like to you, as 
wo entiroly desira Him lo do, and just as wo could in best 
wise wish for ourselves. : ' 

We have also undeistood by your said letters the desire 
which you have to seo us al dhe next meeting of my anid 
Jord and you, and you hope thet wo would help to the 
hest of our power to direct and rectify tho mallers which 
shall bo treated botwoon you two in il, and herein you 
desivo that we would render our assistance. 

Truly wo hope, most high and powerful prinee, our very 
dear uncle, that it will be the pleasure of my said lord that 
we be with him at the said convention, and tu in if, hy die 


WENRY THE SIXTH, 185 


et quo en icelle, moiennant la grace du Saint Msperit, which ihe 
yorrons offectuelement la fructueuse conclusion en la nee may 
matiere de paix generale, que sur toutes choses mon- conduce io 
dainos de cordiale affection desivons ostre conduicte on *P** 
toute bonne perfection singulierement, pour entretenir 

of norrir union et vraye concorde entre vous deux, 

qui estes si prouchaines'! en consanguinite, comme 
chacun seot; eb de notre part nous y employerons et 

y tindrons la main en toute ce qui nous sera possible. 

Vous priant de cordial desir que en la bonne disposi- 

cion eb inclinacion que savons vous avoir au bien 

dicelle paix, vueillex continuer et perseverer, eb vous 

y conduive en toute desir de bonne concorde, comme 

nous esperons que ferez, ainsi que bon prince Catholique 

soult eb doit faire. Et tres hault et puissant prince, 

notic tres chicr onele, tous jours nous vueillez signifier 

toules choses a vous agereables, pour les acomplir a 


mediation of the gtaco of the IToly Ghost, we may seo 
effectually a fiuitlul conclusion in the matter of a general 
peace, which we dosiro with cordial affection above all 
earthly things to bo especially brought to all good por- 
fection, in order to preserve and nourish union and true con- 
cord between you two who are so near in kindred, a3 every 
ons knows ; and upon our part we will busy ourselves herein, 
and will assist in all that shall be possible for us to do in 
the matter, Praying you with a hearty desire that you 
would be pleased to continue and persevere in the good 
disposition and inclination which we know you have for 
“the good of this pence, aud conduct yourself herein witli 
every desire of good concord, which we hope you -will do 
as a good Catholic prince is wont and ought to do, And, 
very high and powerful prince, our very dear uncle, he, , 
pleased always to signify to us all matters agrecable to you, 
with a view to their accomplishment, hy us to the best of 


' Prouc hemes) Prowchauns, Md, 
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notre pouvoir joyeusoment et do tres bon cuer; priant 

~ lo Benoit Filz de Diow quil vous ail ob tiengno on 

sa tres especiale garde, ; 

Date, Donne a notre chaste! de Wyndesove, lo vingtisine 
jow de May. 

MARGUERYEE, 
Paris, 
(Dorso.) A tros haull eb puissant prince, notro tos 
ehicr onclo de France.! . 
(x, another hai.) 


Reeoucs do xiiij. jour de Juing, cove, xlvj. 





our abilily, joyfully and with a right good heart 5 praying 
the Blessed Son of God that Le would have and hold you 
in Tis most capecial keoping, 

Dated at our castle of Wyndesore, the twentioth day of 


May, 
MarGunryrn. 


. Payis, 


(Dorso.) ‘To the most high and powerful pringo, our 
very dor uncle of France, 


(la another hand.) 
Received tho xiiij. day of June, cece. xb. 
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1447, 


TRANSLATION into French of two intercepted letters 
of Garter king al Arms, relative to the discovery of 
an altempt about to be made by the French to sur- 
prise various castles in Normandy, then in the hands 
of the English, intelligence of which had been for- 
warded to the writer by the duke d’Alencon! 


A Mon Honnourasie Sire, Le Covruarer st Con- 
TROLLEUR DE Pot. 


Hoyouranre Sire, A.D. 1447. 
Regarde a vous. Plaise vous savoir que a ceste My 2. 
foiz jo rescviz a la seigneurie de monseigneur le chaun- The writer 
cellor Dangleterro de certaines matiores eb grans charges Resta 
touchant le fail de notre sonverain seigneur. Pour ing letter 
qnoy, bres honnoure seigneur, je vous reqnier de bonne 7 8 
cuour que ees dites lettres soient enyoices a mon dit to the 


fi . . Char 7 
scigneur le chancelier, los quelles je vous-envoie, eb a oflngiad, 


[Trangaxton. ] 


To my Ionoranir Lorn, te Costruminr anp Con- 
TROLLER OF Pow. 


Tloworasit Lorp, 

Look 1o yoursell, May it please you to know that 
at this time T write to his lordship my lord the chancellor 
of England conecrning certain matters and great charges, 
louching the business of our sovereign lord. Wherefore, most 
honoured Jord, I require you heartily that these said letters 
which T send to you may be despaiched to my said lord 
ihe chancellor, and so that my said lord may have them 





1 Hom the originil attested copies, contained in the Raluze MS, 9037-7. 
No, 18, 
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toute haste quolles aisb mon dit seignom. Mb de vray, 
je suis bien seur quelles plaironl bion a mon dit seig- 
neur lo chanceller; cb je vous prie yuo co soil per 
personne seu par gui seronl cuyviees ses dits lebtres, 
Honnorable sire, jo prie notre Scigneur quil vous doint 
bonne vie et longue. 

-Date. Eseript a Chierbure, le veillo- de Maric Magdelaine, 

Le toub votre, 
Lis Roy Darmus, GARR. 


(Beneath. Collationne! al original des Tebtves ex- 
cuiptes en Anglois, pur Nicole Chunbre, ev le 


presence de moy, Adam Rolant, 
A, Ronan, 


with all haste, And of a truth, 1am very sure that they 
will pleaso my said Jord tho chancollor well; and I pray 
you that these srid letters bo sent by some sift person, 
My honorable lord, T pray our Lord that He would give 
you good life and long, 

Written at Chierbore, on the vigil of Mary, Magidte« 


laine, * 
Yours eatirely, 
Tin King ar Arms, Carin. 


(Beneath. Collated with the original of (he letters written 
in English, hy Nicole Chambre, in the presence 
of me, Adam Rolunt, . ‘ 

A. Rana, 


‘The whole of this attestation is in Rolant’s hand, 
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A MON 'TRES HONNORABLE SEIGNEUR, MONSEIGNEUR LE 
CHANCELLER DANGLWTERRE, 


Mon tres honnorable seigneur, je me recommande @ A.D. 1447 
votre gracioux seigneurie. July 21, 


Plaise votre dit scigneurie de savoir que ce Ven- the writer 
dvedi,! la veille de Marie Magdelaine, an soir, bien tard, states ha 
je veceuz voz lettres, les quelles vous a pleu de votre he infor 
grace moy rescrire par Purchace le poursuivant, et mation 
moy a celle foiz® ulant devers Bretaigne pow acomplir 
la charge que je avoye de monseigneur le lieutenant 
et gouvernenr, monseignewr de Yorke, a monseignewr 
de Brotaigne. Monseignewr, ainsi que je venoye a Ronan. 
au long de la riviere a Onfleu, en Ja rivere qui va 
a Roan, il avoit diverses vaisseaulx vetelleiers ; i] avoit 
vent a voulente. En ung des .vesseaulx ou estoient 





[‘CRANSLATION, } 


‘To MY MOST HONOURABLE LORD, My LORD TIN CHANCELLOR 
or Encranp. ; 


My very honourable lord, I recommend myself to your 
gracious lordship, 

May it plonse your said lordship to know that this Friday, 
the vigil of Mary Magdelaine, in the evening, very late, I 
reecived your letters, the which it has pleased you of your 
graeo io write to me by Purehace the pursuivant, and as I + 
was going at that time to Bretaigne to discharge the charge 
which T had reecived from my lord the lieutenant and go- 
vernor, my lord of York, to monseigneur of Bretaigne, My 
lord, as Twas coming by Rowan down the river to Onfleu, 
in the river which goes to Roun there were various vessels 
for provisions ; tho wind was fair, One of the vessels in 


" Pench edt] Peiday, 2t July, 1417, | 7 Fiz] Above the line, 
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les vivres fut erie ou vessel ot je esboie, eb deman- 
doil si Gartier y esloit da dedens, TI fub respondu que 
oui, Tl me fisé assavoir que il y avotl ung powsuivant 
fiom the parny eulx de monscigneur le due Daleneon, qui 
eee venoib de devas lo dit scigneur, desirant do parlor uv 
moy depa son dit maister Loe vent estoil si grant 
cb lo temps si mauvais que nous no porvous oy Tun 
lautre, [1 sen ala dovers Raon,' ob moy lo contrive. 
Tl me reservi-+une cedulo celle meses niiete, eb me 
pria que jo Ini attendiz a Onfleu, ou a Cron; ob ainsi 
je foiz, pour avoir des cotaines nouvelles de lui dont 
il estoit envoie, ainsi que jo vous puis plus yviaiment 
vespeeting escrire do co pomquoy i] estoib ver. M6 quant iP fat 
thedelivery yen. devers moy, i] me dish que sou maistre, lo due 
oy eaulooe Dalencon, estoit bien informie que le dongon du 
Keounatay chastel de Argonten ful vendu eb trai? par les Anglois, 


to th 
Fieneh., 


which tho provisions wee, hailod the vessol in which 1 
was, and asked if Gartor was therein, ‘Lhe answer was 
“Yes.” Te was given mo to undersinad that) thera was 
thero among them a pusuivant of anonseigneiu he dike 
Dalencon, who dud come from the said lord, dositing  (o 
speak with mo upon (he pd of his paidmaste. Tho wind 
was 60 high and the weathor po foal (hat neither of us 
could hear the other. Me went towads Raon, and 7 in 
the opposite direction, Tle wrote ime a note thet aime night 
and prayed mo that I would wait for him at Onilow, or ab 
Caon; and so L did, in order to have some certain news 
from him why hoe was sent, so that TP omight write to you 
more tiuthfully us to tho enuso why he way come, And 
when ho had come to me de told me thet dis mastor, the 
duke Daleneon, was well informed that the keep of the 
castle of Argenten was gold and betrayed by the Huglish, 


a tee K We see: 


1 Raon] Sic, MS. an error for 2 Et tahé| These two words are 
Roan, written on a apace whieh had me 
viously been left blank, 
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. 
cb plusieurs autres places en Normandie ; eb pour ceste 
cause son dit maistre le due lenvoia a grant haste 
devers monseigneur Je cardinal de Luxemboure pour 
dui advertir de ceste chose, Et premierement le duc 
Daloncon charga son dit powsuivant do passer par 
Argenten,'et den adverter le capitain, ou son licu- 
tenant; ot envoia le nom de ceulx qui devrient faire 
la traison, eb furent pring. Et par ainsi, monseigneur, 
ce droit est, vemercie le dit duc Dalencon, qui veult 
ainsi complaire au roy. 

Oultre plus, monseigneur, je? demande a lui de mon- 
seigneur Dorleans, Tl me dist que le dit monseignour 
Dorleans, et tous les autres seignems, ne regardoient 
que ma venue; parquoy, si Dicu plaise, je seray bien 
tost, Jit moy venu la, que je sentise et apaicevre, je 
escriray a votre seigneurie en toute haste par le dit 





and many othor places in Normandy ; and for this cause 
his seid master the duke had sent him in great haste to 
monscignem the cardinal of Luxemboure to inform him 
of this mattor, And in tho first place the duke Dalencon 
charged hiy said pursuivant to pass through Argenten, 
and to give notice thereof to the captain, or his lieutenant ; 
and he sent the namo of those persons who weie going to 
commit the treason, und they were taken, And for this, 
monseignour, as right is, I thanked tho said duke Dalencon, 
who thus wished {o please the king. 

Morcoyer, my lod, J questioned him iespecting mon- 
seignour Dorlouns. IIe told mo that tho said monseigneur 
Dovleans, and all tho other lords, are waiting only for 
my artival ; wherefore, if God, please, I will be there very 
speedily, And when I am come thither, what I shall 
unilersiand and perceive I will write to your lordship 





1 Je] his word is struck through in the MS. but it is neeessm y for 
the sense of the passage. 


‘The un- 
happy con 
dition of 
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>pomsuivant Purchace, si la chose demande haste, ut 
semble puis que ces seigneurs se tiennemt ensetible, 
que ne veulent point de guerre, pour leurs promesses. 
Jehan de Campes et Bretaigne Je herault, les quelles 
furent envoies devers le duc de Bourgoigne, les quelles 
passerent de Onfleu [a]! Arfleu, et ainsi sont alez, ct 
non pas encores reyenueZ parla, 

Dieu par sa sainte grace vueille tenir Ia main 
enyers monseignenur le lieutenant, et ce peuple du 


Nomandy. yoy quil a en gouvernement; et pour ce je croye. 


vraicment par son bon gouvernement, eb veult pour 
Ia verite quil a a son prince, eb veult quil guerroit? 
noz necessitez Ht se ne fist la vertu et Ja grace 
de notre prince, je cuide que noz besongnes se por- 
tassent bien estroit ysi; car, par mon serement, 
injustice et autres pechiez sont ya a grant habonance, 


in all haste by the said pursuivant Purchnee, if the matter 
yvequires haste, And it appears moreover that these lords 
who have no wish whatever for war, in consequence of 
their promises, hold themselves together. Jehan de Campes 
and Bietaigne the heiald, who were sent to the duke of 
Bugundy, passed fiom Onfleu [to] Arfleu, and thus have 
gone, and have not yet 1etuned there, 

May God by Ilis Iloly gince be pleased to assist my 
lord the lieutenant and the hing’s people whom he has 
in his governance; and therefore I believe tiuly by his 
good government, that he both wishes it for the tiuth 
which he has towaids his prince, and wishes that he may 
cme our necessitics. And if i¢ were not for the virtue 
and the gince of our prince, J believe that our necessitics 
would haye pinched us very closely here ; for, by my oath, 
injustice and other sins are here in great abundance. T 


- 


” 





1A] This word does not ocowt ? Guerroit] The reading of this 
in the original, but has been added | word is uncertain, 
to complete the sense, 
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Jay eu grant pitie a prendre congie de monseigneur 
le lieutenant le jour de son partement do Rouan; 
eb jé kui adverti de lnjustice que renoib en lobeis- 
sance du roy, eb de vices cb pechez qui cstont par- 

* my le pouple de nostre nacion; ct jo lo requis quil 
le relinst en son cueur, cb pria Dien que a son retour 
+ quil puisse destruire peche ot informer justice, ‘ainsi 
je lui ay dit que puit, de trouver Dien! bon Seigneur, 
be aussi le vyeult faire, 


Eseript a Caen,? le Vendredi, vielle de Marie Mag- Date, 
‘ delaine. 
Le tout votre humble serviteur, 
i Le Roy Darmrs, Garver 





had much sorrow in taking Igave of my lord tho lioule: 
nant upon the day of his depatture from Rouans; and T 
informed him of the injustice which reigned in the king's 
juvisdiction, and of the vices and sins which were among 
tho peoplo of our nation; and I requested him to keop i 
in his heavé; and I prayed God that at his retwn he 
might bo enabled to, destroy sin and ostablish justice, an 
I told him he might, so as to find God his good Lord, 
if he would, 


Written at Caen, on Friday, tho vigil of Mody Mag: 
>delaine, 
Your vory humble servant, 
» Tum Kina or Arms, Garren 





toe ws 5 _ — es = 


} Puit, de tonver Dier] Wiitten | upon a blank space left by the fist 
ona blank, sciibe, and is apparently in the 
2A Caen} This date is written 1 hand of Rolnnt. 


Vor. T, 
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Collationne! a loriginal des letlres escriples on 
Anglois, per Nicole Chambre, en In pre- 
sence de moy, Adam Relant. 

A, Ronan, 

(Dovso.) Copie deg lettres de Jartiorre, parlant 
du poursuivant de monseignowr Dallencon 
quil trouva, touchant Ja prinse de donjon 
Dargenton? 





Collated with the original of tho lotters written in 
English, by Nicolo Chambre, in the presence of 
me, Adam Rolant. 

A. Rorant, 

(Dorso.) Copy of the lotters of Garter, speaking of the 
pursuivant of monscigneur Dallencon whom he 
found, touching the capture of the keep of Argon: 
ton. . 








Lh'?, 


Lerrmr of Jamos the Second, king of Seoijand, to 
Charles the Seventh, king of Franco, respecting 
the proposed marriage of Tleanor, princess ,af 
Scotland, with the Duke of Austria? 


AD. 1447, SERENISSIMNO Christinnissimoquo principi Karolo, Det 
Sep.1. gyatia. Francorum regi illustrissimo, confvatri, eb so- 
foederato nostro carissimo, Jacobus, cadem gratia vox" 





} The whole of this attestation is | partly in that of the attesting 
in Rolant’s hand, notary, Rolant, 
* From the original in the MS, 
? This endorgement occurs on | Baluze, 9987-3, No. 9, A con 
fol. 18, which is out of place, | temporaneons dupliente copy {ol- 
The whole of this paper is written, | lows in the volume, but it furnishes 
pmitly in the hand of 9 seribe and | no variations, as 
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Scotorum, innate dilectionis perpebuique eb inviolati 
feedoris continuum incremeutum, amorem tenerrimum 
eb salutem. ; 

Vestras pridio preveclarissimas liticras nobis nupor- The writer 
rime transmissas leto animo suscepimus, ac de vestris Gee 
corporali pyosperitate ct felicissimo progressu certiores receipt of a 
offecti, ac quam plurimum consolati, non immerito Totton, 
singulari jocunditale gaudemus. 

Et quoniam de nostro statu certitudinem desidorat is in good 
vestra preclara sorenitas, repetitis vicibus gratias amin 
veferimus multiformes. In prasentiarum confectione, : 
Divina protegente clementia, corporali fruchamur sani- 
tate, letosque adolescentio dics agentes, regnum 
nostrum in pacis tranquillitate tenemus, immensns 
laudes benigno Creatori! Idque ot idem felicissimo do 
vegtra Christianissima majeslate, pree celeris cunctisque 
terronis, summo studio affoctantes ; do quo nos swepins 
veddore dignemini certiores, cum nihil nostrum animum 
uberius valeat consolavi, 

Titsi retroacto tempore, serenissimo princops, tllius refors to 
innatw dilectionis porpotui ac incontaminali foderis ennelent 
indissolubilisquo vinculi inter quondam nostros pre- betweon, 
clarissimos progenitores, ac eorum cb nostva regna, wand Tieiieo, 
priscorum patrwn vestigia summo desiderio sompor 
Pnntast optavimus; nunc tamon ad id vestra preo- 
clara proceritas precipne nos invitat ot peramplius 
multimode reddit astricliores, dum ut eaundem otiam 
aliarum litorarum sorics denunciat circa venoranda thanks 
eonaubia inclites domina Elenorm, nostra germane Ghosts fe 
amantissine, que ub nostram cordo gerimus, non ea 
minus quam vestres preclare majestatis gonites tam menor of 

* preecellenti studio insistondo voster nobilissimus animus Scolland, 
porseverat ; unde do tam immodoratis regalibus sump- 
tibus ct oxponsis cirea premissa gratias dobitas ad 
presons xeddero vix valemus, ITIee tamon omnia 
ugyue ad aliquam recompensam in corde consorvabi- 
mus; Qua in ro alind sapero non intondimus quan 

N2 


and gives 


his consent 
to her mar, 
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id quod vestra decreverit gloriosn majestas, Status 
enim et circumstantias quorumlibet principum, quis 
excellentior quisve preestantior, ac vestra Christiania. 
simas majestati potentiori brachio assistere velit et 
valeat, longe melius novit memorata majestas, ae 
prudentissimi proceres vestro regio lateri continne 
assistentes, quam illam noveiimus informare, 

Et si illa connubia inter nos saepius commemorata, 
que pre cateris optamus, nullis modis aut mediis 


riage with effectum sortiri poterint, illius pracclai ct illustris 


the duke of 


Austria, 


Date, 


ducis Austria, de cujus probitate ct virtutibus, ac ejus 
domo, viget fama laudabilis, de quibus in cisdem 
litteris expressa mentio habetur, dummodo vestrin 
majestati eb eidom dominw Elenorm, nostra germans, 
cujus res agitur, digniora et eligibiliora videntur, 
veste dignissime disposition’ nos referimus, Cunctis 
attamen modis pretactam 1em vestive potentissimm 
majestati plonivs perimplondam, puro corde recom- 
mittimus, Ad gure per omnia, necnon ad qurecumaque 
eidem majestati cara guiateve accepta, pro posse et 
viribus paratissimos non immerito nos offerimus. 
Christianissime prineeps ot potontissime rox, con- 
fraterque clarissime, vestram gloriosissinam rogiam" 
dignitatem atque sublimam porsonam ad folix regni 
regimen dirigendo protegal Qui cuncta gubernat, 
Scriptum apud Edinburghe, primo ‘dio mensis Sep-' 


tembris, 
Jaques R, 


(Dorso.) Serenissino et Christianissimo _ principi 
Karolo, Dei gracia Francorum regi, fratri ac 
confoederato nostro carissimo,! 

(Then, in & emailer hand.) “ 


Escosse 
Apportatee per Monipeni, le dernier jour 


de Novembre, ann, xlvij, 








‘The wate mark is 9 stor, 


aoe _ 
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L448, 


Lurrer of James the Second to Charles the Seventh 
respecting his own marriage and the marriage 
of his sisters, in all of which he asks the advice 
of tho king of France.! . 


EXCELLEN'TISSIMO puncipi Christianissimoque Fran- A.D, i443, 
corum regi, fratri, ac confocderato nostro amantissimo, Jan. 0, 
Jacobus, eadem gratia rex Scottorum, successus ad 
vota felices, cordis ex intimis amorem sincerrimum 
eb salutem, 


Excellentissime princops fraterque amantissime, dum King 
de vestre incolumitatis slatu felici  ccrtificamur, rh 
ingenti gaudio consolamur; ect quoniam dilectum He- send an 
raldum nostrum, Snaudonem nuncupatun, do nobili poe eae 
genero procreatim, presontinm Jatorem, vestrw celyi- to settle 
Uudini mittinns, ad eandem cum nostris Titteris cor- SNeunghis 
tiorandwm, qualitery pio consorle nobis eligenda, nog- own mar. 
trisque sororibus marilandis, ac aliis arduis nos cb ae ant 
yempublicam rogni nostri concernentibus, ambaxingam "age of his 
nostram ad vesirm colsitudinis serenissimam ° preosone ss 
tiam indilate proponimus destinare. In qua quidem 
sorenissima”® celsitudine preofata ad priomissa deduconda 
ad votivum effectum, specialissimam confidentiam pre 
enteris gestamus. Quaro vostrain  oxcellentissimam 
sorenitatem preofatam exoramus quatenus interim que 
‘in premissis cl civea ex magis expecire videntur, cle- 
menter perpendere, eb in ojusdem ambaxialee nostre 
adventu eandem auxiliari, consolari, et dirigoro, ac 
* favoribus gratiosis prosequi et anplecti, de henignitate 


T¥rom the MS, Baluze,, 9987-3, ? Serenessemum] — Cercnissimam. 
No, 12, an original letter. Ms, 
+ Serenissimie | Ceremmsima, Md, 
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solita dignetur vestra gratissima celsitude fraterni- 
tasque carissima memorata, Offerentes nos paratisyi- 

i mos ad qualibet leto animo perimplenda, contem- 
platione vestree clarissime celsiludinis fraternitatisquo 
amantissimes preelibato, quam in prosporitate votiva, 
ad vestri inclitissimi regni felicissima, regimina, con~ 
servet Altissimus. 


Date. Sc.iptum apud Strivelin, ix® die mensis Januarii, 
JAMES, 


(Dorso) Excellentissimo principi Christianissimo- 
que Francorum rogi, fratri ae confeederato 
nostro amantissimo,? 


14:48, 


Lerrer from Sir Thomas Ifoo to Pierre de Brod, 
remonsirating with him upon the levying of 
troops by Charles the Seventh. 


AD. 1148, TRES honnore seigneur, jo me recommando w ‘vous 
Jan. 20. tant comme jo puis; eb vous plaiso savoir quo Jehan- 
‘The writer Requin Baquier, escuier, est venu presontemont en 
has head 





[Transnarion.] 


Most honoured lord, I recommend mysolf 10 you as boat 
I can; and may it pleaso you to know that Jehannequin 
Baquicr, esquire, has just arrived in this ciiy of Rouen, 





‘The remainder of the address, | volume A flagment of the Great 
if any, 1s covered by the paper | Seal remains The watermark ap. 
which seowes this document in the | pears to be a cingue foil or star, 
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coste ville de Rouen, of ma expose plusiours choses that Imge 
touchans co quo a esto hesongno an fait do In ville bodies of 
du Mans. Et ontro aultres choses, comme tres hault troops are 
ot tres excellent prince, loncle on France du roy notre beet 
souvorain seignour, assemble de jour en jom grant 

armee de gens, on intencion do faire guerre es pays 

eb subgetz du roy, notre dil seigneur; de Ja quelle 

chose ja mo donne grant mervoilles, Car de verite, 
quelques paroles qui vous ayont este dictes ou donnecs 

a ontendre par Foukes Rytone, cappitaine de Candebec, 

ne aultres, no fhictos nulle difticulte quo les promesses, because Le 
qui ont este traicteos et appoinctees touchant Ja do~ Mans vas | 


livranco de la dicts ville de Mante, seront ontretents dered to tho 


et accomplyes de point en point, quelque delay qui *™>™ 
on ait este ou soit frit. . 
Et pour co, tes honnore seigneur, attendu les grans a hopes 
that the 


peynos, mysores ob povrettex que le povre pouplo & pivament 


aupporles par lo tomps do Ta guerre, ob des maulx will bo dis- 
: continued, 





wud has informed mo of sovera! watiors Coaching whit has 
eon dono in relation (o the town of Te Mans. And mnong 
other things, how tho most high and most excellent prince, 
tho wndlo in France of the king our sovercign lord, is 
assembling from day to day a great army of people ‘with 
tho intention of waging war upon the couniry and sub. 
joots of tho king, our said lord ; at which thing [um oxceed- 
ingly astonished. For of a truth, whatover he tho words 
ewhich have been said to you, or you have heen given to 
understand, by Toukes Iytone, captain of Caudebee, or 
others, havo no doubt that the promises, which have been 
mado and settled touching the deliverance of tho said 
town of Mante, shall be kept and fulfilled point by point, 
whatover bo the delay that has thercin been or may be, 

And therofore, most honoured lord, considering (he great 
pains, miseries, and poverty whieh the poor peoplo have 
borne during the time of the war, and the irrepaable evily 
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imeparables qui en sont advenuz, eb aussi que de 
votre part feustes moien et commancement de ces 
presentes treves, je vous esciip ces choses, allin quo 
yous plaiss de y avoir advis et consideracion; eb que 
de votre part ne vueilliez esmouvoyr chose dont 
guerre ou aucun inconvenient se puisse ensuyr, que 
Dieu ne vueille ; quelle chose ne seroit pas de legier 
appaysee, mais du tout la destruction eb desolation 
du povre peuple. Mesmement aussi que se les gens 
de guerre estoient une fois assemblez sur le pays, tout 
dun coste que daultre, forte chose seroit de leg faire 
retiaive el departir, cb ne seroit que argent perdu ot 
grant despense 
ase Mans En vous priant tres acertes que en ce vous veuilliex 
ee employer ainsi que avez fait le temps passe; ol no 
delivered fyictes aucune doubte, car la dite ville du Mans sera 
Bhavtes. yendu et delivree au roy, et de bief sans quelque 
delay ou difficulte; en quoy fesant je me mettray en 


. 


which have thenee ausen, and also that upon your part 
you havo been tho means and the originator of this presont 
tiuece, I write theso matters to you, in order thal it 
may plenso you theicin to havo advico and considoratton; 
and that upon your part you would not put anything into 
motion by which war or any other disaster might follow, 
which God forbid! For such » movement es this would not 
be lightly appeased, bub bo the ullor destruction and 
desolation of the poor people. ‘The moro ogpecially 
also that if the fighting men wero onco assembled over 
the country, cither upon the one side or the other, it would 
be no easy matter to enuse them to withdraw and depari, 
and it would he only money wasted and a great expense. 
I pray you very ennestly that herein you would bo 
pleased to enfploy yourself as you have dono in time past ; 
and muho no doubi, for the said town of Le Maus shall 
be rendaed and delivered to the king, and that specdily, 
without any delay or difficulty; in the furtherance of 
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toul devoir, ainsi quo par le dit Johannequin Baquior 
aurez plus ample congnoyssance, 

Tres honnore scignour, sil est chose pw deca que 

* fuire puisse pour vous, signiffiez le moy pour laccomplir 
& mon povoir cl puissance, au plaisir de note Svig- 
neur, quil vous doint tres bonne vie et longus, 


Eseript a Rouen, le xx. jour de Januer, 
Le bien votic, Thomas ILoo, chivalier, 
chanccllier de France. 
Hoo. 


(Dorso) A tres honnore seigneur, messiour Piorre 
de Brezey, chevalier, seneschal de Poytou? 


which I shall do my duty to the uttermost, as by the said 


Johannequin Baquier you shall haye moro ample informa. 
lon, 


Most honoured lord, if there is anything hore which I 
enn do for you, lek mo know of ib that I may fuldl it to 
my power and ability, to tho pleasure of our Lord, whom 
I pray to give you a very good lifo and long. 

Written at Rouen, on the xx. day of January, 

Your's entirely, ‘Thoma Iloo, knight, 
Chancellor of Finnco, 
Too, 


(Dorso.) ‘Yo tho most honowed lord, messieur Piorre 
do Bresoy, knight, goneschal of Poytou. 





'This signature is autogiaph. tire. No watermatk is visible in 
?The seal remaing tolaably on- | the paper. 


Dato, 
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1448, 


Lerten from Sir Thomas Hoo to Pierre de Brezd 
respecting the continued levying of troops about 
to be employed by the French against tho 
English garrison within Le Mans. 


AD, 1448, ‘Tres honnore seigneur; cordiale recommandacion 


Feb, 18, 

_—. precedente, 
Thewiter Par Ja doulce communicacion quo, vous ostant 
tax’, pardeca, ensmes ensemble sur lonterteinomont de la 


the raising bonne amour et apaisement dentre ley deux ‘souve- 
of Ivench 
troops,  Tains princes, me distes et affermastes entre autres 


choses (ou au moins en substance) que tres hault, bres 


[TRANSLATION] 


Mosr honoured lord; my hearty recommendation pre- 
mised, 

In the pleasant communication which we had togothor, 
when you were here, on iho subject of the continuance 
of the good love and perco between the two sovoreign’ 
princes, you told and assured me, among other matters 
(or atleast yon did go in substance), that “the most high, 
the most excellent, and most powerful prince, the ungle of 


” 





1¥rom the original Ictte: in the MS Baluze, 9037-7, fol, 68, 
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excellent, eb tres puissaut prince, loncle de France du 
roy mon souverain seigneur, no vouldroib ontroprendro 
sur of contre la seignourio du roy mon dil souve- 
vain seignour, et deusb ou peust it sur lui gaegnicr 
grant chose. Et on verite, de ma part, jo esperoyo 
fermoment que a ce tendriez Ja main eb emposcherioz 
toute entreprinse contraire, 

Or est ainsi, tres honnore seigneur, que pardeca courent which are 
nouvellos que le dit tres excellent prince oncle a en- to ie an 
treprins mettre seige devant Ia ville des Mans, “et geinal Le 
que de fait sont ja sur les champs de par Ini gens Mans 
de guerre en grando multitude pour proceder al 
encontre du roy son nepveu; quel chose me a este, 

ol eat, tres estrange eb desplaisant, alendu mesmement 
que par mon dit souverain seigneur Jarrotiore, roy 
darmes, a esto freschoment envoye pardevors le dit 
wes excollent prince oncle, pour en especial lo ad. 





Franco of tho king my* sovercign lord, would not iako 
in hand any cntorpriso upon and against the lordship of 
the king my said sovereign lord, ucither would he, nor 
could ho altompl my great achievement against him, And 
of a tnth, for my part, I firmly hope that to this ond 
you will exert yourself and thwart oyory hostile onter- 
prise, 

Bul vo it ix, most honoured lord, that the report is 
ourrout with us that the seid most execllent prince 
tho unele has determined ta lay sioge to the town of Mans, 
and that in point of fact, on his side, a great host of 
soldievs havo alveady taken tho fleld, in order to march 
against tho king, his nephew; a maiter which to me" has 
Deon, andstill is, passing strange and displeasing, especially 
whon J boar in mind that lately Gartor king-at-arms has 
boon despaiched by my said sovercign lod to tho said 
most excellent prince, his uncle, for tha especial purpose 
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vertir que le yoy, mon dit souverain scineur, cuvoy- 
nit pardevers lui, eb a la cause, notable ambaxade, cost 
Ambasse @ssavoir, reverend pere en Dieu levesque de Chi- 
dors from hestve, garde du Prive Seel, el messiro Robert Roos, 
eee aie chevelier, de tel estat que bien congnoissics ; les quelz 
teed in grriverent 2 Honnefleu Jendi dermierement passe, 
“™ hastans leur voyage pardevers le dit tres excellent 
prince oncle, et garniz, comme je entens, de povoir 
souftissant a besoignier et concluyre sur Ja matere du 
Mans, et des circumstances et dependences, telement 
que le dit tres excellent prince on devra par raison 

estre content, 
he hopes Pour quoy, tics homnore seigneu, afin de eviter 
ernie rupture de la paix tres desires par chacun loyals 
will be sus- Christien, eb aux inconvenicns qui piticusement sen 
reine powroient ensuivir ou prejudice inestimable de Ja 
chose publique, dont tant desplaisant seroye que par 
exevipt pourroit estre exprime, je vous prie et ro- 


of intimating to him that the king, my said sovereign lovd, 
was sending to him, and for seb purpose, a notablo em- 
bassy, that is to say, the reverend father in God tho 
bishop of Chichester, the keeper of the Privy Seal, and 
inessire Robert Roos, knight, mon of such dignity as you 
well know; who arrived at Tonnefleu on Thursday last past, 
hastening on their road towards the srid most excollont 
prince the uncle, and provided, as I understand, with ample 
powor to diseuss and scitle the afthir of Le Mans, and the. 
circumstances thereupon dependent, in such wise that the 
said most excellent prince ought in reason to he therein 
satisfied, * 

Wherefore, most honoured lord, in ‘order to avoid the 
rapture of the peace so much desired by every ivué Christion, 
and the lamentablo dangers which would follow, to the 
incalenlable damage of the public welfwre, at which I should 
be more grieved than can be expressed in wriling, 2 pray and 
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quier ires affectuousement que a co yous plaise avoir 
regard, eb vous y employer en telle maniere que 
larmee ausi subitement mise sus soit retraicte cb cosse 
de proceder; jusques a co mesmoment que les dits 
evesque de Chichestro et messire Robert Roos soient 
parvenuz a la presence du dit tres excellent prince 
oncle, et quo la matiere soit communiquee et appoinctee. 
Car autrement seroit a doubter dangier de confusion 
entre lun et lautre part, que Dieu ne vueille per- 
mettre, 

E& pour mon apaisement propre je vous requier 
eb supplie que de ce que faire y auresz voulu eb 
peu vous me vueilliez escripre hastivement par le 
porteur de cestos, que pour la cause envoye par 
devers vous; avecques se chose queleonque voulez 
a moy possible pow lacomplir de tres bon cueur 
Priant Dieu, ties honnoro scignem, quil vous ait en 
Sa sainclo garde, eb doint bonne vie ct longue. 


requira you most, affectionately, that yor could be pleased lo 
take heed hereto, and employ yourself herein in such wise 
as that the army thus suddenly raised should he wilh. 
drawn and censo to advance, especially until that tho snid 
bishop of Chichester and méssiro Robert Roos shall haye 
reached the presence of the said most excellent prince 
uncle, and the matter bo communicated and appointed, For 
otherwiso there is yvoom to fear the danger of confusion 
between the one sido and the other, which may it please 
God to prevent, 

And for my own private satisfaction I ask and entreat 
you that you would he pleased to sond me a speedy roply, 
ta fo what you aro willing and able to do horoin, by the 
beaver of this letter, whom I send to you for this purpose ; 
ag also Whether there be anything which you would have 
* mo do, that L may accomplish it cordially, if it bo possible, 
Praying God, my most honoured lord, that IIe would have 
you in His holy keeping, und give you r good life and a long, 
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Dare, Eseript a Rouen, Je Dimencho sur Je tart, xviij. 
jour de Fovrier. 
Le tout votre, Thomas Hoo, 
chevalier, chancellicr do Franco, 
Hoo 


(Dorso.) A tres honnore seigneur, mossire Pierte 
de Bresze, chevalier, conseillier, eb. chambellan 
de tres hault, tres excellent, et tres puissant 
prince, loncle de France do roy, mon souve- 
rain seigneur, et seneschal de Poictou. 


" 


(In another hand.) 


De messire Thomas Hoo, rescou lo xxj. jour do 
Fevrier, cece, xlvij? 





Written at Rouen, late on Sunday, the xviij., day of 
February. 
Youv’s wholly, Thomas [Toa, knight, 
Chancellor ol’ France, 
Ilva, 

(Dorso.) To tho most honoured lord, messive Piorre 
de Breszo, knight, councillor and elumberlain to 
the most high, mst excellent, and most poworful 
prince, the uncle of France of the king my sove- 
reign lord, and seneschal of Poictou. 


‘ (In another hand) 
“Bvom messive Thomas IIoo, reecived the xxi. day 
of February, ceec, xlyij, 


og 
2 





1The wwriter’s utograph sig- 2'The seal has ontirely perished, 
nature, : The paper is without watermark, 
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(448, 


Certiricare by Adam, bishop of Chichester, and Sir 
Robert Roos, as to the extension of the truce 
betweon France and England. 


Monstgur Apaw par la permission Divine evosque A.D. 1448. 
de Sichestre et garde du Prive Seel, et Robert de March 15 
Roos, chevalier, ambaxadeurs, commis, et depputez du The Eng- 
voy, notre souverain seigneur, certiffions que los troues 13h ambos 
generalles par nous prises, acceptees, et accordees, par 
vertu. du povir a nous donne par le roy, notre 
souverain seigneur, ob tres reverend pere in Diou 
Jacques archevesque ct duc de Rains, et nobles et od 
puissans scigneurs Johan bastard Dorleans, comte with those 
Dunois, Picrre do Breoze, seigneur de Ia Varenno, Free 
seneschal do Poictou, Bertrand de Beauvan, scigneur : 
do Precigno, bailly de Tourainne, of Jehan de 
Mesnelsimon, soigneur de Maupas, ambuxadours, commis 





(‘TRANsration. ] : 


Wr, the lord Adam, hy the divine permission, bishop 
of Sichestre and keopor of the Privy Seal, and Robert de 
Roos, knight, ambassadors, commissioners, nnd doputics of 
the king, our sovercign lord, certify that the goneral truce 
passed, accapted, and agreed by us, by virtue of the power 
to us given by tho king, our sovereign lord, and tho very 
voverond father in God Jacques, archbishop and duko of 
Rains, and the noble and powerful lords Jehan bastard 
of Orleans, gount Dunois, Pierre de Breeze, seigneur do Ja “| 
Varenne, seneschal of Poictou, Bertrand do Beanvau, seig- 
nour de Precigne, bailly of Tourainne, and Jehan do Mes- 
nelsimon, seigneur de Maupas, ambassadors, commissioners, 





1 From the original document in the Baluze MS,, 9037-7, fol. 82, 
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: eb depputez de tres hault, tres excellent, eb tres puis- 
sant prince, loncle de France du roy notre souverain 
: seigneur, ont lieu eb commencent du jour duy, quin- 
astothe ziesme jour de ce present moys de Mavs, jusques an 
cee, premier jour Davril prouchain, cece. xlviij, eb de In 
peuvent en avant jusques a deux ans entiers prouchains | 
pealine. apres ensuivants, fenissans le premier jour Davzil,,” 
jour et heure de solleil levant, que len dira, selon 
lusage de France, lan mil, cece, xlix, avant Pasques, 
et selon lusage Dangleterre, Jan mil, cece, cinquante. 
Lesquelles ireues nous, on nom du roy notre dit 
souverain, promettons tenir et faire tenir bien ot loy- 
aument, 
Date. Donne soubz noz saings manuelz, le dit xv, jour de 
Marg, lan dessus dit, mil, cece. xlvij. 
7 ADAM, episcopus Cicestrensis, 
Roos, 8. 





and doputies of the most high, most excellent, and most 
powerful prince, the unele of Franco of the king our 
sovercign lod, takes place and commences from this 
day the fifteenth day of the present month of March, 
until the first day of Apiil next, cece. xlviij., and from 
that date onwards for two whole years following next 
after, finishing on tho first day of April, on tho day 
and hour of sunrise, which shall be called, according to 
the eustom of France, tho year One thousand cece. xix. 
before Easter, and according to the custom of England 
tho year One thousand ecee, and fifty, Which truce, we, in, 
the name of the king, our said sovereign, promise to keep 
and to cause to be kept well and fnithfully. 
Given under our sigus manual, tho snid fifteenth day of” 
March, in the year above-said One thousand cece. xlvij. 
Avan, bishop of Chichester, 
Roos, Rk. 





+A contemporary copy upon a single leaf of paper, which has no 
watermark. 
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148, 


Txserucrions given to Valois, the French herald, upon 
his mission into England. i 


» TNsrrucrion DEPAR Ih ROY A VALoys, LE WERAULT, 
DE CH QUIL AURA A PAIRE EN ENGLETERRE, 


Premizrement, faite la presentation de ses lettres A.D, 1448, 
ot les salutations eb veverences acoustumees, diva, en Ang 24 
explication de sa creaunce, comme le roy 2 este bien Charles is 
joieux quant il a sccu par Hayat des nouvelles de happy to 
tres hault et puissant prince son nepyeu Dangleterre, Henry's 
at du bon estat, sainte et prosperite de sa personne, health, 
eb quil luy pric que souvent il lny en fico savoir, 
en quoy il prendia ives grant plaisir, comme de ce 


(TRansLArion.] 


TNSTRUCTIONS GIVEN BY ‘TIER KING 10 VALOYs, "TITT TTRRALD, 
AS TO WITAT 1 SIAL. pO IN Eyananp. 


Tw the fist place, having presented his Jettors and made 
the aeeustomed salutations and reverences, he shall. say, 
in explanation of his credential, that the king was very 
happy whon he was iuformed hy TIavart of the news 
hspecting the most high aud powerful prince his nephew 
of England, and of the good estate, health and prosperity 
of his person; pnd that he prays him that he would fre. 
quently canso him to be informed of the same, which will” 
afford him the gveatest pleasure, it being ® matter of which 





1 From the original, or a contem- | contained in the Baluze Ms, 
poraneous fib copy, upon vellum, | 9037-7, fol, 92 
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dont souvent oir ct estre accrtene on bien lui est sin- 
gulier rejoissement. 

Item, diva comme pareillement le voy a esto bion 
joieux quant par la relation du dit Havart il a 
seeu le bon youloir, propos ct entention esquelz le 
dit prince nepveu tousjours persiste et demeure a 
ontendre et soy emploier au bien de paix; et comme 
il veulé que tous les appoinctements faiz et accordez 
entre Io roy et lui touchant les treves soient entiere- 
ment entretenuz, gardoz, et observes de sa part, ob 
co qui seroil fail au contraire devemont ropare. Car 
a ln verilc, se ainsi nest fail, a giant prine soroit il 
possible que lon peust pervenir au dit bon de prix; 
eb congnoissant le roy quo la vorite cst telle, pour 
le bon vouloir quil a a la dicte matiore, sest dispose 
de sa part les faire entretenir et observer do point 
en point; confisant que de la part du dit prince, son 
nepveu, soit fait le semblable. 


frequently to hear good news and to be informed is to 
him the cause of singula gratification, 

Item, he shall say how, in like mauner, the king Jas 
heen very happy when he was informed, by the relation 
of the said Iavart, of the good will, purposo and intention 
in which the said prinee his nephew always coutinnes and 
abides, in watching over and employing himsclf about the 
furtherance of tho advantage of a peace ; and how he wishegy 
that all tho arrangements made and agieed upon bolweon 
the king and himself touching tho truee should ho entire 
maintained, kept and observed upon his part, and that 
whatover is done in opposition thereto should be duly 
amended, For of a tiuth, if this be not done, it will bo 
exceedingly difficult to attain to this blessing of peace ; 
and since the king is awaro that this ig tho truth, so 
desirous is he herein that for his pat he is disposed to 
cause them to bo maintained and observed from point to 
point; trusting that on tho part of the snid prince, hig 
nephew, the like will be done. 
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Item, et quo combien quo le roy de se part 80 ‘The Eng 
soit mis on tout devoir touchant les dictes maticies, Tish ao ‘ 
toutes foiz il somble que coulx qui sont doca Ia mer mBre. 
pour Ix part du dit tres hauli cb puissant prince tare 
nopveu, veu les tormes quilz tiennent, naioni pas 
bien lo vouloir de faire lo somblable. Car dopuis la 
venue du due de Sommorcet; ung nomme Christofle 
« Beaulien, Mundefort, Le Potit ‘reloy, Sondre, 
Achatreton, ef plusiours autres du parti eb obcissance 
du dit prince nepveu, et qui sont soubz la charge eb 
gouvernement du dit duc de Sommereet, sont venus 
cmparer Saint Jame de Buvron, qui est marche do 
fronticre tant de Bretaigne, du Mont Saint Michicl, 
que de Grantville eb licux contencicux, pretendu 
estre de lobeissanco dn roy, et que la joyssanec lui 
on doit appattenir; ot suppose que le dit lien de 
Saint Jamo de Buvron ne feust contencicux, si no 
doib Ion rion fortifior do nouvel en marche de fron- 


Com, and although the king upon his part has filly 
done his duty touching the said mattors, nevertheless 
it appears that the persons who aro on this side the sea, 
on tho part of the said most high and powerful pvineo 
his nephew, judging by the course which they pursue, 
have no real intention to do the like. For since tho . 
aviival of the duko of Sommercet, a person named 
Christoflo a Beaulicu, Mundefort, Te Potit Treloy, Sondre, 
Achaireton, and many others of the party and under tho 
walleginuce of the said prince his nephew, and who are 
under the charge and government of the said duke of 
Sommeaieet, have come to earny by assault Saint dame 
de Buvion, whieh borders on the frontier as well on the 
side of Bietaigne, of Mont Saint Michiel, as of Grantville, 
and of the places in dispute, eluiming them to be in tho 
jwisdiction of tho king, and (hit tho possession thereof 
ought to belong to him;- and even supposing that the 
anid placo of Sint Jame do Buyion were not in dispute, 
yet nothing ought to be forlilied anow upon the line of 

02 


‘The duke 
of Somerset dit duc de Sommercet ses gens ot ambaxadeurs, cest 


will grant 
no redress, 


‘Threatens 
the Fiench 


ambassa- 


dors, 


* 
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tiore, par quoy appert clerement que le dit empare- 
ment do Saint Jame est fait en venant directement 
contre la teneur de la dicte treve. 

Item, et jacoit ce que Ie roy ail onvoic dovers le 


assavoir, monseigneur de Gaucourt, son premier cham- 
bellan, ct maistre Guillaume Cousinot, maistre des 
requestes de son hostel, pour le sommer et requerir 
quil voulsist faire reparer le dit exces; et que pa- 
reillement coulx qui font le dit emparement aiont par 
les conservatems des treves de la pat du 10y este 
sommiez et requis de ainsi le faine, si na peu lon 
jusques cy sur ce obtenir aucune provision. 

Item, mais qui plus est, quant Je dit monseigneur 
de Gaucourt et Cousinot ont voulu sommer sur ce 
le dit de Sommercet, il leur a fait dire que silz le 
vouloient sommer, il vouloit savoir ch estie assure, 


the frontica, by which it cleatly appears that the said 
oceupation of Saint Jame is done in direct opposition to 
the tenor of the said truce, 

Tiem, and although the hing has sent to the said duke 
of Sommeicet some of his people and ambasandors, (iat 
is to say, monscigneur de Gaucort, his first chamberlain, 
and master Guillaume Cousinot, master of the requosts of 
his household, to summon him, and require that he would 
be pleased to cause the said excess to bo 1eprired 5 and 
although in like manner the peisous who were engaged 
in this assault have bean smmmoned, and required by the * 
conservators of the tiueco upon the part of the king to do 
so, no satisfaction could herein he obtained up to the 
piesent period. 

Item, and what iy moro still, when the said monseigneur 
de Gaucourt and Cousinot, wished on this account to 
summon the said [duke] of Sommercet, he caused them 
to he informed that if they insisted upon smmmonina 
him he would te glad to know and have some assurance, 
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avant qtil partissent du chastel de Rouen, ou quel 
ilz estoient lors, qui scroit cellui qui Inui ropareroit 
son honneur ou cas quil sevoit trouve quil indeuement 
il eust este somme Qui lour sembloit estie! a dire, 
en leur entendement, que au cas quilz le vouldroient 
sommer il les feroit arrester. 

Item, ot en effec nont peu avoir autie response aud sends 
du dit duc de Sommercet, touchant la matiero dessus fuclory 
dit, fois seulement quil envoieroit Osbeine Mundeford answer, 
devers le voy et deveis Je Piive Secl et messire 
Robert Roos, qui avoit plus giant congnoissance du 
fait des dites treues quil navoit, ainsi quil disoit, eb 
les quelz Prive Seel cb Roos estoient pour lors, comme 
on disoit, devors le voy pour adviser co qui seroil a 
faire touchant le fiit du dit Saint Jame de Buvron 


before they should leave the castle of Ronen, in which 
thoy were at that time, who the peison was who would 
repair his honor, in ease it showd bo found that he had 
buon wrongfully summoned, Tho meaning whereof, as 
they underglood i, appeared fo be this, that in the 
ovent of their determining to summon im he would 
cause them to be mrested, 

Ttom, and in effect, they could not obtain any other 
mawer from tho said duke of Sommereot, iouching the 
matter aboye seid, but only this, that he would dispatch 
Osherne Mundeford to the king, and to the Privy Seal, 
and mogsire Robert Roos, who had a much belle 
acquaintance with (he cireumstances of tho said tance 
than ho [tho duke] had, as he affirmed, tho guid Privy 
Seal and Roos at that time being, as was reported, with 
the king, to adviso what should be done touching the 
business of the said Saint Jame do Buvron according to 


'Leur semblou cstre} Nestoit) icading, but the aituation mm the * 
autio chose, Such wits the ougimal | tatie by a contunpormy hand 
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selon la teneur des dity treues; cl que sur ce il es- 
cripvoit an roy ot aus diz Prive Secl et Roos bien 
au long, tant de la vequeste qui Ini estoit faite tou- 
chant la dicte matiero, comme de la yesponso quil 
faisoit; eb sur ce ordonna lettres adressans au roy, 
pour estre baillees aus diz Gaucort ef Cousinot a 
porter au roy, les quelles ilz ne voulurent vecevoir ne 
prendre charge dicelles porter, pour co quelles estoient 
en ung stile desrogant a louncur dn roy, eb autrement 
que par le due Dyork ct autres seignenrs du sang du 
dit prince nepven navoit este acousinmoe estro fait lo 
temps passe, Et jacoit co que par les dessus diz 
Gaucourt ef Cousinot fenst bien remonstro que la 
forme deseripre autrement quil no appartenoit, pouvoit 
este cause dengriger les matiores et donner ymagina- 
cions a plusieurs, autres que bonnes, neantmoins le 
dit de Sommercet ne se remua do son propos, eb par 
le dit Mundeford envoia sos dites lettres, dont le dit 


the tenor of the said truce: and that herenpon he would 
writo to tho king and the snid Privy Serl and Roos at 
much length, as well about the request which had leon 
made to him touching the said matter, o4 also of tho 
answer which he had given; and thereupou he prepared 
lotters addressed io the king, to be delivered to tho said 
Gancort and Cousinot to bo by them conveyed (o the king, 
the which they would not icevive nor undertake to 
carry, becauso they were in a Alylo derogatory to ihe 
honor of tho king, nnd different from what had been used 
in timo past: by the duke of York and the other lords of 
the blood of the said prince [his] nephew. And although 
ho was fully informed by the said Gancourt and Cousinot 
that the form of address being diflerent fram what was 
fitting might be the ocension of invalving tho affairs and 
giving room id many persons to form conjectures other 
than feyorable, nevertheless the said Sommereot did not 
depart from his purpose, and by the said Mundeford he 
sent his said letters, of which the jaid Valols has a copy, 


WENRY THM SLX'CHL, 215 


Valois porte coppie, lesjnelles lo roy ne voulut roce- 
voir, combion quil cit en personne tout co quo Je dit 
Mundeford voulut dire, qui estoit on eflech quil re- 
quoroit que la chose, qui par article «le trouc estoit 
soure, feust mis en delay pour adviser quel appoincto- 
ment seroit sur co a trouver. La quelle ouverture 
voatoit bien dangereuse, eb povoit portor grant prejudice 
au fait dos dictes trenes qui loust accorde; car 
autent do doubtes eust lon peu faive sux chacun article 
dicelles, et par consequent ny cust rien sew no cer- 
tain. Par quoy ne sembla pas au roy que raisonna- 
blemont ne convenabloment pour le bien des matieres 
principalles ‘il deust accordiv ne consentir Ia dicte 
requeste, . 

Et lors le voy fist dive eb offtty au dit Munde- 
ford, pav ceulx do son conseil, que so il vouloit 
aler devers les diz Prive Secl ob messiro Roberb 
Roos, qui esloient os parties de Breteigne, il y cn- 


which tho king would not reecive, although he heard in 
person all that the said Mundeford wished (o communicate, 
which in effect was this, 2 demand that a matter which had 
heen mado corlain by an article of the truco should bo 
dolayod in ordor to deliberate what arrangement should 
thereupon be adopted, ‘This overture was very dangerous, 
and might occasion grent prejudice to tho stability of 
the said trueo which ho had granted ; for as many doubts 
might as reasonably be advanced against oach article 
thereof, and as a consequenco nothing therein would bo 
pure or ceriuin,  Whereforo it does not rpprar to the 
king that it is oither ronsonablo or convenient, for the 
good of iho, principal matters, (hat he ought to grant, or 
consent fo the said request, 

Aud then tho king enused it to ho intimated and offered 
(o tho said) Mundeford, by those of his council, that if he 
would go (othe said Privy Seat and messivo Robort Roos, 
who wore in the parts of Beettigne, he would send 
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voieroit de ses gens pour appoineter mr Jo fait du 
“dit Saint Jame de Buvron ct autres deppandances 
de. la treuo,,ce que voulut faire le dil Mundeford, 
aincois dist quil navoit aucune charge daler dovers 
eulx, puis quil ne les avoil trouvez dovers le dit 
seigneur ; el en cest estat sen partic le dit Munde- 
ford, sans vouloir aler devers les dits Prive Scel cb 
messire Robert Roos, ne autrement besongner. 

Et fut conseillie le roy, que non obstant les lottres 
a Ini envoiees par Je dit duc de Sommercet,—les 
quelles sembloioné estre faicles par top grant arro- 
gance ou ignorance, pour lonneur du roy son nepveu;! 
mesmement que en la superseripcion dicelles avoit, 
«A tres hault eb puissant prince loncle en Trance 
‘<u roy, mon souverain seigneur,’ par quoy lon ne 
savoit an vray a qui elles addressoient; attendu que 


thither sume of his people io arrange respecting (he pro- 
ceedings of the said Suint Jame do Bnyron and other 
mutters depending upon the truco, which the said Munde- 
ford wished to have done, but he suid that he hed no 
churgo to go in search of them, sinco ho had not found 
them with the said lord; and upon there terms the said 
Mundoford departed, without caring to go to tho said Privy 
Seal and messire Robert Roos, nor taking any further 
proceedings. : 

And the king was advised, notwithstanding the letters 
sent to him by the snid duke of Sommercet—which 
appeared to be framed cither by {oo great arrogance or 
ignorance, for tho honor of tho king his nephew; espo- 
cially as in their superseription it stood thus; “To the 
* most high and powerful prince, the uncle in Franco of 
* tho king, my sovercign lord,” whereby it was impossible 
to affirm with certainty to whom they were Addressed 





" Pour lonneur du roy son repew} These words are cancelled. 
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messeignows Dorleans, de Bourgoigue cl Du Mayne, 
sont “oncles on France” du dit prince nepveu,—de os- 
cripre au dil do Sommercct ainsi quil avoit acoustume 
escripre aux autres seigneurs, parens ct jieuxtonans 
de son dit nepvou; comme il pourra apparoir par le 
double des dits lettres que le dit Valois porte. Mt 
tout pour’ lonneur du dit prince nepven, du quel le 
dit do Sommercet est lieutenant. 

Si semble estre de necessite, a fin que les choses 
promises os dits treves soient entremeos et entre- 
tenues, pour eviter tous inconveniens, que provision y 
soi donnee par le dit prince nepveu plainement et 
absolument, ainsi que lui et son conseil sauront bien 
niviser. 

Tiem, dira le dit Valois que aussi le roy, de su 
pavb, est tout prest de faire co quil appartendra selon 


secing that mospcigneurs of Orleans, of Bourgoyne, and of 
Mayno ave “uncles in Vyanco” of tho said prince nephew 
—io write to tho said fduke} of Sommercet as he was 
in the habit of writing 10 other lords, the relatives and 
lionteiants of his said nephew, as may appear by the 
duplicate of the said letters which tho said Valois carries 
with him. And all this indoed for the honor of tho said 
prince nophew, of whom the said [duke] of Sommerect 
is the lieutenant, 

It appears, therefore, io bo a matter of necossity, in 
order that the things promised in the said truces may he 
observed and curried out, to avoid all mischances, that 
provision should be mado therein by tho said prince nephew, 
plainly and absolutely, as ho and his council shall best 
know how to advise, 

Ttoin, the said Valois shall also say that the king, upon 
his part, is quite prepared to do what shall appertain to 


"Bt tout pow | ‘This concluding sentence of the paragraph is in a 
different but contemporancous hand, 
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la toneur des treves, cb les promesses sur co faictos, 
sans aucune fiction ou dissimulacion. 
Complaints Item, eb sil est dit au dit Valois de la part Dan- 
bgninet Hie pleterre que du parti du roy ont este emparees plu- 


English. 


sieurs places, tant en Caux comme ou pais du Mayne, 


et avecgtes co fait plusieurs murties cb larrecins sur 
coulx de lobeissance du dit prineo nepveu, leur pourra 
rospondre que, au regard des placos omparecs, il ne so 
tiouvera point que en liew contencieux, ne dont il 
soit debat; avecques ce on licux merchissans en fron- 
tiere aucuncs places de nouvel, ne depuis les troves, 
aient este emparces par main darmee, ne autremont, 
qui soit venu © le congnoissance du roy.’ Tb au 


him according to the import of the trues, and of tho 
promises made thereupon, without any pretence ov dissimu- 


lation. 


Itom, and if tho said Valois is told, upm tho part of 
England, that on the king’s sido many places, as well in 
Caux as in tho country of Mayne, havo been enrried by 
assault, and thaé besides, many murders and robberies have 
beon perpotrated upon the persons living in obedience to 
tho said princo nephew, answer may be made to them to 
this effect, that, in regud to tho places so sized, none 
can be found saving those in disputed localities, or 10+ 
specting which there is a disagreement; and moreover, 
that no instance has come to ihe knowledge of the king 
in whieh any seizuro has been made by any armed force, 
or otherwise, of any trading locality upon the frontiers, either 


recently, or sines tho truee.? 


And in regard to the mur- 





V Qui soit... 60. 6 du roy] 
Originally, “ Et quant il scioit 
* tronve au contraire, et Ie voy en 
© sera adveiti, il y pourverroit on 
“ manieie que le roy son nepyeu cn 
“ devroit estio content.” ‘This pa 
ragraph is cancelled, and the words 
given in the text are added abovo 
the lino, 


? Originally, “ And when it shall 
“he found to the contrary, and 
“the hing shall be informed 
thereof, he will mnkg  provi- 
‘Csiou therein in such wise that 
“the king his nephew shall he 
‘ satisfied,” 
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regard des murtres eb larrecins, so aucune chose en a 
este faite, leroy on a esto ob oxt tres desplaisant; ob 
tous joms quant sommacion ou requesto a esto faite 
a lui, ou a ses conservatours, dancuns de ses subgety 
attains de murtres ou larrecins, par dene informacion, 
coulx qui ont peu estre apprchendez ont este livrez 
a justice pour estre puniz sclon leurs demerites; et 
quant aucuns ne lont peu estre, a son de trompe os 
villes voisines des licux ou ilz repairoient do lobois- 
saneo du roy, ont este criez eb publiez banniz, offrant 
a tous coulx, tant dun parti que de lautre, qui les 
powrroient prendre ct livrer a justice, donner uno 
bonne somme dargent. 

Et so aucuns malfaicteurs, comme brigans de bois, 
qui ne sont subgetz ou obeissance a nul patti, ont 
obtenu du roy aucune grace ou wbolicion, co ne pas 
esto pour cause quil les reputast, ou tenis sos subjetz 


ders and robbories, if anything of the kind hes been done, 
the king has beon, and is oxceedingly displeased thereat ; 
and always, whenover a notifiention or requost has heon 
mado to him, or io his conservators, by duo information, 
that any of his subjects have been attainted of murders 
or robborios, such persons xs could bo apprehended havo 
beon delivered over io justice that they might bo punished 
according to their demerits; and when they could not be 
thus apprehended, proclamation wid puhlic announcement 
has been made, by sound of trumpet, in the towns con- 
tiguous to the places which they frequent, if (hey be in 
tho king’s jurisdiction, whereby the offer of the gift of a 
good sum of money is mado to all such persons, as well 
of the one side as the other, as could apprehond them 
aid deliver them up to justice. 

And if any malefuetors, such as robbers in tho woods, 
who are not subjects under obcdicnes to any party, lave 
obtained from the king some grace or pardon, this bas not 
heen dono because he regarded or held them as his sub 
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ou obvissans, mais pour les oster de matvaise eb damp- 
nable voye, eb par Jadvis daucuns des consoilliers ot 
sorviteurs du dit prince nepveu; ot sur iceulx cb tous 
antres brigans, guettours de chemins, eb malfrictenrs, 
qui ne sont subgeiz a aucune justice, le roy de sa 
part y fera ce quil appartendra, comme plus a plain 
il a charge a ses ambaxadeurs, par lui envoiez pour lo 
fait des attemptaz, dire aux gens ct officers de son 
dit nepveu! 


(Dorso.) Instruction baille a Valois* pow aler en 
Angleterre ; eb parti Ie xxij. jour Daoust, cece. 
xlvilj. 





jeols, or under his authority, ut to remove them from 
that bad and damnable course, and by tho advico of some 
of the councillors aud servitors of the said princo nephew 3 
and upon them, and all other robbers, highwaymen, and 
evil doers, who are not subject to any justice, the king 
upon his part will do therein what is his duty, as io has 
given in chargo to his ambassadors, sent by him upon the 
business of the attempts, to stato more fully to the peoplo 
and officers of his nephew aforesaid, 


(Dorso.) An instruction giyen to Valois, when going 
into England ; and he set out on tho xxj. day of 
August, -ccee. xlviij. 





) Bt se aucune... . epee] 
The whole of this paragraph is | , *Valois) Originally “avait.” 
cancelled in the MS, 
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1448, 


Lerrmr from James the Second, king of Scotland, to 
Charles tho Seventh, king of France, requesting 
that Charles will nominate some Iady whom he 
can recommend as the future queen of Scotland. 


- EXoELLENTISsIMo pvrincipi, Karolo, Dei gratia Fran- A.D. 1448, 

corum regi invictissimo, fratri “et confwederato nostro September, 
carissimo, Jacobus, eadem gratia rex Scottorum, vestri . 
Ohistianissimi regni et reipublice ipsius  felicissima 
regimina, prosperitatem votivam, cordis ox  intimis 
amoren sincerissimum ct salutem. 

Uxcollontissime princeps, fralerque ac confederate James 
amantissime, satis putamus vestram celsitudinem recor- Fomine 
dave debere antiquem confoederationem inter inclila the old 
Francie et Scolie rogna digesta maturitate initam, ane 
ipsamque cordialissime innovatam ox matrimonio nuper France 
inter serenissimum principem dominum Dalphinum, ieee 
fratrem nostrum..... issimum, et inclitam quondam 
germanam nostram, dominam Margareta, contractg, 
zelumque ienerriinum et affectiones sincerimas inter 
prefate regna ab antiquissimis temporibus observatas, 

Quibus peusatis, proposnimus, si fuisset aliqua  sere- asks him to 
nissiina filia in gloviosissima domo Franciw, cum ipsa, Svan tne 
si vest excellentissime celsitudini gratum fuisset, Scotland, 
matrimonium contraxisse. Sed quin ad plenum in- 
formati existimus quod non est aliqua de vestre 
celsiludinis domo propria, volentes tamen, quantum 
poterinms, de propingniore sanguine et screnissinin 


and sends 
ambassa- 

dors into 

France. 


229 LETTERS AND PAPERS 


parentela ejusdem celsitudinis futuram econjugem sive 
consortem cligere, ac sub alis clarissima  radiisque 
splendidissimis stillantis diadematis' invictissime colsi- 
tudinis vestro excellontissime regio majestatis, ox 
cujus latissime alque nobilissime parentele ilumina- 
tissimis fulgoribus mundi pars magna extat sublimata, 
ac super aurum et topasyon queclibet, cujuscumque 
excollentiw existat, lotatur atque congaudet sc tam 
precellentis virtutis, et dict fulgidissima celsitudini 
tamque preciosissimes genune matrimoniali feedere 
aut alias conjungi. 

Quibus potissime atlentis, quanto desiderio et volun- 
tate serena vestre invictissime celsitudinis gloriosissima 
parentela nostram domum nostramquo posteritatem 
nobilitari ac illuminari exoptantes, ad effectum eclerom 
atque votivum deducere cupientes, consanguinemm eb 
cancellarium nostrum, Willelmum dominum Creich- 
toune, Johannem misoratione divina episcopum Dun- 
keldensem, consiliarios nostros, eb magistrum Nicholawn 
de Ottirburne, in deeretis licenciatum, offictalem Sanati 
Andrew ac canonicum Glasguensem, nostros ambax- 
atores, oratores ct comimixsarios nostros apeciales, ad 
perquirendum in vostro Christianissimo Vranciw rogno 
ubi nobis possib do future conjuge de veslrw celsitu- 
dinig splendidissima et propinquiore parontela provideri, 
mittimus oneratos; eandem celsitudinem gloriosissimam 
deprecantes attante, quatenus nostris oratoribus preofatis 
in preomissorum expeditione celori alquo votiva cou- 
solationes benignas impendere, ipsosyuo in illis ot 
aliis perngendis favoribus gratiogis prosequi eb am- 
plecti, nostri contemplaticne, de benignitate _solite 
dignetur vestra oxcellentissima celsitudo fraternitasque 





* Diadematis] Dyademntis, MS, 
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amantissima memorata, quam in prosporitate felici con- 
servet Allissimus, Scriptun.? 
JAQUES RB. 


(Dorso.) Excellentissimo principi Kerolo, Dei gratin 


invictissimo Francorum regi, fratri ac con- 
feederato nostro amantissimo. 


(Above.) Escocr, 


Reeepta dio xxix. mensis Septembris, anno Domini 
M.CCCO.XUVITT? 


. 1449, 


Lever from the duke of Somerset to the king of 
Franco respecting various acts of aggression com- 
mitted by the French upon tho English? 


‘rps lault ob puissant prince, tres cordialmont mo Ady Vas, 
Web. 28, 
recommande a votre haultesco; en la bonne memoiro ~* 





[TRansuavion.] 


* Mosr high and mighty prince, most heartily do I recom. 
mend myself to your highness, I haye no doubt you will 


1 The date has not been filled in ; 
yet the document fs without doubt 
an original, The king’s signature 
is autograph, 

2 "The seal is totally gouc, The 
watermark is somewhat intistinot, 
Dut it appears to be a staff with 


two circles upon it, one aboye the 
other, ‘Lhe upper civele is charged 
with a crescent, the lower with a 
cross, 

3 ¥yvom the original lettcr con- 
tained in the MS. Balyze, 9037-7, . 
fol, 83, 


The duke 
complains 
of vations 
acts of 
violence 
committed 
by the 
French at 
different 
places, 
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de laquelle tion bien calre, que, pour et a cause de 
plusieurs grans atemptas, crimes ob delitz, commiz et 
perpetrez es marches de Lonviers, ct autrepat, par 
ceulx qui y sont, on estoient, a vous obeissuns, je en- 
voyay, es moys Daoust et de Septembre dernicrement 
passez, pardevers votre dicto haultesse, reverend pere 
en Dieu levesque de Shichestre, garde du Prive Secel 
de monseigneur Io roy, et maistre Loys Galet, lun des 
maistres des requestes de son hostel, les quelz, comme 
deulx entendi, vous remonstrerent et declairerent bien 
ampliement, 2 Moun sur Loire, iceulx atemptas, et mes- 
mes certain grant atemptat que pou de temps avant 
leur venue pardevers vous avoit este commixz par Robin 
de Floques, dit Floquet, et autres ses complices, tant 
au lieu appelle la bastille de Vanuray comme a deux 
lieues au dessus en lobeissance de mon dit seigneur le 
roy, ou aucuns de votre parti avoient par force prins 
ives grant nombre de vins, sang cause raisonnable, que 


perfectly well remember thai, in consequence of many grent: 
attempts, crimes, and offences commitied and perpetrated 
within (he marches of Louviers, md elsewhere, by those pers 
sons who there are, or were, under your jurisdiction, 1 sent, 
in the months of August and September last past, lo your said, 
highness the revered father in God the bishop of Shichestre, 
keeper of the Privy Seal of my lord the king, and master 
Loys Galet, one of the masters of the requests of his house- 
hold, who, as they informed me, showed and declared 
these allompts to you, at considerable length, at Mew sur 
Loire, and especially a certain great attempt which had 
heen committed a short time before their arrival in your 
presence by Robin de Floques, called Floquet, and others 
luis accomplices, not only at the place called “In bastille 
© de Vanuiay,” but also at two other places hereafter speci- 
fied, which ave wnder the jurisdiction of my said Jord the 
king, where some of your party had hy force taken a great 
quantity of wines, without reasonable canse, which they 
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ilz navoient voulu, ct ne vouloient, rendre a culx a 
qui ilz appurtencient. Sur quoy, apres plusicurs alter- 
eacions eves en la matore, leur aviez donne finale re- 
sponse que!, .,. . voyeriez cortains commissaires a la 
« convencion qui le derrenier jour de Septembre ensui- 
vant devoit encommoncier, Jo qu..... ssaires don- 
neriez bonne ..... ere puissance de... . . causes 
consid ..... et vous declairces. Ausquelz commis- 
saires venuz en la dicte convencion, fut fort requiz au 
lieu de Lery.....de Rueil, par les commiz de mon‘ 
dit seigneur le roy, que cn acomplissant votre dicte 
response ilz voulsisscht faire raison des choses par eulx 
exposees et restitucion des vins-ainsi mal prins, comme 
dit est, dont satisfaction appartenant ne fut obtenne, 
"maiz seulement restitucions deg vins qui estoient en 
nature, et demoura a restifuer le vin que Jo dit Flo- 





havo, not, and will not, restore to those persons to whom 
they belong. Wherefore, nfter many disputes in the matter, 
you havo givon thom as your final answor that... . you 
would sond cortain commissionors to tho meoting which 
should begin on-the last day of September next following, 
the which commissioners you would invest with good. ... 
: fll power to... . causes... . t0 you declared. These 
commissioners having come to the said convention, they 
wtre urgently required at the place called Lory..... 
Rueil, by the commissioners of my said lord the king, 
» that accoding fo the terms of your said answer they 
would be pleased to mako satisfaction in reference to the 
matters by them stated, and cause restitution to be made 
of tho wines thus wrongfully taken, as is nforesnid, whereof 
fitting satisfaction has not been obtained, but only resti- 
tition of the wines which were slill in exisienee, no 
restitution haying hitherto been made of the wine which 





1 Que... +] Here is a small | also damaged a few of the lines next 
hole oconsioned by damp, which has | following. 
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quet et ses complices en lx qualite avoient distribue a 
leur plaisir, montants a plus de la valour de vil}. ¢. livres, 
sanz y comprendre les dommages cb interestz des mari- 
ners eb anires gens en projudice de Ja marchandise, ot 
le dommage ct esbahissement des subgiez dey deux 
paitiz, combien que par les lettres que sur ce mia- 
vex reseriptes appeit que les commiz pour votre part 
vous avoient raporle la xcstitucion du dit dommaige 
avoir este faite, Iequel raport a esto depuis remonstre 
par Osberne Montford, escuier, tresorier de Normandis, 
ot Ic dit maistie Loys Galot, a dehan de Loneelles 
eb maistre Jehan Bezou, nagueires par vous envoyer 
au dit Louviers Par tes quelz a este formelment re- 
spondu, que, par leur commission, uavoient povoir do 
pourvoir a aucuns atemptas, Et a ce leur avoit este 
dit que, par default de corriger telles voyes et entre- 
prinses do fait, les gens de guerre de la dicte marche, 
ot autres de votre obeissance, so enhardissoiont de jour 


tho said Floequet and his accomplices had distributed in 
tho bulk at their pleasme, amounting in yale to moro 
than eight lumdied pounds, without ‘tuking into” enleu- 
lation tho duimage and loss of the sailors and other people 
hy the hindtance of’ trade, and the damage and discourage- 
ment of the subjects on both sides, although it appears by 
the letters which you have written back to moe upon this 
mutter, that the commissions upon your pat lave 
repoited that restitution of the said loss has been made, 
which report has since that time becn produced by Osborne 
Montfort, esquire, treasurer of Normandy, and the suid master 
Loys Gulet, to Jehan de Loncelles and master Jehan Bezon, 
of laie by you sent to Lonviers aforesnid. And thoy havo 
formally made answer that, by their commission, they had 
no power (o consider any attempts. And hereupon the 
remuk was made to them that the neglect of correcting 
such violent acts and enteipiizes, the soldiciy of the suid 
borderland, and others under your jurisdiction, would be- 
come encouraged from day to day to encroach more and’ 
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en jour do plus avant entreprendre sur les subgiez de 
mon dit scignewr le roy ; en leur remonstrant que wg 
pou avant!?..... une au dit Louvicrs, aueuns do la 
dicte garnison dillce, jusques au nombro de trente, cs- 
toiont venus en ung vilage nommeo Cucrarville, a we 
lieuo du dit Pontdelarche, ou ilz avoient voulu tenir 
paroles pour cellui qui se dit Prevost de Chartres ; 
eb pour ce que aucuns des honnes gens du dit lion ne 
avoient pas voulu obeir a leur plaisir, voz gens los 
avoient batuz, ef grandement injuriez do parolles, on 
les appellant faulx traitres, chiens Angloiz, et fait 
grant dommaige a leurs biens. 

Et quo dautro parl, on la marche de Mont Saint 
Michiel et de Grantville, ceulx des dictes places fai- 
soient jounelment infiniz maulsx, murdres, larrecins, 
prinses de corps do Jabomeurs, quilz aloient querir do 
nuit a dix a douze lieucs de leur place, eb les met- 





more upon tho subjects of my said Jord the king; and it 
was pointed out to thom how, a short timo before,. .. . 
nl Louviors aforesaid, certain of the said garrison there, 
to the number ‘of thirty, camo to a villago named Cucrar- 
ville, a» league distant fiom Pont del Archo aforesaid, where 
they wished to hold a conference for the petson who calls 
himself the Provost of Charties; and because some of tho’ 
respectable inhabitants of the snid place did not choose to 
obey their pleasure, your people beat them and gave them 
much foul language, calling thom false traitors ud English 
dogs, and did much damage to their property. 

And on the other sido, as regards the boider towmds 
Mont Saint Michiol and Grantville, the inhabitants of the 
said places are daily committing infinite mischief, murders, 
robberies, seizures of tho persons of Inbourers, of whom 
they go in search, during the night, a distanco of ten or 


1 doant .... ] Uere occurs another hole in the paper, 
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especially 
at Dieppe. 
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toient » rencon, comme encores font, tout ainsi que se 
la guerre cust este et foust ouverte, sur quoy & esto 
seulement prins ung apoinclemont entre lea parties ; eb 
non obstant que par les dictes commissaives dune part 
at dautro eust este acorde quo toutes voyes dle fait cas- 
sassent, et Ictires eusscnt esto envoyees pour ceste 
cause a lieu de Dyeppe, eb autre pari, neantmoins de- 
puis ler departement des commissaives de lun eb de 
lautre parti, Mardi demierement passe, ceulx de Dieppe, 
acompaigniex do plusiews dautres forteresces, jusques 
au nombre de viij. a ix‘ chevaulx, armez et habillies 
comme on temps de guorre, vindrent hostilement en 
une parroisse nomme Torchy le Crant, situes a quatre 
lieues du dit Dieppe, et a deux lieues Darques, liew 
moyen entre le dit Torchy et Dieppe, en la quelle 
paroisse de Torchy, ou paravant ne depuis les treves 
ne esto fait aucune demand ou querelle de possession 


twelve leagues fiom their placo of nhode, and put them 
to ransom, as they do al present, just ag if il were fimo of 
war, and hostilities wore being eatried on openly, whero- 
upon nothing has been done beyond an appointment made 
between the parties ; and, notwithstanding that the said 
commissioners on the one part and on the other havo 
agreed that all acts of violeneo should cease, and letters 
to this effect had been sent to the place of Dyeppe, and 
elsewhere, yet this notwithstanding, sinco the departure 
of the commissioners on tho one side und on tho other, 
upon ‘Tuesday last past, tho people of Dieppe, accompanied 
by persons from many other fortresses, to the number of 
eight or nine score horses, aimed and aceoutred as if it 
were time of war, came in hostile guise to a parish called 
Torchy lo Grant, situated four leagues from Dieppe afore- 
said, and two leagues from Arqucs, a place midway betweon 
the said Torchy ond Dieppe, in the which parish of 'Lor- 
. chy, where, neither before nor since the truce, has there 
been made any demand or claim for ‘possession upon your 
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pour votre parti, Ou quel lieu de Torchy le Grant 
vou gens tiouverent messire Simon Morhier, chevalior, 
conseilleur de mon dit seigneur Ie roy, lequel messire 
Simon y estoit ale comparoir pour aucuns ses afaires 
devant les juges et officiers de caues et forestz, le lieu- 
tenant general du bailly de Caulx, le procureur on dit 
bailliage, le lieutenant du viconte du dit Arques, ct 
autres gentilz hommes et gens notables on grant nom- 
bre, voz dictes gens prindront et admenerent, comme 
par temps de guerre, eb icewlx ofliciers mistrent en 
la fosse du dit Diepe, et si navrercnt plusiems des 
gentilz hommes et servitews des dessus dites, cl que 
plus est, tuerent deux autres gentilz hommes, et no 
scet on pour quelle ocasion, Tant ya que votre haul- 
tesce congnoist, que pour quelque minse, ou autre ma- 
niere qui eust estre tenue par forme de justice, ou 
aulrement, par aucuns de ceulx du parti de mon dit 
seigneur le roy sur aucuns des subgiex demourans en. 
Ia dicto marcho, si ne s0 peut, ou doit, soustenir lo 





put. At this place of Torchy lo Grant your peoplo found 
messive Simon Movhicr, knight, councillor of my suid lerd 
the king, which messiro Simon had gono thither about 
somo business of his own to appear before the judges and 
officers of the wateia and forests, the lieutenant-goneral of 
tho bailly of Canlx, tho proctor of tho said bailiwiek, the 
lieutenant of the viscount of Arquos aforesaid, aud other 
gentlemen and people of consequence in great numbers; 
and these your said peoplo seized and took, as if it wuo 
time of war, and pul these officers in iho dungeon of tha 
seid Dieppe, and wounded many of tho gentlemen and 
servants of ihe persons above-mentioned, and (what is 
worse) killed two other gentlemen, for what reason ts un« 
known, And truly, your highness knows that no capture 
whatever, or other proceeding which has occurred by form 
of justice, or otherwise, by any of those persons of the 
side of my ford the hing upon any of the subjects residont 
in tho said border-laud, either could or ought to justily 
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dit exploit; mesmement quo a certain complainte, 
que le ecapitaine du dit Dieppe avoit pardeca faite, 
sanz declairer Jes causes powrquoy, avoil este fait 
offro par les conservateurs de notre parti de faire com- 
paroir porsonnelment devant culx cellui, ou coulx, do 
qui ilz se complaignoient, a certain jour limite, eb quo 
toute raison et justice leur seroit administree. Tt, 
qui plus est, pow co que depuis la dicte response, il 
avoit envoye autres lettres, monslvant sanblant par 
icolles que encores nestoit il pas assez content, reque- 
rant el sommant avo: plus amplo provision, avoit este 
par les dictey commissionaives conscrvatours ordomno 
aux juges de mon dit seigneur Je roy estans a Arques, 
que le corps daucuns quilz avoient oy diro estre empvi- 
soniez, seroient eslargiz jusques a certain jour, an quel 
les parties se comparroient pardevant culx, pour sa- 
voir les causes de leur emprisonnement, ct lew faire 
ce quil appartendroit, les lettres du quel apoincte- 


é 
é 


tho said exploit; the inthe ab in answer io a ecinin 
complaint which the captain of Dioppe aforesaid “las muulo 
hore, without specifying the causes wherefore, the offer 
has been made by the conservators upon our sido that they 
would crnso the person ov persons, against whom tho 
compluint was lodged, to appear personally before them, 
al a cortain day specified, and that all reason and justieo 
should be administered to them. And (whut is moro still) 
because that sinco the srid answer ho hay sent other lotters 
by which ho has intimated that ho was not yot suMciently 
satisfied, requiring and summoning them to afford him moro 
ample provision, the commissioners who wore conservators 
have enjoined the judges of my said lord the king who are ak 
Arques, that the hodics of certain persons also, ag thoy had 
heard, were imprisoned, should be set at liberty until a certain 
day, upon which the partics should appear before them, in 
order to know ile causes of their imprisonment, and to do 
for them what was fittiug, the letters of which sppoinimont 
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mont furent baillees au poursuivant du dit Dieppe 
en lacompaignic dun autre poursuivant de ce parti le 
dit jour do Mardi. Et non obstant ce, sanz attendie 
la response que par ses lettres il iceqnorovil, fut fait 
cL commis le dit oxploit; Ie quel, et antres devant 
diz eb souvente foix remonstroz, sont de si grant es- 
clandre ct ouverture do inconveniens que votre dicho 
haultesee pout bien congnoistre et considerer. 

Pourquoy, tres hault ct puissant prince, je vous 
prie et requier tres acertes, que pour le bien et en- 
tretenement des dictes treves, en quoy chacuno partic 
cst tenue et obligee, il vous plaisc faire et donner en la 
matere si bonne et bricfue provision cb reparacion, sclon 
la tenear des dictes treves, quo Dien ot le mondo 
puissent apercevoir par effect le bon vouloir que vouz 
y avez, 

‘Tros hanlt ob puissant prince, plaise vous moy eseripre 
votre bon youloir ct entencion en la matere, avecques 
so chogo vous est agreablo ef a moy possible pour la- 





woro delivered to the pursuivant of Dieppe aforesaid, in 
the company of another pursuivant of ihat side on the 
said Tuesday, And notwithstanding this, without waiting 
for the answer whieh ho required by his letters, ihe said 
exploit was done and committed; which, and others for. 
merly mentioned and frequently complained of, occasion 
groat mischief and open the door to many dangers, as 
your said highneys cau casily sco and understand, 
Wherefore, most high and powerful prince, ‘I pray and 
vequire’ you very earnestly, hat for the good and preser- 
yation of the said truce, by which cifher paity is bound and 
obliged, you would pleas to make and givo in this matter 
such good and speedy provision and repuiation, according to 
the import of tho suid truce, that God and the world may 
pereciva by the result the good will that you have therein, 
Most high and powerful yrinee, imey it please you to 
write Lo me your good plemsure and purpose in tho mutter; 
and nmorcover, if Uhre be any muntter which you desire, 
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complir de tres bon cueur; priant Dieu quil vous ait 

en sa sainte garde, eb doint bonne vie et longue. 
Date. Escript a Rouen, ce Vendredi, demenier jour do 

Fevrier, 
Votre cousin le duc de Somerset, lieutenant general 
et gouverneur cle France eb Normandie. 
Somrnrser,! 
Drosayn. 


(Dorso.) A tres hault puissant prince, loncle de 
France du roy, mon gouverain seignour, 


(In another hand.) 


Du duc de Sommerset, receues lo xj° jour de Murs, 
mil, cece, xlviij.* 





Twill! poform it most cordially, if it be possible ; praying 

God that Io would have you in Tis holy keeping, and 
give you a good lifo and a long, 

Written ab Rouen, on Friday, tho lust day of February. 

Your cousin ihe duke of Somorset, lieutonant- 

general and governor of France md Normandy, 

Sommnrsnr, 
Drosayn. 


(Dorso.) To tho very high and powerful prince, the 
uncle of France of the king my sovorcign lord, 
(In another hand.) 


From the duke of Somerset, recoived the xj. day of 
March, One thousand, cece. xlviij. 





'Yn the duke’s autogaph. watermark of which is an anchor. 
* This letter is closely written, | It is slightly damaged by damp, 
upon a large leaf of paper, the | and the seal js quite gone, 
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1449, 


Lurrer from tho duke of Somersot to Charles tho 
Soventh, king of France, requesting credence for 
an embassy.’ 


Tres hault et puissant prince, je me recommande a AD, 1449, 
vous bien affectueusement. Et vous plaise savoir que Auroh 9. 
jay receu voz lettres, donnees a Tours, le xxiiij, jour The writer 
du moys de Fevrier nouvellement passe, narratives en Lee - 
effect que autrefoiz me ont este exposees et remon- king's let 
strees les entreprinses faites par aucuns des gens taper ae 
du parti et obeissance de mon secigneur le roy, eb sie he 
en reparacion ou fortificacion de Saint Jame de Beuron; Inter and 
et par icelles lettres me priez, eb neantmoins requerez wm uepl we 
et sommez, que face reparer le dit oxces, et demolir sends an 
cs que de nouvel ob puis Jes treves y a este fait; ob embussy. 
que par Saling lo horault, porteur dicelles voz lettres, 


vouz vueille certificr mon intencion sur ce, 








Most high and powerful princo, I recommend myself to 
yon right affectionately, And may it please you to know 
thet I have reecived your letters, dated af Tours on the 
xxiiij, day of the month of February lately past, stating, 
in effect, that I had been previously informed and acquainted 
with tho onterprises done by certain people of the party 
and jurisdiction of my lord the king, and in the 1¢pa- 
ration or fortification of St, Jamo do Beuron; and by 
“these letters you pray me, and further require mo and 
sunimon me, ta cause the said violation te ba repaired) 
and to demolish what has been thore done anow and 
alueo the iruco; and that I would be pleased to certify 
you, by Snlins tho held, tho bearer of these your 
lotters, of my intention herein. 





‘From’ the original letter contained im the Baluze MS, 0037 7, 
fol, 84, 
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Treg hault et puissant prince, pour ce que trop longue 
chose seroil, vous envoyer par escripl ce qui me somble 
estre a diro el a faire on la dice mater, jo cnvoye 
presentement pardevers vous mes bicn amex Thomas 
do Louraille, lun des maistres do la chambro des 
comptes do mon dit scigneur lo roy a Rouen, et maisiro 
Jchan Cousin, lun des clores et auditeurs des dils 
comptes, pour depar moy vous signifior ct declairer 
bien au long ec que me semble estre a fairo par 
raison touchant le contenn de vox lettres, 

Si vous prie ct requicr, tres hault eb puissant prince, 
que Ics dessus nommez Thomas do Louraille ob maistre 
Jehan Cousin vous plaise benignement recevoir, ct tout 
ce quilz vous diront et exposcront cesto foix do ma 
part adjouster pleine foy ef credence; on moy signi- 
fiant se chose vous est agreable, eb » moy possible, 
pour lacomplir de tres bon cueur. 


Most high and powerful prince, bceause it would bo too 
long a business to send you in writing what appears to 
mo necessary fo bo said and dono in this said amir, 
I dispatch to you at this time my well beloved Thomas 
do Lournille, one of tho masters of the chamber of accounts 
of my said lord the king at Ronen, amd masier Johan 
Cousin, one of tho clerks and auditors of tho suid accounts, 
in order to signify and declwe to you, on my part, at 
considerable length, what, ay ib nppears to me, ought 
to be dono in reason touching the conionts of your 
lettors, . 

Thus I pray and require you, most high and poworful 
prince, ‘that you would be pleased to give a gracious 
reception to tho above-named Thomas de Lournille and 
master Jehan Cousin, and to placo full faith and credence 
in all that thoy shall say and dcelare to you ai this time 
upon my part; letting mo know if there is anything 
agreeable io you which I can do, so that 1 may perform 
it with all iny honri: 
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Tres hault ot puissant prince, je price le Benoit 
Filz de Dicu quil vous ait en sa saincte garde, ct 
doint bonne vie ct longue. 

Escripb a Rouon, lo ix jour do Mars, Dute, 

Votre cousin, le due do Somerset, lieutenant-general 
ct gouverneur de France ct Normandie. 

Somerset? 
Drosayn, 


(Dorso.) A tves hault ct puissant prince, loncle de 
France du roy, mon souverain seigneur. 


& (In another hand.) 


Recene 2 Tours, Je xix® de Mars, cece, xlviij.? 


Most high and powerful prince, 1 pray tho Blessed San 
of God that Te would have you in Iis holy keeping, 
and givo you a good and long life. 

Writlon at Rouen, tho ix day of March, 

Your cousin, the duke of Somerset, Licutonant- 
Gonoral and Governor of France and Normandic. 
Sommrsrrr, 
‘ Drosayn, 


(Dorso,) ‘To the most high and powerful prince, the 
unelo of France of the king, my sovereign lord. 


‘ (Za another hand.) 
Received at Tours, the xixth of March, cece, xlviij. 





1'This signatare is the duke’s 4 Tho seal is ontively perished, 
autograph. ‘The watermark is an anchor, 
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L419. 


Lerrer from the duke of Somerset to the -king of 
France, respecting an embassy which ho had 
despatched to the king. 


ADE Tres hault et puissant prince, je me recommando 
TE” tres affectucusement a votro haultesse, a la quello plaiso 
ioe weiter savoir que nagaires ay receu voz lettres excriptes au 
knowledge Montiz les Tours, lo xvj. jour du moys de Mars 
ee nouvellement passe, responsives a ccrtaines lettres que 
letters, © premierement vous avoye escriptes pars Sommerset le 
herault sur aucuns poins touchans le bon entretenement 

des presentes treves, et par especial sur lo fait do la 

pringe de messire Simon Morhier, conseillier de mon- 
seignewr Je roy, el daucuns autres officers dicellui 
seigneur, les quelz avoient este prins par ceulx de 


Dieppe ; et de la recepcion dicelles voz lelires requeriex 


‘ 
[Transrarion.] 


Mosr high and powerful princes, I recommend myaclf 
most affectionately to your highness, which may it plonso 
tp bo informed that of lato I have received your letters 
written ab Montiz los ‘Tours, the xvj. day of the month 
of March last past, in answer to certain letters which T 
had previously written to you by Sommorset tho herald 
upon some points touching tho good consorvation of tho 
present truce, and more especially upon tho matter of the 
capture of messire Simon Morhier, councillor of my lord 
the king, and certain other officers of the samo lord, who 

. have been iaken prisoners by the people of Dieppe; and 
of the receipt of which your letters you have requested 





}Fiom the original Ietter in the MS, Baluze, 9037-7, fol. 85, 
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quo voulsisse vous coitiffier par Pontoise, le herault 
le quel aviez envoye au dit lieu de Dieppe, pour estre 
enforme de la verite du cas 

Tres hault et puissant prince, jay congneu par icelles 
voz lettres lo grant desiy eb noble vouloir que vous 
avez al entretencment des dictes treves; et de verito, 
de la part de mon dit seigneur le roy, my emploieray 
pareillement de tout mon povoin 

Touchant les materes contenues en vos dites lettres, 
eb aucunes autres, ouparavant de Ja venue du dit 
Pontoise, javoye envoie pardevers vous en ambaxade 
Thomas de Louraille et maistre Jehan Cousin, de la 
bonne recepcion et expedicion des quelz yous mercie 
affectueusement, Et depuiz avez ordonne venir pardeca 
maistre Guillaume Cousinot eb Pieire de Fonteuil, 
escuier, les quelz jatons aujourdui en ceste ville; par 
quoy jo me deporte de plus avant vous escrire de 
present, Et se lo dit Pontoise a trop longuemont 
demoure pardeca, je vous pric que len teniez pour 





that I would be pleascd to certify you by Pontoiso tho 
herald, whom you had sont to the same placo of Dieppo 
to be informed of the truth of tho caso, 

Most high and powerful prince, I perecive by theso your 
letters the great desire and noble will that you have for 
the continuance of the said trade; and of a truth, on the 
part of my said lord the king, I will employ myself to 
tho samo end to the best of my ability, 

. Touching the matters contained in your said letters and 
some others, before the arrival of the said Pontoiso I had 
despatched an embassy to you, consisting of Thomas do 
Louraillo and master Jehan Cousin, of whose good recep- 
tion and despatch I thank you kindly, And sineo thon 
you have aranged that master Guillaume Cousinot and 
Pierro de Fontewl, esquire, should come here, whom I 
expect to-day in this city; for which reason I forboar to 
write movo fully to you at present, And if tho said Pon. 
toisa has (nrried too long hore, IT pray you that you wonld 


states that 
he had pre- 
viously dé- 
spatched an 
embassy to 
the king. 
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excuse ; car pour la charge quo lui avez bailleo, il’a 
convenu quil soit allo et vonu plusiours foiz au licu 
de Dieppe. 

Tres hault et puissant prince, signifliez moy, 
fo... . vous cst agreable, quo faira puisse pour 
lacomplissement a mon povoir de tres bon  cueur. 
Co!. . . . Qui vous ail on Sa snincte cb benoist 
garde, el doint tres bonne vie ot longue. 

Date Escript a Rouen, le vij. jour Davril. 
Sommnsen.? 
Lambart, 
(Dorso.) A. tres hault et puissant prince, lonclo-do 
France du roy, mon. souverain seignour, 


(In another hand) 
Receues du duc de Somerset, en Avril, xlviij2 





oxcuso him; since, in the discharge of tho duty which 
you imposed upon him it was necessary that ho should 
pass backwards and forwards several times to Dicppe. 

Most high and powerful prince, inform mo, if thoro bo 
anything agrecable to you, which I can do for its necom- 
plishment, and this I will do most cordially to the best 
of my power. 

This knows God, Who havo you in His holy and blessed 
keoping, and give you a good and long life. 


s Written at Rouen, tho vij, day of April. 
Somerser, 


Lambart, 
(Dorso.) ‘Fo the most high and powerful prince, ihe 
uncle of France of the king, my sovercign lord. 
(In another hand.) 
Received from the ‘duke of Somerset, in April, xlviij. 





'Ce,. The blank is occasioned § The paper on which this docu- 
mont is written is slightly damaged, 
and exhibits no watermark, ‘The 
7 Tn the duke’s autograph, seal has entirely perished, 


by a hole in the paper. 
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L449. 


Lurrer from the Scottish ambassadors addressed to 
Charles the Seventh respecting the progress of 
their mission, and requesting permission to see the 
reliques in La Sainte Chapelle at Pavis.! 5 


Tunusrnigsime princeps ac Christianissime rex, humi- A.D. 1449. 
lima nostri recommondatione pramissa, cum omnimoda SP 15 
promptitudine ac desiderio complacendi. 

Vestva Christianissima majestas scire dignetur qua- Thewriters 
liter xeverendi venerabilesque in Christo patres ac elcaints 
domini episcopus Malleacensis et abbas de Cultura, respecting 


vestre ilustrissime celsitudinis oratores, ad prasentiam ena 
illustrissimi domini Burgundie ct Brabantie, etc, du- their mis- 
cis in oppido Bruxcellensi accesserunt, ac prout ves- ae 
tre celsitudini placuil, nobiscum in tractatibus de eb 
super matrimonio metuendissimi ac supremi domini 
nostri regis Seotlorum, ac supe perpebuis confodera- 
tionibus et amicitiarum vineulis cum eodem domino 
duce habitis, intorfnerunl, nobisque consilium of assis- 
tentiam ce honores maximos exhibucrunt. Undo ne- 
dum pro honore prefato supremo domino nostro eb 
nobis per dictos oratores impenso, vermn etiam de 
infinitis honoribus, gratiarumgue ac liberalitatun 
muneribus nobis, dum ad priesontiam vestre Chris- 
tianissee majestalis eramus, magnifice impensis, merito 
quas possumus ct valemus gratiarum exsolvinius actiones. 

Qualiter voro in his materiis tam matrimonii quam 
confcederationis conclusum et concordatum extitit, prie- 
fati oratores, quia presontes fucrunt, ct ante ipsorum 
adventum nihil seriose eb omm offgctn communicatun 
erat, vestvain Chvistianissimam majestatem optime sci- 
wnt informare, cum omnium concordatorum copias se- 
cum deforant, 

Precterea, Christianissime rex, quanquam alias vestia andexpress 


i i ‘i , “ + itl anal great 
celsitudo affectuose scripserat preposito Parisionsi eb Tumiety to 


1 From the original letter contained in the MS, Baluze, 9675, B,, fol. a5, 





ace the 
Crown of 
‘Thorns 
and other 
reliques in 
La Sainte 


Chapelle at 


Paris, 


BSeottish 
news, 


Date, 
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ejus locum tenenti ad ostendendum nobis reliqnias quae 
sunt in Sancta Capella, preccipue vero benedictissimam 
Coronam Spineam; canonici tamen pvrecfate Capello 
Sancte, asserentes unam clavium, sub quarum firmi- 
tate dictse reliquim custodite sunt, penes’ vestram 
celsitudinem remanere, dictam Coronam Spineam nobis 
ostendere recusarunt. Ea propter, Christianissime rex, 
vesiram Christianissimam majestatem instantissime 
requirimus eb rogamus quatenus vestras gratiosas lit- 
terns pracfato praposito eb canonicis antedictis, pro pra- 
fata Spinea Corona nobis ostendenda, iterato dirigere 
velitis, ac clavem predictam Parisius destinare, Cum 
enim in his partibus pro praparandis his quo nobis 
in transitu nostro ad partes Scotiw sunt necessaria, ad- 
hue per certa tempora moraturi sumus, ideiveo ad civi- 
tatem Parisiensem pro preefata Corona videnda iterum? 
laborare velimus; ac signiferum Violet, preesentium 
latorem, vestre Christianissimas majestati pro preomissis 
duximus transmittendum, 

De novis vero et statu regni Scotia post recessum 
nostrum a vestre celsitudinis prasentia, nulla audivi- 
mus preter ea que nobili viro Nicholao de Camora, 
capitaneo gard vestra Christianissimm majestatia 
seripsimus, vestrio celsitudini per eundem referenda, 
quam Altissimus ¢onservare dignetuy in longevum, ° 

Scriptum Brugis, xv. Aprilis. 

Ad vestre Christianissimm imajestatis boneplacita 
parati,? 
Wittermus Crecirouy, Cancellarius Scobie, 
Jo. episcopus Dunkeldensis. 


(Dorso.) Excellentissimo ac Christianissimo Franco- 
+ rum regi. 
(Then, in another hand.) 
Des ambaxadeurs Desevee, receu xxy. April, 1449, 





1 Herum| Tterim, MS. Z keld. ‘Ihe two signatures are auto- 
2 Ad vestre ,.. para] In | graph. The pnper )ins no water- 
the hand of the bishop of Dun- | mark. ° 
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' 1449, 


Lerrer from the duke of Somerset io the king 
of France, acknowledging the receipt of his Ma- 
jesty’s letters,’ 


Trus hault et tres puissant prince, je me recom- A.D, 1449, 
mande tres affecteusement a votre huultesco; eb vous AP? 
plaise savoir que par maistre Guillem Cousinot et The e date 
Pierre de Fontevil, escnier, voz conseilliers, ay resceu foto he 
voz lettres contonans credence sur eulx, laquelle ilz receipt of 
me ont dite eb expose, ct sur icelle leur ay faite ot jhe kins's 
donne response et expedicion, ainsi et en la maniere 
que par eulx pourriez estre bien a plaine cnforme, 
et mesmes par certains ambaxadeurs et commis dopar 
mouseigneur Ic roy, que presentement envoye pardeyers 
votre dicte haulteace, 

Tres hault et tres puissant prince, so aucune chose 


me voulez escripre et signifior, je my employora de 





[Transcarion. ] 


Mosz high and most powerful prince, I recommend myself 
most affectionately to your highnéss; and may it please 
you to know that, by master Guillem Cousinot and Pierre 
de Fontevil, esquire, your councillors, I have received 
your Ictters containing credence for them, which they hayo 
rend and exhibited to me, and thereupon I have made and 
given them answer and despatch, so and in such manner 
as by them you may be more fully informed, and especially 
by certain ambassadors and commissioners on the part of 
my lord the king, whom at this time I send to your said 
highness. 

Most high and most powerful prince, if it please you to 
‘write to me upon any matter and make mo acquainted there- 





1 ¥rom the original letter in the MS Batuve, 9037-7, fol. 97, 
vor, I. Q 
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tres bon enenr; priant le Benoit Filz de Dien quil 
yous aif en sa saincte garde, 
Date, Eseript a Rouen, le xxij. jour Davril. 
Votre cousin le duc de Somerset, 
licutenant-genoral el gouvorneur 
do France ot de Normandie, 
Sommrsrr 
Drosayn. 


(Dorso.) A tres hault ob tres puissant princo, loncle 
do Franco du roy, mon souverain seigneur, 


(In another hand.) + 


Apporte par monsieur G. Cousinot, le denicr Davril, 
; cece, xlviij. 


with, 1 will omploy myself thovoin most cordially ; praying 

the Blessed Son of God that he would haye you in Tis 
holy keeping. 

Written at Rouen, the xxij. day of April, 

Your cousin the duke of Somerse(, lientonant-general 

and governor of France and Normandy, 
Somunany. 
§Drosayn, 


(Dorsa,) To the most high and most powerlyl prinee, 
ihe unelo of France of the king, my sovervign 
lord, : 

(Zn another hand.) 


Conveyed hy monsicur G, Cousinot, tho last of April, 
cece. xlyiij, 


The signature is in the duke's | * * The watermark on the paper of 
autograph, this letter is an anchor. 
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L449, 


A Statement of the aggressions committed by the 
‘English upon the Fronch, forming the subject- 
matter of a representation to be made to the duke 
of Somerset by the French ambassadors. 


Pour fnire response a maistres Jehan Lenfant ct 4 p, 1449, 
Jehan Cousin, nagueres envoyoz en ambaxade devers Apil. 
le voy depar le duc de Sommorcet, que on leur doit A truco 
dive, que cing ans a ou environ, lui estans en la ville Leics 
de Tours, grandement et honnourablement acompaignic England 
de le plus part des princes de gon sang et autres Pea 
grans seigneurs de son royaume, le dit seigncur fut sce, 
exhorto ct reqtis par le due de Sufforde, messire 
Robert Ros, le Prive Seel, eb autres smbaxadeurs 
de tres hault ct puissant prince, lo nepveu du roy 
notre dib seignew, pour co envoyez devers lui, quil 
youlsisL entendro ct feire treue aveeques Je prince 
nepyeu. A quoy lo dil seignew (jacoit co que 


[Transration. ] 


Tx order to mako an answer to master Jehan Lenfant 
and master Johan Cousin, lately sent as mm embassy to 
the king by the duke of Sommereet, they ought to be 
told that five years ago, or thereabouts, when he was in 
the down of Tours, numerously tnd honorably accompanied 
by tho greater part of tho princes of his blood and others 
the great lords of his realm, the said lord was cahortod 
and required by the duke of Suffoide, messive Robert Ros, 
the Privy Soal, and the other ambassadors of tho most 
high and powerful prince, the nephew of the king our 
said lord, who on this account had been sent to Lim, that 
he would be pleased to take in liand and make a truce 
with the prince nephew. To which the said lord (although 


} Tvom the Baluze MS, 9037-7 fol, 86, 
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nos gens feussonb prestez ob desposez dentrer en pais 
et faire guorre, eb eussont do grans avantaiges) 
condescendi; principalment pour honneur ct reverence 
de notre Createur, obyier a effusion de sang humain, 
aussi pour le grant cb singulicr amour et dilection 
quil a avecques Je dil prince nepveu, eb pour donner 
repox a son peuple, qui a loccasion de la guerre 
avoit tant souffert, esperant parvenir au bien de 
paix final. 
but fies Ttem, eb les quelles treucs ont este entretennes 
guenly by Be les gens du conseil du prince nepveu cstans a 
the Engtish, Rouan avant Ja venue du due de Somercet par 
long tomps, en si bons termes que gens de tous 
estaz, tant deglise, nobles, que autres, marchans, 
povoient? aler sceurement ; et mesmement Jes marchans 
frequenter et mener? leurs marchandises® dung parti 
en autre, ainsi que bon lew sombleroil, sans aucune 


his people were ready and willing to invado tho country 
and to make war, and they would have had great adyvan- 
tnges), assented ; principally for tho honor and reverence of 
our Creator, to obviate the spilling of Iman Dlood, and 
also for the great and singular love and affection which ho 
has towards the said prince his nephew, and to give re- 
pose to his people, who have snuffed 40 much in conse- 
quenee of the war, hoping to arrive at the blessing of x 
final peace. 

Item, and this said truce has been continued, for a long 
time, by the members of the council of the prince nephew 
being at Ronen before tho mrival of the duko of Somerect, 
in such good terms that peoplo of all estates, as well of 
the church and nobles, as others who are merchants, could 
journey in safety ; and especially the merchants could ply 
and bring theix merchandises from the one part to the other, 





1 Povowent] Originally pousoient, 8 Marchandises] After this word 
the MS. originally added “ mener,” 
® Etmener] Added above theline, | but it Is cancelled, 
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doubte ou difficulte. Et se aucuns attemptaz pendant 
ce temps sont survenuz, on y a donne provision 
convenable, 

Ttem, que depuis que le due de Somercet a este especially 
enyoye gouvernant es marches de Normandie, nont fies the, 
pas este entretenues les treues en Ja sceurte quelles the duke of 
ostoionL par avant; ‘ains ont este par lui eb les siens SRE 
faicies plusieurs poinctures estranges ct attemptas, of Nor- 
Et mesmement en venant directement contre larticle ™™“ 
de la treue, a este rempare Je liew de Saint James de 
Beuveron et de Mortaing, qui est marche de frontiere, 

Et combien quil ait este pour plusieurs foiz requis ct 
avise de faire demolir les dits emparemens, selon que 
larticle de la treue contient, il nen a viens este fait, 
Et quant le roy congneust que aucune chose nesb 
faisoit sur Ja repavicion des dits attemptaz, il’ envoya 
monseigneur da Gaucourt eb maistre Guillom Cousinot 


as they thought fit, without any lear or difficulty. And if 
any attompls were mado during that time, adequate provision 
was mado for tho same. 

Tiom, that since the duke of Somorcet has been sont as 
governor into the marches of Normandio, tho truco has not 
beon continued in the sceurity in which it was proviously ; 
but many strange blows and atiempts have been made 
by him and his people. And especially in directly contra- 
yoning an articlo of the iruce, the places of Saint James 
do Beuvoron and of Mortaing, which ave border land upon 
the fronticr, have been seized. And although he has beon 
soveral times required and dirceted to eause the demolition 
of the said places so seized, ns is contained in the article 
of tho truce, ho has done nothing therein, And when the 
king knew that nothing had been done ag to the repa- 
ration of tho said outrages, he sent monseignenr do 
Gaucourt and master Guillem Cousinot {o the said {dake} 





‘J Uy originally, 


for which 
no redress 
has heen 
obtained in 
England. 
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devers le dit de Somercet, pour Ini requerir de fairo 
ropares des dits attemplaz. Et quant ilz furont a 
Rouan, il leur fist sentir que so ilz lui foisoiont 
aucune somacion, que leurs paufconduiz ne soroient 
par seus, Parquoy, jasoib co quilz len avisassont 
assez, son retourncrent, craintiz de faire la dito som- 
macion en termes expres. 

Tiem, et pour la quelle cause le roy, voyant que on 
nen faisoit autre reparacion, a envoyo devers son nepven 
Dangleterre, pour le requerir quil voulsist faire reparer 
les attemptaz; a quoy le dit prince nepven a respondu 
el escripl au roy quil avoit donne totito puissance an 
dit do Somercot do pourveoiry a tout, ete, ob icoulx 
faivo reparer, ct que on eust recours a lui, car ainsi 
lui escrivoit ; et a le dit prince nepveu envoye au roy 
le double dey lettres quil a sw co eseriptes au dit de 
Somercet, contenans quil avoit la charge de tout re- 
parer, et que ainsi le feist, 


of Somereet, to require him to causo tho said oulragos 
to be repaired, And when they were ab Rouen, ho gavo 
them io undersiand thet if they served my pumnons 
upon him, their safecondueis should bo no peearity for 
them, Wherefore, ulthongh they had suficiently deliberated 
therein, they returned, being afraid io mako tho said summons 
in express {e1ms, 

Item, and for this causo the king, perceiving thal no 
other reparation was made, hag sont to his nephew of 
England to require that hoe would repair tho outrages ; to 
which tho said prineo nophew has answered and written 
to tho king that he had given all power to tho said [duke] 
of Somercet, to look to all, ete, and to eauso them to be 
vepaired, and that reforenco should bo made to him, for 
thus ho wrole to him; and tho said princo nephew sent 
to the king tho duplieato of tho letters whieh ho had 
hereupon written to the said [duke] of Somercet, con- 
luining that he had it in charge to ropair all, and thai 
he should do so. 
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Item, et dorechicf, a plusieurs journees et assemblecs, 
qui ont este frites eb tenues ou pays de Normandie 
par les gens of ambaxadenrs du roy avee coulx du 
dit prince nepven, ont este remoustrez les grans 
attemptaz eb dommaiges faiz, lant par mer comme pur 
terre, par les dits Anglois sur le pays et subgies du 
roy, ou prejudico des dits ireucs, ct diceulx requis re- 
paracion; a quoy le dit de Somercct, no autre de la 
part des clits Anglois, na donne aucune provision, 

Item, of apres ce le dit de Somercet envoya aux The duke 
Monstilz pres ‘Tou maistres Pierre de Loraille et of Bomer- 
Jean Cousin, ‘ses ambaxadeurs, par devers le roy, lui hassy to 
exposer aucunes choses, ob outro les antres dirent quo Cha", 
le dit gouvernant avoit sceu que on avoit ouvert au 
roy aucunes choses do reddicion de villes, a quoy 
navoit voulu entendre, ains lavoil regettco comme 
velin, dont moult lon Jo louoit; ct quo pareillement 
lui en avoient oste ouverles, a quoy pour rons ny cust 


Tiem, and moro than this, at many of the mootings and 
assemblies which have beon mado and kept in the country 
of Normandy hy the pooplo and ambassadors of the king 
with those of the sud prince nephew, thero have been 

_ mentioned the great wiongs aud dumages made, ay well 
hy son as by land, by tho said English, upon the country 
and subjects of the king, to the prejudico of the said 
truce, and reparation lag been required of them ; io whieh 
neither the said [duke] of Somerect nor any others on the 
part of tho English have given any heed, 

Liem, and after this tho said [duke] of Somerest sent 
jo Monstilz near Tours master Pierre do Loraille and 
Jean Counin, his ambassadors, to the hing, to make him 
acquainied with certain business, nnd that among others 
they should tell him that the said governor wes aware that 
some affiirs connected with the smrender of the towns had 
been opened to the hing, to which he would give no heed, hut 
had regretted (hem, as being dishonorable, whereby he had 
been nach preised ; and that, in liko miner similar over- 


while 
pending, 
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youlu entendre, Et se toutes les places du royaume 
estant en lobeissance du roy,' estoiont ouvertes, et il 
estoit a puissance sur les champs, il ny vouldvoit 
entrer contre son gre; le quelle chose le roy, notre 
souverain seigneur, tient estre vraye, ainsi quilz le 
disoyent, 

Item, eb paravant que les dils de Loraille et Cousin 
partissent de deveis le roy, fub appoincte en leur 
presence que le 1oy onvoyeroit ses commissaires a 
Rouan pour besoigner de sa part sur la reparacion do 
tous les attemptaz qui avoient este faiz. Et y furent 
maistre Guillaume Cousinot ct Fontovil, avecques 
plain pouvoir de hesoigner. 

Item, et aussi fut appoinctie que dune part ot 
dautre seroient ordeiniez commissairos; ob que ceulx 
du roy yroient a Grantville et au Mont Saint Michiel, 
et ceulx du prince nepyeu a Avranches ; et se trouve- 





tures had been mnde to him, of whieh he would not on 
any account take notice, And if all the strongholds of tho 
kingdom being in the king’s hands, were open, and ho 
were in the ficld with an army, he would not enlor 
without his leave; which thing the king, our sovereign 


_ lord, holds to be tive, just as they told him, 


Item, and before the said do Loraille and Cousin went 
away from tho king, it was appointed in their presence that 
the king should send his commissioners to Rounn, to tke 
steps upon his part for the repair of all the violences which 
have been commiticd, And master Guillanmo Cousinot and 
Fontevil were there, with full powei to give heed thereto, 

Item, and it was also deteimined that on the one part 
and upon the other commissioners should be appointed ; 
and that thoso of the king should go to Grantvillo and 
Mont Saint Michicl, and those of the prince nephew io 





1 Bstant.. + 109) This clause is in the mmgin of the original. 
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vent ensemble les dits commissaires, cost assavoir 
Mondoford eb maistre Loys Galet pour le dit princo 
tees ct maistre Jehan Beson! et Jehan de Non- 
ed{les pour Ja parte du roy, es dits liowx, pour devoir 
besoignier, ainsi que dit avoit este. 

Item, en lien de reparer les attemptaz dessus dits, is inter- 
Francoys Lavragonnoys, chevalier, qui est du grant eee 
conseil du dit prince nepveu, de lordre de Ia Jarretiere, of Fou- 
aiant charge de gens eb de places soubz icellui prince epohd 
nepveu, acompaignie de grant nombre Danglois, a prins lish, 
damblee les ville et chastel de Fougieres, appartenants 
a monseigneur le duc de Bretaigno, le quel, ensemble 
ses pais et subgiez, estoient, eb sont nommement com- 
pring, pour la part du roy, es dites treues. Et laquelle 
ville, et ailleurs en plusieurs endroiz du pais de Bre- 
taigne, ont este faiz cb commis par les dits Anglois 
sacrileges, murtres, latrecins, boutemons de feux, viole 





Avranches 5 and that tho said commissioners should meot 
together, that is {0 say Mondeford and master Loys Galet 
for tho said prince nephew, and master Johan Boson and 
Johan de Noncelles on tho king’s part, at tho said placos, 
to deliberate thereupon, as has beon stated. 

Ttom, in place of repairing the outrages above said, 
Francoys Larragonnoys, knight, who is of the great coun- 
cil of the said prince nephew, and of the order of the 
Gartor, having chargo of troops and fortaesses under tho 
suid prince nephow, accompanied by a great number of 
Iinglish, lias taken by surpriso the town and castle of 
Fougieres, belonging to monscignour Lhe duko of Bretaigne, 
who, together with his country and subjcets, wore, and aro, 
comprised by name, upou the part of tho king, in the said 
truce, In which town, and elsewhere in many places in the 
country of Bictaigne, have been done and committed by tho 
suid Mnglish, sacrileges, murders, thefts, fire-raisings, women 


" Beson] Or Veson, 
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femmes, prins et rancowne prisonniora, eb tous autres 
maulx qui on temps do guerre se peucnt commettro, 
qui esl piteuse chose a raconter, 

Item, ot dicelle prinse les dits de Mondoford et 
muistre Loys Galet, qui bosoignoiont sm lo fait’ des 
dits attomptas, faront ayeitiz; cb combien quilz fous- 
sont requis de fairo faire roparacton des dits attemplaz, 
toutes foyz ilz ny vouldrent cnicndre, mais sen aleront, 
incontinent la dite prinsa do Mougioves venuo a leur 
congnoissanco, ob sans aucune ronclusion sur Ja repa- 
yacion’ dicoulx attempias 

Item, et combien que pour lors imaistre Cuillaume 
Cousinot et Lorraille fenssent « Rouan pour la repa- 
yacion des autrey attomplaz, tontesfoix ile advertirent 
bien le dit de Somercet do reparer los diis attemptaz 
de Fougieres, ou faire reparer, selon la tencur do la 
treue; en demonstrant les inconvonicny qui a cause do 
ce en pourroient avonir; mais aucuno reparacion nen 
fut faicte, 


have beon violated, prisoncrs Lave been mado and held to 
ransom, and all other evils whieh could bo committed in 
timo of war, as it ig a melancholy thing to pelate, 

Tem, and that the «aid de Mondeford and master Toys 
Galot, who had chaigo of the business of tho snid outrages, 
were advertised of this enpturo ; and alilongh hey wore 
required to canbe reparation of tho said ontragen to be aude, 
yot thoy would give no heed thereto, but departed, imme- 
diately thet the said enpiuro of Fougieves had come to 
their knowledgo, and without any conclusion as to the 
repair of the said aets of violence, 

Ttom, and although that at this timo master Guillaume 
Cousinot and Lorvaille were at Rouen, for the reptir of 
the other outrages, yet they fully 1cquired tho said [duke] 
of Somerect to repair the snid outrage of Fougieres, or 
{o cause it to be repaired, according to the tenor of the 
truco; pointing out the ovil results whieh in consequence 
inight issue therefrom; but no repair las been made thereto. 


HENRY CHE StX'tl, 251 


Ttem, et oultre, lo roy, notre souverain scigneur, en for which 
respondant aux lobires que le dit de Somereet Ini avoit 2° fares 
eqeriptos, escrivit au due do Somercet, on ui remon- obtained, 
strant commant le dit attomptat estoib expressement 
contre Ia troue; eb quo se il ne le faisoit reparer, il 
on pourroit avenir inconveniant, car lo dit monseigneuwr 
do Bretaigne estoit son nepveu eb subgiet, expresse- 
ment comprins en la treue, et avoit plusieurs grans 
seigneurs, parans eb amis en grant foison, ses subgiez, 
chiefz de guerre, comme les connestablo, ung mareschal 
el ladmival, capitnine de gons darmes ot autros, les 
quolz, silz mettoicnt poino do faire reparer Jo dit at- 
temptat, Jon ne sen devroit esmerveillier ; eb que lui 
meses devroit faire a reparer le dit attemptat, selon 
la teneur de la dicle treuc. 

Ttem, ct que certain temps apres, lo dit duc do although 
Somoreet envoya devors le roy, notre dit souverain Siete 
soignour, maistro Jehan Lenfant ot moessire Johan thereupon, 
Hannfork, chevalier, aus quelz furent remonstrex les 


ltom, and moreover, the king om sovereign lord, in 
answoring the letters which tho said [duke] of Somercet 
had weitton to him, wrote to the duke of Somercot, poini- 
ing out to him how the said outrage was expressly against 
tho truce; and that if he did not cause it to bo repaired, 
mischicf might thereupon ariso, for tho said monscignour de 
Bretaigno was his nophow and subject, expressly comprised 
in the truce, and had many great lords, his relatives and 
frionds in groat number, his subjects, chiefs of war, for 
instnnec, tho constable, a marshal, and iho admiral, a 
captain of the troops, and others, who, if they took the 
trouble to repair the said outrage, no ono need wonder ; 
and that ho himself ought to repair tho said violence, 
according to the tenor of tho snid truco, 

Tiom, and that a ccifain time afterwards, the said duke 
of Somereet sont to the king, our said sovereign lord, masta 
Jehan Lonfani, and messie Jehan Tannfork, knight, to 
whom wore made kuown the said outrages which had 
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dits attemptaz qui avoient esto fiz, commo dit est. 
Et leur fut dit, de Ja part do nostre dit souverain 
seigneur, quo oulx retournez, quilz lo voulsissont ro- 
monstricr au dit do Somercet, eb incontinent lo foist 
yeparer, ou autrement il on pourroit avenir incon- 
veniant; eb que tantost apres le roy, notre dit sou- 
yerain seigneur, envoyeroit gens depar lui, veoir ct 
savoir se le dits attemptaz auroicnt cste reparez. 
Ttem, lesquelz Lenfant ot Honneford requirent au 
roy quil Jew pleust donner scurte aux places des 
dit prince nepveu, ct feist cesser tonto voye do fait; 
et que semblablement lo dit gouvernant lo feroit 
ainsi faiva et tonir aux places du roy, A quoy fut 
respondu, que le due de Bretaigne estoit grant prince 
ef grant seigneur, et avoit de grans seignotirs ses 
parens, et aussi plusieurs capitaines et gens de guerre, 
et autres, ses serviteurs du dit pays do Brotaigno, 





been done, ag it is said. And they wero informed, upon 
the part of our said sovercign lord, that when thoy re- 
turned they should havo iho goodness to nequaint tho said 
[duko] of Somerect therewith, and cause him to meko imme- 
dinte reparation, or otherwiso that evils might theneo 
arise; and that speedily afterwards the king, our said 
sovereign lord, would send [an embassy] to him, in order 
do sco and know whether tho said ontvagos had been 
repaired, 

Item, the said Lenfant and Honneford requested the 
king to be pleased io give them security as io tho places 
belonging to the snid prince nephow, and would canse 
all acts of violence io cense ; and that in like mannet 
the said governor would causo the same to bo done and 
observed in regard to the places belonging to tho king, 
To this ig was answered, that the duke of Bretaigna 
was & great prince and ev great lord, and had great 
lords among his relatives, and also many captains and 
soldiers, and others, hiv servilors, of tho said country of 
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comme dit esl; cb quil estoit vraisemblablement a 
eroyre quilz mettroyent peine de revanchier la gbant 
injure et dommaige que len avoit faite a mon dit 
seigneur de Bretaigne a la dite prinse de Fougieres, 
Et pour ce que le roy ne donneroit nulle seurte, ne 
aussi ne commanderoit que len fist aucune chose de 
voye de fait, mais quilz gardassent bien leurs places, 
et quo le roy mettroit peine de faire bien garder les 
siennes, et en oultre quil envoyeroit a Louviers ses 
anbaxadeurs, ces assavoir, monsieur de Culant et 
maistre Guillem Cousinot, pour veoir quelle reparacion 
auroit este faite du dit fait de Fougieres, et des 
autres attemptas, comme devant est dit, les quelz, 
quant ils ont este au dit lien de Loviers, ont trouve 
que le dit de Somercet navoit aucune chose fait re- 
parer du dit Fongieres, ne des autres attemptaz, 
Ttem, ce non obstant, los dits ambaxadews, pour 
mettre tous jours lo roy en son devoir, escriverent au 
due de Somercot quilz estoient vonux au dit liou de 
‘ 


Bretaigne, as is said; and that it might rensourbly ho 
holieved (hat they would make the effort to revenge tho 
great Injury and damage which had been dono to my said 
lord of Bretaigne at tho said iaking of Fougieres, And 
because the king neither gave any surety, nor commanded 
that anything should be dono by open foreo, but that they 
should watch well theit strongholds, and that the king 
would take good caro to guard his own, and moreover that 
he would send his ambassadors to Lonvicrs, that is to say, 
monsieur de Culant and master Guillem Cousinot, to see 
what reparation would bo made respecting tho said matter 
~of Fougieres, and somo other oulrages, 18 before has been 
said, when they wero at tho said placo of Loviers, ihey 
found that the said [duke] of Somercet had made no repa- 
ration respecting the said Fougieres, nor the other ontrages, 

Item, yct this notwithstanding, the said ambassadors, in 
order always to place the king in his right, wrote to the 
duke of Somoreet that they had arrived at tho said plaec 
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Loviers, ainsi que dit avoit este, cb avoient Lrouva que 
nulle roparacion ny avoit esto faite du dit do Fougiors, 
et des dits autres attemplaz, Parquoy ilz tonoiont 
estre le voy grandement eb homourablement acquitte 
et deschargic. 

Ttem, ot lors lo dit de Somereet cserivit aus dils 
ambaxadeurs, ct cnvoyn devers eulx Mondoford et 
maeistre Jehan Lenfant pour devoir besoignivr, commo 
ilz disoient, sur la reparacion des dits attemptas, 
Mais co pendant quilz estoicnt ensemble pour dovoir 
pratiquer ot besoignicr sur la provision dicculx, les 
gens de la part du dit nepveu alerent a Neufbourg 
ot cuiderent prendre la place damblec; eb quant ils 
eurent failly, avant que partir dillec, bouterent le fou 
en plusicurs maisons du dit lieu (co que paravant 
lattemptat do Fougieres navoit encores esto fait nulle 
part), et firent tout exploit de guerre; qui estoit 
petitement monstrer quilz ouséent voulento do faire 


‘of Loviers, a6 had been decided upon, and had found that 
no reparation had been made concerning tho said Fougiers, 
and the gaid other outrages. Wherefore they held that 
the king was fully and honourably requiticd and dis. 
charged. 

Item, and then tho said [duke] of Someveet wrote to tha 
said ambassadors, and sent Mondoford and amaster Jehan 
Lenfant to them, in order, as they seid, to settle the said 
reparation of the said outrages. But in Ue meantime, while 
they wore together in order to plan and settle respecting 
the provision of the same, the people who were upon the 
side of the said nephew went lo Noufbourg and thought 
to inke the stronghold by stratagem; and having failed 

. therein, before they departed thence, they seb fire lo soveral, 
houses of tho said place (a thing which before the out- 
rage at Fougieres had not yot been done on cither sido), and 
acted oxactly as in time of war; which was a sorry proof 
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la dite reparacion des attemplaz precedens, eb pour la 
quello ilz estoiont la assemblez, é 

Tiem, ob co neantmoins, les ambaxadeurs du roy, during 
cnidans tous jours parvenir a la fin pow quoy ils pine eet, 
estoient alez par dela, cesb assavoir, que la reparacion are advan 
des attemptaz peust estro faicte, cb que sur ce feust wt a 
donnee bonne provision, furent contens de demorer and ré- 
par dela par plusieurs journecs, cb de rassambler avoc ected by 
les gens et ambaxcurs du duc de Somercet, les quelz , 
apres plusicurs paroles eb communicacions eues en- 


semble firent loftre qui sensuit, cte. Tey sera vecitec 


_ be premiere offre. 


* 


Item, ct pour ce que colle offre sembla si des- 
raisonable comme faire so puet, eb que en icelle navoit 
aucune couleur de raison, firent les gens eb ambax- ° 
ours du dit duc de Somercet autre offre, avec certains 
proteslacions. Icy sera vecitee la seconde offre, avec 
les protestucions. 

Ttom, et la quelle offre nestoit point recevable pour and why, 


of their wish to make tho said reparation of tho preceding 
outrager, and for which they were there assembled, 

Item, md notwithstanding this, the ambassadors of tho 
king, hoping elways to attain the object for which they 
had gone thithor, that is to say, that reparation of the out- 
rages should bo mado, and that thereupon good provision 
should bo had, were contont to tarry there during several 
days, and to meet with the people and the umbassadors of 
tho duke of Somereet, who, after many words end commu- 
nications had together, made the offer which follows, ete. 
Here shall be read the first offer. 

Item, and because this offer appeared as unreasonable as 
well might be, and because in it there was no colour of 
reason, the people and the ambassadors of the said duke 
of Somereat made another offer, with certain protestations, 
Hore shall be read the second offer, with the protestations, 
ttom, snd this offer could nob be reesived for many 
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plusieurs raisons, ainsi que par los ambaxadoura du 
roy leur fut dit et remonstre, 

La premiere raison estoit pour eo que les ambax- 
adeurs du div duc faigoient prolestacion que, par loffre 
quilz faisoicnt, ilz nontendroyent projudicicr a la sub- 
jection ct obcissance quilz avoient sur lo due et duchie 
de Brotaigno, qui cstoib mottre on question et debat 
la souverainete du dit duchio de Bretaigne, ot la faire 
contencicuse, et toutes foiz le roy cn a tous jours joy 
sans quelque debat; ob mesmement par les letirer 
patentes du princo nepveu donnecs eb passees sur la 
pringe des treves. Parquoy! il appert cleroment quo 
la subjeccion eb obcissance du dit pas de Bretaigne 
appartient au roy, sans quelque question’ ou debat, 
Et de present la faire contencieuse seroit faire trop 
plus giant prejudice au roy que Ja restitucion de 
Fougieres ne Ini pourroit proufliter, 





reasons, as they were told and informed hy the king’s am- 
hassadors, 

Tho first reason was, because the ambassadors of the said 
duke made piotestation that, by the offer which they made, 
they did noé intend to do prejudice to the subjection and 
obedienco which they had over the duke and duchy of 
Bretnigne, which was (o place in question and debate (he 
sovereignty of the said duchy of Bretagne, and to make 
ita maitor of dispute, und novertholess tho king las wlwiys 
enjoyed tho same without any debaic; and especially by 
tho letters patent of the prince nophow given and passed 
upon the taking of the tittee, Wherefore it apponrs clearly 
that the subjection and obedienca of the said country of 
Bretaigne belongs to the king, without any question or 
debate. And at the present time, io mako it an open" 
question would be to occasion far greater harm to the king 
than the restitution of Fougieres could be to his profit, 





* Parquay) Written above the line, 
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Ttem, aussi ont proteste les dils gens du due de 
Somerccl cu faisant la dite offre, que on cas quelle no 
plairoit au prince nepveu Dangleteric, que la diteville 

* de Fougieves (suppose quelle feusb restituee au duc 
de Bretaigne), elle seroit remise en lestat en quoy elle 
est, eb do ce scvoient donnecs bonnes seurtiz; par la 
quelle protestacion appert clerement que la cite repa- 
racion de lattemptat de Fougieres seroit nulle et de 
nul effect ou cas quelle ne plairoit au dit prince 
nepveu Dangleterre; et par ainsi loffre dessus dit 
nestoit recevable ne raisonnablo cn aucune maniere, 
Aussi que ces causes et autres furent bien a plain 
remonstrees par les ambaxadeurs du roy aux gens du 

» dit duc de Somersct, mais ct neantmoins ils nen 
peuvent autre chose avoir, eb leur fut respondu par 
les gens du dit due quilz navoient puissance de faire 
autement ne plus avant. 


Tiem, cb pour ce quo lea ambaxadewrs du roy The offers 
made by 


Itom, tho said people of the duko of Sonercet have also 
protested, while making the said offer, that in enso it did 
nol please the prince nephew of England, then the said 
town of Fougicres (supposing that it were restored to tho 

“duke af Brolaigne) should be returned in the condition in 
which it is, aud that to this effect good securitics should 
be given; by which protestation it appears clearly that 
thesaid reparation of the outrage at Fougiercs should bo 
null and of no effect in ease if were not pleasing to the 
said prince nephew of England ; and thus the offer above- 
srid could not bo accepted, nov was it rensonable in any 

_ananner, Although these causes and others were very fully 

.” declared by the ambassadors of the king to the people 
of tho said duke of Somersct, yet and nevertheless, they 
could not receive any other reply; and they were ans- 
wered by the people of the said duke that they had no 
power to do otherwise or proceed further, 

dtem, ond because tho ambassadors of the king perceived 

“VOL, 1 nN 
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the French Voyoiont cl congnoissont clerement que la maticro 
Pies estoit tnillie de cheoir en rompturo, cl dantro parl 
rejected by quilz savoiont Je grant vouloir ob «bonne — enten- 
the Hag cion que le roy avoit quo les dity tveucs foussent 
cniretennes, tint pour lamour quil avoit a son 
nepyen Dangleterre, que aussi pour le grant-desir de 
pourvenir a paix final;—oulx de co cortainement in- 
formez, savancercnt do fairo aux gens du dit due 
offre si grande cl si avantageuso pour eulx que a 
peine homme do sain cntendement eust ust conseilleir 
au roy de so bouter si avant. fey sera veelle lof're 
fuicte par les ambucudeurs dw roy, Mais co non 
obstant, et que lw dile offre soit plus quo raisonnable, 
neantmoins les gens du dit due no lont voulu au- 
cunement accepter, dont les dis ambaxadeurs du roy 
fuvent moult esmerveilliex et desplaisans, eulx cong- 
noissans que les gous du dit duc ne vouloient venir 
a aucune raison, Si fivent protestacion que le roy 
sestoil mis tant eb si avant en son devyoir, quil on 








and know clearly that the matter was in train to fall 
through, and on the other hand they know tho great deste 
aid good intention which tho king lad that the said true’ 
should bo observed, as well for the love whieh ho had for 
his nephew of Bugland as alo for his great dosite to 
attain fo a final penee ;— thoy, being eertaiily informed 
hereof, put themselves forward io make the people of the 
sid duke an offiy so great and 50 advantageous to them 
thaé seareely would a man of sound judgment vonturo to 
advise the king to udyanee so far, Tere shall be read 
the offer made by the hing’s ambassadors. But this ote 
withstanding, and although ihe said offer was moro than 
reasonable, nevertheless the people of the said duke would 
not by any means accept it, wherens the said ambassadors of 
tho king were oxceedingly astonished and displeased when 
they kuew thet the people of the suid duke would not come 
to any reasonable terms. Whereupon they mado a protest 
that the king hud made such advanees aud gone so fox in 
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devoit estre tenu acquites ct deschargic envers Dien 
et tous coulx qui auroient congnoissance de Ja dito 
matiere. Tit atant sen dopartirent, eb sen retour- 
nerent deyers le roy. / 

Item, et coulx venus devers le roy firenl relacion & Theem- ~ 
Jui eb a son consetl des choses dessus dictes, eb com- bassy ae 
ment ilz sen cstoient departiz sans aucune chose Charles; 


povoir Lesoignier avec les gens du dit due, ot que ihe sesolee 
en besoignant de ces matieres les commissaires du dit which 

: +, they arrive, 
duc de Somercet, ontre autres choses, leur avoient dit 
que le dit duc par faulte de puissance ne povoieut 
favo plus avant; gui lour sembla response non raison- 
nable ne recevable, you que on ne Ie requeroit de 
chose qui ne feust selon Ja teneur do la treve et con- 
tenue es lettixes du dit prince nepvou, In quelle chose 
fut au voy moult dure a oyr, considerant la grant 
amour quil a a gon dit uepveu Dangleterre, ot le tres 
grant vouloir et desir quil a au bien de paix, Si 


his duty that therein he ought to be held acquitted and 
discharged in the sight of Ged and all those persons who 
should become acquainted with the suid matter, And forth- 
with thoy departed und returned to the king, 

Item,’ and when they reached the king, they gave an 
aecount to him and his counsel of the matters nbove men- 
tioned, and how they had left without having been ablo 
to settle any matter with ihe people of the said duke, 
and that in the negotiation of theso affairs the commis- 
“gioners of the seid duke of Somerect, among other things, 
had iokl them that the said duke could proceed no farther, , 
for want of power ; which seemed to them «1 answer which 
wns unreasonable and could not be received, considering 
that he was not requested to do anything inconsistent with 
the import of the truco and the contents of the letters of 
the said prince nephew, a thing the hearing of which was 
oxeeedingly harsh to the King, cousidering the great love 
which ho bears to his said nephow of England, and the very 
great will and desire which he has for (he blessing of peace, 
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eust advis et conseil ayee ancuns do moessignours do 
son sang cb autres gens do son grant conseil, qui lors 
estojont empres lui, quil avoit a faire, atlendu les nou- 
velles dessus dictes Si sembla a tous, vou les choses 
dessus dictes, quo le roy sestoit imis tres grandement 
en gon devoir, et plus que devoir, ct quil avoit este 
eb estoit clairement cb honourablement deschargic, et 
sen tint pour bien acquitte; attendu aussi quilz di- 
soiené que lo dit de Somercet navoit pas puissance, qui 
est chose bien estrange, vou que par larticle de la dite 
trene, le dit nopver devoil commelao et ordonner 
homme de paideca pour entretenir la dib trouo, qui 
eust puissance de donner provision eb {aire reparer les 
dictes attemptas, quant le cas advendroit ; veu aussi que 
le, dit prince nepveu, comme il avoit csmipt au roy, 
avoit donne toute puissance au dit de Somercet do 
entretenir les dictes treves, ot frire reparor les abtemptaz 


Wherenpon he took advice and counsel with certain of the 
lords of his blood, and the ofc members of his great eouncil, 
who at that time wero with Jum, as io what he ought fo 
do, beating in mind the intelligenco meuboned above, 
Wheicupon it appeared to all, considerms the matters pio 
viously specified, that the king had most filly discharged 
lus duty, and more than his duty, and that ho had been, 
and was, clearly and houourebly discharged, and might con- 
sider himself entirely acquitted herein; conndering also that 
thoy stated that the above-named [duho] of Somereet had 
no powar, which is a very siiange thing, remembering 
that by an aticle of the said truce tho said nephew was 
bound to commission and appoint such a person hore, for tho 
preservation of tho said truce, as should have power to 
make provision and to cause reparation of tho said outrages, 
when the case should oceur; considuing also Uiat the said 
prince nephew, as he had wiitten to tha hing, had given 
full powers to tho said [duke] of Somercet for tho preser- 
vation of tho said truce, and to dceree compensation for 
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qui aurvient osti¢ faiz alencontic dicclles, comme dit 
est dessus, 

Item, fut ainsi quil estoib besoing de donner pro- 
vision a Ia seurle de ses places et do ses frontieres, 
tant pour lui comme pour ses paens et subgics 

Item, ct apres la relacion des dictes commissaiies 
oye, le roy Ja fait savoir an due de Bretaigne et a 
ses autres parens, et par tout ou il a veu quo besoing 
estoit, Tt aussi plusicurs qui lois estoient empres lui 
son ‘sont tiez, chescun vers sa marche, pour soy 
donner provision ainsi que le cas le 1equeroit. 

Ttem, et que ses choses considerces, jasoit co que le 
roy ait tous jours tres grant desir de povoir parvenir 
au bien de paix pour la singuliexo amour quil a a son 
dit nepveu Dangleterre, eb autres causes cy dessus 
escriptes, toutes foiz ne vob il pas comment de pre- 
sent ceste matiero so puissc reprandic, ne les gens 
de son conseil, qui sont yei en fics petit nombre, ne 


such outrages as should bo committed in violation of the 
same, as lias been stated above, 

Itom, 50 il is that it is neecssary that provision be mado 
for tho security of his stiongholds and his frontiers, as woll 
ag regards himself as his kinsmen and subjects. 

Item, and after tho report of the said commissioneis had 
been heard, the king made the duke of Brotaigno and his 
other kinsmon acquainted therewith, and wherever he thought 
it necessary so to do, And thereupon many peisons, who 
at that time weie with him, withdrew themselyes, each to 
his own fronticr, to make such aiangcments a3 circum. 
slanees required of him. 

Tiem, and these things considered, although the king 
has always very great desire to bo able to attain tho blessing 
of peace, out of the singular loye which he has towards 
his said nephew of England, and for other causes above spe- 
cified, nevertheless ho dows not poreive how ho can again 
open up this matier ab the procnt time, nor ean tho 
members of his council, a very cnall number of whem me 
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lui oseroient conscillier de y rentror pour plusicurs 
raisons, jasoib co quil ait ives bon vouloir a Ie 


matiero. 

La premiere raison est que quant il auroit prins trove 
avec le dit dua de Somereot, clle seroit tonne do sa 
parb sans aucune difficulte; ct sil avenoil apres quo 
ancun attemptat feust commis alencontre du roy, puot 
estre que lo dit due diroit quil nauroit pas puissance 
de y donner provision, ue den faire frive reparacion, 
ainsi quo naguores il a dit ob fait divo par sexs gons 
pour le fail de Fougieres, It par ainsi toute ln chargo 
en vendroit sur conlx qui anriont conscillic an roy de 
reprandro la matiere. 

Ttem, cl pour autro raison, car quant lo roy o 
acoustumic de besoignier en si haultes matioves, il a 
tous jours appelle messeigneurs de son aang et autres 
gens de conseil en bon nombre, les quelz de present 


hore present, venture to recommend him to onter again 
upon it for many reasons, alihongh ho hay «t yery great 
wish for the business. 

The first venson is that when ho shall uve mado a truce 
with tho said duke of Somerect, it would bo observed without 
any difficulty upon his part, and if ib happened aftorwards 
that any outrage were committed against tho king, it 
might 60 happen that ihe said duko should say that 
ho had no power to take any notico of il, or to cans 
reparation io bo mado for ihe sre, as of Into ha has 
said, and caused io bo said by his people, in tho matter 
of Fougicros, And by this means the wholo responsibility 
thereof would fall npon those persons who Ind advised 
the king to resume tho matter, 

Item, and for another reason, for when the king las 
been wont to deal in affairs of such high importance ho 
has always stummoned the lords of kis blood aud the other 
members of his council in good number, who at this time 
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sont abxens, les ungs pour les causes dessus dictes, 
ot les autres pour leurs hesoignes et affaires. 

Tem, pow ce quo aussi les gens du dit due de 
Somercet se sont efforcicz de frire la duchie de Bre- 
taigne contencicuse, qui est une des plus grans ma- 
tiercs, eb qui plus touche le roy qui puisse gueres 
avonir en ce royaume, par quoy plusicurs extiment que 
quelque parole de treue ou de paix que le dit duc 
ait fait dive, quil na pas grant vouloir den venir a la 
bonne conclusion, que le roy desire puis quil met telle 
question en avant, jasoit co que le roy croit bien que 
ceulx qui en ont porto les paroles y procedent do 
bonne foy, neant moins toutes eb quantes foiz que le 
roy congnoistra evidemment que, de la part de son dit 
nepveu Dangleterre, on vouldroit entendre par effect 
au bien do paix par toutes voyes justes ct raisonnables, 
le roy so mettra tant ct si avant en son devoir que 


aro abgont, some in consequence of the causes abovo spo- 
cifled, and othors upon their own business and affiirs. 
Item, sineé, moreover, the people of the said duke of 
Somereet havo attempted io make the duchy of Brotaigne 
an open question, which is a matter of tho highest im- 
portanee, and one which touches the king nearer than almost 
any other which can arise in this realm, in consequence 
of this many persons think that whatever may have beon 
tho words spoken by tho said duke concerning a truce or 
pence, ho has no great wish that the game should arrive 
at a good conclusion, still the king’s desire is that this 
question should bo proceeded with, although tho king firmly 
Delieves that those persons who have conveyed the message 
have proceeded therein with good faith, nevertheless when- 
soovor and as often as the king shall clearly know thai, upon 
the part of his said nephew of England, thore exists tho 
wish to givo offectual aitention to the blessing of peace 
hy all means which ave just and reasonable, then the king 
will proeced in such wise and 50 fur in his duty that God 
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Dieu eb Ie monde pourta congnoistre la boune onton- 
cion ob bon vouloir quil a tous jours eu on costo 


maticre? 


L449, 


Rupty of the Duke of Burgandy to the Ambassadors 
of Charles the Seventh, king of Fvance, who had 
been sent to the duke requesting advice as to how 
the king should act towards the English, they 
having broken the bruce? 


A.D, 1449, SUR co que monsicur lo conte de Saint Pol, mon- 
Suly 24, sieur de Blainville, conseilliers of chambellans, ct 
Present maistve Mathieu Beauvarlor, secretaive du roy nostre 
position at aeigneur, eb scs ambaxadours onvoiez devers monsiour 

le duc do Bourgoigne ot do Brabant, cn Ini exposant 


and the world shalt be enabled to pereoive the pood ins 
tention and the good wishes which hho has always had in 
this matter, 


In roference to what has been snid by monsiour {he 

* gount do Suint Pol, monsienr do Blainyille, councillors and 
chemberlains, and master Maihiet Beauvarler, tho seeretary 
of tho king, our master, and his ambassadors who haye 
been sont to monsicur tho duke do Bourgoigne and Bra- 
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la ercaunce eb charge quilz avoient de par le roy, 
ont dié;—que puis nagaires le roy avoit receues lettres 
de son nepveu Dangleterre, contenants creance sur 
Edouart Grimeston, et aussi pluscurs lettres du due 
de Sombreset, tant par Sombreset le herault comme 
par Suifoick, ct aussi par messire Jehan Hamesfort, 
chevalier, eb maistre Jehan Lenfent, sur les guelles 
lettres le roy leur avoit faite response par escript, eb 
aussi avoit envoie Jehan Havart, son varlet tren- 
chant, ‘devers son dit nepveu Dangleterre avecques 
instrumeng sur ces matieres. Et dautre part, aussi le 
roy avoit receues lettres de monsieur le due de Bre- 
taigno, les quelles lettres, avecqucs les copies des autres 
lotires, responses et instructions dessus dictes, faisans 
mencion tant de la paix comme des treves et at- 
temptas protenduz dune parte et dautre contre icelles, 
et aussi de la guerre, le roy avoib fait baillier a 
icoulx. ses ambaxadeurs pour les monstrer a mon dit 


bani, to state to him the eredenee and tho chargo with 
whieh thoy havo been onstrusted by tho king ;—sineo of 
lato tho king has received Iotiers from his nephew of 
England, which contained eredence for Edouart Grimesiono, 
and also several letters of the duke of Sombersot, as woll 
by Sombresct the hovald as by Suffoick, and also by mos- 
sire Johan Ifamesfort, knight, and inaster Jehan Lenfent, 
to which lettors tho king hag mado answer in writing, 
and also has sent Jehan Tavart, his valet carver, to his 
said nephow of England with instruments upon these 
matters. And on the other side, the king has also re- 
ecived lettors from monsicur the duko of Bretaigne, which 
letters, together with the copies of other letters, the answers 
and instructions above mentioned, making mention ss well 
of the peace ax of the iruce and the alleged outrages upon 
tho ono part and tho ofher against fllem, aud also of the 
war, the hing has eaused to be delivered lo his ambns- 
sadors, 60 that they may cahiblC them to my said lord 


ay 
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seigneur de Bourgoigne of ui communiquer los 
maticres y contennes, a fin davoir aur Je lout son 
conseil ob advis. 

A esto respondu a icoulx ambaxows par mon dit 
soignour de Bourgoigno ce que sonsuit. 

Theanswer Premiercmont, que mon dit scigneur de Bourgoigne 
of de duke remercie le roy tes humblement de Jonnenr quil lui 
gundyto fait, cb de la bonne amow ct affection quil demon- 
‘he various stre avoit envers Jui en Ini faisant communiqner lex 
ee dits matiors si au long, cb primieroment, comme il a 
of France, fait. 

Scoondement, quo mon dit seigneur de Bourgoignoe 
donneroit tres volentiers bon conseil.au roy, ct ne lui 
youldroit point celer, mais dire tout co quil sauroil 
estre a gon bon et prosperite de son royaume, si avant 
quil en pourroit avoir congnoissnnce; er do lout gon 
cucr il desire lonneur et prosperite de lui ot de 


son royaume, 





of Bourgoigno, and to communienie to him tha mattovs 
contained therein, in order to have hik counsel and advico 
upon the whole, 
The answer mado to these ambnssadors by my said lord 
of Bourgoigno is as follows, 
In the first place, that my said lord of Bourgoigne 
_ thanks the king very humbly for the honor whieh he has 
done to him, and for the good love and affection which 
* he has shown towards him in causing the said matters to 
Be communicated to him so fully, and at the fivst, as ho 
has done, 

Sceondly, that my said lord of Bouwrgoigne will yory 
willingly give the king good advice, and has no wish 
whatever to conceal if from him, but would tell him all 
he knows io be lo his good and tho prosperity of his 
rerlm, a3 far as he can have knowledge of the sumo; for 
with all his heart he desires tho honor and prosperity of 
him and his kingdom. 
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Tiercement, quil a fait veoir cn son conseil los 
dictes lettres, copies, eb escriptures bailleos de la parte 
des dictes ambaxadeurs, et Ini semblo que le roy tres 
prudemment et saigement so esb conduit, ct a hon- 
neurabloment et ‘bien respondu a tout ce que lui a 
esto expose et reques de la partie Dangleterre, dont 
es dictos oscriptures et copies est faicte mencion. Et 
on particulier, touchant la paix, semble que Je roy y 
a bien eb saigement respondu, en disant, entre autres 
choses, que a Iui na tenu ne tiendra que paix ne soit, 
qui est a entendre de paix honnorable et raisonnable, 
et selon Ia disposition des choses au temps que on 
youldroil traictier de paix Et quant lo roy par la 
deliboracion de son conscil trouvra les choses dis- 
poseos x bonne paix, cb sera consoillie dy entendro, 
lors mon dit seigneur de Bourgoigne, qui tousjours a 
desire bonne paix, sora prest de sur co donner et 


In tho third place, that he has caused tho said letters, 
copies and writings delivered upon the part of his said 
ambassadors to bo exhibited in his council, and it appears 
to him that tho king has condueted himself very prudoutly 
and wisely, and has answered honorably and well to all 
that has beon produced and required of him upon the 
silo of TEngland, of which mention is made in the said 
writings and copies, And im pariienlm, touching this 
penco, it appears that tho king las replied well and wisely 
in saying, among other things, that it hag been and shall 
bo no fault of his, if there be no pence, which is to be 
understood of an honorable and reasonable peaco, and 
according to the position of affairs nt tho time when it is 
dosired that a peaco shonld he treated for, And when 
iho king shall find, hy the deliboration of his eouncil, 
that matters aro in train towards a good perce, and shall 
he advised to give heed thereto, then my said lord of 
Bourgoigne, who has always desired a goad pence, will bo 
ready to give, and fo eruxe to be given, advice to the 


iz 
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faive donner consoil au roy, cb autroment soy y 
acquirioy a gon povoir, iclement quo le rey pourra 
avoir clere congnoissunce de la grant eb bome affec- 
tion quil a an bien de lui ct de son royaune 

Au regart des troves prises par lo roy avecques 
Jes Anglois, il semble que lo rey, cn entretonant do 
su part teelles treves, a grandement ot bien garde 
son honneur, aussi a il bien eb duement respondu 
aux attemptas pretendug’do Ja parl des Anglois; cb 
ypeveillement la fait monscigneur de Bretaigue par ses 
ambaxadeurs es journees qui onb esto sur co Lenues, 
selon que deelaire cat plus a plain os dictes eserip- 
dures, 

Et o surplus, douchant le fait do mon dit soigneur 
de Bretaigne,—atiendu la prouchaintto do lignaige 
dont il attient au roy, quil est son subget, ct lui a 
fait hommage, et lo recongnen son souverain scignour, 
ct que a ceste occasion (comme il est assez notoiro 





king ihereupon, and in other rospeets io Dring it whont 
to tho best of his power, in such wise that the king 
may hayo a clear pereeption of tho great and good aflve- 
tion which he has towards his prospority and that of his 
kingdom, 

In regard io the truco entered into by the king with 
ihe English, it appeavs that the king, in observing this 
truce upon his part, has entirely and well presorved his 
own honour, and hag also well and duly answered to the 
alleged outrages on the part of tho English; and mon- 
scigneur de Bretaigne has done the liko by his ambas- 
sadors in the meetings which havo been held hereupon, 
ag is declared more at Iength in the said writings, 

-And in addition, touching the business of my snid lord 
of Bretaigne,—bearing in mind the nearness of tho rela- 
tionship: in which he stands to the king, that he is his 
sthject and has dony him homage, and las acknowledged 
him a his sovereign lord, and that upon this ocersion 
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par la commune renommee qui en est,) les Anglois 
ont fait Jn prinse de Vougieres, eb Ini porteroient 
youlenticrs plus grant dommaige; attendu aussi que 
es dictes treves il est compris on deux manicres avec- 
ques ses pais, lime en la genoralite, comme subget 
du roy eb membre du royaume, et lautre especial- 
ment, pour ce que de la part du roy il y a este mis 
et compris par expres,—semble qne Je roy ne le 
peut ou doit habandonner ne dissimuler en ceste 
partie, eb a tres bien fait de le avoir secourn, ct 
lui avoit envoye Jes gens darmes ct de trait que 
envoiez lui a, et que au surplus il lui doit donner 
tout ayde, confort, ct assistance possibles pour la 
seurte de lui et de son pays, eb mesmement pow 
la recouvrance de la dicte ‘place de Fougieres, et 
reparacion de si grant attemptat fait contre ct en 
prejudice des dictes treves, eb que cn so frisant on 
ne peut dire que le roy face ou attempt riens contre 


(ag is suMeiently notorious hy io common report on the 
attor) tho English have taken Fougieres, and wilfully 
inflicted upon him very great damage ; considering also that 
in tho said truce ho is comprised, as well as his country, 
in two ways, the one in general terms, as tho king's 
subject and a member of the kingdom, the other indi- 
viduatly, in as much as he is expressly introduced and 
comprehended therein, upon the king’s part,—it appears 
that the king neither can nor ought to abandon him, 
nor diysemble in this matter, and that he hes acted ex- 
coedingly properly in having assisted him and in having 
sent him such men-at-arms and archers as ho has sent 
(o him, and that, moreover, he ought to give him all aid, 
comfort, and assistance possible, for the safety of himself 
nnd his country, and especially for the recovery of the 
said fortress of Fougiercs, and for the reparntion of the 
very grent ontrnge committed against and in prejudice of 
the said truce, and ihat in so doing if cannot be gaid 
that the king has done or atfempied anything contrary 


270 LEVERS AND PAPERS: 


les dites treyes, mais sclon le contenn dicelles lo peut 
et doit ainsi faire, ob mesmes coulx do Ja partio 
Dangletorre, silz estoienb sur co requis, y dovroiont 
eulx mosmes aidior. ‘ 

Et quant au surplus, quo lo roy se declaire des 
maintenant a guerre ouverte contre les dils Anglois, 
en tenant ot veputant les dicies treves pour en- 
fraictes, ainsi quo mon dict seignew de Bretaigne 
lui a nagaives cb derreincment fait requerir par gon 
ehanceller of autres ses ambaxadeus, ven ce que le 
yoy a escript of signifio sm ce, tant a son dict 
nepveu Dangletorre comme a inon dich soignewr de 
Sombroset, dont cs dictes cseriptures est faicto decle- 
yacion a plain, otf quil est vraysemblable que le roy 
atendra lo retour de ses ambaxadours quil devoit 
envoier a Louviers et illeeques environ, so desi 
yetournez ue sont, pour savoir so do Ia part des 
dits Anglois sora faicta restitucion ob reparacion du 

* 


to the said truce, but according to the conlonts thereof 
ho can and ought so to do, und even the persons who 
mo on the Mnglish side, weve they thereto required, 
aro themselves bound to assist (heroin, 

And as for tho remainder, whether tho king should, 
from tho present time, declare himself at open war 
with the suid English, holding and regarding tho said 
truce to be broken, in such wise as my xnid lord of Bro- 
iaigne has of lato and reeontly required by his chan- 
ecllor and othors of his ambassadors, considering that 
tho king has written and communicated hereupou, as well 
with his*said nephew of England as with my said lord: 
of Sombreset, of which a full statement is made in the 
suid writings, and sinco it is ptobablo that tho king 
will await the return of his ambussadors whom he will 
send to Louyiers and tho neighbouvhood, if they ho not 
alrendy returned, lo ascertain whether auy restitulion and 
reparation will be mnde upon tho part of the English for 


Se HENRY TUE SIXTH. 271 
dit attemptat de Fongieres, et peut estre asst Ie 
retour do Hayaré, son eseuicr descurie, par lui envoie 
devers son dit nepveu Dangloterre,—semble que en 
ayant consultacion de la park dit roy @ ce que ses 
predecesseurs on fait de leurs guerres contre les dits 
Anglois se sont conduiz cb gouvernez tant honnoura- 
blement que faire se peut par bon advis et conseil, 
et mesmement des seigneurs de leur sang, et le roy 
semblablement Ja ainsi fait de son temps, ef telloment 
quil en a grant louenge cb vecommendacion, se le 
plaisiy du roy ostoit de ordonner une journee briefue 
en telle lieu quil lui plaira, a Ia quelle il feist assem- 
bler Jes gens de son conseil eb y mander les seignours 
de son sang et autres ses officers eb subgiz, telz eb 
en tel nombre que bon lui sembleroit, pour avoir leur 
advice et conseil sur le dit article de la guerre, quil 
feroit tres bien; eb que ouy le rapport des dites am- 


ag ect | eae 


tho snid ouirage of Vougiores, as also may bo tho caso in 
rogard to tho return of Iavart, his esquire equerry, by him 
sont to lis said nephew of Mngland,—it appears that the king, 
regard boing had, upon his part, to what his predocessorg have 
dono in their wars with tho said English, how they havo 
conducted and guided themselves as honourably as could 
possibly be done by good advico and counsel, and especially 
by that of the lords of their blood, and that the king in 
like manner lias done the same in his time, and in such 
wise that therein he has had great praise and approbation, 
would do execedingly well, if it wero his pleasure, to appoint 
a speedy day of meeting at sach a place as should please 
him, at which he might assemble the members of his council 
and summon there lords of his blood and others, his 
officors and subjects, such persons and in such number as 
4%o him should seem good, in order to have their advico 
and counsel touching fhe said articto of the war, and 
that when he has heard the report of the said ambrs- 


a 
272 LETTERS AND PAPERS: 


*baxadems par Ini envoiez devon son dil nepvon ” 
Danglelerre, mon scigneur de Sombreset cb ailleurs, & 
seou par culx ef auticment la dispasicion au bien de 
paix, lous les maticres debatues eb euz les advis do 
cowlx quo mandez auroit, il poutroil conchire sur lo 
tout plus seurement et mieulx a son honneny, of au 
bien de lui et de son voyaume, quo de present il no 
peut faire; eb log aussi mon dit scigneur de Bour- 
gogne y envoiera de ses gens notables pour, avecques 
les auties qui y seront, donner an roy conseil eb 
advis en ccs matienes ainsi quil semblorw sclon la 
disposition des choses; ob ce quo lon inettra los on : 
termes que faire il devia au bien du roy eb de son 
royaume, dont il desire lonnewr ct prosperite de tout 
son. cuer eb vouloir, 

Eé semble que lo roy fera bicn de proveoir ce ~ 
pendant, se desia preven ny a, a Ia gardo cl seurto 


* 


sadors sent hy him to his said nephew of Mngland, my lord 
of Somlnesel, and elsewhere, and has aseertamed from them, 
and by othet means, then disposition towards the blessiug 
of wv peace, then when the matters havea been discussed, 
and he has had the opnuon of tho persons whom ho has 
sent, ho should ative ab somo conclusion upon tho whole 
which shall tend more sinely and betier to his honour, 
and to the advantuge of himself and his kingdom, than 
he can do at this prosent timo; and then my said ford 
of Bomgogne will also send thither some of his people 
of influence, who, in conjunction with the others thore 
present, will give the king such counsel and adyieo in 
these matters as shall seom fitting accordiag to tho 
position of affans ; and then, whatever ought to be done for . 
the good of the king and of his real, the honour and” 
prosperity of which ho desires with all his hem and wil, 
ean be icduced into [eapress] terms, ® 
And it appems that the king would do well were he in, 


tho incan time to make provision, if he hay not already dono 
, 


* 
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de sey places, et a faiie aproucher ses gens de guerre 


Yes frontiores des Anglois. 
‘ DEMONTESMTS. 
(Dorso) La relacion de Bourgoigne, faite par mon- 
sieur de Blainville et maistre Mathieu Beau- 


mond, 


(Tu another hand) 


La response faite par monseigneur de Bourgoigne 
aux ambaxadems du roy envoies devers lui a 
Brnges, ct relates au voy par monseignenv de 
Blaunville et maistre Mathew Biaun’bee, le xxiiij*. 
jour de Juillet, a ccce xix ! 





so, for the protection and safety of his shongholds, and 
to enuse his fmers to draw near the fiontias of the 


English. 
Drwonrrsars. 


(Dorsa.) The veport of Bourgoigne, made by monsieur 
do Blainvillo and master Mathien Beaumond. 


(In another hand.) 


. The answer made by mongeigneur de Bourgoigne to 
the ambassadois of the king sent to him al 
Bruges, and ieported to the hing by monseignom 
de Blainvillo and masion Mathew Braun’bee, the 
xxii, day of July, m.cece.xhx, 





s + 
1A contempoimy copy. The watermmk isan anchor sitmounted 


hy a cross, 
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1419. 


Lrreer of James tho Seventh, king of Svotland, to 
Charles the Sccond, king of Franco, containing 
cicdenes for Thomas Spence.! 


“AD.119  EXcELLENTISSIMO principi Karolo, Dei gratia Chris- 


28 Dee, 


¥ 


tianissimo rancor regi, fiabi ac confederate nostro 
amantissine, Jacobus, eadem gratin rex Seotorum, 
sueeossns ad vota felieos, covdis ox iubimis amoren 
sincevrinuim eb salute 


The miter Lixcellentissime princops, fiaber ac confiwderate anan- 


recom 
mend 
Thomas 
Spence, 
papal pio- 
» thonotary, 


tissime, dum do vestry clarissime colsitudinis  felici 
prosperitate informamur, ingenti letibin consolanur4 
exorantes ationle qualenus in anti nostri consola-, 
tionem quam maximam aut intermissis literis vel 
nunciormm relatibus de vestww inelitissime serenitalis 
ataitt felici nos certiorave volitis. 

s, Inclitissime princops, vestram cclailudinem oxoramus 
attente quatonus quoad communicants cb appunclata 
per nostros ambaxintores, ae alia nostra porsomu ue 
nostw amantissinie consorlis reginw, ac regni nosta, 
cum aliis emergontibuy, stabim eb honorem cone nen- 
tibus, spectabili viro magistro Thon Spens, secro- 
sancta sedis apostolice probonoturio,? nosbroyie corte 
ciliavio sincere dilecto ac spevialiter confiso, quem pro 
finali preemissormm complemento communicatorwm vestren 
clarissime celsitudini mittimus onoratum, beniguam 
audientiam fidemque indubiam adhibere, ac gralam 
coleremque expedilionom impendera, nostri contemplas 
tione, velit eadcm inclitissima colsitude fraternitascuo 
mnantissima memorata ; offerontes nos ad queque, 


eidem amantissim celsitudini grata letissime am- 
~~ 





2 
) From the original in the Baluze M¥,, 9987-3, No. 14. 
+ Protonota to] Prothonotario, MS. 
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plexartde, qnam in prosperitate votiva ad vestri regni 
of reipublices felicissima regimina conservet Altissimus, 


Bcriptum apud Edinburgh, xxyiij, die mengsis Date 
Decembris. : 





Jamns RR. 


(Dorso,) Excellentissimo principi Karolo Dei gratia 
invictissimo Francorum regi, fratrique ac con- 
feederato nostro amantissimo, 


(in another hand.) 


R.. a Alencon, le xxvj. de Mars, ancecexLix.! 


1450, 


Lurrurn of Francois de Surienne, surnamed Atragonois® 
‘to Charles the Seventh, king of France, in which 
ho claims to be considered as a subject of the 

+ king of Aragon” r 


Trus hault, tres excellent, cb tres puissant prince, A.D.1450, 
mo recommande a votre tres haulte magesto tant 24% 


si tres humbjement comme je puis, The witet 
> mentions 





[TransiatIoN,] 


“Most high, most cxccllent, and most powerful prince, 
. 1 recommend myself to your most ‘high majesty in such 
wiso and as humbly as I can, 





: = 


‘The watermark is a pair of open shears, 
2 Bron the original letter, in the MS, Baluze, 9037~7, No, 37, fol, 125. 
oe ‘ 8 2 - 
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his Journey Eb vous plaise savoir quo jay esto a Naples doyors Io 
into uay roy Darragon, ainsi que derreincrement fut ailvise, ob 
to be con- que lavoic dit a daucuns do messicurs de votre consvil, 
ee se" Je quel ma fait tres honnorables acucil cb bonno chore, 
the king of eb achargie ung do ses roys darmes ct ung poursutvant 
pAvagon, pour porter en Angleterre loidre du Jartier, ainsi quo 
le dixoie, eb mon suis deschargic, et lay delivore au 

dit voy darmes en Ia presence du dit roy Darragon, 

qui des lors Jo fist partir pour porter lo dit ordre : 
ensomble les cseripbures necessaiies pour mon fait ob 
descharge ; desquellos eseriptures jay laisse lo double 

au dit voy Dairagon, qui les a fait visiter par mes- 

sicurs de son conseil. Tt parcillement les ay monstrees 

eb laisses le dit double a Romme, et ailleurs en mon 

voiage on lieux appartenants, pour congnoistre la clarle 

du cas. Et tellement, tres hault, tres excellent, et 

tres puissant prince, que pour ceste heure jo no me 

tien subget so nest au dib roy Darragon, pour ce 

at clei aaa 

And may it please you to know that T have heen at 

Naples with the king of Atragon (us of late was decided 

upon, and as J have told certain of the nobles of your 

council), who gayvo me wmost honomrnblo reception und goo 
treatment, and ditected one of his hingk-al-arms together 

with a poursuivant to convoy the Osder of tho Garier 

into England, as 1 had told him, and theieof’ IT have 

freod myself, and have delivered it to the said king-nt~ 

arms in the presence of the said hing of Artagon, and ho 
thereupon set oué to convey tho snid der, together with 

the writings necessary for my business and discharge 5 

of which wrilings I have left a copy with the said king 

of Arragon, who has caused them to be examined by the 

lords of his council, And in like manner T have oxhi- 

bited them at Rome, and left tho said duplicate there 

wgnd elsewhere in my journey in the proper plaecs, in 

order to make known the clearness of the caso. And 

thus, most high, most exeelloni, and most poworln! 

prince, fiom this hour I hold imysolf a subject only of 

tho said. king of Arragon, beeauso he is my nafurgl 


. 
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qui] cpl nion naturel seigneur, ob lattente que jay en 
volne dite tres haulte mageste et benigne grace, soubz 
la quelle jay esperance vivre eb mourir moy et les 
mions, se cest votre plaisir, en obeissant a voz bons 
cominandemens, comme voz vraiz eb loiaulx subge3. 
Tres hault, tres excollont, eb tres puissant prince, 
plaise vous me commander voz bon plaisirs, pour les 
accomplir de tout mon povoir, au plaisir de notre 
Seigneur, qui vous doint tres honne vie et longue. 
Escript a Pisy, le xxiiij. jom de Januer. Date, 
Volre tres humble et obeyssant,! 
Fy Laraconoys. 


(Dorso.) A tres hault, tres excellent, et tres puissant 
prince, le roy de Franco, 


(In another hand) 
Yrancoys Larragonnoys, en Januer, 1450. 


lod, and the trust which I have in you said most 
high majesty and bonign grace, under which I and mine 
hopo to live aud die, if it bo your pleasure, in obedienco ' 
to your good commandments, like your trae and loyal 
subjects, : 

Most high, most excellent, aud most powerful prince, 
may it please you to intimate to me your good pleasure, 
that I may fulfil it with all my powei, to tho pleasure 
of our Lord, whom I pray to give you ao very happy and 
Jong, life, 

Written at Pisy, tho xxiiij. day of January. 

Your most humblo and obedient, 
F, Laraconois. 


(Dorso.) Tv the most high, most excellent, and very 
powerful prince, the king of France. 


(In another hand.) 
Francoys Larragonnoys, in January, 1440, 





1 This line and the signature me antogiaph. ‘Thee is no watermark, 
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(450, 


A Sratmment by Francis do Surienno, of the cir- 
cumstances connected with the assaull of Pougieres, 
transmitted by him to king Tenry the Sixth, 

AD 1450, A TRUS hault, tres excellent, et tes puissant prince, 
16 March. Io yoy Dangloterre 
‘The rea- Comme il soit ainsi que moy, Mrancoys de Surienne, 
fons arf, dit Larragonmnoys, naguaiies volie subget ob sorvileur, 
the wuter eusse pis? Ja placo de Mougores, laquelle priso® le roy 
eeneasnt do France, votre hel onelo, eb ses subger maient donne 
statement, charge, disans que javoio cnfraint vox tioves; ob a 
departoment de la quelle place, considerant plusieurs 
é faultes qui mont este faites, ob gransy dangers ou me 
suis trouve par plusieurs foiz on volvo sovvico, jo mo 
» stiis- dispose de mo rotraixe cb allor, moy, ma fomme 


. 


[ Transaction. } 
‘ 


To the most high, most cxeellent, and mosh power (il 
punes, the king of Englaud. 

Since it is go that J, Fiancoys de Survicmme, called 
Tarragonnoys, of Into your subject and servant, have taken 
the stronghold of Fougeres, whieh eaptine hes formed (he 
subject of an aceusmion Inought against me by tho king 
of France, your unele-inelaw, and his subjects, who state 
that I have broken your truce ; aud ab my dopartirve 
from tho said place, considering the many losses which 
I have sustained, and the great dangers in which L have 
frequontly found myself in your vervies, T have determined, 


 iFrom the original, or a dupli- | which furnishes a few variations 
eate of the onginal, contained’ in | and two Smportant additions. ‘Chesu 
“tut “MS, Baluze, 9087-7, fol. 111. ] tro texts ave cited as A, and B 

A fair copy, upon paper, is also ? Pr] Prins, B, - 
contained in ihe same yolume, 1 Prise} Prins, B. 
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eb onfans, user lo demourant de mes jows en mon 

hostel en Armgon. Ht pour y aller seurement, ay fait , 
requorir el supplicr votre dit lel oncle quil lui pleust 
me donner son sauf conduit durant six mois, pour ce 
que no savoie en quelle espace de temps y pounoio 
mnener ma dice femme, a cause de sa foiblesse ct in- 
Uisposicion, le quel de se graco ma octroye Et en 

fuisant mon chemin ma este rapporte que vous, tres 

hault, tres excellent, et tres puissant prince, et autres” 
messeigneurs de votre sang et conseil, avez ‘ymaginn- 

cion quo le roy, votre dit bel onele, ou autucs de par 

lui, maient foil faive la dicte enterprise. 

F, Lanaconoys? 


Or est ninsi, ties hault, tres oxcellent, ct tres puis- 
sant prineo, ces choses venucs a ma congnoissance, 


along with my wife and childien, to withdiaw mysolf and . 
to go and pass the romninder of my days in my residence 
in Arragon, And in order to go thither in safety, 1 have 
requested and potitioned your said unclo-in-law that he 
would bo pleased to give mo a safe conduct diving six 
months, since T do not know within what spaco of timo 
T shall bo ablo to convoy thither my snid wife, in conse- 
quence of her werhness and indisposition ; which safe conduet 
he has granted mo of his grace. And in the progress of my 
journey it has beon reporied to me thet you, most high, 
most excellent, and most powerful prince, and others, the 
lords of your blood and council, have supposed that the 
king, your said unele-in-law, o1 other porsons with him, have 
eaused me io undertake the said enterprise. 
F. Laraconors. 


Bub go it is, most high, most excellent, and most powers 
ful prince, that when T had knowledge of ‘these things, T 


Es = ¥ — ay 


"7" Lavagonoys] ‘Tas, ad all the other aguatuies arc vupmals in A 


‘The quter- 
prise 
figninst 
Vougiercs 
originated 
with the 
duke of 
Suffolk, 
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considerant que se ne declaroio la manioro do la dicte 
prise, que tant ou pays dont jo suis que en autres 
loyaumes, ot en voz scignouries et les sionnes, ly chatge 
de ce fait pomroil demourer sur moy on perpeluel 
memoiie, la quelle chose no youldroye que ainsi a 
tort fut pour tout le tresor du monde. Pour la quelle 
cause ay differe eb rompu mon dit voyage, suratton- 
dant que la vraye congnoissance en soit a votre dit bol 
oncle, eb a tous auties cn son dit royaume ct ailleurs, 
et a vous semblabloment, on tant que le fait me touche 
e& peult toucher avané que plus avant cslongne vos 
dictes seigneurics cb les siennes 
K LARAGONOYS, 


‘rey hault, tues excellout, cb tres puissant prince, 
pow donner a vous eb a tous autres Iv vrayo con- 
gnoissance du cas, cb du commencement do la choso, 
vray esl quo Mathiow Go!'et autres se ponvient davoir 


considered that i E did not dechue the manner of the 
snid captine, accusation arising fiom this incident might 
continue in porpetual memory against ame, as well In the 
countiy in which Tam as in other tenting, both in your 
dominions and in his own, whieh wrong J would not endure 
for all the tease in the world, For this enuse L havo 
delayed and suspended my said journey, waiting that the 
true knowledge thereof should reach your paid uncle-in- 
law, and all othet persons in bis srid realm and elsewhere, and 
you also. since the faet does afleet me, and can affect mo 
as far te your said dominions and his, extend, 
B. LAr wwonors 


Most high, most excellent, and most poweifi prince, hu 
orde: to give you, and all others, the true knowledge of 
the case, and of the commencement of the businoss, true 
it is that Mathicn Go and othors were urgent to havo 





'Go] Goult. 1. 
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Thomimassin du Quesne, mon escheleur, eb autros de 
mes gens, pour taouver moyen de recouvror messire 
Gilles’ de Bretaigne, Et avint que ung de mes 
gens, nomme Jehan le Roussellet,? lors mareschal de 
“Vernueil, me demanda congo pour aller ov royaume 
Dangleteire, pourchasser devers votre tres haulte seig- 
neurie, et pur le moyen de monseignew de Suffolk, 
aucuns choses que lui estoient necessaires; le quel 
conge je Jui donnay, Et a son retour du dit royaume 
Dangleterre’ mo dit que en parlant a mon dit seigneur 
de Suffolk, entre autres choses, avoient parle ensemble 
des giicfz que les Bretons faisoient sur vos diz subgoz, 
et que mon dit seignour lui avoit dil, que se je voulloie 
cntreprendie sur la place de Fougeres, qne je le feisse 
et entremisse 4 seurement ; ct que la chose advenue, se 


Thommassin du Quosne, my oscalade-master, and others of 
my people, in order to find tho means of liberating messire 
Gilles do Bretaigne, And it happened that one of my 
people, named Jehan lo Rousscllet, at that time marshal, 
of Vermneil, asked permission for mo fo go into the kingdom 
of England, in order to procure from your most high 
lordship, by means of my lord of Suffolk, certain articles 
which wore necessary for him ; which permission I granted 
him, And upon his return fiom the said iealm of Eng- 
land he told mo that, in speaking with my srid lod of 
Suffolk, among other things, they had some conversation 
upon the injuries committed by the Bietons upon your 
said subjects, and that my said Jord had told him thai 
if Twould make an attempt upon tho stronghold of Fougeres, 
the eaploit and attempt would be dono with certainty; and 
that when tho thing oceurred, if God were pleased to 


U ' 





1 Giles] Giles, B. 3 Du dit royaume Dangletene) 
Dn dit Augleterie, B, 
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Dicu In voulloit conduire, jo no me soussisse ? de quolyus 
somblant ou nianicres que len mo foist, vb quil on 
cheviroit bion, ob mo ianderoit tougjouts connnent je 
my devroio conduire, J2b a cello fin mapporta letlies 
do ereanco de pay mon? dit scigneur de Suilolk, Tes 
quelles i] me pailla, cb mo afferma que cestoit lex : 
position do Ja creaneo quil Inui avoit charge me dire. 
Et par plusiews foiz eb en diversey distances jo fois 
volater au dit Roussellet * Ia dite creance, pour savoir 
so aucunoment Ie louverois variable, co qne mon, uma 
lo trouvay tougjoms en ung proppos, sng changer 
aucunnement la substanee, 4b moy euidant faire votre 
plaisir et le bien de vole seignenic, aussi que desiroie 
faire, feis dilligence do envoyer au dit Fougeres, pour 
savoir le plus conyonablo moyen pour parveniry a In 
dicte prise,’ - 


V. LAvAaonoys, 


further it, 7 need sot be anxious abouts my appearance or 
aspect which might he assumed towards me, and (hit to 
would manige the afaik to my sutistietion, aud would 
continually tet me know how J should conduet mysclt 
therein, And to this end he brought ime) letters of eredenes 
flom my said lord of Suffolk, whieh he delivered to me, 
and he nvaured ane Uint this was thea mcaning of the 
aredentialy, which he was charged to tell me, Anil oat 
muity times and ab different intervaly L repeated Cho paid 
eredenco to the snid Roussellel, in order to ascertadn 
whether ] should find hin at all inconsistent thecein, whiel 
I did nol, but LT found him always to the same purport, 
without in any way varying the statament, And believ tug 
that I was doing you a plenasme and the pood of you 
sovereignty, a9 1 desited ta da, I did my diligence to send 
to the said Pougeres, to diveover (he most convenient mode 


of condueting the ‘said erpture, 
F, Larawonoys, 


1 Soussisse] Souciasse, 1, 'Proe| The following «ticle 
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Item, pour ce qne je navoye place aprouchant Jes Condé 
magches du dit Fougiores, jenvoye derechief au dit franefoired 
Angleterre ung mion snrvileur, nomme Raoul de Va- wuter in 
tonne, pour ailyertir mon dit seigneur do Suffolk quo fathermee 
8¢ je navoye aucuno place sur les dits marches, je ne terpuse, 
pourroye conduire le fait de la dite place; le quel Hater 
mon dit seigneur de Suffolk, apres plusieurs ouvertures, wuter. 
advisa que la place de Condo sur Note Eaue me 
seroil bien propice, ci en escrivy a messive Jehan 
Fastolf, a qui la dicte place estolt, et la me fist de- 
livrer, 

Item, et certaine espaco de temps aprez, -alay au 
dit royaume Dangloterre, eb en parlant a mon it 
svigneur de Suffolk, en ure de vox places nommiee 
Monmood,! entre autres choses, de son proppre mouve- 
ment mo parla de lentreprise de la dicte placo de 


Tougicres, et me disp que se la povoie prendre, quo ce 


Liom, beewase L£ lint no place contignons to the marches 
of the said Fougieror, I sent once more into England afore- 
suid na servant of mine, named Raoul de Vatonne, to in- 
form my seid lord of Suffolk that if I had no placo upon 
the said borders I could not conduct the capedition against 
the said placo; and my said lord of Suffolk, after many 
overtures, decided that tho place of Conde sur Noire 
Kaue would be very convenient for me, and he wrote about 
itv{o mesbire Jehan Fastolf, to whom the said place be- 
longed, and caused it to be dolivered to me. 

Ttem, and a cevtain spaee of time afterwards, 1 went to 
tho sad kingdom of Hngland, and then conyetsing with 
my said lod of Suifolk, in ouc of your places named 
Monmood, among other things, of Ins own fice aceoid he 
spoke fo me of the entermise of the said plaee of Fou- 
gicies, and told me that if I could take it, that this would be 


| Monnoad] Moncod’, Ui 
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seroit tes bion besongne, eb quo autres foix Ini nesmos 
avoit faib le cas somblable pour le bien do sun princa ; 
e6 que ung bon guerroicur ne doibt jamaiz faire dilli- 
culte pour choso qui soit de prondre une bonno place 
sur Ja frontiore des ennemis, on ung bon porl sur 
ner, Et quant jo veis' que do lui meses me de- 
claroit la substaunce que je voulloio savoir de Ini, ne 
Ini cn ozay plus avant toucher; car il me seinbloit 
quil yous en povoil avoir touche, et quil ne mo appar 
tenoit plus avant onquerir de yos secrez, 
I, Larauonoys, 


Item, eb moy estant ou dil voyaume Dangletorro, 
ordonnastes au gouvernement de Normandic monseig- 


bytheduke news do Somoreet ;? eb pour co de votro tos? haulte 


ot bonigne grace vous avoit pleu me faire louncur do 


very well done, and that upon nv previous ocenston he’ 
himsolf had dono # thing of the sano kind for tho nd- 
vaniago of his prince; and thal a good warior ought 
nover io mako any difficulty in such a matter ay (aking 
a good fortress upon the cnemies frontiers, ot a good port 
upon tho ser, And when I poresived that he yohinturily 
proffered tho information which E wished fo learn of hin, 
I did not vonture to speak of the matter firther ; for it 
appeared io mo that he might have settled it with you, 
and that il was not my part to enquire firther into your 


secrets, 
¥, LARAuonoys, 


Ilom, and while I was in the said kingdom of England, 
you appointed as governor of Normandy my lord of 
Somereet ; and beeauso of your most high and benign 
grace you were pleased ‘to do we ihe honour to make me 
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macompnigner do votre ovdve du Jartier,' parlay a 
mon dit seigneur do Somerset? en son hostel des* 
Jacobins de Londres de Ja dicte ontreprise de Fougeres, 
et lui suppliay quil lui pleust me consvillier se cestoit 
chose que je peusse, ou deusse, faire sans votre des- 
plaisir, charge de repruche du dit ordre, ne autrement ; 
qui mo dist et cortiffia que se la povoie prendre, que 
je demourroie a jamaiz ami de vous et de votre 
royaume, et que le fait du dit ordre du Jartier ne me 
povoit! en riens prejudicier touchant ce cas, Eb 
mesmement, depuis quil fu pardeca la mer, me parla de 
ln dicte entreprise ;> me monstrant quil estoit tres 
conrousse® contre ung de mes amis qui en avoit parle, 
doubtant que icelle entreprise ne fust descouverte, ou 


rompue, 
FT, Laragonoys 


ane of the company af your Order af the Garter, I spoke 
to my said lord of Somerset, in his honse of the Jacobins 
of London, wbout the said entorpriso of Fougeres, and 
roguesied him to he pleased to advise me whether this were 
a thing which I could, or ought, to undertake without 
inewring your displeasure, or liinging © charge which 
should bo ® reproach upon the said order, or otherwiso ; 
and he told mo, and assured me, that if I could take it, I 
should continue for ever tho friond of yourself and your 
realin, and that the fact of being of the said order of tho 
Garter could not in any way projudice me touching the 
present undertaking.» And, moroovor, since he has been 
on this sido of the sea, he has talked with mo respecting 
tho said enterprise; showing me that ho was very angry 
with ono of my friends who had spoken about it, being 
apprehensive that this enterprise should be discovered, or 


broken off, 
TF, Laraconoys, 
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ltem, eb derechiof menvoya sou horault nommne 


Mortaing, jusquos en mon hostel a Longny,? qui map- 
porta Icttres de ereance, leqrel ime dish dopar mon dil 
sejgnour quo si tout que je vaulloyo faire sorvico a. 
vous eb a lui, je cntreprisso® sur le Mrancoys, loiug 
on prov, ainsi: quil ino seroib posviblo, car ily avoient 
pris® lo prevost de Paris cb fait plusieurs autres 
onireprises ; eb que jo feisse tol devoir que do hrief il 
peust savoir nouvelles de ma diligence, Mt lors 
envoya devers lui uncs Jotires do creaunco, par ung 
mion servileur, nomme Pierre ‘Tuvache, eb luy chavr- 
gay de lui dive que jo meblroye a effuat by dicbe enbro- 


priso o lnydet Notre Seigneur, Maiz pour ev que lox 
chosos a advenir sont incertaines, Tui dois quil lui 
suppliast de ma part, quo so jo fuilloio par aucun 
moyen, yue je fusso eb demourasso Lougjowy en se 


Item, and moreover he sent his heraht named Mar« 
ining, to my abodo at Lougny, who brought me totters of 
erodenee, and who told mo, from amy said lord, that if 1 
wished fo do an especial servieo to you and to him, I 
should operate upon the French, far of! or new at hand, 
just as the opportunity might occur, for they had tuken the 
provost of Paris and dono immy other nets of violence 5 
and that I ought to be so vetive that ere long he should 
hear tidings about my ttiligeneo, And thon I sent ta him 
a letter of credence, hy a servant of my own, vamed 
Pierre Tuvacho, whon I charged to tal hint that 
would put the seid entorpriso info excention, with (ho aid 
of Our Lord. But since the future is wneertnin, [told him 
that ho should ontreat, him [iho duke] upon my par}, that 
if by any means I failed, that 7 should always he and 
continue in his good grace. Tho which lotlors my snid 


+t Fongny]] Loigny. 3B. 1 Pris} Veins, B. 
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bonne grace. Les quelles lettres mon dit servitenr 
presenta a mon dit scigneur, eb aprez quil eust declare 
sa dicte cveance, lui fist responce quil estoit content, eb 
que pour chose qui! adycinst, jo demourroie tous jours 
en sa dicte bonne grace, eb que jo besongnasse la plus 
tost quil me seroit possible, et navoit doubte que de 
da faulte. 
Et pour ce que javoic commande a mon dit servi- and makes 
tour quil me fist faire unes tongues tenailles a Rouen, ehaehes 
et autres choses qui mestoient necessaires pour rompre patations 
los formetures des portes de la dicte place de Fougeres, pail 
eb que cellui a qui il los ragueroit ne les Ini youlloit whieh heis 
fhire no delivrer sans conge de justice, eb disoit que Nt PY 
telz habillemens estoient deftendus a ouvriers, mon dit Somerset, 
seignenr mena le dit ouvrier devers mon «lit seigneur 
de Somerset,? ct lui dit le reffus que le dit ouvricr 

“Jui faisoit do faire eb bailler les dits hesongnes ; 


revvant’ presented to my said lord, and after that he had 
delivered his said medenee, he made answer to him that 
he wa satisfied, and that whatever night bo tha ixsue 
which should ovcur, I should always remain in his said 
good opinion, and that T ought to iake the matter in hand 
‘as ppeedily ax I possibly could, and that ho had no qp- 
prehension but of a fuilure, 

And because [ had directed my said servant to cause to be 
made for mo a Rouen a pair of long pincers, and other things 
which were necessury for me for breaking tho fastenings 
of the gates of the said place of Fougercs, and ihe person 
of whom he ordored them would neither make them for 
him nor furnish them without! the permission of the autho- 
rities, and said that [to make} such articles was forbiddon 
jo ihe workmen, my said lord took thd said workman to 
my said lord of Somerset, and told him how the said A 
workman had refused to make and supply the said articles ; 
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lequol Jui commanda quil les Ini fish et delivrash, ob 
feist cnlicrement tout co quo mon dil aorvitour lui 
commandeoroil, ainsi quil me rapporta; ob aflenna que 
la dicte responce Iui avoib este faicto pur mon dil 
seigneur do Somersct. 
Fy LARadonoys. 
whosends Item, aprox In prinso de la dicte place, mon dil 
ee aa seigneur de Somorset envoya devers moy son dit 
when taken heraull Mortaing, cb mapporta letlres depar Ini, ¢gon- 
hy Sort tenants enbre antres choses comme je benisse mes 
gens on ordonnance, ct qro foisse ainsi que son beau 
frero de Shrosbory’ mo chargeroit, eb quil estoit plus 
joyeux de la dicte prise que qui Ini oust donne cont 
mil escus dor. Ib lors jo requis des ares,*® dos trousses 


and he ordered him to make and deliver then, and that 
ho should fully oxceuto whatover my said servant should 
command him, as he reported to mo 3 and he assured me 
thai the said answer had been given him by my sald lord 


of Somerset, 
: Tr, LAaniaonors, 


Ttem, after the taking of the said pliee, my said lord of 
Somersol seut to mo his said hovald Movtaing, who brought 
me letters from him, which, among other things, contained that 
T should keop my troops in a state of preparation, and do ag 1 
should bo directed by his brother-in-law of Shrosbury, nud 
that he was more joyful about tho said capture than if ove 
had given him oa hundred thousand crowns of gold, And 

‘then I requested to have some bows,' somo shoaves of 





' Shrosbery] Chroshery, B, 1 And then T wrote to my snid ’ 
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de flesches, des poudyes a canon ct cuelevereins, et des 
“estoffes pour en faire. Lesquelles me furent incontinent 
envoyeez, eb conduites jusquez on Ia dicte place do 
Fougeres.! 

T, Laragonoys, 


Item, pou aprez, envoyay mon pursuivant Bon The act 
Desir en Angleterre, ob rescrisy a mon dib seignour phy 
de Suffolk, lui faisant savoir la maniere de la dicte dukes of 
prise, ct les termes que javoie tenuz, eb comme jestoie Sl 
yoquis dappointer de la dicte place avecques le dus de 
Bretaigne, a quoy je navpie voullu obtemperer pour 
offre quelconque, sans vostre plaisir et sceu; maiz tout 
ainsi quil vous plairoit me commander, ou mon dit 
seigneur de Suffolk, jestoié prest de obayr, et que do 


Arrows, some gunpowder, and culverins, and some materials 
whereof to make it, And those were immediately sont 
to me, and conveyed to the snid fortress of Fougeres,? 

F, Laracoyoys, 


Item, shortly after this, I sent my poursuivant Bon Desir 
into England, and I wrote to my said lord of Suffolk, in- 
forming him as fo the mode of the said capture, and the 
terms which I had taken, and how I had heen required to 
come to terms respecting the surrender of the said placo with 
tho duke of Bretaigne, whom I had no wish to oboy for 
any offer whatsoover, without your pleasure and knowledge ; 
but that I was ready to obey you or my said lord of Suffolk, 
and to do exactly as you might please to command me, 
and that he would bo pleased to inform you hereof, To 





Fougeres] B. here adds: Les ? Which powder and stores weie 
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co Ini pleust vous ailvortir. A quoy vous pleust, do 
volre benigno grace, mo reserivre, wveeqnez  nutres 
choses, que ontendissa on Loute nongneuse diligence on 
fait do Ja garde de Ia dicto place, eb tenisse mes geng 
en bon regle pour Ja seurte cb doftonse dicella, Mb 
somblablement mon dit scignour de Suiffolls me reson fay 
en pareillo substance, eb que de brie! jauroio bonnes 


nouvelles. 
I, LARAGONOYS, 


andSomer- Item, mon dil seignewr de Somorgeb mo resorisy 
eh unes Ioltres, signees de sa main, ob seclloex do son 
signet, contents commo il mo conmandoit, dopar 
vous eb lui, que jo gardanso la dite’ placo bien cL song- 
nousement sur tout que jen voulloie respondre 5 ob que 
ne feisso doubte que so siege mo vonoil, je aoie! Jo 
plus honnorable secowrs que pices oust placo ou, roy~ 


which you were pleased, af yout benign grace, to write 
hack, among other things, that FP shod give nll ditigont 
heed to the keeping of the raid place, nud hold my troops 
in good order for the sifety and detence of the ame. Aud 
in like manner iny said lord of Suffolk wrote mek fo me 
to the dame effeet, and dhat ee long 1 should have pood 


newk 
i, LAAGONOYs, 


Tiem, my said lord of Somerset wrote mo a letter, signed 

* by his own hand and sealed with his own signet, whieh 
contained a command from you tnd him that T should keap 
the said place well and carefully, ay T would make cuswer 
for the samo ; and that T need have no oar since, if I should 

ho besieged, [ showld have the inost honorable succour 
thal for a long time had been sent to any place within 
the realm of France, and that already a noteble company 
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aume de France, eb que desia estoit passe notable 
compaignio, eb do jour en jour attendoit le de- 
«mourant, 

F, LArAgonoys. 


” 


6 
Item, pour ce que les gens darmes qui  estoiont Reinforee- 

avecquex moy estoient soubz plusieurs cappitaines do Poms No 

Normendie, qui chacun jour Jes requeroient daler devors England, 

culx en lours places, par ung commun acort me distrent 

quila ne demourroient en la dicte place que jusques a 

In Saint Michiel derrainement passee. Et moy doubtant 

demourer dosporveu de gens eb Ia place en danger, 

envoyay Guillim de Lille? in Angleterre devers mon 

dit seigneur de Suffolk pour vous advertir de ce que’ 

dit .est, et quil vous pleust de pourveoir a la garde 

do la dicte place, cb de menvoyer certain nombre do 

gons pour’ la somte eb cntretenomont dicello, ou me 


” 


had crosded over, and thal from day to day he expected 
tho romaindor, 
F, Laraconoys. 


Tiom, since tho men-at-arms who were with me wero 
wnder many of ihe eaptains of Normandy, who requested 
them, from day to day, to return to them to their own 
fortresses, with ono accord they told me that they would not 
continte in the said place longer than tho Michaclmas last 
past, And as L was afraid to remain, being deprived of 
soldiers and the place being in danger, T sent Guillim de 
Lillo into England to my said lord of Suffolk to inform 
you of what is hero stated, and that it would pleass 
you io provide for the keeping of the said place, and to 
send mo a cortain number of troops for the safety and 
presorvation. of the same, or to iell me what it was your 
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commander co quil vous plaivoil quo jon feisse, Jui 
baillay cortainos articles cl mmoires signoz de ma 
main, faisants mencion de ee quo dil est, alfin quo so 
inconvenien en survenoil, que ce no fush & ina 
charge, cb de mon polib cutendemont remonstroto los 
termes on quoy les hesoignes estoient, au miculx quo 
je povoio, pour Io bien do votre scigneuric, TLequel 
Guillim fist telle diligence quo vous en custes In 
congnoiasance, comme il me dit, eb mo rapporta lettres 
do ercanco depar mon dit seigneny de Suifoll, eb exposn 
sin dicto creance, disant que vous avies fait appointer 
messire Robert Ver, chivalioy, a tout corlain nombro 
de gons, pour venir au dit Mougores, eb apres devoit 
passer certaine? grosso armec, ob quo jo no mo 
soussiasse que de faire bonno choro, car janroio doy 
gens « tel nombre que bon mo sembleroit pour bien 





pleasure that I sliould do herein; and I gave him certain 
articles and memoranda signed with my hand, making 
mention of what is stated, with the view that if any 
disaster should hereupon aise, if should not be laid to 
my charge, and to tho best of my poor judgmont 1 
stated the condition in which things were, for the advantage 
of your lordship, This Ciuillim employed such diligonca 
that, as he informs mo, you wore made acquainted horowith ; 
and ho brought mo back leiters of eredenco from my 
said lord of Suffolk, and he produced his said eredentinis, 
telling mo that you had appointed my lord Robert Ver, 
Knight, with a cortain number of soldiers, to procead to 
tho said Fougores, and that a certain great army wonld 
afterwards cross over, and that £ should bo under no 
anxioty, but should be in good spirits, for I should havo 
as many troops as I should think fitting for ils safo 





* Passer certaine] Passer pardeen cevtaine, By 


HENRY TI Sixt, 293 


besongner, of que souvent! Inui feisse savoir de mes which, 
nouvelles. Tt apvez lo dit messiro Robert Ver vink however, 
pardeca, aussi quo Ie dit Guillim mavoit dit, ob en- arvive, 
voiay devers lui pav plusieurs foiz de mez gens pour 

le hastor de venir au dit Fougeres; maiz il ne passa 
oneyquez Ia ville de Caen,? me faisant responce que Je 

bailli ct coulx de la dicto ville lavoient requiz de 
demourer illec, 


FF, Laragonoys. 


Ttem, eb pour faulte® de la venue du dit messire inconse- 
Robert Vor, je demouray desporven de gens; eb co Wanee of 
. . : relcary 

venu & la congnoissance du dit duc de Bretaigne, me garrison is 
i dogie par’ Bon {ver ‘ +. compelled 
fist assiogir par son frere en la dito place, eb depuis io stron 


y veint on personne; a la gardo de laquelle con. der 





cuslody, and that I shonld frequently lof him know my 
nows, And aliervards the said lord Robert Vor camo 
neross,' as tho said Guilllim had told me, and T sont some 
of my people to him several times to hasten his arrival 
at tho said Fougores; but he nover proceeded furthor 
than tho town of Caon, making answor that the bailly 
and the inhabitants of the said town had requested him, 
to continue there. 
F, Laragonoys, 


Ttom, and in consequence of the non-arriyal of the 
said lord Robert Vor, I continued to be unprovided with 
troops ; and when this como to the knowledge of tho 
said duke of Bretnigne, be caused mo to be besieged 
within tho said placo by his brother, and afterwards ho 
eamo theito in person ; for the holdings of which full a 
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yonoiL bien mil combnlans, ob jo nen avoia quo 
environ quatro cons, quo unex que mublren 1b eo 
non obstant, ay garde la diclo place environ cing 
sepmaincs, cn tollo peiue ob travail qui coulx qui 
estoiont dedons scoivent? Dieu, sturablondart votre 
secours, ainsi quo mon dit seigneur de Somorsob 
mayoit adcertone par ses dictes Tottres, Eb pour le 
forte bateria des bombardes eb antvo avtilleric, lo potit 
nombre de gens que javoie, (ee quo durant fo dit 
sicge sestoiont alex x plusiours foiz vendre aveeques 
los diz Brotons do xxiiij. a xxv. des compaignons diculle 
place, par lesquelz il% seourent partio do notre covine, 
eb aussi quo la greignow: partic des dicts compnignons, 
considerans les choses devant «ictes, chacun jow mo 
pressoient dappointer, disens quo so nappointoie que jo 
seroie causo de les faire monsir manvaisemont, ob no 





thousand fighting mon mo necossiy, and { had only about 
four hundred, ono with another, Arid this notwithstanding, 
T held the seid placo about five weeks with such difft. 
eully and Inbour as thoso who were within il knew well, 
expecting your dasisiatice, as my Kuid ford of Somerset had 
informed mo by his said Jetlors, And in consequenes of 
tho powerful fire of the cautou aid other artillery, and the 
small umber of soldiers which E had, (twenty-four or 
twenty-five of those who were of the company of Ue «aid 
place, having goue during tho suid siege several times a 
moot tho said Breious, throngh whom thoy had cogni- 
sance of our miangements, and heeaso the greater park 
of tho said companions, considering the masters aloresaid, 
also pressed me daily to come to tevms, Islling me that 
unless T surrendered T should he sho enuse of their coming 
to an evil end, avd dint Uney would neither detond them- 
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se vouloiont plus doffendro no fortiilicr, cb avoient 
habandonne lours gardes) me convint faire appuinte- 
ment ot baillir la dicte place. 

: F, Laraconoys, 


Liem, puis que ainsi est, et que je congnois clere- Surieme 
ment avoir tout! perdu mes peines, eb ce? que javoie Hacer 
en ce royaume, ct. aussi use mon temps, je me suis the order 
disposo de mo rotraire et vivre du micn aussi que at oie, 
Dieu mo donora® Ia grace. Et pow ce, tres hault, ' 
tres excellent, ct tres puissant prince, pour considera~ 
cion des choses dessus dictes, je vous remercie tout eb 
si tros humblement que faire le puis, du grant honneur 
quil vous a pleu me faire de mavoir donne vostre 
ordre du Jartier, le quel je vous renyoye par Longue- 





etlyes nor hold out any Jonger, and that thoy had rbimn- 
doned their posts) it became necessary for mo to come to 
terms and (o surrender the said place, 

‘ I. Laracoxoys. 


Hem, and since it is se, and that 1 clealy pereecived 
that I had entirely wasted my trouble, and lost what 
I had in this realm, and also misspent my time, I have 
determined 10 withdraw myself and live upon my own, as 
God will give mo graco, And on this account, most high, 
most excellent, and most powerful prince, considering the 
things ebovo-said, IT thank you as amply or as humbly as 
ever'I can, for the great honour which yon have been 
pleased io do me, in having granted me your Order of 
the Garter, which T send back to you hy Longueville, the 





1 out] On. §. 7 Donn aj donrra, B. 
“2 Htce) Ut tont ce. Ub 


and 
complains 
of tho 
treatment 
which ho 
has c+ 
ecived, 


Recapitus 
lation of 
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villo le herault,! portour do costes; ob me rapporte a 
Dieu, quo jusyues a ceste heures jo yous cuide avoir 
sorvy do mon povoir aussi loyalmont (no cheyalicer do 
mon estat pourroit servir son naturel ol souvernin 
scigncur, ct plus tondio al angimentacion do votro 
dite seigneurie que a mon proulil particulior, Mt bion 
y appert, car so jo usse voullu user convoiteusomont 
ou viciowsoment, jo nonsse Vvoullu pordre le Lonrps 
passe, ce que je perdr pont vous loyalment servie; ob 
si ousso ou du dib duc do Bretaigno cinquanto mil 
escus dor, rendus quelyue part que jo les eusse voullit 
avoir, ob plusieurs autres grans oftves quil mo faisoil 
faire pour remettre Ja dicto placo on sa main, laquelle 
chose jo nousse voullu faire pour tout le tresor du 
monde. 

Et pour vonir a Ja vorite des choses avant dicles 





herald, tho bearer of thoso present letters ; aud T appoul to 
God that until tho present hour T helieve that J have 
xeryed you fo tho best of my powor as loyally as any knight 
of my condition could setve his natural and sovereign lord, 
and £ have been more tender over tho augmentation of 
your said lordship than my own individual udvantago, 
And this is very obyious, for if L had chosen to employ 
ib eovotonsly or wickedly, J noed not linvo Jost the time 
which iy passed, as I have lost il, in order lo serve you 
loyally ; and £ might have had from the said duko of 
Bretaigne filly thousand crowns of gokl, paid down at any 
spol where T was pleased to have received (hem, and many 
other large offers whieh ho cansed fo bo made te me, le 
induce me to give up tho said fortress into his hands, & 
thing which I could not have doue for all (he treasures in 
the world. 

And to come to the truth of the things ubove-snid, und 





* Longuaville te hcrautt] Lheso words avy ont in Ba blauk space 
heing left in the line. 


UENRY THE SIXT, 2097 


et dos charges que vons, votre dit bol onclo, ou antres ins stato 
de voz subgez, ou dos sions, mo vouldroient donner, ™™ 
allin que ce soit choso certaincment congneuo pour 
vous of tous autres princes ou seigneurs, je vous jure 
sur Dieu el sur le dampnement de mon ame, que 
la dicte prise do Fougeres a este conduite et faicto 
pur les moyens dessus dita. E26 se aucun, ou aucuns, 
de mon estat voulloient dire que! ne soit aussi que 
dit est, et que jaie pris la dicte place * de Fougeres 
send le sceu et consentement de mon dit seigneur de 
Suffolk, et de mon dit scigneur de Somerset, votre 
licutenant pardeca la mer, je offre don respondre de 
ma personne devant juge convenable, ausi quil appar- . 
tendra, 

Eb en tesmoing de ce jay signe ces presentes articles Date, 
do ma main, ct scelleoz du seel de mes armes, Je 





of the charges which you, your said unclo-in-law, and 
others of your subjects, or his, would lay upon me, in 
ordor that this may become a matter known for a cortainty 
by you and all other princes and lords, I swear to you 
hy God, ond upon tho condemnation of my own soul, that 
tho my own capture of Fougores was planned and executed’ 
hy tho means above-said, And if any person, or porsons, 
of my own rank will affirm that it is nob as I have stated, 
and that I have taken the said fortress of Fougeres without 
tho knowledge and consent of my said lord of Suffolk and 
my said lord of Somerset, your lieutenant on this side of 
tho sca, I offer to make answer thereto with my body 
before a proper jndgo, as shall be fitting, 

And in witness of this, I have signed these present 
articles with my hend, and sealed thom with my seal of 





1 Que] Quil. B |? Place] Ville. B. 
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quinzioyme! jour do Mary? Jen de grace wil, quatro 


eens, quarante nout. 


Jf, LARAGONOYS, 


(Dorso.) Process de mossire J, Laxragonnois bouchant 


Fougiores.? 


aims, the fifteenth day of Mareh, in Uhe year of grace One 
thousand, four hundred, forty-nine. 


(Dorso.) ‘The proces 
touching Tougicres. 


of mosslre 


B, Landdoxovs. 


I. Larragonneis, 


1 Quinzicsme’| Tn A, this date is 
filled wp in a blank foft in the in- 
strument, A. blanic space, not filled 
up, oceurs in 2, 

2 Aurs} Also in a blank space 
in A, and omitted in B, 

"Pwo coples of this instrumont 
oeour in the Haluze MS, The for. 
mer, whence the teat is taken, is 
written upon two Jeaves of vellum, 
folios 12) and 112, the tno outer 
Jeaves numbered 110 and 118 being 
blank, and forming the cover, ‘the 
whole hag been folded np and pierced 


through, apparently forthe insertion 
of a string (o obtain security during 
transmission, ‘here is no trace of 
nacal, which, however, was prob. 
bly pendant, 

‘The second copy, here marked 2, 
oeems in tho same volume, f 115 ~ 
Va, Tt ja written pon paper, the 
watermark of which is a pair of 
open shears, Mio varlations which 
He furnishes are important, Mt hing 
the following endorsement; “ba 
deposition de amessive  Leancols 
Lavngonnois.” 
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Lurren of James the Second, king of Scotland, to 
Charles the Seyenth, king of France, congratu- 
lating him upon his successes against the English 


EXCELLENTISSIMO principi Karolo, Dei gratia Fran- A.D. 1400. 
corum Christianissimo regi, fratri ac confwderato Apell 28, 
nostro amantissimo, Jacobus, eadem gratia rex Sco- 
torum, sueccessus ad votn felices, cordis ex intimis 
amorem sincerrimum ect salutem. 

Lixcollentissime princeps, frater uc confederate James is 
anantissime, vestrw invictissime celsitudinis Titeras [PPY 0, 
per ejusdem celsitudinis ambaxatorem, conciliarium et success of 
cambellanum Willelmum Monypeny de Conquhirsalt, piace 
militom, ac spectabilem scutiferum David Lindesai, et English. 
Rogerwn Regem Armorun Normannize, muneios, nobis 
presontatas, lete recopimus; per quas vestree clarissimw 
colsitudinis prosporitatem votivam, ac progressus et 
oventus felices, annucnte Altissimo, in reeuperatione 
dominiorum, villarum ect aliorun fortaliciorum vestreo 
dition, spectantium, de manibus vestrorum ac nostro- 
ram hostium antiquorum Anglie, ad plenum intellexi- 
mus, De qua felicissima victoria ingentissima consola- 
tiono lotamur, ct gratins devotas Altissimo indefesse 
fundimus toto corde; eandem invictissimam  celsitudi- 
nem certiorantes quod tempore confectionis presen- 
tiarum nos ac consors nostra regina, Divina favente 
clementia, sospitate votiva fuimus indubie potiti, 

Praoterea, excellentissime princeps, credentiam ambax- 
iatoris ob uuneciormm antedictorum ex parte gjusden 
clarissimm celsitudinis nobis expositam, ot materias 
sub eadem comprehénsas, claro intellectu concopimus, 

Tempore vero praesentationis nobilissimarum literarum A parlia- 
ejusdem celsitudinis, nostram concilitm genorale an erie ts te 


villa de Perthe quarto mensis Maii proximo faturi in- a 
erth. 


‘Hvom the orginal letter in the Baluze, MS. 9987.3, No, 23, 
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cohandum,! proplor divorsa ardan rempublieam regni 
concernentia inibi trackanda, fuerat ordinal, eb° bres 
slatus regni ad Hud fecimus evocari, In quo genorni 
concilio ensdem imaterins juxte veslyw inclitissinne ecl- 
situdinis gratum complaccntiam tractare intendinus, 
ac nostram eb trium slabuum regni nosbri super diclis 
materiis doliberationom mature cin prafalo jus. 
dem celsiludinis ambaxatore Willehno Monypeny, nos- 
to otiam coneiliavio tenorrime dilecto, cadem invictis- 
sime colsitudini signifieare curwbimus indilate. Ofteri- 
inus etiam nos semper paratissimos ad queqno grata 
ltissime perimplenda, eontemplations vestrw gloriosis- 
simg celsitudinis antedict, 

Super nostro nostreque consorlis reginw ac rogni 
nostri statu, Rex Armorum, nobis sincore dilectus, 
vestrain Glavissimam celsitudinem latius informabil; 
qui go in sibi commissis in hoo regno Inudabilitor 
gessit, quem nostri contemplatione, suis pricclaris oxi- 
gentibus meritis, specialius recommissum suscipero de 
confidentia specialissima velit cadem invictissima colsi- 
tudo fratornitasquo amantigsima memorata; quan in 
prosperitate folici ad vestri inclilissimi ob reipublica 
utillime rogimina conservel Altissimus, 

Date, Seriptum Mdinburgh, xxiij.2 dio mensis Aprilis. 
Jams 


(Dorso.) Excellentissimo principi Karolo, Dei gratia 
Francorum regi Christinnissimo, fatri ac con- 
foxdorato amantissimno? 


' Incohandum Inchoandum. MS. 2'Tho seal is entirely gone. 


2 The numeials are written on a | ‘There is no watermuk in the 
blank left by the soribe, paper, ‘Lhe signnduie ig autograph. 
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1450. 


Lerrer from James the Sccond, king of Scotland, to 
Charles the Seventh, king of France, congratu- 
lating him upon his successes against the English, 
and urging him to continue the war.! 


EXGELLENTIssin0 principi Karolo, Dei gratia Franco- AD. 1450. 
rum Christianissimo regi, fratri ac confcederato nostro 1 duly. 
amantissime, Jacobus, cadem gratia rex Scottorum, 
succosyus felicissimos, cordis ex intimis amorem sin- 
cerrimum, eb salutem, 

Excellentissime ac invictissime princeps, frater ac James con- 
confecderate amantissime, dum de vestre gloriosissime: Buttes 
celsitudinis incolumitate votiva informamur, ingenti upon his 
gaudio consolamur; exorantes vattente quatenus in puninst the 
animi nostri consolationem quam maximam aut inter- English, 
missis literis, vel nunciorum relatibus continuis, de 
yestita inviclissime celsitudinis statu felici nos cer- 
tioraro velitis; sclentes quod tempore confectionis 
presentium corporali sanitate, disponente Altissimo, 
fuimus indubie potiti 

Precterea, exccllentissime princeps, véstiae invictis- and sends 
sima celsitudinis nobilissimas litteras, per ejusdem ot Cmbnssy 
celsitudinis conciliarium,? cambellanum, et ambaxiato- age himto 

oT ° : ste. ploseente 
vem, Willelmum Monypeny de Conquhirsalt, militem, the war. 
ct spectabilem scutiferum David Lindesni, et Rogerum 
yegem armorum Normannie, nobis prresentatas, et ex- 
posita per eosdem, ad plenum intelleximus, Ex qui- 
bus clare perpendimus infractionem treugarum inter 


. 





1Prom the original letter contained in the MS, Baluze, 9987-8, 
No, 16, 
Conciliariun] Consilimmm, MS 


Tle pio- 


mises that 
the trentles 
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candom calsiludinem eb vegem Augliay initarim por 
Anglicos, vestros alqne nostaos antiquissimos loses, cons 
tin eandem celsitudinem fuisse incoplam mullis actibus 
Ipsorum sublilitale eb culpa contimuttam, ipdorumqtte 
injuviosam nequitiam per atiqua temporam eurticula pub 
spo reformationis amvltis vicibus itorpellate dissin 
Jantes, ob ulterius now toleraro? yaleutesy, gratia suf 
fraganto Divina, ducatum Normannia ae dominia 
quamplurima, castia, eivilntes, villas, eb comitatits 
vestra ditioni Inevi Lemporis Wactu, fhostibus oxpulsis, 
felici. progress subjicevo curastis Do qua re sume 
lrotamur, ob non minus quem de propria lolicilate 
existimus consolali. 

Tnsuper, invictissime princeps, ubi investi colsitt- 
dinis littoris continetur quod Anglicos, hostes nostrox 


ne ee communes, in quodeumque trengarma aut conventionis 
wgbebween . ‘ Fy . + ' 
Farce and foadus colligore, vobis cl nobis, regnis ac regnicolix 


Scotland 
shall be 
kept. 


nosiais, utile nub securmn aninime fore ceusendin ost, ob 
ad hee precavonda prevterilorum actium longa ox- 
periontian non minus nos eb nostios quam vos eb vos 
tros debet reddere cautiores, sed nee illa, mutuis 
nostis faaderibus attentis, quoquomodo per now ert 
vobis inconsultis, indubie contiditis j--ad uve respons 
demux, qnod nec puvleritis gesin evedimus per nos, 
aub faturis Lemporibus ficae intcndimus, qn viola 
tionem seu hesionem confiederationis nostra tangero 
poterint qnogquomodo. Kt hoe idem per yvesteun 
clarissimam celsitudinom inviolubili: conslantin servant 
speraimus, 

De abstinentiis gnerrarum inter nos eb regan Anglin, 
ad premunitionem guingue monsinm dinilaxat, mper 
initarwum, privfiins ambaxiator, conciliarius, eb cambel- 
Janus vest celsitudinis Willehuus Monypony de 





' Tolerure| Vollesare, MS. 


» TIENRY TILE stXxTT. 3038 


Conquhirsalt, miles, nosicr etiam conciliariuy sincere 
dilectus, ac David Lindesai, armiger, poterunt infér- 
mare eandom dilectissimam colsitudinem fraternitatem- 
que amantissinam, quam in prosperitate votiva ad 
vestri inelitissimi regni (clicissima regimina conservot 
Altissimus, 
Seripium apud Linlitheu, primo die mensis Julii, — Date. 
James R. 


“ : = 

(Dovso.) Excellentissimo principi Karolo, Dei giatia 

® Francorwm Christianissimo 163i, ac confaderato 
nostro amantissiino, 


(In another hand.) 


Pro W. Monypenny prima littera. 


1450. 


Lurren of Mary of Guelders, queen of James the 
Second of Scotland, to Charles the Seventh of 
Trance, informing him that she is im good 
health? 


Excrrimntissmto principi Karolo, Dei ‘gratia invie~ A.D. 1450, 
tissimo Froncorum regi, Maria, regina Scotive, sueces- 1 Jey: 
sug folicissimos, cordis ox intimis amorem sincerrimum 
in omni promptitudine complacendi. 





1'The weal is totally lost No] * vom the original letter con- 
awatermaric is visible on the paper. tained in the Baluze MS., 9987-3. 


Wt “LETTERS AND PAPERS : : 
The writer — Coriosissime princops, diam de verte inviebissime 
sintes that oaitadinis incolmnitale votive informamur, imgoriti 
fool , Jelilia consolamur ; oxorantes ablonio qua bonus in aninii 
"nostri consolationem quam mexinum aut inlornmissin 
litloris, vol umuciorum relatibus continuis, do gjusdem 
invictissimi eclsitudinis stalu felici nos corbiorai 
velitis ; scientes quod Lempore confections presentinn 
corporali sanilate fuinus indubio politi, Oferimus nos 
semper paratissimam ad quivgue gyite lotissimis affee- 
tibus amplexanda, contomplationo veshim — clarissima 
colsitudinis amantissimw memoratin, quam in prospes 
ritale votiva ad yeslrimn Chrislianissimmn yegmuin 
ot roipublice felicisima regimina conservel Tinilas 
Sancta, 
Date, Seviptam apud Edinburgh, primo dio mensia Tuli, 


Mann, RJ 


(Dovso.) Excollentissimo nc inviclissimo  principi, 
Karolo, Dei gratia Christianissimo Prancorum 
regi? . 


* Maw RR) Vhis signature ix in “Phe wata mart of the paper on 
the queen's nutogtaph, which this ktter is written ina 
eingue foil wpon a ston, 


TIENRY TIM SIXTH. 805 


1450, 


Letter of William ‘Turnbull, bishop of Glasgow, to 
Charles the Seventh, king of France, expressing 
devotion to his service.? . 


© 


« Tras hault, tres puissant, tres excellent prince, eb a p, 1450, 
mon tres redoubte seigneur, je me recommande tant 17 July. 
+ ob tres humblement que je puis a vostre bonne grace. ~ 
Et vous plaise savoir que jay receu les lettres quil The writer 
vous a pleu me eseripre par voustre ‘conseillier et ecived the 
chambellain missive Guillem Monipeny ; _lesquclies Nng’s Ie 
faisoient mention que je tenisse Ja main envers (in for. 
mon souverain scignieur au bien des matieres pour- wal his 
. quoy lavez envoye pardeca. Croicz, sire, que je lay . 
fait ainsi, que le dit chevalicr vous saura plus applain 


infourmer, ct toute ma vic lo feray, tant que powres 


(TRANSLATION. ] 


Mosr high, most powerful, and most execllont prince, 
and ‘my most redowbted lord, I recommend myself to your 
good grace in such and ag humble wise as I ean. 

And may it please you to know that I have received 
the loitors which you have been pleased to write to me 
by your counsdllor and chamberlain, missire Guillem 
Monipeny; which make mention that I should render 
assisiunce towards my sovercign lord for the good of the 
matiers for which you have sent hither. Believe, sire, 
that I have done s0, as the said knight ca inform you 
more fully, and TI will do so all my life long, ihat you 





i \From the MS, Baluze, 9987-5, No, 24, 
vou. I. vu 
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apparcover quo jo vous sys, cb Horny, vostro Los loyal 
ef tres obcissant servitour. 

Tres Inlt, tres puissant di bres excollont prince, ob 
mon bres vodouble seigneny, jo prio a nostro Seiynenr 
quil vous doieul bres bonne vio eb longue, eb xeomplis- 
soment do tous vox buds et nobles dosivs, 

Date, Eseript a Mdinburgh, le xvij" jour de Juillet, 
Vostro tres humble eb bres oboigsant sorviteur, 

Cun eM TURNBULL, 
Kvesque de Glascou. > 


(Dorso.) A tres hanlt, bres pmissant, tres excellent 
prince, ob nion tres redouble seigneur, le rey de 
France.! 


may poreeivo that T am, and will be, your most loyal and 
most obediont servant. 

Most high, most exeellont, aud most powerful prinae, 
and my most dread lord, T pray our Lord (hab fe would 
give you a very prosporons and long tifo, and tho accom 
plishment of all your high and noble desires, 

Written eb Edinburgh, the xvij. day of duly. 

Your most Iaunble and most obedieut servant, 
CULL PUN IS EL, 
Bishop of Giieou, 


(Dorso.) ‘Vo the most high, most powerful, mosh ax. 
eellont prince, and my most redoubted lord, the 
king of France. 





Written upon thick glazed } pair of open shwars, ‘he letter 3 
paper; the papermark being | holograph, 
. 
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1450. 


Lurrer of Charles the Seventh to the Chapter of 
Charives, respecting the foundation of a service 
commemorative of the expulsion of the English 
from Normandy,! 


Nornu ame ct feal eb tres chors et bien aymes, yous A.D, 1430, 
scavoz Ia grace quil a plu a Dieu nous faire fouchant 5! Avs- 
+ la recouvranct et totale reduction do nostre pays ct The kin 
duche de Normandie; laquelle chose a este parfaite ere Ue, 
et aecomplic le xij. jour de ce present mois Daoust, meat ofa 
quo la place de Cherbourg, qui a oste la demicre Ofc 
detonue et oecupee par nos ennemis en nostre dite commemo- 
‘ A : iative of 
pays do Normandie, a este reduite eb remise en the expul- 
nostlre dib obeissanee, Ksquels recouvrement eb reduc- sion of the. 
: . i . English 
tion, a bien tout considerer, tant de la brieveto du trom Nore 


tomps que on co & este ompleye, comme do Ip mandy. 


[‘TRans.arroy,] 


Our beloved and fnithful, and ou very dear and woll- 
heloved, you know the favor which it has pleased Gad to 
grant us tottching the recovery and total reduction of 
our country and duchy of Normandie; a thing which has 
been perfected and accomplished on the xij. day of this 
present month of August, when tho fortress of Cherbourg, 
which was tho last of those detained and oecupied by our 
enemies in our said country of Normandie, has been reduced 
and brought back to our said authority. Which recoyery 
and reduction, when due consideration is given, as well to 
tho shortness of the time which has been employed therein, 





! From the Supplément Frang,, 2876-7 Campaged). 
U2 
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manicre do Shire, eb en quoy raisonnablement on 16 
pont noter aucime crnaute no inhumanite, no no Konb 
ontrevonus les detestables mans qui sonvente fois 
avionnent au fail do In guorre, est plus a erofro que 
eest oonvre divine ob miraculenso quantrenent, 

Pour laquelle cause, ou sur ce laviy cl lopinion des 
gons de notre conseil, nous x somblo que co sevoil chovw 
bien convenable eb raisonnable, quo pour vendre de | 
veos choses graces a notre Crontour, auquel principale- 
mont en doibt ostre ablribue lhonnour eb gloire, proces 
sions goneraley ol ameases solemmetles fusent frites 
par toutes Jes oglixos notables de nostro royaume it 
xiv, du mois Doctobre prochainoment venant; eb en 
oubre, a fin de perpebuer louano onyers  nonlre 
Createur, cb on reconnoissant a toujoms la grace quil 
nous a frilos, que, somblablement, pour lo Lemps avenir, 
a tel jour comme la ditte recouvrance ful acconiplic, 
cest a scavoir, lo xij. jour Daoust, paroilles processions 


as also to tho manner in whieh if has been efteeted, tn whieh 
no ono can reasonably blane any ernelty or intunmnily, 
nov have those detestable evils which frequently aoe in 
fimo of war been perpolrated, anake if (he rather to be 
rogarded as a divine and mirneulous work Cin myshi 
else, 4 

For which cause, tho advice and opinion of the members 
of ou eouneil being had herenpou, ik seems to us to he ex< 
ecedingly fitting and reasonable thu, in order to tender for 
these things thanks lo our Creator, (o Whom principally the 
honor and glory of the samo ought to he attributed. general 
processions and solemn masses should ho performed in all 
the prineipal churches of our ienlm upon tho xiv. of the 
mouth of October next coming: and moreover, in order 
to perpetuate tho praise of our Creator, and to acknowledge 
for ever the favour which Ho hus done us, in fke manner, 
for tho timo to come, upon such day as tho paid recovery 
was completed, that is to kay, upon the xij, day of Angnst, 
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cl imossos, avec ley solomnites qui y appurtiennent; 
fuasent faites par toutes les ogliscs motiopolitancs eb 
euthedrales do nostre dil royaume. 

Si vous prions, de notre parl, le vouliex ainsi faire, 
ob quon tant que touche Io solemnite du dit xij, jour 
Daoust, vous lo fassies enregistrer authentiquement en 
vos papicrs cb registres, a fin que la chose ne soit 
point oublic au temps avenir, Un faisant les quolles 
choses, esporons quo Dieu Jes aura bien agieables ; eb 
de nostro part vous en scaurons bon gre. 


Donno a Mailly, le dornier jour Daoust. Date. 
Crarxs. 
Daniel. 


similar processions and masses, with tho solomnitios thereto 
belonging, should be performed in all the metropolitan and 
cathedral churches in our said realm, 

Whorofore wo piey you, upon our pari, that you would 
do thiy; and that as fm as concorng tho solemnity of tho 
grid xij, day of August you would cause, it to bo regis- 
loved authentically in your papers and registers, in order 
that tho matter be not forgotten in time io come, In 
doing which things we hope that God will accept this as 
well-pleaging, und upon our part wo will be grateful to 
you for tho same, 

Dated ot Muilly, the last day of August. 

CHANLLS. 
Daniel. 


AD, 1150. 
10 Nov, 


Alfonso 
thanks 
Charles Jor 
Jinducrs 
already 
shown to 
I, de So 
rinno, 


and. hopes 
it will ho 
continued. 


BLO, LEETERS AND PAPERS: 


1160. 


Lyrrer trom Alfonso, king of Arngon, bo Charles the 
Sovonth, king of Hranee, vecommonding I, do 
Soriano to his protection? 


Arronsus, Dei gratin rox Avagonum, Siciliw cilea eb 
ula Farum, clo, serenissime ef polentissimo principi 
Carolo, regi Francormn, consinguinco nobis carissimo, 
salulem eb progperovum suecesyunm incremonta, 

Serenissimoe vea, consanguineo voslor carissinie, ox 
gito nobilis at dileetus nosler Prancisens de Soriano, 
miles, diclus Aragomensis, apud has partes se con. 
dulil, velulityue nobis non medioeri propiliatione alquo 
honore a vestra serenilato lractutum — fuisse, ingontes 
ea de vo of habemus ob agimus grating eidem vest 
colgitudini, no co ob de omni in coum collato conlo- 
vondoquo Denoficio atiyto honore per vestram ipsam 
sorcnitatem, obnoxios sibi 10s ngnoseas, 

EL quoniam in) prvsentiarum istic revertiluy, ab 
accopimus oundem habuisse, habereque, ob ex yostli 
Tiberitabo Tiabitiwmasporate, nomnulas ferry ob 
bona in vestris regnis ot ditions, @ quibuq aliquot oi 
ablateo sunt his de proximo defluxis istic puorrarim 
tomporibus, ob ol virbutom animiquo puvstantiany jus 
dem enpiamus, ob quidem von mnedioerifer, eb omnia 
inlegro vestilui, oramus obsceramusqua blobis viribus 
vestram sorenitalem, wh nostri contomplhutiono ob gratia, 
slalim cidem omnia reslilui reintegrariqnue mandet, ob 
re ipsa cfficint, qn non seeus ve in poxonam cujusvin 
ex propinquioribus eb carioribus serviloribus nostrts 
fieri cxistimabimus ; identidem libentisaime fheluri pro 





1 From the original letter con- 
tained in the Baluze MS. 9937 7, 2 Istie} Istich, MS, 
fol, 122. 
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vestri soronilale et quovis ox vestris subditis suo 
Past. 

Si qua inde, serenissimoe rex, veslw soronitali placent 
lis in partibus, seribat cum fiducia speciali, nam cidem 
procul dubio morem goremus, Et valoat sempor vestira 
celsitudo in omnibus ut exoptat 

Data in Turri Octavii, die x® mensis Novembris, Date, 


anno millessimo, ecce, 1. 
Rex Arronsus.! 


(Dor'so.) Serenissimo ct potentissimo principi, Carolo, 
regi Francorum, consanguineo nobis carissimo, 


(In another hand.) 
Recepta ‘Tnronis, ij, die Fobruarii, anno Domini cece, 
quinqtagesiimo ; pour Francoys Larragomoys* 


M461, 
Musirr of mon-at-mms and archers under the charge 
of Johan «’Estouteville, seigneur de Torey, in ‘ 
Normandy.’ 
Monsran de six homes darmes, de quinze archers A,p, 1451, 


de lw grant ordonnance, soubs la charge ot rotenuc 25 duly. 
: Muster of + 


(TRANSLATION, ] 


Mustrr of six men-at-arms, of fifieen archers of tho 
gvent ordinance, under the charge and retinue of mon- 


1'This signature is in the hing’s 3 From the original muster, con- 
aulogtaph. tained in the MS,  Guiguiéres, 


2 "This document 6 written upon | 872-1, No, o4 (67) 
vellum — the seal ir totally gone, 


* 
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dy monsiour de Torey pour Jo quurtior Davril, May, 
eb duin, dornieromont passee, dont los noms ob sure- 
noms sensuivent, 

Ht premioroment, 


Men-at- TIOWMES DARMLS, 


ape Mossire dohan Destouteville, chevalier, 
seigneur de ‘Torey, 
Jéhan de Pierrecourl, 
Jehan Beequet, 
Hutin do Quebientiy, 
Ctieflroy due Puchol, 
J, Criquot. 
Summa, vj. hommes darmes. 


ARCLERS, 
and 


Archers Le Barbreb Gaimain, 
Johan le Mauconnier, 


siour do ‘Lorcy, for the quarter, comprising Aptil, May, 
and dime, Jast past, of whom tho names ind wutnames 
follow. 

And first, 


Min-ar-Anrms, 


Messiro Jehan Destouleyille, kuight, 
seignen de ‘Porcy, 

Johan do Jierrecourt, ’ 

Jehan Beequot, 

Tiutin de Quobienfuy, 

Giclroy du Puehot, 

J, Criquet, 

Tho sum, vj. men-al-arms, 


ARcnuirs, 


Le Barbret: Gaimain, 
Jehan lo Pauconnier, 
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Jchan Je Queux, 

J. Thomas, 

Le grant Pierre, 

Jehan de Caux, 

Colinet de ln Mare, 
Colin Mout, 

Thomas de Gouldan, 
Frommot de Grantvilliors, 
Rognault le Charpentier, 
Robin Meuronce, 

T. Amacoe, 

Jchan Beauchamp, 
Jehan Lucas, 


Summa, xv. archiors. 


Jo, Jamet de Tillay, consoilliour ct chambellan du under the 
voy, bailly de Vermandoys ot commis par Je dil siour gy Torey, 
& veoir, prendre, cb recevoir les monstros cb revoucs 





Jehan le Queux, 
J. Thomas, 
Lo grant Piorre, 
Jehan do Caux, 
Colinet do ln Mare, 
Colin Tout, 
Thomas de Gouldan, 
Fremmot do Grantvillicvs, 
Regnault le Charpentier, 
Robin Weurence, 
‘I. Amadoe, 
Johan Beauchamp, 
Jehan Lueas, 
The sum, xv. archers. 
1, Jamet de Tilley, counsellor and chamberlain of the 
king, bailif of Vermaudoys, and commissioner upon the 
pat of tho suid siew, to inspect, inke, and receive the 
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employed des gens de guorie loge, eb -ordonne ow pays de 
tnt, pee Normandie, pow la garde cb seurle divollui, con tillie 
Normandy, w tous «quil appartient que six hommos darmey eb 
quinze avehiers de ta grant ordonnanes do ta charge 
ob yetonne de mossire dehan Desloutoville, chevalior, 
solgnour do Torey eb midistee dex arbaldistricts de 
France dessus nomme, donb los noms eb semrnoms 
sont ey dessus declaines, ont este veux ab passex anx 
monstres par Johan de la Varende, escuter, lequel jay 
commis pony icelles monstres veoir eb recevoir, Les 
quelx hommes darmes et arehiows estoient, eb sont, 
souflisamment monte, eb armoz, eb ont serwy lo quiar- 
lior dan fint le dornicr jour de duing dernierement 
passee, ainsi qne certiflio ma este par le dil da ln 
Varonde, mon commis; a lev relacion du quel, cb on 
tesmoing do ce, jay signo co present roole de mong 
seing manuol eb seolle du seel do ames anmes, ob 
somblabloment lay fait signer par mou dil commis, 


misters and review sof the oldie: lodged and) appointed 
in tho county of Normandie for the punrd ands snfity of 
tho game, certify fo all those whom it concerns Cut si 
mon at-aring god diffeen archers of the preat ordinaner. of 
tho clavge amd retinue of messiie Johan Destouteville, 
knight, seignem de ‘Torey, and master of the erosshowmen 
of Wiuiee above-muned, of whom the itunes: nnd purnimes, 
are here ahoyo dechued, Inve heen inspected mad pasaed 
in muster hy Jehan de Varcade, cain, who thie 
commissioned fo view amd reeeiye these ainustert, "he 
which qnen-at atas and archers were, und are, suilleiontly 
mounted and aimed, and dave served dhe quarter of a 
year finishing upon the ast day of dame list past, as lies 
been certified to me hy the nid de fa Varende, my com 
missioner, at the report of whom, and in witness hercol, 
Lohave signed thin prosent rel with aay sign imal, mud 
sealed it with the seal of amy avms, and in like manuer 
L have caurcd if to be aigned by my aid commirstoner. 
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lo xxvj, jour do Juillet, lan mil, ccee. cinquante ob Date. 
ung, 
JAMpr pe Trpay.! 
, Signe, Varende,” 


the aavj. day of July, tho year Ono thousand, cece. fifty 
and onc, 


Jamor pu Tm.Ay, 
Signed, Varende, 


L452, 


Larrea of James tho Second, king of Scotland, 
to Charles the Seventh, king of France, an- 
nouncing the death of the carl of Douglas.’ 


EXCULLENTISSIMO principi Karolo, Dei gratia’ Fran- 4-D. 1452. 
corum Chvistianissimo regi, tratri ae confederate nos- 
tro amantissimo, Jacobus, cadem gratia rex Scotto- 
rum, successus felicissimos, amorem tenerrimum’ ef 
selutom. 

Excollentissime princops, frater ac confecderate aman~ James is 
tissime, dum do vestr ineolumitatis prosperitate vo- apy to 
tiva informamur ingenti leotitia consolaumy, exorantes Chales is 
attento quatenus in animi nostii consolationem quam *¢!s 
maximam, intermissis litteris aut nuntiorum relatibus 


1'Phis signature is autograph iemains, ‘The date of the day and 

® Tn the serthe’s hand, and placed { month are added, by a different 
at the extieme bottom of the | hand, in blanks left for the purpose 
document, whieh in written upon “Thom the original letter in the 
velhun, Ao fagment of the peal } Baluze Md, 9987-3, No. 7. 
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vontinuis, de verte Christinnissimie majestabis stubu 
folie, vestrique inclitiasim? regni proxperia suecessibus, 
nos cortiorave velitis. 
mentions  —_Praoteren do occurrentibus ovis in regno nostro, 
the death of signanter de morte quondam Willelmi comitis 
of Douglas, do Douglas nuper defaneti, ob aliis madtoriis armorum 
munitiones concernontibus, ad premissoruin Juciduu 
declarationem vestrm Christianissimivy majestuli faei- 
* ondam, speetatabilem scubiferm nostiann — fiunilinvem 
Johannem Addale mittimus onerabum, quem recom 
and refers inisswm hahero ac fivoribus gratiosis proscquii eb am~- 
fh fetes plecti, nostri conlemplationa, de benignitute solita volit 
the bearer, gadem excollontissima majestay fraternitasque rman: 
tissima momorata; quam in prosperilnlo votiva ad 
vostiri inclitissimi regni eb roipublicw folicissima rogi- 
mina conserveb Altissimus, 
Date. Seriptum apud Edinuburghe, xij. die Aprilis, 
Janus R.! 


(Dorso.) Mxcellontissimo principi Kavolo, Dei gratin 
Vrancorum Christianissimo regi, fralrt ac eonte- 
derato nostro amantissimo, 


(a cnather hand) 


Du roy Descosso touchant le* conte Douglas, ve- 
ceues le xxvj% jour do May, Mevcclij. a Montro- 
chait, cb Badouillo doit avoir fait Ia evenneo.4 








' Janes B,] The signature is in | “ Meceelij. at. Montrechatt, and 
the king’s autograph, # Badauille ought to have made 

2 Roy... le] Written between | “ ihe oredence.” 
tho lines, 

«From the king of Scotland The watermuk is a puir of 
“ touching the carl of Douglas, | open shears, A small fragment of 
 yeceived the xxvj. day of May, | the seal rematas, 
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2 1155, 


Lrrrrr from James the Second, king of Scotland, to 
Charles the Soventh, king of France, rospecting 
tho kindness shown by the latter to the sisters 
of the former, Hlizabeth duchess of Britany, zi 
and Annabella of Savoy, 


Excun.entissimo et Christinnissimo principi, Karolo, A.D. 1455. 
Dei gratia Francorum regi invictissimo, fratri eb con- 2? Nov 
fiederato amantissimo, Jacobus, cadem gratin rex 
Scotorum, cordialem ac sincerrimam in Domino dilec- . 
tionom, 

Excellentissime princeps, frater et confcederate aman- dames is 
tissime, vestras gratiosas literas nobis nuper per parey 
nostitum heraldum Rothissay, priesentium —_latorem, Cliorleats 
presentalas, leoto recepimus animo, Et quia, Chris- flealth, 
tinnissime princeps, dum de vestreo incolumitatis statu 
folict informamur, ingeuti hotitia consolamur, vestram 
prveclarissimam majestatem humilitor deprecamur, quate- 
nud in animi nostri consolationem quam maximan, aut 
intermissis litteris, vel nuncioruin relatilus, de’ vestree 
excellentissimes celsitudinis statu felici nos certiorare 
velitis, IEG si vestra seronitas ne nostro statu scire 
libeat, plena frucbamuw, Divina favente clomentia, dum 
prwsontes ordirentur apices, sospitate. 

De vestry cnim excellontissimae majestatis gra-and thanks 
ciosiasiis auxiliis, supportationibus, ot favoribus in bin Or 
matoriis nostre germana Tlizabeth, ducisse Britania, shown to 
ot signantor in materia nostr germans Amnabellse "8 "ste" 
in. Sabandia, aliisque nos tenerrime concernentibus, 
nostis ambaxatoribus nostra ox parte gratiosissime 
adhibitis, vestres oxcellentissimm regi majestati grates 


' Prom the original letter in the Baluze MS, 9997-8, No. 81, 


Date, 
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yoforimns multiformas, enndem — vestyam  celsittlinem 
attente depreeantes quadonus — vestros — grabiosissimnon 
favores in. promissis, eb nliis pos copeonentibus, eon 
tintare, ac venortndo in Christe pated Thonn, episeopo 
Candide Casey! nosied privabl sigilli eustadi, nostra gon. 
ciliario tonerrime conliso, ob caeloris nostris amlauxatori- 
bus, vestr exccllentissinia  majestuti alias seetun 
iranamissiy, in prulatis iunteriis eb aliis nos tenorrime 
concernentifus, juxta instruction nostiraran  yesbrrs 
colsitudini por nes nuper cum latore lvansmissarin, 
conlinentiam, quar copia emi dielo veneriude in 
Christo patve alias misions, benignan audientinm, eb 
ois ae corm cuilihet nostra pro parte in dicendis fidem 
orcdilivam adhihers, ipsosque nobis gratiose eb fayori- 
pilitor oxpeditos-de henignitato solita remittere, ac do 
novis hoe in xegno nosbro ocenrrentibus nostro heraldo 
Rothessay, presentiun latori, eredentiam — adhihora 
dignetur vestaa prvcleingima majesias memorala, quom 
consorvel felicitur Allissiniix in progporia ob votivis 
por tempore diubtuna. 
Seriptum Perth, vieosimo die mensis Novenbris, 
dames 2 


(Dorso.) ExcoNentissino eb Christinaissimne prineipi 
Karolo, Dei gralin Francorun regi invicbissime, 
fratri eb confiaderato nostro wunnbissin, 


(En wnolher hand.) 





BR. au Boschet, lo xiii} 
du roy Descoce.” 


gow do Veyrior, mil eaee, ly, 


1Cyndide Case] Candidicase e'The watermak is a crown; 
MB. the seal is totally fost, 
2The signature is autograph. 
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Insrructions to the Scottish ambassadors in France, 
urging Charles the Seventh, to take advantage of 
the disturbed state of English affairs to co-operate 
with dames in an united and simultaneous atiack.? 

INSTRUCHIONES TRANSMISSA) EX PARTE ILLUSTRISSIMI 
pRrincipis JACOBI Reais ‘ScoroRUM, PER suUat 
UBRALDUM ROVIISAY, SUIS AMBACIATORIBUS EX-~ 
ISTENTIBUS IN REGNO FRANCIA, EXPONENDA 
UXCELLENTISSIMO PRINCLPL CHRISTIANISSIMO FRAN- 
CORUM REGI, FRATRI ELT CONFGYDERATO SUO CON- 
TIDENTISSIMO, 


Ty primis, post galutationes debitas eb condignas, una an, 1455. 
oun gratinram actionibus amplissimis de gratis labori- 5 7 
bns eb diligontiis Christianissimi regis supradicti, tam thanks 
in lactis Britenni quam Sabaldia, exhortando PEO ytotices 
continuations, ote, intimabunt predicti ambaciatores and states. 
Christianissime majestati quoliter alias, inter oxotoras Ne, irvsent 
sun colsitudini oxponeuda, eis injunctum fuecrat ex- with regard 
ponove qualiter preofatus rox Scotlorum illustrissimus, apts, 
labovans circa expulsionem rebellium de vegno proprio, 
longa experiontia revognoscens antiquam eb indwatan 
mulitiam Anglicorum, utroranque reguorum , hostium, 
probabil iwstimationo dubitat predictos Anglicos sua 
innaln malitia antedictos rebelles in regno Angli, 
nodum recipero eb favere, verum etiam sua Ictali 
malitia Auglicana, ad extremam destructionem precdicti 
vogni sui, {otis viribus operan dace eb oxhibeve, ad 
finem quod, ipso devicto ct regno suo destructo, securiuy 
at alsque motu intestine porturbationis ad exteras 
partes dransfrelare polerant. Dicunt enim et contra 
predictum reyem fundant se ox nune, quod propter 
defeclionem succursus preparati ac impediti per regem 





, ' From the original in the Batuze M§, 9987-8, numbers 27 and 28. 
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et subditos Scobin, perdidernnt Normanniam ob Hequi+ 
taniam ex tribus conflicbibus habitis fuler Aeotos ab 
Angticos tempore reduetionis earmndem atl imams 
Christionissimi vegis antedicti; eb in ilins  ensus 
eventinn requivere dobenb mubacintores — supradioti 
Christianissimum regen Francortin, lanqiant fratren eb 
confeaderatum prey aeteris confidontissimmn, de consilia, 
ausilio, ob succtrsn seemmdum yin, formun, ob offectium 
antiquuum conferdorationtm, proul devel in tante 
nocessitalis article, ete 

avhom he Pratorea, intimaro debenb aubneiatores  supradictt 

cetwttrone (Ualiter jam nmpor hostes momorati Auglici, sumn 

foreign vid, antiquam malitiam prosaquontes, conati sunk predie(an 
regom Scotin of roguimm sna tam per termum qaam per 
maro orudelitor invadere, destruero, ob devastare, Quod 
utique prospicions Mlustrissimud Seoborum | vox arrbe- 
dictus, cum Doi Omnipotentis adjulorio ob directions 
ad defensionem regni sui contra insultuin prudictorm 
inimicorum viriliber intendens, populum sum ad ari 
pruparayvil, eb ad tuitionem repni sui oxoreibiume priv 
partum in magho monere hueusqie lonet in eampo, 
vor sing gravi dispondia poumariuisqua sumptihus ab 
ox pensis, Verum tamen dant importabile ous hse ite 
amicorunr eb confaderatoram privsidie, aux 
auceursu, (iu coutinume minus commodo poterit; ub. 
tonto quod bola militin Anglicame, yu soleb esse in 
parlibus Francie, Normamin, ob Mquitanin loupe 
lateque dispersa, modo contra pruivdichum regem eb 
regnum suum totaliter unita est ob hostilitor intenta, 
in tantum yuod tolim periculam eb ents puerta, 
quod solent portaro onus sui confoderati eb mnici, 
ipse sols jam portal in nmeris; eb em ipaiuy 
adversitas crtoris suis confioderatis codorit in preom 
eb Wanquillitatem, co celorius ab cistem venit auxili- 
andus eb sucourrendus, 

Tair Horum consideratione dedactus mandat poesfabs 


ceive from vex Scolim suis ambaciatorihus premissa onmia eb 
France, 
and why. 
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singula intimare et insinuare Christianissimo Fran- 
_corum regi, tanquam fratri el confoederato suo pre 
ewteris confidentissimo, cundemque benigne exhor- 
tando quatenus, paterna inedilatione compensa, et consi- 
deret antiquas amicitias gratigsimasque benevolentias et 
mutua presidia in similibus regum et regnorum Fran- 
ciz et Scoties neccssitatibus mutuo, absque defectu seu 
dissimulatione, semper exhibita et impensa ; et preedicto 
Scotorum yvegi illustrissimo regnoque sno in praescn- 
tiarum de talibus preesidio et succursn benigne ac 
edleriter providere, quod ad suze majestatis Christianis- 
simee landem et honorem, ac regis et regni Scotive gra- 
tam ac perutilem defensionemn, mutumque dilectionis et 
« potissimum incrementum, perpetuo remancre valent, his 
potissime considerationibus ct motivis subsequentibus, 
-  Propter nefandissimam! mmalitiam Anglicorum, qui sua 
florente prosperilate a perseculione rogni Francie nun- 
quam cessare casperunt ; eb si jam, propter corum debili- 
_ tatem ant intestinam divisionem, seu Scotorwn perse- 
cutionem, ad modicum tempus abstinuerint, hoc magis 
ad corwm inopiam quam ad zclum pacis arbitrari di- 
nosoitu. Disponunt enim*’ primo removore prohi- 
bontia et consequenter prosequi intentwn; dubitant 
cnim in eorum absentia, in casu transmissionis armato- 
rum suorum de regno Anglix, persecutionem Sco- 
lorum, prout alias experti fuerunt, quam dubitationem 
aut per tractatum aut per conquastum ex nune remo- 
vere conantur, Tt si hujusmodi conquaestum prosperum 
progressum haberet (quod Deus din ayertat), prefitus 
vex Christianissimus ef regnum exinde verisimiliter 

quamplurima damnna?® ef dispendia paterentur. 
Secundo, quia jam nuper subditi excellentissimi 
principis regis Angliw, nepotis Christianissimi Fran- 
corum regis, ac etiam consanguinei regis Scotoram 
supradicti, ausu temerario et proditione praofatum 
principem rogem Anglin vi armata el manu forti 





L WNofandissimant] Nephandissi- * enim] Added ahove the line. 
mam, MS. 3 Dama] Dampna. MS. 
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vulneraverunt ef in armis ceperunt, ct tanquam cap- 
tivum detinont de presenti; cujus occasione, tam 
propter sanguinis propinquitatom quam etiam in 
regalis diadematis subsidium, saltem contra subditos. 
proprios, apparet et videtur seepedicto Scotorum rogi 
ilustrissimo quod eadom majestas Christianissima ad 
preedicti sui oxcellentissimi nepotis juvamen manus 
porrigeret adjutrices, eb preefatis subditis Anglis, eorum 
puncipem sic proditorie dotinentibus, tam per terram 
quam per mare, guerram movere debeat, usque ad 
plenam libertatem et restitutionem sui nepotis! regis 
supradicti, cum nullo justiori titulo guerram quis- 
que movere poterit, et ad eandem guerram eodem 
titulo inter alia se offert idem rex memoratus. , 

Tertio, quia piedicti Anglici, communes hostes 
ulrorumque regnorum, injuriose ct malitiose detinent 
de vegnis Francie et Scotia oppida,® scilicet Calica et 
Boruicee; et si® placuerit Christianissimo regi obsidium 
ponere oppido* Calicis, preedictus rex Scotie simililer 
contentus est poncie obsidium oppido’ Beruicmw, donec 
Divino auxilio eb corum justa querela cis provideatur 
de remedio. 

Item, reducantur memoriw Christianissimze majestatis 
sropediclao instructiones eisdom per snos ambaciatores, 
videlicel Balivum Rotumagensom et dominum Guillel-” 
mum Monypenny, dominum de Congquirsault, precfato 
Scotorum regi ultimo destinate, preedictam mateyiam 
concernentes, In quibus idem rex Scotorum ad pre- 
missa, ut preemittitur, exequenda, quam magnam 
sumpsit audaciam et voluntatem. Et super preomissis 
accelerare responsum Christianissimes majestatis, quam 
primum possibile fuerit ambaciatoribus supradictis.® 





1 Nepotis] An interlineation. 

® Oppudal] Opida. MS, 

3 $c] Added between the lines, 

' Oppido] Opido, MS. 

* Two copies of this State Paper 
oceur in the Baluze MS., numbers 
27 and 28, ‘The former is the ori- 


ginal, and is written upon a large 
single leaf of paper, without water: 
mark, The second, a fhir office 
copy, in a contemporary hand, 
occupies two leaves; of which thé 
papermark is a Wheel, surmounted 
(apparently) by a eross, 
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Larrmn of James tho Second, king of Scotland, to 
Chavles the Seventh, king of France.—The writer 
Gissuades Charles from entering into a treaty of 
peace with England, the heveditary onemy of 
France and Scotland, and suggests that the 
domestic disturbances, occasioned by the claims of 
the duke of, York to the English throne, present 
an advantageous opportunity for united aggiession. . 


ExcE~Luntisstmo et invictissimo principi Carolo, Dei A.D. 1456, 
gratia Christianissimo Francorum regi ac confcederato 762% 
nostro amantissimo, Jacobus, eadem gratia rex Scotto- 

Yum, felicigsimm prosperitatis continuum incrementum 
et salutom, 

Excellentissime princeps, placuit vestre prrecelsce James, 
majestati nobis cum credentia dominum Monypenny Mier the, 
véstva intontione destinare instructum, nos exhortando his attempts 
ad laborandum honestis viis ad perpotuam pacom 19 Stain 
inter Franciw, Angliv ct Scotia regna, pro universali fom Eng- 
ono Christianitatis of Christiana religionis defengione, 
jvactandam ; et hoc deficiente (quod illam tractare 
nequivimus), ad finalem confusionem et extermina- 
tionem Anglorum, vestra assistentia et supportatione, 
adjunctis ‘vestris cl nostris confcederatis, ut deceret 
veges et principes, iotis viribus intendere debeamus. 

Nos enim, vestree Christianissima majestati complaccre 
volentes, in preefata materia perpetuc pacis tractanda 
multis viis ef modis ac diversis vicibus, of anno 
ultimo per nostrum servitorem, regom armorum Lyone 
nuneupatum, laboravimus, e6 nihil profecimus in 
adem, nostris instanciis el laboribus desuper factis 


8 
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per regem Angli omnino viliponsis et repudiatis, que 
res nobis magnam ingerit displacentiam. Perpendentes 
preoterea spolia et rapinas tam per terram quam mare, 
incendia, homicidia, patriarum depredationes, ac alias 
intolerabiles injurias et enormitates ex parte Anglo- 
rum in regnum et ligeos ac subditos nostros tempore 
treugarum nequiter perpetra, et dato quod per multa 
media diversis vicibus honorabilesque legationes et pex- 
sonas reformationem premissorum nobis per regem 
Anglorum faciendam requisivimus, quas reformationcs 
premissorum damnatorum! commissarii utrinsque regni 
desuper potestatem habentes nobis ficri decreverunt 
per regem Anglize, et eundem desuper nobis decrevernnt 
debitorem, nullam tamen reformationem obtinere potu- 
imus, nec nobis fidem per literas seu documenta aut 
instrumenta prastita in praemissis nobis aut ligeis nostris 
servare curarunt. 

Preierea, intelligentes magnam atque gravem divisio- 
nem inter regem Anglie ex una, et ducem Hboracensem, 
comitem Salisbery et sihi adhzerentes ex alia, in regno 
Anglie nune existentem, eb convenientia media quie 


turbedstate in dieto regno habemus de presenti per ducem ac 


of that 
country, 


comitem et sibi adheerentes prefatos ;—qui vero dux 
(ut supponimus,) clarum habet jus ad coronam ct, 
diadema vegni Angliw; ox quibus causis precmissia ¢ 
et divisionis prefate: tempus aptum nobis cxistit in- 
terponere vires regnum Anglia hostiliter aggrediondi, 
pro utilitate regnorum Francis et Scotia, dum talis 
apparentia utilitatis regnorum Francie ct Scotia multis 
oxactis temporibus nusquam apparuit, ct si nunc con- 
uiventibus oculis transent hee opportunitas, Lemporibus 
nostris nusquam tempus ita aptum intervenire spe- 
yatur, Hac igitur causa, et certis aliis nos moventilus, 
preofato inclitissimo duci Eboracensi promisimus ipsum 
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in querola diadematis ot corona Anglia auxiliare ot 
juvare, qui nos desuper intermissis honorabilibus per- 
sonis ot litteris tenerrime! requisivit. 

Ex quibus of aliis arduis nos, ub premittituy, mo- 
ventibus, ques vestree preecelsee majestati per prasentium 
latores ad longum plenius poterint recitare, nos de 
trengis nostris regi Anglorum deoneravimus, firmiter 
Sperantes, sicut alias, nunc vestram Christianissimam 
majestatem ct nos communicatum atque promissum 
existit, quod quia prafata perpetua pax inter tria regna 

. preefata desiderata nequit haberi. et ex speciali con- 
solatione vestre clarissimas majestatis hance guerrarun 
materiam aggredimur, quod ejusdem inclitissime celsi- 
tudinis assistentiam, adjunctis aliis principibus confo- 
deratis pramissis, firmiter habere speramus ad concur- 
rendum nobiscum in confusionem ct exterminationem 
antiquorum hostium nostrorum Anglia, qui principales 
perturbatores totius Christianitatis cxistunt, et defensi- 
onem Christiane roligionis contra nequitiam Turcorum 
sua ingenti malitia impediunt.? 

Et in pramissis placeal vestra excellentissime ma- 
jestati firmam crodentiam dilectis nobis Incobo de 
Douglas de Logtounc, militi, wnagistris Johanni Ken- 

»nydi eb Georgio de Abernethi, collegiorwn Sancti 
Andrew et Dumbartane preepositis, ‘cb spectabili scu- 
“tifero et mercatori nostro Johanni de Dalvimpill, seu 
duobus eorumdem, exhibere, et gratam expeditionem 
impendere, et eo amplius quod premisyam guerrarum 
materiam sub consolatione et confidentia veslra sup- 
portationis of assistentir manucapimus de presenti, 
sicut semper consuevimus, ac etiam intendimus quas- 
“eunque graves ob arduas imaterias nos concernentes 
vestre precolsro majestatis supportatione, directions, 
cl auxilio poragero; offerentes nos semper indefesso 








» Tenerrine} ‘Yenovime, MS. |? Empedivnt] Inpediant, MS. 


tojoinwith 
him in at.* 
tacking 
their com- 


, mon 


enemy, 


and sends 

anembassy 
JatoFranee 
tomake the 


+ becessary 


arrange- 
ments, 


* 
Date, 


1456. 
9 Octobor, 


— 


James has 
heard of 


‘826 LETTERS AND PAPERS: 


paratos ad similia juxta vires impendenda, contem- 
plationo ojusdem inclitissime celsitudinis amantissima- 
que paternitatis memorate, quam in cunctis feliciter 
peragendis dirigat Altissimus, 


Ex Edinburgo, xxviij, die mensis Junii. 
Jamzs R, 


(Dorso.) Excellentissimo ac invictissimo  principi 
Karolo, Dei gratia Christianissimo Francorum 
regi, patri ac confoederato nostro amantissimo.? 





1456, 


Lrrrer from James the Second, king of Scotland, to 
Charles the Seventh, king of France, mediating 
in favor of the Dauphin, afterwards Louis tho 
Eloventh,* 


ExcunLEntissimo ac Christianissimo principi Kavrolo, 
Dei gratia Francorun regi, fratri, ob confoederato- nostro 
confidentissimo, Jacobus, cadem gratia vox Scotorum, 
cum promplitudine complacendi firmissimam dilectio- 
nem, 

Ilustrissime princeps, frater eb confeederate amantis- 


the wantor Sime, quia, fama publica deferente, intelleximus vestram 


qwnanimity 
between 
Charles 
aud the 
Dauphin, 
Louis, 


Christianissimam majostatem erga vestrum filium pri- 
mogenitum, fratrem nostrum carissimum, _Dolphinum 
Viennensem, quamdam displicontiam concopisse, cujus 
rei occasione, (si de remedio non provideatur , oppor- 
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tuno,') varia damna® ct incommoda exinde perveniie 
verisimiliter poterimus formidare, nostrisque commu- 

nibus Anglie inimicis major cxinde preestabitur anda- 

cia vegna nostra guerrarum insultibus invadendi; ves- 

tram igitur celsitudinem instantissime requirimus eb 
rogamus quatinus, premissis attentis, prafati primoge- 

niti vestri, fratris nostri carissimi, puerilia facta tem- 
poribus vetroactis. ignoscentes, eb ipsius insolentiam 
paterna * pictate’ castigantes, ipsum celsitudini vestree 
paterni amoris vinculo unire et reconciliare® velitis, non he arges a 
moleste forentes ea que in hac materia tam plano scri- Poona 
bimus de presenti. Nos cniin ad vestrem celsitudinis ~~ 
commodum eb honorem, privfatiqne primogeniti ohedi- 
entiam filialem procurandam, pra cceteris, exceptis ves- 

tri Christianissimi regni paribus, recognoscimus fore 
astrictos, qnod utique bono animo semper facero et 
continuare intendimus, 

Insuper in hae materia dilecto seeretario et oratori 
nostve, magisiro Johanni Kennedy, preposito Sancti 
Andver, ad vestram celsitudinen in priomissis clarius 
informandam destinato, beniguam audientinm eb fidem 
indubiam’ adhibero velit veytra Christianissima majes- 
tas memorata; quam in augmento honoris eb gratiw 
custodiat cuncta Regens. 


Scriptum Edinburghe, nono die mensis Octobris. pate, 


+ James. 


(Dorso.) Excellentissimo ct Chvristianissimo principi 
Karolo, Dei gratia Francorum regi eb confoode- 
rato nostro confidentissimo. 


(In another hand.) 


eceus du ro: eSCOC aint Prict, le jour > 
Re d Descoce a Saint Prict, lo x™ 
de Januier, mil, ccee, lvj.° 
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1456, 


Lerrer from James the Second, king of Scotland, — 
to Charles the Seventh, king of France, repeating 
and enforcing his request for united action against 

“ their common enemies the English.! 
* 1456. Ttnusrrissiwo ac Christianissimo principi Karolo, 
13 October. Dei gratia Francorum regi, fratri ac confederato nos 
tvo confidentissimo, Jacobus, eadem gratia rex Scot- 
torum, cum recommendatione ac dilectione votivis feli- 
citer triumphare. 
Jamescom-  Christianissime princeps, frater ac confcederate aman- 
pans tissime, celsitudinem vestram recordari non ambigimus 
of his for- qualiter alias ad ejusdem vestre celsitudinis preson- 
bray tiam certos nostros oratores in certis arduis utriusque 
regni prosperitatem concernantibus, ac potissimo pro 
cortis auxilio, supportatione, et juvamine contra nos- 
tros communes inimicos Angliw, regnum nostrum in- 
yadere et depradare non cessantes, obtinendis, duxi- 
mus transmittendos. Et quanquam nonnulli dictorum 
oratorum circa eis commissorum expeditionem quasi 
per biennium elapsum apud vestram  celsitudinem 
remanserunt, hucusque tunen do ipsorum expeditione 
yotiva minime informamur; qua de re non modi- 
cum miramuzr, id tamen potius dictorum ovatorum 
negligentia quam vostre celsitudinis inadvertentia 
provenire speramus. : 
He as ag: Verum, ilustrissime eb Christianissime —princeps, 
of the Eng quia modernis diebus nos major urget necessitas con- 
, Heh acon tra prefatos inimicos vestre celsitudinis auxilium 
crease,  invocandum quam tempore transmissionis dictorum ora- 
forum (nam quod tune dubitabamus evenit, ef quod 
verebamur accidit), nostros vero vebelles in regno An- 
gli continue receptare, fovere et confortari non veren- 
tur, fideles nostros per terram et per maro invadere 
et depredaro non cessant, nullan attemptatorum seu 
damnorum? contra vim treugarum alias initarum per- 
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petratorum reformationcm facere curant, quanquam ad 
id seepissime fucrint requisiti. 

‘Ea proptor, ilustrissime et Christianissime princeps, een ‘5 

frater et confcedeiate confidentissime, ad precmisse sent into 
ct alia vestre: cclsitudini clarins exponenda, vestraeque France 
Christianissims majestatis auxilium, presidium et 
juvamen in tants necessitatis articulo invocandum, 
venerabilem virumm agistrum Patricium 30ng, archidia- 
conum Candide Case ac decanum Dunkeldensem, nos- 
trum conciliarium intime confisum, et nostrum Armorum 
Regem, Lyon vulgariters nuncupatum, ad vestire celsi- 
tudinis preesentiam transmittimus de presenti; eandem for which 
vestram Christianissimam majestatem obnixe requirendo ee 8 
et benigne exhortando quatenus premissis, nec non 
regnorum rememorandis confaderationibus hucusque, 
Deo lans, inviolabiliter ohbservatis, mutuisque auxiliis 
in similibus casibus hine inde smpissime impensis, 
debite considerationis intuitu pensatis, prafato Patricio 
et dicto nostro Amnorum Regi, oratotibus nostris, benig- 
nun eudientiam, fidom indubiam, et in his que nostra 
ex parte pro dictis subsidio ct auxilio habendis ot 
aliis intimabunt, votivam et celerem expeditionem, 
prout res ipsn summe desidoyare videtur, concedere cb 
adhibore velit vestra Christianissima majestas seepedicta, 
Quam omnium iegum Princeps eb Dominus in pro- 
spevitate votiva custodiat aLqne regat. 

Soriplum Edinburghe, decimo tertio dio mensis Date 
Ovtobris. 


. Jaurs R, 
(Dovso.) Illustrissimo et Christianissimo principi 
Karolo, Dei gratia Francorum regi, fratii eb 
confoederato nostro confidentissimo. 
(in another hand.) . 
Recones du roy Descoce a Saint Sapharin Dauzon, 
environ le xv, jour de Decembre, mil eccelvj.! 
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1456, 


Tur three Estates of Scotland, assembled in Parliament, 
request aid from France against their common 
enemy the English. 


1456, EXcELLENTISSIME eb Christianissime princeps, “humil- 
20 October Ima, recommendatione preemissa, cum promptitudine 
tantas majestati pro viribus complacendi, 
Thewriters Excellentissime ct Christianissime princeps, quia 
goliait tid sevenissimus ac invictissimus princeps, nosterque domi- 
Trance for nus supremus Jacobus Scotorum rex, avisamento et con- 
Scotland, Tio nostro nonnullos oratores suos, cum certis litteris et 
instructionibus sua intentione plenarie instructos, in cer- 
tis arduis vestree Christianissimas majestati, nostramque, 
et utriusque regni prosperitatem intime conccrnen- 
tibus, duxit transmittendos, praesertim vero eertis con- 
silio, auxilio, et supportatione prafato supremo domino 
nostro’ preestandis, contra utriusque regni antiquos ob 
about to be communes Angliw inimicos, 1egnimm Seotie in pireson- 
invaded by fiarum acriter cb incessantor invadentos, Vostram igi- 
monenemy tur excellentissimam majestatem humillimis et quibus 
fhe Ting- valemus ot poterimus precibus requirimus ot rogamus 
quatenus, ationtis antiquis regnorum confcederationibus 
» inviolabiliter hucusque obsorvatis, mutuisquo auxiliis 
preeteritis temporibus hine“ indo impensis, priefato su- 
premo domino nostro, pro nune in tants necessitatis 
artieulo constituto, succurrere eb subvenire, suisquo 
ambaxiatoribus vestre celsitudini propterea transmissis 
gratiosam audientiam el votivam expeditionem, juxta 
tenorem et effectum suarum instructionum, concedere 
et adhibere dignetur vestra Christianissima majesias ° 
memorata. Nos enim prefato supremo domino nostro 
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dictas confosderationes fidoliter observare, ac vestra 
celsitudini in futurnm consimile auxilium, quoties! ne- 
cesge fucrit, prastare, consulere et suadere nullatenus 
omittemus, Vostram Chrislianissimam majostatem om- 
nium Rex el Dominus conservare dignetur in svunm. 

Scriptum apud Edinburghe, sub sigillo venerandi 
in Christo patris Jacobi, episcopi Sancti Andrew, pro 
statu cleri, Willelmi comitis Orchadie et de Cathnes, 
cancellarii Scotie, pro statu procerum, et communi 
sigillo burgi de Edinburghe, pro statu communitatis 
regni, vicesimo die mensis Octobris. 

Ad queeque vestre Christianissimas majestati benc- 
placita parati, Prelati, Proceres et Communitas regni 
Scotic, in presenti concilio gencrali universaliter 
congregati. 


(Dorso.) Excellentissimo ac Christianissimo principi 
Kavrolo, Dei gratia Francorum regi. 


(Tn another hwnd.) 


Littero regis Scotim ob trium statuum regni ejus- 
dem ad regem, cum parvis litteris seriptis manu 
propria? ejusdem regis Scotim, 

Receues a Saint Saphorin Dauzon, environ'le xv. 
jour de Decembre, mil, coco, lvj.3 
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January. 


The king 
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. 1457. 


Tun answer made by the king of France to the pro- 
posals submitted to him on the part of the king: 
of Scotland.! 


Lys gens et ambaxadeurs du tres hault ct puissant 
prince, le roy Descosse, frere et alice du roy, notre 
souverain seigneur, ont dit et expose au roy notre 
dit seigneur, en lexplicacion de leur creance, les trois 
poins qui sensuivent. 

Le premier a este du bon estat et disposition de 


of Scotland Ja, personne du dit roy Descosse ; el comme, en lanneo 


(1) bas 
lately 
invaded 
England; 


derrainerement passe, il est entre a grant puissance 
cn royaume Dangleterre, ou quel a demoure longue 
espace de temps; lonnewr et bonne fortune que Dieu 
lui a donnee contre les Anglois, anciens el communs 
ennemis des deux roys et royaumes de France ct 


[‘Traxsration.] 


Tum people and ambussadors of the most high and 
powerful prince, the king of Scotland, the brother and ally 
of the king, our sovereign lord, have stated and opened 
fo the king our said lord, in explaining their credentials, 
the three points which follow : 

The first is concerning tho good estate and health of 
the person of tho said king of Scotland ; and how, in tho 
year last past, he has entered with « Jarge army into the 
kingdom of England, in which he has continued a long 
space of time ; the honor and good fortune which God 
has given him against the English, the ancient and common 
enemies of the two kings and kingdoms of France and 
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Descosse, et des pertes eb doumages que les dits Anglois 
a ceslo cause ont souffers ct soustenuz, a leur con- 
fusion, eb au bien, honneur, prouffit ct renommec des 
dits deux roys et royaumes. 

Le second point; comme le- roy Descosse a este (2)contem- 
informe que les dits Anglois, courroussez eb desplais- Dates a 
sans de ces choses, ont dispose culx revenchier, et inroad, in 
porter tous Jes doumages a culx possibles aus dits roy which be. 
et royaume Descosse, a quoy le dit prince @ esperance, nid of 
Dieu aidant, de resister, eb non mie seulement dat-*™% 
dendre leur venue au dit royaume Descosse, mais, con- 
sidere le bon droit ct la querelle quil a en ceste 
partie, a dispose dentrer derechief ou dit royaume 
Dangleterre, avoir, prendre et recouvrer certaines places 
que les Anglois occupent, les quelles sont danciennete 
du dit voyaume Descosse, eb Inui compottent et appar- 
tiennent; ct proceder en oultre, ainsi que Dieu at 
fortune Inui administrera, Requerant sur ce le bon 





Seotland ; and iho losses and damages which tho sid 
English have suffered and sustained by this cause, to 
their confusion, and to the good, honor, profit and renown 
of tho said two kings and kingdoms. 

Tho second point ; the king of Scotland has been in- 
formed that the said Tnglish, onraged and displeased ai 
these doings, have determined to revenge themselves, and 
to do all the damage which they can to tho said king and 
vealm of Scotland, which the said prince hopes to resist, 
with tho help of God, and not only to await thoir av- 
rival in the said realm of Scotland, but, considering the 
good right and the quarrel in which he is engaged in this 
pari, he is dotermined to enter again into the said king- 
dom of England, “to haye, take, and recover certain places 
which the English hold, and which of old time have been the 
proporty of the said ‘realm of Scotland, and belong and 
apporlain to it, and to advanco yet further, as God ond 
fortune shall decide. IIc requires horein, therefore, the 

. . 
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conseil eb aide du roy, lequel aide les dits ambaxa- 
dews ont divise en deux parties; cest assavoir, que le 
roy voulsist dun coste descendre en Angleterre a puis- 
sance, on Y envoyer aucuns seigneurs de son sang 
aveeques nombre de gens competent, pour faire guerre 
dune part aus dits Anglois; et que le roy Descoce la 
feroit dautre. Ou, se le plaisir du roy nestoit de ainsi 
le faire (pour ce que le dit roy Descosse ne peut 
Jonguement continuer la guerre de son coste sans 
gvans fraiz et despens, ce que de lui ne pourroit boune- 
ment supporter), il pleut a roy notre dit seignour aidier | 
le dit roy Descoce, son frere et alie, daucun argent 
et artillerie. 
(s)andasks Le tiers point; que combien que les grans fais et 
tomato experiences du temps passe aient bien monstre la 
specting bonne amour et affection que a este entre ley deux 
sain” roye eb royaumes de France et Descosse, eb quo le dit 
roy Descosse amie le roy son frere et alie cordialement , 


good couusel and aid of the king; which aid the said 
ambassadors have divided into two pointy ; that is to say, 
that the king would ho pleased to invade England with an 
army on ono sido, or to send thithor some lords of his 
blood along with a fitting number of troops, to wage war 
against the said English on tho one part; and king of Scot- 
land will do the like on the other, Ox, if it were not to 
the pleasure of the king to do this (since the said king 
of Scotland cannot long continue the war upon his side 
without great cost and oxpense, which he cannot well 
support), thet it would pleaso the king, our said lord, 
fo wid the said king of Scotland, his brother and ally, 
with some money and munitions of war, 

The third point; although the great events and oxpe-, 
vionce of past times have well shown tho good love and, 
affection which have existed between the two kiugs ond 
kingdoms of Franco and Scotland, and tho said king of 
Scotland loves the king, his brother and ally, cordially and 
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et entieremont, eb non myo soulement comme frere et against 
alie, mais comme sil cstoit son propre pere, ct que gon | 
‘jamais il ne se vouldroit troubler al encontro de Ini and othas 
‘ a 7 m Tiance, 
pour quolconque rapport que on lui pout faire. Toutes 
voyes pour ce que plusiews lengaiges ont este al 
occasion de Robin Cambel, qui a este execute par 
justice en co voyaume, et do plusieurs autres de la 
nation Descosse,«letenuz prisanniers a cause de cer- 
taines choses que on lour impose et met sus, et que 
do ces matieres il a este parle bien sinistrement entre 
plusieurs “de royaume Descosse, pour separer ct des- 
mouveoir le bon couraige que ceulx de la dite nacion 
ont aux roy notre dit seigneur et aux royaume de 
France, Je dit roy Descosso, qui de tout son cuer 
desire entretenir scs subgetz en bonno amour et affec- 
tion onvers lo roy notre dit scigneur*et la nation de 
France, vouldvoit bien, pow apaisier tous les munures 
[ct] bruis que ont este, ct sont oncores, on Escoce a 


entirely, and not only as ® brother and ally, but also as 
if ho were his own fathor, and has nover thought it 
necessary to take tho trouble to oppose him, whatever wore 
the roport which might roach him. Nevertheless, because 
many remarks have been made upon the oceasion of 
Robin Cambel, who was judicially exceuted in this realm, 
and many others of tho Scottish nation are detained pri- 
soners because of certain charges brought and advanced 
against them, and sinco these matters have been exceed- 
ingly ill spoken about by many of the kingdom of 
Scotland, in order to divide and remove the good fecl- 
ing which the people of the suid nation have towards tho 
king our said lord and to tho realm of France, tho said 
king of Scotland, who with all his heart desires to keop 
his subjocts in good lovo and affection towards the king 
ow said lord and tho nation of France, is most anxious 
(in, order to appease all the murmurs and reports which 
have boon, aud are yot in Scotland, from this cause), that 
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i costo cause, quil pleust au roy que le proces qui a oste 
fait du dit Robin Cambel feust baille aux dessus dits 
ambaxadeurs, pour porter au royaume Descosse ot 
mohstrer a ceulx depar dela les causes pour les quelles 
il a este execute. Et quant aux autres detenus pri- 
sonniers, sil ny avoit matiere pour les detenir, que 
on les delivrasb; ou que sil y avoit matiere, quil 
pleust au roy en informer les dits ambaxadeurs, 
pour en faire relation au roy Descosse et a ceulx de 
la nation, pour eschever les lengaiges, murmures, ct 
autres inconveniens dessus dits, 

"% 
Theanswer Aus quelz trois poincts a este respondu par le roy, 
of me Ming notre dit scigneur, en la maniere qui onsuit. 
to these Et premicrement; en tant que touche le premier 
a at point, que le My a este tres joiewx davoir sceu du 
point. bon estat et disposition! de son beau frere et alio, 
at 





it would please the king that the proceedings which hayg 
been carried on in the ease of the said Robin Cambel 
should be delivered to the said ambassadors, in order that 
they may carry them into the realm of Scotland and show 
io the persons there the causes for which he has been 
executed, And as regards the other persons who aro de- 
inined as prisoners, if there be no cause why they should 
be detained, that they be delivered; or if there be a cause, 
that the king would be pleased to inform the said ambnas- 
sadors, that they may make a yeport thereupon to the king 
of Scotland and the people of that uation, in order to put 
an ond to the reports, complaiuts, and other mischiefs, 
mentioned above, 


To which threa points, answer has been mado by the 
king, our said lord, in the manner that follows. 

And in the first place; as far ag the first point is con- 
cerned, the king has heon exceedingly joyful to hear of. 
the good state and health of his brother-in-law and ally, 
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lo voy Descosse, le bien, honneur et prosperite duguel 
il desive autant que comme le sien propre; tant en 
remembrant les grandes amistiez et aliances qui de 
toute ancienneto ont este entre les deux roys eb 
royaumes, comme pour les services eb secours quilz 
ont faiz les ungs aux autres en leurs necessitez. Et 
repute le roy le bien de Iun estre le bien de lautre, 
et le mal et inconvenient de lun, le mal et incon- 
venient de leutre. i. 

Et powr ce quant il a scou Ja grant et bonne fortune 
que Dieu a donne au roy Descosse, son beau frere eb 
alice, quant darreinerement il est entre en Angleterre, 
ot le hault et noble couraige quil a dist haultes choses 
ontreprendre, il en a eu grant joye [et] consolation,' 
cb aura toutes les fois que de lui il orra parler, comme 
de son bonno frere ct alie, eb au quel il a singulior 
amour ef affection, non mic sceulemon$ comme a son 
dvore ct alie, mais comme a son propre filz. 


tho king of Scotland ; the welfare, honor and prosperity 
of whom ho desires ag much as he does his own; bearing 
in mind as well the great friendship and allianees which 
from all antiquity have existed hetween the two kings and 
kingdoms, as also the services and assistance which they 
have rondered the one to tho other in their necossitics. 
And tho king holds that the good of the ono is the good 
of the other, and that the hart and haim of tho ono is 
the hurt and harm of the other. 

And consequently, when he was informed of the great 
and good fortune whieh God has given to the king of Scot- 
land, his brother-in-law and ally, in his late inroad into 
England, and the high and noblo inclination which ho 
professes to inko in hand such important proceedings, he 
has had herein great joy and comfort, and will continue to 
have the same as often as he shall hear him spoken of, as of 
his good brother and ally, and one -to whom he has a sin- 
gular love and affection, not only as towards hig brother 
and ally, but as if he were his own gon, 


, ° Consolation] Consalation, MS. 
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nestoit le plaisir du roy de ainsi le faire, quil voulsist 
secourir le dit roy Descosse daucune somme dargont 
eb dartillerie . 

Le roy a bien voulu, et veult bien, quo lo roy 
Deseosse entende et cognoisse les grans affaires de ce 
royaume, eb lestat eb disposision dicellui, tant pour 
lamonr et fiance quil a en lui, comme pour lui donner 
a entendye Ja verite de la chose telle comme elle est, 
Et a ceste cause primierement il le a fait remonstror 
bien av long a les dits ambaxadeurs. 

Et pour aucune declaration de la matiere, il est 
vray que le roy, moyennant la grace de Dieu, qui 
tousjours Ini a conduit ses affaires, cb par la diligence 
aussi qui de sa part il a mise, et le service de ses 
bons et loyaulx subgetz, a recouvert In duchie de 
Normandie, la duchie de Quienne, ect toutes ses 
autres terres, pais, et seigneuries, que les Anglois tc- 


if this were not agicenble to the king, that he wonld assist 
tho smd hing of Scotland with a certain sum of money 
and munitions of war. 

The king has always beon most desirous, and still is 
most desirous, that the king of Seotland should undeistand 
and know the great affairs of this hingdom, end tho sinte 
and condition of the same, as well from fhe love and con- 
fidence which he has towards him, as also that ho may 
understand the true position of affairs, as they are in 
veality, And for this reason, in tho first instanec, he 
had stated them at considernablo length to the said am~ 
hassadors. * 

And to give some explanation of the matter, true it ig 
that the ing, by the help of God’s gineo, Who has 
always guided him in his affairs, and also by the diligenco 
which he has employed upon his part, and by the service 
of his good and loyal stbjects, hay recovered the duchy 
of Normandy, the duchy of Guyenne, and all his, other 


* 
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noient en ce 1oyaume, exceple Calaix et la marche 
denviron, : 

Et combien que son obcissance soit en ce fort 
acreue, et tout le royaume en soit en plusieurs liewx 
plus piisic eb 1enomme, toutes voyes nen est pas la 
charge pour le roy, tant au regarb des gens de guerre 
comme de dispence pour les paier, moindre que clle 
stoi) au paravant. Car au temps que les Anglois 
occupoient Normandie et Guienne, le roy navoit a 
garder que certaines marches et lieux, certains of 
ordonnez, ot qui estoiont bien garniz et establiz, 
airisi que on tel cas appartient Et se les Anglois 
se vouloient efforcer de faire plus grans explois, Ie roy 
de bonne houre et long temps paiavant en cstoit ad- 
verti, eb savoit leur puissance, et par ou ilz devoient 
passer, pow y donner la provision telle que an cas ap- 
partenoit. Muis de prosent le roy a agarder a chacun 
jouw continuollement toute In coste de la mer, ob 
do Jautre, depuis Espaigne jusques en Picardie, qui 


Jands, countries and lordships, which tho Mnglish held in 
this kingdom, except Calaix, and the adjacent district. 
And although his sovereignty has considerably increased 
hereby, and the whole realm is hereby more valued and 
renowned in many places, neveitheless as far as regards 
tho king, his charges, as well for soldicis as for tho meaus 
of paying thom, is not less herein than it was previously, 
Fo in the time when the English held Noimandie and 
Gutenne, the hing had only to gud certain boundwies 
und places which were fixcd and ascoriamed, and which were 
well provided and fuinished, as such a stato of affains 
required, And if the English would inke upon themselves 
to make further inroads, the king was wained hereof in 
food timo and a considerable period heforchand, and he knew 
their strength, and ly what road thoy would pas, so as 
4o mako aiuangements accordingly, ay ihe ease demanded. 
But at present tho king must daily and continually wateh 
» all tho sen-consl, on both ‘sides, from Spam to Picardy, 
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monte plus de iiij.cl, lieues de pais; en quoy insesaim- 
ment il faute quil ait gens darmes en grant nombre 
ot a grant puissance, paiez de leurs gaiges, qui ne 
bougent dessus les liewx, ct tellement que toute la 
revenue de Normandio (qui est lun des plus beaux 
membres el des plus grandes revenues do ce royaume) 
ne poet pas souflire a em, frans pres au paiement 
des gens darmes ordonnez pour la garde dicellui ; 
mesmement que les Anglois ont tenu le dit pais le- 
space (lo xxij. ans, ou plus, et cognoissont los descentes 
et tout lestat du pais aussi bien que ceulx qui y 
demeurent; ne ne peut estre, attendu lo long temps 
quelz y ont demowe, quila ny aient encores dos 
faveurs, a quoy fault tousjours avoir looil, Ht tout 
pour ceste cause, comme pour ce quil ny a que six 
heures de bon vent de venir Dangleterre jusques au 
di, pais de Normandie, est bion requis ot necessaire 


which amounts to more than four hundred and fifty leagues 
of country ; in which it is nocessary that he have continu- 
ally a considerablo number of soldiors and a great force 
whose wages must be paid, who do not loavo those places ; 
and in such wise thal the entire revonue of, Normandic 
(which is one of tho fairest members of this realm, and 
produces tho greatest revenues), does not suffice, by one 
hundred thousand franes, to pay the soldiers appointed 
to guard it; tho moro especially ax tho Rnglish, having 
held the said country for the spaco of twenty-two years, 
years, or more, know tho landing places and all tho condition 
of the country quite as well as those persons do who reside 
therein; nor, if we consider the long period that they 
have resided there, can it bo otherwise than that they still 
have some adherents therein, upon whom it is always 
necessary io keep an cye, And-as well from this reason, 
as nlso because only six hours of a favourablo wind, suffice 
to pass from England into the said country of Normandy, 
it is most requisite and necessary that tho king con- 
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que le roy continuellement y motte grant garde pour 
la seurto et defence du pais. 

Et quant au pais de Guienne, chactn sect que a 
este Anglois le space de trois cens ans, ou environ, cb 
sont ceulx de pais du leur droicie condicion tous 
enclins au parti Dangleterre; par quoy cst besoing do 
y pourvoir plus que a nul autre de ses pais, Et a 
cesto cause le dit scignew continuellement y fait 
tenir grant nombre des gens de guerre, soubs Ja 
charge et conduite de plusicurs chiefz de guerre eb 
des plus notables do co royaume, tant scigneurs de 
son sang que autres; et nest anneo que le dit pais 
ne coste au roy a garder trois cens mil franes plus 
que en lui vault la revenue. 

Pareilloment la duchie do Brotaigne, le pais de 
Pontou et Xantoigne, sont continuelment en doubte 
au regart dey ennemis, pour ce quilz sont sur cousticre 
de mer, la ou les cnnemis peuoht chacun jour de- 


tunally placo there « great power for tho surety and 
defence of the country, 

And as for the couniry of Guienne, every person knows 
that it has been English for the space of three hundred years, 
or thereabouts, and tho peoplo*of the district ave at heart 
entirely inclined io tho English party; wherefore it is 
moro necessary to be watchful over that than over any 
other of his lands. And for this reason tho said prince 
cauges a large number of troops to romain there continually, 
under the charge and caro of many officers and the most 
eclebrated mon of this realm, as well the lords of his 
blood as others; and ihere is no single yoar in which tho 
custody of tho said country hay not cost the king three 
hundred thousand franes more than its revenue has pro- 
duecd. 

In like manner the duchy pf Breteigne and the country 
of Pontou and Xantoigno are continually in a state of 
fear in respect to the enemies, because they Jie upon the 
sea-coast, where the cnemy can make a descent any day. 
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seendre. Parquoy est aussi besoing que les dils pais 
ne demourent point despourvenz, a fin que mieulx 
ilz puissent resister aux entreprinses que les dits 
ennemis y vouldroient et peuent faire, 

Et en oultre, puis nagueres en eu aucuns seignieurs 
de ce royaume, gens de grant estab ef renomme, eb 
mesmes prouchains parens du roy, aurient fait des 
enireprinses alencontre du roy, a prejudice de ce roy- 
aume ef en faveur des dits Anglois; a quoy se le 
voy neust hastivement pourveu, estoient en voye don 
advenir inconveniens qui de ligier noussent pas 
este reparez, ainsi que plus amplement et particuli- 
crement a este dit ct declaire aus dits ambaxadeurs, 
qui ont de co assez cognoissance ct sccuent bien 
quil est verite. Et aveeques ce, ne gont pags toutes 
les differences de ce royaume apaisces, comme iceulx 
ambaxadeurs peuvent veoir ct cognoistre al ocil, ce 
que toutes foiz au plaisir de Dicu brief se sera; 
et est bien lentencion du roy de y donner telle eb si 


. 





Wherefore it is also necessary that the said countries should 
not continue unprovided for, to the end that they may tho 
better resist the attempts that the said enemies are willing 
and able to make there, — * 

And moreover, lately some of the lords of this kingdom, 
personages of great rank and reputntion, and oven of near 
relationship to the king, have made some attempts against 
the king, in prejudice of this realm and in favour of, the 
suid English, against which, if tho king had not made 
hasty provision, there would have resulted therefrom mis. 
chief which could not lave heen easily remedied, as moro 
fully and particularly has been stated and declared to the 
said ambnsgadors, who have sufficient knowledge thereof 
and ave well convinced that it is truc. And besides this, 
all the differences of this yealm are not appeased, as these’ 
ambassadors can perecive and understand of their own 
knowledgo, which, however, by tho will of God, they 
speedily will bo; and it is fully the intention of the king 
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bonne provision que aucun inconveniens nen advien- 
dra, Mais toutes fois, estans les choses es termes’ en 
quoy elles sont, le roy Descosse et ceulx de son roy- 
aume peuent veoir que ce nest pas sans grant cause 
se lo roy se tient sur ses gardes de tous céstez; et 
que tous jours il se teigne pourveu tant de gens que 
de finance et autres choses, qui lui sont necessaires 
pour garder son pais et resister aux entreprinses que 
on vouldroit, ou pourroit, faire alencontre de lui. 

Et ne feussent les choses dessus dits, et que. toute 
heure il fault que le roy se tiegne sur sa garde, tant 
de gens de guerre comme de finance pour les paier, 
considere la grant affaire que a eu la Cristiente puis 
aucun temps en ca, a cause des grans maulx et 
dommages quo le Turq en plusieurs parties y a faiz 
et portez, eb dont par diverges foiz le pape a este 
occasion a envoye devers le roy, lentencion du dit 


lo give theroto such good heed, that no mischief shall 
result therefrom. Yet since these matters are in the con- 
dilion in which thoy stand, the king of Scotland and the 
peoplo of his realm can perceive that it is not without 
good causo that the king stdnds upon the watch on all 
sides; and ihat he should always keep himself provided 
as well with troops as with money and other things which 
are necessary for him to guard his country, and to resist 
the entorprises which might be planned or executed against 
him. : 

And if the things mentioned above wore not ag they gre, 
and wore i¢ not that tho king is compelled to be upon 
the walch to provide as well troops as money io pay 
them, he, tho said prince—considering the great diffieulty in 
which Christianity has stood for somo time past, in con- 
sequenee of the great evils and damage which the Turk 
has dono and porpotrated in many parts, and which havo 
caused the pope soveral times to send nu embassy to the 
king,—had fully wrived at the determination to dospateh 
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seigneur estoit bien de y cnvoyer secours et aide, 
aussi que ses predecessours ait fait le temps passe. 
Mais pour le grant ct evident peril en quoy chacun 
jour on voit ce royaume, pour les doubtes et dangiers 
que dessus, le roy na pas .este conaeille, ne il na 
pas semble raisonnable ne commendable, de y envoyer, 
que ne feust a doubter de y venir inconvenient inre- 
parable, La quelle chose, ne pour cesto cause no pour 
autre, le roy sceb certainement que son beau frere, le 
roy Descosso, ne vouldroit pour riens ne que jamais 
a cause de Ini ne autroment auc inconvenicnt 
peust advenir au voy, no a son royaume, 


To the Au tiers et dorrenier point, faisant mencion de 
third point Robin Cambel el autres detenuz prisonnicrs, ete, 

Le roy est bien souvenant des grans, bons et agreables 
services qua ceulx de la nation Descosse lui ont faiz 
lo temps passe, eb de leur loyaulte, et de lamour ot 
affection que les roys Descosse, pero eb fils, eb coulx 





thithor succour and aid, as his predecessors have done in 
lime pasi. But in consequence of the great and evident 
peril in which it is evident that this kingdom stands daily, 
in consequence of the fears and dangers mentioned aboyo, 
tho king has not been advised, nor has he thought it ren 
sonable nor commendable, to send thither, which would 
oceasion, it is to be feared, irreparable mischief. And the 
king knows for a surety that his brother-in-law, the king 
of Scotland, neither for this cause nor for any other, would 
cver consent that any mischief should ariso fo tho king, 
or to his reaim, 


To the third and last point, making mention of Robin 
Cambel aud the other prisoners who are in custody, ete. 
The king is woll mindful of fhe greai, good and ac- 
ceptable services which the people of the nation of Scotland 
have done him in time past, and of their loyalty, and of 
the love and affection which the kings of Sdotland, the father 
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do la nation, lui ont moustriez par effecl, Il en est 
tres content, eb sen loue, ef les on mereye; et aussi 
de sa part il les a tractiez le plus doulcement et 
favourablement quil a este possible, et plus avantagez 
en toutes choses que nulz autres; eb en ce que touchie 
lonneur et Je bien du dit roy Descosse et des sions, 
dont le roy a este adverty, il se y est employe, et 
vouldroit tous jours faire comme en ses propres af 
faires. Et en oultre, pour lonneur ct fiance quil a en 
ceulx de la nacion Descosse, peult chacun cognoistre la 
seurte quil a prius en eulx, comme de leur bailler Ja 
garde de son propre corps, El pose que en aucuns 
de la nation il ail este trouve faulte, comme estre ne 
peut en toutes nations quil nen y ail de ungs et 
dautres, ainsi que lexperience le monstre, tant en 
France que en Escosse et ailleurs, toutes voyos au 
regart des autres son vouloir ct affection nen est on 
riens changio, eb a on eulx aussi grant amour ot 





and the son, and the people of thet uation, havo oflectually 
shown him, Therowith he is much gratified, and well 
ploased, and thanks them for the semo ; and also upon his 
part, ho hag treated them in tho most gentle and favourable 
wise possible, and givon them moro advantages in all things 
than any other ; and in whatever affects the honor and the 
woal of tho said king of Scotland and his people, if the 
king has been informed thoveof, he has employed himself 
therein, and has wished at all times to act as he would 
do in his own personal affairs, And moreover, as to the 
honor and tho trust which ho has in the people of the 
nation of Scotland, overy one may perceive the confidences 
which he places in them by tho fact that he has assigned 
to them tho guard of his own person, And admitting 
that in somo of tho nation he has found a shortcoming, as it 
cannot be but that among all nations there must be some 
few such like, as expericnce shows, as well in France 
agin Scotland and clsowhere, nevortheles», as regards the 
others, his good will and affection towards thom is nothing 
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fiance que eut jamais, et le peust chacun jour veoir 
clerement tous les jours, 

Mais pour retourner aux particuliers en tant quil 
touche le dit Cambel.: 

Ie roy pense que les dits ambaxadeurs ont eu 
assez cognoissance du gas et crime par lui commis, 
lequel de soy mesmes ect sans aucune force ou con- 
trainte il a deliberalment confesse, eb par plusieurs fois, 
et y persevere jusques a la mort, et dont a ceste 
cause lexecution en est ensuye, Neantmoins encores 
pour obtemperer a la requeste des dits ambaxadcurs, 
et que le roy seia bien joyeux que son beau frere, 
le roy Descosse, et ceulx de Ja nacion sachent et en- 
tendent la.verile de la matiere, le voy escripra a sa 
eourt de parlement (en la quelle le proces du dit 
Cambel a prins fin, eb par lordonnance dicello, qui est 
court souveraine de tout le royaume, a este Je dit 
Cambel, apres sa confession faite, comme dessus, ‘exc- 





changed, and he has as great love and trust in them as he 
ever had, as may be elealy seen daly, 

But to return to the particulars as fav as they affect thd 
said Cambel. 

Tho hing thinks that the said ambassadors have hed 
sufficient knowledge of his ease and of the crime by him 
committed, which, without any force or constraint, ho has 
voluntarily and deliberately confessed, and this at several 
times, and has persevered therein to the death, and there- 
upon execution had followed for this resson, Neverthe- 
less, to yield to the 1eqnest of the said ambassadors, and 
because the king will be very glad that his brother-in-law, 
the king of Scotland, and the people of that nation should 
know and understand the truth of the maiter, the king will 
write to his comt of parliamont (in which the proceedings 
respecling the said Cambel were concluded, and by the 
ordinance thereof,—it being the supreme court of the whole 
retlm,—the said Cambel was executed, afier he had made 
his confession, as lias been stated above) that they should 
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cute), que la confession dicellui Cambel ila monstrent 
aus dits ambaxadeurs; et so besoing est, et que avoir 
on vucillont le double, quilz la lour baillent en foime 
deue et vallable pour porter en Escosse, ou la ou-il 
leur plaira, eb informer le roy Descosse ct ceulx de 
la nacion, ainsi et par la forme et maniere que lo 
plaisir du roy Descosse sera de faire. 

Et quant au fait de Robert Cogingam, et Thomas 
Halidaz, ct les autres detenuz prisonniers pour les 
charges qui leur sont mises sus et imposees, le roy'a 
este bien desplaisant davoir trouve sur eulx matiere 
parquoy il aye convenu les mettre eb constituer en 
arrest; ot ny a riens fait que par grande et meure 
deliboracion, ct apres plusieurs informacions qui tres 
fort te chargoient, et dont de leur bouche sans aucune 
contrainte ilz en ont comme partic confesse, ainsi que 
plus a plain a este remonstre aus dits ambaxadours. 


oxhibit tho confession of tho suid Cambol to the said am- 
Inssndors ; and if nocd be, and if they wish to havo a copy 
thereof, that they should be supplied therewith in due and 
fitting form in order that they may carry it info Scotland, 
or wherever if shall please them, to inform the king of 
Scotland and the people of that nation, in such wiso and 
by whatever form and manner it may be the pleasure of 
the king of Seotland to do. 

And as regards tho case of Robert Cogingam and 
‘Thomas Halidaz, and the others yet detained in prison in 
consequence of the chaiges which ave laid and brought 
against them, the king has been much pained at having 
found in thom a good reason for putting and keeping them 
in arrest ;-and herein he has done nothing without great 
and mature deliberation, and after many informations which 
prossod ihem very heavily, and of which, with their own 
mouths and without any constraint, they have made, as 
it were,» partial confession, as has been more fully shown 
to tho anid ambassadors, And tho king would bo moro 
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Et soroit lo roy plus joyeux de deliverance des choses 
dessus dits que de leur coulpe. 

Mais quant telz cas adviennent, qui sont si grans ob 
de si grant importance ; quant ilz touchent la personne 
du roy, de son lieutenant general, et de ses principaulx 
chiefz de guerre, eb de la perdicon de toute son axmee, 
et dont en peu advenu inconvenient irreparable a la 
chose publique de son royaume; ce nest pas de mor- 
veille se le roy a este conseille de vouloir averer ces 
choses, eb faire proceder cn larreste de ceux qui sont 
twouvez chargiez, ef la ou il y a grandes ct se vehe- 
mentes presupcions, comme es choses dessus dites, 
jusques a ce que la verite en soit sceue. EL quant 
aucuns de la nacion do France en auroient autant fait 
au royaume Descoce, le roy seroit bien joyeux que 
son beau frere, le roy Descosse, feist le semble; ausi 
ne fait il point de doubter que le dit roy Descosso cb 
ceulx de son royaume, de ce advertiz et informez, ne 
goyent joyeulx et contens de ce que le roy y a fait, 


pleased that they should be oxonerated from theso things 
above said than at their punishment, 

But when such cases arisc, which aro so grort and of 
so great importance; when they affect the person of the 
king, of his licutenant-goneral and of the principal officers 
of tho war, and the destruction of his entire army, and 
whence might have arisen irreparable damage to tho public 
good of his realm, it is no wonder that the king should be 
advised to be pleased to investigaic chose matters, and proceed> 
to arrest those persons who are found charged therewith, and 
where there are such great and strong presumptions, ay in tho 
cases above specified, that the truth thereof should he dis- 
covered. And whenever any persons of tho nation of Franco 
shell have dono the like in the kingdom of Scotland, the 
king will be right glad if his brother-in-law, tho king of 
Scotland, would do the like; and he makes no doubt that 
the said king of Scotland and the people of his kingdom 
will be pleased and satisfied with what the king has done 
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ot que la verite en soit scoue. Car, comme dit est 
dessus, le bien de lun‘ est le bion de lautre, eb Je mal 
et inconvenient de lun est le mal ct inconvenient de 
lautre; el les aliances entre culx sont si grandes, si 
bonnes, et si perfaictes, et ont este si bien cntrotenus 
le temps passe, eb seront encores (si Dieu plaise), que 
dun doit fairo pour lautre ,comme pour soy mesmes, 
Et ainsi lo veult le roy faire de sa part, confiant ct 
non revocant en doubte que le roy Descosse fairo le 
semblable de sa part. 
Fait a Saint Priet, ou Daulphine. 


(Dorso.) La response faite a ceulx Descoce a Saint 
Pryct, eb depuis a culx baillio par eseript, ou 
moys de Jannier, mil ccee, lyj.? 


herein and that the truth thorcof should be known, For, as 
has boon said above, tho good of tho ono is tho good of 
the other, and the hurt and harm of the ono is the hurt 
and harm of tho other; and tho alliances botweon them 
ara go great, so good, and so perfect, and have been #0 
well kept in times past, and still shail be (if God please), 
that the one would act for the other as for himself, And 
thus will the king do, for his part, trusting and nothing 
doubling that the king of Scotland would do tho like 
upon his part, 
Executed at Saint Priet, in Daulphine. 


(Dorso.) The answer made to the people of Seot- 
land at Saint Pryoct, and afterwards delivered to 
them in writing, in the month of January, one 
thousand, ecec. tyj. 





1 This document is written upon | given above, occurs upon the back 
four leaves of paper, namely, the | of the Jast, The watermmk re- 
folios numbered 47, 48, 49 and 50, | sembles the head of a mallet, sur- 
‘The leaves 61, 52, 53 and 54 are | mounted by a cross, 
blank, except that the indorsement, 
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1457, 


Lrrrern of Thomas ‘Spence, bishop of Galloway, re- 
specting the return of the princess Joanna from 
France into Scotland. 


AD 457, Novus, Thomas, par la permission divine evesque de 
March 2). Galouc, ambaxeur envoye¢ en ce royaulme de France 
The bishop par le roy Descoce, mon souveiain scigneur, ob avec 
gonsen's f° nous lo scigneur de Lmezay et laicediacre de Glasco, 
ofthe pa ceitifions a tous ceulx quil appartendia, que, entre les 
ead oann® autres choses dont le roy Descoce, mon dit souvorain 
Fianee — gcigneur, nous a donne charge, il nous a ordonne 
tale Hoot: equelir de par luy a tres hault et tres Christion 
prince le roy de France, son freie et alye, que son 
plaisir feust lui envoycr madame Johanne, seur 
de mon dit souverain seignour le roy Descoce, estant 
des piecn en ce dit 1oyaulme. Laquelle requeste oye 
par le roy de France tres Christien, en ensuivant le 
youloir de mon dit souverain seigneur, a acorde, et 





[PR insta ion, ] 


Wi, Thomas, by tho divine peamession bishop of Galoue, 
tn ambassador sent into this realm of France by the king 
of Scotland, my sovereign loid, and along with us the Ind 
do Linezay and tho achdeacon of Glnsco, ceitify to all 
those persons whom it shall concern, that, among the othor 

+ matters which tho king of Scotland, my said sovercign lod, 
gave us in chage, ho diiceted us to ask, upon his behalf, 
of his most high and most Christian mince the king of 
France, his brother and ally, that he would be pleased to 
send madamo Johanne, the sister of my said sovercign 
lod the king of Scotland, who for some time past hars’10- 
sided in the said realm. When this request was heard by 
the most Christian king of France, he, yielding to the wishes 
of my said sovereign lord, has assented thereto, and with 





‘From the original, contained in the Baluze MS, 9987-8, No. 39 
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de nostre consentement, eb des ambaxeurs qui derteine- 
ment se sont retournez devers le roy, mon dit souve- 
vain seigneur, la fait bailler et delivrer a mon seigneur 
de Coneressault, subgiect de mon dit souverain seigneur, 
pour icelle mener devers lui ou dit .oyaulme Descoce ; 
auquel monseigneur de Conctessault nous et les dits 
ambaxeurs, par le povoir a nous donne par le roy 
notre dit seigneur, avons baille la charge de la rece- 
voir, et par le povoir que dessus, et pow et ou nom 
du dit mon souverain seignur, nous en tenons pour 
contens. 

En tesmoing des quelles choses nous avons signe ces Date, 
presentes de notre main et fait seeler de notre seel, a 
Aigues Peise en Bourbonnoys, le xxjme jour de Mais, 
lan mil quatre cons cinquante six. 

Votre! tres humble et obeyssant serviteur et chapi- 
laine, Lrvesgur pu GaLoway? 





ow’ consent, and that of the ambassadors who havo lately 
reiurned to tho king, my said sovoreign lord, has enused 
her to be given up and delivered to my lord de Coneros- 
sault, tho subject of my said sovereign lord, that he may 
eonvey her to him in the said venln of Scotland ; and to 
the said lod de Concressault we, and the seid ambassadors, 
by virtue of the power to us giyon by the king ow snid 
lord, have granted the chaige 10 1eceive her, and by the 
authority above named, and by and in the uname of my said 
sovereign lord, wo hold ourselves satisfied hercin.. 

In testimony of these things we have signed these pro- 
sents with our hand, and sealed them with our seal, at 
Aigues Persé, in the Bourbonnoys, the xxj. day of Mmch, 
in the year One thousand four hundied and fifty-six. 

Your most humblo and obedient servant aud chaplain, 
Tux Bisor or Garoway, 





1 This portion of the letter, to the } upon a single leaf, has no endoise- 
end, is in the bishop’s handwiiting. | ment or address. The watermak 
7A, considerable poition of the } 15 0 Catharine wheel, 
aenl remnins, ‘The lette, wiitter - 
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L457. 


Prouisition by Thomas Spence, bishop of Galloway, 
stating the reasons for preventing the departure 
from France into Scotland, of the princesses Joan 
and Annabel, the sisters of the king of Scotland. 


AD, 1457, THOMAS, evesque de Galloue, conseillier ot ambax- 
Nov.8 deur de mon souverain seigneur le roy Descoce e3 
The bishop pais de France, cortiffie a tous ceulx a qui il appar- 
fists the tiendra que comme ia pieca, par le commandement do 
which have mon dit souverain seigneur, javoye chage de mener ct 
ager conduire pag devers lui tres haultes ot tres puissantes 
upon his "princesses, mes dames Johanne et Annable Descoce, 
authority, seg geurs. Pour les quelles choses accompli, apres ce 
que le roy de France a fait mener eb aconvoier mes dites 

dames par messire Guillaume de Monypeny, chevalior, 

seigneur de Concvessault, son conseillier et chambellan, 

jusquea quelles sont venues en ceste dicte ville de 





(TRANSLATION. ] 


I, Tuomas, bishop of Galloue, councillor and ambassador 

" of my sovereign lord the king of Scotland in the country 
of Wanee, make known fo all those persons whom it shall 
concern, that some time ago, by the commandment of my 
said sovercign lord, I had charge to bring and conduet to 
him the most high and most powerful princesses, my Indies 
Johanne and Annable of Scotland, his sisters.. For the 
accomplishment of which things the king of Franco after- 
wards caused my said ladies to be copveyed and conducied, 
by messiie Guillaume de Monypeny, knight, lord de Con- 
eressault, his councillor and chamberlain, until their anival 
in his said town of Harfleu to take shipping. At which 





——— 


‘From the contemporary notarial copy contained in the Baluze MS, 
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Harflen pow fairo leur passaige. Au quel lieu ont 
demoure longuement pour atlendie seure et bonne 
compaignie, et tant y fut procede que mes dictes 
dames furent dedans le bort du navire pour faire 
leur dict passaige, eb bonne et seure compaignie 
avecques.eulx pour les conduire a certain nombie 
de navires, Mais neant moins, pour lindisposicion du 
temps, et les grans tormens qui survindient depuis 
que mes dictes dames furent recueillies dedans le 
port du dit navire, qui furent telz que la plus grosse 
nef de la compaignie et ung petit ballenjer, quavions 
achapte a conduire mes dictes dames, furent contrains 
acoupter leur maetz, et en tres grant peril de perdre 
et noyer, et aussi y eust plusews vesseaulx de pes- 
cheurs et autres, perilz, et giant nombre de gens 
noyez, Non obstans les quelles choses mes dites 
dames furent contrainctes de descendre o terme eb 
revenir en la dito ville de Harfleu; au quel lieu vin- 
dront par deveis nous et le dit seigneur do Concres- 
sault, noble homme, Jacques do Clermont, escuier, bailli 





place they have tarried for a long time, waiting for a 
enfe and good convoy, aud so far had thoy proceeded that 
my said ladies were embarked onbord the ship to make 
their said passage, and there was good and safe convoy 
with them to escort them, together with a certain number 
of ships. But nevortheless, in consequence of the unfavour- 
ableness of tho weathor, and tho great storms which have 
arvigon since iny said Indies have been received onbord the 
said ship, which were such that the largest ship in the 
company, and a little balinger Qwhich wo had purchasod 
to accompany my snid Indies), were compelled to cnt 
away their masts, and were in very great danger of being 
Jost and sunk, and so were many large vessels of fishermen 
and others in danger, and a great number of men were 
drowned, Notwithstanding which things, my snid Indices 
svere compelled to come on shore, and to return to the said 
town of Harflou; 10 which place there came to us and the 
anid lord do Coneressault, the noble man, Jacques do Cler- 
5 “2 
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de Caulx, [lector Duceetz, chevalier, seigneur de Long- 
nesse, Nicholas Baudier, lieutenant pour lo roy en In 
dite ville de Harfleu; avecques plusieurs maistres 
maiiniers de mea eb antics. Les quelz dirent quilz 
estoient tous subgectz eb seiviteurs du roy, eb que 
tant pour Ionneur de lui et de mon dit souverain 
seigneur, comme pour plusiews inconveniences de 
tourmens et autres que se poutroient ensuivir, ilz ne 
conseilloient ne aprouvoient aucunement, se nous ne 
voulions perdre mes dites dames, a notre estient, que 
nullement nous passissions plus avant pour cest yver, 
car cestoit la plus dangereuse saison del annce. 
to forbid Pour les quelles choses dessus dites, moy aiant la 
the anh charge do par mon dit souveiain seigneur eb son 
theScottish ambaxadoux pour icelle matiere, considere ce que dit 
prinoeeset est, nay volu en aucune maniere que mes lites dames 
onthe soient passees plus avant pour cest yver; eb ay def- 
Scumas fendu eb commande expressement de par mon dit 
souverain seignew, par vertu de mon pouvoir comme 


mont, esquire, bailly of Caulx, I[eetor Ducectz, knight, 

lord do Longnesse, Nicholas Baudicr, the king’s Heutenant 
7 in the said town of ILaifleu, with many other master mari- 
ners of the sea and others. They affirmed that they were 
all the king’s subjects ond servants, and that, as well for 
his honor and the honor of my said sovereign loid, as for 
other dangers which might arise from the storms and other 
oceuxiences which might follow, they could not by any 
means advise nor appioye our intention (unless we wished 
that my said ladies should be lost), and that on no account 
should we proceed further for this winter, since it was the 
most dangerous period of the year. 

For these causes above mentioned, since I have heen put 
in charge by my said sovereign lord, and am his ambassador 
in this matter, and taking into consideration what hag, been 
stated, I cannot by any means congont that my said Indies 
should advance further for this wintor; nnd upon tho part 
of my said sovereign lord, by virtue of my authority as his 
anid ambagsedor, I have forbidden it, and expressly com- 
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son dil ambaxadeur,au dit seigneur de Concressault 
que pour cest yver il ne passast plus avant; ef que 
pour signiffier les choses dessus dites a mon dit 
souverain, seigneur je me suis dispose daler par deveis 
lui, a fin daviser quant ne comment mes dites dames 
passeront, 
En tesmoing des quelles choses dessus dictes jay Date 

signe eb fait seeler ces presentes de notre seel, le viij 
jour de Novembre, mil iiij ¢. lvij. 


Dz Roerwac, 


(The notarial attestation then follows) 


Roranyt. Collationno a loriginal, ou quel ce mot 
“ e¢” estoit en glose, entie ces deux motz 
“ mous”—* le dit seignewr.” 


(Dor'so) Copie du scolle de la defense faite a monsieur 
de Concressault par levesque de Galouy de 
mettre mes dames Descosse sur la mer? 


mandcd the said lord de Coneressault, that for this wmter he 
proceed no fither; and thet to make known to my onid 
sovereign lord the facts above mentioned I have determined 
to préeced to him, in order to deliberate whon and how my 
snid ladies shall cioss over, 

In witness of the things aboyo said I havo signed and 
sealed. these presents with our seal, the viij, day of November, 


One thousand ilij e, lyij. 


Rotant. Collated, with the original, in which the word 
“at” was an inteilineation between these favo 


a 


words “ nous”— le dit seigneur. 


(Dorso.) Copy of the sealed instrument made to my 
lord de Condressault by the bishop of Galouy, 
forbidding the embarkation of my ladics of Scot- 
land. 





1 A notmial copy on papa, The }icntly an ox, with 4 cioss between 
watermark is a quadiuped, appa: | his horns 


AD 1458, 
October 31, 


Warrant 
fo. a pay~ 
ment to be 
made fo 
conveying 
a safe con- 
duct to the 
English 
ambassa- 
dors, 
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Warnant for the payment of eighteen livres Tournois 
to Mouice Doulceieau, for his expenses in attend- 
ing upon the English ambassadois,? 


Les geneaulx conseilleis du roy, notre seigneur, 
sur le fait cb gouvernement de ses finances, a Jehan 
de Pais, cominis cn lellection de Gisors, a recevoir In 
poicion illee mise sus do loctroy des xxx. mille francs 
Townois, fait au dit seigneur au mois de Juing der- 
nier pasde par les gens dos trois estaz de Noimandic, 
saluz, 

Nous vous mandons que, des deniers de, votre dicte 
recepte mis sus pour les frais oultre et pardessus le 
principal dicellui octroy, vous baillez eb delivrez a 
Morice Doulcereau la somme de dix huit livres Tour- 
nois, que nous Iui avons ftaxe ef ordonnez par ces 


[TRawsn Wrr0n. ] 


Tn genoral councillors of the king, owr lord, respecting 
tho business and managoment of his finances, to Jchan do 
Pmis, commissioner in tho division of Gisors, to reccive the 
proportion thereupon fixed of the grant of thirty thousand 
francs Tournois, mado to the said prince in the month of 
Juno last past by the people of the threo estates of Normandy, 
greoting. 

We command you thet, from the money in your said ro- 
ceipt imposed for the expenses which are over and above 
the principal of that grant, you pay and deliver to Morice 
Douleerenu thé, sum of eighteen livies Tournois, which wo 
haye svarded and appointed to him by these presents, for 
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presetites, pow ung voyaige quil fait presentement 
partant de la ville dé Rouen a Calays, pow porter 
ung sanfconduit du roy a messeigneur Jehan Wanelok 
eb messire Loys Galet, Anglois, estans au dit Calays, 
ou ailleurs ou quilz soient; et aussi pour aider au dit 
Monica a avoir ung cheval, pour faire le dit voyage. 

Et par rapportant ces presentes, aveeques quittance 
du dit Doulcereau do la dite somme de xviij livres 
Tournois, icelle somme sera alloue en voz comptes, et 
rabatue de votre dit recepte par tout ou il apparten- 
dra, sans aucune difficulte, 

Donne soubz noz signetz, le derenier jour Doctobre, Date, 
Jan. mil, ecce cinquante et huit. 

J. Lenoursirr. 


(Dorso.) En la presence de moy, Guillom le Picart, Receipt for 
notahe, et seerctaire du roy notro seignew, sum 


Morice Doul...... 4 confesse avoir receu 


n journcy which ho is now making in going from the city 
of Rouon to Calays, to convoy the king’s safe conduct to 
messcigneurs Jchan Wanelok gnd messio Loys Galet, 
Englishmen, who aro at the sdid Calays, or elsewhere 
whérever they may bo; and also to help tho said Morice 
in procuring a horse to make the said jouney. 

And upon the production of these présonts, ‘togothor 
with tho recoipt of the said Doulcoreau for the said sum 
of xviij. livres Tournois, that sum shall be allowed in 
your accounts, aud entirely deducted fiom your said receipt 
where fitting, without any difficulty, 7 

Given under our signet, the last day of October, the 
year One thousand cece. fifty and eight, 

J. Lounoursinn. 


(Dorso.) In the presence of me, Guillem lo Picart, 
notary, and secretary of the king, our lord, Morice 
Doulefereau] achnowledges thet he las received 
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de Jehan de Paris, nomme au blanc, la somme 
de dixhuit .... a lui tauxee ot ordonne pour 
les causes contenus au dit blanc, de la quelle 
somme de..... le dit Doulcereau sest tenu 
powr content et bien paye, ef en aquitte, eb 
quitte le dit... . et tous autres, 


Date Tesmoing mon seign manuel cy mis a sa requeste, 
le premier ..... de Novembro, lan mil, coco 
cinquante et huit. 

G. Picart. 


of Jchan de Paris, named in tho blane, the sum of 
eighteon [livres Tournois], to him awarded and 
oidamed, for tho causes contained in the said 
blanc, for tho which sum of [eighteen livres] the 
said Doulcorcau holds himself satisfied and well 
paid and acquitted thereof; and ho acquits the 
said [Jchan do Pavis] and all others. 


Witness my sign manual heie placed at his request, 
the fist [day] of Novembe, the yoar One thou- 
sund cece, fifty and eight. , 


CG. Picari. 
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1468, 


News Lwrrer addiessed to the king of France from 
the court of the duke of Burgundy, giving 
an account of the negotiations which were in 
progiess in that court by Wenlock, upon the pat 
of the English, together with intelligence from 
England? 


Des Nowvelles. 


Est vray qui les ambassadeurs Dangleteire, estans AD, 1458. 
a la court de monseigneur de Bourgoigne, ont este November 
festiez bien, et grandement desfraiez de toute leur Wenlock’ 
despense, eb fait donez honnourables et a eulx pour- Tie on the 
fitables. . Continent, 

Item, ontre pluseurs overtures faites, tant par eulx 
comme aultres, a este pourparle des mariages et ali- 
ances, de la fille monsieur de Charolois, de deux alties, 
filles de Bourbon et de Gheiles, dune part, et des filz 


['PRANSLATION. ] 
Soup Nrws. 


Tr is truo that the ambassadors of England, being in 
the court of Monscigneur of Bourgoigne, have been well 
feasted and gicatly icembursed for all their outlay, and 
honorable and profitable gifts hayo been made to them, 

Item, among many overtures made, as well by them as 
by others, thera have'been discussed certain marriages and 
alliances, of tho daughter of Monsiour de Charolois, of two 
others, the daughters of Bourbon and of Ghoiles, on the 
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du roy Dangleterre, du duc Diork eb du duc de Som- 
Iieset. 

Ttem, sur co pas ont este eseriptes lettres par ma 
dame Ia duchesse aus dits roy et duc contenants 
credence sux Wanelok, laquelle credence se dovoit 
envoier par ma dicte dame au dict Wanclok en dedens 
certain jour lors enscripl, verifies de sa main, pour 
lexposer aux dessus dit selon lintencion delle, et de 
ceulx de qui povoit elle use. 

Item, a cellui jour, ou environ, ma dicte dame fist 
escripre au dit Wanelok, lois.estant a Rouen, que ob- 
stant aucunes doubtes que elle ct aultres mettoient 
en sa commission, et quil ne traitast choses au contre 
des ouvortures faictes entre eulx, elle avoit deffense 
de non Ini envoier par escript la dicte credence, et 
pour lors sen deporta. 

Item, le dit Wanelok retourne » Boulogne au dit 





one part, and of tho son of the king of England, of tho 
duke of Yoik, and of the duke of Sombreset. 

Item, towaids this end there have been written letters, 
hy my Indy tho duchess, io the said hing and duke, con- 
taining aedenco foi Wanclok, which credonco was to 
be sent by my said Indy io tho said Wanelok, within 
® cortain day then written, verified by her hand, in 
order io instruct tho persons aforesaid, according to her 
intention and the intention of those persons of whom sho 
could make use. ‘ F 

Item, on that day, or thercahouts, my said lady caused 
tho said Wanelok, who was then at Rouen, to be written 
io, to the effect ihat some doubts had arisen, which she 
and others found in his commission, and in order that 
ho should not trent of matiors which were in opposition 
to the overtures made between them, she had forbidden 
the said credence to be sent to him in writing, and that 
for this time he should be gone. 

Item the stid Wanelok, having returned to Boulogne 
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son compaignon, envoia quere lamy que scavez, eb lui 
requist porter aucunes besongnes a mon dit seigneur 
le duc, eb a ma dicte dame, dont lune partie il, 
monstra ef descouvry lors, qui contenoit ce que en- 
suit en substance, é 

Cest assavoir; que tout le demene, ossi avant que 
signe a este par les deux ambassadeurs estans a Rouan, 
at ca qui fait avoit este entre culx au maniere qui 
est mis par escript, a este envoie par coppie, avec 
aucuns articles et lettres closes, apart a monsieur le 
dus eb » madame. . 

Et entre aucunes choses y a este escript les over- 
tures des mariages de la fille du roy, et au dehors 
des filles de monsieur Dorleans et monsieur du Maine 
pour les meismes princes Dangleterre, dont mention 
est faite cy dessus, 

Item, plus au dehors de la dicte coppie, que mon- 
seigneur le due, sur toutes les choses du monde que 


to his said companion, sent to seck the friend, whom 
you know, and requested him to carry cortain affair to 
my said lord the duke, rand io my said Iady, one part of 
which he then showed and exhibited, which contains 
that which follows in substance, 

That is to say, that all the device, as well that previously 

signed by the two ambassadors being at Rouan, as that 
which had been dono between thom in fhe manner which 
ig put i writing, has been sent by copy, together with 
some articles and closed letters, separately to my lord the 
duke and io my lady, 
_ And among other things thore have been written the 
overtures of the marriages of the king’s daughter, and, 
further, thoso of tho daughters of monsiem Dorleans and 
monsicur du Maine, with the same princes of England, of 
whom mention is mado above. 

Tlam [it is stated], futher on in the said copy, thal my 
lord tha duke, wboye all things in the world which he 
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plus desiroit, quil gardast et entretensis) monsieur le 
daulphin, sans soy en desfier pour chose quelzconques ; 
.et pour plusewrs causes que lors ne voulu declairer 
de dit Wanelok, combien que fort en fust requis, ete. 

Item, ossi, au dehors de Ia dicte coppie estoit ung 
aultve article qui faisoit mencion que cctlx de la 
partie de France desiroient beaucoup plus a avoir 
treves entre les deux royalmes, dont en icelle coppie 
en est auctme mencion faicte, que ne eut fait ne 
faisoient ceulx de la partie Dangleterre Et sur 
ce point fut interroguie le dit Wanelok a savoir 
les causes pourquoy; le quel respondi que cestoit a 
entendre que se les dites treves estoient prinses, le 
passage des Anglois seroit rompu de venir a laydo 
de mon dit sire le duc, se besoing et necessite Ini en 
estoit pour guerre ou aultrement, au mains durant 
le temps des dites treves; eb que ce ‘fut hardiment 
dit aux personnes de mon dit sire le duc et de ma 
dicte dame. + 


would most desiie, should guard and keep monsieur tho 
Dauphin, without doubting him therein in any matter 
whatsoover ; and this for many causes which tho snjd 
Wanelok would not then disclose, although he was mgontly 
requested go to do, ote. 

Item, moreover, furthor on the said copy was another 
article, which mado mention that those of ihe party of 
France desired much moc to have a truce between the 
two kingdoms, of which in this copy mention is made, than 
those of the party of England do, or did. And upon this 
point the said Wanclok was questioned in order to know 
the causes why; who answered that its meaning was, that 
if the said truce was made, the passage of the English 
coming to the aid of my said lord the duke, wotld be 
interrupted, if he should have business or necessity for 
them for war or otherwiso, at least during the time of the 
said tiuec; and that this was boldly and personally said 
to my said lord the duke and my said lady. 
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Item, ancoires au dehors de la dicte coppie y avoit 
ung autre qui faisoit mencion que on lui avoit baillie 
ung heralt, nomme Maine, par le quel ceulx de Franco 
entendoient quil deust rescripre, lui venu en Angleterre, 
de Ia maniere et comment le roy, Ia royne et leur 
conseil les avoient receux; avec une partie, se faire se 
povoit, des conclusions qui prinses seroient aprez leur 
vaport fait; et que anchois quele dit herault, ne nulz 
des ditz de France, en sceussent aucune chose, que 
mon dit sire le duc en serroit adverti le primiér; et 
de ce se tensist seur. Pour cest article a este le dit 
Wanelok fort suspecte, 

Item, apres cestes choses venues et exposes a mon 
dit sieur le duc, il me voulu ouvrir les lettres en- 
voiees par le dit Wanelok a madame la duchease, cb 
les envoia par le porteur avec le gouverneur de 
Lille, nomme messire Baudin Donguies, au Quesnoy le 
Coure en Henault. Laquelle les ouvrey; at icelles 





Liom, yet finther-on in the said copy there was another 
[article] which made mention that « herald had been nsaigned 
to him, named Maine, by whom those of France understood 
thal ho would write, when he had come into England, 
of the manner and how the king, the queen, and then 
council had received them ; together with a copy, if if were 
possible to do so, of the -conelusions which should be 
arvived at, after their reporé mado ; and that, before the 
said herald, or any of the said party of France could 
know anything thereof, my said lord the duke should 
be informed thereof the first; and of this he might hold 
himself sure. For this article the said Wanelok has been 
much suspected, 

Item, after these things brought and ielated to my said 
lord the duke, ho wished me to open the letters sont 
by the said Wanelok to my lady the duchess, and he 
sont them by the benmer, with the governor of Lille, named 
mossire Baudin Donguies, to Quesnoy Ie Couro in Ienault, 
The duchess opened them; and -having perused them, 
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entendues, rescripsy au dit Wanelok comment lle 
avoit veceu ses lettres of tout bien entendu; elle 
noseroit escripre sa voulente au dit roy Dangleterre 
et due Diork, comme promis avoit, pour doubte 
quelle et aultres (sans nulz nommer) avoient que 
chose, par Tui et ceulx avec qui il avoit converse, 
neussent este traictees ou powrparlees toutes contraires 
asa Voulente, qui ne se1oit hommeur a monseigneur ne a 
celle, sainsy estoit trouve ; eb quil fut seur eb certifiast 
par tout ou il apportiend, quo quant les dessus dits 
vouldroient entendve aus dits ouvertures eb envoicr 
personnes habilles a conduire telz maticres, mon dit 
seigneur et elle seroient et demouroient en tout cel 
estat quil les avoit laissiez, prestz dentendre a toutes 
bonnes conclusions, Mais de present ne satendist 
point davoir aultve credence, tant quelle seroit acer. 
tonee de la youlente des dits roy et duc Diork; ob 





sho answered iho said Wanclok that sho had received his 
letters and comprehonded them perfectly well; that sho 
did not daic fo write her will to the snid king of England 
and tho duko of York, a8 sho had promised, in consequence 
of the fear which sho and others (without mentioning any 
names) had that the aifair should be tronted and discussed 
hy him, and thoso persons with whom he had conversed, 
clenn contrary to her pleasure, which wonld be no honour 
cither 10 my lod, or herself, if so it wore found to he ; 
and that ho was sue, and assured all those whom it might 
concern, thal whon the persons above-mentioned would givo 
heed to the said overtures, and send persons qualified to 
conduct’ such matters, my said lord and she would be, and 
would continuo to be, entircly in the estate in which he 
had left thom, ready to give attention to all good conclu. 
sions. But that at present he should not wait to have 
another credence, until she should bo certified of the ploa- 
auvo of the said king and duke of York ; and letters, tho 
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sont ces lettres en celle meismes substanco envoiees 
en Angleterre, et nulles aultres. 

Item, quant a la descente dey dits Wanelok et 
Gales on Angleterre, trop longue choso seroit en 
escripre. Mais en brief, ilz ont tout esmeu la coste 
depuis le north jusques a west, disans que larmee de 
France se preparoit de y venir a puissance; eb a ce 
faire y sont commis, avec giant nombre de gens de 
guerre, Iarcevesque dé Cantorbie, le sire de Rieveres, 
et sir.Girvais Clifton. 

A lew venue devers le roy ny avoit que nulz State of 
seigneurs, sy non Je due de Boquinghan, le conte de Engle 
Cyrosbery, grant tresourier Dangletere, le siew le , 
Roosce, et auenngs evesques. Ht sest le parlement (qui , 
siet iiij. fois lan) leve devant Jey jours acoustumes par 
ung conteuc qui sest esmeu entre je duc Dexstre et 
les gens de la loy, que on nomme les Juges Dangle- 
terre; le quel duc en print lun diceulx au palais de 


samo in substance to these, aro sent into England, and no 
others, : 

Item, as to the descent of the said Wanelok and Galel, 
into England, it would be too long a matter to write 
about. But, in short, they have entiicly iaised the const 
from tho north to the west, saying that the mumy of France 
was propared to come thither in force ; and to do this, thero 
are commissioned, with a great number of soldiers, tho 
archbishop of Canterbury, the lord of Rieveres, and Sir 
Girvais Clifton, 

At their coming to the king, he had no lords oxcepting 
tho duke ‘of Boquinghan, tho earl of Cyroshery, the great 
treasurer of England, the lord de Roosce, and certain 
bishops, And ihe pmliament (which sits four times in the 
yonr) hag vison beforo the usual time, in consequence of 
a dispute which hag sprung up between the duke of Exeter 
and the lawyers, who are called the Judges of Lng- 
land; tho said duko having seized one of them in tho . 
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Westmoutre, le boute en sa barge, et emmena en la 
Tour de Londres. Et ceste cause, et ca qui sen est 
ensievy, nont fait ne fient que ilz avoient loy ne juge- 
ment en Angleterre, tant que le dit duc aura repare 
le mesfait 

Lambax de nosize saint pere y est, eb proposa ung 
chevalier de Constantinoble devant le dit roy bien et 
honnowable, comme Ja renommee est, a trois fins, lune 
pour la foy, le ij. pour la paix entre les Christians, 
le iij. powr tous dun commun accord secourir a icelle 
foy et 1etourer les infidles; et lui a este donne jour 
de respondye au xije, jour de ce mois Et a le dit cheva- 
lier fut parle comment sy poy de seigneurs estoient a 
la court du dit roy alors quil proposa, veu la re- 
nommee que diceulx et du royaume avoit oy declarer. 

Item, est renommee que se le grant parliament du 
roy se fut tenu ainsi quil avoit este propose, lo 


palace of Wostminste:, thrust him into his buge and put 
him in the Tower of London. And in consequence of this 
event, and pf what followed thereupon, they havo not, 
and cannot haye Jaw noi judgment in England, until the 
said duke shall have iepaircd the misdeod. 

Tho embassy of our holy father is here, and a knight 
of Constantinoble has mado a discowse before the said 
king, well and honourably, as tho 1epoit gocs, to three 
onds; the one foi tho faith, the second for peace among 
Christians, tho third that all, by ono common assent, 
should suecour the faith, and drive back the infidels; 
and the twelfth day of this month has been appointed as 
that on which he will reegive his answer, And it has been 
remarked to the said knight how very few of the lords 
were at tho court of the said king, when ho made his 
discourse, considering the yveputation which he had heard 
declared of thom and of the kingdom, 

Item, it is vepotted thal if the great parliament of the 
king had been held as it had beon proposed, the carl of 
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conte do Warwie oust este despointio dit gouvernement 
do Chlais, ob esb ce donb noloinoe, eb ainsi il lentend 
Mb au contre, il a declare publiquement que pom 
abandonner toutes ses Leries, ob ce quil a en Angle- 
tere, il no rendera Calais devant le tops a lui or- 
donne, eb puis qui ost de ix, ans, dont il na fait quo 
thois; cb deshe soy trouvor doveis mon dit seignour 
le due, ee que brief sera, par Jes moiens que sont 
droschicy,! . 


Warwie would have bocn disappointed of the government 
of Catuis, and this is quife nolorious; and so he under 
stands if, And on the other land, ho hes deced pub- 
Hely, (hat fo abandon all his lands, and whatever he has 
mn England, he will wot givo up Calais before tho timo ap- 
pointed to him, and that it a still for, nino yous, whereot 
only theo have expneds and he desires fo visit ny: said 
Jord the duke, which will shortly come to pass, by the 
wes Whieh we employed, 
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1459, 


Revort, by Sir John Wenlock, of cortain proceedings 
with the French Commissioners; togethor with tho 
reply of Charles tho Sevonth, king of Trance, to 

+ the suggestions submitted by them to him for 
his consideration.! 


Coprle DES KORTTZ DONT WANELOK UNVOLA LE DOURTY, 
A MONSEIGNEUR Du Bouraoiany, 


Ap.1459, ix la communicacion faicto a Rouen on mois do 
Jan 15. Decembre, mil, iiij. ¢. lviij., pour le bien de tres haulx, 
Narrative tres puissans et tres excellens princes, les oncle eb 
oe aes nepvou, et do leurs. royaumes do France ob Danglo- 
to the torre, par tres reveyend pere cn Dicu, Toys do Tar. 
+ Taceting. our, areevesque do Narbonne, conseilleur, Pierro do 
Breze, gomto do Manlovrier, grant seneschal do Nor. 

mandie, eb Jehan Jo Boursicr, scigneur doe Sternvy 


[‘Transrawon,] 


A copy or tim qwreeings or wirtcte WANELOK sent Th 
. DUPLICATE TO MONSEIaNEUT ov Booraoiann, 


In tho communication made ab Rouen in the moulh of 
December, ono thousand iiij. ¢. Iviij. for the advantage of 
the mo&l high, most powerful and most excellent princes, 
the uncle apd nephew, and of fheiv kingdoms of France and 
England, by tho most revergud father in God, Toys de 
Harcourt, archbishop of Narbonne, councillor, Piorra de 
Breze, count do Manlevrier, grand senesehal of Normandy, 
and Jehan Jo Boursier, scignenr de Sternay, knights, in 


* ‘Froth the original in the Baluze MS. 7675. B, fol, 120, 
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chevalicrs, paveillomant consoilleurs cb chambellang dit 
roy de Franco, a eo commis eb deputes dopar luy, 
ot Fchan Wanclok, soignour do Sommoris, chevalicr, 
maistro Loy# Caleb, conscillenrs du roy’ Dangletorro, 
do sa park, anssy comme deputes eb pour co venus an 
dit licu de Rowan. 
Kt promicrement; a esto proteste, tant de lune ‘re pro- 


pakt quo de laulre, avant quilz procedassent plus ceedings 
in the 


avant, quo quelyuo chase qui fut dite en la dite meeting, 

communiecagion no prejudiciéroit ne licroit auctme des 

dits princes a fairo ou lonir quelque ouverture qui y 

fut faite, so bon ne leur sembloit; eb quilz cstoient Ia 

assembles pour tout bien, cb useroient Tun envors 

laubve de homme amour cb oguilo, sang quelyue fiction, 
Ttem 3 of co fnivo fat dit eb communiquic par entre 

oukx, que en plusieurs terres el scigneuries des Chris- 

tions y avoil de grans troubles eb divisions, pyr quoy 

Jes miosoreans -y avoiout Jail, eb faisont, do vrana 


like mamer couyeillors and ehumbevlains of tho king of 
France, commissioned aut deputed by him thereto, and 
Johan Wanelok, lord of Sommoris, knight, master Loys 
Galet, councillors of the king of ugland, mpon his part, 
in Tike manner doputed by him, and who for this parposo 
havo como into the said place of Roum. 

Aud in tho first place; protestetion was mado, as well 
wpou the ono part as the other, before they should advance 
firtbe?, thai, whint imatier soever should be spoken ian the 
wud communication should not prajudice nov hind either of 
tha said princes to do or hold any overture whieh should 
there ho mado, i it did not appear good mnto them ; and that 
they were thore assombled only for good, and would con- 
duet thomselyes, the one dowards tho other, in good love 
and equity, without any unfair denling. 

Item; aud to do this, it was slated and communicated 
mong them, that in mery Christian lands and lovdships 
there have beou great troubles and divisions, in consequence 
of which tho unbelievers have there committed, and are com- 

AA, 
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griefz el dommaiges, of seroient ancoires plus, so 
yemede ny esloit briefment mis. Ht dentro part, y 
avoit de tres grans maulx ef dommaiges fais ob porlos 
chacun jour, tant par terre que par ier, sur des 
hommes et subgiex des roynumes do France cl Danglo- 
terre. Parquoy convenable chose sembloit estro [ot] 
tres necessaire davisor sil estoit manicre quelconquo 
de y trouver quelque voio dapoinlement, tant pour 
evitier Jefusion du sang hmnain et Jes aultres orribles 
moulx qui do Ja guerre des deux royaunes  sestoient 
enssieys et povoicnt ensicnir, quo ossi pom secourir 
ot, aidier dun commun acord au bien de Ia foy ob do 
la Christienete. 

Item; ob sur co fut dib que forte chose ob trop 
difficile soroil do trouver In dite voio dapointement 
so les coeurs des dits princes ny ostoienl enticre- 
mont disposes; a quoy fut au respondre, Wnt par los 
ungs que pav les autres des dils ambaxssndenrs, quily 


mitling, groat ovily and mixchief:, and will commit yet more, 
unless a remedy be speedily applied thereto. And on the other 
hand, very great evils and losses have been daily commiltod 
and inflicted, as woll by land as by sea, upon the people 
and subjects of the kingdoms of VMrance and Mngland, 
Wherefore il appeared to how thing which was very fliing 
and very necessary to be deliberated upon, whether there 
were any means by whieh soma way might ho discovered 
for on arrangement wherchy lo avoid as well the spilling of 
human blood and tho other horrible evils whieh haye fol. 
Towed and must follow tho wars of the iwo kingdoms, as 
also to aid and assist, by oie common record, the good of 
the faith and of Christianity. 

Ttem; and hereupon it was said that it would be a hard 
matter and exeecdingly difieult to find tho said way of 
agreement, if the hearts of the said princes were nob fully 
inclined thereto; to which it was answered, as well’ hy 
the one party ns tho other of the said ambassadors, that 
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creorionté fermement em leurs consciences que les dits 
princes avvient bon desiy au bien dieclle paix par 
tous les bons moions, honnowrables of rajsomaables, 
qui so pouricnt trouver. 

Item; co fait Sut ouvriy par aucuns des dessus dits, 
que on chacnn des dits royaumes y ayoit do grans 
princes ot princesses qui estoient a marier; el que 
sembloib que qui en poivoit faire les maringes, ou 
daucune dicculx, ve poiroit moulx aidier a iccllut bien 
do paix dinal. 

Ttom; de ce propos fivent nommos aucuns des filz 
eb filles des dits princes cb scignours, tant dune part 
que dantro; Jes quelz, se cost lo plaisir des dits 
deux yois cb princes, do les savoir par leurs ambas- 
sidours eb commis que lour sera dit. 

TL quant a besongner au fail dicelle paix, trop 
dilicille chose cob comme impossible estoib que pre- 
mnicrement entra Jes parties no fussent —aecordees 





they firmly believed in theie consciences Unit the said 
prineos had a true desire for the adyancomont of the said 
peace, hy all monns which were good, honorable and rew- 
sonable which conld bo discovered, 

Litem; this way was suggested by somo of tho persons 
above said, that in ench of the suid kingdoms there were great 
princes and princesses to be married ; and that apparently, 
ho who could arrango these marriages, or any of thein, that 
person would help most eflectually to further this advantage 
of w final pouce. : 

Liem; with this object, certain of the sons and daughters 
of tho said princes and Jords wore named, ox well upon tho 
ono side as upon the other 5 who, if this were the pleasure 
of tho said to kings and princes, should bo informed by 
the guid ambassadors and commissioners of what shall: be 
stated fo then, 

And ag relates Lo the management of this peace, it would 
bo an exeeclingly dificult matter and almost impossible, 
unless, in the first place, & certain truco were agreed upon, 


Charles's 
remaks 


upon these 


sugges- 
tions. 


37k VWATERS AND PAPERS: 

aucuncs trenvey do ung, deux, ou brois ans, ou 
autre temps, plus long ou plus court, v la voulente 
des diis princes. 


Apres la quelle commmnicacion ainsi faite, comme 
dessus est eseripl, eb iccllo rapportee pat le dil arce- 
vesque de Narbonne! au roy de France, pour en 
scavoir son bon vouloir et plaisir, lo xv. jour de 
Tanuice cumivant a esto pre les dils arcevesquo do 
Narbonne, comie de Maulevrier eb sire do Sternuy, 
par lordonnance du dit roy, respond sur la dito 
convencion ve qui senssuit. 

Et premieroment; pow: lonnenr eb reverence do 
Dieu, notre Creatour, Pere de pix, ob en ensuivant 
lamonestement de notre saint pero le pappe, qui par 
ses deux legas, les cardinaux Destouteville eb Da- 


for one, to, or three years, ov soma other peviad, ba il 
longer or shorter, according to the pleasure of tho paid 
princes, 


After ihis communication thus made, as lap been wrillon 
ubovo, and it had been reported by the said archbishop of 
Narbonuo to tho king of France, in order to asgerlain 
his good will and pleasure therein, on iho xv. day of 
January following the answer to the snid convention was 
made as follows by the snid archbishop of Narbonne, the 
count do Maulevrier, and the sire de Sternpy, by the com- 
mand of tho said king. 

And in the first placo ; for tho honor aud reverand of 
God, ou Creator, tho Father of perce, and in following 
the admonition of ow holy father the pope, who by his 
tivo Idgates, the cardinals Destoutevillo and Daviguon, hay 


+ Narbonne] Nerbanne, MS, 
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vienon, aultres fois Loub osorte, pour Je grant 
proximito do lignage .qui esb entre lui el son nop- 
veu le voy Dangleterre, pour oviticr lo grant eftu- 
sion do sing mein of aullrex grans moulx in- 
numerables qui chaeun jour adviennent, eb porroient 
uncoires advenir, tant a lun royaume que a lautre, 2 
Joeasion do le guerre, Bt ossi pour tanb dun commun 
avcord ob consentemont aidir eb secourir an fait de le 
foy et do la Christicnte, quo de jour et jour est greveo 
par le Try, enemy dicello, i esi content ot dacord 
par toutes bonnes, honnourables, licites, ob raisonnables 
voies, de entendre au bien de la pabe’ final; ob de 
Present a, eb a eu te temps passe, Lougjaura celle vou. 
lente, comme’ il a dil, ob fail dire, pus dils deux logas 
de notre stint pore. 

litem, eb quant a louveriure faite pow purvenir au 
dit bien do paix tinal par lo moien des: mariages do 
lw filo du voy ob dantees ontlims des princes do ve 


alveady oxhoried him—out of regard to ihe near proximity 
of tho rolutiouship which is. holweon hin and his nephow 
the king of Eugland—~ to avoid tho great offision of 
Inunan blood and the other imaumerable and great mis- 
chiefs which happen daily, and will still ogeur, ag well 
to tho one reulm as to the other, by oceasion of thy war. 
[Lowover, by ono common accord and agreomoul io aid 
and succour the faith mul Christianity, which from day to 
day is aggvioved by ils enemy the Turk, he is willing and 
nesenting, by all good, honorable, lawful and reasonable 
met, lo labour for the blessing of a final pewwe ; and ab 
present ho has, and has always had, this inclination in 
limes pasi, ax he has stated to tho to legates of opr 
holy dather, aud has caused thom to bo informed of tho 
HINO. 

Lom; and ay regards to overiure made lo winin ‘the 
guid benefit of w finnk pence by the meas of the marringos 
of the king’s daughter and the other children of the princes of 


376 LEVLERS AND PAPERS : 

royaume avec eeulx Dangleterre, le roy congnoist bion 
que ce soit moicns tres convenahley pour parvenir au 
bien de paix final, eb dicelle miowx entretenir, — {Mt 
pour ce, quant le roy verra la maticro bien dispose 
a Ja dite paix final, il y entendra voulenticrs do se 
part. 

Et quant aux trieues dun an, deux, trois, ow plus 
longues ou plud courtes, x la voulente des deux roys, 
pose que ceste matiero do primicr taco a semble mg 
poy estrange au roy pour plusicurs raisons bien grandes, 
toutes voices, a fin que lon ne die pas quil voulle fouyr 
et eslonger Jes moicns de venir a In paix final, quant 
il verze gens qui avront desir, vouloir ob pouvoir 
ieclle paix trouver eb traicticr, i ne relusern nil 
moiens raisonnables do parvenir a icelle, mais cde bout 
son povoir y euntendra tellement «quo lo saints siege 
appostolique; qui exorte, comme dit est, Je rey w la 
dite paix, eb exorte continuclemonl ung chacun, pourra 


this ronlm with those of Tngland, (he king is well aware (lint 
this is w very proper mode of attaining (he advantage of 
a final peace, and for its better continues, And therefore, 
whenever’ tho king shall seo the matier ina good trnin 
towards the, pid final peace, he, upon his pavt, will give 
attention thereto very willingly. 

And as regards tho tudo of ono year, hwo, three, ov 
a longer or shorter period, ab tho pleasure of (he two 
kings, admitting that ab tho first glance the matter appears 
somewhat strange to the king for many and very grave 
yeusons, nevertheless, Ub it may uob bo said that his 
wish is to thwart and prolong tho means for arriving at 
wt fiiel pence, when he shall seo persons who have tho 
desire, tho will and the power to propose and treat of 
such a peace, ho will refuse no’ reasonable means of al- 
taiting i, bub with all his abilily ho will givo *hoed 
thoreto in such wise that tho holy apostolic see, whi¢h, 
as has beon stated, has oxhorled tho king to the said 
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yeoir ot congnotsire hv grande eb bonne alfeetion quil 
aw au dil bien do paix tinal. 


El cello response ainsi faite, fub Wit par Jes dits ie Eng- 
soignews de Sommeris ob maistro Loys Gulot quilzbsh Com 
xen rebourneroient et reporleroient au roy Dangloterre yetwn 
toutes les choses dessus dits, pour parcillement on heme 
seavoly son bon plaisir eb vouloir, a fin den advertir 
lo roy son onele, pour an surplus pour les deux reys 
y esbro fait ainsi quilz vorroient bon estre eb driol! 


penee, and continually exhorts cueh, aay perecive wud 
undersiand the great and good aflection whieh he has to- 
wards the suid blessing of a final peace. 

‘ 

And this answer being thus made, the said lords 
of Sommeris and master Leys Caleb anid tliat they 
wold vetwen and report to tho king of Englund all the 
mniters mentioned above, ino order, in dike mmnuer, to 
know his good pleasure and wish hovein, x0 ts to inform 
the king his uncle of the same, Uiet finally the two: kings 
should ach as to them shall seem good and expeditious. 

‘ . 
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REIGN OF KING TENRY: THE SLXTH, 


VARIOUS SOURCHS TN ENGLAND, 


14.22, 


Mandato for tho paymont of a monthly allowaneo Lo 
Tacquelino, countess of Tolland. 


Tuwnt, par In graco de Dien roy d’Mnglotorro, A.D, 1422, 
hovilor du rvolaume do France, ob seigueny d’Ivlando, °° 


ay dvesorer ob chamberloins de nolre Eschoquior, The kin 
Al y renews tho 
Bute grant of 
Coma notre tres redoubte xcigncur cb pire le roy ona hi 
s My Hy pe credpownds: 
(qui Dieu pardoint !) cust gramite a nolro tros chore wncath 
cousine In duchesso Jaque Daviere, countesse de Tay- & the 
1 COUR LORS 
nauc, Hollande ol Zollande ete, pur les expenses de Jnequeline 
of Holland, 


('PRanstation. |] 


Henny, by the grace of God king of England, heir to 
the kingdom of France, and lard of Ireland, to the treasurer 
and ehamberlaings of our Exehoquer, greeting, 

As ou very redouled lord and father the king Qvhom 
God pardon!) had granted fo our very dear eousin the 
dachows daquo Baviere, countess of Tainaull,  Tollanda 
mid Zellande, ate, for (he expeuses of her houselold during 


Date, 
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soun honstel, durant sa demeure en Engleterre, 2 ses 
coustages,! cent livres a rescevoirs chacun moys dos 
Kalendavs par les mains dey® tresover eb chainbor- 
Joins de soun Eschequicr pur Ie temps estquns, nous, 
de lavis of assent de notre consail, veullans ratifier, 
perfourner et accomplir tout ce quo par notre dit 
seignent ol piere a costo fait eb gramitea au dicto 
notve cousine es choses premises, vous chargeons es- 
troitement que, depuis le trespassement du notre dit 
scignewr et piers, et continuelment. encea, vous facen 
paicr a notre dite consine, on a soun deputec, les 
dites cenit livres ainsi a ello par Iny pow Te moys 
eraunteer, et par nous confermez, como cab devaunt, 
et ainsi de moys en moys, tanque vous cier aullve 
commandement do par nous. 

Donne souz notro Prive Seal, » Westininstre, lo 
seconde jour d’Octobre, lan de notre regne primer, 


(Dorao.) Ducissa Holandin. 





her residonco in England, at his costs, one hundred pounds, 
to bo received erch culoudu mouth by ihe hands of tho 
treasurer and chumherlains of his exchequer for iho time 
hoing, we, by the adyieo and consent ol our counell, 
wishing to ratify, perform, and accomplish all that by our 
said lord and father has been done and granted to ou said 
cousin in the matters premised, niriclly charge you that, 
siuco tho death of our said Jord and father, and continually 
from then, you cause fo bo puid to our said eonsin, or to 
her deputy, the seid hundied pounds thus pranted to hor 
by him for tho month, and by us confirmed, tas ix aforosnid, 
and thus from month fo month, until you may have other 
commandment from us, 

Given uider our Privy Seal, at Wesiminsive, the second 
day of October, the firsts year of our reign. 


(Dorso,) Ducissa Tlollandia, 








1 A ses constages] An Snterlinea- ? Des] Added, between the lines. 
tion, 
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1423, 
' 
Mandato for tho paymant of arrears duo to the, duke 
of Bavaria. 

ITuwrt, par Ia grace do Dieu roy d’Engleterre ct de A.D, 1423, 
Manes, ob soignour d’Llando, as tresoriey et chamber J? 
leing do note Wschoqnior, saliz Mandate 

Nous volons, do lavis ob assent de notre conseil, eb aan of 
yous mandons quo yous faeox prior au dne Lowys do one thou. 
Raviere mille mares, lui esteant a dorieve dime anmneti= St mcs 
teo a lui graunteo par notre tres chier seigneur ob dike ot 
piera lo rey (yi Dionx assoillo!), apprendre a sou : 
Nachequiore. 

Donno souz notre Priva Seal, a Westminstre, Je Date. 
yeconde jor de danuere, lan de nolve regne primor. 


(Dorso.) Dux Baviariw. 


(‘Transravron, | 


Nonny, hy the grace of God king of England and of 
ffranee, and lord of Trolaid, to the treasurer and chamber: 
Inins of onr Jixchequar, greeting. 

We will, by the advicn and assent of our council, and 
wo command yon, that you eauso to be paid to tho duke 
Lowys of Bavieve, a thousaud marks, whieh ave in arieu 
to him of an annuity granted fo him by our very, den 
lord und futher, tho hing Qvhom God assoil!), lo be reecived 
al Wis Bxeheqne,’ 

Dated under our Privy Seal, at Westminster, tho second 
day of Jamury, in tho first year of our reign, 
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. 1428, 


Mandate respecting the estimate for tho charges of 
the Groat Wardrobe during the ensuing year. 


AD. 1493, Hrnrt, par la grace de Dien roy d’Engleterre ct 
Hehcal, de France, et seignur d’Irlande, as tresorer cl cham- 
Mandate berlains de notre Exchequer, saluz. 
respecting 2 . ‘ 
the esti- Nous vous envoions eloses deinz ecstes une cedula 
renee dun appoinctement accorde par notre conscil touchans 
of theroynl ¢b concernentz por estimacion los charges do notre 
are Grand Garderobo pour lan prochain venant, sibien des 
payment of choses a estre pourvoiees et achatees par notre lien 
already ame clore Robert Rollostone, gardein, ot cleres do 
inenved, notre dite Garderobe, comme des sonimes de deniers 
par lui a estro paices a canso de soun dit office; los 
charges do nous mesmes ct des gages du gardein ct 
cleres de notre, dite garderobo...... acconter, Si 


» volons, do ladvis de notre dit conscil, eb vous man- 


[TRANSLATION] 


TIevny, hy the grace of God hing of England and of 
France, and lord of Troland, {o the treasurer and chamber. 
Jaina of our Kachequer, greeting. 

Wo send you enelosed herein a schedule of an estimate 
approved by our council, fouching and concerning, hy esti- 
mation, the charges of ony Creat Wardrobe for the year 
next coming, ag well of the things to he provided and pyr. 
chased hy our well beloved clerk Robert Rollestone, keeper, 
and the elerks of our said Wardrobe, as also of the sume of 
money hy him fo be paid by virine of his said offtee 5 the 
charges of ourselves and the wagos of the keeper and the 
clerks of ihe said Wardroho .. 0... included. Where. 
fore we will, hy the advice of our said council, and we 
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dons, quo a notre dit clove face avoir, a voio dap- 
prest, presto paiement, ou suflissant assignomont, de la 
sommo do sys contz eb vynl ob noof livres eb mm 
denier, contonn en lo dit appointemont, sibien pour 
los suadiles choses pourvier cl achater, come pour les 
avant dites sommes do deniors paier. 

Et volons aussi outro, do lavis de notre dit conscil, 
eb vous mandons, que a mesme nota clore ficos 
avoir proste paiement, ou suftissant assignement, de Ja 
sommoa do quatre vyntz ot troys livres ob sept souldz ob 
sys deniors, par nous duz pour draps onorroz, offrex a 
Westminstro, a Ia solemnization do Ja sepulture de 
notre tres honnme scignour le roy (qui Dieux 
assoille 1) des queles draps ot somme les parcelles sont 
plus pleinement exprossox on unc antro eedule, quole 
aussi nous vous envoions closes doing cestes. 

Donne souz nove Prive Seal, a Weshiutinstre, le xx}. Date, 
jour do Feyrier, lan do notre regne primer, 

(Dorso.) — Ropurrus Ronmasronn, 


command you, that you eruso our Kaid clerk to haye, by 
way of apprest, ready paymont or suilleiont assignment, of 
tho sum of six hundred and twenty-nine pounds and ono 
penny, contained in (ho said estimate, as well for the pure 
yeyaneo and purchase of ihe things abovesnid, as for the 
payment of the above mentioned sums of money. 

And wo will, moreover, by tho advice of our said comceil, 
aud we command you, thel you canso the same onr clerk 
to havo ready payment or siliciont assignment, of four score 
and threa pounds, seven shillings and six ponee, duo by 
us for cloths of gold, offered at Westminster, at tho solem- 
niaation of tho burial of ow most honoured lord, the king, 
(whom God aysoil !) of which eloths and sum of money 
tho puctieulars avo more fully expressed tu another gehedule, 
which wo also send you enclosed within theso. 

Dated, under our Privy Seal, al Westminster, tho xxj, 
day of Pebrunry in tho first year of our reign. 

Ronrerus Rowzsronn. 
VoL, I. BB 


ny 


The first 
schedule, 
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(Sewn hereto ave tivo sehedates, 
The first schedule.) 


VISUS ONERIS MAGNAL GARDERODA RUCIS, PRO UNO 
ANNO PER ASTIMATIONEM, 


Primo pro liboratis fraternitatis Sancti Georgii, 
anno mstanti, cl! wine scarletti, protium ule, xij. & 
iiijys xiip. He 
Ttem, pro crmyns pro rego eb Tmporatore pro cadem 
libevata, xxx. limbro, per timbre xx, & xxx, Ti, 
[lem, pro cee. gartériis cum Titeris auveis pro dictis 
rego eb Tmporatore ; videlicct, pro peeia x. & 
xij, Tox A 


Ttem, pro exxv. tymbre menover puro ct gris, pro- 


tium timbre iij, 6 itij, a xx, Hi, xviij. 8 iiij, d, 
Item, pro cxx. furris do bys, continentibua inter so 
exl. bestes, protium inter so XxxVj. 8. 
Item, pro mt. mi. iiij® garloriis, cum Tittovis sericis, 
pro pecia vilj. d. Ixix, Ti. vp. & vitj. a 


Summa liberatw fraternilatis predict 

cexxvij, ti, vij. d. 

Ttem, pro liboratis Cancollarii, Thesnurarii, Custodis 
privali Sigilli, Justiciariorum et Baronum regis enneol- 
laviw, Scaccarii, Camerarii, Romembratorum ae aliormn 
officiariorum et clericorum seacearii suporioris et info- 
vioris, clerigorum corona) regis eb privati sigilli sui, 
elerici. operum regis, ac aliorum officiaiorn regis, 
liberandis per brevia regin annuatim, per istimuti- 
onem CON 
Summa liboratm curio regis ac aliormm 

coxxxiij. Ti, 

Ttem, pro liheratis clericorum Aulw Regis universi- 
tatis Cantebregie, tam in pannis quam in farruris, per 





1 CL} Written upon an erasure, 
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watimationom, wvvje Ui, Miip. AL itp. 


Summa liberaliy clericorum Cantebregin, 
xxvj. He xij. ja 





Ttem, in vadiis unius servientis cissoris domini regis 
ad xij, & per diem, ij, valleblorum sub tpso  existen- 
tium, cujuslibet ad vj. a per diem, viij, valottorum 
custodum do avras regis ad vj. d por diom, viij. valot- 
torum custodum leati infra Turrim Tondonin ad yj. a. 
per diem, viij. gercionum sub ipso existentium ad 





a, per diem, ob viij. portitovum gardcrobe regis ad 





iiij, 4, per diem, Summa, Ixv. the vij. A oxy. 
Summa vadiormn valetiorum eb gar- 

cionnm garderobia Ixv. Ti, vij. 8 xj. 
[tem, in vadiis pollipariorum eb scissorum forinse- 
corun per mstimationom, per annum xx, Th 
Summa vadiormn forinsecorum per an- 

num xx fi. 


Ttom, in quadun pensiona per regem coneessa por 
Honm eeelesin Sancti Andrew do Baynardo Castello, 
pereipionda ammuatim per aunus custodis  garderobe 
regis pro Lemporo oxistontis x & 

Summa pro pensione Sancti Andrea xl. 4 

Tiom, in Jiberationa cor infra dielam gardoroban, 

pra officio Cancellarim Anglia: xi. Th ix. 8 i. 
Summa cere pro cancellarin Anglin, 
xij. Th ix, & ij. a 

Ttom, in diversia reparationibua tam lecti rogis 
quam. peeifs do nrvas, eb aliartmim rerum quarmmennque 
in dicto officio reparandarum, una eum reparatione domo- 
tun eb gardini infa dictam garderobam, cb aliorum 
minutorunt necessariovrum eb expensaum Sorinsecarum 
per annum xxxiij. Hi. vj. 8. viij. 

Summa roparationum eb oxponsarum 
wxxiij. Te vj. & viij. dd 
Summa, totais onevis, protor parectlas regis 
el preter vadia custodis garderolia ob 
eloricorim yj. e sxix. Ji. 
, nea 
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(The second schedale,) 


Thesecond PANNE ADAURATI OBLATT APUD WESTMONASTHRTUM Plt 
schedule, noMINUM NOSTRUM nEGEA ENRIGUM SEXTUM, DIN 
SEPULTURM PATRIS SUI. 


Tn primis ibidem oblati ij. panni adaurati Cipre, 
empti » Hugone Dyko pro noclo proxima ante sepul- 
turam regis, pretium unius dictoram pannornm ij. ti. 
xiij. & tijd. ct pretium altorius iij., Hi. x. & 

Summa vij. Ti. iij. S filj. a. 

Tiom, do dicto Hugone, j, pannus adauratus impo- 
vialis, curtus, eb ibidem dicta nocto oblaltus, pretium 
ij. ti 

Item, de Johanne Chiveho, ij. panni adeuratus Ra- 
camas? ibidem dicta nocte oblati, pretium panni x1. & 


Summa jij. i 
Itom, do dicto Johanne, j. pannus adauratus im- 
porialis, longus, ibidem dicta noclo oblatur, protium 
iij. di xf 
Ttem, do dicto Tugone v. panni deaurati de Lukes, 
ibidem dicta nocle oblati, pretium panni 
xxxv. 8 vj. id. 
Summa viij. Te xvij. Se ovj. a. 
Item, do dicto Tingono iiij, panni adaurati, Cipre, 
ibidem oblati die scpultura rogis, unde ij. panni, 
pretium pannvi iij. tie xiij. 8 itij. de cb ij. pani, pro- 
tium panni c. 8 in toto xvij. He vj & vilj. a. 
Ttem, de dicto Hugone ij, pai adaurati imporiales 
ibidom dicto die oblati; videlicet, unus pannus lon- 
gus pretium iij. Hi x. 8 of pretium alterius panni 
iij. Ti. in toto vj. A viij. a 
Ttem, do dioto Johanno Chirche, xviij. pani 
adauvati de Tukes ibidem, diclo dio oblati, protiun 
panni Xxxvj. 8 iif. d. xxxiij. Ii, 
Summa totalis ij ii. He vip. vj. dd. 





» Ste, MS, 
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Mandate for the payment of expenses incurred for tho 
French ambassadors while in England. 


TLuarr, par la graco de Diew roy d’Engleterre ct do A.D. 1423, 
France, eb seignur d’Trlande, as tresorer, barons, ct Amit 0, 
chamberleins do notre Exeheyuicr, saluz 

Nous volons, do lavis cb assent de notre conseil, Mandate 

} 9 » for the puy- 
ob yous mandous que? avec notre amo? clere, Richarde wentot 
Rystono, assignez® pur Jes despenses du reverent pere expense 


. inewred 
on Dio! levesque de Tyrwonne, eb autres ambausa- for the 


tows de notre royaume de Trance, nadgaires ostianty, Hench 
en nolre royaume d’Engleterre a nox costages, do vynb dors while 
eb primer jour de dannor, darroin passer, tanque al in lg 

noelisme jour do Marg, lors prochein ensuant, acontes 


duemont par son screment des dibs coustages par 


[TRANSLATION] 


Inyey, hy the grace of God Iding of Mnglind and of 
Prance, and Jord of Trelande, to the treasurer, barons aud 
chamberlains of ow Exehequer, greeting, 

Wo will, by the advice and assent of our couneil, 
and wo command you, that you duly account with our 
beloved clerk, Richard Rystone, appointed for tho exponses 
of tho reverend fiher in God, the bishop of ‘Tyrwoune, 
mul the other mubassadors of our revin of France, who of 
Jato were in on kingdom of “Englend, ab our costs, from 
tho twenty-first day of January last past, wali the ninth 
day of Mareh next following, by his onth, respecting the said 
conls incurred during the wbovenamed time: that is to say, 





Y Que] After this word occurs a | by the removal of a word, occurs 
considerable erasure, before “ Assignoz.” 

* Ame} Written upon an erasure. 4 Assignez «6 Diew) Written 

5 slysignes | A blunt, ocensioned | tpon an erasure, 
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le susdit temps fail 3! assavoir, on vilailles, vines, 
cariage, portage, batellage, loumce des chivalx, eb 
dantres choses ct paiement queconques par lo dit 
Richarde fritz, purveuz cb ordeines, pur les desponses 
do mesmo levesque cb des diiz antros? ambassatows, 
et low servitews; cl auxi des* deniers par lo dit 
Richarde recenz en cesto partic,’ que In reece... . 
sur les coustages cb expenses dessus dites, 

Et outre co volons, de Tavis dessus dit, ob vous 
mandons que yous aconiex duement aveciyue meses 
eellui Richards, parmy sone dit serement, en lous 
los desponses fritz envers la personne’ de notro tres 
chicr cousin le coy d’Exscove, estemml uadgaiva a nox 
couslages® « notre palays de Weslininstye, par lorde 
nanco do nous eb de notre conscil, par vynl ob quatye 


in vietunts, wines, carriage, poricrage, exposes for boats, 
allowance for horses, and olher things and payments whiat- 
soever by tho said Richa made, provided aud ordained 
for tho expenses of tho puto bishop and tho said other 
tnbasaudors, mud their servants 5 wid also as lo fhe money 
by tho seid Richard reecived in Uris pert, aud for the 
reeeiph ... . upon the cosis and expenses ahovosnid. 

And besides ihis wo will, by the advieo ahovesaid, and 
wo command you, that you duly aceount with iho same 
Richard, by his said oath, as to all the expenses inearred 
respecting the person of our very dear consi, the king of 
Scotland, who was of late, at our costs, ab our paleo of 
Westminster, by tho arrangement of us ant our council, 


" Acontez ...» temps fait] An ' En eeste partic! On an erasure. 
interlineation. ® Despenses . « . personne | 'Uhis 


* Levesque et des ditz auves| | passage is also written tipon an 
Written partly upon an erasure,and | er. m 
partly above the line, ° Nadgairs & nox coustages') Ar 
“Et auxi des] Written upon an | interlineation, 
crasme, 
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jowrs en le moys de Feveror darrein passes ;) fesenis a 
luy due allowances parmy son dib seremont cde? touz 
manores do coustages eb expenses cl paiomeniz” en co 
vad roxonablomont faitz, como ordre daconte vequicrt 
ob demande* Ib de ee quo par le dit aconte par nous 
wu dil Richarde serra resonebloment troves duz, vous, 
wvauntditz tresorior cb chamborlcing, Iwi facez avoir 
presl paioment, on sufissonl assignement.® 
Donno sows notre Prive Soal, a Westminstro, le xxx." pate, 

jow d’Averille, lan de notre regne primer. 


(Dorso.) Lrotulatir termino Paschie, anno primo, 
volulo novo. 
Ricanpus Lusyons, 


for Gyveuty-four days in the months of Moebriwy lish past ; 
making lo him duo allowance, by his snid  onth, lor all 
minuinor of costs, oxpendos and paymonts in this ease reason- 
ably ineurred, as tho order of the account roquives anid 
domandy, And what shall bo found by tho sid aecount to 
bo by us reasonubly duo to tho said Richard, you, {ho 
worosnid treasurer and chambertains, shall ease him 10 
lave ready paymont, or siliciont assignment thereof. 


Given under our Privy Seal, al Weshninstor, the xxx, 
‘2 a 
day of April, in the first year of our reign. 


Ricarnus Rison. 


.) Passez] After this word several § Demande’| A considerable ova- 
others have been erased, and ablank | sare here oecurs, 
space ib left, 
+ Sercment de] An erasure ie 
visible betsyeon these words, 
"Patani «6 demande | Tks “yea, ] This date is waitten, by a 
Paoage in written upon av ertsure, | different hand, upon an erasure. 


* Assignement} Another erasure 
here aceite, 
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Pretextu brevis hujus computatum est ad Seacen- 
rium Compotorum cunt Ricardo Ristone, infra 
scriplo, tam de receptis istins Rieardi ad Re- 
coptam Sencearii* super custibus eb exponsis 
roverendi in Christi patris opiseopi 'Tinwensis, 
el aliorum ambassiatorum regni regia Francie, 
nuper in regno regis Angliw, ad cuslus regis, 
existentium ; quam de hujusmodi custibus cb 
expensis cormndem, a xxj. die Januarii, amo 
primo? regis nine, usque ix, diem Martii 
proximo sequentem. Qui quidem computus 
irvotulatur rotulo primo robult: compotorun. 
Kt debontur ci per compolum predichinn, 
coxlviij. li, iiij. 8 vij. a? 


1423, 


Mandate for the payment of oxponsos incurred for the 
French prisoners in Kuglwad, 


AWD. 1493, Tlenrt, par le graco de Dieu voy U@Mngloberre ob de 
dunes, Hranco, eb scigneur @Trlande, as tresortor eb chan- 
Mando Lerloyns de nolre Hschequior, salu, 

fortha pay. Come yous, avanb dit twesoricr cl les barons de 
expenses 


[TRANSLATION] 


TIznry, by tho grace of God, hing of Mughoul and of 
France, and lord of Iveland, to the treasurer and chambers 
Inins of our Exchequer, greoting, 

Sinco you, tho aforesaid treasurer and avons of our Jix- 





‘ Anno primo] Namely, 21 Jan, + Notes of some firther payments 
1423, follow, but they are too much defieed 
to be legible, 
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notre Wschequier, par verb de nos aullres leblees de inewsed 
guarant dosoubz notre Prive Scel sur co a vous andres. for the 
chez, cioz aceomptex duement a notre dil Eschequier pusoners 
avec notre bien ane esevier Robert Watcrlono, si bion {une 
(les deniors pav lui reseous pour Jes exponses ct sus- 

lentacion de notre tos chier cousin Richard due 

@iiverwyk, In gouvernance ob sauvegarde du conto 

Wiwe, Arthur de Bretaigne, lo mareschallo Bursigaud, 

Perrin do Lappe, eb Guichard de Sesse, prisonne 
do notre tres chier seignour eb piore lo roy (quo Dicu 
perdoint!) como de les expenses des dita due eb pri- 
sonnors, par lordinnanes du dib nobre scigneur eb picre 
eb do son consail, en sa garde estoant, cb aussi des cus- 
tages cl expenses do ses servants onvoics du contec 
@iiverwyk jusques a Lomulves par diverses foitz, pour 
ileoques recevire deniers pour ly dito cause, entre! le 
dismo jour d’Octobro, lan du rogne notre dit scigneur ob 








choquor, by virtue of our other letters of warrant ander 
ow Privy Seal hevoupon addressed to you, should have 
necountod duly at our said Kxehequer with our woll- 
holoved esquire Rohort Watortone, not only respeeding the 
money hy him received for tho expenses and support of 
our very dear cousin Richard, duke ol York, Uw keeping 
and sea onslody of the count of Hwe, Arthur do Bre- 
taigne, the marshel Bursigaud, Perrin de Luppe, and Gui- 
chard do Sexse, the prisoners of our very dear lord and 
father tho king (whom God pardon !), but also for the 
oxpenses of the said dike and prisoners, by the appoint- 
ment of the snid our Jord and father and of his council, 
(hey being in his custody, and also of the costs and ox- 
penses of the servants sent from the county of York to 
London at divers times, there to reeciye money for tho 
knid cue, belween ihe tenth day of October, in the 
Hith year of the reign of onr sald lord and father, aud 


' Aatre| Vhnt te between 10 Oct. 1417, and 21 dune 1423, 


Date, 
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piere cinquismo, cl Jo vint ob quatre jour do duyu, 
lan dizisme du dit note scignour ot piore, par lo quel 
accompt est trouve estre dewo au dit Robert, pour 
la cause degsus dicte, deux cents cessanto ot sosze 
livres, sys souldz, dys doniers cf muaille, sicomo par 
les ditz lettres do guarrant, eb par un, certificab de 
vous avant dit tresorier eb des ditz barony sur lo 
dors des dictes lobtves de guarrant escript, a nous ob 
notre dit consail esl apparu plus au plein ;—vous 
mandons que au dit Robert vous faecz priomont, 
ou sufficcant assignement, des ditz deux cont cossitilo 
cb scisze livres, sys souldz, dys deniers eb maille, 
ainsi « lui trovex dewes par le dit accompl, come 
devatt, . 

Donne soubsz notyvo Prive Seol, 2 Wostminstre, le 
xviij. jouw de Juyn, lan de notro regne primer. 


(Dorso.) Robertus Watertone, 
Persolutum xxj. dio Junii por assignationcm. 


the tyenty-fourth dey of Juno in the tenth year of our 
suid lord and dither, hy the whieh recount there in 
found to be duc to tho suid Robert, for tho enise 
abovesaid, two Iundred sixty and piateen pounds, six phil- 
lings, and ten pence halfponny, as to us and lo our said 
coutcil appears more plainly by tho said Jutters of ware 
rant and by a certifiente written by you, tho aforcsnid 
treasurer and the said barons, upon the hack of the said 
letlers of warrant ;—~we command you that lo the paid 
Robort you meke pryinent, or suflicient assignment, of’ 
the two hundred sixty and sixteen pounds six shillings 
and ten penco halfponny, this found to he due to him 
by the suid account, as before, 

Dated, undor our Privy Seal, ab Westminsicr, the xviij, 
day of June, in the first year of our reign 


*- — wr ee 





1 Le avirj.] ‘These numerals and | a different hand, upon blanks left 
the month “Juyn,” are filled up, in | by the first scribe. 


* ee Ee ee 
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{423, 


e 

Lobler fiom the king bo the authorities al Amiens, 
encouraging them to adhere to the English 
interest. 


Davar wy Roy. 


Now amoz ob foielx. Pour co que nous sumey cor AD, LE3. 
tains quo desires ostre acerteines de notre bon estat, Jey 
eb quo den ouir souvent vous preignoz joye cb con- Tetler 
solution, nous vous fhisons auvoir quo aw pertir aly Sam the 
costes nous cstions on tres bonne disposiciono ob the autho- 
sunteo corporclo, gracos a notre Scignour Jhosu Crist, Avion, 
qui pour son digne graco tout dis le vueille permain- encomug- 
tonir a son honnour of plaisir, cb aa bien eb proufit ine 
do nous, do vous, eb ile tots nox bons eb leyaux te the Mng- 
rouhpiz, Hb cnoutre vous signifions que, par le rela- tele 
cion eroblo de plousours, nots nvons este souvent, ob 
stimos do jour on audre, enformes do ta gramle loyatite 


yue tout dis avey gardy envors hong, comme yolre 


['PRassrarton, J 


By vim Kina. 


Our beloved and fhithful Because wo aro certain hub 
you desire te ho ascertained of owe welfare, and that you 
thd joy and comfort in heuring frequeutly thereof, wo 
give you lo know that wt the departure of these pre 
sonts wo wore he exeeeding good estate and hodily 
health, (hanks fo our Lord Jesus Cheist, whom any it 
plone, out of ITis good grave, always to smnintain the 
aime, to Ufis honour and pleasure, mud to the good mut 
profit of owrselyox, of you, and of all our good and loyal 
anhjects, And, moreover, wo signify lo you that by the 
eredible report of many persons we havo freyucutly been 
informed, wid are fo informed from day to day, of the 
great loyalty in whieh you havo always continued towards 





Date. 
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gouverain scigneut, depuis quo par la grace de notre 
Seigneur sumos succede au 1oyaumoe de France apres 
Ie tespasse de fou do noble momone treshaull ob 
tiespuissant prince, monseigneur of grand pore do 
France, qui Dioux paidoint par sa misericordo; en- 
gardant pnisiblement notre bonne ville de Amyas on 
notice bonne obeissance, union ct tranquillitec, par 
bonne cb meure gouvernement de la justice cb pollice 
dieclle, dont nous rendons graces tres hunblement a 
notre Createur, en avons bicn grande joyo, eb vous 
en savons tres bon giee, Vuillany cf vous prians 
que vous, eb chescun de vous on son ondroit, y vucillex 
desore cn avant continuer ainsi que fait aver jusques 
at present, eb que notre ploine confidence en est; 
el quant pluis convenablemont lo pourons recognoistre 
que maintenaunt, nous le recorderons, si Dieux plest, 
ensi quo yous en serez contenty 

Donne soubs notre Privo Seal, a notre palwys de 
Westmousticr, le xij, jour de Juillet. 





ts, as your sovereign lord, since, by the gince of out 
Lod, we have succeedod to the kingdom of Mianea alter 
the death of tho late most high aud most powerful pines 
of noble memory, monseigneur our gianifather of France, 
whom God of his mercy padons by keoping peaceably 
our good city of Amyas in our good obedience, union, 
and tranquillity, by good and malme governmont of the 
justics and police of the same, for which wo offer most 
liumbly thanks to om Creator, haye very gient joy, md Miank 
you most heartily for the same, Willing and praying you, 
that you, and ench of you in his place, would bo pleagod 
fiom this time henceforth to continue as you have done 
until this presont lime, and as our entire Lust is therein ; 
and when we cin acknowledge it more befitlingly than at 
present, we will remember it, if it pleases God, in such 
wiso ns that you wall bo satisfied therewith. . 

Dated, under our Privy Seal, at our palace at Wost« 
minster, the xij. duy of duly. 
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1423, 


Warrant for the paymont of the oxponsas of tho 
Bastard of Bourhon and Six John Mortimer 


Ifunrr, par le grace de Dicu roy d’Engloterre ot do 4p, 1195, 
Trance, ob scignur (Irlando, as tresouver eb cham- July 12. 
borloins de notre Wschequier, saluz, — 

Nous volons, do lavis ct assent do notre consoil, ob Waniant 
vous mandons, quo pour les costages ot expenses sibton for thepay- 
du Bastard do Burbon, liquel ad cate on la garde do mnt othe 


‘ eapenacs 

notvo chicr ob foial chovalor Johan Polham per deux of ol 
s ne 

ans el demy in passez, come pur les coustages ct ev- Bau hon, 


penses do Johan Mortymox, chivaler, esloamt ani ml Sh 
én Ja garde du dit dohan Pelham du vynt ob noo- time 
fiame jour de May, lan dw regno de notre troy chee 
yoignur ob pore lo roy (qui Dioux asgoille 1) disme,! 


(TRANsE.AvION.] 


Tlunry, hy tho grace of God king of Mngland and of 
France, aud lod of Toland, to the feasuer and cham 
herlaing of our Hxchequor, greoting. . 

Wo will, by tho advieo and assent of ow council, aud 
wo command you, that for iho costs and expenses as well 
of the Bastard of Bombon, who has heen in tho eustody 
of one doar and faithful knight, John Pelham, for iwo 
yonrs and a hall Inst past, ay also for the costs and ov- 
ponsos of John Mortymer, knight, boing likewise in tho 
kooping of the snid John Pelham from tho twenty-ninth 
dny of May, in tho tenth year of tho reign of om most 
dem lord and fathor tho king (whom God pardon !) until 


1 Disme] Namely, from 29 May, 1122, to 80 June, 1128 


Date, 
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tanquo au darrein jour do Juyn darroin passoz, facox 
paior a lavant dit Johan Pelham, cost asanvoir, pur 
le dit Bastarde, chacune semaigno, vynt ob sys Kouldx 
ot oyt deniers, ob pur lo dit Johan Mortymor, pur 
chacuno somaigne, vynt ob sept souldy cb oyt doniors, 
durantz les temps dessus dit. : 

Donne souz notvo Prive Seal, a Westminstre, lo 
xij. jour do Juylle, Jan do notre regno primer. 


A xxix. dio Maii, anno x% usquo ultimum diom 
Junii, anno primo, scilicos per unum annum el. xxxij. 
dics, faciunt lvj. soptimanas,! 


(Dorso.) Johannes Pelham. 


Summa pro Bastardo pro exxx, soptimanis 
elxxiij. 4. vj. 8. vilj, d. 
Summa pro J. Mortymer, per ly}. ‘septimanas 
Ixxvij, Hi, ix. 8 fiij a 
Summa ecl. ti, xvj. 8 
Inde vecepit xv. dic Novembris, anno secundo xl. ti, 
Item, vij. die Tobruarii, codom anno xx, Ti 
Porsolutum v_ die Junii,” auno secundo, 


tho lash day of Juno last past, you eauso paymont to bo 
mado to thé aforesaid John Pelham, that is to say, for 
tho said Bastard for each weok twonty and six shillings 
and oight ponco, and for tho seid John Mortymor, for 
each week, twenty and sovon shillings and ight pene, 
during ‘tho timo abovesaid, 

Dated, under our Privy Seal, at Westminster, tho xij. 
day of July, in tho fivst your of our Yoign, 





_ 1A... septimanas] Written ina * Junii] Originally “ viij, dio 
minute hand, at the bottom ofthe | Maii." 
instrument, 
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1424, . 


Tho king romits the fino and feo due to the Great 
Scal upon tho naturalization of Anno, tho wife 
of John, duke of Bedford, 


Hlunny, ete, a notro amo clero Henri Kays, gardein a.p, 1424, 
dol Haneper on notre chauncelloric, saluz. Fob. 20, 

Nous volons, do ladvis at assont de notre counseil, Mandate 
ob vous mandons, que nox lobtixes desouz notre Grando fhe ts be 
Seal, on votre gardo esteantes on dib Hanoper, par the finedue 
les quolles nous avons granto a uotre tres chiore ob mies 
tro’ amoe cousino Anne, compaigno a notre tres chicr grant of 
‘mele Johan, duc do Bedforde, gelo soil tonne of tretoo rie 
on, touz points como un denizoino noo deinz notyo tion to 
voiaumo VTE myletorro, sicomo per nox cites lettres ap- aucheas of 
pouvoir vous purra plus ant plein, freon liverer, quit, Bedford. 
du fin ob foo do notre Grand Seal quo a nous ent 


apparbionl. Mb volons, ote 


+ (Doran) xx, die Vebruarii, anno secundo, apud 
Wostmonnstorinm, eoncossum est quod fat 
Aa 


‘ 
[‘TRansrarton.] 


Tlunry, ele, to our wellholoyed clerk, Tlonry Kays, 
warden of tho Tanepor in our chancery, greeting. 

Wo will, by the advico and consont of our council, mid 
wo command you that you cause to bo delivered, freo of 
tho fino and feo of our Groat Seal which to us there- 
upon belongs, ow lelters wnder our Grent Seal, boing in 
your custody in tho said Henoper, by tho whieh wo have 
granted to our very deae and wallbeloved cousin, Anno, 
the wile of ow vory doar wnclo John, duko'of Bedforde, 
that she should bo held and bronted in all points as a 
denizen horn within our said rdtln of England, as hy 
our sail letters may appear to you moro filly. And wa 
will, ete, 
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warantum pro domina ducisia Bedlefordiro, 
seounfum formam ob tendvem infrasorlptos ; 
prevsentibys dominis dueo Gloucestrin, archi- 
episcopo Cantuarieo 5 WintSaie,” Norwici ot 
Wygorrtin episcopis ; comilo Warrwici,, Corne- 
welle, Hungerford, Fils Hughe; cancellario, 
thesamario, cb custodo Privati Sigilli, 


1126. 


Account of the expenses inewred by the king upon 
tho visit into England of Fivst Prosidont “of “tho 
Parlioment of Paris and others. 

AD, 1190, Comeorus Johannis Evertono, clovici, nupar assignall 
Fan, 1 M4 por vonerabilem in Christo patrom, Johannom opisco~ 
Wit for pum Bathonie, nuper thesaurerium Anglio, acl ovdi- 
Lhe nandum ct providendum pro oxponsis del Primer Pre- 
the present ident de Parys, six Gilos Clemoncy, ob magistri 
acount. Johannis Reyvello, tempore quo fuprunt infra vognuin 
Anglirw, per breve rogis do Privato Sigillo sus, datum 

xyj. die Maii,’ ano quarto regis TIonrici Sexti, baro- 

nibys ob camerariis hujus Scaccarii dircetum, irrotula- 

tum in Memorandis do dicto anno quarto inter brevia 
divectagbaronibus, de termino Sanete 'Trinilatis eodem 

anno, rotulo primo, ex parle Rememoratoris rogis ; in 

quo quidem brovi, inter cmtera, continctur, quod rox, 

de avisamento et assensu concilii sui, mandavil pr- 

fatis thesnurario et baronibus quod debile computont 

cum piclato Johanne Evertone, nuper assignato per 

a 





raj die Mai] 16 May aad. 
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prointum,, opisedpum, Bathonia,.nuper thosautarium 
Anglin, pros systitus del’Primer President do Parys, 
air Gilos Clomoney, ‘eb magistri afShamnis Reyvello, 
wolvientium & eqtiorum sutoyym, pro tempore qyo Ltio- 
taunt infa regnum Anglir, pet’ sadtamontiiti sutm, 
tani de quibuseumquo, Yictualibus . quapt de carlagtiss 
batellagtig, _pOvbagite, expichsis, et’ aliis rebus necessariis 
“pro eigdemy"tqm, infra civitatem Londonie quam alibi 
‘infin regnunt Afghre, simul cum vadiis offjciarignumt 
hogpitti regis Red! ee eb atlondentium circa perso- 
“nas prediotas oxta hospifium rogis preodicli, a xiij. 
dic Tanuatit, dicto anno quarto regis predicti, usquo 
xx, diem Maitii tune proximo sequeniem, scilicet, 
per Ixvj, dics, ulroquo die computato ; faciendo etiam 
‘Johanni Evortono debitam allocationem in hae parte, 
per sacvamentum sumn tam do quibuseumque victnali- 
bus, cariagtis, portagiis, batillagiis, exponsis, cb altis 
vobus supradictis, quam do vadiis officiariorum jno- 
dictortm, seewnrdinn illnd quod o1do compoti exigil ot 
eroquivil, ~ Mt do co quod per dictum compotum priufato 
Johanni Evortone ralionabililer invonitar fora debitum, 
aul torgditotibus suis, pto lompore praofaté, profati 
thesawrarius of camormii cidom Johanni solutionem 
habore, faclint, sti. sulficientom assignationem, prout 
ratio oa; videlicot, tam du denariis por ipsum recaptis, * 
quem, de misis, oustibus et expensis, ut infra, 


Rucrpra SCACOAREL 


Tdom reddit’ compolum do iip, vj. Hi xilj. % thy. d. Thence. 
por ipsum receptis do thosaurario ot onmorariis nd Sumiin 
Recep Scaccarii termine Michaclis, dicto amfo 
tywarto regis Tenrici vj, videlicet, xiiij. die Januarif, 
xxvj. th xij. 8 ilij. d.; soxto dio Pebruaiti xx. li, eb 
flij, dio Martii, tam per manus proprias quam per 
manus aliomm atl diversas [vicos} xl. H. super ox- 
ponsis dietorum oxtrancoram Trancie ; aféut continetur 

VoL. I ac 


“hited 
rpengas. 
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< « 


in Pollo Momoraridorum ad eandem Recoptam do ois- 
dent tgormino” eb tno, *éb soul continotur in quodam 
rotulo ipstus Johéimnis de _particulis, hie in “Pheauro 
Hberato, 

Et de xliiij. ti. xij. 8 j. a. debitis “diverts ~homini- 
‘bus, tam pro’ vinigy cerevisia, carne boum, nrultortun,, 
vituloram, speciebls, foono, littera, avena, eb aliis yabua' 
necossp its, emptis et provisis pio expensis extrancorum 
pradictorum ob expenditis, nondum solutis;*quam pro 
doterioratione napporiso au, lecti, of vosséllamentornm 
wuorunt ‘Jor tempus priedictum, undo pradiotus con 
putans habet allocationem inferius, quam, droditoryyn 
_poniina, cum summis cis singillatim debitis, sicut in 
“gundam Sodula! ipsius computantis supol fiune com- 
potum liberata plenius annotantuy, 


Summé recepte Soaccarli, cum. creditontpug, ‘okxx}. Hh. 


2 


De quibys _ 


ixernsm 


Idom Womputat in pane, vino, cerevisin, carnibus 
Doum, ovium, agnorum, piscibus salsis ob rocontibug, 
gpooiekts, foono, littora, vena, foerli, eb “gliiy rebus 
‘neeegdaniis emplis eb provisis pro oxponsig,oxtrancorum 
Prindictorum, tam infla civitatom Londoniw {yuanys OX- 
tra, poy tempus predictum, onxallj, Hi, xij, & vai, dy 

nbreve regis priedictiun supra in titulo hujus com-— 
" pové'gntiotatum, ac por sacramentum ipsiug’ Johannts, 
sicué dontinetur in quodam rotulo dé.partioulis lric 
in thesauro diperato, ubi singulorum hominum nomina, 
eum diversis hujusmodi victualibus ab cig. guiplis, 
partictlaritey declarantyr et singillatim anhotentin, 


ar ee ge 





} ScaMyla] This schedule, as well | sought “for, but catihot now, be aig- 
pe tho CRotuluy de Particuha” [wo 
prosenfly ypfgrved tq, haygy peel ode 
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Et in vadiis prodicti Johannis Uvertone, ¢lorici, ad 
vij. & ob, Ricardi Stancs, Willelmi Visshclake, et Wil- 
Jeli Welles, valatlorims hospitii préedicti egis, qui- 
libob ad dij. a. pet diom, oxistentinm of attendentium 
eiven personas preadictas oxtia hospitinm predicti regis 
per tempus predictim iil), tx, &y x ‘a por breve 
wegis preodictum, sicut gontinotur intlicto rotulo de 
particulis, . 

Summe fotalis solutionis et expensarum, oxxit ti 
ACB vy, G Ht dehot xij. 8. - 

Th respondit in Rotulo iiij. in Residuo Norhamp- + 
thitteo.” 


1428, 


Apeount of tho reecipts and expouses of ” ony} of 
rn oa Galisbury, in tho drench ways, 
‘DE pecBPA®, VADIIB, RECARDIS, CUSTIRUS vo 
, Buys PAgtis” IN QUODAM VIAGTO VERS Bi 
- “Trayorag’ ah uLemMo pin Dux ei vu. one 
MUIYS UAQUE TINEM DIMLDIL ANNE EXtUNO Prost 
not anit SUQUENTIS, PUR Toma Du Monvrnacttio, 


* Coxtrorus, Thoma de Monte Acute, nuper engin D. 1128, 
«Sarum, deftngf} tam de denariis per ipsum nuper sea 
, comltam receptis, quan de vadiis suis ad yj. 8 vii}. d,Thene |. 
militum yocatorum Baneretoy, quolibet: ad dij. &, mili ee a i 
“tim jyountomin, Bachelors, quolibot ad 4j. 5, dlix, Rouli- + 
*, fororum, quolfbe ad si}. d, ob mdece. aagitteriovum, 
quoliot ad vf ds por liom, wna cin regardo consttoto 
ipsiys wtp comitis et hominuin ad arma prredicterum, * 
* satlicel, juxty, afforentiang 0, MAEATUM PLO KX, homi- 
uibud-ag pens, por quar toxium asin, nuper yetentorum 

4 “O89 ? 


F a 
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penos dominum nune regem, seilicet, TIenvieum Sox~ 
tum, ‘per Indenturam inter ipsum dominum regem cb 
profeium nuper comitom inde confeclam, ¢b super 
lime compotum liberatam, oujus quidem Indonture 
tenor sequitur in hee verba:— 


‘ 
Theinden- Custer endenture faite porentre le roy notre sove- 
malay vayne seigneur dune part, eb son ties chier cousyne 
Soroniti Thomas de Montagu, conte de Salisbury et de Perche, 
theenl's' dautre part, tesmoigne que le dit conte csb demourroz 
troop lovers Je voi, notro dit soigneur, pur luy faire service 
de giiorre es parties de France, Normandye, cl antres 
qmarches ot fronticrs, contraires ot projudiciablez au 
dit notre seigneur le roy, du darrein jour de Juyn 
prochainement venant jusques a la fin de demy an 
lors prochein ensuant. Et avera Jo dit conte conti- 
nuellement demorantz ovec Iny durant le dit temps sys - 
contz homme darmez, Iny mesmoz, sys chivalers bano- 
rettez, trent cb quatro bachclers cn sa compaigne 
accountez, et mille cb oyt cenla! archiors, Lion ob suf- 


. 





(‘Transnarion,] 


Tuts indenturo made hetween tho king, oyr poveroign 
lm on one part, and his very dear cousin ‘Thomas of Mon- 
tngu, carl of Salisbury and of Porcho, on tho ather part, 
witnesses that the said carl is retained with the king, our 
wid lord, to do him servico of war in the paris of Pranec, 
Normandy and othgr marches and fyontiors, contrary and 
prgjudicial io ont’ said lord tho king, from {ho last day 
of Juno next coming to the end of tho half year thew next 
ensuing, And the said carl shall havo continually remaining 
with Int during the said time, six hundred mon-at-prms, 
himeolf, six knights bannorots, thirty-four bachelors ,being ” 
accounted in his company, and. ono thousand and ight 


a me CT 


Goniz] An additiol hetwoon tite Hneg, 


UENRY TILE SIXT, 408 


fisantemont mountoz, armoz cl airaiez, come a lour 
eslaloz il apperticont. Pourveu toutesfoitez,’ que le dit 
conto iio proigno, ne {aco prendre, ascun eh sos gages, 
come un do ses homoz darmes ou archers, qui’ do 
present soib en lo royaume do Fraunce, no nuls diceux 
qui sounz lo counge do Johan duk do Bedforde, uncle 
* au roy notro dit souverayno seigneur, cb regont de son 
voyaume de Fraunce, sont venus en le roiaumo *Dan- 
gletorro, eb qui ount terroz, rontoz, cons ou revenus, 
ou, autres possessiones, en lo dil royaume de Fraunco, 
par lesquellez ils sount tenuz de fairo service do guiorre 
at roy, notre dit seignour. 
* Tt sil advenoit que, par inadvertence, aucuns tiels 
hommez darmez, ou archiers, feussent rotinuez, & ous- 
sent reeus argent on prost do loure gages, on co cas lo » 
dil conte, incontinent quo coz chosez vendronb a se 
congnissance, lex pure faire prendre et emprisoner par 


himdred archors woll and sufteiontly mounted, armed and 
arvayed, "4 beeomes tholr estate, Provided always that 
<“the said earl noither takes, nor enuses to bo taken ito 


: oe ak 
“his ser¥teo, as He men-of-arms or archers, qny porsous © 


who, at present al yin the kingdom of France, nor any of 
thoso who without tho leave of John, duke of Bedford, 
unelo to tho king, out paid sovercign lord, and regent of * 
hid’ kingdom of Freneo, aro come into thp kingdom of 
ingland, fiid who hayo lands, rents, charges or rovennes, 
or other possessions, in the said kingdom of Franco, by 
which they are oui to do service of war to tho king, 
our suid lord, a 
And 1f ib happen that, by inadvertence, any such men- 
al-avms, ot archers, should be retained, and had received 
money if payment *6f their wages, in this cae “8 snide, 
oar]} immediately that theso things shall como to his know- 
lodgo, shall have power to take oud imprison them whore- 
‘ 5 
can ear eats ae 


oad ms 
a 


© 
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tout ou ils geront trouvoz, ob loz constraindro a rendre 
et restiluer au roy lez deniers quils averoiont voceu, Tit 
sils qui serroient ainsi pris eb emprisonez navoient 
faeultec ! ob povoir de restituor co quils averoient recen, 
lo dit conte se purra de ce prendre anx cappiltains souhz 
qui ils sorront passez a monstrez. Eb serront tenus 
les gaolers du roy, notre dit scigueur, plus prochains 
des lienz ou lez hommes darmez eb archiors, tiolx ® come 
dessus est dit, sorront pris of arestoz en Mngletere, 
de yceulz garder et tenir cn prisone, Jnsgnoa & co quo 
playne restitucione soil fait au roy, notro® dit soigneur, 
de ce quo par eux avera este recou. 

Et prendra le dit conte gages, assavoir, pur luy 
mesmo, sys sould eb oyt deniors destorlinges le jour; 
pur chacun chivalier banevet, quatre souldz dostor- 


soover thoy may be found, and to obligo them to repay 
and io restore io the king tho monoy they shall have ret 
ceived, And if thoso persons who shall thus bo taken and 
Amprisoned have not tho menus und tho udilily lo votorn 
that whiek thoy have reecived, tho said carl shal have 
power io tnke thon to the euptaing under whoni they 
shall pass at musters, And they shall bo kept by tho, 
gaolors of tho king, our said lord, who are newest the 
place where the men-ni-arms and archers... . a8 is 
above, montioned, shall bo taken and arrested in Englund, 
to keep and hold them in prison until full restitution be 
mado to the king, our said lord, of that whieh hy them 
: shell have been received. : 
And the suid carl shall reevive his wages, that is to say, 

» for himself six ahillings and gight ponca ‘storling by the 
day ;, for cach knight yennoret, four shillings sterling ; for 





as Sos ar ieee 
‘ 
oe col hots! 
Faculte Faculta, MS. J beun corrgeted Jy the aid of tho 
Leek] Tho text, whieh i is here et 
Fery incorrect! in tho first copy, has Notiv] Ate, MS, 
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linges ; pur chacun chivalior bachclor, deux souldz ; pur 
chavum doz ditz liommoz darmes [xij. d.[ le jour, avec 
Jo rogardo accusbumez ; eb pur chacun doz ditz’nrchiors 
sys doners lo jour, durant le tomps dessus dyt. Des 
quoux pages ot regardesz sorra le dit counte paics en 
monnoio Dongletorre, pur Iny of soz ditz hommes dar- 
nos et archicrs, par logy mains du tresdtor Dengleterro ; 
cout agsavoir, pur lo-primor quarter du dit termo, 
prostoment on main, ot pur le seconde quartero du dit 
torme lo dit counto serra paica lo dit darrein jour do 
Juyn,’ auquel jour il furra monstrex ontiors do lui ob 
dos ditz hommoz darmez et archiors a Sondowiz® sur 
son passage a In moore, [ft commenccra le dit termo 
le jour on quel les dictes monslroz scront faites, 
Oveo* ev serra paiex a Johno Parker do Chosthunte! Atittery 


* i Ba and 
ln somme do millo mares dostorelingz pour COn- pines, 


cach kuight bachelor, two shillings 5 for oach of tho mon-at- 
arm [xij. d] by tho day, with tho accustomed allowance, 
and for ouch of tho sail archors sixponeo by tho dey, duving 
tho thio, wbovosnid. ‘Thoso wages and allowances shall bo 
poid tif Muglish monoy to tho said carl, for himself and lfs* 
suid mensil-aria and archors, hy the hands of the treasurer 
of Mngland ; that is to say, for the first quarter of tho anid 
‘term, by: money paid in hand, and for the second quarter 
of tho said torm the said earl shall bo paid upon tho said 
last day of June, upon which day there shall bo a com- 
plete muster of himself and his said men-nt arms® and 
archers ab Sandewiz, upon his passago to the sea, And 
» tho said torm shalt commence on the day upon which, the 
suid mugtor shall take place, * 
MoreoVor, thove shall he paid to Johno Parker of Chest- 
hunto the sum of # thousand marks sléftling, to bo spont ” 
“ * 


5 
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yorter *éb .emploiare cn canons, picries, charebtes, 
charioz, pincez de fecr, chasbloz, eb autres chosex 
necessaires pur yeewlx canons; la quelle somme de 
millo mars serra distribue, emploie, cb paie au fait 
dessusdicte par lo dit Johan,’ qui a co faire serra com 
mig depar le roy, notro dit peignonr; i quol Johan * 
sorra tonuz do rendre account au roy, notre dit 
seigneur, de la distribucion do+la dicte somme, saunZ 
ceo quo dicelle le dit conto soit charge, no jammes 
tenuz den acounter, Tb serra faite allouanco a cel- 
lui qui ainsi serra commis per reportant mandement 
du dit conte, cb quitances dos porsones aux quonx 
ail ayera fait paiement pour les causes dessus dites, 
ou a dessus de vynt souldz desberlings; ct do co 
quil avera paie au dessoubz des dites vynt souldz 
serva faite allouence au dil commis par roportant 





and employed upon cannons, balls of stone, carts, carriages, 
pincers of iron, ropes, aud other articles necessary for Uw 
stid cennon; the which sam of one thousand marks shall 
bo ospended, employed and paid in tho above-snid business 
by the sud John, who ghall bo commissioncd to do this by 
tho king, our said loads; tho whieh John shall bo bound 
to vender an account to tho king, ow said Jord, as to the 
dishnsemont of the said sum, without the said owl beiug 
charged therowith, nor shall he oyer bo required to account 
thereof, And an allowances shall he mado to the porgon 
who shall bo thus commissioned upon the production ‘of 
the voucher of the said carl, and the acquitiances of the 
poygons to whom he shall havo made payments for tho 
causes above said, or aboyo twenly shillings sterling 5 and 
for what ho shall Nave paid under the said twenty shillings, 
allowance shall be mado to tho said deputy, upon the simple 


ath 
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mandoment! souloment du dit conte, ob pax lafizmacion 
ob soromoent dicellui commis. 

Tat oultvo, parra Je dit conte comprendre on nombro 
dez hones darmes dessusditz, quatre maislers canoniers, 
los quelx sorront passez & monstrez ob revonoz come 
hommmez darmes, of averont gages, cestassavoir, chacun 
doux vynt deniors desterlinges par jour, dount ils 
serront pricz de dousze deniors chacun de oux, eb de 
regardes accustumoey, ainsi et par la fourme ct ma- 
nieve quo lez ditz hommes darmos; et do co qil 
coviondra cb fiuldra oultre les ditz dousz0? doniors 
ol regards pur lo paiment do lew ditz gages au pris 
dessusdyt, sovront paicz des deniers du roy, notre 
dit seigneur, EL somblablement purra comprondro lo 
dib conte en nombro dex ditz archiers, dys hommes 
miners; lez queulx averont gages, cost assuvoir, cha- 


production of tho voucher of the seid carl, and by the 
siiloment and onth of the seid conmissionor, 

Aud moreover, tho said carl shall have powor lo include 
among the number of the men-at-arms aforesaid, four master 
avtillorymen, who shall pass at musters and reviews 2g mon- 
al-arma, and thoy shall havo their wages, thal is to say, 
oach of them twonly pence sterling hy tho day, of which 
they shall bo puid twelve ponco cach of them, with tho 
usual allowances, like, nnd in tho form and mannor as tho 
said men-nt-nems 5 and of that which they shall and+ought 
lo have beyond the twelve pence aud the allowances aboye- 
gitid for the paymiont of thoir said wages at the rate specified 
uhove, they shall ha paid by the monvy of the king, our gnid 
lord. And in like manner tho said carl shall have power 
tv inelude in tho munber of the said nyghors, Lon mon who 


aro miners 3 who shall hayo their wages, that is 10 say, cael 
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, 
cum de ous noof deniers par jour, dont ils sorvont 
paicz do sys deniers, come ley dilz archiors, el du 
surplus sorront paiez des deniers du roy, notro dit 
seigneur. 

Et avera lo dit counte as despenses du roy, notra 
dit seigneur, eskipscone pur les canons, piexres, et 
autres chosez touchantez eb regardantes le fait do 
lartillavio. 

En oultre, sil avicnt ct aucuns souldours mouront, 
ou soient’ tuez, en service du roy, notro dit scignour, 
dedenz lo demy an doessusdit, il no sorra pour co 
frit. quelque deffalquement ou rebat dex gages quo 
yeellui counte averoit pniez as ditz souldeours, qui 
ainsi serroient mors ou tues en servico do notre dit 
seionew' le roy. Purveu toutesfoilz que le dit conte le 
certifye au roy, notre dit scigncur, en son ogchequer, 
goubz Je seal de ses armes, Et saucuns souldours sount 
malades durant le dit temps du dit demy an, le-com- 





of them nino penco by the day, of which they shall he 
puid sixpence, like ihe paid mechers, and tho remainder shall 
bo paid by the money of tho king, ow said lord, 

And the said carl shall hhaye shipping, at tho oxponse 
of the hing, our seid lord, for the cannons, bullets of stone, 
and other articles which have connexion with and reference 
to tho servico of the artillory. 

And moreover, if any soldiers dio, or avo killed in the 
sorvico of the king, our said lord, within the half yeonr 
nbove-snid, thero shall nob be for this cause, any dimi- 
nation or keeping back of the wages which ihis onl shall 
have prid to tho said soldiers who thus shall he dead 
or slain in tho servieo of our said lord, the king. Provided 
always that the suid carl, under the seal of his arms, shall 
thereof tortify the king, our sovereign lord, in his oxchequor. 
Andeif ay soldiers we ill during tho said time of the said 
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migsairo, ou commissnires, qui serront ordonux ap- 
prondro ot recevoir les dites monsles, sorront tennz 
aler st Jo lieu ow lez dicts souldcours serront gisants 
malades, au fin de les veoir; cl silen los trouve ninsi, 
lour faire allounnce do lour dietz pagez; cb si les ditz 
commissaires sont rofusantz dy aler, pur savoir de co 
la vorito ob veoir les dites malades, adonquos lez dity 
souldeours servont alloues par cortificacion faite soubz 
lo seal dex armes du dit conte. . 

Et combion quo par ces prosentes endentures le! 
dit conte soit tenuz avoir sys centz hommes darmes 
ot millo of oyt centz archiors, niontmains Jo dit conte 
pura, si bien luy somblo, et Ivy serra loisible, do 
prondre of avoir sys contz archiers en licu de deux 
cont hommes darmey dez sys cents hommes darmos 
dessus dity, eb de co en forrn lo dik conte a se dis 
crocione ob bonne plaisix; pour les quoux sys centz 


hulf yoar, the commission or commixsionors, who shall bo 
eppointed to trko and receive Ute suid misters shall bo bound 
to go lo tho place whore tho said goldiers are lying ill, in 
order lo sea them, and if they find them to he se, they shall 
mako them tho allowanee of thelr said pay; and if the 
said commissioners vofuse lo go thither, in ordor to know the 
truth horeof and to seo the said invalider, then tho snid 
soldiers shall have the allowances, by virino of a cortificale, 
made wider the seal of the amy of the said earl 

And nlthongh by this present indenture tho paid earl is 
honid to have six hundred men-at-arms anid cighteen 
hundred archers, nevertheloss the said earl shall have the 
power, if ib should seem good to him, and it shall be lawful 
for him, to duke and haye six Inmdred archers in place of 
two hundred mon-at-mms out of tho six hundred men-aieems 
above-suid, aud this tho said earl shall do at hia dtéerction 
and good pleasure; for tho which six*hundred archers ho 
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archicrs il navra quo gagos eb regard% de deux cont 
hommeg darmes. Ou si lo dit conto no vooll counter 
en archiers jusques au nombro doz dilz doux contz 
hommes darmes, mais pavavonture moins! quo lo dit 
nombre, wngnore® i] lui serra allouez solone Iaffavant, 
Tit purra le dit conte avoir ct comprende au nombre’ 
des® dessusdites archiers, jusques au sessant on quatro 
vyntz persones, gens de meister, como carpenticrs, 
masons,? faiseurs darcy et de flesches, ct ticls autres 
gens de meister propors pur la guorre; lesquelx, ja 
soit ec que par adventure ne aachent pas bien tirer 
do lave, unquore nientmoing serront fly passes  mon- 

stres, eb averront gages come archiers. ‘ 
eae Et avora notre dit seigneur lo roy aussi bien la 
pale tierce partie des gaignos do guerre du dit conte, como 
eas la tierce partic dez tiercez, dont loz gons do su dicto 
° retenu serrount a lui respoignanta de low gnignos 








shall hayo only the pay and allowance of two hundred men. 
at-umims. O1 if the said carl will not extend his archers up 
fo tho number of tho said two Jumdred men-aé-arms, bub 
possibly will have Jess then tho said number, still the 
allowance shall ho mado to him, according to that proportion, 
And tho said earl shall haye tho power to includo and com. 
prohond in tho number of tho aforosnid mehers, as many tts 
seventy or four score persons, erafisman, such as oarpontors, 
masons, bowyers, Jletchers, and such other workmen required 
for the war; who (although they possibly may nob as yet 
be good bowmen) shall noyertheless be passed at imustors, 
and ghall have their wages as archers, 

And our said lord, the king, shall have aswell tho third 
part of what tho seid carl captures in tho war, as tho third 
part of the thirds for which the persons in his said servico 
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doe guerre; soient ils prisoners, proys, on autres chosoz 
prises, ob toulz autres droitz accustumex durant lc 
tomps avanklib; desquoulx droitz eb tierces ainsi 
duez au roy, notre dit seigneur, le dit conte serra 
tonnz de respondre a luy en soun eschequier en-Engle- 
torre per le seremoent du dit conte, ou de Joxeutour 
ou cxeeulours de sou testamonte en son noun, eb 
autroment, Et avera le dit conte tous Jez prisoners 
quo, durant lo temps dessusdit, sorront pris par lui, 
on aucun de sex dilz gentz, excepts roys eb graundz 
cappilaincs du sang roial, ct toutz loz Icicutenanty, 
coneslables ot mareschallx, aiantz poair de Charles 
qui se dit roy de France; ob pur les quenx le roy, 
nolve dil soignowr, forra raisonable agroment a collui, 
ou coux, qui loz averont pris. 

Hb serra lo dit conto tonuz au roy, notro dit Musters 
soignony, qil, ovec sex gens darmes cb archiers, faco"™ 
gnilo ob garde, cl aussi monslrey, quant eb si souvont 
emne il on sorra par le dit Regent, on ancun com- 


® 


5 


shall bo answornblo to him of their booly in tho wars he 
thoy prisonors, spoil, or ofhor things captured, and all other 
usu vighis duving the said timo; of tho whieh rights and 
thirds thus duo to tho king, our said lord, the said earl shall 
ho bound to anawer to him in his oxchequor in England 
by tho anth of tho said carl, or of the executor or oxceutors 
of his will in his namo, and othorwise. And the snid carl 
shall havo all tho prisoners who shall be taken by him or 
any of his people, during the period aforcsaid, oxcepting 
Kings and great captains of tho blood-roynl, ad “all the 
lieutonants, constables and marshals who have thoir authority 
fram Charles, who styles himself king of Frenes ; andefor 
these tho king, our said lord, shall make a reasonable satis 
fretion to tho person or persons who shall havo taken them. 

And the said carl shall be bound to the king, our said 
lord, that he, with his mon-at-arms and avehers, shall ninke 
which and ward, and also musters, when and as often as ho 
shall Lo duly required to do so by tho said Regonl, or“ any 
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misgnire du roy, notre dit scignonr, on costo partic 
duement requis durant Jo dit temps. 

Bt avoia le dit conto oskipscono et reskippeson pur 
lui ct.Jez gens do sa dicto retonte as coustos ob 
despenses du roy, notro dit svigneur, Tt lo tonuo 
susdit finiz, il serra loisible au dit conte ob ag gons 
de sa dite vetenue retournor on co royaume Dangle- 
terre, saunz countredit ou empeschiement du roy, notre 
dit seignewy, ou autyes personos queconquos. 

En tesmoignance de quolles choses,’ a Ia partio do 
eceste endenture demourrante deveis Jo dit conte, notre 
dit scignowr le roy ad {rib mottire son prive sbal. 
Donna? p Westminstre, Jo xxiiij. jour de Mara, Jan du, 
rogne du roy notro dit souvornin seigneur sysmo;—ne 
per breve regis nunc de Privato Sigillo suo, datum xvj. 
die® Apvrilis, anno rogni sui viij, thesaurario, bard- 


‘ 


“ ‘ 


of tho conmissionors of the king, our said lord, in’ this 
rospect, dining the snid time, 

And tho said ent shall have shipping and reshipping for 
hinself and the people of his said ietinue, ab tho consis 
and expenses of the king, our seid lord. And the torm ahovo- 
said boing finished, it shall be havful for tho said carl and 
tho people of his said retinue, to vel into this realm of 
England, without contradiction ov hindrance of tha king, 
our said lord, or any other porsons whatsooyer, 

In witness of which things, to tho part of this indenture 
vemaining with the said exrt, our sakl lord tho King han 
caused his privy seal (o bo placed. Dated at Westininster, 
tho xxilij. day of Mareh, in the sixth year of the reign of the 
king ou said sovervign lord, 


Fy 
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nibus ot camerariis hujus seacearii directum, quod 
ivvotwlatur in Momorandis de codem anno, inter bre- 
via directa, baronibus de termino Pasdhm, -rotulo ix. 
ox parto Romemoratoris regis. Tn quo quidem brevi 
continetur, quod monstraverunt regi ef concilio suo 
magistor Nicholaus Uptono, Ricardis Alvede, Johannes 
Tusey et Andrea Sporlyng, executores testamenti preo- 
dicti Thoma de Monte acuto, nupor comitis Sarum, 
qualiter, idem nuper comes, pox indenturam inter do- 
minum rogom eb dictum nuper comitem factam xxifij. 
die Martti anno dicti regis mince vj, retentus fuit 
eum predicto domino 1ege ad faciendum eidom do- 
mino rogi servitium gucrrinum in partibus Fvancin, 
Normandie, et altis marchiis et fronteris regi contra- 
riis eb pregjudicialibus, ab ultiino dic Junii dicto anno 
yj. usquo finom dimidii anni cx tune proximo sequon- 
tom; durante quo tempore dictus nuper comes haberot 
socum, continue commorantes do, homines ad ama; 
soipso, vj. mililibus banerctlis, xxxitij, militibus bacho- 
lors in comitive sua computalis; ch im, deco, sagitéi- 
tiis, bone ob suflicionter armatiy ot arrniatis, proub 
Sd corum status portinerel ; pereipicntibus dicto mtper 
tomito vadia, scilicet, pro semétipso vj. § viij., pro 
*quolibet milile banerollo itij, 8, pro quolibet milito 
bachillero ij. &, pro quolibet dictorum aliorum homi- 
num ad nrma xij. a, per diem, macum rogardo con- 
suolo; ob pro quoliket dictorum sagittariorum vj. a. 
pox diem, durante temporo predicto, De quibus qui- 
dom vatiis ob regardis dictus nuper comes haberot 
solutionom in moneta Anglixs pro semetipso eb suis 
dictis hominibus ad trma cl sagiltariis, per manus 
thesaurarii Anglie ; videlicot, pro primo quartorio ter- 
mini predicti, promplo in manibus, et pro seoundo 
quarterio ejusdom termini, diclo ullimo dio Junii, ad 
quem diem dictus nuper comes facorel monstva in- 
tegra de se ob dictis hominibus ad arma ct sagitta- 
viis apud Sandewice, super passagium suum ad mare, 
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EU incipiot presdictus terminus ab ilo die quo dicta, 
monstra orunt- facta, 

Et si contingnl quod aliqui soldavii mortui Suorint, 
aub interfecti, in servitio regis predicto infra dickum 
dimidium annum, non erit aliqua defalta vel deduclio 
vadiorum quo dictus nuper comes priodiclis soldarits 
[in] solutionem foecrat? qui sic mortui ct intorfecti 
fuerint in dictli servitio regis; eb qualitor ctiam idem 
nuper comes haberet eskippamontum eb reskippamentum 
pro scipso “ot dictis gentibus de rotinentia sua prm- 
dicta ad ctistus eb oxpensas dicti regis, prowl in dicta 
indentura, ut dicitur, plenius continelur, 

Rex igitur vult, do avisnmento of aysensn concilti 
sui, eb mandat preofatis thesaurario et baronibus quod 
debite computent eum preofitis? oxecutoribus, per 
corum sacramenta, eb in nomine predicti nupor co- 
mitis, do ot super omnibus ct singulis contentis superins 
expressis, et do denariis por dictum nuper comitem 
receptis causa supradicta, fuciondo in? cisdom excento- 
rvibus debitam allocationem per eorum sacramonta do 
omnimodis vadiis eb regerdis supradictis, tam pro 
predicto nuper comite, quam pro omnibus gentibus do 
retinontin sua, videlicet, do prwdicto ultimo die Juni, 
dicto anno yj. usquo ad finem dimidii anni oxtune 
proximo sequentis, unacum custibus rationabilibus pro 
eskippamonto ef reskippamento dicti nuper comitis eb 
omnium gentium retinentie suo predict; ob quod 
predictus nuper comes moriababur! infra dictum di- 
midium aunwn, eb quod ipso in sua yita, nec preodicti 
exccutores sui post mortem suam, non cortificarunt in 
Scaccarium regis preediclum mortom aliquornm gontinm 
dict rebinentise suw, vel quod idem nuper comes, noc 
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dicti oxecutores sui, non fecerunt aliqna monstra ‘in 
partibus transmarinis infra terminum = supradictum, 
secundum formam pradietc indenture, seu quod 
aligai gentes dicti nuper comitis fuermt separati ct 
dispersi in diversis partibus post mortem suam, non 
obstante et de eo quod per dictum compotum preefatis 
exccutoribus vationabiliter invenitur foro debitam 
prafatis thesauratio et camerariis promittere solu- 
tionem, aut rationabile agreamentum eisdein cxecu- 
toribus habere faccre, prout ratio exigit, 

Proviso semper quod pradicti exccutorces faciant 
promissionem super compotum suum ad donandum ct 
liborandum priofatis theseurario ct haronibus secui- 
tates, indenturas, cb obligationes omnium capitaneorum 
et pentium retentorum cum prefato nuper eomite, quo 
fact fuerunt intor oumdem uuper comiten ct pre- 
fivios capitancas pro viagio precdicto, ct quod ipsi si- 
militer faciant promissionem ad dandam aucloritabem 
ob potestatem attornatis vogis in curiis suis ad pro- 
sequendum in nominibus suis capilancos supradictos, 
eb quomlibeb corum, qui vel quis prunfito nuper comiti 
bene ob fidoliter non scrviverunt nee sorvivil secun- 


dun formam indenturaruam guarun, durante tempore 


antodicto preadictormm magistri Nicholai Uptone, 
Ricardi Alvede, Johannis Uusoy of Andrem Sper- 
ling, oxecutorum testamonti predicti nuper comitis, 
sicul supra continetur, ac etiam in ligula brevium 
oxeoutormm pro rego, de tormino Paschw anno viij. 
ajusdem yrogis nunc, ex parte Rememoratoris regis’ 
pro codem nuper comile dofuncto; videlicet, tam 
de hujusmodi deonariis per predictum nuper comitem 
yeeoptis, quam de yadiis of regardis, ob aliis expensis, 
ut infra, 


Trpem reddunt compotum de viij. ww. cece, xx. Hi, xij. 8 
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ecoptam Sencearii regis, xxv. dio Mari,’ tormino 
Sancti Michaelis, anno vj. pracdicti, regis mune, tam 
super vadiis prrodicti nupor comitis, vj. militum voca- 
forum banerettes, xxxiiijj, militum vocatorum » ba- 
chillers, ct dlix, hominum ad arma, unacum regardo 
consucto, quam super vadiis ml dece. sagitteriorum, 
rotentorum cum dicto nuper comite penes priofetinn 
dominum regem, ad faciendum cidem domino royi 
servitium guerrinum in partibus supradictis, sicut con- 
tinctur in Pelle Memorandorum ad eandem Recoptam 
de cisdem termino et anno, ac etiam in quodaim rotulo? 
de particulis, hic in thesnuro liberato. 

Et de. viij. mi xlvij. li, xij, & iilj. d. recoptis de eis- 
dom thgsaurario et camerariis ad Receptam preodictam, 
xix. die Jalii, termino Pasche, dieto anno vj., supor 
yadia preedicti nuper comitis, unius baneretti, vilj 
militum, cece. xl, hominum ad arma, unacum regardo 
consueto, quam super vadia ml, ml, co 1. sngiltariorum, 
yetentorum cum dicto nuper comile penes profitum 
dominum regen, ad faciendum ecidem domino yogi ser- 
vitium guerrinum in partibus supradictis, sieut con- 
tinetur in Pelle Memorandorwm ad candem Recoptam 
de cisdem termino ot anno, ac clin in dielo rotulo 
de particulis, 

Ht de xvj. Hi xiiij. & iiij, d. do tertia parte 1, li. 
teceptis de vedemptione xiiij. prisonariorum Irancigena- 
rum; videlicet xiii, li, vj. 8 vilj. c. do tertia parto 
xl.ti. de hujusmodi redomptione ix. prisonariorum ville 
do Jenvylle, ot Ixvj. § viij. d. do‘tertin parto x. fi, 
de redemptione v. prisonariorum castri of ville do 
Baugenoye, vegi pertincnto juxla formam indontww 
predicts, sicut continetur ibidem. 

Et de Ixxv, ii. xj, & j. d. ob, de tertia parte ce, xxvj, ti. 
xijj. & iijj. d, receptorum de coniposilione per ipsum 








Yeev, die Martii] Murch 25, 2 In quodam roto] ‘This voll has 
1428, not been discovered, + 


WENRY THU SIXTUL A419 


muper comitom facia cum hominibus ad arma, burgen- 
sibus, ob aliis inhabitantibus prudictw villo de Bau- 
gencye, regi similiter pertinent juxta formam indenture 
predicte, “slout continetu ibidem, 

Eb de xj. li. ij. 8 ij. d. ob. de tertia parte xxxiij. 
vj. & vii. d. recoptorum de protio frumenti ot ayenarum 
inventorum infra predictum castrum de Baugency post 
Iucrationem ejusdem castri, regi similiter pertinente, 
juxte formam predict indenture, sicut continetur 
ibidem. ‘ 

De regibus, aut magnis capttancis do sanguine regali, 
vel-de aliquibus aliis loeum tenentibus, constabulariis, 
seu marescallis, potestatem habentibus de Charles qui 
dicit se esse rogem Iranciw, in viagio preedicto per 
predictum nuper tomitem, aut aliyuom alimn de re- 
tinontia gua, quos prrefitus dominus rex juxta forma 
indenture pmadiclan haberet, si qui fuerint capti in 
vingio prediclo, faciendo rationabile aggroamentimn, si 
qui eos sie eoporit in codem vingio, videlicot per Lompus 
prudictum, “non respondit; co quod nulle lujusmodi 
porsomy per predictum auper comitem, vel aliqnem 
alium de xotenontia sua fucrant in viagio privdicto, 
ué dicti executores dicunt super snorementum stim, 
ricub continelur ibidem, 

Summa vecopti, xvj. m, dixxj. t xiij. 8 iii}. dh 

Prostita iahuntur “in Rotulo vij. in Residuo Bs- 
soxios,! . 


De quibus iidem computant in vadiis ipsiua nuper 
comtitis, ad vj. 8 viij. dh, sox militwn vocntorum 
Banerottes, quolibet ad tiij. &., xxxiiij. militum vooa- 
torum Bachillers, quolibet ad ij, 8, dlix, hominum ad 
arma, quolibet ad xij, d., m!, deve. sagittariorum, quo- 


UPrestite. . , Hasecie’| ‘This passage doves not ocour in the second toll, 
DD2 


z ‘ 


and ¢x~ 
yreuses, 
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libet ad vj. d. por diem, nuper rotentorum penes pra 
fatum dominwn regem ad faciondum cidem domino 
regi servitium guorrinum in partibus supradictis ; quo- 
rum hominum ad arma ot sagitiaviorum numerus in 
quadam indontura retinontico! ipsius nupor comilis super 
lume compotum liberata annotantur; videlicel, ab 
ultimo dio Junii, amo vj. predicti regis mune, quo dic 
idem nuper comes cum retinentia sua pradicta fecit 
monstra sua apud villam Sandewice, usque xxviij. 
diom Decembris tune proximo sequentom, seilicet, per 
dimidium annum, utroque die compulato; deduatis 
inde ml, dec, xxxviij, ti. ij. & pro vadiis v. militum 
vocatorum Banerettes, xxvj. militum voeatorum Bachil- 
lers, et xix. hominum ad arma, vacantium | eb extra 
servitium regis existentium per totum tempus hujus 
compoti, sicut continetur in quodam rotulo indentarum 
monstrates ipsius comitis ot retinentio suc, captc 
coram Johanne Radclyffo ot aliis, virtute commisrionis 
cis indo divoctee, ob super hune compotum liberate ob 
examinate, xij. ml, ccoxxxyj. ti, xij, % iil), a, sieut 
continctur in rotulo do particulis, 

Et in rogardo consucto praodietorum de, homimin ad 
arma, juxta afforentiam ¢ marcarum pro xxx. hominibus 
ad arma por quarterium unius anni; seilicet, per prv- 
dictum tempus hujus compoli; deductis inde delxvj. li, 
xiii, 8 iij. d. de regardo diclorun cl. hominum ad 
arma vacantium el extra servitium regis existentium 
per tempus pracdictwm; sicué conlinebw in preediclo 
rotulo monstrationum, m) il, ji, sicut continctur 
ibidem. 

Et in vadiis ceecl, sagittariorum cum predicto eomile 
rotentorum in viagio pradicto, vice ob loco pradicto- 
rum cl. hominum ad ama vacantium, ub supra, por- 
ciplendo pro tribus sagitlarlis talia vadia el rogarda 








‘ Indentura retinentic} This indentuvo hos not beon found, 
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qualia unus homo ad arma porciperot in viagio pim- 
dicto, juxta tenorom indenturar pradiche supra, in titulo 
hujus compoti annotate, m,n, xxxj, He xij. a iii 
sicul continetur ibidem, 

Summa vadiorwm eb regardommm, xvi. nl ecco, LxViij. 
Ti. vj. 3 viij. 

Et debet, ciij. li, vi & viij. d. 


1429, 
Petition of Thomas Hostelle, wounded in the French 
‘ wars of Uonry tho Fifth, 


To the king ouve souverain lorde, 
cod 


Bosechithe mekely youre povere leigemano and — 1129, 
humble horatow, Thomas STostello, that, in conside- potion of 
racono of his sorvico doon to youre noblo progeni- Hostelle, 

: . setey ¢ Wounded 
tours of fil blessid memory, kyng Temi the tijth' in he 
and kyng Henri tho filt, Gvhoos soules God assoillo)), Elona 
heing at tho siege of Hareflowe there smyten with a tomy the 
springolt throughe the hedo, lesyng his oon eye and Fifth 
his chek boon broken; also at tho bataillo of Aging- 
coms, and afore at tho talryng of the carmkes on the 
gov, there’ witho a gadde of yrone his Plates smy ton 
in to his body and his hande smyten in sondre, and 
sore hurte, maymed end wounded, by mean whorvof 
he being sore febled and debrused, now fille to 
groct ago and povorte, grotly ondobied, and may not 
help him self, havyng not wherewithe to bo sus- 
veyed ne relevede, Jub of mennes gracious almesse, 
and being for his said service never yeb recompousel 
ne rewarded, it pleso youro higho end excellent 
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graco, the promises tenderly considered, of youre 
benigne pitoo and grace to rolevo and refrossho youre 
gaido povoro oratour as it shal plese youwith youro 
most gracious almesse, ab tho reverence of God and 
in worke of charitec, and’ he shal dovoutly pray for 
the soules of youro said noble progenitours and for 
youre most noble and higho astate. 


J430., 


Potition that John Lord ‘Talbot bo allowed to carry 
into France eight thousand mares for tho pay-, 
ment of his ransom, 


. AD, 1490. PLUSH au roy, notre tres souverain scignour, gruu- 
Januery 8 tor yy -yotro humble liege Johan lo sive Calbob 
Petition to Jicenco quil est... 66. en vow guorred on Frmice, 
any Inte el oro mys a soun finanes ob vaunsomme, aveit pour 
faye er hors do votre royaume Ia sommoe do yiij a, marex, ou 
“ale pny: dodoins, de volvo coyno do mesmo yotro royaine, ob 
mentofthe qua cox genta eb xervauntz mes... . . purront portor 
Johnlod eb carior an dib siro pour Ta caso susdit, sais 


‘Talbot, 


(TRANSLATION. | 


May it please tho king, our most sovereign lord, to 
gant to your humble liegeman, Johu lord Tathot, THeenea 
(he being in your wus in France, and ab this time pub 
upon his redemplion and ranyom) fo have out of your 
vealm the sum of cight Hionsand mares, or less, of your 
coin of the same your aealm, ant alse tiv his people 
and servants may convey und curry it to Ut avid lord 
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: 
ompeschement de vous ou do vox heires lun... 
pour Diou eb en oevre do charilo; lestatut ent frit 
au contraric nounobsbant. 


TL Gloucestro, TI. Cardinal. H. Cantuar. 
J. Ebox., eancellarins. 
J. Bathon. 
R, Warrewyk. 
Scrovu 


(Dorso.) viij. die Jauarii, anno viije, apud 
Westminstro concessa fui presens suppli- 
catio, ub petitur, ob warantizavit cancellarius 
de faciondo literas ut in forma; prasentibus 
dominis Gloucestria, cardinali, Cantuarie, 
Ebor, canccllario, Londoniv, Bathoniw, War- 
rewici, Scrope, eb custode Privati Sigilli? 


for the eauso nhovexaid, withont hindranes of you or your 
heirs 24. 4 for they suko of God and as an act of 
charity 3 tho statute thereupon made to the eontrary not- 
withstanding, 


1A fair copy from the original draft. It is much discoloured by 
the application of galls. 
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1436, 


Letlor from tho king to the chancellor of Iranco 
aid tho Euglish council resident at Rouen, pro- 
mising assistance against tho French. * 


Drrar Le Roy, 


AD, 1430, REVERENDY piero en Dieu, noz tres chiers ob foiaulx 
Jan. 28. cousin ct conscillors, 
"The kin Nous avons bien veu ot considers Jo coutonu 
Het ue do plusews Ictires quo vous cb autres nowy aver 
the lettas rescriptes depuis la venue des ambassadows nadgaires 
received onvoiez pardevors nous, faisans mencion on aflvct 
Rouen, ex- par especialos lettres quo, par notro beau cousin 
Wanstory de Suffolls ot ley diiz ambassadeurs, nous aver signific 
of afairs lestat eb disposicion de notre royaumo de Jraunco, pur 
in France, y avoir provisions; cb depuis co, par autres lettres, In 
prinse do Dieppe, eb comment les ennemycs ont ws la 
villo d’Arquoes, induit lo peuple do Caux donlx assom- 
bler, portor la Croix Blanche, ot faire co qils onb frit, 


[‘TRANSLATION, | 
By ‘erm Kina, 


Ruverenp father in God, our yory dear and faithful 
cousin and councillors, 

Wo havo woll seen and considered tho contents of muny 
letters which you and othors have written {0 as sines 
tho arrival of tho ambassrdors of late sent to us, muking 
montion, in substance hy special Iuttors, that you have signified 
to us, by our good cousin of Suffolk and tho said’ nhassedors, 
tho stato and condition of our kingdom of France, in order 
that provision thereupon may bo had; and aftor this, by’ 
other lotters, tho taking of Dieppe, and how the envoy 
has burnt tho town of Arqnes, induced the inhabitants of 
the Caux to asyemble, to wear thy White Cross, and to 


MENRY ‘T1Ue SIXTH, 425 


Dos depulez aussi dos bonnes villes do Rouen, 
d’livreux, de Gisors ob autres assembloz pur avoir aide 
a conduire jes plus nocessaires affaires jusques a 
notre venuo pardela, ou que plus grant provision y 
soll myso. De la response parla quelle a este requis 
que on donno dolay jusques a Ja venuo des ditz 
ambassadeuts, ce que vous avez fail, pour leg causes 
contenues cn voz diles lettres; en suppliant en con- 
dlusione, que y purveons de gens et de finances 
hastivement, come le cars le requiert. Et entre ycelles 
choses, 6b plusours autres, icy none recitez, wusqueles 
sora au plaisive de Dieu purveu, do fait nous escripvez 
quo non obstant que par pluseurs messages nous aiez 
eseripl ob signifie les choses dessus dites, toutes voies 
nen aver depuis depar nous, ne depar notre couscil, no 
les ditzy ambasvadeurs, oy ne cu aueumes nouvelles, 
dont cstoz graundoment osmerveillez; et semble a 
vente causy nv tous nox loianlx subgitz dopar dela quilz 


do whut thoy bev done, ‘That the deputies also of the 
good towns of Rouon, Lvroux, Gisors, and othors havo 
aysomblod to have assistance in carrying on thoir most 
necessary afftirs until our arrival there, or until moro 
ample provision bo sent thither, In reply theroto, the 
veryuest wap mado that delay might bo given until the 
urtival of tho seid ambassadors, to which you consented, 
for the causes mentioned in your paid letters s outroating, 
in conclusion, (hat a supply of troops and money should 
speedily bo sont, as the easo demanded, And among 
thoso things, md many others which are not repented 
hore, for which provision shall be made, if God will, you 
wroto to us fn conclusion that, notwithstanding you had 
written and informed us of the matters abovesaid by many 
mossongers, yet you had ueither heard nor reccived any 
tidings sinco then from us, or out council, nor had the said 
ambassadors, whereat you wore greatly astonished ; and 
for Dils cause it appeared to all our faithiud subjects 
. 
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soiont delaissioz ob habandonnes, considere linstanto 
poursuile des ennemyes. 
inveply to Sur quoy, reverond picra en Dieu, nos tres chicrs 
zieeal i eb feaulx cousin ct consaillerg, sachos que dopuis la 
the eauses venue do notre dit cousin de Suffolko, ot dos dit 
of the Dre smmbassadeurs, vous avons pieca par pluseurs foils 
dcay,and egcript gt signifie lo grant ect notable apparoil quo, 
seoly moyonnant la grace do, Dicu, par le bone advis, aido 
succour, gt consoil do coux do notre sang eb lignage, des gens 
de notre grand conseil, ob de trois estas de notro 
voyaumé Angleterre, fait, conclu cb ordonno, eb on- 
cores Jo vous signifions par lebires eb nautrement plus 
amplemont par la boucho des ditz ambassadours ; eb 
fault dive quo par lo peril des chemynus, fortune do 
mere, ou autrement, empeschement soit stvenu, par 
quoy nen ayez oy nouvelles, dont il nous desplaist.  - 
Pour co que nous esperons ot cuidona savoir voritablo- 


ment quo yeolles nouvelles a vous venues, vous serion 


“ 


there that they were deserted and abandoned, vogaid ho- 
ing had to the active nagression of their enemies, 

In veply to whieh, reverend fuher in God, our mowi 
denr and faithful cousin and councillors, wo wouwd have 
you know that, since tho arrival of onv. said cousin of 
Suffolk and the said ambassadors, wo have written to yon, 
some time ago and frequently, and told you of the gront 
and notable preparations which, wilh the graco of Gad, 
had been made, concluded, and oidainod by the good 
advice, aid, and counsol of those of our blood and Hneage, 
tho members of our great council, and of the threo ostates 
of our realm of England ; and wo signify the samo to you 
agnin by lettors, and otherwise more fully by the verbal vo- 
port of the said ambassadors; and we must vdd that, in 
consequence of the danger of ihe roads, the chaees of, 
the sea, und from soma athe eruses, thero have ariven 
delays, which haya prevented you from hearing tidings, al 
which we ure displeased, Wherefore we hope and trust 
to be veritebly informed thal, whon this intelligeneo hus 
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reconfortez et resjoiz, ot apparcovres cloremont que non 
obstant les villes de Dieppe, Haroflou, Monstrevillier, 
eb antres places nadgaizs prinses par les ennemyes cb 
louro dile pursuite, no leurs aidwns eb confortans, nest 
pas notre entenciono, no ne serra, do riens haban- 
donner pardcla la more tant que Dieu nous donrra vie. 
Et sil cust plou a Diow que Je vent cust este propice’ 
a assomblor los niefs, vasseaulx et passagiers au porto 
de Hamptone, eb ileo enviroune, vous cussiez ja cu 
purdela surloub la certuinctee do toutes nouvelles 
depardeea aveeques notable armec, ob avies do present 
ln seconde; mais la moro a costo si perilleusc, ot est 
encores, quo les ditz doux arnees ot les ditz ambassa- 
deurs, lesquelz avons delivres des devant Noel, nont 
encores pou passer, of no vitondent antro chose fora que 
le vont low soit convenable, La quello chose est on 
la voulonto do Dieu souloment. 


‘ 


reached you, you will ho comforted again and will rojoiee, 
anid will clearly poreeive that ueither for tho towns of 
Dioppe, TMareftou, Monstrovillior, and other places whieh 
have of lato been inkon by the enemy and their snid 
oorty, nor yet for those who aid and comfort them, is 
it our infention, uer shall if be, io abandon anything on 
your side of tho sea, so long as God shell give us life, 
And if it had qiloased God that the wind had beon 
favourable, so that our ships, vossuls, and passenger boats 
could havo assombled ab the port of Hampton, or there- 
abouts, you would already heve hed, upon your side, ab 
least tho cortuinty of the intelligenes of what is dono 
apon aug, and also ae noleble army, and ab this timo yeu 
might have had the second; but the sea has been so 
dangerous, md is equally so still, so that the said tive 
tomies and the said ambassadors, whom wo fave Ticensed 
to dopatt betore Christmas, eammot yet scross over, ail 
aro walting only for the wind being fain for them, Aud 
this matter ia ia the pleasure of God alone, 
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Si conviont en bonne pacionce abtondir sa graco 
donne, en la quelle aioz vraye confianco snns vous 
troubler, esbairo ne doubter, no souffrer  noz autres 
loyaulx subgitz depardcla desmouvoir autromont do 
lenro loyaultecs, ainz les reconfortex diligomment ; 
car soiez cortain, que tres bricfo nures tolo of ai 
‘grant provision quil nos pas memoirs domme que 
oneques feust faite tiolle on cco royaume; noun 
pur querere fou cb tost rotournere, mais, al aide 
de notre Creatourc, pow y atlendre a Ia vindengo du 
pais ef reboutomont de noz advorsnires, ainsi qua de 
tout co sercs plus au plain of au vray infourmes par 
les ditz ambassadours, oux vonus pardevors vous, 

Toutevoies des continucles diligonces, ob aussi de 
ce que pices et toutz jours continuclement avez pris cb 
prenoz sia cuor noz affaires do, par dela, dos peincs ob 
labews quo a cesto cause avez suffert, of quo do jour 
en jour plus soeffrez et porlez, vous remercions tos 


a 


Wherefoyo if is novessary to wail, in goud  pationce, 
upon Ifis graco givon, in which have fine confidence, 
without froubling, caring, or fouing, nor suffering our 
other loyal subjects with you to dopmt al all from their 
loyalty, Iut comfating them diligently ; for be you ¢cors 
tain that, within a yory short Lime, you shall have such 
and so great an aid thet, within the’ momory of man, 
none such has been made in this kingdom; not io raise 
a fivo, and then to return, but, with the help of onr 
Creator, to continue there dill the vintage of the coun. 
try and the repulse of our adversaries, as you shall ho 
more fully and moro truly informed of tho wholo hereof 
by tho said ambassadors, when they havo renehed you, 

Nevertheless, wo thank you most cordially for your 
continual diligenco, and also for what you havo done for 
long past, and still continue to do, in inking so onlively 
{o hearl our affiirs on your side, and for the pains and 
labours which you hevo suffered on . this aecounl, and 


s 
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cordialment; anchans que, a Jaide do notre doulx Crea- 
toure, do nox bons parens cb Joyaulx vassaulx et sub- 
gil4, vous servos bricfe rolevez dicoulx Iabours et peins, 
ensomble touxz noz bons amis eb loyaulx subgiz depar- 
dela, comme par Jes ditz ambassadeurs Ie saures, Si 
volons el vous prions que le faces par tout savoir ou 
vous vorrez quil serra convenable pour le reconfort ot 
consolacione de notre loyel peuple, cn nous signifiant 
tous jours toutes nouvelles que survendront. 

Domne soubz notro Prive Seal, a notre paloys do Dat 

.Weaslminstre, le xxviij. de Januer, 

A reverend? pere en Dieu, eb nos tres chors ot foialx 
cousins eb counsaillers, levesque do ‘Torunhane, 
notre chaunceller de Lraunce, et les gens de 
notre consail estantz a R? 


. 
‘ 


which you suffer and ondine you more fiom day fo days 
knowing this, that, with the help of onr good Creator 
of owe good volations and Joyal vasstls and subjects, you 
sll speedily bo rolieved -of these Iabours and pains, aa 
wiJl likowiso all our good frionds and loyal subjects thors 
ag you shall bo informed by our said ambassadors, Whero- 
foro wo ‘will aud pray you to cause this lo he mado 
known wherever you shall perccive it to bo necessary 
for the comfort and consolation of our loyal people ; lot- 
ting us know always whatover incidonts may arise. 

Civon under our Privy Soal, at our prlace of Wosi- 
mingier, tho xxviij. of Janmary. 

‘To tho reverend fathor in God, and ow vory dear 
and fnithfal cousins and councillors, tho bishop 
of ‘Leruhane, our chancellor of France, and thoso 
of our council who ae at R, 


1A reverend} This clause is 2 Estantz « R.] So the dsaft, but 
written at thy bottom of the docu. | doubtless we should understand 
ment in a different hand, Rouen to be the place indicated, 
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(442, 


Mandatesfor the payment of four hundred marks to 
Sir Tfenry Clifford, who is about to join tho 
army in France. 


AD. ud, Hrnrt, by the grace of God king of [Englando 
May ond of Vraunco, and lord of Inlandc, to the tro- 
aH tlenry sourer and chamberleins of oure Esehoquicr, greting. 
have suo” —- We Tate you wile that wo have assigned and ap- 
mares for pointed oure trusty and welbeloved knighto, Sir’ 
ioe Hewi Clyflord, to goo in this present voiago witho 
France, — ure cousin, the lord Talbot, unto the partics of oure 
reaume of Iyaunce sithens thappointement of the re- 
tenue of the saide lord Talbot and the making of 
his endentures; for tho whiche cause tho saide six 
Homi is,as yob wnpervoicd of feleshipe Lo accom- 
panye him withe, Whorfore wo, havyng consideracion 
unto the premisses, have of ouro grites ospeviate yeven 
unto the same sir Henri iiij. « mie, by wayo of 
rewarde, to thentent that therwithal “he shal mowe 
make him, and sucho as ho shal mowo gele in Nis 
foleshipe, redy nyensto the saide voiage,  Whorfore 
wo wol and charge you that yo dolivere tho snide 


iiij. @ mare unto the swide Ilenri in the founne 


abovesaide, 

Date. Yevenc undre oure Prive Svel, at oure castel of 
Windesore, the vj. day of May, the yoro of ouro regne 
the xx, : 


Benue, 
(Dorso.) Inde solutum in donaviis viij. die Maiti, 
anno Xx, G mare, 
Ttem, alia view in denariis, G marg, 
Tlem, alia vice, c@, mare, 
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, L442, 


Mandate for employing cortain jewols in procuring 
money for the despatch of the army into France, 


Heyer, by tho graco of God king of Englando A.D. 1449, 
and of Fraunce, and lord of Trlando, to’ tho tre» May 18 
sorer and chamberlcins of owe Kschequier, grotyng. The king 
+ For asmuche as for the sottyng ovor tho see of jena? 
oure cousin the lord Talbot, and of tharmee that suver'to 

dispose of 
shal goo in his compaignie to oure cousin tho due coriain 
of Yorke, ote, into oure reaumo of Fraunce and Jewels in 
duchic of Normandie, for the conservacion and keping onde * 
of heim, and also for thontretonue of ouro subgottes thes for 
in oure obvisyance in the seme, us nedetho in haste jn Trance, 
greab and noleble sommes of monneye, whorof we he 
nob as uow purvoied, nother can not be withoule 
chevissuunce of eure subgebtos, or sale, or doparlyng 
from us of parcelle of oure joialx, And in so muche 
as tho chovissaunce that wo can make at this tyme 
- for tho saide couse wol nob sullice for tho contentyng 
of tho saide armeo over redye monneye by us ther- 
foro paiod, and thal we wolde not, for pense of us 
dnd of alle owe trowe subgittes, but that the same 
armee shal, by tho grace of oure Lord, take good 
alfecb and exploit, into tho good relicfo and socows 
of onve snide reaumo, duchic, wd of alle oure sub- 
gittes, we wol, therfore, and charge you sttaitely, that 
sanoon after the sighte of thees, ye do breke, cune, 
sollo and -leye to woddo, suche and as many of ouro 
_ joidls as, over the paiomontes by you mado for the 
snido armeo and over rec... . apprestes lo us made 
for tho samo, wol zvesonable suflico for the sctlyng 
over of the saide amee, and peiemento and content- 
iugo of xv. ml, ti. by us duo unto oure cousin the 
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due of Yorko, lioulenant genoral and gouvernonre [ot] 
ouvo reaulmo of Hraunco and duchio of Normaniio, 
and as for us tho saido joialx wol strecehe, if ye 
can and may doo il, And thoes ouro Iebbors slul bo 
unto you horein suiliceant warrant and dischargo. 
Date. Yeven undro oure Prive Seol, ab owe castel of 
Windesore, the xviij. day of May, tho yere of oure 
YogNe XX . 
Jann, 


1443, 


Manpatr. for accounting with Sir John Stourtone 
respecting the expenses of the duke of Orloaus, 


AD.14i3,  Tuyet, by tho graco of Cod kyng of Mnglande and 
May 18, of Fraunco, and Jordo of Irlando, to the treyorare, 
‘Mandate barons, and chamberlains of owe Eschequicre, greting, 
Pesta @ Vor asmuche as ouro righlo trusty and welbelovede , 
ment ofthe knyahte, Johne Stourlone, now late by oure com- 
Fea ues of maundement hathe hedde the kopyngo of the due of 
Queane Oxliaunco fro the ix. day? of Juyl, Lho yera of oure rogno 
July, 1498, XVJ., unto tho viij. day of May, tho yero of owre anid 
fo Feb. yogno xvij., twkyng for tho day for “his costagos and 
: expenses xiij, i. ilij. d. as ouro righto trusty and righto 
welbelovedo cousin thorle of Sullulk toke boforo hym 

for the snide keping ; and alter that tho snide Johna; 

hy oure commaundement, remooveds, in ouro ambas- 


sade withe the snide duo, from Stourlone, the duollingy 





‘iz, day] Namely, from 9 July 1438 to 10 Hobruary 1440. 
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place of the saido Johan, the saido viij. day of May, 
unto the ssewarde, and soo unto ourve Lowne of Caleis, 
and to the marches there, unto the xilij. day of Octobro 
thenno noxte folowyng, the whiche day the saide Johno 
votouned unto Stourtone aforesaid; the whicho tyme 
it was appointede by us and oure counsail that he 
sholde take of us, by the day, during the said tyme 
of his remoevinge, abidinge and retournynge, ij. i, 
xiij, & ilij. d. And fro the same xiiij. day of Octobre 
the saide Johne hadde the keping of the said duc into 
the x day of Fovercre thanne next folowing, taking, 
by day, during that tyme, xiiij, 8 itij., a 

And it is soo that the saide Johne hathe receivede 
of us, by the handes of you, cure saide tresorere, cer- 
taine monnoye in assignement, in partie of paiement 
of tho saide couvenaunts, the whiche is sette upone 
hym by wayo of apprest. Wo wol therfore and chargo 
you that yo accounte ducly withe the said Johne, or 
withe an other persone convonable in his namo, by 
tha otha of oon of thoim, or of the othere, aswel of 
tho monnoie that ho hatho receivedo in this behalf, as 
of the dayes that tho saide duc hatho bo soo in his 
kepinge, makyng unto hym due allounsunce by the 
otho aforesaid of xiij. 5, itij. d. for evory day fro tho 
gaide ix. day of Juy) tho saide yere of owe regne xvj. 
unto the viij. day of May thenno noxto folowing, And 
that yo also allowe unlo the said Johne, and by the 


_ said othe, xiij. 8 itij. for every day in the whiche 


ho was riding with the said due, bringing the same 
duc, to diverses townes and places withinne the same 


‘tyme, over thebovesaide axiij. 5 inj. ad. for evory day 


" aforesnide, before asked, in like wise as it was allowede 


to oure saide cousin. And of alle that that by the 
anide accountes shal be founde due unto the saide 
Johne, we wol that ye, oure saide tresourero and 
chamberlains, mako unto hym paiement, or sufficeant 
asgignemont, as reason wol, 

vor. 1 EE 


Mate. 


AD, 1413, 
August 6, 


Mandate 
for the pay- 
ment, to the 
carl of 
Shrew 8- 
bury, 
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Yavena andre oure Privo Seal, al Wesbminstor, 
the xviij. day of May, the yore of onre regne 
XX}. , 

x Beni 

(Dorso) Trrotulatuy torino Paschw, Mimo xx). 
rotulo xiij. * 

Pretextu hujus brevis computatum est ad Seacea- 
rium compotorum cum Johame Stourtona, 
milite infrascripto, lam de denariis por ipsum 
recoptis, quam de custubus cb exponsis tues 
Orliensis, nuper in custodian sua oxistontis, nal 
xij. & iiij. d. por diom, a ix. die “Juli, anno 
xyj. Yecis hujus, quo die idem dohmmey,.copil. 
ipsum ducom Orlicnsem in custodiam suam, 
usque vilj. diem Maii, anno ejusdom regis xvij., 
scilicet, per ceciij. dics, Qui quidem compris 
ivrotulatur rotula xx, retulo compotorun dy lit 
debentur ei per compolian prediclum tiijs 
xv. fi, 

Inde vecopit, per assignationem, termino Michaolis 
,anno xxilj. Ixstij, Li, xvij. 4. vij. 


1418, 
Manparn for the payment of certnin sums of monoy 
to John sites enrl of Shrewsbury, + 


Inwnt, by the graco of Cod kyng of Englands and 
of Fraunce, and lord of Trlande, to the tresorer and 
chamberleyns of oure Wschoquier that now beo, ant 
that for the tyme shalle be, grotingo. 

Wo late you wito that where that now Inte for the 
sorviees that oure right trusty and right welboloyedo 
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cousin, Jolno, erle of Shrowesbury, lord Talbot and of arrews 
Furnyval, haddo doon us in ome reaumo of Frauneo * MY 
and duchie of Normancio, there was by us due unto 

him the somme of itij. an vj. c. axvij. Hox. 8 vj 
forthing of sterlings, as by accomptes in that behalf 
mard in ome royaume of Iraunce by oure saide 
cousin with ouro officers there wo bee wel enfourmede 

and veriaily acertained for trouth, Of the whiche 
.somme due unto oure saido cousin he hath relessed 
unto us the somme of ij, ml, ij. a vj Ie x 8 ap dh, 

to thentont to havo ‘vedy paiement, or sufficeant as- 
signement of tho remonant of tho samo somme, the 
whiche amounteth to ij. ml til]. « xxvjeti iti] dq, 

tho swhicho wo have graunted unto him, 

And also we late you wite that longe agoo wo andimpost 
graunted unto ouro aide cousin, in rolioveinont of 8" sale 
him after sucho tyme as that ho was takon. prisonero 
in ouro werres in oure saide royaumo of Traunce, and 
in aido aud paiomont of his rawnson and finanes, tho 
gavel of ij. m4, mowes of salt, to have be taken in 
ow saido royaunw of Frames and in ouro snido ‘ 
duchie of Normandie, the whicho gavel, at the tyno 
of oure graunto of hit, was worth the somme of 
viiij, m ti. storlinges; and for the grote charyos that, 
wo haddo in oure said royaume and duchie, and the 
litel zevenues that we haddo to do ther with, oure 
suide cousin hath not as yit had mowe have tho saide 
gavel; for tho whicho abovesaide causes ho hath be- 
soghto us of vedy paiement, or suftisant assignement, 
as wel of tho saide somme of ij. m), iiij, @ xxvj. i 
ij. dq. as of tho saido vilj. ml fi, 

Wherfore wo, havyng consideracion unto tho pre- 
minses, wol and charge you that unto owre snide cousin 
yo make vedy paicment, or sufliccant assignoment, as 
wol of the snide somme of ij, m). CF XXYj. ii aq. 


dno to him as above, ay of the snide viij. ink fi, i in vido 
BE 2 
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of his saide finance and for tho saido gavel of snl, as 
above. 

Date, Yovone wndrvo oure Prive Seal, ab ouro manoiro 
of Eltham, tho vj. day of Augst, tho yato of oura 
regne xxj! : 

Bunny, 


(Dorso,.) Inde habet litleras speciales ad recipieondum 
per manus collectotum in diversis porlulus 
summas infraseriplas. 

In denariis ml, ti, per thosaurarium Anglin, que 
summa debet deduci ox ilis denariis per manus 
collecforum pereipiencis, 

Item, alia vico d. mare, 


1443, 


Mandate for the payment of five marks oxponded ta 
wriling to the’ pope on the death of the cardinal 
of Luxemburg. 


AD 143, Wennt, par Ja grace do Dieu roy Dangleterre ol de 
Oct16, Tramnee, ot scignuve Dirlande, as besorier eb cham 
belains de notre Eschequiere, saluz. 


[TransLarion.] 


Tlunry, hy tho graco of God king of england and of 
France, and lod of Ireland, to tho (reastroy aud cham 
herlnins of our Exchequer, greoting, 


‘At oure ,, arf] Added in a different hand and tv a different ink, 
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Nows volons de ladvis de notre conseil eb yous ‘Ihe arch- 
mamdons qite, an tres revorond picr on Diou, larcho- Piston et 
vosque do Cantorbirs, yotre chauncellor, liquel, au ticllo is repaid 
bomps que nouvollomont oiaist de la mort de Je tres viaasee ti 
reverond pier en Dicu, lo cardinal de Lieuxebourghe, ont by 
archeyesque de Roan, escriva ses lettors a notre tres wring to 
suinb plere Io pape, et les a Juy par wm son messager te pope. 
onvoia, desirant quo Iny plerroit lui abstiogner de 
promoover aucune personne au dike erchevescie devant 
co que nous cussions a luy eseriptz on coste partie, au 
.quol mossager il bailly cynque mares, vous facez paier 
el deliver de notre tresore cynque mares a avoite de 
nous pour loy cynque mares par luy baile eb delivrez 
jan dib messager, comme dessus, 

Donne soubz notre Prive Seal, a Westminster, lo Date, 
seszismo jowe Doctobre, lan de notro regne vynt 
seconde, 


(Dorso.) Pesolutum in donariis hoe termino, 


Wo will, hy the ndvico of or council, and wo com: 
mand you that, to tho vovorend father in God, the arch- 
bishop of Canterbury, ow chancellor (who, at the time 
when ho had newly heard of the death of the yory rovo- 
yond fnthor in God, the cardinal of Lieuxcbourghe, arch- 
hishop of Roan, wrote his Ietlors lo our yery holy failier 
the pope, and sont them to him by his messenger, de- 
siving that ho would be pleased to abstain from promoting 
any person to tho said archbishopric before wo lad written ‘ 
to him on this matter, 1o which mossongor ho gave five 
marks), you cause to be paid and dolivered, out of our 

a treasure, five marks, to leave of us for the five marks 
ly him given and dolivored to tho said messenger, as 
above, 

Gtvou under our Privy Seal, at Westminster, the six- 
feonth day of October, in the twenty-second year of our 


reign. 


4 


AD, 1H 


Nov. 27, 
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J b48, 


Mandate for the payment of ono Jimndred poundy ta a 
servant of Francis de Suriome. 


Tfunrt, par In giace do Dieu roy Dengieterra of do 
Faunce, cb soigncur Dirlando, as tieseret ob ohuam- 


‘Thomas de berlainy do notte Kschequicr, stluz 


Quesne to 
Lave 1004 
by the 
King’s gift, 
. 


Nous volons do lavis do nolie counsnil ob vous 
mandons que, a notre chiar eb bic ame Thomas de 
Quesno,’ demorrant ovee notro chior ob foinl chovalier, 
Peancays Avrageneys, liquel pat commearnndement do 
son dib moistro pow certaines nos ob pes affaives act 
demourve en costo nobro reaumoe Dongletorve par sys 
moys, vou¢ facox paicre eb deliverere, de notre tiesore, 
pow ses expenses cb de notre repmd, cout divres, a 
avoir de notre donne, ‘ 

Donne soubz notro Prive Seal, 2 Westminatye, To 
axyij? jour do Novombro, lan de notre vegne vynt 
second, Bunty, 

(Dorso.) Porsohubum in denariis hoa lornino. 


[Pransha tion | 

Uinns, by tho praco of Cod hing of England and of 
Franco, and lowd of Teland, to tho tuomurer tnd elumber: 
yiny af ol Exchequer, preeting. 

Wo will, by the advieo of om conneil, and we charge you 
thal, to our deur and well beloved Phomad de Questie, rasiding 
with owe dear and faithtd knight, Wrmeoys Avmgenoys, who, 
hy the commandment of his said inaster, for eortiin uleivn 
of ours and his own, bas resided in this owt tenia of 
England for six mouths, you caus lo be pat and dolivered, 
from our treasure, for his oxaponses and of one reward, ond 
Tmndred pounds, to havo of our allt, 

Given under our Privy Seal, ab Westminster, the xvvife 
day of November, in the twenty-second your of ott reigns 

Benn 


* Quesne | An erngute ovecurs ater “eevy.] Chore onamorald aie 
this word, wiltten upon an grammes 
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L143 


Mandate for “the delivery of two bovhs to Gilles de 
Liotagne, by the gift of king ILomy the Sixth. 


Ileyer, hy the grace of God kyng of Englande and 4). 1143 
of Fraunce, and lord of Tlande, 40 the tiesorer and Del 
chamberlains of omo Rischequier, greting. ‘Iwo books 

For asmucho as we have giaunted unto oure righte pepe 
tiusti and 1iglte ontielly welbcloved cousin, Gilles of of the eale 
Brelaigne, two bokis of song for his chapel, whiche ulna) ds 

«were tho moost reverend fndres in God, the cardinal bowg, to 
of Tuxemburghe, owe chaunceller of Fraunco, Inte ts EGitesde 
decossed, whereof oon. is convered withe whilo“lethoy, Bigtrgne. 
and the sceunde lect hegynnotho in the tidde Tyno 
leigon, und the lash lef bogynnetho, Secundum verbum 3 
and a nothor booke of ymnys and Venites noted, whereof 
tho seoundo lefo in tho bogynnyng begynnytho, A solis, 
ant tho last lool -stia vegna,—-we wol and chargo you 
that unto oure saide cousin, or to the: bringer hereof 
in his namo, yo deliver the saide hookes. 7 

Yovon undre oure Prive Scal, ab ouro castel “ab Date, 

Wyndesore, the first day of Decembic, the yere of 

oure regne xxij. 
Beyer. 
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1443, 


Mandato for the paymonk of cqrlgin money to Cilles 

do Bretaigne. an F 

“AR, Ts, Inna, by the grace of God kyng of Mnglando and 

Des. 18, of Fraunco, and lord of Iilande, to the tresorer 
Gites of and chambeilains of oure Eychequier, greting. 

pstaipie® _ There as by ow lottas, undre ome Prive Saul, 

prompt wo have commaunded you to paic and deliver unto 

payment oure right drusty and right wollcloved cousin Gilles of 

due tohim Bictaigne, for the lyme that he shal abyde withinne 

te. Rebs this oure yeaume, at iiij. Lermes of the yero afler that 

forant of inl mare by yore, and that after the tyme 

* of ome snide graunte, this termo wol nob finisshe unlo 

the fest of Candelmesso next comyng, yib for asmocho 

ag’ that ouro seide cousin ig now on his departing 

oulo of this ouro reaume, we wol aud charge you 

that, ouro saide letters nolwithstanding, and that the 

timo of his paiomont is not yib comme, ye pic aud 


deliver unto the same awe cousin now int hendo that 


‘ that ho sholdo have and receive of us by force of cure 
snide letters yif tho fosb of Candelmesso wero nowe 
come, ; 

Date, Yevene undre ouro Privo Seal, at Wesbininstor, tho 
xiij. day of Decembre, the yere of oure regne xxij. 
Buyur, 


Wore.) Indo recipit cel. suaveas, hoe termino, um 
virbule hujus bievis quam virtule allerius brovis ! 
hoc lermino, 





' Brevis) An addition between the lines. 
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’ 


1413, . 7 


Mandate for tho gift of a cup of gold and 1001, to a 
Gilles of Bretagne, ig 

Unnni, par la graco de Diou roy Dengleterre eb 4D, 1143, 
do Sraunee, ob soignenr Divlande, as tresorer eb Dee. 413, 
ehanborlains do notre Eschequiere, saluz, A. cup of 

Nous volons, de Iavis de notre counsail, cb vous man- gold and 
dons quo, & notre ties chier eb tres ame cousin, Gilles given to 
de Bretagne, do present esteant en ceste notre roy- oi 
unno Dengleterre, liquel esl sur son depertison, hors on his 
dliceste notre” reaume, vous facex dolivrer de notie fn Tg 
donne ung’ hanappe dore de Ja value de cent mares, lend. 
eb conty livies, dedeins, » 

Donne soubs notio Privo Seal, vw Westminstro, le pate, 
Mij. jour do Decombrio, lan do nolro regno vynb second, 

, Brn, 
(Dorso.) Pergolutum hoe termino, 


oan 





« [Transnawion.] 


Hunry, hy tho grace of God king of England and of 
France, cnt lord of Treland, to the tvensurer and chame 
horlaing of our Iixchequer, greeting. 

We will, by tho advice of our council, and wo com- 
mand you, that, lo our vory doar and wollbeloyed cousin, 
Gilles of Bretaigne, at present boing in this our realm of 
England, who is on his dopaturo out of this ow iealn, 
you cause lo bo dolivered of our gift’n cup of gold of 
the yaluy of a hundred marks, and a hundred pounds 
thovein, 

Given under our Privy Seal, ab Westminster, tho xij, 
day of Decontber, In tho twenty-second year of our 
reign. 

Burner, 
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* ra 


: Ladd, + 


Mandate for the payment to Windsor herd of the 
arrears of his wages. ; 

Advis Lune, by bho grace of God, kingo of lugolundo 
June 3. and of Vrance, and lorde of Lrlande, to tho tresorer 
Forty and chanborloiny of ouro Usvhequier, greting. 
pwnd e ¥ For asmoche as wo have understande, by a suppli- 
oftis —cacion presented unto us, that whore ours walboloved 
we paid servant Wyndesore herault, by owe commetndement, 
Windsor by tho space of iiij, yore past, or nerby, went into 
held oxo yewulme of Frauco and duchio of Normandio 

« to bere unto ouro cousin of Somerset, now docussor, 

> and to oure righto wusty and wolbeloved tho lordo 
Fauconborge, thordro of Cartier, ho, in his goingo 
unto tho sloge of Hareflou, there beinge tho said 
lordes at thet lymo, brast ij. of Iris ribbes mid bis 
arnie by fallingo of his hors, aa ho scithe; and for 
asmoche as ho inighlo not pursue for his wages of 
x. tii by yore, by cause of the said infortune, ho is 
behinde therof into this day, as ho seithe, whicho 
wages oxtenden to tho somme of xl. li, as he svithe, 
We therfore, con[sifderingo the premissos, wol and 
charge you thal ye doo make redy paiement, or 
sufliciont assignoment, unto the sid Wyndesore, of al 
suche feos and wages beinge behinds as he due unto 
him into this day. 
Date, Yeveno wndre oure Prive Seel, at ouro enstel of 
Berkhampstede, tho iij. day of Juyn, the yore of oure 
regne XNij, . 

(Dorso.) Inde yeeopit hoe termine in dunaviis 

x. di 2 “ * 


epee 


UENRY ULE SEX, add 


ddd, 


Acovunt of the oxponses incurred upon the part of 
queen Margaret in her jommney inté* England, 


Dis MISIN, CUSTUBUS HW EXPENSIS FACTIS ULTRA MARE AD. ih 
PRO ADVENTU PR&DILECTA consorris nears, Fy!” 
Manaanura praia, AD PRAISENTIAM SUAM IN 
ANGUIAM, INTRR? xvIt. Diu JULI, ANNO XXIL 
RUGIS NUN, AD XVI Dim Ocronris, ANNO 
XXIUL, PER d ONANNEM Bruxewoxn iv JOUANNEM 
FEyrrvonn, 


Willolnins Fallano, bare. 


Autitores {iene Bedforde, clericus. 


Comrorus Johannis Brekonol eb Johannise Ever. 'the ac- 
dono, clericormm compolorun in hospitio regis, nuper eaed 
depniatorum ob assignatorum ad cundun ultra mare, 
ad solvension ob contontandan pro omnibus tolibus 
onoribus gui rox supportarcl pro adventu predi- 
lect uxoriy suey reyinws ad preesontiam —suam 
in Angliam, por breve regis de Privato Sigillo sua, 
datum xvj. dio Octobris® anno xxiiij. regis Ionrigi 
¥j. thosaurario ob camerariis? ob baronibus hujus 
xeacearii divectum, ot irrotulatum in Memorandis de 
dicto anno xxiiij, intor brevia directa baronibus de 
tormino Michaclis codom anno, rotulo xvijmo, ex 
parto Romomoratoris rogis. In quo continetur, pro by virue 
co quod rox nuper deputavil ob assignavil dilectos Ring'swit, 
suos dictos Johannem Broknoke ct Johannem Lver- hora reel: 
dong, elericos compotorum in hospitio suo, ad eunglum 
ultra mare ad solvendwn et contentandum pro 


% 
' Inter] “Nudely, between 17 "auf. die Octobyis|] 16 October, 
duly, AD. 1444, and 16 Oct, AD. | AD, 14t5, 
Lids. "Fe camermiis| An addition 
{between tho lines, 
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omnibus lalibus onetibus que rex suporiaret ob 
suslentarel pro adyentu predilecio consorlis ste 
roginy ad praisentiam suam in Anglinm, qua de 
eausa ipsi diversas denmiornm summnas do vogs do 
prestito weedperunt, Rox igitwe vull, cb prwlatix 
thesaurario cb baronibus mandat, quod debite com- 
putent eum prefatis Johanne eb Johanne, conjunctin 
el divisim, per corum sacrainenta, ef per sacramen- 
tim alterius corum, de omnimodis custagiis, oxpensis 
eb solutionibus, que ipsi aliquo modo supportayorunt 
eb sustinnernmt © tempore quo, cau pradicta, ipsi 
ceperunt super eos onus priictum, tam in cundo 
ultra mare pro} dilecta consorle regis, roginn Angliv, 
cum dilecto ct fideli consanguinco suo, marehions 
Suftolciso, quam ibidom expectando, of in roveniendo 
ad presentiam regis in regnmn suum Anglin, ob de 
denarits quos ipsi do rege, causa predict, receperttut ; 
eb quod idem thesanrarii cl barones ocisdem Jo- 
hemi et Johanni in compotis suis por corum gacra- 
menta faciant allocacionem de omminailis cuslagiis, 
expensis, eb solutionibus por ipsos atiquo modo pro 
adventu regine predict ad pricsentiam rogis fietis 
el solutis, a tempore quo ipsi super coy coporml 
onus proedictum, ut supra, usque datum hnjus brevig, 
Et per idem breve vex vult quod prefali thesnu- 
ravii ct camerarii de omni eo quod per compotum 
predictum invenitur fore debitum eisdem Johannii ab 
Johanni, solutionem vel sufficiens assignwmentum ha- 
bere facimt, prowl ratio vult: videliccl, tam do 
donaviis por ipsos, vel aliquom aliuni’ corum nomine, 
receplis, quam de omnibus eb singulis custis, anisis 
ct expensis, cause predicta faelis inlgr xvij. diem 
dulii anno xxij. dicti regis nune, quo dio, idem 
Johannes ob Johannes causa predicla coperunt onug 
prodictum, do mandato domini regis ob ‘eonsilii sui, 


tae 


' Pro] The MS, reads pre, 
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eb yrediclum xvj. diem Oclobris, anno ejusdem regis 
xxitij, seilicel, por wum annum ob unum quarterium 
anni, ub intya, 


Reerera Scaccarit, 


Trnmat veddunt compotum do ml ml, deceo, ilijey. Hi, Their Re 
ij. 8 ix. d. ob per ipsos recoptis de thesaurario eb atl 
camerariis ad Receptam Scaccarii regis, termino Pas- 
chm, anno xxij. dicti regis nunc, per manus proprias, 
quam aliter ad vices, videlicct xxvj. dio Augusti, per 
manus proprigs m4, ml, ixexlyj. He ij 8 ix, d. tam 
super vadiis quinque baronum et baronissarum, cujus- 
libot ad iiij. & vj. a por diem; xvij., militum, cujus- 
libeb ad ij. & vj. G5; Isy. armigerornm, cujuslibel ad 
xviij. d.; clxxiiiij., valotlorum, oujuslibet ad vj. di 3! xj. 
valollornm charemeno, xix valettorum palfredorum et 
sumplororim, cujuslibet ad iiij. d. per diem, por quar- 
tatum unius ami; quam supor expensis hospitii 
yoyinm, ac pro aliis rebus necossariis pro codem hos- 
pitio, neenon pro eskippamento ob passagio reginw of 
porsonarun predicharum, codom die, por manus Polri 
Bowmane xxxj. H., super passagio eb repassagio mar- 
éhionis Suffolei ob aliaruin porsonarum, et codom dio 
por manus Honrici Whithorne, servientis regis, iilj. ti, 
super passagium prefateo rvegine ecb aliorum, sicub 
continetur in Pelle Memorandorwn de cisdem tormino 
eb anno, eb otigm in quodam libro? ipsorum Johamis 
Brokenoke ob Johannis Everdono, elericorm compoto- 
rum, do partliculis hie in thesauro liberate, 

Et do deecolxyj, ti, xiilj, 8. ilij. d. per ipsos receptis 
do cisdem thesnurario” eb camerariis ad Recegtan 
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prmdictam, lormino Michoolis, anno xxiij, tam per 
manus proprias quam -wliter, widolicol, xijjme , dio 
Novembris, por manus Potri Bowmane, coaxxxiij. li, 
yj. & viij. Ge, super passagium reginw, marehionis 
Suffolkin, ot aliarum porsonarum, xxviij, die Novenibeis, 
per manus suas proprias, c. Ti super passagio cova 
dem reginm ad partes exteras pro transporlatione ob 
conduein reginw eb alimumm personarum in prasontin 
sta velsus regnum Anglin, sictl continetur~ ine Pollo. 
Memorandorum, cisdem termino ot anno, ob obiam in 
dicto libro do pavrticulis, 

Et do oxxxiij. Hi. vie & viij. dh recapbis do oindem 
thesaurario ob enamerariis ad Receplam  prndictan, 
ix. dio Apulis, tormino Pasch, dicto anno xvxilj, por 
manus dicti Johamis Brekonoke, de hoxpitio rogis, 
recipicntis denarios por manny Willelmi @ Buetous, 
sgerviontis Willelmi Caniclowo, me@rogri Lontonin, 
apud Roan, supor passagium regio ob*aljaum por 
sonarum versus partcs Anglia, sient continotery in Pollo 
Memorandorum ad candem Recoptam do cisdom ter 
mjno at anno, et sient continolw thiden, . 

Wt do clij, ti. x. & rocaptis de oisdom  thasaurario 
ob camerariis ad Recoplam prediclam, vidolicel, primo 
dio Marti, termino Micheclis, diclo anno aaxtij. -wjdo. 
licet, por manus JohanniayBrekondko, ogvij. ti vj B 
viij. d. por manus Potri Bowmane, xilj. We tj M8 dtl, > 
por manus Willolmi Wittelvoy, «xij, ti, super esleippa 

onto regina ae paysagio al vopastagio ndarshiont, 
\Suffolein, ebspliorum in comitiva sua proficiscantitny 
pro transportationo rogina + versus *pritsongiame Leys, 
sicut continetur in. Polls, Momiorandatum ad eyndem 
Receptam de cisdom dovming e4., nhho,eot alent con» 
tinetur thidem. * voy * da * 

Summa recepte Scaccarti,.mpl. rik yd inl cossextif. 1. 
xij. ixe d. ob, ee 
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Rrogrra Vorinsuca, 


Er do xl. & stcceptis de Thoma Wento, valetto 
oMeli stabularico domini regis, ub in pigtio unins cqui 
ambuleri albi, eidem “homie per Johannem TLainptone, 
nrmigorum, magistram eqlioraum dominw reginw, libe- 
rati, eb poster per owdem Thomam ad usum domiini 
rogis vendifi; sicut continctur in dicto libro ipsorum 
clortcommt de partioulis, hic in thesauro liberate, 

Wy do lij. di. xv. 4%, xeceptis primo dio Octobris, dicto 
anno .xxiij® de hominibus ville Quinquo Poituum per 
manug Johannis Brekonoko, videlicet, de hominibus 
villm! de Hithe, xxx ti, de hominibus villex de Wyn- 
cholsey, x, Ti. xv. 8 do hominibus villa do Rumpney, 
xij. Hi, in partem solutionis vadiorum  diversorum 
marinariorunt tune temporis in servitio domini regis 
oxistentium, pro eskippamonto dominio regint eb 
finilio sure i Anglia, quod quidem servilinm pro 
xv. diobu# ad smmptus proprios domino yogi debebur, 
causa liber tatis fenchesii sui, sieub continetur ibidem, 

“dit do xx, Ji. recoptis, dio ob anno prioiictis, do divar. 
sig, Cominis, mililibus, ab aliis, por manus dieti Johan- 
nis, Brokenoko ad vicos, dicto amo xxiij. ; -videlicet, 
uunog vies, dat vanerabili in Christo patre, episenpo do 

Joustaunog; xj. ly lia #8yto domino Jacoho Ormonde, 
“yp He xf). 8 ail, a,b tert, vieo de Lugono Coke- 
«soy, mfilite, Wj, TAB vr 8, vilj. cd. pro .eskippamento 

homindim’ eb “eqtlorum suorum in comitiva marchionis 

Suffolety wausomntinth of redeuntiunitultia cortum > 
“titmortm por Songilium*imini regis illiss gppunctna- » 

tum, sicut contietur -ihidedie™ , 

+.B do cvj. ta vitf a. toaeptis do héiminihus ville do 

Povtesmouthe, dio eb ‘anno* pundiotis, por man Johan- 

nis frékonoke, dgrfine xeginw, ibidom ix, die Aprilis 
* ae 
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anno proodicto applicaili, collatis, in partom xolutionis 
expensarum snarun ob funilin pun ihidem, Rict Con- 
tinetur ibidem. 

Eb do xx, % reeoptis de prediclo Thoma Wenle, 
yaletto‘stabuli, ub in pretio unis oqui ambulori albi, 
vecepli do pradicto Johanne Tlamptono, armigero, ac 
magintro equorum domine reginto, do doo episcopi , 
Tlevofoido, et por ipsum venditi infia tempus compuli, 
sient continelur ibidom, 

He do deco. xliij. ti. vij. & yj. cd. ob, debitis divorsis 
erodiloribus pro vadiis diversis dominorum, dominarnn, , 
damisellarnm, omilitum, seutiforormm, valotborum, ob 
marinariormm supradictorum, ois a retro oxistentilbus 
eb non solutis, undo preadicti computantes Ivbent allo- 
cntionem in isto computo suo, ub patob inferius 5; quo 
rym eredilorum nomina, cum summis cis*particularitor 
debitis, in dicto Hbro do particulis pingillatin anno- » 
tantur, 

Summa Recopte forinacer, dee iiije. xw li ix. fy, 


ij. a ob. . 


Summa totalis Receplo conjancko, vir, exxix. li ij. A 


JixrEnsai, 


De quibus ttdem compulant in expensis hospilfi 
regina, preodiclm per dictas, videlicol, n xyiijme dia 


household, Marti, dieto anno xxii} dicli regis mime, quo dio dickw 


“regina cum ‘familia sua incipiohnt hospitiuat apud 
Pounteysoy usque diom Mercurii, xcilicel, xii}, die 
Aprilis codem anno, quo dio eadom regina cum bola 
fanilia sua vonit’nd presentiam regiy apnd Suthamp- 
tone, seilicet, por xxvilj, dies, xxx. 1h ij. Ax, d. tam 
per pudiouiam brove regis supra th titulo hujus com- 
poti annotatum, quam per sacramontum ipsormm J oba- 
nis ob Johannis, ch sicub continctur im diclo libro do- 
partieulis, 


« 
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Et in oblationibas ipsins dominc regine, 4am in Offmings, 
partibus Francie ct Normannim, quam in partibus 
Anglix, ad Missas principales in presentia sua ad 
diversas vices cclebratas, iiij. Hi, x. &, per breve et 
sacramentum predicta, eb sicus continetur ibidem, 

Et in denariis duabus:vicibus Henrico Trevilliane, Alms, 
capellano, eleemosinario dominw regine, liheratis, vide- 
licet, una vice xxij. & iiij. cd. ad distribuendum diversis 
pauperibus inter Maunte ct Ilounflete, et in die Para- 
scoves de eleemosyna dominm reginw ; eb secunda vice 
vj. ti. xvij. & ix, d. ob, ub in precio xxxix. ulnerum, 
ij, quarteriorum, panni, coloris de Gryso, ad divorsa 
pretia, pro xi j 





robis et xiiij.' capiciis inde faciendis, 
pro vesturia xij. pauperum mulieum, el pro factua 
eormmdem xiijj. parium sotularium emptorum pro cis- 
dom; viij. ulnis teli linei champ’, pro naprons, una 
cum xXvj. 8 iiij. din monocta, videlicet, cuilibet pauperi 
mulieri siiij, d. die Come Domini, de oleemosyna 
ipsius reginw, viij. 1 id. ob. per breve et sacramon- 
im predicta, ob sient continelur ibidem, 
, Et in vadiis ol vegardis Johannis Boyes do Rona, Wages, 
magistri unius balonger vocati Le Martynet, cum xij. 
marinariis ob navigantibus ; Jobannis do Connowe, 
magistri balingor voenti George do Venys, cum vii}, 
matinariis; Johannis Groke, imagistri unius barge vo- 
eatwo Le Ureo, cum vij. marinariis; Geflrey de Mo- 
léyne, magistri unius bargize vocateo Le Moloyne, cum 
vij. marinartis, venientibus in servitiis regis primo die 
Mavreii anno xxiij, cum mavrinariis ob , nevigantibus 
predictis de Rono usque Maunte, eb ibidem attenden- 
tibus super adventu domine regina et fathilies sue, 
ob redeuntibus do ibidem usque Rone, per ij, septi- 
manns infra tompus prodictum, xvj. Hi, xilij. & vj. 
per breve ob sacramentumn priodicta, al sicut contine- 
tar ibidom. 
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Et in denariis solutis Johami Tybaude, aurifabro 
Rothomagensi, pro expulsione et remotione armorum 
Henrici de Luxenburghe, nuper cancollarii Francice, do 
diversis vessellamentis argentcis ab eo emptis pro do-~ 
mina regina, et armis prvdictis assignatiq, macum 
verbratione predictorum vessellumentorum argenteorum 
gb planatione ibidem, de regardo ci facto, liij. 6 
per breve et sacramentum pindicta, et sicut continetur 
ibidem, 

Et in denariis solutis Johanni Fouke et Peryno Galy- 
mane pro putwra ct custodia unius leonis presentati 
domingw regince apud Tichefelde, ua cum cariagio ejus-* 
dem leonis de ibidem usque Turrim Londonie, pro 
hujusmodi expensis suis et dicti leonis, Ixy. &. iiij. a 
per breve ef sacramentum preedicta, et sicub continetur 
ibidem, 

Et in expensis dictorum Johannis Everdone et Jo- 
hannis Brekenoke, assignato1wm pro expensis hospitii 
dominw reginie faciendis ct solvendis ; scilicet, Johuwnis 
Everdone, equitantis de Wodestoke usquo Londone pro 
diversis necessariis pro dicto hospitio providendis, nec- 
non super solutione vadio1um diversorym dominorun, 
dominarum, militum, scutiferorum, et aliorum officia- 
viorum in partes Francie proficiscendorum, solvendo- 
zum et prosequendorum pencs concilium domini regis 
pro moneta pro dicto hospitio habenda; et dicli Jo- 
hannis Brekenoke, pro salvo conductu et cariagio mo- 
nete de Londonia usque Portesmouthe et Normannian 
pro vadiis diversorum marinariorum solvendis, necnon 
existentis Londone et alibi attendentis super concilium 
domini regis super diversis appunctuamentis pro ad- 
venin dominse reginee in Angliam faciendis, necnon 
transeuntis de Rone usque in Angliam ad Londone, eb 
ibidem prosequendi penes consilium domini regis pro 
moneta pro solutione diveryorum marinariorum habenda, 
et super aliis negotiis dicta: regine, eb redeuntis gssqne 
Normanniam, wa eum conductione hominum pro salvo 
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conductu ot cariagio monctie predict cxxxvj. tt, xiiij. 4 
iii], d. por breve et sacramentum predicla, ct sieut con- 
tinelur ibidem. 

Et in donariis solulis pro expensis ]j, equorum do- Horses, 
mine reginw venientium ad expensas Comini regis, 
ab xj. die Seplembris anno xxiij, usque xviij. diem 
Martii oxtune proxime sequentis, in partibus Anglia, 
Francie et Normannie, videlicot, per ciiljax, viij. dies, 
primo die computato ct non ultimo, cxxviij. ti xix. & 
ij. @, per brevo ct sacramentum pradicta, et sicut con- 
tinetur ibiden, 

Et in denariis solutis divergis marinariis tam pio Wages of 
passagio Beatricis “domina de Talbot cf aliarum do- os: 
minarum [et] damisellarum in comitiva dominw regina, 
de Tlounfeto usque Rone, unacum batillagio hernesiw 
sue, quain batillagio ct fretlagio hernesia diversorum 
officiariormn eb victualium hospitii domine reginw de 
Hounflote wque Rone, et recnriagio cietw lernesiw de 
Rone usque Hounflete, eum lodmonagio; neenon pro - 
batillagio diversornm hornesiomn, etsunn ot stabuli 
domina regina do Caudebeke tusque Rone, ac ctiam 
pro batillagio diversorum victualiam et hernesin 
hospitii dominw regines de Tlounfleto usque navim 
vocatam Mary of Hamptone, remigantis apud Kid- 
cawe, assignates pro hospitio domina regine; ct 
etiam pro consimili batillagio victualium ct hernesiw 
camer, eb dominis officiariis hospitit domina reginwe 
da TIounflete usquo navi voertam Cocko Johno, 
nysignatam pro passagio corporis dominw reginw et 
aliorum dominorum et dominarum super preesentiam 
sdam attendentium, remiganicom apud Kidcawse, 
vj. ti. ij. S viij. a per eadem breve et sacramentum, 
ot sicut continetur ibidem. 

Eb in donaviis solutis Laurontio Werham eb Morlyno Messen- 
pmsevaunte, missis de Hounflete usque Cano et alia®* 
diversa loca ad arrestandas eb providendasy diversas 
naves pro passngio dict reginw; videlicet, de lujus- 
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modi expensis suis, hominum ct euoyum suorum, 
wna cum diversis batellis conductis pro arestatione ot 
providentia predictis faciendis, xxxviij. 8. per breve ct 
sacramentum pvedicta, et sicut continetur ibidem., 

Et in denariis liberatis tam ad manus regine in 
camera sua! pro regardis eb expensis diversorum 
domicellorum, armigerorum, et aliorum familia sum 
extraneorum secum vonicntium de partibus Auriliencise 
ef Loreyne, eb super personam suam quotidie atlen- 
dentium, quam in denariis solutis duobus valeitis 
pedestribus ejusdem regine, quotidie similiter atten- 
dentibus super personam suam in partibus Francis, 
Normanniw et Anglize; necnon in denariis liberatis 
magisivo Francisco, physico ejusdem reginge,.pro diversis 
aromatibus, confectionibus, pulveribus et specicbus, per 
ipsum emptis eb provisis pro medicina inde facienda 
pro salva custodia persone dictte regine; ac etiam 
in denariis solutis Peryne Angeatre, valetto coquinm, 
conducto ad anxiliandum et laborandum in officio co- 
quinte* pro persona precfate regina: per ilij” sep- 
timanas ; eb in donariis solutis Johanni Pole, valetto, 
misso de Southamptone versus Londone cum tribus 
equis pro Margareta Chamberleyne, tyremakere, in 
presentia dominw rogines conducta, pro diversis 
negotiis dicta dominain reginam tangentibus, pro 
expensis suis eundo et redeundo de domo dominio 
precdictes, per preeceptun ef mandatum Willelmi 
de la Pole, marchionis et comitis Suffoloim, per eadem 
breve . sacramentum, et sicut continetur, xxxvj. li. 
y. 5, x. d. ibidem, 

Et in divorsis donis et regaidis factis diversis hos- 
 pitii reginee famulis, eb hornestis suis? in diversis locis 
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in parlibus Franciw eb Normauniw, pro deteriorations 
domorum ct vessellorum suorum ad diversas vices, 
xxvij. & vilj. d. por brevd et sacramentum priedicta, 
el sicut continctur ibidem. 

Et in denariis solutis diversis clericis scribentibus 
el compilantibus particulas hujus conrpoti, et aliarum 
evidentiarum huic compoto incumbentium, de regardo 
pro laboribus suis, Ixvj. § viij. a per eadem breve eb 
gactamentum, et sicut continctur ibidem, 

Et in denariis solutis vij. trumpettis alienigenis, tu- 
bantibus et venientibus cum domina regina in duabus 
galeis de Geene passantibus dictam reginam inter 
Portesmouthe ct Hamptone, xmo die Aprilis, dicto 
anno xxiij., de dono dict vegine, xxiij. & iiij. ad 
per eadem breve ct sacramentum, et sicut continctur 
ibidem. 

Et in denariis solutis Johanni Gippe, Willelmo 
Smytho, Hawkyno Dowo ot Radulpho Mors, pro iii}. 
cquis tb ois emplis ad diversa pretia, undo uns 
cyrus liberatus pro sommario pro officio celarii, in 
custodian Willolmi Mallam; waius alii pro sommatio 
domus compoti, in custodia Johannis Snollo ; tertius 
pro sdnimario in officio panetaria eb cloemosynaric, 
in eustodia Johannis Skynner ; ef itijt pro sommario 
in officio scutcllaric ct salsavim, in custodia Ricardi 
Wyngolde, xij. ti. vj. 3 viii, @. per brevo eb sacra~ 
montuin. predict, ob sicut continelur ibidem. 

Et in vadtis civersorum baronwn, baronissarwn, 
militum, dominarwn, capellanorum, elericorum, dami- 
sollernm, scutifcrorum, valetiorum et aliorum ofticia- 
viorum hospitii domini regis in comitiva marchionis 
Suffoleio in partes Francie pvroficiscontis, pro trans- 
portatione preofate domingo yveginw ad preesentiam 
domini regis in Anglia, anno regni dicti regis nunc 
xxilj. et sic transfrotando, ibidem morando et redeundo 
per dimidium anni in servibio regis ; videlicot, triun 
baronum, quolibet ad itij. & vj. d.; duarum baronessn- 
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ium, utraque ad iiij, & vj. @ 5 ix, militum, quolibet 
ad ij. & vj; duaum dominarum, utraque ad ij. & 
yj. a; vj. damisellarum, qualibet ad xviij. a; iii. 
chamberers, qualibet ad vj. d.; iiij. capellanorum ct: 
clevicorum officiariorum, quolibet ad ij, & vj. a; eb L 
seutiferorum, capellanorum, clericorum ct servientinm 
ad arma, quolibet ad xviij. d.;  clij. valettorum, quo- 
libeé ad vj. d.; et xxv, valettorum, quolibet ad iiij. dt, 
per idem tempus ml, m1 exx Ji. vj. i. per breve eb sn- 
cramentiuy. preedicta, et sicut continetur ibidem. 

Et in vadiis Thome Roche, servientis curie dominw , 
roginm, pro vadiis suis ad xij. d@ ad diom, in comitiva 
prefati marchionis in dictas partes Francie in forma 
predicta proficivcentis, scilicet, per tempus preedictum 
ix, li, ij. 8, por breve et sacramentum preedicta, ob 
sicut continetur ibidem. 

Et in vadiis Henrici Treviliane, subcleemogynarii 
dominso regine, in comitiva predicli marchionis im 
partes Francie, ub supra, proficiscentis, scilicet, per iiij.. 
xj. dies; capientis per diem xij. a, scilicet, por idom 
tempus, iiij. Hi. xj. & per, cadem brevo et sacramentum, 
sicut continetur ibiden. ® 

Et in vadiis Johamnis Blake ct Willelmi Netho, va- 
lettorum, vicissim karremen, scilicet, in comitiva ojus- 
dem marchionis proficiscentium in partibus praodictis ; 
videlicet, digti Johannis per cxxj. dies, et dicti Wil- 
elmi per iiijx.. j, dies, utroque eorum capiente por 
diem iiij. d. per idem tempus, bxx. § viij, d. per cadem 
‘breve ot sacramentum, si¢ut continetur ibidem, 

Et in vadiis Agnetis Parre, damicellw dominew regi- 
ne, ad xviij. d, of unius chambersre ad vj. d per diem, 
pro diij<x, xj. diebus, recipientium denarios eb non ve- 
nientium:in partes Francie in servitio domini regis, 
eo quod licentiatio fuerunt per ipsum regem, ix. li, 
ij. & per breve regis de privato sigillo suo, datum 
xiiij. die Novembris, anno xxiiij. regis prmdicti, the- 
saurario et baronibus hujus scaccarii directum, inter 
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Inevia directa baronibus de termino Uillavii, codem 
amo, rotulo xxv., ox parte, Rememoratoris regis. In 
quo, inter cetera, continctur, quod rex profitis the- 
sauvario et haronibus certificavit quod qualiter diecta 
sibi Agnes, uxor dilecti ct fidelis armigeri, Gilborti 
Parvo, hostiarii camera sua, inter alias dominas et 
damiscllas per mandatum domini regis assignata fuit 
ad attendendum super consanguineam suam, comitis- 
sam Suffoleiw, pro conductu predilecte uxoris sue 
royime oxtra regnum suum Franco ad precsentian 
.suam, eb pro qua intentione ipsa recpit ix. li ij. & 
pvo vadiis per manus pradictorum Johannis Brekenoko 
et Johunnis; Everdone ot ita est quod pro diveasis 
causis ob considerationibus, predicta Agnes ad volun- 
totom et licontiam regis infra reenum suum Anglin 
expeetabit, ob causa picdicia non transmenbit, ideo 
vox vullt, eb per idem brove thesaurario et baronibus 
mandad, quod in compoto quod pravfati Johannes ct 
Johames prolate domino regi coram eis voddituri 
[sunt], iidem thesaurazius eb barones ipsos pro delihe- 
rationo diotarum ix. ti. ij. & pyofalio Agnetmo in forma 
pravlicla, # scaccario pricdicto, exonorent ct acquietont, 
Jib otiam idem vex vult, et dictis thesaurario eb ba- 
ronibus mandat, quod dictos Gilbertum et Agnotem 
pro receptions gjusdem summm, expectatione ipsius 
Agnetis non abstante, ué supra dictum est, exonerent, 
sieut continetur ibidem. 

{it in vadiis Willeli Gedney, scutiferi, ad xviij, d. 
ol unings valetti ad vj. d. pel diem, pro iiijss. xj. die- 
bus, recipiontium donarios ef non venientium in partes 
Francia in sorvitio domini regis, eo «juod licentiati 
fuerunt per ipsum regen, ix. li. ij. & per breve regis 
de privato sigillo suo, daium primo die Januarii, dicto 
anno xxiij., preefatis thosaurario el baronibus directum, 
al irrotulatum inter brovia directa baronibus do ter- 
mino Sanctw rinitatis eodem anno, rotulo xxiij. ox 
parte Rememoratoris regis, In quo continetur pro eo 


, 
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quod vex constituit dilectum sibi prafatum Willelmum 
Gedney, secretmium predilection uxoris sue reginw, ob 
ad ipsam preparandum ad tiansoundum ultra mace 
cum aliis servientibus suis, ac etiam dedit in mandatis 
quod dicte ix. i ij s sibi per manus Johannis Broke- 
noke deliberarentur pro vadiis suis in viagio pradicto, 
1ex considerans qualiter preefatus Willelmus dictas 
ix, ti. ij. & unde multo miagis de bonis suis propriis 
expendidit, et pavatus ot promptus fuit ad perimplen- 
dum mandatum regis presdictum antequam mune secre- 
tarius ad dictum officium oneratus fuit, ut dicitm, 
rex, de gratia sua speciali, concessit preefato Willelmo 
dictas ix, i, ij. & ad habendum de dono suo absyno 
damno in tempore futuro, Ideo vex vult, eb praofatis 
thesaurario ot baronibus mandat, quod ipsi in compoto 
ipsius Johannis Brekenoke allocent sibi dictas ix. li, 
ij §, non obstante quod idem Willelmus eandem sum- 
mam in servitio regis ultra mare non expendidit 
prout per vegem appunctuatum fit, siout continetur 
ibidem, 

Ei in vadiis xviij. magistrorum xviij, navium cum 
ciiijs’, xviij. marinariis cb xv pagoltis, a #& dic Sep- 
tembiis dicto anno xxvij. usque xj. diem Aprilis ox 
tunc proximo scquentis, scilicet per xxxj. septimanas ; 
ix, magistrorum ix, navium, cum xlviij. marinariis eb 
viij. pagettis, a preodicto v, die Septembris eodem anno 
usque vij diem Novembris ex tune proximo soquontis, 
per ix septimanas ;, duorum magistrorwn duarum na- 
vium cum xxj. marinariis' et duobus pagettis, ab codem 
v. die Septembris, dicto anno xxiij,, usque xxj. diem 
Novembris tune proximo sequentis, per xj. septima- 
nas ; xiilj. magistrorum xiiij. navium, eun clxviij. ma~ 
rinariis eb v. pagettis, a dicta v. die Septembris ibabttey 
xxiij. uaque x, diom Januarii ex tune proximo sequen+ 
tis, per xvilj. septimanas, continue atiendentium super 
eskippamontum profiles doming regine, ob super piis- 

sagium eb repassagium Willelmi do la Pole, marchionis 
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et comitis Suffolci, eb aliarum personarum in comi- 
tuva sia in partes Francia pvofigiscentium pro trans- 
portationc ejusdom reging versus presontiam regis in 
Augliam ; quolibet magistro capiente vj. d. per diem, 
quolibet marinario ij, & ij. a, et quolibet pagetto 
xij. & ob, per septimanam ; nec non in diversis do- 
nis eb regardis factis magistris diversis navium pas- 
santinm dominam reginem, famulos domini regis eb 
veging, “dominos, dominas, seutiferos, valettos et alios 
lomines, equos eb hernesias suas? inter Hounflete ct 
Portesmouthe eb alios diversos porius eb loca in 
Anglia eb Francia, eum quodam vegardo facto Wil- 
lelmo Sopere pro passagio suo inter Hamptone ct 
Rone per mandatum domini regis transmisso, et ibi- 
dom domoranti super adventu dominm 1egine eb supet 
pelsonam stam in navi sua pro salvo conductu pre- 
{nto per mare continue attendenti’ Ac ctiam in 
vadiis eb regardis Johannis Cole, magistri marinarii, 
eb aliorcum marinariorum pro lodmanage divorsarum 
nvvivun attendentium super persouam domine reginw 
eb famulorum suorum, wne cum denariis solulis Jo- 
hanni Synffsono, pursero navis voente Colkko Johno, 
pro uno magno caballo per ipsum emplo pro securi- 
tato dictoo navis residentis prope Kiddccnws, ct ibidem 
expectantis adyontum domina regine; eb pro custi- 
bus ob expensis por ipsum factis in dicta navi fh- 
cicndo diversas camoras ot kabanas, eb j. pontem pio 
ingressu ot herbergagio prefate xvegine et aliorum 
dominorum ol dominarum sccum transfretantium in 
dicta navi. Ac in uno homine conducto in lodma- 
nage evjusdam navis vocateo Christofre of Now Cas- 
telle, inter Thamise ct Portesmouthe, nec non [pro] 
unt batella conducta pro passagio domina reginw de 
JTounflote usque navem Thomm Eliot vocatam Trinite 





" Suas] An inter lineation, 
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de Colchestro, m, dece, x, li, ix. viij. & ob. por breve 
rogis predictum, supra in titulo hujus compoti an- 
notatum, et sacramentum ipsorum computantiun, sicut 
continetur ibidem. 

Et in vadiis iiij. magistrorum iiij, navium de’ Ifas- 
tynges cum xlvij. marinariis et j. pagetio, applicantium 
apud Portesmouthe in servitio regis, videlicet, a xxix. 
(lia Septembris dicto anno xxiij. usque xj. diem Aprilis 
ex tune proximo sequentem, per clxxix. dies ; inagistri 
navis vocate Poter de Wynchelsoy cum xviij. mavi- 
nariis, a v. die Octobris anno predicto, usque xj. diem , 
Aprilis, per clxxij. dies ; magistri navis vocatws Mawd- 
deyne of Wynchelsey, cum vij, marinariis et uno 
pagetto, a priedicto v. die Octobris usquo ix, dicm 
Februarii ex tunc proxime sequentis, per exij. dies ; 
duorum magistrorum duarum navium de Wynchelsoy 
cum xvij. marinariis, a’ xxix. die Septembris anno 
preedicto, usque xj. diem Aprilis ex tune proximo 
sequentis, scilicet, per clxxix. dies; duorum magis- 
trorum -duarum nayium de Wyncholsey cum xvij. 
marinariis, 2 xxxix. die Septembris anno pradicto 
‘usque x. diem Januarii tum proximo seruentis, scilicet, 
per diijs, viij. dies; magistri navis vocatwo Mary of 
Wynchelsey cum x. marinariis, 2 y, die Octobris usque 
xxx, diem ejusdem mensis per x. dies; iiij, magistro- 
run navium de Ryce, Lydde et Romney, cwn 
xlviij. marinariis ct ij. pagettis, ab eodem v. dio Oclo- 
bris usque xj, diom Aprilis ex tune proximo sequentis, 
scilicet, per clxxij. dies; duorum magistrorum duarum 
navium do Hitho cum xiij. marinariis et uno pagetto, 
de preedicto v. die Octobris usquo xxiij. diem Novem- 
bris, ex tune proximo sequentis, scilicel, per xxxiilj. 
dies; trium magistrorum iij. navium de Dovoyre eum 
xlviij. marinariis, a preedicto y. dic Octobris! usque 5}. 
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diom <Apvilis tue proximo sequentis por clxvij. dies; 
nagisivi navis vocatee Mary of Smulowyche cum xxiij. 
marinariis, per tempus preedictum ; magistri unius navis 
voeate Cleorge do Sandewycho cum xviij. marinariis, 
ab oodem v. die Octobris usque xix, diem Januarii cx 
func proximo sequentis, seilicet, per ik}, xj. dies; 
trium magistrorum iij, navium de Sandewycho, et 
magistri unius navis de Foversham, cum xxxviij. mari- 
naviis, a dicto v. dio Octobris usque xj. diem Aprilis 
ex tune proximo sequentis, scilicet, per clxxij. dies, 
.vonientitm in servitium regis in dictis navibus ot sic 
oxistentitmn usque dies supradictos, ultra vadia dicto- 
yun nivinarioram Quingue Portuwm pro servilio xv. 
diertm domino regi dcbito causa libertatis of franchosie 
suv, delxxij. li. ix. & j. a ob. per breve et sacramentum 
pracdicta, sicul continetur ibidem. 
Stumna expensarum v. nl, dxxxiij, ti, xxtij. d. 


Pyvasvta. 


Tipem cqmputant iu denariis pencs Petrum Bow- Prests. 
mane do prieslito, ub in donariis in navibus suis roma~ 
nentibusy por ipsum recoptis ad Receptam Seaccarii, 
videlicel, wun vico, tij. & itij. a. alia vice, xiij. Hi. viij. & 
x. d, xxvj. die Augusti tormino Pascha anno xxij., 
ol turtin vico, videlicot, primo dic Martii termino 
Michaclis anno xxiiij, xilij. H. ij. & ij. d., ob. super 
passaginm eb repassagium marchionis Suffolciz et alio- 
yum in comiliva sua versus partes Francia proficis- 
centium pro transportatione dominwe rveginm in An- 
gliam, eb oneratis super prafatos Johannem Brekenoke 
ot Johannom Everdone, sient continetur in Pelle Memo- 
randormm ad eandam Reeeptam de cisdem diebus ot 
annis, unde eis nondum computavit, xxvj. li, xv. 8 
yj. d. sicut continetur in dicto libro do particulis ; 
do quibus quidem xxvj. xv. 3 vj. de prefatus Potrus 
Bowmane debeb regi respondore, It respondit, 
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Et Henricus Withom, scrviens iegis ad arma, de 
prestito, ué in denariis in manibus suis romanentibus 
per ipsum receptis ad Receptam pracdictam preediclo 
xxyj, die Augusti, termino Pasche, anno xxij. ad 
duas vices, super passagium et repassagium pracdicta, cb 
super predictos Johannem et Johannem  oneratis, 
sicut continetur in Pelle predicla, unde cis nondum 
computavit, iiij. Hi, sicul continetur ibidem. De qui- 
bus quidem iiij. Hi, preefatus Henricus Withom debet 
regi respondere. Et respondit. 

Summa prestitorum xxx. Hi. xv. & vj d. 


Balanee of Summa omnium expensarum et prestitarum y. ml. 

theaecount. d]yxiij, ti. xvij. & v. d. Et habent superplus cccoxxxitij. 
ti. xxSv. d& Qui allocantur prefito Johanni DBreke- 
noke in Rotulo xxvij. in Item Boddford, videlicet, in 
quodam debito suo de officio Generalis Receploris 
dugatus regis Cornubie., 


L4ebd, 


Mandate for the payment of money to cerlain persons 
going to the quecn in Viance, 


AD..u4. Hryri, by the grace of God kyng of Mnglando 
August 12. 5nd of Fraunce, and lord of Ivlande, to the tresorer 
and chamberlains of oure Exchequicr, greting. ‘ 

a Ae a. We wol, by thadvis of oure counsnil, and chargo 
i h 

teeae* you that, unto oure trusty and wolbcloved knyghtes, 
peteng Roberé Roos and Thomas Too, and to Gartor kynp-of- 
Fane” avines,'whom we sende nowo into ouro reawno of 


Hrance, 
Fiaunce, unto oure best beloved wyf the quence, etc, 
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ye price and deliver in hande, for theive shipping 
toward ouve saide reaume, xxvj. Ti, xilj.8 iiij. d. 
Yeveno nndvo oure Prive Secl, at Westminster, the Date. 
xij. day of Angst, the yere of ouro reyne Xxij. 
Beyer. 
(Dorso.) Persolutwn hoe termino, 


144d, 


Mandate for the payment of money to Lowys ap 
Meredeth. 


{Tawnr, par la graco do Dion, roy Donglotome ob acy, waa. 
do Freunce, ot scigneuy Dirlande, as tiesorer eb August 18. 
chamberlains do notve Wachequicy, saluz. iy 

Powr co que nous envoions presontement, ovee autres, He 
on notre messigo on notre roiaulme de Trauneo, 2 Lowys ap 
note *troschior cl tresame compaigne In reigne, notre Metouitie, 
chicr et bion ame Lowys ap Moredithe, mareschal Mantes. 


de Maunte, volons purtant, do lavis de notre counsnil, ' 


[TRANSEATION. ] 


Tipwny, Wy the grace of God, king of England and of 
France, and lord of Ireland, io ihe treasmior ahd eham- 
herlains of our Eachequer, greeting, 

Beeause we send at this time, with others, upon our 
mossage into our realm of France, fo our very doar and 
wollboloved wife the queen, our dear and wellbeloved 
Lowys ap Meredithe, maveschal of Mannie, we will never- 
theless, by the advice of our council, and we command 
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Le countroller ad ij. # vj. ad Je jour ob BD esquicy 
ad xviij. a Je jour, ij. valettes, chacun ad vj. le jour, 
pour iti xj. dies. 

xiij. chivalers, chacun ad i Lij. 8. vj. Je jo; et vj. valett, 
chacun ad vj. a, le jour, pour iii xj. dies. 

xlvij. esquiers, chacun ad xviij. d. le jour, et j. vallet, 
chacun ad yj. d. le jour, pour itijx. xj. dies. 

iiij. ij. vallets, chacun ad vj. @ le jour, pour 
iiij xj. dies, F 

xx, sumptermen ct alii, chacun ad iiij, & le jour, 
pour itijx xj. dies, 

BEneEr, 





1445, 


Petition to the king for the redress of certain frauds 
committed at Calais, 


AD. 115, PLEASE hit the kinges good grace to be enfourmed 
dun, ae of diveisez wronges and disceites done to divers mer- 


Petition to chauntz of Leythe, in Holande, be divers merchauntz 
the king for 


' 

The controuller at two “shillings and sixpence the dny,, 
and one esquire at eighteen pence the day, two valets, each 
at sixpence the day, for nincty-one days. 

Thirteen knights, cach at two shillings and sixpence tho 
day, and six valets, ench at sixpence the day, for nincty- 
one days. 

Forty-seven esquires, each at eighteen penco the day, and 
ono valet, cach at sixpenco tho day, for ninety-one days, 

Eighty-two valets, each at sixpence the day, for ninety- 
one days. 

Twenty sumptermen and others, each at four pence the 
day, for ninety-one days. 


Benn, 
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of tho Staplo of Caleys, and therenpoue to ordeyne redress of 
and provide the mones for redresse and remedio in scence 
that partic, as, under the favour of his goode grace, Hotidgeor 

mitted, by 


hereafter shallo be desirede. means of 
, falsified 
R. HD bills upon 


ek 
The caas is this. Ther is oon Richarde Whete- oo 

erofte, whicho hathe occupied by fete of merchaundize Sn es 
in Holande, Brabande, Flaundres and at Caleys as 
factour and attowne to Thomas Thivlande, William 
Thurlande and to Johne Lowes, and brought into 
reredence and trust of the saide Tlolanders by the 
saide Thomas Thurlande, the whiche scyde snd 
promyttede 10 the saide Holanders, in tho mat at 
Andewerpe, in tho year passedo, that thei shulde yeve 
ercdonce to the said Richarde as to him selfo, and 
whet that thei wolde delivere to the said Richade, 

in prosence or in absence of tho saide Thomas, he 
wolde answeie fore truly lo be content and satisfied. 
Upon taust of whiche thing the saide Holandes at 
sundry tymes deliverede to tho svide Richarde, as 
wells in prosonco ag in absence of the said Thomas, 
withyn the sside termo, xxx.m.ii. and more, and toke 
Jotires of paioment of him thorefore, somme mado as 
factour of Thomas Thurlandc, somme as factowr of 
William Thurlande, and sommo as factour: of Johne 
Lowes, to be paide and answerede to theym for 
hyeng of wolle and wollefelle at Caleys. And alle 
the said lettres were to hem welle and truly answerede 
and contented, 

So hit hapnede that at Beroghe at Esiren last 
passede, and at Brugge mart theroafter, and at 
Witsontide next thereaftere, tho said Holanders 
deliverede to the saide Richarde in like wyso grete 
and notable sommes of money, and toke of him suche 





' 


1 R, IL] In the king's autogtaph, 
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letives as bifoure, wherupone the burghe-maister and 
xvj. merchantz of the saide toune of Lyctho cam 
to Caleys the first day of -Augusb next thoreafter 
folowying, to the entent to have employede the saide 
money, and more that thei brought with hem to 
Caloys, for byeng of wolle and wollefelle there; but 
the saide Richarde and other of his assent at Caleys 
counceillede hem to bye none there at that tyme, 
seying that the ordenaunce made atte Staple shulde 
be brokene, and that thei shulde withynne short tyme 
have better chepe wolle and wollefelle than thenne ; 


and seide furthermore that tho jing shulde be’ 


mariede, and that the Staple must Tend him a grete 
somme of money, upon whicho lene thordenaunce 
shulde be brokene. Hereupone the saide merchaunta 
thought hit were folye for theym to bye any wolle or 
wollefelle there at that tyme, by cause thei understode 
by the saide informacione that withyn a while ther- 
after othir menne ifhulde bye there better chepe, 
therfore thei forbare and bought none at that tyme, 
to the grete hurt of the scide Holanders and of the 
seide tonne of Leythe; for withyn na while thoiafter 
ther voidede out of the same toune of Leythe, mor 
than M! M! personnes for lakke of werke of wolle 
and wollefello to erne with thair lyvyng, and have 
seb hem in labour of Iande and otherwise, So that 
of necessilie for to have werke in the saide toune 
of Leythe some of the saide merchauntz, bifoure 
Beraghe mart at Martynmassé last passed, cam to 
Caleys for to bye wolle and wollefelle, and somme 
of theym went to do their businesso atte same mart 
where the seide Richarde was with the seid Thomas 
Thurlande awaityng upon him as his servaunt in 
businesse, ay he was wont to do, and loggede in 
his own herberghe in oo chaumbre and kept oo 
countour, ay thei were accustumede to do bifore that 


tyme as welle there as at Andewerpo and Brugegcs 
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and at Caleys. And atte same tyme tho snide 
Richarde veceyvede more money of the seide Io- 
landers, and delivered hem lettres therfore as bifoure, 
and over that deliverede hem certein billes of the 
kynges mynt at Caleys, and receyyed of him money 
therfore, amonge which ‘oo bille was shewede to 
the seide Thomas Thurlande by one of the seide 
Holanders that oWed him money, and axed of him 
iff he wold receyve hit in payement, and he seide 
hit was to hem paiement good ynoughe. Upon trist 
and comfort of whiche seyeng, moo of the seide billes 
wore hadde yand receyvedo of the seide Richarde, 
amountyng in alle to tho somme of Mi, and more, 
And whan the seide merchauntz Holanders that 
went to Caleys hadde bought there grete substance 
of wolle and wollefolle, and that thei shulde make 
the rekenyng thereof, and bringo payement unto the 
Staple, according to thordenaunce of the placo, thei 
put forthe the soide letters «id billes for paiement, 
whiche lettves were there refused for unsuflicience, 
and tho billes of the mynte, for thei wore falsedo 
with Geos set above, that of ij. ti. was made iij. « ti. 
and of ij. TH. was mado ij. ¢ th 

Also oon William Whetecrofte, attorne to Johne 
Revelyng, receyvede of the suide Holanders grete and 
notable sommes of money, and decliverede hem lettres 
therfore as bifoure, whiche letters they wolde at that 
tyme have deliverede for paiement into the Staple, and 
for unsuflicience Were #in lika wyse refusede, to the 
gretiest hurt that over eny merchauntz straungers 
haddene syne the begynnynge that the Staple was set at 
Caleys. Wherupon the merchaunts Ilolanders grevede, 
remembring the promys made to hem by the scide 
Thomas Thurlande for the scide Richarde as above, 
(the whiche promys was to hom in no manere wise 
yevokede, nor the seitle Richarde as for factour and 
attourne to the svide Thomas Thmlande, William 

aa 


‘ 
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Thurlande and Johne Lowes to thoir knoulege in no 
wise dischargede,) cam to Caleys, and made playnics 
in the Staple court after the laws thero usede, as 
cows of merchandize requirethe, upon Thomas Thur- 
lande, Wiliam Thurlande, Jolne Revelynge, and 
thaire godes, at whiche Staple they at alle tymes 
passede have hadde gode and spedy remedie and 
redvesse of alle greves there by hom compleynede, 
supposing to theym to have lade the same there 
at this tyme, and where they were put in a manero 
of delay at the saide Staple from Difore Cristemasso, 
that thei first compleynede "in these materes, into * 
after Candelmasse now next folowyng, supposing to 
theym that withynne that tyme, or at that tyme 
atte ferthest, to have yemerie and ,redresse of thair 
snide greves by the lawes after course of merchandize 
there uside, as right wolde. Now it is dono him to 
understande that the saide Thomas ‘Thurlande maketh 
grete sute to bring the saide maters from the saide 
Staple of Caleys to be determynede aforo my lorde 
chaunceller in Englande, the whiche thing, if it 
shulde be demenede, shulde be the finalle undoynge 
of the saide merchumtz straungors, and grete hurt 
to the saide toun of Lyethe in sundry wyses; one 
is, the longe delay of forbering of their monoy, 
wherthrughe thei be not, ne shulle not be, of power 
to bye wolle and wollefelle at Caleys to fynde 
werke by mene of that merchaundizo to the multi- 
tude of the people of the seido toune of Leythe 
to eme withe their lyvyng, for whiche causo, yf othor 
remedie may not for hem be pwrveyede, the soicde 
multitude of peple must nedes voide the snide 
toune of Leythe, and put hem in other labour, to 
wynne in other wise thair lyvying, to grete deso- 
lasionne of the same toune in that partie. 

Wherfore please hit youre noble grace, tho premisses 
considerede, to commande my lorde, chauncellere by 
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youre lettres, or in what other wyse it shalle like 
youro graco, that he in no manere wise gramto, ne 
suffee passe, any writta wherby the snide writtes, or 
eny of hem, myght be callede fro the saide Staple of 
Caloys afore him into Englande, and that yf eny suche 
writtes bo grauntede and passede the sealle, that forth 
withe he do make a procedendo in due fourme addressed 
to the mair, or his Heutenant, constables and feleshipe 
of the saide Staple of Caleys, commaundyng theym to 
proceda that tho saido matores be there clerly examy- 
. nede, vemediede and redressede, after the lawes there 
usede, as cours of merchaundize requirethe [and] as right 
wolle. Considering that the seide merchauntz of Leythe 
ben straungers, and how that into the toune is moro 
wolle and wollefelle yerly uttrede from Caleys, and 
true paiement had therfore, than into eny v. townes 
of the worlde, and how that at alle tymes herebiforne 
thei have hade lawe and goode justico of alle thair 
gvoves in the snide Staple by hom there comploynede. 
And also, how it was novere seen in tyme passede that 
ony complaynt made by hom, or by ony other mer- 
chaunt straungor in the saide Staple, was ever , re- 
mevede from thens to be determyneds in Englande. 
Considering also that the proves for tho vorrey trouthe 
in the saide maters, as cours of merchaundize requirethe, 
can not, ne may nol, be brought into Englande, to the 
knowleche of my lorde chaunceller, in no manere wyse 
go clerly ag it may be brought to the saide Staple of 
Caleys. And also that it like youre grace to com~ 
maunde youre Prive Sealle to make youre lettres 
under youre same sealle in dno fourme addressed to 
the mair or his licuéenaunt, constables and feleshippe, 
of the saide Staple there, commandyng theym streitly 
to vedrease and remedie the greves of the saide Holan- 
devs after the lawes and usages and cours of merchamn- 
dize thore uscde, as right wille, and that thei late not 
this in no wyse, eny commaundement or writyng to 
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hem, or to ény of hem, unto the contrarie made, or to 
be made, notwithstandyng And alle the saide mer- 
chauntz and multitude of peple of the seide towne of 
Leythe shall praye to oure Lorde God for you. 


(Dorso.) Vicesimo die Januarii, anno, ete. xxiij*, 
in castro suo do Wyndesore, rex concossit , 
pleesentem supplicationem ut petitur, manda- 
vitque custodi Privati Sigilli desuper fieri man- 
dave litéeras sub codem sigillo, ete. Praesenti« 
bus, magistro’ Ricardo Andrewe, secretario 
regis, Johanne Hamptone, armigero, eb fratro 
Thoma Bridde, cte. 

T, Kee, 


144:7, ‘ 


Warrant for the payment of various sums of moncy 
+ to several persons. 


AD. 1447, Hennt, by the grace of God king of Englande and 
October 28. of I'raunce, and lorde of Ivlande, to the tresorer and 
chamberleins of oure Eschequyer, greting. 

We wol and charge you that, of the sommes of money 


Warrant 
for pay. being in youre warde of the dismes and quinszismes 
Mony- late graunted unto us by the communes and clergie 


penny and of this oure reaume, for the defense and saufgarde of 
"the same, ye do pay and delivre unto Monypony, 
Scotte, and iij. other persones, thal is to say, an 
heraulde and two pursevantes, lato comyng towardes 

us with certain messages from ouro oncle of Fraunce, 





1 Magisho . . . . regis] Waitten upon an orasure, 
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xxv, marc, to have of oure yelle by way of rewarde 
toy the saido cause. 

Also wo wol and chargo you that of thabove- 
saide sommes of money yo do payc unto Pereyvale 
Merchexano, marchant of Jene, xij. ti. xij. & inj. d. 
tor xix. yardes of purpre damaske, price the yarde 
xiij. & iif. d, on oure behalfe boughte -of him by 
the reverent fadve in Cod, oure iighte trusty and . 
welbeloved, Adam bisshope of Chichestre; and atte the 
relacion of onre righte trusty and righte welboloved 
cousin the invrquis of Suffolk delivred of oure yifte, 
by way of rewmde, unto oone Rawlyn, squyer of 
Sir Piors de Bresze, knightc, late being in this ome 
reaume from oure oncle of Fraunce; any act, orden- 
nance or commandement unto the contrarie made, not- 
withstanding, 

Yovene undre oure Prive Seel, atte Westminstre, the Date. 
xxviij. day of Octobre, the yere of oure regne xxvj, 


} Layerort, 


(Dorso.) Inde Monypeny et tres alii personw 
receperunt xiij.d. xij. 8. itij, a. 
Ht Percivalle Mavchexano pretium, “ 


1447, : 


Mandate for the payment of certain sums to Andrew 
Holes, 


Hewat, by the graco of God King of Englande and A.D. 1447, 


of Fraunce, and lordo of Irlande, to the tresorer and vey 


q Bonde 
Chamborleins of oure Eschequier, greting. fe Deepa 


Wo havo undorslande by the humble supplicacione of mont of 


ouro trusty and wolbeloved clere, maistre Andveau Holes, ont 


Andew 
Tioles, 
whose sen: 
Vices fle 
ere 1¢- 
counted, 
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how that we, by oure lettres pitentes undre oure greto 
seal, bering date the xxvij. day’ of Feverere the xv. yere 
of oure regne, ordeigned him oure procutoure in the 
coute of Rome, as in the saide lettres more plainly 
it is expressed, by forco of the whiche ho occupied the 
saide office of procutowe, aftro the tenure of the samo 
lettaes, unto tho xxix day*® of Decembre, the xxiij. 
yere of owre regne; withimne whiche tyme he was 
putt to gretier costes and laboures than oure procu- 
tome there haad be accustumed afore tyme to have, 
and often tymes was in giete perille of his persone 
by reasone of the saide office in suyng the saide 
courte by cause that the pope, for the rebellione of 
the Romaynes agenst his Holynesse, departed secretly 
from Rome by water to the cite of Pise with fewe 
personnes, and afterwaide at sundry tymes translated 
his courte into Many and divers places in Italy, he- 
ing there in the same tyme grete and sharp werre 
betwixt divers lordos and comonialties, for the whicho 
tyme the sride Andicau hathe hadde no pony of 10- 
warde of us for the oceupacione of the saide office, as 
he saith And thefor ho haath humbly besoughty us 
for the saide tyme of 10wardo 

And we, considering the jiemisses, and tho good 
and notable services that ho dide in tho snide 
comte for us, oure Ilandes, loidshippes and sul- 
gittes ; and also how that during the abovovyaid 
tyme by cause of his absonce out of this omo 
yeaume in. oure saide service ho was febly an- 
swe.ed of the frutes of his benefices in this oure 
reaume, and also lost moche of that that ho shulde 
have ieceved of thein yif ho haad bo present and 
resident upone theim, and also how that aftre the 





) vary, day] That is to say 27 ~aur day] Namely, 29 Dee 
Feb. A.D, 1437, AUD, 1444 
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promocione! of maistre Robert Fitzhughe, sumtyme 
oure procutonre in tho gaide courte, unto the bisshop- 
uiche of Londone and his depating from tho same 
cowte, tho saide Andreau served us in the samo 
comte as oure procutoure by v. yere and move con- 
tinually before the date of oure saide lettres patentes, 
to his grete costes, and also to the grete laboure and 
perille of his personne, withoute any rewarde taking * 
of us thorfor, as he saithe, wolle and charge you that 
ye paye of oure tresoure, or sufficiently assigne unto 
the snide Androau, for every yore from the saidé xxvij 
day of Fevercice unto the saide xxix. day of Decomhe 
after thafferant of ¢ li. by yere, to havo it ‘of ouic 
rewarde for tho occupacione of the saide office for and 
during the tyme abovesside 
Yeven widre ouro Prive Seal, at onro enstel of Wyn- Due 
dexore, tho iij. day of Novombre, the yere of ome 
regne Xavi, 
'T. Hammonn. 
(Doree.) Vij. c. ij jij, 1. vj. 4 viij. d. persoluti 
per assignationem xj. die Novembtis anuo 
xxvj, pro vif. annis ob x anensibus. 





Lb. 


Mandate for tho payment to Frangois do Surienne of 
tho arrears of his pension. 


Hawni, by tho grace of God king of Engolande and AD 1447. 
of Fiawmee, and lorde of Trlande, to the tresorer and Pe? 
chamborleins of oure Eschequier, greting. 





1 Pramocwone] Robert Fite Tugh j him on 4 Aug. 1431, Haidy’s Le 
had tho tempotslites restored to] Neve, 2i, 296, 
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Theking For asmoche as we have understande that ther is 
cideis the due unto oure righte trusty and welbelovod knighto, 
his pension Francois Surienne, called Larragonnois, of his pension 
is x fed of an c, mare by yere graunted unto him by us for 
nenne. terme of his lyfe, the somme of iiij* x.ti, wherof he 
. hathe assignement of xxiij. Hi, vi. 5. viij.d. by two 
tailles raised in the Recepte of oure Eschequyer upone 
Johne Poutrelle,and Thomas Pounde, the xiiij, day! of 
Novembre the yeie of oure regne xxy, we therfore, 
and foy suche other causes and consideracions as move 
us, wol and charge you that, receivyng towardes you 
the said ij. tailles of xxiij. Hi. vj.3 viij.d, ye, of the 
sommes of money being in youre warde of the diymes 
and quinzismes late graunted unto us by the com- 
munes and clergie of this oure lande, mako unto the 
said Francois redy and undelaied payment of the 
somme of iiij* x. ti. abovesaid, so unto him due for 
the cause above rehereed ; any act, ordennance or com- 
maundement made to the contrary hereof, notwith- 
standinge, -. 
Date. Yoven undre owe Prive Seel atte Westminstre, tho 
° vij. day of Decembre, the yere of oure regne xxvj. 


1447, 


Mandato for the yvepayment of various payments 
made to several individuals by the marquis of 
Suffolk. 


* 


AD. 1447, HENRI, by the grace of God kyng of Englande 
Deo 12, and of Fraunce, and lord of Inlande, to the tresourer 
and chamberlains of oure Eschequicr, gretyng. 





* aaiyj, day] That is, 14 Nov, 1446, 
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We wolle and charge you that unto cure right trusty Mandatc 
and wolbeloved cousyn! the marquys of Suitolk ye oe me 
dolivre xiij ti, yj 8 viij. d to be had and taken, of owe be paid 
yifte, of the quinszeme and disme late graunted unto ' Teen 
us by the clergic and comonaltee of this oure roy- and others, 
aume, the which by oure commaundement, the v. day ‘ 
of Juyl last passed, he delyvered unto Johan Havart, 
Fransheman, the. whiche broght certaine tydynges 
unto us; and also xxxiij, 4, vj. & viij. d. the whiche 
oure gaide cousyn delvvered unto the son of Franceys 
Axagonez, the second day of Augtst last passed ; and 
also Ixyj. 5. viij. d. the whiche the same oure cousyn 
delyvered the came day unto Johan Peger, a man of 
the lorde Giles of Britaigne; and also Ixvj. & vilj. a. 
the which, the xxviij, day of August, oure saide 
cousyn delivered to the foresaido Tavart, the whiche 
had bene in Fraunco and broghte newe tidynges ; 
also Ixvj. $8. vilj, a, tho whiche omre side cousyn’ 
delyverol the last day of August to a poursivaunt 
of tho lorde Duddoleys, the which wont iti ouro crand 
into Tremnce; and also x. ti, that the same oure*® 
cousyn delivered unto Johne Pason and Chardowne, 
servaunves unto the saide lorde Gyles, the whiche 
late como in message unlo us. 

Yoveno under ouro Prive Seal, at Westminster, Date. 
tho xij, day of Decombre, the yere of oure r¢egne 
XXVj. 

J. BREWESTERE 


(Dorso,) Persolutum in denariis, hoe termino. 





1 Cousyr) An interlineation, |? Owe] Written between the lines, 
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1447, 


“ Mandate for the payment of 181 6s. Sd. to Frangois 
de Suricnne. 


AD..i7. Huenrt, by tho grace of God kyng of Englande 

Dee 12. and of Fiaunce, and lord of Ivlande, to the tresourer 

BdeSa- and chambelayns of oure Eschequier, gretyng, 

uienne has or asmuche as we, undeistonding howe that oure 

lepayment 

of the fees right trusty and welbeloved Franceys A1agonez, late 

paid by made knight of the garter, hath paied for his fees: 

hewas to the college of Saint George at Wyndesoro xiij. Hi. 

ae vj. & viij. &, have of oure grace especiale granmtod 

the garter. unto him xiij. Hi, vj. & viij. d to be taken by youre 
handes. Wo wolle, therefore, and charge you that unto 
the same Franceys ye delivere xiij. ti, vj. 8 viij. a. 
to be had and taken, of ouro gifte, of the quinszeme 
and disme late giaunted unto us by the clergio and 
commonaltec of this oure royaume. 

Date. Yeven under oure Privie Scal at Wostminstor, the 
xij. day of Decombre, the yere of oure regne xxvj. 

J. Brewestvir, 


(Dorso.) Peisolutum in denariis, hoc tcrmino. 


1447, 


Mandate for the payment of 1002. t6 the ambassadors 
from Normandy, 


AD, 1447, Henri, by the grace of God kyng of Englande and 
Dee 20. of Fraunce and lord of Iveland, to tho tresoror and 
chamberlains of oure Eschequer, gretyng. 
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We wolle and charge you that, for the costes and One hun- 
expenses that thambassatours of ij. baillinges in aoa th 
oure duchie of Normandie, that is to say, Caen, be bail to 
Costentine and Alancone, late commyng towardes us oe as 
from the saide places for diverse matiers touching Glen, the 
the wele and good publique of oure contree and sub- ond Alen- 
gettces there, have hadde and suffred in theire abode 9% 
here, ye, of the sommes of money beyng in youre 
warde of the dysmes and quinzismes late graunted 
unto us by the commons and clergie of this oure 
lande, for the saufgarde of the same, do payo unto 
thoime the somme of ¢ li, to have of oure gift by 
wey of rewardo for the cause abovesaide, 

Yevon undre oure Prive Seal at Westminster, tho Date. 


xx, day of Decembre, tho year of our regne xxvj 


(Dorso.) Persolutum hoe tormino. 
’ 


1447, 


Mandate for the paymont of 4,000 marks to Edmund 
marquess of Dorsot. 


Iinyry, by the graco of God king of Englande and AD. 1437. 


ev, 30. 

of Franunce, and lorde of Trlande, to the tresorer “ 2 
and chamberlains of oure Exchequier, gretyng. Four thou- 
sand mails 


For asmuche as tye, by thadvis of oure comnsail, to pe pria 
have appointed with oure right trusty and right wel-to#dmund, 
: ’ Fi maiquess 
beloved cousin, Edmund marquis of Dorset, to goo of Dorset, 
onre lieutenaunt into oure duchie of Normandie, for een 
the sure and save garde of the same, for the whiche mandy. 
causc wo have endented withe him, by vertue of 
whiche endentuves he shuld veceyve nowa certains 


somuics of money, besides his shippyng ; neverthelesse, 
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for alle suche sommes as he shuld so nowe receyve 
of us, and also for his shippyng, wol and charge you 
that, of the somes of money beyng in your warde 
of the dismes and quinzismes late graunted unto us 
in oure parlement by the communes and olergie in 
the convocacion of this oure royaulme, for the reule, 
governaunce and kepyng of the same, ye do pay nowe 
withoute delaye or tarying to oure said cousin iiij. m2? 
mare, withoute any deduction or rebatement to be 
made therin of the xviij.¢ ti, by hym afore thys tyme 
of us receyved by vertue of the said endentures ; 
any commandement to the contrarye notwithstond-’ 
yng. 

Date, Yeven undre oure Prive Seal, at oure castelle of 
Wyndesore, the xx. day of Decembre, the year of 
oure regne XXvj. 

Fosron. 
(Dorso.) Persolutum in denaviis hoe termino, 


‘ 


(447, 
Mandate for the payment of one hundred pounds to 
Frangois de Surienne, 


AD, ae Henri, by the grace of God kyng of Englande and 
ee Oe Fraunce, and lord of Irlande, to the tresorer and 
chamberlains of oure Exchequer, gretyng, 


oe How be it that now late by oure other lotires 
vious man- undre oure Prive Seal we yave you in commaunde- 
pageant op ment to delivere unto oure righto trusty and welbe- 
1001. to ¥, loved knyghte, Francois Arragonoys, ¢ ti, by conside- 


aie racion that we late ago made hym knyghte of the 


linij, m.] To the ortginal, an erasure occurs before these numerals, 
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Garter, of the whiche c. ii, he hath receyved no par- 
cello therof, nor is like to do, withoute more special 
warant directed unto you, as ha saithe. We, this con- 
siderynge, wolle and charge you that ye do paye for 
the saide cause unto the said Francois c« H, by way 
of vewarde, of the money beyng in youre warde of 
the dismes and quinzismes late graunted unto us by 
the commons and clergie of this ouve reume; any 
statut, restraint, act, or commaundement made unto 
the contraric, notwithstandynge. Purvucied alweyes 
that, by vertue of oure other lettres, the saide Francois 
“hathe not, ne shal not receyve any pareelle of the c. 
ti, abovesaide. 

Yeven wndre oure Prive Seal, at oure castelle of Date, 
Wyndesore, the xx. day of Decembre, the yere of oure 
rogne XXvj. 

(Dorgo.) Inde reeepit hoe termino x. |i. 


1448, 


Mandate for the payment of 2,2752. to one thousand 
archers proceeding into France, in the service of 
the marquess of Dorset, 


Henri, by the grace of God king of Englande and an, 14s, 
of Fraunce, and lorde of Irlande, to the tresover and 54. 
chambreleins of our Eschoquier, greting, 

For asmuche as we have ordeinede and made our Paymentio 
righte trusty and welbelovede cousin, the marques of bomsde to 
Dorset, to be oure lievetenaunt in ow reame of quess of 
Fraunce, duchees of Normandie and Guyenne, for the pod 
whiche cause, in caso that the “werre folowed, heof1000  _ 
shulde have yerely xx, m. ti,” as more ab large ie Soar fulo 
apporithe by the endenteures made by twixt us and June, * 


: sf 4, 
our saide cousine, for the governartee and saulgarde of 


? 


Date. 
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the saide contreys. And considering as welle the dis- 
posicioune of thier habitauntes there, as by divers 
practisinges and labours of our advorsarie partic, the 
whiche, as we be erediblie enformed, dothe daylie 
grawe to oure grote hurte, by the whiche mighte falle, 
withoute forsighte and hasty remedic, grete inconve- 
nience, yf provisione wor not s0 hadde in that bihalfe, 
we, by the advyse of our consaille, have ordeined and 
graunted that oure saide cousin shallo have withe hym 
in our said contreis M yemenne, and wages for them 
accustumede as into Fraunce aforesaid, for halfo a 


yere, for the more sure keping of our lande above’ 


saide Wherfore wo wolle and chargo you atvaitly 
that, without any delay, ye do pay in honde to our 
said cousin, of the summes of money beyng in your 
keping, of the dismes and quinzismes late graunted 
unto us by the comyns and clergie of this our reame 
wages for Ml yemenne archers, that is to say, for 
eche of them yj. @ by the day, for a quartor of a 
yere. And for another quarter of a yere paide by 
assignements of the saide dismes unto us payable at 
Mydsummer next commyng by weye! of a preste; alle 
the said somme so receivede to be deductedo of the 
xx, mi ti, afore saide to be recsivede of oure said 
cousin yf werre folowe within the tyme of the said 
endenturs ; any statute, act, ordinaunce or commaunile- 
ment into the contrarie made notwithstanding, 

Yevene undre our Prive Seello at our castelle of 

Wyndesore, the lasto day of Janiver, the yere of 
oure regne XXyj. 

(Dorso.) Inde recepit in denariis per manus homo 
Manselle super vadiis ml, sagittarioram pro 
primo quarterio unius anni, m} ml, ce, Lexy. ti 

) 


———— - FW 
4 
‘Ofayoe.... by wWeye] This | erasure and partly upon gn inter- 
passage is written partly upon an | lineation in the original. 
» 
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L448, 


Mandate for the payment of one thousand marks for 
the expenses of the shipping for the transit of the 
marquess of Dorset. 


Henri, by the grace of God kyng of Englande A.D. ts. 
and of Fraunco, and lorde of Inlende, to the -tresourer March & 
and chamberlains of ome Eschequier, gretyng. 

Wo wolle and charge you that unto oure trusty and One thou- 
welbclovede Piers Bowemane, clere, whome we, by oure awe 
lettres of commissione undre oure giete seel, withe fo the 
other persones have assignede to areste, take, and shipping of 
pwrvey as many shippes and wesselles in certain quess of | 
oure portes withinc this oure reaume, as shalle be gong into 
nocessurie for the passage over the sea of oure righte Vinee 
trusty and welbelovede cousin, Edmunds marquys and 
orlo of Dorset and of Somerset, oure lieutenaunt of 
oure reaume of Wraunce and duchee of Normantlie, 
and of hig retinue, and to pnt the maistors and mari- 
ners of the samo shippes and veselles for the gover- 

- naunce of tho same ab oure wages, as in the saide 
lettres it is conteigned more ut large. 

Wo wolle therfore and charge you that, for to put the 

said shippes and vessclles under oure wages, ye deliver 
to the said Piers, of oure tresoure, by wey of apprest, 
ml. mares, to be toke of the xvme. and dismes Inte 
graunted mito us at oure parlement holdeno at Wesi- 
minster; any statut, act, ordenaunce marle to the con- 
trarye, notwithstondyng. 

Yoven under owe Prive Seel at Westminster, the Date. 
v. day of Marche, the yere of ourg vegne Xxvj. 


4 
# ’ 


VoL.T  , } na 
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1448. 


Mandate for the payment of 2,5002, for the wages of 
the troops to be employed in France. 


AD.144s. Hunn, by the grace of God king of England and 
Mach 6. of Fraunce, and lorde of Inland, to the trosorer and 
~~ ghamberleins of cure Eschequier, greting. 
‘The king, It is s00 that we have ordeined, made, and deputed 
pili oure righte trusty and right welbelovede cousin, tho 
inghis marquis and clo of Somerset and Dorset, oure lieutenant 
ee ati and governour generale of our reame of France, duchoos 
the mar- of Normandie and Guyenne, for the governaunce and 
giver, saute garde of the same, as welle for the were, if 
any shulde folowe (that God defende!) as the conser. 
vacion of the trewe and peas; and we so endented 
with oure said cousin as welle for peas as werre. And 
in especialle, if werre folowe, that he shulde yerlye 
have of us xx. ml fi. during the terme of the said 
endentures, to be paied of the dismes and quinzismes 
laste graunted unto us and of the revenues of this 
owe icaine, as in the said cndentures it is conteined 
and allud- more at large. And now it is come to oure knowlege 
dover that a grete powere and a mightye seege is laide 
Mantes, before ome towne of Maunto, and sharpe werre dayly 
made to oure subgetles being therin; the whiche is 
no signe of peas, but a likelyhode to the, werre. 
orders the We therefor, by thadvis of oure counsuille, have 
Pear me ordeined that oure said cousine shall have with hym 
Hoops te ij. a speres and ij, m. bowes, over the wages of ml, 
France, bowes, and iiij. ml. mares that we late assigned unto 
hym, and suche wages as he shalle at this tyme receive 
of us for the said speres and bowes to be deducte of 
the xx. mii the whiche he shulde receive of us 
in caas that werre falle. Wherfore we wolle and 


charge you that, without any delay, ye do pay unto 


4 
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ouve said cousin the somme of ij. mi v.c ti. for the 
said ij. & speves and ij. ml, bowes for a quartore of 
a yero, to be taken of the said money for the cause 
abovesaid; any statut, acte, ordinaunco or comman- 
dement into the contrarie made, notwithstanding. 

Yevene undre oure Prive Seel, at Westminster, the Date. 
vj. day of Marche, the yere, of oure regne xxvyj. 





1448, : 


Mandate for tho payment of 7427. due to the master 
of the ordnance employed in the French wars. 


Ifzwrt, hy the grace of God king of Englande and a.p, 1448, 
of Frauneo, and lorde of Irlande, to the tresorer and 3rne 2? 
chamberlains of oure Eschequior, greting, <5 

‘We late you wite that wo have undrestonde, by the Upon the 
peleous supplicacion presented unto us by oure welbeloved petition of 
Williom Forstedo, squier, how ho was late charged with stede, Inte 
oure artillarie and ordinaunce of werre in oure duchjo mt of 
of Normandie, .as by oure lettres patentes unde oure aunee in 
seal of oure roaume of Fraunce moro plainly it ap- "7" 
perethe; for the stuf of the which artillarie and or- 
dinaunce purveied and brought by the saide William 
of divers and certain personnes in Roen, Lopdone 
and elles where, and also for divers sommes of monncy 
by hin unto the same use borowed, there is due unto 
him the somme of vij. c. xlij. li, of lawfulle momney of 
Englande, as by iij. severalx accomptes, the which he 
hath yeldene therof unto us in oure Chambre of 
Accomptes at Roene, the which he hath undre aute- 
ique signes of oure auditours thore, after the custume 
of the same chamber, redy for to showe of recorde 
Aud like as oure righle trusty and vighte welbeloved 

mw 2 
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cousin the duc of Yorke, then oure licutenaunt and 
gouvernoure general theye, by his lettres of recorde 
hath certified unto us, for the same cause, and for 
satisfaccione of the snide somme, the saide William 
is gretly ondetted unto many divers personnes, which 
daily callen upone him for theiro paiement on this 
behalfe the sce, which he is not of power to paic, 
satisfie, nor contente, withouten he be paied, satisfied, 
and contente of the same somme by us; wherfor we, 
havyng tendre consideracione as wel unto the pre- 
missis, as unto the longe and continuel services that 
the snide William hath doone unto oure noble pro- 
genitours and unto us in theiro werres and oures in 
Tvlande, Scotlande, Wales, Gwyonne, Normandie and 
Fraunce, wol that ho have paiement of the somme 
abovesaide, or sufficeant assiguement therof. ae 
the king Wherfor we wol and charge you that unto the same 
vapeur William ye make priemont, or snfficiant assignement, of 
Kimof 7422 vij. c. xlij. fi, of the custumes and subsidies commyng 
and growing in such of oure portes within this oure 
renume as to you shall semo good; to havo and to take 
of us the saide vij.c. xlij. ti. as for monney lent nto 
us in ful paiement and contentemont of vij. o xlij. li? 
by us due unto him as above. : 


Date. Yevene undre oure Prive Seal at Westminster, tho 
xavij. day of Juyne, the yere of oure regne xxvj. 


(Dorso.) Persolutum per assignationem vij. dio Juli, 
anno xxvj. 


‘ej ce. vlij. li] These numerals ae written upon an erasure, 
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: L448, 


Maridate for tho payment of fifty marks to Dare : 
going into France. 


Uuynt, by the grace of God king of Englande and AD. 1448. 
of Fraunce, and lords’ of Irlando, to tho lord tresorer August, a 
and chamberleins of oure Eschequyor, greting. 

For as moche as we sende at this tyme ouro welheloved Mandate 
dorvant Gartier king-of-armes withe cortain instruction h"thepsy- 
and lettres unto oure ambassatores over the sen, and fifly marks 
also with lettres unto oure oncle of France and other ae 
places, we wil and chargo you that, for thexpenses ang, 
and costes that the said Garter shal make in this {ome int 
behalfe, ye, of tho sommes of moncy being in youre 
wardo of tho dismes and quinszismes lato graunted 
unto us by the commones and clergic of this oure 
rene, do paye and deliver unto him 1, maxo, to havo 
of ouro yiflo by wayo of rowarde tor the causes above 
svide ; any statut, act, or ordennance made unto the 
contrary, notwithstanding. 

Yoveno undro ouro privie scel, sat our Colloga of Date.- 
Etono, the xvij. day of August, the yero of ouré, 
xogne xxyj. 

Lanavort. 

Peisolutum in denariis hoc termino, 


1448, 


»Jluyn1, by tho grace of God king of Englande and AD, 1418. 
France, and lorde of Irlande, to the tresorer and 5Pt 2. 
chamberleins of owe Exchequyer, greting, 

For asmocho as it hathe be shewed unto us by Mandate 


the humble supplicacion of oure welbeloved servantis, feimell of 


\ 
? 


exponses 
for the 
parliament 
and 
council, 

+ 


Date, 
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Richarde Baron and Simonde Hdwarde, usshers of 
oure parlement and grete counsail chambers, howe 
they have payede of thaire oune goodes for divors 
thinges boughtc by thaim and employed abowte oure 
saide parlement and greot counsail chambres, wherof 
the parcelles cnsewe. 
Furst, for ilij. fourmes and barres of tree made in 
oure parlement chambre at Westminstre iiij. 8. 
Ttem, for nayles and pynnes of irene for the saide 
harres xij. d. 
Ttem, for russhes to the saide chambre ; 
vj. & viij. 
Item, for bourdes and barves to make a chaire of 
astate for us at Wynchestre, and for amending of 


fourmes at Wolvescy x. 6 viij, di 
Item, for russhes for the saide parlement chambre 
vj. 8 viij. a. 


And now late for strawing of oure counsail chambre 
at Sheen ij. &; the whiche in alle drawethe 10 the 
some of xxxj. &, whorof thay can have no yrepnic- 
ment withoutone oure grace beshowede unto thatin 
in this behalfe. Wherfore we wol and charge you 
thal unto the saide Richarde and Symondo yo doo 
mako repayement of the saide sommes, thay to have 
ib for the causes abovesaide. 

Yevene undre owe Privo Seal, al Sheen,! the xx, 
day of Septembre, the yere of oure regno xxvij. 


(Dorso.) Richarde Bartone, 
Simone Edwarde. 


4 Sheen] Written upon on erasue, 
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1449., 


Mandate for the payment of the salary of the duke 
of York as governor of Iveland. 


Tiznnt, par Je grace de Diow roy d’Engleterre of AD. 1449 
7. * , Feb 10. 
do France, eb seignur (Irlande, as tresorer et cham- ~__ 
berleins de notre Hschequier, saluz, 
Como par endenture faite le trentisme jour de Juyne, Recapitu- 
lan do notre regne vint et quint, perentre nous dune ton of 
part et notre cousin Richard due de Yorke dautre part, uponwhich 
notre dit cousin soit, retenuz devers nous notre Lieutenant .anhe of 
en notre terre dIvlande, durantz dys ans, commenceant be paid for 
le primer an deg ditz dys ans le vynt eb noefisme Mave 
jowr do Septembre, lan de notre regne vint et sys. Ht heland, 
prendra le dil duc de nous, pour luy mesmes eb pour nate 
louz ses gens quil retiendrn ovec lui pour la guorre payment of 
ob pour Ja gowvernance de la dite torre, durantes les : 
ditz dys ans, cest aysavoir, pur le,primer an, quatre 
mille mares, dont pur Je primer domy an il sorra paiex 


en imaine de deux mil mares, eb de les aulties deux 


[Transrarton.] 


Inwry, hy the grace of God, king of England and 
of Franco, and lord of Lroland, to the treasuver and 
chamborlains of our Exchequer, greeting, 

Sinco by an indenturo made upon the thirtioth day of 
June, in the twonty-Afth year of our veign, between us, 
upon the one part, and our cousin Richard duke ‘of York 
upon tho other part, our said cousin is retained towards 
us ag our lieutenant in ow Jand of Ivcland, during ten 
years, tho first of tho said ten years beginning on the 
twenty-ninth day of September in tho twenty-sixth year 
of our reign, And tho said duke shall receive from us, 
for himself and all the peoplo whom he shall retain 
with him for tho war and for tho government of the 
stid country, during tho said ton years, that is io say, 
for the first year four thousand marks, of whieh for the 
first half yenr he shall have paid down two thousand 
markp, aud of the other two thousand marky he shell 


Date, 
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wil mares il sorra paiez ung moys avant le commence- 
ment du dit seconde demy an diccllui primer an; et 
pour les noefs ans residues, il prendra pir chacun. 
an deux mille livres, dount il serra paiex un moys 
avant le commencement de chacun domy an des ditz 
noefe ans par les mains du tresorer d’Engleterre pur 
le temps esteant, sicome on la dite endenture il est 
contenuz plus au plain. 

Et est ainsi que pur Jo primer an des ditz dys aus 
nous avons fait contentement a’ notre dit cousin do 
quatre mil mares; si volons ct vous mandons que au 
susdit notre cousin vous facez avoir paioment pour 
chacun an des ditz nocfe ans residues, deux mil livres, 
assavoir, wn moys avant le commencemené de chacun 
demy an. de les noof ans dessus dita. 

Donne souz notre Prive Scal, a Westminstre, lo x, 
jour de Feverer, lan de notre rogno vint et sepl. 

! ‘ Frank. 

(Dorso.) Persolutwm per aliud warrantum hoc 

, termino de ml ce, Hi. in assignations, 

Prd duco Thor, 

be paid one month before tho beginning of tho second 
half yea of tho said first year; and for the other ning 
years he shall receive for each year two thonsand pounds, 
whereof he shall receive payment a month befoe the 
commencement of each half year of the said nino yeaip 
by tho hands of the treasurer of England for tho time 
being, as in tho said indenture it ts contained more fully, 

And so it is that for the fist of the said ten yeurs we have 
made paymont io our said cousin of four thougand marks ; 
wherefore we will and command you that you cause our 
foresaid cousin to have payment for each year of tho 
said nine years which remain, two thousand pounds, that 
is to say, a month before ihe beginning of each half year 
of tho nine years abovesaid, - 

Given under our Privy Seal, at Westminoter, the x, 
day of February, in ithe twenty-seventh year of oar 
reign, 

Franti. ‘ 


TINNY THE SIXTH. 4b 


1419. 


The king yecommonds Robert Wynnyngtion, esquire, 
employed to do him service upon the sea. 


By rae Kine? 


Trusty and welbeloved. ‘For asmocho as oure trusly A.D. 1449, 
and wolbeloved squyer Robert Wynnynglone, of oure Pts 
courte of Devonshire, is withholde towardes us by ¢n- Recam- 

* denturermade in this behalfe, to do us service in Hae 
tho see, for the clensing of the same and rebulying Robat 
of the robbeurs and pirates therof, whiche dayly do {777 

alle the noysence thay canne, whos resistence and to be em~ 


putting aside is, and shalbe, bothe to oure worshipe, hy i 
yenome and fame, and to the good publique of us, & 
this oure lando and subgittes; we pray you therfore, 
ay hertily as we cat, that unto the saide Robert ye 
wol, in that may touche the good spede and furth- 
rance of this hig side journey, shewe unto him alle 
tho faveure and helpe to you possible, tendryng this 
owe writynge as oure singuler trust is on you. 
Wherein ye shal doo us ful grete plesire. 

Yeyen, ete. ab Westminstre, the iij, day of Aprille, Date. 


To therle of Devonshire. 
To tho lorde Fitzwairen. 
-++ The lorde Boneville. 
To sir Philipe Courteney, 
+ To sir Johbne of Dynham. 
+ To the bisshope of Excesire, 
+ To Johne Copstone, squyer. 
Ttem, vj. lettres in like fonrmo, with blank 
tayNes. 


V'This and the thice next following documents are fastened together, 
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1449, 


The king gives directions respecting cortain persons 
captured on board a ship lately taken, 


By wie Kina, 


AD i449, Riaure trusty and welbelovede, and trusty and wel- 


An. belovede, 


Mandate We have understande that it is so, by the goode 
Lespecting and trew diligence of oure welbeloved subjectes and * 
tionof in timely disposicion, there is taken a greet shippe, 
Uepmwed in the whicho made werre to us and oure people, and 
acortain thorin many notable persons, blessed be Jhesu! And 
ship. for asmoche as we deme verrayly that by the persones 
that ben so takene upone goode cxaminacione, we shal 
mowe have knowlacho of other thinges, we wol and 
pray you hertily, and either of you, that ye wol so 
ordeigne that the saide persones be not delivered 
unto suche tyme that examinacioun be mae of 
sucho thinges as we wol thai-shafl] be examined 
upone, And we wol that ye so commande in oure 
hbehalfe alle thoo persones that have the saido pri- 
soners in keping: wherin ye shal do us singulor 
plesire, 
Date. Yeven, ete, at Westminster, the ifj, day of Aprille, 


To oure right trusty and welbeloved, and trusty 
and welbeloved,! the lord Boneville, aud the 
maistre of a shippe callid Cocke Johne,® and 
to either of thaim. 

T. Kena, 


1 And busty and welbeloved| An ® Cocke Johnie] Written in aspace 
addition, left for its insertion. 
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14:40. 


The king will mako the necessary arrangements for 
the safety of the Scottish borders. 


Awyo xxvit. Henrict VI. 
By tHe Kina! 


Trusty and welboloved, we grete you wel AD. 1419, 
We bene righte wel acertaigned of the grote ‘pila. 
lnboure, paino, and diligences that ye of late agoo respecting 
have had, and have continually, by alle meanes to the safe- 
: mard of 
* you possible, for the sanfyarde and defense of ore theScottish 
countrees and marches toward Scotlande, and algo bods 
robuking and resisting of the malice of ouve® ennemys 
the Scottes, that studiene by alle: the weies thei 
ean, to do that in thaim is, that may be to the 
noysance of oure saide countree and subgettcs; 
wherof, and of the certificate thal ye have mado 
unto us late in this Dehalfe, we thanke you, fulle 
hertely. Praying in liko wise yo wolle continue as 
yo have begunne; lating you wito that for the 
piveaunco and saufgarde of the saide countrees and. 
marches it hath ben vighte sadly communed of by 
tho lordes of this owe parlement, and furthermore 
shal be at theive reassemblyng, which shal be anoone 
upone Histre, in suche wise that, with the grace of 
God, good conclusion shal folowe. 
Yevene at Westminstre, the iijde day of Aprifle — Date. 


To oure trusty and welbeloved Rauf Perey, 
Robert Ogle, knyghtes, William ‘Barteram, 
Johne Ogle, John MHettone, squiers, and 
other [that| certified lato unto us thastate of 
oure contrey towarde Scotlande, and to 
everiche of them, 





1 This decument is considerably ® Oure] «An interlineation 
injured by infusion of galls. 


Sa 


woe 
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[ieL9, 


The king will provide for the safety of Calais, and 
the payment of its garrison, 


By tus Kive,! 


AD 1449, Rigure trusty and welbeloved, and tausty and 
Amilo. velbeloved, we grete you wel. * 

Respecting Dayly we understande by notable reporte the dili 

cue gence and sad demenyng that ye have bo of for 

id the aboute the deffense, good gouveinanco and saufgarde 

Cees of our towne of Caleys and the marches thee, also 

uson there, of {he towardnes, effectuel disposicion and grete paince 

and laboure of you, ouwre souldeows, employing by 

allo menes possible aboute the same entent. Wherfov 

hertely we thanke you, praying ye wolle so continuo, 

: Moreover it is 1ighte wel in oure myndo and dayly 

aemembraunce, and also it hath bo showed unto us ful 

effectually by such as ben here, of your partie, how and 

in what condicione ome saide towne, the licutenaunt and 

ome souldeours abovesaide, standeth in for lacke of paie- 

ment of your wages, and other purveaunce, such ay is 

necessaire and Dbehoyefulle for the tuicion and cn- 

treteignyng in good astate of onre snide towno and 

marches; to whoos conservacione, and also reliefo of 

ouve licutenaunt and oure saide souldeours, we must 

and wolle with effecto entende, and in alle wise, by 

Godes mercy ; for the which wo hava at this time, 

as ferforth as we goodly mighte, enlreled ouve righto 

trusty and welbelovede cousin the due of Bukingham, 

dapitaine of oure saide towne, And for asmuch as 


} Tus and the previons document me written upon the same piece of 


uv 
parchment, . 
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yit noono ende as yit is hadde in this oure present 
puwlement, but is deferrede, but after tho holy? feste 
of Pasche, now neighe at hande, noe provisione such 
as we wolde, cannot ne may not be mado for you 
before the reassemblyng of the lordes of ouve saide 
parlement. Wherfor wo pray you righte hertely to 
have pacience unto the said tyme; lating you wite 
that thenne, hy the help of Jhesu, purveaunce shalbe 
made for you in such wise as of reasone ye shal 
holde you wel contonte, and this youre abode righte 
wele* besette, : ° 
Yeven, ete. at Westminstre, the iij day of Aprille, Date. 


To oure righte trusty and welbcloved, and trusty 
and wolbéloved, the lieutcnant of oure towne 
of Calays, and to oure souldeours there. 

‘ T. Kuni 


: 1110. 


Petition of the executors of John, late duke of Bed- 
ford, reciting how Sir John Fastolfe, having cap- 
tured plate belonging to the late bishop of Sdoz, 
is threatened with proceedings for its restitution, 


To the kingo oure souve1ayn lorde AD 1449, 
Shewithe righte mekely youre moost humble o1a- Apil6 
tures Johne cardinal nnd archebishope of York, Raut Petition 
lovde Cromwelle, Androw Ogarde and Johno Fastolf, 30m Me. 


knyghtes, executoms named in the testament of my of the late 


lorde youre uncle, duc of Bedforde, late regent of ere 
, respecting 
' Holy] An addition between the 2 Wele] An inte tneation 


Hnes 
Laer 
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an mestof youre voiame of Fraunce and duchie of Normandie 

Pree (whoom God assoile!) that where youro said moost 

which they humble’ and true liegemane Jolne Jastolf, thenne 

wean peinge capitayne, gavileine and governdure of youre 

castelle, places, and fortrasses of Alaunsone, Fresnay Je 

Vicounte, and of the countreys aboute hem, havyng 
knowlech of certoinc vesselles of silver and money 
hidde withynne the erthe in the bisshoppis place of 

‘Geese by him that was thoo bisshope thero, holding 
and being thoo, and alle his dayes, with youre 
adverse fartie, the’ whiche vessélles, how it were that 
considering that it was an enemyes good, he might, 
be the law of armes have takene to his owen propre 
behove, he arrested it and seised., it, collinge to him 
therto yome officeres of justice there, that is to say, 
the baillif of Alaunsone, vicount of Falloise, and othore 
notable menno, and after that delivered tho snide 
goodis to my said lorde youre uncle, thoo occupying 
the vegencie there, as it may appiere by souffisnunt 
acquitaunce yeven under his seel, and by pellets 
evidences notable. 

And this noghtavithestandinge now of lato hale the 
bisshope of Scese that now is, (which is tho iijde 
bishoppe sithe the tyme of the said anost and sesine, 
born in the cuntie that is occupied by youre partic 
adverse, in the whiche he hathe alway dwellid til now 
late that oure holy fadir the Popo promoted him to the 
said bisshopriche by his untrue suggestione maad wrto 
the noble and mighte prince my lorde the due of 
Somerset, youre lioutenant in thoo parties), pretending 
the said vessel and goddis to perteyne to the said 
hisshope and to his chinche, hathe obtcined maunde- 
mentes roialle, be vertue of the whiche the said bisshope 
hathe maad to be airested and put in hand of justice, 
alle the goodes, heritages, rentes and ievenuz belonging 
to the said Fastolf in yome duchio of Normandie, 
making hom to be kept undor arrest unto the tyme 

rv 


HFNRY THC srxtH * AQS 


he be answered and satisfied of the summe of 
vin!, vj. xxxvj. & ‘Tournois, to the whiche summe 
the said bishoppe and his ministeres have estemed 
and sommed the said goodis, as thoughe they hadde 
belonged to the samo bisshope, as cxecutoure above- 
guid, to whoom it belongithe to answere for the said 
Fastolf and kepe him harmeles, considerede that the 
said vesselle and good come to the handes of youre 
unele, not beinge called theito, 
Plese it therfore youre highenesse, these premisscs * 
tenderly considered, and that youre said uncle, of the 
* moost singulere trust that he hadde in yome moost noble 
grace, desired you, as feiforthe as in him was, to be 
in his said testament principal, survisme therof, and 
protectoure of his gaid executoures in execucione of his 
saide testament, to directe youre gracioys lettres of 
commaundement unto yome saide Heutennnt, charging 
him to make al the said goodis' heritages, 1entes, 
revenues and profiles of the said Fastolf, and every 
parcelle of theim, to be discharged of the said arreste, 
and the said Fastolf to be put atto ful fredam to 
dispose hem and to rejoyse hom, as well thoo goodis,' 
rentes, revenues and profits abovesaid that have 
gvowene of the said hoitages sithe the said arreste 
maade, as thoo that shal growo from hens forthe, 
withouton’ any empechomente or lette to be yevene 
him in that behalfe. And youre said oratoures shal 
aver pray God for the good prosperite of youre moost 
noble estate. 
Yoven, etc. at Westminustie, the vj. day of Aprile Date 

tho yere, ele, xxvij. 


The king hath commaunded a Prive Seel to be 
made he.wpone. 





1 Goodis] Above the line, 
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1449 


Letter from king Henry the Sixth to lord Talbot and 
otheis at Rouen, in 1cply to their communication 
addressed to him 


Drpar LE Roy. 


‘ap 149.  TRES chicr eb foial cousin, et noz tres chiers ct bien 
May 12° amoz foiaux. 
Thekmg Nous avons reeou voz lettres esarites a ‘notre 
ee ville de Rouene le xj jour Davaiillo darrein. passez, 
lett: of & nouz enyoiecs par Cuillem Gloucesire, maisire de 
car ons noz ordennances on notre duchié’ de Normandie, 
to tts contenantes credence,’ avee cerlains articles a nous 
contents ‘pnillees., Lisqueles ‘eredence et articles nous avons oyees, 
ot les matieres en ycelles articles bien entenduy, as 
queux tous avons donnez respounse et frit purveance 


dancuns? dicewx, sicome notre ties chicr ob foinl cousin 


[TRANsLA1ION. J 
By vim Kina, 


Vrey dear and faithful cousin, ant our yery dea and 
wellbeloved legemen, 

Wo have ieceived your Ieites wrilten at our etty of 
Rouene on the xj. day of April last past, and sent to 
us by William Gloucestic, the master of ow ordnance 
in ow duehy of Normandy, containing credence, with 
certain articles delivaed to us. Which eredence and 
articles wo have hond, and given good heed to the 
matteis contrined in these miticles, (o which we have 
given an answer and made provision for some of them, 
as our very dear and faithful cousin the earl of Suffolk 





* Credence] Written on an cra~ ~ Daucuns] An interlinention, 
sure, 
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le conte de Suffolk et le dit Guillem, pleinement on- 
formez en les dites matires, venantz presentement 
avers notre dite ville, vous purront enfourmer! Par- 
quoy volons ef vous mandons que as ditz notre cousin 
et Guillem facez adjouster ferme foy at creance de 
ee quils vous dirront depar nous touchant les articles 
dessus ditz Et notre Seigneur vous ait toutdys en 
aa seinte garde. 
Donne, etc. le xij. jom do May. ‘ Date 
A notre tres chier et foiall cousin le sire de Talbot, 
et a noz tres chiers et bien amez foiaux les 
gens de notre conseil en Normandie esti- 
antz a ygtre ville de Rouen, 


by ee 


and the said William, who are filly informed in the 
said matters, and who are at this time coming to 
your said city, can inform you. Whorefoge our will is 
and we command you that to our said cousin and tho 
snid William you give full faith and evedence in regad 
io what they shall tell you from us touching the articles 
abovéesaid. And may our Lord have you always in Ilis 
holy keeping. e 
Dated, etc, tho xij day of May, 

To our dear and faithful cousin the lord of Talbot, 
and to our very dear and wellbeloved liogemen, the 
members of our council in Normandy being at our 
city of Rouen, 





1 Bnfow mer] Originally ‘ pleinement enfourmer,” but the former 
word has been sfruck out, 


VOL T. IT 
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L449, 


The king will speedily despatch assistance for the sale 
keeping of the city of Rouen. 


AD. 1449, Gnrers el bien amez feaulx, nous vous saluons 
May 1 7 souvent « 
Respecting Et pour ce que pay linformacione de notre treschier 
Sindy of et foial cousin, Johan sire de Talbot, nous sumes 
the ety of creablement enfourmez quen conservacion de notre 
Ronen droit et lontiorlenue de nous vrays eb loiaulx subgix 
de notre ville de Rouen et y environ,’ vouz avex 
eu et soeffert grandes peine et diligence en gar- 
dant yceux illocques en notre obeissance, a graunde 
honur et profit de nous et reboulement de noz enmys ; 
dount nous vous mercions dentier cucr, omprianty de 
les continuer tous temps devers nous. 
Sachantz que nous avons pourveus au prosenb pur 


[Pre wns.a tion.) 


Dear and well beloved liegemen, wo suluto you often, 

And ns by the information of ow vory doar and faithful 
cousin John, lord of Talbot, we are credibly informod that 
in the motection of om right and tho preservation of our 
true and loyal subjects of our town .of Ronen and the 
neighbourhood, you have had and taken great pains and 
diligence in keeping them there in our obedience, to the 
great honour and profit of us and tho discomfituro of our 
enomies ; for which we thank you with our whole heart, 
praying you always to continue them towads us, 

Knowing that we have at this time mado provision for 


1 Ville... environ] These words | ant partly above the ive in the 
are written partly apon an erasure | oiganal, 
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vous of pur noz ditz autres liges et subjiz illocques, et 
ensi de temps en temps nous purvoierons, si Dieu plest, 
par tielle manere que vous serrez deinz briefue recom- 
fortez, sicome notre treschier et feal cousin, le conte de 
Suffolke, et Guillem Gloucestve, mestre de noz ordon- 
nances en notre dit duchie, quipur cella ad diligen- 
tement poursuiz devers nous et notre counseil en 
Engleterve, venantz presentement devers vous, vous 
saveront dire depar nous plus a large. ‘Bt notre 
Seigneur vous ait toutdys en sa seinte garde, ‘ 


Domne, ete, le xiij. jour de May. 
A Richard Ctesone, lieutenaunt de Rouen, et Date. 
Johan Salveyn, chivaler, baillif iloeques! 


. ® 
¥ 


yon and for ow othor said lieges and subjects there, and 
ta from time io time we will provide, if it please God, in 
such manner tliat you shall be shortly comforted, as our 
very dear and faithful cousin, the em! of Suffolk, and 
William Gloucester, masier of our ordinance in our snid 
duchy, who for this, cause has diligently intereeded with 
us and our council in England, who are now coming to 
you, will know how to fell you more fully from us. And 
may ow’ Lord have you always in his holy keeping. 
Dated, ote., tho xiij. day of May. 
To Richard Cuesone, lieutenant of Rouen, and John 
Salveyn, knight, bailly there. 


YA Rehkad... . doeques} Written in the bottom maigin of the 
original, by 0 different hand. 


wo 


a ta 
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1449, 
' 
Mandate for payment to be made to certiin porddns 
coming fom Normandy. 


AD. ud. Hert, ete, to the tresorer and chamberlain of oure 
Oct 8. Tschequyer, groting, 
Payments + We wolls and charge you that of the moncy 
romemade ordeined! for this present armo, yo doo paye unto 
entant maistre Johne Lenfant, late comyng lowardes us with 
Shiehael ao lettres and message oute of oure duchie of Normandie, 
Pals. — for oure righte ‘trusty and right welbeloved cousin 
the duc of Somerset, oure lientenant gonerpl there,’ 
xx mare, and in semblable wise ye do paye® unto 
maistre Michael de Paxys, seerotary, comyng from 
: the saide parties also with messago and retournyng 
ayone, x. mare, to have of oure yifle, by waye of 
yewarde for thaire oxponsos in that behalfe. 
Date, Yevene, cte. at Westminsire, the iij. day of Octobre, 
the yero, ete,, xXviij. 

De mandato regis, per avisamentum sui consilii ; 
puesentibus dominis cahcollario, custode Pyi- 
vati Sigilli, Suffoleiw, thesatwario, abbato Glon- 
cestrie, ate! 


Lonaronre, 
) Ordeined] Whitten upon an era- 1A fait copy of this mandate is 
aura, preserved in the same collection, in 


the dorse of which aie these notes 
“Pio mngistto Johanne Lenfant, et 
Michaele de Pansshe ~—Persohutum 
* Ye do paye] An inteilineation, | hoc teimino,” 


* There] Originally. ,. there, 
yedo pare... but caneclled. 
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1419, 


Mandate for the transmission of cerlain stores to 
‘ Caen. 


FHonut, ete, to oure trusty and welbeloved squyer, AD 1.419, 
Gilbert Pay, kepor of oure artillerie within oure Toure Nov 2 
of London, greting. 

Wo wolle and charge you that anoon aftir the sight stoes t 
of thees ye deliver unto oure trusty and welbelovede pe sent 
squyere, Robert Whitingham, or his depute in his 
name, for the defens and sauf keping of ome towne 
of Caen, within oure duchie of Normandie, mJ long- 
bowes, ml, ml, shefe of arowes, xx. gros of strenges, 
ij. pipes of gunpowdre, ij. pipes of? saltpetre, u pipe of 
brimstone, vj. tonnetighte* of irene, a barelle of steel, 
jj. bavvello of osemunde, xij, barello of picchie, xij. 
barelle of tere, ® pipe of caltraps, Item, ij. gunners 
and a cunnyng capontere for the ordenance. And wo 
wol that ‘thees oure lottres be, unto you herin suifi- 
ciant warant and discharge, and that by the same ye 
have due allowance in youre accomptes. 

Yevena, ote, Wost* “Londone, the axj, day of No- Date, 
vembue, the yere, ete, xxviij. 

Do mandato regis, per advisamentum consilii. 


T, Kur 
« 





1 Of] An interlineation, t 8 West? Londone] Such is the 
* Lonnedghte] So the MS, plam- | reading of the original, 
ly $ perhaps “ tonnewighte.”* 
‘ 


AWD. 1449, 


Nov. 22, 


Stores to 
be sent to 
Cherbourg. 


Date, 
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1449, 


Mandate for the payment of certain stores yonl to 
Cherbourg. : 

Heynr, by the grace of God king of Englande 
and of Fraunce, and lorde of Irlande, to the tresourier 
and chambrelains of owe Eschequiere, greting. 

For asmuche as we at this tyme, for the stuf and 
sauf kepinge of oure towne and castello of Shirburgho, , 
within oure duchie of Normandie, havo boughto of 
William Cantlowe, marchant of oure cite of Londone, 
and commaunded to be deliverede for the saide enuse 
unto sir Johne Goghe, preste, curat of tho seid Shir- 
urghe, wl, vilje ce i, of ganpowdre md ij. c He of 
saltpetre, prico the fi, viij. d. whicho amountithe to 
tho summe of ¢, mare, we wol and chargo you that 
unto the said William Cantlowe yo do paye, of oure 
tresoure beynge in youre warde, the said c. mares 
of the money beynge in your handes of the disunes 
and quinzismes to us ‘in the lash parloment grauted, 

Yoven undre oure Prive Seel at oure saide cits 
of Londone, the xxij. day of Novembre, the yo 
of oure regne xxviij, 

And the above saide c. marcs we wol yo doo setts 
uppone Thomas Gower, capitaine of oure saido towne 
and castelle, by way of prest, by the hantlis of the 
saido sir Johne, for tho cause abovesnid. 

Yeven as ahove, 

T, Kawe, 

(Dorso.) Persolutum in denariig, per manus Johannis 

Goghe, capéellani, et Willelmi Cantelowe, hoe 
termino, 
c, mare, 


Schyrbourue. 
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1449, 


The king raises money for the army of Normandy 
by pledging certain jewels. 


Henri, by the grace of God king of England and 
of Iraunce, and lorde of Irlande, to the tresorer and 
chamberleing of oure Eschequier, greting. 

For asmuch as, for the setting forthe of this owe 
present armee into Normandie, we be not as yeb pur- 

‘ veiled of monneie, we wolle therfore and chargé you 
that oure jeuelx herafter underwritene, being in youre 
keping, ye deliver to Thomas Maunsel, squior, with 
oure cousin the duc of Somerset, he for to chevisshe 
upon hem ml, ti. or more, for to be emploied and dis. 
pended upon and aboute the sending forthe of tharmo 
aforesaide. 


First, ij. grete chaundelers of golde, garnisshed with 
iilj, saphivs, fiij, baleys, ilij. emerandes, and xxv. perles ; 
whiche chaundelers weyen togidercs xliiij. mare of 
Troy sauf ij, unces, price the unce, xxvj. & viij. d. 

Summa, cece. Ix. vj. Hi. xij, 8 iif. a 

Ttem, a sword of gold, calede the Swerde of Spayne, 
gumisshed with vj. grete balis, vj. grete sapphires, 
iif. xix, grete! "perles upone the scabarde, and the 
hilt is garnisshed with ij. baleis, ij. saphives, xvi. grete 
porles, and the pomil of the same ys garnysshede with 
a balis, a sapphire and x. perles; weying in alle x. mark 
and a halfe, and half an unce of Troy, the price cee, 
xxxilj. fi, vj & and viij. a 

Also a grete ouche of, Seint George, armed, in 
whiche ouche are sett viij. baleis, vj. saphirs, xiiij. dia- 
mondes and ij. counterfot diamondes, iiij*, xj. perles, 
and upon the same ouche are viij. troches, vij. of hem 





! xiv. grete| Written upon an erasure, 
Y ip 


A.D, 1449, 
Dee, 20, 


Mandate 
for the 
raising of 
money for 
the army of 
Normandy, 


Date, 
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conteignyng xxvilj. porles, and fho viljthe troche con- 
teygnyng ij. perles, and in the same ouche is a crosse 
of Seinte Geoige conteignyng xiij.' baleys smalo ; wey- 
ing in alle xxx, wices of Troy, the prise co, Hi, 

Also ij. newe cencers of silver and overgilte, weying 
togiders vij. li, yj. unces and ij. quartors, pris every 
pounds, x1, 3. Summa xv. th ij. 8 vj. dt 

Also, a cupp of silver of the olde making, onamoled, 
the coverclo is garnisshed with lyons and the toper? of 
the same caverdle is broke of, and lyeth in the same 
cuppe, Woying viij. Ti, vilij, unces; prico ever H. xxxiij 8 


siij. Summa xiiij. Hi. ix, 6 


Also, a litle cofve of silver and over gilte, and 
chaufer of silver made in manner of a rounde ballo, 
weying ij, ti. ij. uncod; pris per Ib. xxxvj. & viij. a. 

Summa Ixxix, 8 vj. d. 


Yeven undre oure Prive Seal, at Wostminstro, the 
xx, day of December tho yero of ouro reigno xxvii}, 


The whiche juolx were now lato delivaed unto 
you by Johno Wenlok, knyght, cone of thexecelours 
of the testemont of the Jad Fanhope, that ded is, 

Yeven as above, 

Beyey, 


(Dorso) Pro jocalibus regis invadiandia, 





+ 
‘ wuj.} Anumeral hasbeen erased |? Topar] This word is followed 
hefore the sur asit stands at present, | by an crasure, 
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a 
1449, 


The king wairants the pledging of certain jewels for 
the payment of the army of Normandy, 


Tey, by the grace of God king of Englande and ap. one 
of France, and lorde of Irlande,-to the chamberleing ~°*°" 
of oure Exschequier, greting. 

Tor asmuch as we, by oure lettres patentes undre ue King 
owe greto seal, have assigned oure welbsloved and the pledg- 
trusty James Fenes, of Say, knyght, oure tresorere of ing of cci- 

7 7 tain jewels 
Unglande, to ley in gage for monnoye to be boroued for the 
to oure use for the setting forthe of this presont armee Payment 
into Normandie, the juelx herafter ensuyng, that is to samy of 
BAYO 5 Normandy, 


A. tabulett of golde with j. ymage of Seint George, 
garnisshed with o ruby and viij. diamondes, and on 
that oono partie of tho ymage is an angel holding an 
helme garnisshed with j. rubye and five’ porles, and 
on that other partie » mayde kneling with a lamb, 
gernisshed with j. mby, and the saide tabulet over the 
ymage garnisshed with® xvij.® balis and xxv. saphirs, 
iij. emeraudes and ly.! grete perles and iiij™ ix. perles 
of a lasse® sort, and with many other small perles; 
weyng xxix. unces and an halfe. 

Also a galer of goldo, covered and made with flour- 
delys,° garnisshod with xiiij, baleys, xv.’ saphirs, xxiiij, 
troches,? everich of iij. perles, and withe many other 





! Fe] Upon an erasure, and the ‘Iv ] The latter numetalis altered 
ieading is somewhat doubtful. by giasmte 
P ‘ % Lasse] Written upon an crasuie 
7, 
2 With] An intetlineation, © Flow delys| Upon an crasme, 
5 vv] Uncertain whether xvij. 7 au] Upon an ciasie, 
or xX), ® Trockes| Upon an ciasure 
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stall perles; and in tho middi within the snide 
saler, is a tungo of a serponé and a pece of a? uni- 
corn; woying, by Troy weiglit, iiij. ti, vij. unces and 
a halfe, 

Also a grete® cupp of gold, cuvered and chased, 
garnisshed with ix, saphirs, ix. pericottes, xviij. trochez,* 
everich of iiij. perles, and upon the top a gantil- 
woman * knelyng, and in the myddyl, within the saide 
cuppe, is a serpentes tunge and a peco of an uni- 
core; weying iiij™, xiij unces, 

Item, an other cuppe of gold,® covered and® gar- 
nisshed with 1. rubies, xlilij. perles, and the copet 
garnisshed with ij.” saphires and viij. perles; weyng 
1 unees, 

Algo, iij. pottes of silver and gilte, of oon sorte, 
with handillis made in maner® of writhez; woying 
of Troy weyght xl, ti. ix, unces. 

Ttem, ij, other pottes of silver and gilt chased, 
plompted® with the armos of the lord Audeloy upono 
tho liddis; weying xix. li, iiij. unces, 

Item, iij' chargeours of silver and gilt, marked 
with 2 katerfoylo and a libeides hede; weying xj, ti 
j. unce ij. quarters. 

Item, v. chargcours of silver and gilbe, marked with 
the armes of Courteney; weying xvj.li ij. uncey, ii, 
quarters, ' 

Ttem, iiij chargeowrs of silver and gilt, wherof oon 
is marked with a katerfoyle and iij, not marked; 
weying xiiij. ti. vij. unces and tij. quarters. 


1a pece ofa} Written upon mm “ And] An crasure ocoms before 


erasure this word, 
? Grete] Between the lines, , 7y.] On an erasure, 
* Troches| Upon an eiasme, ® In maner] Written partly upon 
' Gantilwoman’] Prily altered by | an erasnre, paitly above the Hne, 
exasure ° Plompsted] Upon an erasure, 


5 Gold] Whitten upon an ciasue, a.) Originally iif, 
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Ttom, viij. chargeottrs of silver and gilt, and marked 
with the kinges armes; weying xl. ti. xj. unces. j. 
quarter, 

Ttem, ij.’ disshes of silver and gilt, and not marked ; 
weying vj. ti. viij. unces 

Ttem, iiij. disshes of silver and gilt, graved® with 
londesy in a skochon ;* weying v. ti. viij. unces, j. 
quarter, 

Item, ij, disshes of silver and gilt, marked with j. 
katerfoyle : weying iii. ti. 

Ttem, ij. disshes of silver and gilt, wherof j. is marked 
with a liberdes hedde, and that other with a greffant ; 
weying ij. ti, ix unces, 

Tom, ij. disshes of silver and gilt, wherof oone is 
marked with a Hbardes hed and that other with a 
katerfoyle and a lozeng in the bottom of tho dissho ; 
woying ij. ti. 

Ttem, xiij. disshes of silver and gilt, marked with 
tho kinges avmes; woying xxix. ti, v. unces and iij. 
quarters, 

Itom, vij. holow disshes of silver and gilt, marked 
with the kinges armes; weying xiij. ti. iij, uncos, ij. 
quarters, 

Item, viij, disshes of silver and gilt, of oone suto; 
weying xv. ti, viij. unces, iij. quarters. 

Item, Xv}. disshes of silver and gilt, unmarked ; wey- 
ing xxviij. ti, x. unces, ij, quarters. 

“Tem, vj. disshes of silver and gilt; woying xviij 
mare, j. unco. 

Item, xij. disshes of silver and gilt, of a lasse sorte ; 
woying xviij. mare, iiij. unces. 

Ttem, xxiiij, sawcers of silver and gilt, marked with 


1 gj] After these numerals ogous 4 A shochon] Altered by erasure, 
an eras. 4 cong] Written upon an erasure, 
2 Graved}] Upon an erasine, 


508 SUPPLEMENTARY LELTERS AND PAPERS: 


tho armes of: Ilarforde ; woying xv. ti. ij, unces, ii 
quaileis. 

Item, j. cupp of gold covored and anameled with 
divers images, and garnished with ij. baleis, tilj, sa- 
phires and iiij** xvj. porles; weying iij*’ viilj. unces. 

The whiche juelx were late deliverede to ome saide 
tresorere and to you by Johne Merstono, tresorer of 
oure chambre.’ 

We wol therfore and chargo you that, anon aftor the 
sighte of thees, that ye deliver unto oure saido tre- 
gorere the snide juelx for tho cause afovesaide, And 
thees ouro lettres shal bo wnto you in this partie ful 
discharge. , 

Yoven 


(Ia @ diferent hand.) 


Date. De mandato regis, xxij. dio Docemlnis, anno, ote, 
xxvilj. ete, 
. _ Oy Kew, 


1450, 


Mandate for expediting the departure of Sir Ienry 
Norbury and Richard Wastnesse into France. 
By vat Kine? 


AD.1450, Rice trusly and welbeloved. Sitho yt is so, o8 
Jan. 16 wo be informed, that your abiding, and youre retenues, 





' 
‘The whiche . ,. chambie} An } chambre.” But tho passage lag 
addition, between the lines, by a | heen struck out, 
different hand, It was previously 2 Tso copies of this document 
inseited in the lower maigin, and | exist, fastened togetha, a flr copy 
stood thus, “delivered toome anid | (fom which the text is taken,) amd 
tresoreia and to jou by Johne | the original chat, which furnishes 
Metstone, aquyer, tresorer of oure | the following notes. 
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in this oure reaume is because that ye may not have Mandate 
sufticeante and redy shippyng for you hothe to passo respecting 
togeder into oure reaume of Fraunce, we, by thadvis 7 Sir 
and assent of oure counseil, wol and charge you, that Nowbary 
yf so bo that yo may not botho passe af oons, that nad 
‘ . Richaid 

ys, Sir Henry Norbury, first take youre shippyng, for Waste. 
you and for youre retonuo, And as to your arrival assis jot 
be yonde see, ouve wil is that ye arrive in the coun- ’ 
tree of Cause, at suche place as yt may be thoughte 
unto you moost seure for to do, as neghe toward! the 
place there as oure trewe subgiz ben assembled in the 
snide countree of Cause as ye may; takyng youre feli- 
shipe and compaignie, and cherisshing in youre most 
bost and tende wyse thambassatours late sent unto 
us from oure counseilx of Fraunce and Normandie. 

And in liko maner wo wol that ye, Wastenesse, be 
demened, as gone as ye may have shippyng for you 
and youre r¢tenuo aforeseide, 

Praying you bothe, and straytely * chargyng you, 
that ye spedo you thiderward in al godely hast that 
ye may, for the more comfort of ouro saide trew sub- 
gittz and to tho rebuke of oure cnnemys aforescide. 


Yeven § Date, 


To oure right trusty and wel belovedHerry Norbury, : 
Knygb, and to Richard Wastencsse, esquier, and 
to ethe of hem‘ 





4 Toward , . | This clause stood 
oighually thus x— Toward Cande- 
bek ns ye may, After the whiche 
your arrival, we wol and charge 
you that ye with your seide retenne 
drawe you to onre other irewe sub 
gitly, thao geddied togedder to 
veaiste the malice of oure ennemys,” 
‘he alteration is made by a different 
hand in the margin 


® Straytely] Added above the linc 
in the original diaft, 


3 Yeven] “Yeven under oure Prive 
Seal, at Westmynstie, the asj, day 
of Januer,” 


+ Toowe ... hem] This clanse 
does not occur in the daft. In the 
fulr copy it is added by the land 
which has cortected the former, 


519 SUPPLUMENTARY LETTERS AND PAPERS: 


T4850, 


Letteis from the king requesting aid in ithe preser- 
vation of Lower Normandy. 


AD, 1450, Rigure deire and entirely welbclovede, ete, 
Tam 2l: “We-trowe that it be noghte unknowyne to yow how 


Ben ion . that but late ago, oure enemyys, assocyyd and accom- 
having te penyyd of oure rebelles and taaytours of the ountre of 
been taken Cance, assemblid with hem in grete nombre, and be thaire 


Tench, covyne, assent and ymagiuacone, haave gotyne oure 
towries of Harflete and Depe, and other cortayne 
fortresses there ; the whiche how be it that with the 
grace of oure Lorde and the good helpo and assistance 
of yow, and other owre trewe sugites and welwil- 
ynges, shal esyly and soon ‘be rekeveryd ; novortholess 
as we be lernyd, oure sugites there beeno, as for the 
tyme, gretly discoraged and discomforthydo be the 
said enterprises, and oure said rebelles and enemyya 
gretly 1ejoysyd, enhardyyd and encoragid thor by, 
and disposide one every partye and behalvo ta 
assemble hem in all the haste that thai kane, in 
swiche puissance and nowumbre as thai may gedire, to 
thentent semblably to gete ho tregone or be force 
other townes, places and fortresses of oure obeisaunce 
there (that God defende ') and namly dispose hem to 

the king isapproche owe towne and castell of Chirborowe ani 

speetze other places in the Basse Normandie, And how it bo 


sive for the 

safety of that we have ordeynid to send over, in al the haste 

Cherboug 

and other that we goodly kane and may, a greto and notable 

Places; puissaunce and arme in to oure said remo of Frannce, 
for the defense of oure anid obcisaunce and sugites, 
and in especial, to thentent to purchas and gete, with 


the grace of God, a pees to bothe oure ramos be the 
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mene? of dighiite and abidyne were, that oure said 
arme shal nfake to oure said enemyys and rebelles 
thero, neveythelees the ordinaunce and redyynge of the 
said arme, with that that belongithe to the settynge 
over therof, wol aske a covenable tyme, within the 
whiche, as it is dowtid, grete inconvenyent and hurt 
myghte fal unto us, namely in oure saide cuntre of 
Basse Normandie, the whiche with esy releve and 
cumforth for a tyme shulde mowe be lettyd and 
eschuyd, 
For so moche, owre righte diere, cte? we write wherenpon 
+1 he solicits 

unto yoy, exhortynge and prayynge yow as hertily gi, 
and ag tendixly as we kane, and upone al the love 
and affeccion that ye bee unto us, and to the wor- 
shipe and welfare of us and beth oure remes,’ that 
yo wol, fro tyme to tyme, with as grete and good 
diligence as ye kune, have a diligent herkenynge and 
awayte upone owre said cuntre of Basse Normandie, 
the whiche ys nye 4o yow, and upone thastaat and 
disposicion therof,* do al the labour and diligenco 
that ye kane and may to make oure sugites of youre 
cuntre to be arayy( and redy in thaire best maniere 
and wise, every manno after his degre, for the defense 
of thaire cuntro, And that in caas of necessite of 
hasty and undelayyd releve and socour of owre snid 
cuntre of Basse Normandie, thai wille shewe us sem- 
blable love and affeccion, kyndenesse and good wille, 
as thai dide to the kynge (to whoos soule God do 
mercye |) that was oure lorde and fadiree in the tyme 
that oure ‘bele uncle of Gloucestre lay at the sege 


1 The mene] Written above the | inserted :—“ To thale.—and that 
line, The sentence is obscure, and | ye, callynge to you other notable 


appa ently incorect, personis, swiche as it shal be thoght 
2 OF us and bothe owe semes] | unto you expedient,— x 
An inteilineation. Aline :—and that ye, with other 


* Theof| Hee a maiginal note ; notable petsons,” 
directs that the following clause be 
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before Chirburowe; wherinne ye, aud thai,’ ao doynge, 
shal yeve us cause and matieve alway to have in 
romembrance the kyndenesse' so to be shewyd unto 
us by yow, in this oure grete neoessite and iendre 
age, and at al dayes to bo to yow the more toendre 
and good lorde And as owre trust ys in yow, fay- 
lithe us noghto in this owre niede. 
Dite Yevene? at Westminstre, tho xxj day of Januor. 

o f+ To therle of Devenshire, 

oC + To tho bisshope of Exceste, 

: * ob + To sir William Bonoville, knygt. 
ob + To sir Philipe Courtenay, knygt. 
oh + Thomas® Carmencaw, squiar. 

P. CG. To sir Thomas Arundelle, knyght, 
o + To sir Thomas,Brooke. 
of ‘To the barone of Carrewe. 
oT. Lo sir Johne Denham. 
op. To the lorde Botveaux. 
oM. To sir John Darondelle, 
To thabbot of Tavestoko, 
0, ‘To the priour of Plymmouthe.' 





V And tha] Added Vetween the | ten upon paper, the watermmak of 


hnes. which is either the sole of a shoe, or 
2 Yevene} The draft fom this point | a pot ‘Uheavhole stufiea is much 

to the end is it a different hand. discolouted by the application of an 
* Thomas] Above the line. infusion of galls, =» 


4 This document, a draft, 8 writ- 
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7 1450, 


Mandate for tho despatch of munitions for the defenco 
of Caen, 


Bu ther maade a warant undre Prive Scalle to tho AD. 1450. 
tresorcre and chaumberleins of theschequier, com- Hebd 
maunding them to delivere, or to do be delivered, Gunpon- 
for tho defense, seure and sauve garde of Caene, to pei 
Robert Whitingham, eappitaine therof, or to Johne other mn. 
Chauinerg, squier, his deputee in this partic, m tH of Neapatthe’ 
Sonne poudro, m, ii, of salpetio, vj. c, bowes and vj, to Cacn 
graos attinges and xxviij. fi, in moneye, for thexpenses 
and costes of cofres, shipping, housing, charging, dis- 
charging and also gariage of alle the thinges abovesnide 
to Caenc. 

1Ttem, be ther maade an othre warant to Gilbut 
Par, keper of oure artillarie, to deliver for the de- 
fence, seuro and sauf garde of the above saide Crone, 
to the saide Robert Whitingham, or to Jolne Caunicrs, 

ml, sheof of arowes and v, c. ti. of brymatone, 
In palacio suo Westmonastovii, iiij Februarii, anno Date. 
ole xxviij® rex, per avisamentum dominorum 
spivitualium et temporalium, mandavit fieri 
wanianta sub privato sigillo secundum quod sn- 
pevius petitur, 
: T. Kuxv 
Tnde veod)it, videlicet per manus é 
Joliannis Nycollo ‘xl. He xvj. 3 
_ Thome eHaukyne xxij, ti, v8 
; dohainis Kirkeby xxv. mare, 
pro goxponiss eb salpetre ab eis emptis 
Item, recepit per manus Ricardi Riche. 
“For oure towne And,-castelle of Caene. 
a ae = * 
1 Qi the dotse of the wanant, 
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14:50, 


The king grants permission to John Meltono, 10 trade 
with Franco, for the payment of his ransom, 


By Tun Kine, 


AD 1440. Rranrn trusty and welbcloved For asmucshe as wo 
Mygeh 8. have understande, by a supplicacion presentedo tmto us 
‘Sohn Mel- 4y tho behalve of Sohne Meltono, aquicr, that he, boing 
ton, bewg si : + 
unable ta’ prisoner with tho lord Gaucow't, hatho loft in pleggo 
pay hie hag £02 the paiement of his financo two of his children, and 
permesion may not ordeino for the 1ody and sure paiemont of 
ie fee his said finance, as he saithe, withouto our graco, ba 
trade with showed unto hym in that partie, » We thofors, and 
Trane, in consideracion of tho géod servico that tho said 
Johne hatho do unto us in oure worres of Mrauneo 
and duchie of Normandie, have of our graco especial 
maunted unto hym licence, dwing to the xj day of 
May next eommyng, that ho, by Richard Lndlowe and 
Johno William, and theire facloms and attourneyos, 
may Iede, sende and carye oute of omo porto of Southe- 
amptone al maner of meichandises lawful of this our 
royaume, except staple ware, in a balinger of our anid 
town of Southeamptone, called tho Thomas of Lfamp- 
tone, of the portago of xxij tonne, or within, withe 
x mariners and a page in the said balingor, wherof 
ben ownas Johne William, Thomas Saundie, and Wil- 
liam .Elys, and maistre therof, Thomas Saunhe, in to 
thobbeissance of our adveisnive of Frames, and from 
tho puties to bringe a othre mancr marohaundisses 
into this ow royaume, as shal bo thouglile most he- 
hoyoful and prouffuitablo unto the said Richard Lud-~ 
lowe and Jobne William, their factowrs and athour- 
neyes, and from hens thider and ayen, dming tho 
sud tyme; paying unto us al maner enstumey sub. 
sidies, and devoirs theof to us duu. 
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Wherupon we wol and charge you that, under owe 
Prive Seol, being in your keeping, ye do make cure 
lottves directed to oure chaunceller of Englande, chaig- 
ing hym herupon to do make oure lettres of licence 
in due fourme. And thees oure lettres shal be your 
wariant, 

Yeven under owe signet, at oure palois of West- Date. 
mynstre, the wij. day of Marche, the yee of oure 
rogne xxviij. 

Puveied alleway that ho excede not tho somme 
of c. tonne tyghte, going and commyng, 
during the said terme, 

De mandato domini, 

Esp 


*(Dorso.) Wo gure righte tiusty and welbeloved 
clore, maister Andiew Tloles, keper of oure 
Prive Seel. 


1450, 


Mandato for the discharge of certain persons who had 
in custody William de la Pole, duke of Suffolk. 


By tan Kina 


Riaire trusty and welbeloved; we late you wite A-D. 14n9, 
that whereas we now late committed William de la seo 1 
Polo, due of Suffolk, unto the keping and waide of omo The duke 
welbeloved gervantes and sqmers William Myneurs, toying 
Jolme Stanley, and ‘Thomas Stauntone, we, for divers peen meen 
considerdcions moeving us at this tyme, have dis- custody of 
charged the said ome squieis of the keping and] goutain me 
warde of tho said duc. i , 
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i they have Whertore” Wwe’ lage and charge you. that, aie oure 
~ Walters of Prive. Seal, being:in youre, warde, yo, do’ make oure 
: therenpon, Tabtros ‘of sufligant warrant directed: unto. owe chan 
ws eeller vof “Englande, : “charging: him :to, do. male, under: 
due grote : Seol;’ suflissant lottres’of digcharge.umto 
everiche of the. said oure squiors of keping cand-wardo - 
of tho said duc, By ‘the whiche oure ‘lettres of disé 
‘ charge they,-and everiche of theym, and the heits of 
theym andof everiche of. theym, may bo: discharged 
and -acquieted ‘anenst' us and our heirs for: evermore 
ins that “behalf, And. thees oure resale shal. be your 
She Psletiule . } 
Doe. Yeven- under oure signet, ab oure "Paliise of “Weat- 
minstre, the xix day of Marcho, tho .yera’ of ours 


peehe xxviiji 








: Baoan: 


“ (Dorso.)., To. oure ‘vight chrasty: and:  syatbslaad clere, 
maistre Andrew: Holes, keper of, oure Prive. eel, 





8 











1450. 


Four, himdved marks to ho paid to Gineniya Clyfione 
forthe: keeping of tha. ‘v0, : 





AD. 1480, ” Hever, ote, to the tesoror and ahamberes of 
Ath toure Eschequier, greting,: : 

5 “Fovasmoghe - as...ve, considering “tho reek: ‘changes 
and ‘menyfolde. costes, also the. good. and’ notable: | 
service. and effectuel: Iaboures: and. true diligonee; that’ 
re welbeloved . squyer, Gorvays Clpfione of song’ 
shabtie: had and done; and dayly Ro.: hathe. and” 







a 
for the 
“payment, 
2 of money 
+.) 40. Gervaya 
: Sas sun 






























2 Eetives of) ‘An Addition between the Megs 
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acotne, fox: said: iabonta! ‘the ‘eping! of. the seo “atid Nes 
rebukyng: of owve” adversaries: and’ enemies, suche “as 
“bysily“ocoupie thaim upon the see for: to. greve and 
noye, ‘as: wel oure » lige. men -and subgittes, asoure: 
“trendes going. and. comyng «with : maychandises and” 
otherwise” to and: from’ this oure -reaume, and other * 
‘places, of..oure “obeisance, have graunted unto: him: iiije 
“Ganare,: to. bo: take of us. by youre: handes . by 
way: of vewarde, “we wol and charge you that. unto 
the ‘said Gervais ye doo make. vedy. payment of. the: 
Aj. c mare, ‘to’ have ae ‘oure yefte, for the cause 
~pbovesaide. : 'y 

‘Yeveno: ete... ab Westininste, the frst! “day of Date. 
Apne, the’. yere &e, xxviij. : 


Ley Do mandato regis, 
aes i : T. Kant, 





oR 2 1460. 





"ho “King cies the "espa: of thiltary stows to. 
: ; Cherbourg. ak 





‘id of Préunce, and lorde of. Tnlande, to the: tresoriier ; 
cand: ‘ehimberlains of oure: See es greting. © “Munition 











om ct. to te for 
eC svnidod f 
rghe ihe defen 


“hob “BO -fitiniahote ac ote 











Date, 
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alle diligence to you possible, ye doo mako put- 
veatmnce aswel of salpetro, sulphure, bowes, arowes, 
stvenges, whete, malt and hoppes, in suche quantite 
as yo shall mowe geet and as the cas askothe, and 
also of two gonneis, and for the cariage of tho said 
stuffe as wel by lando as by water, to be hadde 
and conveiede to oure place of Chirburghe aforesaide, 
for the relief, defense, and saufgardo of tho same. 
Yevene under oure Prive Seel, at ouro castel of 


Leycestre, the iiij, day of dJuyn, tho yere of owe , 


regne Xxviij. 
Lanaront. 
(Dorso) Pro Chirburghe, 


(A second copy of this documont is oxtant, which 
is stated to have been drawn up“ De mandato rogis, 
per avisamentwn consilii,” to which is sown a sche 
dule of which the following is « transcript : —) 


“Rexeaprancn of suche thinges as bon nocossariv 
to be purveyed for Chirburghie. 


Furst, ij. pipes salpotre, 

Item, j. pipo sulphine, 

Ttom, iiij.c, bowes, 

Item, wl, shefo arowes, 

Item, XX. gros slrenges. 
y Item, whote. 

item, inalte. 

litem, * hoppes 

Them, ij. gonnors, 


’ ? 
Ttem, for the cariage of the seid stuffe unto’ Chir 
burghe, bothe by water and by Jando.” 
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1450 


Mandate for the payment of 4002. to William Neville, « 
lord Fauconberg, + ~ 


Tlnwry,! etc, to tho tresorer and chamberleins of AD, 1450, 
oure Eschequyer, groting, Tune 6, 
We have understande,—by a supplicacion pre- 4002. to be 
sented unto us on tho behalf of oure ryghte trusty Pudtolod 
and welbelovede cosin William Neville, lorde Fau- berg, late 
comberge, wwithholdene towarde us, keper of oure! freon fa. 
castelle of Rokesbouighe in Scottelando, by enden- Noumandy. 
ture made the xiiij. day of Septembre,® the xxiij. 
yere of oure regne, for terme of xvj. yeres, taking 
yeroly, in tymo of pees, for the said keeping wages of 
ml, H, and in tyme of werre mlm! fi, as in the snide 


,endentures it is moro plainly contcigned—howo thero 


is duce wito him of the snide wages the some of 
mlmlmld, H, for whicho cause® the servauntes and 
officers by his commaundement have employed aboute 
and upone the saufgarde of oure snide castelle the 
moost parto. of the 1ovenues of his lyvelode, and his 
plate and his juellos solde and ongaged, soo that he 
hatho neyther wherewithe to vitaillo oure snido cas- 
telle nor content the souldeours there of thaire wages, 
tmto his greet hurt and hindring, and also greet 
perille and dangier of ouve said castello, olesse than 
it be otherwyse purveyed for by us in this bebalfe. 

And wo, considering the premisses, and the greet 
losses, charges, costes and expenses had and suftredé 





A nix copy of this ‘document is ® airy day of Septembre] Namely, 
preserved among the same series of | 14 Sept A.D. ltd, 


Vuvy Seal Mandates, wluclt exlubits m tve 

the pecullutities mmked B, in the # Mla mt dl for whsehe cause] 

totlowing notes. Whitten upon an crasme in B, 
* 


' 
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by’ ome, saide cousin, late taken prisoner in ome 
duchio of Normandio in oure ambassade, and so yib 
byding in prigon, wol and charge you that ulo 
oure suid cousin yo do pityo gud contonte, in rody 
monoy in hande, the sémmo of ecvce li, that is to 
say a oJ) for vitailling of tho saide castollo, and 
ece. ti, for the contentoment of the wages of the sol- 
deoms of tho same, to have in dofaleacion of , the 
somme of mimlmld.t Hi.to him by us due, as is above 
roheised. And, thal ye lever tot Uhis as yo wol 
eschowo thinconvonicnce that mhyghto file untae oure 
gaide castollé, yf “it wore not viloilldd, and yf the 
soudeoms of tho samo departed thens,* the whiche 
thoy most nedes and wol floo, ag il is” avide,? bub if 
they be payed of thaive wagese * | 


Date, Yevone, ete, a Loycostre, the vj, day of duyno, 
* the yere, ote, xxviijw 4 a 


- * 
‘De mandato regis, por avisamontum sui consilil, z 
7 Lanaront, 


1450, 
58 
Mandate for the payment" of exponses to be ‘incurred 
in mresting ships for tho relief of Chorboutg, 


+ : ‘ 

Av. wo. Usnri, by the grace of ‘God kyng of Englande 
“Aug, {4, and “of Fraunco, and lord of Inlande, to the tresorot 
anld chamberlains of ome Eschequicr, greting. 

“ . a * 





» 

—— ternal oaeinerititly, 
* 

1 D) Written upon an ciasmo, * As it is saide) Batweon the lined; 


in hoth copies, 
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or asmoche as wa sende at this tyme oure welbe- Mandate 

lovede servant Thomas Belgiave, sergeant of armes, fon the pay- 

withe ceitaine leltres and commissione {40 goo 4o! alle expenses to 

the portes? fom Hamptons westward, to inake arrest: Lait 

of shippex to be nent forthe itg the see, for the rescous ships for 

of ome towne and castel of Chitborougho, and also of Guatan 

Caleys, we wolle und charge you that unto the saide 
. Thomas ‘yo deliveré of our tresore x. mare, to have 

by way of appresto for his costes and expenses that 

he shal suabeigne in “that partye, 
+ Se) 

-Yevene undre otre Privo Seal, * at Westminstie, Date 
the xlilj, day. of Aust, the yere of oure regne xxviij. 

Also, we wol and chayge you that unto James Man- 
thoupe, sergeant” of armes, senb by us at this tyme 
for semblable cause into the portes of north contre, ye 
delivre, by’ way of apprest, also x, mare, for his ex- 
Rewses to bo made -in that bebalfo. 

Yevone as above, 


' Lanoror, 


¥ 


4 


4 7p] An interlinention, | ? Portes] Written upon an crasure: 
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intr, 1 vol, folio (1838), cloth» Pree 819, Gd. 


Anokr Laws ann Instreorrs or’ Ewanann ; comppising Lawn 
enacted undor the Anglo-Saxon Kings, from /Ethotbirht to Cnut, 
with an English Translation of the Saxou; tha ‘Laws enlled 
Badwayd the Confassor’a 3*tho Laws of William the Conqueror, and 
thoxo Aseribed to Toney: tho First 3 also, Monnmienta Eceleginstlen 
-Anglicana, from the 70, to tho 10th century 3 and iho Ancient 
Latin Version’ of tlio Anglo-Saxon Titws ; with o compendions 
Glossary, &e. Ldited+by Baxsamry Tronrr; sq. 1 vol, folio 
(1840), cloth. Price AQs, + +, . : 

‘ 4 


“ae 2 vols, royal Bro clots Prac 80% . 
ane ‘ 


w 


5 : 

Avotint Laws ato Iysttres op Wass: comprising Laws atppaxed 
to be enacted by Towgl the Good ; mgdified Iy aubebquent Regu. 
Intlons undor tho Nalivg Prineds, prior(a the @onquodt by Vigward 
the First ; and gnothalota Laivs, consletng principally ofalnati-« 
tutions which, by the § jninieot Ruddian,.wera hdmitidd ocohfinue 
in foreo, With an Englisle Translation of the Woleh Toxt, To 
which avo adidoda Yow Lath, Tinhagein's sorttuiniug Dignals of 
the Welsh Iaws, principally of tho Dimelian Code, Wiih 
Indices tind Glossmy, Uqted dy Annuniw Owpn, Eq, 1 vol 
folio (1841), clotli, “Price dds, : 


—— 2 vola. royal 8vo, gloth, Price 86s, e 


Rorore pr Lanrrany ao ph Misia me Praeerety, Rogaiante Johanne, 
Baited by Trowas Duirus Wanpy, Esy. 1 vol. royal’ 8yo, 
(1844), cloth, Price Gs, « , - 


Doowmars Lacuerraeryn ov Ewavtsir Tusrony fh tho 18h and 14th 
conturica, solgeied frém fhe Records m tho Tfchoquer, Adited 
ly Use Cor, Esqu 1 vol. fop, follo (184d), cloth.” rive 
46s, 6d, z « 


Monus Trycnnr Parrianmytym, An Anciont Troatisa on tho Modo 
vof holding tho Parliament in Evgland.,  Bdived by rosas 
Dureus Tanny, sq, , 1 Yok 8vo, (1846), cloth, P4iee 28, Gr, 


Rerorts or tn Procnepings Op ann Rrconp Comnrsstonurs, 1800 
fo 1819, 2 vols, folio, homds, Price 52. 5a. From 1819. to:1831 
tholr moceedings havo not beone printed. A third voluma of 
Reports of theit Proceedings, 188] io 1897, folio, hoards, 8 
8 vols, together, boards. Price G1, 18s, , 


‘ 


3° 

2 Aone Bb 

Tus Acrs ov tm Parttastonts or Scortany,, Lf vols, folio (1814 

1844), Vol. L Edited by Tomas Tiroatsox and Cosato Inxs, 
Esgis. Pree 42s, Ws # earls 

*,* Also, Vola. 4, 7, 8, 9,10, 11, 10s. Gd, each Vol, 


Tre Acts of sun Lorbs of Counorn my Civ, Causes, #.1051078-— 
ee Edued by Taomas Tuomson, Esq. ,Foho (1939), Prige 
10s, 6d, Z . 


‘ + 
Tun Aces or, tz Lorps Aupirors or Causys anp Complaints. 
AWD. 1466-1494, Edited: dy Tuowas Thoxson, Esq. Folio 
(1889). ~ Price 108, 6d.z a) SO 4 


Rreisrrus Maast Sreita1 Reavy Sdoronus in Aichivis Pibhets 
asservatum, «A/D, 1306—l424, » died by Tuomas 'Tuoison, 
Esq. Folio (1814), Price 15s. ‘ ‘ 


Issur Ror. or Tuomas pp Braxriantam, Bishop of Lixeier, Lord 
Wigh Tigasura of England, gontdinng Payntents out of Mis 
Mayesty’s Revonue,.44 Udwaad IIL, 1870. Edited by Vaopenick 
Devon, Bag 1 vol, 4to, (1886), cloth. Price 85s. 


——, Royal 8vo. cloth. « Pye 26s. o 


5 i 
Issurs on TH Exounquik, containing similir matte: to tho shove, 
‘temp. Jac. Ti, oxtracted from the Pell Roedtds.  Ldited by 

Freponck Devon, Esq, 1 vol. to, (1886), cloth. Pree 30s. 


~ 


ow Royal. 8yo. cloth, Pree ats, * ‘ x 


r 


% 
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7 
Issuns or mn, EXemsquyy, containing like matter to the above, ex. 
{iacted from the Poll Records ; Llonuy IL to Tenty VAL inclusive. 
Ldited by Frupurtox Duvor, Esq.* 1 vol. 4to. (1887), cloth, 
Prige 40s, . : . 


-—— Royal 8vé: cloth, Price 80s. 


Laver Muxnrux Pusrrcorum Irpernray ab an, 1162 usque ad 
1827; or, Tho Bstablishments of Ireland from the 19th of King 
Stophen to the 7th of Geoigd IV., dming a period of 675 yeais ; 
being the»Report of Rowley Lascolles, of tho Middlo Temple, 
Baristor-nt-Law, TExtincted fiom ihe Reeods and othe: autho- 
vities, hy Special Command, pursuant to an Addioss, an. 1810, 
of the Commons of ile Unitod Kingdom. With Introductory 
Observations by I, § Tuoatas, Esq. (1852.) 2 vols. folio. 
Price 42s, ¢ 


@ 
Noms or Marrrtars ror tub Ilsroky or Poszic Duranrannts. 
By ¥.§. Lomas, Esq. Demy folio (1846). Frio? 10s. 
f 


Hlanppook To t1n Pustio Recorps: ByF, S.'Tnosras, Esq. Royal 
8yo, (1868.) Price 125 
TEN. G, I Lh 


6 


Svarp Parrns pone tun Risen ov Taney run Wie 11 vols. 
4to, (18830-—1852) completing (ho work in its presout form, with 
Indices of Parsons aud Pinces to the whole, Priaa 61, Lis, 6d. 

Vol. I. contains Domestic Correspondence. 

Vols. If. & IL,—Correspondence relating to Troland. 

Vols. IV. & V.—Correspondence relating lo Scotland. 

Vols. VI. to XL—Correspondence between England and Foreign 
Courts. 
¥,* Any Volume may be purchased separately, price 10s, 6d. 


Mownvuenra Wisrortoa Brrrannica, ov, Materials for the Iistory of 
Britain from the earliest period, Vol. 1, extending to the Norman 
Conquest, PBropared, and illustrated with Notes, by tho Into 
Henry Prrrim, Esq, F.8.A., Keuper of the Records in tho Towor 
of London, assisted by the Rev. Joun Siarre, Roetor of Castlo, 
Eaton, Wilts, Finally completed for publication, and with an 
Introduction, by Tuomas Durrus anny, Isq., Assistant Keapor 
of Records, (Printed hy command of Tor Majesty.) Folio 
(1848), Price 42s. ‘ 


Insxonican Nores reLative vo un Tierory or Exenanp ; om- 
bracing the Period from the Accession of King [enry VIII to 
the Death of Queon Anne inclusive (1609 to ['714). Designed as 
4 Book of ijstantReferenco for the purpose of ascertaining tho 
Dates of Events, mentioned in [History and in Manusoripts, ‘The 
Namo of cvery Person and Event montioned in Wistory within 
the above period is placed in Alphaboticnl and Chronological Order, 
md the Authority from whonee takon is given in enel case, 
whether from Printed Uistory or from Munuseripla, By IT, S, 
Troms, Wsq,, Secretary of the Public Rocord Oliee. 8 vols. Byo. 

¥ 1866.) Price 40s, 
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_ CALENDARS OF STATE PAPERS. 


[Ineerrat 8vo. Price 15s, cach Volume] 


Caxnypanr or Stars Parrrs, Domestic Srrics, or THO Rerens oF 
Enwarp VI, Mary, Exizanern, 1647-1580, preserved in the 
State Paper Department of Her Majesty’s Public Record Office. 
Edited by Ronent Levon, Esq., FSA. 1856, 

Cavenpar or Stare Papers, Domestic Series, or THE RriG@n or 
Janus L., preserved in the State Paper Department of Her 
Majesty's Public Record Office, Edited by Mary Anyn Eyererr 
Green. 1857-1859. 

Vol. L.—1608-1610, : 
Vol, IL.—1611~1618, 

Vol, TIL—1619-1623, 

Vol, IV.—1628-~1626, with Addenda, 


Catunpan or Srarp Pavers, Domnstio Series, or THe Rean or 
. Cuantns L, preserved in the State Paper Department of Ter 
Majenty’s Public Record Office. Edited by Joun Broon, Esq,, 
VES 1858-1869, 
Vol, I.—1625-1626, 
Vol, IL—1627-1628, 
Vol, II.—1528~1629, , 
Vol, IV,—-1629-~1681. 


Cauonpar or Starr Parurs, Domnstro Sens, or tre Reign or 
Cuarizs IL, preserved in the State Paper Department of Ter 
Majesty’s Publis Record Oflce, Edited by Many Annn Everett 
Greny. 1860, 

Vol, I.—1660-1661, 

Carunpar or Sratn Parrns relating to ScovLanp, preserved in 
the Stato Paper Department of Her Majesty's Public Record 
Office, Ldited by Manxuan Jonx Troret, Esq,, of St, Kdmund 
Hall, Oxford. 1868, 


Vol. I., the Scoitish Series, of the Reigns of Henry VII, 
Edward VI, Mary, Elizabeth, 1509-1589. 
Vol, IL, the Scottish Series, of the Reign of Queen Elizabeth, 
1589-1603 ; nn Appendix to the Scottish Series, 1643. 
1602; and the Stato Papers relating to Mary Queen of 
Scots during her Detention in Bngland, 1668-1587, 
Cacunpar or Srarc Pavcrrs relating to Innnaxp, 1509-1678, pre- 
served in the State Paper Department of Ter Majesty’s Public 
Record Office, #£dited by 1, C, ILamton, Esq. 1860. 
Vol. I, 


8 


Catrupar or Srarn Parnes, Cononran Srets, preserved in tho 
Stato Paper Department of Mor Majosty’s Public Record Offier, 
Jidited by W. Nots. Sarsnuny, Eeq. 1860, 

Vol, T.—1674--1660, 


Cavenpar or Stare Papers, Founan Serius, of tim Row or 
Epwann VI, Edited by W. B. 'Turxsurt, sq, of Lincoln's Ton, 
Barrister-at-Law, and Corvespondant du Comité Impérial des 
Travaux Iistoriques et des Sociétés Sovants do France, 1861, 


In the Press, 


CarenDAR oF STATE Parmns RELATING 10 TRELAND, peered in tho 
State Paper Department of Tor Majosty's Public Record Oftier, 
Edited by TI. C, Wamrrox, Tsq. 

Vol. IL 


Catenpar ov Stars Parrrs, Dowrsric Srrms, or ‘orn Reren or 
Cranes TL, preserved in tho Stato Paper Departnent of Her 
Majesly’s Public Record Oflice, Fdited by Mary Annn Wynaurr 
Gunn, 

Vol, TL 


Catenpar or Statn Paruns or tum Rian or TTunny VU, 
Hidited by tho Rey. J. S$. Brnwnn, M.A. Professor of English 
Literaine, King’s College, London, and Reader at the Rolls. 


Catenpar or Starn Paruns, Conortan Siains, preserved in tho 
State Paper Dopariment of Tor Majesty's Public Reeord Olleo, 
Fidited by W. Nota, Sansuury, Esq. 

Vol, IT. 


Carenpar or Sram Parrns, Forman Srrims, ov mn Raman or 
Mary, Edited by W, 33. Lurnnuns, Esq, of Lincoln's Tru, 
Barrisior-nt-Law, and Correspondant du Comité Impérial des 
‘Travaux Tistoriques of des Sociétés Savants do France, 

Cannypar or Srarn Pavers, Domnsrie Sunins, or rim Riven or 
Cranius I, preserved in the Stale Paper Department of Her 
Majesty's Public Reeord Office. Hdited by Jonx Bruce, Tear. 
VPSA, 

Vol, Vi 


TI OMRONIOLES AND MEMORIALS OF GREAT BRITAIN 
AND IRELAND DURING TITR MIDDLE AGES, 


[Rordr 8va. Price 8s. Gd. ench Volume,] 





1, Te Crrontcre or Twaranp, by Jonn Cavernsave, Edited by the 
Rov, I, C. Wrerston, M.A, of Exeter College, Oxford. 


2, Crronrcon Monasrrrt pp Avinapon. Vols. I, and II, Ldited by 
the Rov. J. Srnvrnsoy, M.A,, of University College, Durham, 
and Viear of Leighton Buzzard. 


3, Lives om Epwarp tn Conrnssor, T.—Ln Estoire do,Scint Aed- 
ward Jo Rei, I1,—Vita Beati Edvardi Rogis et Confessoris, 
IT,—Vita Aduvardi Regis qui apud Westmonasterium requiescit. 
Hidited by TL. R, Luarp, M.A., Fellow and Assistant Tutor of 
‘Trinity Collego, Cambridge, . 

. Monummnra Franordcana; scili¢et, IL—Thomas de Recleston de 
Adveniu Fratvum Minorum in Angliam, II—Adm de Marisco 
Kpiatola, IT1,—Regisirmm Fratrum Minortm Londonie, Edited 
by the Rov. J. 8. Buower, M,A., Professor of English Literatura, 
King’s College, London, and Reader at the Rolls. 

. Fasorouns Zizantonum Macisrrr Jomannis Wrerar com Trrvico. 
Axeribed to Tuomas Novrer, of Wanprx, Provincial of the 
Cavmolite Order in England, and Confessor to King Ilenry the 
VWitth, Ldited hy the Roy. W. W. Sinmuiny, M.A, Tutor and late 
Follow of Wadham Colloge, Oxford, * 

6. Em: Bore ov wun Cronioris or Scornanp; or, A Metrical 
Vorsion of tho Iistory of IIeclor Boece ; by Wira1am Serwanr, 
Vols. L., Th, and IW, Zdited by W. B. Turnnutr, Esq, of 
Lincoln’s Tn, Barristor-at-Law. 


7, Jouannis Carcrave Tanner po Iniustrinus Ueyrros. Ldited 
by tho Roy. I. C, Tinarston, M.A., of Exeter College, Oxford. 

» TTrsvonra Monasrenm §. Aveusaixt Canruantrysis, by Tiromas 
ov Erautam, formerly Monk and Tyeasurer of that Foundation. 
Edited by C. Warpwiox, M.A,, Fellow of St. Catharine’s Tall, 
amd Christian Advocate in the University of Cambridge, 


9, Eunocrom (Hisvortarua srye Tratrorts), Chronicon ab Orbe 
condito usque ad Annum Domini 1366; 2 Monacho quodam 
Malmosbirionsi exaratum, Vols. I. and IL Edited by F. 8. 
MTavnon, Esq, BA. 


o 
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10. Musortans or King Unsry vim Srvenvir: Bernardi Andres 
Tholosatis de Vila Regis Tenrici Septimt Tistoria ; noonon 
alia quedam ad oundem Rogem spectantia, Mdited by a. 
Gatrpynn, Waq. 

11, Memorrars or Tewry an: Firrm. L—Vita Tonriei Quinti, 
Rohorto Redmanno auctore, 1L—Versus Rhythmici in Jaudom 
Rogis UWenricl Quinti, IT1.—IHbnhami Libor Moiricus do 
Tlenvico V, Edited by C, A. Conr, Msq, 


12. Mowmerta Ginpranna Lonnoniensts ; Libor Albus, Liber 
Custummum, et Liber [Torn, in arehivis Gildhalle assorvati. 
Vol. J., Liber Albus, Vol. TE. (in Two Parts), Liber Custumarum, 
Edited by TL. ‘ST, Runny, Esq, MAL, Barrisie -nt-Law, 

18, Curontoa Jowannis pe Oxennpis. Wdited by Siv IL Murts, KIT, 

14, A Conmnertion or Porrican Porms rrom im Aconasion 
or Epwarv TI], ro sun Rmew ov Tnyny VII Vol. I 
Edited by T. Wriamr, Esq., MLA. 

15, Tho “Orus Treen” and “Orcs Minus” of Rogrm Bacon. 
Edited by tho Rey. J. 8. Brownr, M.A., Profossor of Vnglish 
Literature, King's Colloge, London, and Reader at tho Rolla, 

16, Barriioromar pr Corrox, Moxacur Norwicnnsts, IrevorrA 
Avanicana (ASD, 449—1298), Mdited by UL BR. Lararn, MA, 
Fellow and Assistant Tutor of Trinity College, Cambridge, 

17, The Dror x Tywrsoaron, or, Tho Chrontelo of the Pringos of 
Wales, Edited by tho Rov. J. Wierraas ap Trin. 

18 A. Cotmmorton or Rovar any Tis comvan Lai rens DURING wt 
Ren or Linney TV. Vol i, Mdited by tho Rev. YO, 
Thra.sion, M.A,, of Txeter Collego, Oxtord. 

19. Tum Ruerussor or over atuore Braanne or ite Churay 3B: 
Reawarp Preock, sometime Bishop of Chichoster, Vols, i. 
and Il, Ldited by ©. Bamyeton, B.D, Follow of St. Joliu’s 
College, Cambridge, 

20, Tre Annanus Camnrin, /dited by tho Rev. J. Wintiams an 
Trust, 

21. Inn Works ot Garatpus Camsrnnais. Vol. J, Edited by 

* the Rey. J. S, Bronwen, MA, Vrofessor of English Literature, 
King’s College, London, and Reader at tho Rolls, 

22, Lurrers anp Parrrs maustrative ot mm Wars ov wm 
Exeuisn Iw France purine ime Ruy ov Winey tun Sra, 
Kwa or Enenann, Vol. 1. Edited by the Roy. J, Semvnnsdn, 
a af University College, Durham, and Vicar of Leighton 

uazard, 


ll 


In the Press. 


Rioarvr pu Cirenorstria Sprcurum Hisrorrany px Gusiis Rrevat 
Aneta, (A.D. 447-1066.) Edited by J. E, B, Mayor, MA. 
Follow and Assistant Tutor of St. John’s College, Cambridge. 

Tur Aneto-Saxon Curonroin. Edited by B, Tuorer, Esq, 

In Lavern po Reis pu Brrrranm. Edited by J. Guover, MA., 
Chaplain of Trinity College, Cambridge. 

Ruovnw prs Croniqurs rr anoniennes Tsronms pr La Grant 
Brvvaienn A Prestne Noman ENGLETERRE, par JEHAN DU 
Waunrin. Edited by W. Wanpy, Esq, 

Tap Wars or tin Dans 1n IRuranp: written in the Irish language. 
Edited by the Rev. Dr. Topp, Librarian of the University of 
Dublin, 

A Contnerion or Ponca Porms rrom tHr Acorsston or 
Epwarp IT. to rye Reten or Tnnry VII Vol. I. 
Edited by T, Wrieit, Esq., MA. 

A. Conzecrion or Sagas anv otmnr I1sroricat Docusunis relating 
to the Settlements and Descenis of the Noithmen on the British 
Islor, Zdeted by Gronan W. Daseyt, Esq., D.C.L. Oxon. 

A. Commmeorion or Roran any Hissonicsy Lnvrens poring oH 
Ruan or Hinry IV. Vol. Il, Edited by the Rev. I. C. 
Tliwersion, MLA., of Exeter College, Oxford, 

Lrvrors axp Papvrs or im Rriens or Riowarp ITI. anp Toney 
VII. Edited by Jauus Garroncr, Esq. 

Monimenra GrppyAntaa Lonpvonroysts; Liber Albus, Liber Cus- 
tumaram, ef Liber Torn, m archivis Gildhalle asset yati, Vol. ITT. 
Translations from the Anglo-No1man portions of the Liber Albus ; 
Appondix ; Glossaries ; and Index. £dited by It. T. Riney, Esq. 
M.A. Barrister -at-Law, 

Evrogium (Ilistoriarum sivz Tiarroris), Chronicon ab Orbe 
condito usque ,ad Annum Domini 1866; a Monacho quodam 
Malmesbiriensi exaratum, Vol. TT. Ldited by FS. Taxnor; 
Esq. BA. 

Laurrors anv Triatisns or Bisuor Grossnrvrn, illustrative of the 
Social Condition of his Time. Ldeted by the Rev, IL. R. Luann, 
M.A,, Fellow and Assistant Tutor of Trinity College, Cambridge, 

Trp Worrs or Girarpus Camsrensis. Vol. Tl. Edited by tho 
Rov. J. 8S. Brower, M.A., Professor of English Literature, King’s 
College, London, and Reader at the Rolls. 

Durrirs anp Parprs innusirative or tur Wars or THe Exes 
ww TFranon purine inp Rerien ov Dpnry ran Sixt, Kine 
or Excnanp. ‘Vol, Il. Edited by the Rev. J, Sunvnnson, M.A,, 
of University College, Dutham, and Vicer of Leighton Buzzard, 

Dasonrerrve Caracocur or Manuscriprs RULATING 10 THE Barry 
JItsrory or Great Brrrain. Zdited by T. Durrus Tanrpy, Esq, 
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In Progress. 
Tlisrorta. Mixon Marriat Paris, Hdited by Sie i’. Mavpun, KIL, 
Chief of the MS. Department of tho British Musoum, , 
Cnronicon Anparia EyrsrAmnnsts, Avcrormus Dosiico Priows 
Evesnama vr Tuoma pn Marnanran Annwen, A Funna- 
none AD Ayyust 1213, uns, cus Contayuanionn AD ANNUM 
1418. Edited by the Rey. W. D. Macray, M.A, Bodleian 
Library, Oxford. : 
A Rot ov tun Irisn Privy Counc or vi 161 Yuar ov inn 
Rutan or Ricwanv II. Edited by the Rey. Janis Grayus. 
Poryonronicon Ranurem Iheprnt, with ‘Trovisa’s ‘Translation, 
Edited by C. Basrweron, B.D., Fellow of St. John’s Colloge, 
Cambridge. 


+ Pebrucry 1861, 


